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Vjb(aà<|ué  aVra  ìeltò  t  yiÀùmi  ài  iqfttést^cM 
pera  fiiìo  ad  ora  pubblicati ,  avrà  potuto 
faciVmeiite  ^ompreìKlere,  che  T  oggetto  del 
sig.  Rpscoe  non  tanto  è  stato  cjinello  di  seri"- 
tare  la  storia  della  vita ,  e  del  pontificato 
di  Leon  Xj  quanto  di  mettere  nei  suo  mag-> 
gior  lame  io  stato  della  religione  >  della  po« 
litica  y  della  letteratura  in  quel  periodo  di 
tempo,  famoso  egualmente  per  i  progressi 
BiarayigUosi  dell'  umano  ingegno  »  quanto 
per  le  guerre  ^  e  le  discordie  religiose ,  che 
^aziatamente  lo  contrassegnarono» 


4^.  ^ 


TI 

Alla  illii$tratìone  di  questo  triplice  stato 
delle  umane  istitationi^  seguendo  le  trao» 
eie  deir  illustre  Autore ,  ha  pure  rivolto 
le  sue  cure  il  traduttore^  Italiano  di  gue- 
st' opera  ;  e  dalle  cure ,  che  egli  si  è  preso 
per  arricchire  di- noie  istruttive ,  di  monu- 
menti inediti  »  ed  anche  di  figure ,  che  non 
troransi  nell*  originale  ,  i  precedenti  Tola* 
mi  ,  si  potri  agCTolmente  giudicare,  se  egli 
ha  raggiunto  il  suo  scopo,  e  se  egli  non  è 
pervenuto  a  dare  per  così  dire  all'Italia 
un'opera,  che  può  considerarsi  come  jn 
gran  parte  nuova ,  ed  originale ,  rettìfioin* 
dobi  mt$89L,  ed  estendendosi  moke  idee 
dallf  Autore  troppo  succintamente  eniposte  « 
e  'rìscfaMcandosi  massimaiMate  tutti  4{aegJU 
oggetti  ohe  hanno  «na  relazkmfs  imm^^ata 
eoi  progressi  «delle  scienze^*  e  deirwt.,  coi 
jNrindipj- della  dfortiai  <e  «oo  tutti  gli  av* 
lenimenti  grandiosi ,  che  particoUrniieote 
eaiuiMerizzaroBO  il  secdk»  di  Xeon  X* 

Il  Volume  VII  presenti  «n  ainpio  saggio 
^i  queste  oiare  4el.  .Induttore  ,  giacohè  le 


Tll 

di  lai  fiitiche  riémpipno  presso  che  la  metà 
del  Tolame  ;  e  nel  IX ,  oltre  una  copia  di 
nofe  importantiniipe ,  si  trorerÀ  pur?  \ina 
serie  non  piccolii  d\  nuori  doi^^ment!  ine-* 
4ìti  I  che  i)  ^i^.  Roscoe  taedesimo  si  sareb- 
be repnlato  bem  felice  di  poter  aggiugnere 
fi  «loomnenti  da  esso  registrati  nella  sua 
Appendice.  Si  vedranno   in   ^aella    lettere 

^ello  stesso  fjeon  X ,  della  duchessa  di  Af  i- 

* 

la  no  Isabella  Sforza,  di  Demetrio  Calcqn- 
dilla  I  di  Giano  Parrqsio ,  di  Giovanni ,  e 
Palla  Ruccellaiy  di  Vlttgjria  Colonna^  di 
f^ePQnica  Gambara ,  di  Andrea  Àlciatq  ecc. 
Cosi  pure  il  Volume  XI ,  che  versa  intie- 
ramente  sulla  storia  dell'arti  del  disegno  ^ 
e  sullo  stato  loro  al  cominciare  de)  secO"» 
Io  XVI ,  sarà  arricchito  di.  nuOT^ ,  e^  in- 
teressanti notizie ,  e  di  quelle  iiecessarie  il« 
lustrazioni ,  delie  quali  forse  mancf  va  in 
questa  parte  V  ppera  originale. 

Ma  l'affluenza  di  queste  note  medesime ^ 
unita  alla  copia  dei  documenti  inseriti  nella 
sua  Appendice  dal  sig-  Roscoe ,  che  noi  re* 


0     • 


nu 

ligiosamente    al>biamo    voluto   riferire    per 

intiero,  deviando  coèì  da  quanto  era  stato 

arbitrariamente  praticato  nelle  ripetete  ed ì*' 

zioni  della  versione  Fraiicese ,  ed  ài  nuovi* 

documenti  inediti  ,  dal    traduttore   Italiana' 

aggiunti  ;  ci    ha    costretti  ad   aumentare  11 

numero    dei  volumi  •  che  avrebbe  dovuto 

« 

aUermini  del  manifesto  chiudersi  coir  ot-*- 
tavo;  e  ci  lusinghiamo'^  che  T  importaiiza 
delle  materie ,  V  ampiezza  delle  noie  ag-* 
giunte,  alcutie  delle  quali  possono  conside* 
tarsi  come  altrettante  nuove ,  ed  originali 
dissertazioni  sopra  gli  argomenti  più  curiosi^ 
e  pili  interessanti  ;  la  produzione  dei  docur 
menti  iaediti ,  che  per  la  prima  volta  or  A 
si  pubblicano,  e  la  scrupolosa  nostra  fedeltà 
nel  dare  V  origiikale  nella  piena  sua  inte- 
grità ,  ed  il  numero  de^  foglj  di  stampa  ,  e 
delle  figure ,  più  copioso  d*  assai  di  quanto 
si  era ,  promesso  nel  manifesto  ;  ci  serviranno 
di  facile  squsa  presso  i  nostri  assodati ,  se 
noi.  siamo  dall*  abbondanza  delle  materie 
costretti  ad  estendere  il  numero  de' volumi 


tìt 

iìmno  a  dodici  y  promettendo  altreisi  di  aai^ 
al  fine  dell'' ultimo  vdiame  un  indice  ge^- 
lìecale  delle  materie  ^  che  da  mohi  aippia- 
mo  èssere  desiderato. 

E  giacche  ci  si  è  presentata  oi*a  òcfeaitoner 
di  parlare  del  nosltro  primo  manifesto  di' 
^est'  opera  ,  coglieremo  con  piaccia  que- 
st'  opportunità  per  correggere  un  errore  ca« 
dato  nel  detto  manifesto,  nel  qttale  siamo 
stati  inavvedutamente  trascinali  dalla  pre« 
fazione  premessa  dal  sig.'  Henry  alln  tn^  tra^ 
Suzione  Francese.  <Juesl'  ùotnd,  che  essendo 
della  comunione  medeiima,  dovea  pur  es^ 
sere  meglio  infcM:*maid  dèlia  persona  deirAu^^ 
tore ,  e  di  una  circostanza ,  che  poteva  a-' 
vere  con  esso  qualche  relazione  ;  ha  suppo* 
sto  5  e  noi  abbiamo  creduto  còti  tesso,  che 
il  sig.  Guglielmo  Ràscoè  fosse  mixilstro  del 
culto  Anglicano ,  il  che  non  sussiste  infatlof 

Ma  siccóme  chi  legge  un' opeta -giànde  ^ 
e  voluBkinosa  ,  contrae  in  qualche  mòdo  co^ 
nosc^za  coli*  autore  ,  ed  ama  il  pi^  dellfe 
volte  di  averne  qualche  notizia  ;   cosi   nói 


X 

lori,  traaprÌTpi|da  jpi^  intiero  quello,  ch^ 
5qIU  p^r99iia ,  «  s^Ui^  Ripiglia  di  qye^'ifo* 
mo  rispettabile,  e  già  per  di|je  opere  ffVk* 
diose  befiemeritp  delU  le^terafrura ,  e  della 
storia  io  particolare  d^lU  {tiilia ,  ha  receijite* 
mente  pubbUc^  ij^n  Francese ,  che  fi  cre- 
de es$er^  cert?  9ig*  ^imon ,  nel  i^ao  Fiag'- 
pò  in  Inghilterra  4uranti  gU  anni  iSio  é 
i8ij ,  Fot.  L  p.  3a6. 

n  Una  delle  mie  lettere  commendatizie 
V  era  per  i}  sig.  Roscoe^  yanlaggiosament^ 
)»  conosciuto  in  Europa  come  lo  storico  dé\ 
i>  Medici.  Io  sono  stato  sorpreso  al  vedere^ 
»  ch^  i\  sig.  Roscoe  era  alla  testa  di  una  dell^ 
»  prùnff  pase  di  commercio»  e  di  banco  a  Lir 
>»  TerpQo),  e  ^he  inoltre  era  grande  agricol? 
t>  tore,  e  ghinde  ai^itetto.  Ecco  molti  tratti 
99  di  rassomiglia]^;(|à  col  suo  eroe.  II  sig*  Roscoe 
i>  ha  una  famiglia  pumerosa,  sette  Gglj  ;  ma 
n  filcuno  di  questi  non  sarà  Papa,  giacche  non 
«  Tal  fi»  h  peufi  di  aspirar^  ft  quf  1  postp* 
n  Noi  abbiaiQO  fatto   c^leziq^e^  e  passatoi 


w  tattn  U  tnuttipa  dt  feri  ad  4#<fep(09i  Jlàil  ia 
n  ^Muptig&ìa  dei  oopsoitì  Roscqe,  •  di  dum 
»  dei  %l j  ;  fiimiglia  tutta  dagna  di  coosi^ 
».  .detazioiie  per  la  qdtara  dello  apiriio ,  la 
u  femplicità  de*  oanami  ^  e  la  ioiale  man* 
»  oanza  di  tistentauone.  Nella  jtaUira  •  o 
»  neUa  fisioaoviia  il  ng.  Rascoe  ha  qualche 
»  rassofiigliaiaa  Qon  ffasbingtofi* 

.  u.  E$iste .  pina  maiiifissta  antipatia  tra  i  ne- 
»  l^miaBti  9  e  i  l^uerali.  Non  è  certo,  que- 
»  rta  «aa  rivalità;  ed  io  non  T^ggo,  co- 
»  me.  cobro»  «he  corrano  dietro  alla  finoa, 
30  ddbhftlie  lagnarsi,  i^r^hè  non  gkingono 
^  atte  ricdhecKe  «  o  ooine  quelli  che  $i  atu(« 
x>  diano  di  ammaliare  damuro,  debbtiM  do« 
»  krn ,  perchè  non  .  giungano  alla*  oele^ 
i>  brìti  :  Fòlt^in.  ha  detto: 

II 
»  Dell'  arer  suo  ciascun    contento  sia , 

»  Ne  di  ciò  9  e  Vegli  tien»  Tanto  si  dia.  » 

^  Bla  è  pare-  una  sorte  pooo  commune 
9  ^quatta  di  aver  peMorso  unitamente  l'una 
«  e  Faitni  oarriera  con  eguale  riwcìta. 


kit 

'  M  li  «g.'  Róscoe  posàiédft  alcuni  bitòni  qùtf 
i^  dri>  ed  uùo  ne  ha  actjuistato  recentemente^ 
i3  la  di  'ccd  stotìa  è  molto  singolare.  Ao/^ 
>^  /dello  ayéa  fatto  il  ritrattò  di  £éò/i  X  suo^ 
>^  protettóre  ;  saRto  al  trono  pontificio  il  ^e^ 
M  condo  della  famiglia  Medici ,  (  cioè  il  cardi 
»  Gitiltù)i'il  duca  di  Firenze  {^prohahilmeht^ 
>3  i7  duca'Alessandw  )  nlostrò  desiderio  di 
>i  aVer  <|ttel  ritratto ,  ed  il  Papa  ordinò  , 
»  che  gli  fosse  Spedito  ;  tòa  àia  airinsapijilflc 
w  del  Poiitéficé,  sia  eh*  egli  ne  fos^  pre- 
»  yenilto,  fa  sostituita  alt*  originale  una  co<^ 
»  pia;  Dòpo  alciini  aùni  la  supefcbieria  fa 
<»  scopétta',  e  sulle  lagnanze  del  duca  di. 
>i  Filante  l^ortginale  fu  reatmente  mandato; 
>i  se  ne  fece  però  dapprima-  una  second» 
»  copia  5  che  fu  conservata  ,  o  che  .  forse 
M  non  lo  fu  ,  essendo  stato  il  duca  una  se- 
»  conda  volta  burlato.  Uno  di  questi  qua- 
»  dri  passò  dalla  Galleria  di  Firenze  a  quella 
»  del  Louvre  ;  quello ,  eh**  io  vidi  presso  il 
^  sig.  Roscoe ,  è  un  altro  simile.  Originale^ 
»  eh'  esso  sÌ9  o  no,. è  certa  un  quadro  ec-t 


xm 
'n  ceUffUCe*  Zeofie  di  gMndezza  naturale  ò 
»  aedpto  prosao  n^fi  ta¥<4a;  da^vanti  a  lai 
n  sia  aperto  un  messale  riqcani.ente  mU 
3>  niatoi,  e  ai  Tede  vipino  un  grosso  *cam« 
9»  panello  d'  argeMo  ;  e^  tieiVB  la  mano  i 
99  som  ocahiali.,  e. sappiamo  infatti «; che  egli 
10  era  di  coita  vista.  Xi' atteggiamento. è  sem^ 
»  plioe  »  e  nJBitarale  >  fi  V  f^re^ìf>n0  del  ca* 
»  ri^ttigre  di  L^onfi  è  :  pirMisameQte ,  quella  « 
>^.clie  si  potrebbjssifppoTfe;  ifistrutto ,, m^^ 
»  nierosOy'generosOfy^sensa  una.s^ffiprdìna- 
2>  riQ  iagiegnq-,  di  età  poco,  più  >di.  qua* 
a>  raqt'apui^, grosso 9  e  grasso ^  e  .con  .  un 
p  doppio  mento.  Il  di  lui  parei^tQ , .  che  ^a 
»  Im  suece4ette  nel  ponjtigcato  sotta  il .  nor 
^  me  di  p(f  niente  FIff  sta  apc^i'ulp  a  luf, 
»  ed  ha,  una  fisionomia,  più  vÌTamenie  ci^- 
^'ratteri^^ta. 

.  ^>  Il  sig.  Roscoe  ebbe  la  compiacenza  di 
»>  mostrarci  la  sua  cpllesione  preasiosa  di 
>>  schntai   i|ll'  acqpa  fQrte.  (i)  originali   de' 


'•    {\)  Dfitt  diagl'  IngUst  ugtchiìtgi. 


^ 


^  più  grandi  aftitti  »  elle  cbmineiÉiiò'  àm 
i>  padri  dèirarte  ^Leonardo  da  Fìrici^  Raf^ 
»  faéUo  y  eòe.  y  e  finiscono  »  per  qaanlO  io 
»j^  Cf^o  «  con  Van^Dfch  ilconi  di  quésti 
»  pittori  non  hanno  labiato  se  non  dae  o 
M  Ire  di  quei  disegni  aH'  acqua  forte ,  # 
M'F  ardore  Ae*diletiantà  diviene  per  questo 
>»  maggiore  nel  lame  ricerca.  Il  presso  ,  chtf 
m'  es^i  attribuiscono  ai  reti  origittaii,  gK 
to  inganni  ^  ì  maneggi ,  e  le  querele  de*  dt^ 
^  Iettanti  relativamente  a  qnesUe  dotte  gttef^ 
te  fiature  (  alcune  ddle  quali  sono  cettm^ 
to  ménte  cattive  )  f  formano  una  vera  càri^ 
^  calura  del  gusto  genuino  d^*avte.  filtft 
M»  è  questa  come  la  fede  alle  reliquie ,  pa^ 
Il  ragonata  alla  vera  pieti.  Il  stg.  Moieoe  é 
v>  superiore  a  tutto  questo  ;  egli  mi  ha  pat^ 
M  lato  di  un'  opera  in  tre  volumi  pubbli* 
«>  càta  da  uh  Tedesco,  che  presenta 4a sto* 

É 

ib  ria  di  tulte  queste  incist^Mii  air  aeqUàfÒrIè 
io  con  rami  indicativi ,  ad  oggetto  di  p6tei^ 
.1»  riconoscere  gli  originali:  quelli  di  J7er- 
^  gtiem^  e^  Van-Djrtk^  con  Ida  fdccolo 


>)  MttO  ^bratf  1  InigKArt  >i.  . 

feto  scrktórè,  ptìt  ci&  che  riguaftla  ù*à  eèru 
liteofca ,  èoUa  quate  éi  paria  éegK  ^  ògg«tt) 
ili  cJdltoy  ed  uAa  àppaMìtCè  AifMÉ>fidi$IiCà  ^ 
jobbà  qizàle  tratta  1«  o^re4ttU*tlite  nen  ài« 
triteemii  che  albani  àrgèmetiti  iMràU>  •  JM^ 
lìdày  noi  JÌalM>'lièli  teòAtetatì  di  ^r&t  tv&fiM 
il  raggaaglio  dì  queste  particolari  circostAViMI 
ÌBtorno  al  sig.  Baseoe ,  e  di  aTcrne  latto  par- 
te in  questo  luogo  ai  nostri  lettori.  Il  signor 
Itoscoe  nella  sua  prima  edizione  della  vita 
di  Leone  X  ayea  latto  incidere  il  disegno 
del  quadro  9  di  cui  parla  il  viaggiatore 
Francese;  e  siccome  questo  per  l' atteggia- 
mento della  persona  ,  e  per  gli  accessorj  , 
ai  stacca  in  gran  parte  da  quello  che  noi 
abbiamo  esposto  nel  primo  yolume  di  que- 
fit' Opera,  che  pure  è  tratto  da  un  disegno 
di  Raffaello^  per  non  defraudare  neppure 
di  questo  i  nostri  associati ,  ne  esporremo 
lìell'  ultimo  yolume  un  esalto  contorno. 


Crediamo  fiaalmente  iien  inutile  di  at^ 
Tertire  di  bel  naoyo  l  lettori  9  cb?  tutte  sof 
no  nuoraiMiite  aggiunte  dal  traduttore  Ita- 
liano le  lìote  contrassegttate  colle  lettere  (a) 
(b)  èc«9  e  le  parole  chaise  tra  i  due  se*? 
gni  (  )p  che  trovaiiii.  talvolta  in  fine  dellq 
note  dell'  Autore ,  indicate  coi  numeri  (^i^ 
(s)  ecc.;  non  che  le  note  addifiioQ^li  apt 
póste  a  ciaieuQO  dei  Tofa&mi  di  questa  edi^ 
«ione* 


■  » 
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CAPFKMiO  DECIMOTT\.YO 

Selim  usurpa  il  trono  Ottomano.  -^  Egli  sconfigga 
S  Sojjfl  di  Persia  ,  e  conquista  V  Egàto. 

Anno  i5i8. 

« 

Gli  Stati  d' Italia  erane  allora  liberi  dalle  calamità 
di  ùua  gaerra  iaterna,  ma  i  limoà  geaarali  dal  et  e* 
•cento  potere ,  e  dalla  ferocia  desolaDte  de'  Turchi , 
dtmimii'vaiio  quella  deloe  soddìsfaitotte  che  i  loro  abi- 
tanti cominciato  aveano  a  sperìmeatare.  Né  potea  forfte 
darai  un'epoca  in  eur  i  loro  timori  foaaero  meglio 
fimdati.  Il  WoQo  ottomano  era  allora  occupato  da  uà 
Moaarea,  il  quale  unita  al  coraggio  più  ardente  e 
più  ostinato  la  lete  pia  insasìabile  di  conquista  »  e 
le  maggiori  dispo8ÌsioAÌ  alla  crudeltà.  Per  mesto  di 
una  fortunata  ribellione,  e  dell*  ataaMÌaio  di  suo  pa- 
dre Ma^zet ,  Selim  avea  preso  in  mano  ansi  tempo 
le  redini  dell'  impero  ad  esclusione  del  suo  fratello 
Achmet ,  quale  dopo  avere  di  là  a  non  molto  scoq« 
fitto  in  una  battaglia,  egli  ptd)blicamento  mandò  al 
supplisia  I  due  figli  di  Achmet^  ed  Un  più  giovane 
fratello  dì  Selim  ,  con  molti  altri  della  famiglia  prò» 
varoDo  una  eguale  6orte  ;  e  tale  era  l'  odio,  straordi^ 
nano  ch^  quel  mostro  nutriva  contro  il  suo  proprio 
sangue ,  eli'  egli  facea  disegno  di  privare  di  vita  iSeiì 
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limano  mo  unico  figlio ,  il  qaala  visse  tatUTia  ab* 
battaiun  per  eredtUre  la  aanguiiiaria  gelosia  del  di 
lui  padre  ;  e  per  compiere  Y  esempio  di  un  'oltràggio 
alla  natura  colla  dìstrusione  della  propria  sua  prole  (i). 
Avendo  con  questi  messi  intrapreso  di  assicurarsi 
contro  tatti  i  di  lui  competitori  in  TurcUa^  Setim 
diresse  gli  sforai  suoi  verso  gli  stati,  che  lo  circon- 
davano I  e  per  qualcbe  tempo  fu  dubbioso,  se  1*  A- 
aia  I  r  Europa ,  o  V  Africa  ,  dovesse  sostenere  per  la 
prima  il  furore  del  suo  attacco.  Un'  ombra  di  di£b- 
rensa  nella  interpretasione  delle  leggi  del  grande  prò* 
feta  ,  e  F  offesa  cagionata  coli'  aver  prestato  assislensa 
allo  sfortunato  di  lui  fratello  Àchmet ,  lo  determinaro» 
Bo  alfine  a  rivolgere  le  sue  anni  contro  Ismaele  sofis 
di  Persia,  cbe  egli  sconfisse  in  una  battaglia  decisi» 
va ,  ed  essendosi  impadronito  della  città  di  Tauris , 
la  abbandonò  al  saccheggio  della  sua  soldatesca,  a- 
vendo  spedito  dapprima  come  schiavi  a  Costantino- 
poli i  principali  abitanti.  La  sterilità  di  quel  paese  9- 
che  lo  inabilitò  ad  ottenere  i  viveri  per  il  sostenta- 
mento della  numerosa  sua  armata,  sforaoUo  tuttavia 
ad  abbandonare  le  sue  conquiste  ;  ma  Selim  non  tro« 


(i)  Solimano  waiaù  a  morte  dae  de^  suoi  figlj»  Mmtafà^  • 
Bojazet  coita  loro  prole  innocente,  n  I  principi  di  questa  ca« 
n  sa  nascono  ,  dice  Sagredo  »  come  i  giovenchi  al  coltello  » 
»  per  auere  Tittime  scannati ,  e  sacrificati  alP  idolo  della  am- 
n  bisSone.  n  Mem»  Storiche  de'  Monarchi  Ottomani  Me,  li, 
p.  ii9b  Uà.  ni.  p.  Ida.  lik.  yil,  /».  343 ,  349.  ^BoberUort 
Sioria  di  Carlo  r.  Uh.  XL  F.  IIL  p.  «89, 
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taTE  diletto  cKe  ne^la  strage,  e  non  goderà  riposo 
ae  non  nel  preparare  una  nuoTa  spedìsione.  Dopo^ 
essersi  iaipadrohtto  di  nn.i  gran  parte  del  pftese  po- 
sto tra  il  Tigri  e  I* Eufrate,  egli  attaccò  il  sultano 
d*  Egitto ,  e  non  ostante  il  potere  e  le  risorse  di  qnel 
serrano,  ed  il  coraggio  e  la  fedeltà  dei  Mammelacchi  , 
egli  riuscì  a  soggiogare  quel  regno ,  e  riunirlo  ai  do- 
min)  ottomani.  In  questa  guerra  il  Sultano  Campson 
peri  in  nna  battaglia,  ed  il  di  lai  successore  Tou- 
momBey ,  ultimo  sovrano  dei  Mammelacchi ,  essendo 
stato  fatto  prigioniero,  fu  mandato  a  morte  da  Selim 
con  circostanae  singolarmeote  ignominiose,  e  chean- 
nnnsiairanD  una  straordinaria  crudeltà  (i). 

S  II. 

limoiri  concepiti  per  là  salvezza  delT  Europa.  —  Leon  X 
intraprende  di  formare  un  alleanza  delle  potenze 
Cristiane,  —  Egli  pubblica  una  tregua  generale  per 
cinque  armu 

La  caduta  di  un  impero  così  potente ,  e  da  si 
lango  tempo  stabilito ,  il  quale  era  stato  sostenuto 
da  un  sistema  militare  di  un  vigore  senza  esempio 
per  circa  treeent'  anni ,  sparse  in  tutta  Y  Europa  un 
terrore,  che  certamente  non  erano  atti  a  sminuire 
i  preparativi  che  facevansi  in  Costantinopoli  per  un'  al- 


(i;  imgrwdm  Mmn.  Ittor^  Uh.  Ili,  p.  i4t* 
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Ift  ipedùione  apparentemeDto  di  molto  magguxipe  iok» 
MrUiii^.  Lo  spaTealo  generalo  era  accresei^to  dalle 
Aolisio  4^  m  aveano  del  carattere  p^rfonale  di  S^ìm  , 
il  qualf  oercoTa  di  Qpprire.  T  enormità  de*  suoi  delitti 
cello  splendore  de' suoi  triqnfi.  E*  «tato  detto  altresì 
^jhe  egli  ayottsa  infiammato  U  sna  pasaiooe  per  le 
conq«isto  eolio  «correre  i  racconti  delle  in^prf^e  di 
Ahnamiro  e  di  Cesare^  die  egli  avea  fi|ttq  Up^n^re, 
•  cbe  tt  faceva  leggere.  Qos)  il  mondo  p  destinato  a 
pagare  il  fio  d^Ua  sua  cieca  ammiraaio^e  per  qo^oro , 
che  egli  qualifica  col  cem«  di  eroL  Nel  t^n^pc^  ptesso 
ei.  suppooea  ,  cbe  T  isola  dì  Rodi ,  ed  i  pavaUeri  di 
8.  Giovanni  di  Oemsalemmet  che  all^i^  l^^  posaede- 
T^no  9  e  cbe  Teniva  riguardata  come  il  baluardo  della 
cnstianità  ;  sarebbono  il  primo  oggetto  de*  di  lui  at- 
tacchi. Da  altra  parte  si  concepivano  de'  timori  che 
il  regno  d*  Ungheria  governato  d^  ui^a  H^ggpi^^  din 
vanto  r  inlanaia  del  suo  ^^vrano ,  eccitar  ppt^W^  prò- 
babilmeato  la  sua  ambizi^e;  niei^tre  altri  f^^d^ix^i^^ 
più  probabile,  che  egli  potesse  essere  iado.^to  a  ten- 
tare la  conquista  deiritalta  dalFesempio  del  suo  avo 
^omc^tto,  che  nel  \lfio  avea  preso  Otran^,  e  nM«so 
i)  piede  nel  regno  di  Napoli. 

In  quella  occasione  Leon  X  reputò  essere  del  suo 
particolare  t^fficio  e  del  dover  suo  1*  intraprendere 
di  formaro  tra  i  Sovrani  dell'  Europa  un*  alleansai 
che  poq  solo  reprìmere  potesse  le  incursioni  di  quei 
nemici  formidabili ,  ma  portando  altresì  la  guerra  nei 
domin)  degli  ottomani ,  potesse  scacciarli  da  qne'paesì 
che^t  recento  aveano  occupati,   «  dar  loro   motivo 
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dì  bMtWite  Qceapttrioae  nel  proyT«i«re  aQa  jpMpria  loqt 
Afesa.  M»  benché  le  oif  ooaluice  dì  qW  tempi  fottera 
f  immedUti  motiri  t  pka  ìaduMTaso  il  P^ntefiee  m 
|feit4ev«  Olia  p9fifi  attiva  ipella  oppoaUioo^  al  potMPa 
4ft  T  ^fobi'i  poi»  arano  da  i^ngo  tempo  aoaeaoìtiti  il 
di  I0Ì  ipAfailla ,  ^  il  di  lai  abbornm«Dle  par  qaaUa 
HafffQPa  Dal  pripaiplp  del  tua  pontificato  i  di  Ini 
aforsì  araa#  atati  impMgaU  ad  in^goafe  i  Sotvaai 
della  eriatianità  a  collegarsi  per  un  comune  attacco 
contro  grinMab;  a  4' armonia  ohe  allora  satcitterafira 
qoellì  fembmva  preaaotare  una  pro^itiTa  più  ft^ 
Torerole  pel  compimento  di  quel  grande  oggetto ,  cbe 
egli  81  era  inaddietro  proposto.  Le  istante  del  Pon- 
lafiea  riaoTaUero  nn  nuovo  stimolo  dalla  rappresen* 
taf  ioni  a  lai  fatte  per  la  salreisa  de'  Sovrani  di  quei 
paesi  9  che  cenfinavapo  co'  domiaj  Turchi  ;  e  parti- 
aolanneate  dalle  rìmoslranse  dei  Govematori,  ed  a* 
bitanti  della  propinale  di  Graasia  e  Dalmasia,  i  (pali 
obbligati  erano  a  nuntenere  la  loro  indepeiidensa  aon 
una  guerra  continua  e  crudele  (i).  Egli  era  pqre  ec- 
citato a  perseverare  in  qaes^  tentativi  da  mpIU  no- 
hili,  e  letterati  greci  residenti  in  Itali»,  i  quali  an- 
cora si  iosingavano  cen  deboli  e  lontane  speran2e  di 
riguadagnare  la  loro  patria  (a)^   e  da   molti   celebri 


(1)  jppmd.  JM.  <:lxxul 

^  Questi  ssmlineiili  potsw  àJoAnsete  rieoacsesMi  in  ver] 
dei  dofiinìinntf  lifertii  ini  «fiésts   Moria;-  nelle  lettere  à{ 
e  Letm  X  \  «elle  po«s|e  di  SiarMf^   e  pi&   di  tutto 
usila  àmàùaim^  4sgli  Apofieiéwì  éi  JrM/tio    iroiv»* 
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dotti  d*  Italia  ,  i  quali  erano  alati  dai  loro  preoeCfori 
imbevuti  di  un  odio  atngolare  contra  i  Turehi ,  conia 
nemici  egualmente  del  aapera ,  della  Kbertà ,  e  dèlia 
religione  (i).  Ne  inrero  potrebbe  aegarai  che  £eeiitf 
non  fosse  stimolato  a  questo  tentativo  dall'* ambiiioslK 
brama  di  essere  considerato  coinè  T  aniore  di  quella 
lega  generale  dei  potentati  cristiani ,  e  ài  Tederai  col- 
locato alla  loro  testa  come  sapremo  dirsttoi^e  dei  loitn 
movimenti. 

La  prima  risoluzione  pubblica  adottata  4^1  Ponte-- 
fice  fu  quella  di  adunare  i  Cardinali   in  pièìio  Genr 


scovo  di  Moreiobasia^,  oh«.  io  ho  riiarito  nella  note  addisionali 
T.  IVi  />.  i63  e  %eg. 

(ij  Tra  questi  era  jéndrea  JVat^gero  ,  il  cpale  nella  tua 
lettera  dedicatoria  premessa  al  f.  volume  della  sua  ediziuna 
di  Cicerone ,  impiega  tutta  la  tua  eloquensa  ad  eccitare  it 
Pontefice  a  questa  gtande  impresa,  e'^jU  promette  un  Wleof» 
compiuto  sopra  ì  di  lui  nemici,  •?  Erit,  erit  profecco  diesflla» 
»  quum  te  longissime  prolatis  fiofbus,  devictìs  omnibus  ,  qYiae 
»  Christìano  nm^oam  nomini  infensae  iuerint  natìonibus,  cum 
f9  insigni  laurea  redeuntem  intneri  liceat  ;  qnnm  tota  te  Italia, 
f»  totus  terrarum  orbii ,  ut  qitemdan  ad  tevaaada  nostra  in«^ 
f>  commoda  e  caelo  delapsum  Deum,  v/sneretiir^  qnum  tM 
99  ohviam  cunctts  ex  oppidis ,  omnium  generom  i^  onminm  aeta* 
n  Ima  ,  mnltitudo  sa  onmis  efTundat  ^  ttbf  patrian ,  tibi  pe- 
n  natcSy  tibi  salutem,  acritam  denique  depnlso-  cruddissim orasi 
ff  hoslium  meta  ,  acceptam  referat.  f»  ITaug,  Ep,.  ad  Leon  X» 
Più  appassionato  ancora  è  il  linguaggio 'di  VVÌa  ^  il  quale  in 
quella  oGcasioiie  ìndirtsBÒ  al  PìoiMflftce  una  Ode  Saffica ,  ed  in 
essa  come  un  altro*  Ossian  offre  ir  s«oi  servigi  peneoali  nelin 
guerra  ,•  ed,  esulta  alla  vista. di  quella  issmortalità^  che  dev*  ea-^ 
seca  tt  frutto' delie  sae  miUtaii  imprese,  dj^fmà.  t( .CLKXIV- 
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tièioro,  dQT6  e^  espose  loro  il  Tasto  suo  progetto, 

10'  pubUieò  lina  tl^gna  generale  tra   i  potentati  deb 
r  Earopa  ^  elie  dorar  dovesse  per  lo  spazio  di  cinque 
.loini ,  assoggettando  ne  più  èoTerì  termini  tutti  qnei 
Prìneipi  o  Stati  ^  die  fossero   per   oontràvTenire  alle 
pene  della  scomunica.  Egli  Spedi   quindi  come   suoi 
legati  ai  principali    Sovrani  dell*  Europa   quo'  Cardi- 
nali,  cbe    stimati  erano  maggiormenle  pei   loro   ta- 
lenti »  e  eke  teneano  un    posto  principale  nella   sua 
eon£denia.  Bernardo  ^a  Bihicna  fu  mandato  in  Fran* 
da,  Lorenzo  Campeggio  in  Inghilterra (i),  Egidio  da 
Viterbo  in  Ispagna',  ed'Àlessandro  Farnese  alPimpera- 
dorè  eletto  Massimiliano;  muniti  tutti  di  ampie  istru- 
sioni  per  1*  oggetto  della  loro  missione,  e   di    com- 
missioni per  dare  ai  diversi  Sovrani   le  più  positive 
assicnrasiooi  che  F  oggetto  primario  che  '1  Pontefice 
avea  in  vista  era  la  salvezsa  generale  dell*  Europa ,  e 
la  protezione,  e  l'onore  della  Chiesa  Cristiana.  Affine 
di  promovere  il  buon  esito  ^  queste  insinuazioni ,  o 
di  dare  un  maggior  grado  di  solennità  ,  e   d*  impor- 
tane alle  disposizioni,   che   egli  intendoa  di   adotta- 


(i)  WoUey  si  UDÌ  coii  Campeggio  in  questa  commissione , 
sema  di  cbe  Leone  ben  conoscea^  che  non  avrebbe  avuto 
•peraBM  di  riaseita.  Rapin  Sior,  d*  IngfuL  Ho.  XV.  T,  /. 
p.  7$^^  La  bolla  di  Leone  a  Wohef  troTSfti  neU^  opera'  d| 
Mpner,  Foedera  V.  Vh  p.  i4o.  Una  lettera  originale  su  que- 
sto soggetto  del  YescoTo  di  Worcester,  allora  Ambasciadore 
jn  Asma  a  IPo/ie/*,  cbe  mostra  al  vivo'  la  grandissima 
premura  del  Papa  in  quella  occasione,  si  conser-ra  nel  Museo 
Bcìiajmico  ,  ed  è  inserita  ndl*  jippentL  iV.  CLXXV. 


^   I 


to 

re,  hB^ne  ordioi  ébm  A  lÌMestm  in  R<Myi  pdbUlditf 
preghiere  per  tre  giorni  oontecatiTÌ ,  nel  eevso  dello 
qneli  egli  intenrenne  alle  pubbliche  pf^eeeeloni  eelki 
testa  ioeperta,  e  i  piedi  nudi,  reoitÀ  personabnenCe 
i  diTÌni  uffiaj ,  distrìl^uì  limoeine  a'  peneri ,  e  con 
latte  le  dimoslraiìoni  di  umiltà  e  di  diTosione  intra* 
prete  di  fwnciliarsi  il  fairaire  del  eieto,  o  almene  di 
prOTare  la  aineerità  delle  ane  lotentloni.  In  quella 
ooeasiene  altresì  JtHfopo  S^doUti  reeitè  una  pubblica 
oraaione  per  inooraggiare  ognuno  alla  proposte  iraprene, 
nltamente  lodando  il  Fontofiee  per  la  pietà,  le  aelo^ 
e  TattÌTità,  |^lla  quale  erasi  dedicate  alla  canea  co- 
mune, e  i  diTerei  Sovrani  dell' Europa  per  T  ardore 
cbe  essi  aveano  di  già  manifestato  per  sostenerla  (t). 

f  m. 

Dis9gno  generale  JU  una  alleanta  offensiva  centro 

i  Twehi. 

Leene  era  tnttaria  ben  oonsaperole ,  cbe  la  riuscita 
di  questa  impresa  non  potea  appoggiarsi  parameiite 
a  disposisioni  di  questa  natura.  ^,  E*  un^  pazzia , 
^  diic^TA  egli|  }*  ^oquietATsi  I  ed  il  supporre  cjbe  qu^^i 
,,  (eroci  iHmici  possano  essere  conquisi  aolaawnm 
,y  ooUe  preghiere.  Noi  dobbiamo  disporre  le  nostre 
,,  armate,  ed  attaccarli  eoo  tntto  il  vigore ^  che  oi  è 


(I)  jfyf4n4.  N.  CLXf^rL 


Il 

„  pMI^Uf  (0  ^  -  iScJK  ffmfl^  ^fqq#  l94li  I  vii- 

9Ò  qaoU»  p#r909e,  che  m^gli^  <B»QO  i^foflM^  ikUft 

&rai  wliUn»  i^  TttF^i  i  Ift  jìipogiifi^i  degli  fìA» 

Mie  pwiiw  più  mffM/à  afi  90  ulUmo;  ^d  «fpoda 
9tAe«o|ft  le  pia  co9»pii0  ìi^nnanpiii  p  «h«  egli  wf€ 
t«ta«,  hUhmi^  il  grandìiMQ  dii9|w  MU  vm  im^tf* 
sa.  In  <pmt9i  si  pfQp§pefii  »  «bir  wmi  ìp>i%ìi^i»  loninìi 
4i  d^iuM  li  leTef«bbe  p^  le  veleaUiie  cqQtribwinei 
dei  SQYf api  d' Snrcq»  »  «  pQj?  ium  M «m  fiiri^M  flppia 
i  Ia«D  «iiddìU  ;  «he  V  Iiapemiofe  di*  G^nptiiia  roelter 
Tttbbe  io  f aqppQ  una  oumerqaa  «rmita  ^  la  qvale  «aite 
con  grandi  corpi  di  caTallerìa  forniti  da|>b  UlgifMÌ  t 
e  dai  Polacchi,  ai  aTaoserebbe  lungo  il  Danubio  nella 
Bosnia ,  e  quindi  per  Iq  Tracia  yerao  Goatantinopoli  ; 
che  al  tempo  atesso  il  Re  di  Francia  con  tutte  le  sue 
forzo  y  )e  armata  ^e'Ysiwi^^it  quelle  di  «Uri  6tati 
d'Italia,  ed  un  qiu^^rpap  coipa  di  fniiterìa  Svizzera 
si  riunirebbe  al  porto  di  Brindisi  sul  golfo  Adriatir 
co ,  d'  onde  ee^  pes^reU^  f^ciiai^pte  pelU  Grecia 
^biUla  toUocd  d^  ^P  fffm  minsera  ix  CrL^Ijianl  ulao- 

h)  FtAfon.  in  vH,  Leom  Jt,  jf.  75.  ^«HS  -pa&  Minbraie 
«■a  ergila  Tvità  lidia  hoaca  ^  im  1^.  Dfa  S^gf^do  lo.«#r* 
rico  prffeiffi  il  H«iÌm«9IM»  msd^imo.  n  f  4igì»W  '  M  iodulfi 
yy  Mixf  #  Mao  «ei^pre  sioTevoli  ^  ma  coiq«  noii  bÌ8oj;aa  scor* 
if  darsi  ddla  raasegnatione  al  delo  ,  cosi  ooiiTiene  aoTrenirsi 
ff  del  proprio  ooragpo  £  frsqmntart  V  oratiooe  ,  ma  non  di« 
n  mcnucarsi  le  spada  si  fianco  ^  n  Mmn,  In^r.  de*  Monanhi 


cbi  di  soffrire  la  tiraniih  dei  Torcili;  che  le  flotte 
della  S^tfa^  del  Portogallo,  e  dell'Inghilterra  si 
kicotttferebbero  a  Gartagena  e  ne*  porti  adiacenti  f 
d*  onde  duecento  Tascelli  si  spedi rebhono  moniti  di 
Soldati  Spagnooli  ad  attaccare  i  Dardaoellt ,  ed  a 
eongiongersi  cogli  alleati  per  rotoare  la  capiude  dei 
Torchi.  Al  tempo  stesso  il  Papa  ,  che  bramaya  dt 
prendere  ona  psfrte  personale  air  attacco,  si  proponcTa 
di  partire  da  Aooona  accompagnato  da  cento  yascelli 
ben  armati ,  cosicché  venendo  i  Turchi  attaccati  tanto 
per  terra ,  quanto  per  mare  da  on  immenso  nomerò 
di  assalitori ,  potefra  nascere  la  lusinga ,  che  la  spe^ 
disioQe  savebbo  terminata  felicemente  ^  e  con  solk- 
•itodine  (i). 

f  IV. 

i  Soprani  della  Cristianità  si  impegnano  solò 
in  un  alleanza  difensiva, 

Seiùbrava  per  tal  modo  qoesta  grande  impresa  pro- 
gredire con  fayoreToIi  ausptc),  e  Leone  area  forse 
di  già  preveduto  nella  sua  mente  il  tempo,  in  coi 
aarebbe  stato  celebrato  come  il  ristoratore  dell*  im- 
pero d*  Oriente,  il  liberatore  della  terra  Santa  ,  e4 
il  vendicatore  delle  atrocità  commesse  dai  Torchi 
contro  la  cristianità.  Ma  qoeste  grandiose  aspettative 


(i)  Guiceiardin.  Stor.  d*lutL  lib.  ZìlL  rot  U.  p«  »». 
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non  erano  destinate  a  realìttàraì.  La  tregua  generale 
per  cinqae  aqni,  ch'egli  area  proclamata  tra  i  so-» 
Trani  'dell'  Europa  ^  fu  yerame^te  accettata  da  essi 
con  un'  apparente  oontenteua  ,  ed  essi  rÌTaliuarona 
tra  di  loro  nel  mostrare  la  loro  buona  disposiaionOi 
a  pramuoTere  un'  impresa  eoA  'giusta  ed  importan-» 
te  (i).  Fu  pure  conckiuso  un  trattato  tra  i  Re  d'In* 
ghilterra,  di  Francia  e  di  Spagna,  a  norma  dello, 
richieste  del  Papa,  nel  quale  egli  fu  dichiarato  capo 
della  lega  (a)  ;  ma  benché  T  oggetto  pubblico  di  quo* 
sta  unione  fosse  la  TicendeTole  difesa  dei  dominj  ri- 
spettiri ,  e  la  protezione  della  Cristianità  i^ntro  i 
Turchi ,  era  essa  tuttavia  semplicemente  difensiva  ^ 
e  non  sistemata  in  alcun  modo  per  l'adempimento 
del  disegno ,  che  Leone  avea  in  vista.  Gon^  potevi 
mai  aspettarsi  infatti ,  che  tanti  stati  diversi ,  molti 
dei  quali  immediatamente ,  ed  altri  solo  da  lontano 
interessati  nella  causa ,  potessero  concorrere  nel  por* 
taro  in  regioni  discoste  una  guerra  attiva?  Dopo  gli 
eaempj  che  si  erano  presentati  fino  dal  principio  del 
secolo,  di  un'ambisione  sensa  limiti ,  di  aggressioni 
non  provocate^  di  sconvolgimenti  .di   stati  e  di   re- 


(i)  La  dichiaraxioDe  di  Enrico  Vili  in  quella  occuioDe,  è 
stata  oonserrata  tra  i  MSS.  Gottonianì  nel  Muaeo  Britaimico, 
«  trovasi  nell^  Appendice  N.  CLXXVII. 

(a)t  Questo  tratuto  in  data  delli  a  ottobre  t5i8  è  esposto 
da  Domont  Corpt  dìphmat.  T.  IV.  paru  L  pag.  a66.  Ma  nel 
titolo  f  editore  ha  nominato  per  errore  Carlo  d' Austria  i  V  (m* 
Carlo  V.  Lia  ratifìcasions  di  Carlo  è  delli  i4  sennajo  iSiq. 
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gai,  e  delia  yiélairoiiè  dei  piii  soleoai  tratUtì ,  pò* 
teva  egli  aspetUrai  dia  la  voce  del  Pontefice  riusciMe 
al  tempo  stesso  a  distruggere  tutti  i  sospetti,  e  soffò- 
eare  quelle  passioni  sanguinarie,  che  allora  cotayano 
eotto  la  cenere  per  acquistare  nuovo  vigore  ?  Si  Ag- 
giunga a  questo,  che  1* orizzonte  politico  dell*  Euro'^ 
pa,  benché  tranquillo,  non  era  senca  nubi.  Il  giovane 
iovrano  della  Spagna  avea  già  dato  indi^  di  un  ca^ 
rattet-e  energico  e  decisivo  ,  e  V  avanzata  età  del  suo 
avo  Massimiliano  dava  luogo  a  supporre  che  fra  non 
ttiolto  sarebbero  insorte  contese    della  'ndaggiore  im'  , 

portansa  per  la  pubblica  tranquillità.  In  meno  a  tali 
circostanze  appena  poteva  supporsi  die  i  priimarj  So* 
vrani  dell'Europa  abbandonar   volessero  le   loro  re* 
i&denze,  o  impegnare  tutte  le  loro  forze  in   lontane 
pericolose  spedizioni,  che  niuon    speranza   presenta- 
vano di  un  adequato  compenso,  e  potevano  esporre 
i  più   sinceri  agli  ambiziosi   disegni  di   corono ,   ch« 
forse  non  avrebbero  esitato  a  prevalersi  di  qualunque 
circostanza ,    che   contribuir   potesse   al  loro  proprio 
ingrandimento.  La  ratificazione  del  trattato  di  ailean-  . 
t9L  difensiva  tra  i  principali  potentati  dell' Europa,  che 
fu  poco  '  dopo  confermata  dal  Papa,  gli  impedi  tutta- 
via dair  arrestarsi  sulla  riflessione  umiliante,  che  era- 
no state  spese  invano  tutte  le  sue  insinuazioni  ;  e  la  i 
notorietà   di   quella    lega    formidabile    poteva    infatti             ^ 
produrre  un  favorevole  efTetto,  nel   trattenere   Tlm- 
perador   Turco    dalf  attaccare  i  terrìtorj    Cristiani.  I.             4 
Legati  Pontifici  alle    diverse   corti   continuarono   an* 
torà  a  promuovere^  per  quanto  era  in  poter  loro,  il             \ 


gr«iide  oggetu  della  foro  miiiiom,  irtno  il  fMib  «té 
«ffetUyavo  di  rigiurdare  come  aa  prìniQ  pawo  pi^ 
paratorio  3  trattato  di  già  ^odbioao  »  ad  oltaoiiar» 
alfiae  la  loda  di  ater  Cilto  il  loro  doran  *ao9  ligim 
lama,  e  eoDdoatrafsa(i);  iqa  doo  oalaoti  qaaata  pra« 
tlcbe ,  oon  ai  adottarono  dai  princìpi  dall*  Eufopa  al» 
tenori  diapoaisioDi  par  oondttrra  ad  eilatlo  i  progetti 
del  Pootefioe,  e  mentre  i  di  lai  inTiati  li  itodiaTano 
di  proanooTere  una  oauaa,  ohe  non  pneentaTa  ale^* 
na  «peransai  di  buona  riuaeita ,  dbbero  luogo  aYfeoi^ 
menti  tanto  ndle  orientali  che  nelle  oeaideotali  re» 
gioniy  ohe  cangiarono  V  upetto  dai  p«Ubliaì  aflBuì^ 
e  diedero  a  Zaona  medeaioio  im  altre  parti  aiifiaiaiile 
eccupaaiome. 


§▼ 


IfalriipnoiHib  db'  L&rmuo  de*  Me£ei  éon  ìbiiale^ 
de  la  Tour,  -**  Munificenza  del  Papa  in  quella 
occasione. 

Se  ttftatin  gVintiati  di  Leon  Z  non  riuacirono 
ttdT  adempiere  Ìl  principale  oggetto  della  loro  miaaio" 
»  eaai  |^  xandettaro  per  ìaU*4dtra  rignaido  «a 


(t)  Qnetta  trmttatfre  ione  frandeiaBnte  illnitrate  dalle  let- 
tor eonfideoiiali  tra  il  Cuà.  a«  Bibbiena ,  ad  fl  Card.  Cài. 
60  é^MeJid  tutte  ìeuue  di  Prìncipi.  FoL  /.  p^g,  97  »  34, 
35 
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•onslderabile  fterrisio,  ed  il  pontificio  tesoro  farien* 
pilo  colle  contrìbusioDt  ottenate  taqto  dai  laici  ^ 
^anto  dal  Clero  sotto  i  yarj  pretesti,  che  qnegli  a* 
stati  Ecclesiastici  sapevàpó  metter  in  opera  (i).  Alla 
Xìorte  di  Francia  il  cardinale  di  Bibìenaj  il  quale  a! 
carattere  di  amabile  letterato,  e  di  fino  politico,  ab- 
eoppiara  maniere  facili  ed  insinnanti ,  guadagnò  per 
tal  modo  il  faTore  della  duchessa  d*AngoaIeme,  ma- 
dre del  Re ,  che  grandissima  influenza  esercitara  ao- 
pra suo  figlio ,  che  ottenne  col  di  lei  interrente  la 
presentazione  al  rescoyado  di  Gostanza,  al  medesi- 
mo accordato  in  aggiunta  a  molte  altre  prelature ,  le 
rendite  delle  quali  tuttaTÌa  erano  tanto  insufficienti 
al  suo  modo  di  vivere  dispendioso  ed  improvido, 
che  si  diceva  esser  egli  sempre  imbarazzato  dai  de- 
biti (9).  Ne  Leone  trascurò  V  occasione  ad  esso  offerta 
dalla  residenza  del  Cardinale  alla  corte  di  Francia  , 
per  ingrandire,  la  sua  famiglia  ^  con  un  nuovo  vincolo 


« 


(i)  L'esaiione  di  qae«te  contribiuioai  cagionò  un  grandissimo 
n^alcQnieuto ,  massime  in  Germania  ,  doTe  le  dottrine  dei  rì« 
formatori  arcano  di  già  &tto  considerabili  progressi.  U  orasioné 
rèciiau  in  quella  occasione  dai  Legati  Apostolici  innanzi  alla 
dieta  impM-iale ,  fu  poco  dopo  fttta  stampare  dai  nimici  della 
Sede  Romana ,  ed  accompagnata  da  una  specie  di  risposta  , 
o  di  esortazione  a  non  aderire  alle  richieste  del  Papa.  Questo 
scritto  ,  che  si  attribuisce  ad  Ulrico  Dueno ,  contiene  molti 
maligni  sarcasmi  coutro  Leone  JT  ,  e  la  filmigli  a  de"*  Medici  ; 
esso  h  inserito  neir  appendice  ,  tolto  dalla  edizione  originale 
pabbtìeata  nel  i5rg ,' sotto  il  num.  CLXXVIII. 

j(3)  Bandi/li  il  Bibiena  p*  47-  ^^* 


eoB  «loella  del  Monarca  FrtnoMe.  A  quatto  fisa  agli 
propose  an  trattalo  di  BftatrìmoDio  tra  LannMO  D«aa 
d*  UrUno  di  lui  nipote.,  a  Maddalena  de  la  Taur^  fi- 
lila di  GiOfuitnì,  Conte  di  Bologna  a  d^AlTernia,  e 
parente  ddla  famiglia  reale  di  Francia  per  mesfo  di 
aaa  aaadre  Giovanna  ,  figlia  di  Giovanni  Duca  dì  Yan- 
dome:  Qoeato  natrimonio  fa  infatti  appro?ato  dal  Re^ 
e  fino  dal  principio  dell*  anno  iSi8   Lorenzo  recoaii 
eon  aoUecitodìne  a  Ftrenxe ,  doV  e^i  fece  i  pia  son» 
tnoai  preparatiTi  per  le  tìdDe  aoe  noiie.  Nel  tempo 
aletao  ai  ricevette  neiisia  della   nascita   di   un  figlio 
del  Ufonarca  Francese,  il  quale  fece  «(oaoacere  il  suo 
deaidario,  ehe  il  Sommo  Ponlefiee  Tolesae  tener  qaelU 
al  sucre  fonte,  in  eonsegnensa  di  che  Lorenzo   fu 
spedilo  een  tutta  la  maggiore  aoUecilndìne  a  Parigi, 
eome  mpprssenlante  in  qneUa  occasioBa  8.  S.  La  ce- 
rìmoaia  fu  celebrata  alli  aS  di  aprila,  e  gli  ahri  pa» 
drini  faroBO  il  Duoa  di  Lorena,  e  Margherita  Da* 
chessa  di  Alen^oOipoco  dopo  regina  di  Navarra,  ao» 
rella  di  FhmeesooI\  ma  questo  prtmogsaito  di  qnal 
Sovrano ,  al  quale  fu  pure  imposto  il  nome  di  Fran- 
eesco ,  non  soprarTiase  abbaalansa  per  godere  delF  an^ 
torità,  aUa'qnale  la  sua  nascita  lo  avrebbe  portato  di 
diritto  (i).  Quella  solennità  fii  tuttavia  oelebrata  oea 


(i)  9»  Ere  tt  questo  lenpo  nato  a  Francesco  L  Ke  di  Francie 
9  ua  figlio  ouMcbiOi  oha  fu  poi  Franmtteo  II,  f»  Murtoori 
Jmru  i  ItaL.  Tonu  X.  p»  »36.  È  cosa  sorpreadeate,  cbe  4piet 
celebre  Sierico  «ia  cadalo  in  queeto  errore  j  giacché  Pran^m 
tfoo  1/9  ere  6glio  di  Enrico  //,  ad  abbiaiico  di  Frmnaetco  f. 

LioirB  X.  Fol  rilL  a 
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splendidi  hanchetti ,  -e  fesU  graodioee,-  che  oAUdnua*'' 
roQo  per  dieci  giorni,   e    con    magnifici  '  totnei ,    nei 
quali  si  riconobbe ,  che  Lorenzo  de  Medici  erasi  con» 
dolio  con  onore,  ed  avea  mostralo  *  mollo  coraggio  ^ 

molla  deslresza. 

La  celebrazione  delle  nozze  Iva  £.orenso  de^  Medbi 
e  Maddalena  de  la  Tour^  fornirono  un  nuore  motirat 
d*  eanUanza ,  ed  il  Re ,  ed  il  Pontefice  gareggiarono 
a  vicenda  nel  colmare  di  favori  lo  sposo  e  la  sposa. 
Per  p'irle  del  Re  Lorenzo  fu  inveslilo  di  pn'^  a  non  a 
readita  di  10,000  corone  (i).  Ma  i  regali  mandati 
dal  Papa  alla  sposa ,  come  pure  alla  Regina  di  Fran* 
eia ,  oltrepassavano  qualunque  reale  munificeniEa ,  e 
fu  dello  ohe  eccedessero  ii^  valore  V  enorme  somma  di 
3op,ooQ  zecchini.  Trentasei  cavalli,  portarono  a- Parigi 
qnesli  magnifici  regali,  tra  i  quali  era  un  letto  pomposo 
tulio  lavorata  di  tartaruga ,  madreperla ,  ed  altre  naa- 
terie  preziose  (2),  Né  questo  avvenimento  fa  meno 
contrassegnalo  dalle  vicendevoli  dimoatraiioni  di  te- 
nerezza ,  che  il  Pontefice  ed  il  Monarca  si  prodi ga-- 
vano  r  un  V  altro  ,  e  clie  fortunatamente  essi  trova* 
vano  i  mezzi  di  mostrare  no.n  a  spese  loro  ,  ma  a 
spese  dèi  loro  sudditi,  o  dei  laro  alleati.  Leotte  ac- 
cordò  al  Re  in  aggiunta  alle  decime  fratte  dai  bene- 
fizj  di  Francia ,  tutte  le  conlribuzioni  che  dovevano 
ottenersi  in  Francia  per  U  crociata  progettala  contro 

(i)  jimmirato,  Ritratto  di-Lor,  Duca  éP  Urh,  opusc.  voL  lìh 
p,,  166.  ^  Gmcciardin,  Ub.  XÌIL  fo/.  //.  p,  i55. 
(a)  Fahroni  yu.  Leon.  JC.  adaot.  69.  /;.  agi* 
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\  Turclii.  prometfenjlo  il  Re  dal  esnto  tuo  d!  dbort 

tame  il  Talore  qaalora  la  spadisione  ayesse  eHeliiva? 
mente  principio.  Dall'  altra  parte  il  Re  trasmise  a 
8.  S.  >iiio  scritto  che  la  medesima  anteoticò ,  colla 
quale  a'  impegnata  di  reatitaire  al  Duca  dì  Ferrara 
le  città  di  Modena  e  di  R^gìo  (i).  In  questo  stato 
di  cose  fa  celebrato  il  matrimonio ,  il  «quale  benehé^ 
non  destinato  a  durar  luogo  tempo ,  rìnscì  btatmentA 
di  infelice  auspicio  per  la  Frància ,  e  preparò  la  stra< 
da   alle   maggiori    calamita   che    )'  Europa  provasse 

•  m 

gianimai» 

•  •  • 

Carh  <r  Austria  intraprende  i  Mettere  il  titolo  di  Re* 
de  Romani ,  e  T  investitura  di  Napoli. 

• 
Questo    periodo   nel    qqale  T  Europa   godeva  uoo' 

Stato  dì  tranquillità  comparativa,  potea  considerarsi^ 

eome  il  termine  di  quella  lunga  serie ^di  avveoimen-^ 

ti,  elle  cominciò  coIF arrivo  di  Carlo  Fili  in  Italia, 

ed    era    continuata  in    mezzo    a^  tutte-  le  vicissitu*' 

dini  della  lega  di  Oambrai ,.  finché  le   cause   produt*: 

tive  del  loro  effetto  cessarono  di  operare.    Ma  men-t 

tre  la  eieena  sì  chiudeva  sulle  o[teraEÌoni  del  passato  ^ 

si  apriva  alla  vista  il  prospetto  del  futuro ,   e  disQO*- 

priva  il  prineipio  di  una  nuova  serie  d'affari,  non» 


V  •  I 


(iJl  <Sw>4i»r<ii>,  Storia  <r  Ilai.  Bò.  Xlll.  Fot,  //.  p.  |S3, 


I 


xneAo  forprendcBti  nelle  loro  relaaìoni,  non  mena 
importanti  nelle  loro  oonseguense,  di  quelli,  die 
8Ì  sono  in  addietro  conciliata  la  nostra  attenzione. 
Carlo ,  il  giovane  Re  di  Spagna ,  ayea  di  giÀ  ritolto 
\è  sue  mire  ad  assicurare ,  ed  unire  nella  prò* 
pria  di  lai  persona  il  gOTemo  di  quegli  estesi  domina 
ai  quaU  avea «diritto  per  la  sua  nascita,  o  poteva 
•cquittame  alcuno  come  rappresentante  delle  case  So* 
Trane  di  Spagna ,  e  d*  Austria.  La  di  lui  successione 
e  questi  dominj  non  era  tuttavia  libera  da  qualunque 
difficoltà.  Nf^lla  Gastiglia ,  e  nell*  Aragona  i  maneggi 
refrattari  delle  Cortes ,  o  delle  assemblee  rappresen- 
tative della  Nazione,  aveangli  cagionato  non  leggieri 
imbarazzi.  Il  di  lui  diritto  alla  corona  di  Napoli  non 
era  stato  per  anco  giudizialmente  riconosciuto  dalla 
Santa  Sede  ,  la  quale  per  espresso  consenso  godeva 
della  Facoltà  di  decìdere  qual  fosse  il  Sovrano  ,  che 
maggiori  titoli  avesse  al  possedimento  di  quel  Regno  ; 
a  la  di  lui  suocessione  at  trono  Imperiale  alla  morte 
del  suo  Avo  MassimUkme  dgvea  dipendere  dalla  vo- 
lontà degli  Elettori  ,  dai  quali  V  ampia  estensione 
dei  di  lui  possedimenti  ereditar]  potea  considerarsi 
piuttosto  come  un  ostacolo ,  ed  un  motivo  d^  obbie* 
ztene ,  «che  come  un  impulso  a  renderlo  oggetto  della 
loro  scelta. .  In  queste  circostanze  Carlo  reputò  con- 
venevole di  attaccarsi  a  Leone  Z,  affine- di  ottenere 
da  esso  una  bolla  d^  invealitara  dei  suoi  stati  di  Na- 
poli ,  e  di  procurare  il  conseguimento  del  titolo  di 
Re  de*  Romani ,  durante  la  vita  di  suo  avo ,  titolo , 
the  assicurata  gli  avreU>e  la  'successione  alla   ignita 


Imperiale.  Il  compiacere  Carlo  neDa  coacetéione    di 
^esli  grandi  oggetti  non  era   tattatia  ben  consenta* 
neo  alle  TÌtte  od  ai  desiderj  del    Pontefice  ^  il   qnalo 
mentre  ì^gaardar  non  poteTa    seait    pena  lo    stabili* 
m^to  A  alcana  pOtenaa  estera  in  Italia ,     potea  giu^ 
atament»  parentare  V  unione  della   corona    Imperiala 
non  quelle  di  Spagna  ,  e  di  Napoli    nella  stessa  per* 
sona.  Egli  dnnqne  per  mecso  del  sno   Legato  Bibiena 
comunicò    le  domande   di    Carlo  a    Francesco  i,  il 
«pale  bencbè  avesse  di   recente    conchiuso  con  quel 
principe  nna  stretta  alleansa,   ed  avesse   trattato  di 
dargli  in  matrimonio  altra  delle  sne  figlie,   fa   gran- 
demente spaventato  al  vedere   le  mire   ambisiose ,  e 
le  attive  disposiiioni  di' quel  giovane  sovrano,  e  pre- 
murosamente  sollecitò  il  Pontefice  di  non  comjiiacérlo 
nelle  ane^  richieste.  Alla  nomina   di  Carlo    come  Ae 
de*  Romani  si  opponeva ,  che  il  sno  avo  Massimiliano 
non  aveva  ricevuta  la  corona  imperiale ,  e    dhe  non 
oravi  esempio  nella  storia  deUa   costituiione    Germa- 
nica di  un  successore  designato  in   simili    circostan* 
M  (i).   A  qnest*  oggetto  Carlo  indusse    Massimiliano 
a  riTolgersi  al  Papa,  ed   a   chiedergli ,    che  mandar 
volesse  un  nnnsio  per  coronarlo  in  Vienna.    Egli   si 
Itndiò  pure  d*  impegnare  il   ne   di   Francia    a  favo- 
rira    i    suoi   disegni    presso   il  Pontefice,  ma   Fran- 
cesco ,  invece  di  pre.starsi  a  questa  domanda ,  si  op- 
pose con  grandissimo  calore,  e   consigliò  il  Papa  e 

(i)  td.  Uid,  p.  iS8.  -*  BóberUon  Slor.  di  Cario  V.  Uh.  /. 
VoL  a  /wg.  49. 


93 

dichiarare  a  Massimiliano ,  òlie  conformsmen&te  agli  M,* 
lichi  costumi  egli  investir  noi  polea  delia  corona  im- 
periale^ a.  mano  che  non  volesse  ad  etempio  dej  suoi 
predecessori  recarsi  personalmente  a  Roma.  Se  3Au- 
iimiliano    avesae    consentito   a   questa   proposizione  y 
non  era  yen  simile ,  che  intrapremler  volesse  una  tale 
spediaione  senea  una  scorta  considerabile,   e    questa 
avrebbe  ^omministrato    a    Francesco   un    ragionevole 
pretesto  per  opporsi  ai  di  lui  progressi ,  al  qual  fine 
egli  dichiarò ,  che  non  solo  avrebbe  impegnato  i  Te- 
neziani  a  preudere  una  parte  atti?a ,   ma   si  sarebbe 
tenuto  pronto  egli  pure  a  marciar  in  Italia-  con  gran- 
dissima forca  tosto  che  avesse  riconosciuto  necessario 
un  tal  passo  (i).  I  progetti  di  Francesco  rendevansi 
abbastanza  manifesti  dalla  resistenza  da  esso  mostrata 
in  questa  occasione*  Affine   però   di   impegnare    più 
solidameote  il  Papa  ne*  suoi  interessi,  il  Re  gli  diede 
le  più  solenni  guarentigie  del  suo  attaccamento ,  della 
sua  obbedienza,  del  suo  affetto,  e  gli  fece  intendere 
eh*  egli  era   allora   pronto  ad    unirsi   a  lui   in  una 
lega  offensiva  contro  i  Turchi ,  ed  avrebbe  intrapreso 
di   fornire    come  suo  eontingente  tre   mille  nomini 
d'armi,  quaranta  mille  uomini  di  fanteria,  e  sei  mille 
cavalli  leggieri  ;   che    a  questi  egli  aggiugnerebbe  un 
treno  formidabile  di  artiglieria ,  ed  accompagnerebbe  , 


(i)  Queste  circostanza  rìsuluno  eia  ana  lettera  dei  Cardinale 
dqr  BiKiena  al  Card.  Giulio  de'  Medici.  LeUere  di  Prùieipi 
Voi,  L  pag,  56. 
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«iniTon  fesAe  ridlièsto  la  spedisione  in  persona  (t). 
Qneslé  ma^iftéhe  offerte  ftirono  tutUTÌa  ^  per  qnanta 
•eoibra^  gtostamenle  Taliitate  dal  Papa  ^  il  quale  tro- 
Toaai  obblìf»ato  a  non  tardare  ad  opporsi  ali*  ingran- 
dimeòto  di  Carlo  (a).  Le  ragioni  cbe  Leone  allegò 
per  ginstificare  la  aiia  opposisione ,  erano  che  per  ri* 
apettD  a  Napoli ,  una  legge  fondamentale  di  quel  Re- 
gno poTlaTa  che  la  sovranità  di  qnel  ptiese  non  po- 
tesse essere  nnita  colla  dignità  imperiale  ^  ohe  Ceàìé 
evidentemenle  cercherebbe  di  ottenere  (3)  \  è  «he  per 
rispetto  al  titolo  di  Re  de*  Roiliani  ^  ritenérasi  esso 
di  già  dallo  stesso  Ma^miUano ,  e  conseguentemente 
non  poterà  ad  altri  conferirsi.  Inefficaci  fiirono  pure 
gii  ultimi  sfolli  tanto  di  Carlo  ^  quanto  di  Masnini^ 
fidfio,  fatti  per  togliete. le  difficoltà  della  sucoessione 
Germanica  nella  Dieta  delf  Inìpero  ^  e  siccome  Leone 
perseTerò  nel  rifiuto  di  accordare  la  bolla  per  la  co- 
Tonasione  di  Carlo  come  Re  di  Napoli»  quel  monar- 
ca (u  obbligato  in  allora  di  rìnuniiare  alle  speransè 
di  conseguire  gli  oggetti  ^  cìx  egli  ayrebbe  tanto  ar- 
dentemente desiderati. 


(i)  Lettere  di  Principi  uol,  1.  p.  67. 

(d|  Sembra  che  relatÌTvmeiile  a  qaeBis  promeSfe  fiiue  fossero 
le  rìfiesMoni ,  che  troTansi  in  una  delle  leuere  del  Cardinale 
Giuiio  de^  Medici  al  Cardinale  da  Bibiena:  n  Di  lanti  sogni 
»  eh»  fiume  il  Re  ,  la  Kegìna  ,  e  Madama  ,  par  gran  coaa  a 
f»  M.  &  e  a  miti  queali  signori^  benché  non  sia  da  prestar  ter 
i»  fede  alcaaa*  n  Lett,  di  Princ»  t.  66. 

(3)  QùeslA  iefgRe  era  fondala  sopra  una  bolla  di  ClémefUè  IP^, 
Seckendot    Uh.  1.  Secv  33  pag.  ia3. 
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Egli  è  tnUaTia  proltal^ikf  dia  Franèe$em  ta^bbeii 
iiigaonato ,  se  «sapposto  areite  Lsane  goidaUi  da  al- 
can  deaiderìo  di  fa? orira  i  di  lui  disegni.  I  due  Mo- 
narchi erano  ttgaalmente  <^etlD  di  timore  del  Pon* 
tefiee;  e  lo  .apogUarli  dei  loro  poaaedimenti  in  Italia 
sarebbe  stato  da  esso  riniardato  eome  itn.trìaaifo  sn~ 
periore  e  quelle  di  anar  rittorìa  riportata  aopra  il 
Sultano  delle  Tarehia.  Ma  inplaeabile  era  tnttora  la 
di  hn  aTTersione  per  i'hiiieesco  »  che  privata  lo  atea 
degli  Stati  di  Parma  e  Piacensa.  In  messo  a  tutte 
le  sue  dimostrasioni  di  stima  per  il  Monarca  Fran* 
cose,  egli  non  avea  rinunnato  fio  solo  momento  alla 
detenninasione  sua  di  cogliere  la  prima  opportunità, 
cbe  gli  si  presenterebbe,  di  spogliarlo  del  Ducato  di 
Milano;  ed  in  quel  tempo  medesimo  i  di  Itti  agenti 
erano  occupati  ad  assoldare  grossi  corpi  dì  Sviiseri 
mercenarj  cbe  riuniti  si  erano  sotto  yarj  pretesti  ,  e 
tenevansi  pronti  ad  agire  in  servisio  '  del  Pontefice  , 
secondo  che  le  circostanse  potrebbero  richiederlo  (i). 


(i)  LtVf,.  di  Pdac.  Voi.  L  pag.  M.  6. 
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§  VII. 


Morte  ifXt  Impcroàof  élMo  MammiUanù.  -^  Cartù 
i  AuOria  ,  e  V^wteesoo  h  mitgmw  a  €onU$a  pmr 
,la  corona  bnporiah. 

Anno  iS&g. 

■ 

JkSbsm  di  toglie^  le  difTereiise  insorte  coniro  1*  ele« 
tione  di  Coirlo  d*  Auttrit  alla  digDità  di  Re  de*  Romani  ^ 
Massimiliano  rifoWetle  fiaalmeate  di  intraprendere  il 
Tia^o  a  Ronu  »  onde  ricerere  dalle  mani  del  Ponte* 
fico  la  oorona  imperiale,  ^li  comnnicò  al  Papa  qneita 
intensiDiie,  aotto  il  pretesto  di  mostrargli  un  attestato 
di  rispetto»  col  qnale  j^on  area  giudicato  opportuno 
di  onorare  i  sooi  predecessori  Alessandro  e  Giulio  (i). 


(i)  1  Sua  majestà  b*  è  &tu  intendere  ,  che  tuoI  far  quel 
»  honore  a  Papa  Leone  ,  che  non  ToUe  mai  £ir  ad  Messane 
n  dro  9  ne  a  Gììdlo  >  et  ohe  taol  Tenire  a  coronarti  a  Roma 
n  per  mano  di  èva  Santità.  Il  Legato*  commenda  qneeta  sen- 
»  tenta  di  Ce§are  et  dice  ,  che  ella  ù  debba  accettere  per 
0  non  metter  questa  usanza  di  mandar  lo  corona  agPlmpera- 
n  dori  9  ma  lerrar  la  reechia,  che  vengano  per  essa  a  Romav  tt 
Lederà  ad  OottL  Giuito  tU'Hediei  ai  Cardinair  da  BAiena. 
Leu.  di  Prmeipi  FeL  h  p.  ^.  (Si  Tede ,  che  il  L^to  ra^ 
gionara  solo  coi  principi  cariali,  ed  anche  storici,  e  disci- 
plinari y  se  si  Toule  ;  ed  era  afifotto  estraneo  alle  Tiste  politi- 
che ,  che  guidato  aveano  il  Papa  nelle  sue  fisposte ,  ed  a 
quelle  fera' anche  che  guìdaTano  aOora  l' Impeitlcte  nella  san 
tisolasione). 


La  di  lai  preposte  inibarassò  il  t^ontefice,  il  qilaìé 
mentre  da  uà  lato  non  àVrebbe  volato  secoadare  i 
dìaegaì  del  Monarca  Spagnuolo ,  era  dall*  altro  sea* 
sibile  alla  dtgoità  ed  ali  importanza,  che  alla  Roma-* 
na  Sede  avrebbe  potato  derivare  dal  ristabilimento 
deir  antico  costume  ^  che  il  •  capo  del  corpo  Germa- 
nico si  recasse  a  Roma  per  ricevere  la  coi'ona  im* 
periate.  Ma  mentre  stava  deliberando  sulle  dispo- 
sizioni che  avrebbe  creduto  più  opportuno  di  adot- 
tai^, égli  fu  tolto  d'impaccio  da  tin  avtenidieato ^ 
che  <jangiòi  iti  un  istante  la  siluasione  de'  pubblici  af- 
&ri  »  e  preparò  la  strada  a  nuove  politiche  turbo- 
lente. Questo  fa  la  nlòfte  dell*  Imperadore  eletto  Mas* 
iimUiano  ^  che  avvenne  li  13  di  genriajo  1619.  Nel 
corso  di  quest^  opera  si  sono  già  esposti  sufficienti 
ésempj  del  car<ittere  debole,  e  sempre  oscilfaute  dì 
^el  monarca.  Una  vanità  '  piena  d' osteatasìone ,  ed 
un  desiderio  smoderato  di  rinomanza ,  erano  accom- 
pagnate da  una  imbecillità  di  mente,  che  mandava 
a  voto  tutti  i  di  lui  disegni,  e  rendeva  disprege- 
vole la  sua  magnificenza,  ed  assurde  le  pretese  sue 
air  eroismo.  Tutta  la  di  lui  vita  fu  impegnata  a  di* 
mostrare  quanto  insignificante  divenir  potesse  la  pri- 
ma monarchia  della  Cristianità  per  la  mancanza,  o 
per  il  difetto  d*  applicazione  dei  talenti  personali  del 
Sovrano;  e  la  di  lui  morte  non  riuseì  per  alcun  ti* 
tolo  importante ,  se  non  perchè  aprì  la  strada  ad  un 
successore ,  che  r.edimer  potea  la  dignità  imperiale 
dall*  avvilimefito ,  e  ristabilirne  queir  influenza  sugji 


t&rì  ddfGiwopa^   di*   MattimOÙÈHo   «ita  pardu- 

I  dominj  riuniti  nella  persona  di  CotIq  per  aa 
tiogolare  oonoorao  di  forlnnati  aTTenimenli ,  erano  .di 
mia  grandissima  eslendiono  ed  importansa.  Da  sue 
padre  Filippo  Areidoca  d*  Anstria  ayea  ereditato  il 
rieeo  patrimonio  dei  Paesi  Basai,  che  Filippo  stesso 
avea  acquistati  per- diritto  cU  suceessione  di  sua  Die- 
dre Maria  di  Borgogna.  Il  -suo  diritto  alk  corogM  di 
Gastiglia  e  d'Aragona  deriyaTa  da  Ferdinando  e  da 
Isabella  per  mes£0  delibi  loro  figlia  Gioyanna^  nudre 
di  Cario  ^  la  quale  ancora  vivea,  ed  il  di  cui  nome 
era  infatti  unito  coi  suo  proprio  Bella  sovranità ,  ben- 
ché essa  fosse  resa  incapace  da  uno  sconvolgimento 
dell'  intelletto  a  prendere  alcuna  cura  della  ammini- 
straxione.  La  corona  di  Sicilia  era  passata  in  pacifica 
suoeeesione  per  diverse  generaaioni ,  e  Carlo  la  assu* 
mera  allora  come  rappresentante  il. ramo  legittimo 
della  casa  d'Arrsgona.  Ferdinando  d'Arragona  atea 
neoentemente  spogliato  di. quella  di  NapoH  il  ramo 
illegittimo  di  quella  casa ,  che  n'  era  stato  investito 
da  Alfonso  1  ;  ma  benché  quel  regno  fosse  allora  con- 
servato còlla  forza  delF  armi  piuttosto  che  per  diritto 
riconosciuto ,  Ferdinando  era  morto  tuttavia  nelV  e- 
sercixio  delf  autorità  reale,  e  Carlo  era  investito  di 
mesci  su£Scienti  per  far  valere  le  sue  pretese.  Colla 

(^)  Del  carattere  leggiero ,  e  volubile  di  ^el  monarca  si 
\i  periato  anche  nelle  Mete  Addiiitfliali  al  voi.  IIL  Noi.  Vili. 
|fs«.  ^$  ,  e  ao6. 


/ 


a8 

morie  di  ìtassimiUano  egli  entrava  allori  in  potsefs* 
^ooe  de'  dora  in j  ereditar)  della  casa  d'Anstria;  ed  « 
qpMSti  ^i  avea  la  lusinga  dì  unire  la  dignità  impe- 
riale^ per  la  quale  ai  propose  immediatamente  per 
candidato.  Bgli  trovò  ci6  non  ostante  in  F)ranerscù  1 
an  pronto  e  determinafo  competitore,  e  le  pretesa 
respettive  di  que'  potenti  rivali  divìsero  i  veti  degli. 
£lettori^  e  sospesero  per  lungo  tempo  T  importante- 
decisione  )  ch'essi  erano  chiamati  a  pronunàare« 

f  VIIL 

Progetti  e  condotta  di  Leon  X  -— >  Eletitme 
deW  Imperatore  Carlo  V. 

La  cpndotta  di  Leofne  in  quella  occasione  ers  con« 
eentanea  al  di  lui  desiderio  di  mantenere  un  conve- 
nevole equilibrio  fra  gli  Stati  d*  Europa ,  e  di  prov<* 
vedere  alla  sicuresxa  ed  alla  indipendensa  dell' Ita» 
lia  (i).  Egli  avrebbe  veduto  con  compiacensa  alcuna 


(i)  È  stato  rìlerito  soli'  «atorìtà  di  un  manosoritto  »  attri- 
huito  a  SpalaiìnOit  cbc  dopo  la  morte  di  MmstimUiann  ì  tré 
eiettori  Ecclesiastici  ^  e  T  Eiettore  Palatino ,  si  riuniroao  po^ 
a-nrisare  ai  messi  della  comune  loit>  difesa  durante  la  vaeaasà 
delle  Ainsion  Imperiali  ;  elle  ti  Cardinala  ài  Gaeta  »  Mgato 
del  Papa  «  intenrenne  a  questa  adnnansa ,  e  domandò  tre  coso 
in  nome  del  Pontefice:  i.  che  essi  doressero  rÌTolgere  le  loro 
mire  alla  elcsione  di  un  Imperadore,  die  fornii o  fosse  di 
graudi  talenti  e  di.gianai  fitcoltà:  a  ehe  essi  non  eleggessero 
CurU  à?  Atti iria  ,  essendo  ^U  di  già  Ae  di  Napoli ,  la  di  ani 


ihra  persona  pre£sriU  a  ^pe*  dna  candidati;  ma  ben 
compreodeTa  che  un*  aperta  opposiiione  per  di  lui 
parte  sarebbe  riaacita  infirattaosa ,  e  per  alena  conto  la 
di  lai  poliitca  oon  dov«Ta  inoorrere  il  riaentiment» 
dell*HQo  o  deir altro  dei  SoTrani  rivali,  molto  meno 
maoifettare  yerto  alcano  una  deci»  ottiUtà.  In  qndla 
aitoanooo  egli  ebbe  ricorso  ad  un  progetto,  il  quale 
•e  fosse  stato  dai  di  lai  agenti  eseguilo  con  quella 
abilità  medesima  cella  qoale  era  stai»  coneepite^ 
aTcebbe  potoio  produrrà  nna  Tariaiiono  iusalcolabile 
nello  stato  politico  dell*  Earopa*  Era  bea  fecile  a  cena* 


ftoyranità  noe  poterà  riunirsi  colla  oorona  laiperiftU^ 
una  tale  oeioBe  Tietau  dbUa  bolla  di  Ciemetue  ìVx  3.  dia 
ctei  doTeesero  etpliciuioenie  iD^rmare  il  Iffato  delle  loro 
ioUoftioni.  A  queele  domaode  gli  Elettori  risposero ,  che  essi 
non  eransi  riuniti  per  la  eleiione  delP  Imperadore ,  ma  par 
discatcre  i  loro  proprj  affiiri;  cha  talUTia  essi  noa  dahita» 
^aao ,  che  sarebbe  suia  scelse  ima  persona  bea  aooeua  alla 
Sede  Pontificia ,  siceome  a  tuiia  le  Cristianità  ,  e  formidabile 
ai  toro  nemici  {  ma  che  essi  erano  molto  sorpiesi  al  Tederò» 
che  il  Papa  in  cosi  insolita  maniera  colesse  attentarsi  a  pre« 
neri  vere  l^gi  agli  Elettori.  Questo  aneddoto  è  probabilmeale 
gsawino  ,  e  p«ò  aerrire  a  mostrare  la  parte  attiva ,  che  L^otm 
colera  preadere  per  esercitare  la  sua  influenaa  sulla  eleiione» 
Stckitnàorf  Comment.  de  Luther,  Lio,  /.  Sect,  XXXIIL 
ptrg.  ia3.  (  Qoalche  cenno  di  «piestt  Pontificii  attenuti  troTast 
latto  anche  negli  scritti  de^  Cattolici ,  e  specialmente  nell*  opera 
di  Sieidmte  de  Siam  RèUgiomi^  et  Beip.  Cttfolo  V,  Cmeaare^ 
Quei  tentativi  erano  però  consentanei  alla  politica  del  tempo^ 
sn  di  che  possono  Tederei  le  Mote  Addisionali  a  questo  Ve* 
lame,  nelle  quali  si  ragiona  appunto  delle  reiasioni  politiche 
di  quella  età  ^  e  di  qudle  specialmente  dei  'Papi  eoi  diverrf 
nati  deir  Ewops  J. 


.So 

préodersi ,  che  dei  dae  competitori   Carlo  era  -quelle 
che  più  facilmente  ayrebbe  ottenuto  la  palma ,  per  là 
quale  essi  contendevano.  La  sua  origine  Germanica  |  i 
tuoi  dominj  estesi  oltremodo  nell*  Impero  ^  ed  il  lun* 
^  periodo  di   tempo,   durante  il    quale  la   dignità 
imperiale  era  stata  quasi  oreditaria  nella  di  lui  fami* 
glia.y.  sembravano  escludere  le  prelese  di  qualunque 
altro  candidato  y  oomeochè^  potènte  pei  .suoi  dominj , 
o  distinto  per  il  suo  merito  personale.  Il  primo  ogr 
getto  di  Leone ,  mentr  egU  sembrava  mantenere  un4 
perfetta  neutralità  fra  le  parti,   era  quello  adunque 
d*  incoraggiare  Francesco  a  perseverare  nelle  sue  pre- 
tnse'y  al  ìjual  fine  spedì  come  suo  iqviato    oonfiden* 
)nale  Roberto  Orsino  ^  Arcivescovo  di  Reggio  ,  con  i» 
ptruzioni  di  esortare  il  Re  a  sostenere  i  suoi  diritti  ì 
xna  con  segreti  avvisi ,  che  qualora  si  presentasse  una 
occasione  opportuna,   intimorir   dovesse  il  monarca 
Francese,  movendo    dubbj   sulla  riuscita  dei-  di    lui 
mafneggi^  ed  intraprendesse  di  persuaderlo  a  ricorrere 
ad  un  estremo  partito  per  attraversare   Telezìpoe  di 
Carlo ,  col  proporre  alla  scelta  degli  Elettori ,.  e  sor 
etenére  con  tutta  la  sua  influenza  alcuno  degli  infe- 
riori  prìncipi    dell*  Impero   Germanico.    Né  potea  di 
fatto  impugnarsi,  che,  se  Francesco  consultato  avesse 
i  suoi   veri  interessi ,   non    avrebbe   potuto  adottare 
una  migliore  condotta.  Sovrano  di  un  regno  ricco  e 
potente ,  e  circondato  da  un  popolo  leale  e    guerrie- 
ro, egli  avrebbe  potuto  godere  un  grado>  di  conside- 
rasione  e  d*  influenza  superiore  a  quello,  che   Carlo^ 
derivar  potea  dai  suoi  divìsi  possedimenti ,  o  un  prid* 
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f^pe  Tedesco  wtboTdiBatò  dal  ienptree  apfendave  delU 
eorona  imperiale,  (kmni  noD  troTÒ  diffieohà  Deireae^ 
gaire  la  prima  parte  della  saa  cooiiniaaioQe  ;  ma  V  amr 
bmoiie  diffioilmenle  può  estero  freoata  nella  sua  oar* 
riera,  e  maggiore  spirito,  maggiore  deatressa  di  qudU 
ch'egli  avete  y  sarebbe  stata  necessari^  per  preveiiirf 
che  si  eccedessero  i  proposti  confini.  In  vece  di  dscoU 
tare  la  Toce  della  prudenaa ,  Francesco  prese  ad  ii^ 
flaeniare  gli'  Elettevi  in  di  lui  farore  coi  messi  pHi 
fperti  delia  sedusione   (i).  Ma  siccome  più  critiche 

• 

Ci)  t»' Siccome  il  metodo  pti\  spedilo  di  irssmeltere  il  da- 
r>  naro ,  ed  il  più  decente  modo  di  ftir  regali  con  lettere  di 
1»  cambio  era  ancora  poco  conosciuto ,  gli  ambasciadori  Fran* 
f»  cesi  Tiaf^aTaoo  coii  «d  numero  di  caTa]li  carichi  di  leso^ 
1»  ri  ;  equipaggio  non  onorevole  per  quel  principe .  che  al 
19  serrÌTa  di  uA  tal  mezzo  ,  ed  infame  per  coloro  ,*  che  eratfb 
»  da  eMO  spediti.  »>  Robertson  Fila  di  Cario  V,  liérò  9, 
Voi.  ìì.  p.  $9.  Né  Cario  pure^  si  fece  scrupolo  di  promuovere 
c<4lo  stesso  metodo  la  éua  causa  (Egli  mandò  in  partieolare  una 
grossa  somma  di  danaro  a  Federico  Elettore  di  ftatsonia  , 
creduto  protettore  di  Lutero^  al  quale  la  corona  Imperiale  era 
stata  ofTeria  dai  ftuoi  Colleghi ,  e  qncstf  dopo  di  avere  con 
magoanìmitj^  rifiatato  quella  dignità  ,  e  dato  il  suo  voto  a 
Cario  ,  non  volle  neppure  avvilirei  colf  accettare  quella-  ri- 
compensa, -n  Hieri  non  so  come  ,  o  per  qua!  nuovo  motivo  • 
9  fa  dato  I  Imperio  al  Duoa  Federico  di  Sassonia  ,  il  quale 
»  magnanimamente  lo  ha  rifiatato  ,  et  dato  il  sup  voto  a 
»  Cario  ,  rìlimtaBdo  parimenti  una  gran  somma  di  danari  , 
»  che  alcuni  ministri  di  Cario  gli  aveano  portato  a  donare 
•  •per  gratitudine  di  questo  suo  si  buon  auimo  ,  et  altissim*D 
e  terrigio  ^  ed  ha  comaodato  strettamente  a  tutti  i  suoi  .,  oha 
n  non  piglino  oosa  alcuna  ancor  essi  9  per  quanto    tomouo  la 


Sa 

•d  incerto  et  rendevaM  k  detiberammi  degli  Elei» 
tori ,  Carta  adottò  uà  metodo  pia  efficace.  Sotto  il 
pi'etesto  di  assicarare,  e  guaientire  la  libertà  della 
éleiione,  egli  fece  marciare  all'istante  nil  corpo  po« 
lente  di  troppa  Delle  TÌciiiaiMe  di  Francéforte ,  dove 
riuniti  erano  i  membri  della  Dieta.  Dopo  questa  di* 
aposisione  le  loro  discussioni  non  furono  più  di  lun* 
ga .durata,  ed  il  giorno  ^8  giugno  1619  Carlo  in 
età  di  soli  19  anni  fu  proclamata  Re  dei  Romani  t 
^  Impieratore  eletto;  titolo  che  egli  kuttaria  cangia 
con  quello  di  Imperatore  eletto  de*  Romani^  jnel  che 
fu  imitato  dal  suoi  successori ,  eccetto  die  essi  omt- 


m  SOS  disgrsm.  n  Lettera  a  Papa  Leone  X»  Loffio  i5i^ 
Lettere  di  Principi  FoL  L  pag.  73.  Enrieo  Fili ,  che  tt 
«ra  «MG  piir«  luitiigato  eon  qualche  loauna  •  tperama  d#IU 
digmià  Imperiale  ,  mandò  il  suo  agente  Atccardo  P^e  alla 
dieta  f  il  quale  si  rivolse  ali*  elettore  di  Saàsonia  ^  e  gli  oiftt 
tatto  V  iatieresaamealo  dd  suo  padrone,  se  egli  acceHar  Toleva 
la  eorona  Imperiale ,  richiedendo  in  caso  direno  il  suo  Tpte 
per  il  Re  suo  padrone.  £x  MS.  Spalatitd  ap.  Seckendorf 
Lio.  J  Seci.  XXXÌU.  pag.  193,  e  Lord  Herbert.  Stor.  di 
JEnr,  VUL  p.  74*  C  Merita  <foalcbe  esame  la  ciroosUinaa,  che 
la  dignità  Imperiale  età  stata  ofiferta  air  Eleuore  di  Sasseniaii 
gran  protettore  di  Lauro.  Nasce  da  questa  'naturalmente  il 
problema  storico  di  ciò ,  che  sarebbe  avuefuao  deità  rifor^^ 
im»,  se  quei  Principe  atfesse  accettato  éfuetìa  dignità^  e  fifssa 
divenuto  realmenu  il  capo  delf  Impero.  Noi  che  abbiamo  dison^ 
soT  altro  quesito  di  dò,  cbe  avrcnnio  sarebbe*  se  in  Teoe  di 
Leone  X  aresse  seduto  qoalcb*  altro  Pontefice  «  toocheremo 
pare  qneeto  punto  di  questione  ,  e  ne  ftremo  qualchs  oenne 
nelle  Mote  Addiaìonali  a  gueste  Tshune  Medesimo  J. 
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•ero  io  8è^lo  eonie  toperlat  la  frtie  dorogatorìa 
4&  JEZtftfo. 


{ 


f  IX. 

Morte  di  larenx»  Duca  di  Urbino.  -^  Ippolito 
àt  Móditd.  *-  JUs$andro  de  Medici. 


U  9ogÌ9Èo  y  ma  grandiasimo  diaguato ,  ahe  Leone 
ébba  a  proyare  per  il  rìanltamento  di  queata  elezio» 
na^*^  praoedolo  da  ana  arentiira  domeatica,  che  gli 
cagionò  pure  grande  angoacia.  Il  giorno  a8  d'aprile 
i5i9  il  di  Ini  nipote  Lorenzo  Daca  d'Urbino  mori 
in  Fireme  di  una  malattia ,  che  fa  giudicata  una 
eoneegaenia  degli  amori  licenaioai^ai  quali  ai  era  ab« 
bandonaio  durante  il  ano  aoggiorno  in  Francia.  Sua 
mo^e  Maddalena  di  Tour  era  morta  in  conaeguensa 
dd  parto  aolo  da  pochi  giorni ,  laaciando  una  figlia 
per  nome  Caterina  j  la  quale  per  un  concorso  di 
arvenimenti  che  non  potrebbero  dirai  fortunati  ^  aall 
alla  dignità  di  Regina  di  Francia  ^  e  direnne  madre 
£  tre  Re,  di  una  Regina  di.  quel  paeae,  e  di  una 
regina  £  Spagna:  La  morte  dì  Lorenzo  aconcertò 
grandemente  i  progetti  del  Pontefice,  il  quale  tro- 
Toaai  allora  il  aolo  maschio  legìttimo  superstite  del 
ramo  primogenito  della  casa  de* Medici^  siccome  di- 
scendente da  Cosimo  padre  dellk  patria.  Non  man- 
csTa  in  yero  una  serie  di  illegittimi.  Di  questi  il 
maggiore  era  il  Cardinale  Giulio  de^  Medici ,  che 
traera  la  sua  origine  da  Giuliano  il  yecchio ,  che  era 
leion  X    Tom.  VIIL  3 


eaduto  vittima  della  cosgiara  de'  Pazti.  Il  gtorafia 
Codiano  ,  fratello  del  Pontefice ,  detto  comanement* 
il  Duca  di  Nemours,  avea  pure  lasciato  un  figlio  ^ 
nato  di  una  dama  d'Urbino  verso  V  anno  i5ei  ,  e 
nominato  Ippolito.  Si  era  creduto  generalmente  ,  che 
la  madre  inumana  avesse  esposto  quel  figlio;  ma  dai 
pericoli  della  sua  situazione  era  stata  preservata  dalle 
cure  di  Giuliano,  il  quale  dicesi  tuttavia  non  essere 
etato  libero  da  ogni  sospetto ,  che  la  prole  fi>sse  di 
nn  rivale  (i).  AH'  età  di  tre  anni  il  fanciullo  fii 
mandato  a  Roma  ,  dove  (u  ricevuto  sotto  la  prote- 
zione di  Leone  X ,  e  diede  prestamente  indizj  di 
vivaci  ed  attive  disposizioni.  Il  Pontefice  prendee 
grandissimo  piacere  neir osservare  la  sua  vivacità  fan* 
ciullesca^  e  a  di  lui  richiesta  il  ritratto  di  Ippolito  y 
occupato  ne^  snoi  trastulli  ,  fu  dipinto  da  Raffaello  ^ 
«  collocato  in  uno  de^i  appartamenti  del  Vaticano  (a). 


(z)  AnuHÌrata  ^  MkratU   d*  uomifii  di  ca$€   Medici   Opuse» 
J^oL  111.  pag,  i34* 

(3)  Questo  singolare  fiivorito  della  iornina  fìeii«  sovente 
ViensioDaio  nelle  lettere  del  Card,  di  BttneDa  scritte  a  Gói- 
4iano  de*  Medici  verso  V  anno  i5i5,  99  flippoUto  si  degno 
99  pur  venire  stamane  a  desinar  meco  ,  ed  babbìam  fatto  la 
n  pace  insieme.  Dìo  ti  conceda  gratta  di  aver  presto  di  Ma* 
99  dama  un  figlìnolino  ^  accloocb^  Hippolito  resti  de!  tutto 
9>  libero  a  me.  »  Ed  in  ultra  lettera  ai  legge  :  n  Hippolitino 
«  Sia  bene  ,  et  dioe  ad  «»gni  uomo  che  lo  domanda  ,  ove  è 
t9  andato  il  signor  suo  padre  :  ^  andato  a  condurre  qua  Ma» 
f>  donua  mìa  madre,  Rispose  oosk  al  Papa ,  et  Sua  SanUlà  fa 
«9  per  crepar  delle  risa,  n  Lettere  di  Principi  Voi.  /.  pag.  16, 
e  17.  (  Le  -eesc  namu  dai  Cardinale  di  Bìbiona  poircJibsre 
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L*  eitieazioira  clie  Ippolito  riceTette  in  Roma ,  portò 
al  più  alto  grado  di  perfeiione  i  talenti,  che  rice- 
TQti  egK  aTea  dalla  natara  ,  ed  aprì  la  \ia  a  qaella 
celebrità  ,.  che  pooo  dopo  ottenne  aotto  il  nome  del 
Cardinale  de  Medici  tanto  come  protettore ,  che  eoBoe 
profinaore  della  letteratura. 

Più  ancora  equivoca  era  V  orìgine  di  Alessandro 
Be^  Medici ,  comunemente  detto  il  prima  Duca  di 
.Firaiaau  L*  epoca  della  sua  nascita  può  essere  collo- 
cata -verso  il  i5i3  ;  ed  egli  veniva  generalmente 
lignardato  come  figlio  di  Lorenzo  Duca  d'  Urbino  , 
e  di  una  schiava  mora ,  o  di  altra  femmina  di  bassa 
€ondÌEÌone;  ma  era  molto  più  probabile,  ch*ei  fosse 
figlio  del  Cardinale  Giulio  de*  Medici ,  che  tu  in  sé- 
guito Papa  sotto  il  nome  di  Clemente  FtI;o  la  sol« 
kcitndine  ansiosa  dimostrata  da  quel  Pontefice  di 
elevarlo  a  queir  alto  posto ,  eh'  egli  dì  là  a  non 
anolto  occupò  ;  può  riguardarsi  come  un  non  leg- 
giero indisio  d^lk  fondata  sussistenza  di  quest'ultima 
opinione. 


Ikr  diAniar* ,  che  JppoiUo  fosse  in  quell'  epeca  ndr  età  di 
foli  quattro  «nm.  PfobabJlmente  i^li  en  nato  qualche  anao 
prima  del  i5ii  ,  epoca  iodicau  nel  testo  solo  per  appros- 
iùnasione.  Giuliano  à^  Medici  altronde  varj  snni.  prima 
li  era  recato  ad  Urbino ,  dove  fece  un  Inngo  soggiorno  ^  il 
che  serve  a  finfenare  la  nostra  congettura.  Quél  fenciuUo 
sarà  stato  «pedito  a  Roma  alP  età  di  tre  anni ,  come  vien  detto 
mà\k  storia  ,  ma  per  lo  meno  nel  i5i3  dopo  V  inna^sament^ 
di  Lmn  X,  e  non  alla  vigilia  del  matrimonio  di  QnUiaao  con 
rmUru  di  Bvtotk). 
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Conseguenze  della  morie  di  Lorenzo. 

I  Fanerali  di  Lorenzo  (orono  celebrati  a  FireiUM 
con  magnificenza  proporzionata  ali*  alta  di  lui  sitoa- 
sione ,  come  capo  dello  stato  della  Toscana ,  e  Dnct 
di  Urbino;  ma  gli  nfB^  rispettosi  cli«  si  rendevanp^ 
alla  memoria  del  trapassato  erano  in  fatto  un  tri- 
buto ai  Tiyenti,  e  quegli  onori  straordinai)  si  face? 
Tano  ad  esso  solo  per  ragione  della  stretta  di  lui  par 
rentela  col  sommo  Pontefice.  Io  conseguenza  delf  &- 
silio,  e  della  morte  immatora  del  di  lui  genitore, 
r  educazione  di  Lorenzo  era  stata  per  la  massima 
parte  abbandonata  alla  di  lui  madre  Alfonsina  ,  la 
quale  gli  ayea  instillato  tali  idee,  ed  a  tali  maniere 
ed  abitudini  lo  a^ea  accostumato ,  che  meglio  sareb^ 
bero  convenute  ad  un  barone  Italiano  di  alto  grado, 
che  ad  un  cittadino  Fiorentino.  Quindi  egli  erasi 
dedicato  intieramente  a  progetti  di  ambizione,  e  di 
ingrandimento,  nei  quali  mediante  la  parzialità  e 
r  assistenza  di  Leon  X^  egli  lusingaTasi  colle  pia  ar* 
dite  speranze  di  riuscita.  Si  sitpponeTa^  e  forse  non 
aen^a  ragione ,  cbe  con  questi  mezzi ,  e  col  concorso 
del  Monarca  Francese  egli  intendesse  d*  impadrooirsi 
di  Siena  e  di  Lucca,  ed  unendo  a  questi  Stati  il 
Ducato  d'Urbino,  e  lo  Stalo  pure  di  Fiiénze,  sta- 
bilire volesse  per  tal  modo  un  dominio  esteso  da  una 
ali* altra  costa  dell* Italia,  ed  assumere  quindi  ìì  ti- 
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telo  a  Re  della  Toscana.  Con  queste  Tiste  egli  fece 
sol  finire  dell' anoo  i5i8  un  TÌaggio  a  Roma,  ere* 
dendosì  di  poter  persuadere  il  Pontefice  ad  accon- 
•entire  'agli  ambiziosi  suoi  disegni  ;  ma  tro'vò  die 
Leone  non  ìnclinaTà  a  favorire  quel  tentatito  (i). 
Dai  reri  amici  dell*  onore  e  del  carattere  del  Ponte- 
fice, la  notitia  della  morte  di  Lorenzo  fu  ricevuta  con 
•oddisfasione  amiche  con  rammarico.  La  tenerezza 
eie  Leone  area  mostrata  nel  promuovere  1*  avanza- 
meato  del  di  lui  nipote ,  ed  i  metodi  ingiusti  o  ine- 
scusabili ,  dispendiosi  e  pericolosi ,  ai  quali  avea  tal- 
volta ricorso  per  quest*  oggetto  ,  erano  da  que*  fidi 
amici  attribuiti  al  di  lui  affetto  per  una  persona  ^ 
che  gli  era  carissima  non  meno  per  una  somiglianza , 
ed  una  comunione  d' infortuni ,  che  per  i  legami  del 
sangue;  e  generalmente  si  nudrivti  la  lusinga,  che  il 
Pontefice  più  non  avendo  altro  oggetto  della  sua 
paniate  affezione,  consulterebbe  solo  la  dignità  del 
suo  proprio  carattere ,  ed  a  ciò  solo  porrebbe  mente , 
ebe  fosse  atto  a  promuovere  V  onore  ed  il  vantaggio 
della  Sede  Romana.  Queste  aspettative  furono  ia 
qDalche  modo  confermate  dalla  condotta  del  Ponte* 
fiee  medesimo,  il  quale  in  quella  occasione  fece  ve» 
dere  la  tua  sommessione  ai  voleri  del  Cielo ,  e  parve 
riassumere  la  rettitudine  naturale  del  suo  carattere^ 
Ch'  egli  altronde  non  in  tutte  le  occasioni  corrispo- 
sto avesse  alle  speranze  che  di  lui  si  erano  conce- 
pite, chiaro  abbastanza  lo  mostra  il  linguaggio  ardi- 


«^i 


1* 


(4  NerU  Comaumar^  Ho»  VI,  pa^*  tSi. 
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to  y  e  de^o  di  oBserraiione  di  Canossa  ^  YeseOTO  dt 
Bajeux  (a) ,  il  quale  nel  dichiarare  i  suoi  aentimeali 
•a  qaeiraYTenimenlo  al  Cardinale  di  BAiena-^  cenai* 
dera  quello  siccome  oggetto  di  nniyeraale  soddisfa* 
sione ,  ed  esprime  le  sue  speranse  y,  che  Sua  Santiftà 
Tolesse  allora  divenure  qnale  si  aspettaya  ch'esser 
doresse  il  giorno  che  fu  creato  Papa.^*  (i); 

s  XI. 

Staio  idi  Governo  Fiorentino*  —  Suggerùnemi 

di  Macchiavello, 

La  morte  di  Lorsnso' obbligò  il  Pontefice  ad  adot* 
tare  nuove  risolusioni  per  il  Goyerno  dello  Stato 
Fiorentino,  divenuto  allora  intierantente  subordinato 
alta  famiglia  ile*  Medici^  benché  tuttora  ritenesse  it 
nome^  e  le  esterne  forme'  di  repubblica.  Questa  im- 
presa era  aecompagnata  da  conaideribtli .  difficoltà. 
Leone  invero  avrebbe  potuto  in  quel  momento  as- 
sumere la  sovranità,  ed  estinguere  qaakmque  vesti* 
gio  di  libero  governo  ;  ma  sebbsn  possa  suppotst  , 
eh*  egli  provato  non  arrebbe  in  questa  oggetto  al- 
cuna  ripttgnansa^  egli  era   tuttavia   inrfbimato ,   ^e 


(a)  O,  come  eyir  KtesM  ftcrÌT*  iialiananicate  ,  dt  Bìfusa. 

(i)  «9 MoHrando  tua  Saotiii  del  tatto  volersi    se* 

eomodare  al  voler  dì  Dio  ,  ed  al  inCttrale  infttìtito  suo.  Q 
che  ei  dà  «peraBaS ,  che  saa  Beatittfline  ti  possa  aacora  ve» 
4ere  tale  ^  quale  si  sperò  che  dovesse  essere  il  fiemo  che  fii 
creata.  t9  Lettere  di  Prinoipi  VoL  /.  fo^,  S7. 
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la  dignità  sua  di  sommo  Pontefice   era   dif&cilmenta 
compatibile  colla    aasunsione,  e   coli*  esercizio   dì    un 
potere   monarchico.    Egli   poterà  ancora  ragioneTol- 
meate  sospettare,  che  uà  tal  passo  non  sarebbe  stato 
rigaaidato  aensa  gelosia  dai   principali  soTrani   della 
Cristianità,  e  temer  poteva   che  non  ostante    la   de- 
TOAone,  e  la  snbordinasione  de'  Fiorentini,  egli    po- 
tesse con  una  oppressione  troppo  rigida  dar  origine 
«d  una  specie  d*  elasticità,  e  ad  una  resistenza,  che 
rorescierdibe  forse  la   di   lui    autorità.   H    risUbilire 
dair  altro   canto   i   Fiorentini    nel    pieno    godimento 
delle    antiche   loro    libertà,   benché  il   tentarlo   solo 
«rrebbe  fatto  grandissimo  onore, ^  Pontefice,  sarebbe 
slato  equitalente  ad    un    totale   abbandono   di   quel 
potere,  e  di    quella    influenza,  che  la   sua   famiglia 
«Tea  mantenuto  per  tanti  anni  e  conservata  con  tanti 
lacrifizj,  né  poteva  con  certezza  presumersi,  che  i  cit- 
tadini  di   Firenae  sarebbono  capaci   di  conservare  il 
palladio  della  loro  libertà,  anche  ove  il  Pontefice   si 
fosse  mostrato  inclinato  a  render  loro  questo  dono. 

In  quella  circostanza  Leone  giudicò  opportuno  di 
ricorrere  al  consiglio  di  JKcco7ò  MacchiaveTli,  le  di 
eoi  cognisioni  estese  nelle  cose  politiche,  e  la  di  cui 
piena  e  perfetta  informazione  dello  stato  della  sua 
patria,  lo  indicavano  siccome  la  persona  più  propria 
a  consultarsi  in  quella  occasione.  Lo  scritto,  che  Mac 
Mavetti  presentò  al  Papa  su  quell'argomento,  ancora 
ci  rimaoe,  (i)  ed  al  pari  delle  altre  sue  opere  con- 


(i)  Ducor99  9opra  il  riformar  Iù  stato  in  Firenze.    Fatto 
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tiene  molte  acute   osserrazioni,   sensa  somlfimistraro 
tattayia  <jnelle  estese  Tiste,  che  la  natara  delT  inda* 
^ne,  e  le    circostanze   di  que*  tempi   sembravano  ri* 
oliedere.  Nel  presentare  no  quadro  dello  stato  antico 
<li  Firenze,  egli  osserva,  clie  tutte  le  oscìHazioni  spe- 
rimentate dal  medesimo  debbono  attribuirsi   al'  non 
essere  stato  giammai  né  strettamente  una  repubblica 
né   un    governo    dispotico    asHoluto.    Egli    considera 
quello  stato  misto,  o  intermedio,  come  il  più   diffi- 
cile di  tutti  a  mantenersi,  perchè,  come  egli  asseri- 
sce,  un  dominio  assoluto  è  solamente  in  pericolo  di 
essere  disciolto  per  una  cagione,  cibè  per  la  sua  ten- 
denza verso  la  repubblica,  e  per  egual  modo  una  re* 
pubblica  trovasi  solo  in  perìcolo  per  la  sua  tendenza 
verso  la  monarcbia,  mentre  uh  governo  misto  è  sen^ 
pre  in  un  perìcolo  costante  per  dae  cagioni,  e  può 
eesere  distrutto  per  la  sua  eccessiva  tendenza  tanto 
verso  il  repubblicanismo,  quanto  verso  il  dispotismo. 
Per   queste   ragioni    egli  consiglia  al  Pontefice  di  a» 
dottare   o  Funa   o   1*  altra  di    queste  forme  definite 
di    governo,  e  di  erìgere  un'assoluta  sovranità,  o  di 
atabilire  una  perfetta  repubblica. 

Egli  passa  quindi  a  mostrare,  cbe  la  scelta  di  una, 
o  d*  altra  di  queste  due  forme  può  dipendere  dalla 
condizione,  e  dal  ((carattere  del  popolo;  e  particolar- 
mente, cbe  una  sovranità  assoluta  può   solo   mau le- 


ali istanta  di  Papa   Leon  X.  Sta  nelle  Opere  di  Macchia^ 
▼elU  pubblicate  da  Bareuii  Fot.  UL  pag.  i, 
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tersi  dorè  si  trova  nn^  grande  ditersiU  £  rìccboisse 
e  di  gradi,  mentre  una  repubblica  al  -contrario  ri- 
dliede  un  grado  considerabile  di  egnaglianza  tra  i 
suoi  Gìiudinii  del  che  egli  addnoe  tari  éstinp].  Sotto 
r  ultima  categorìa  egli  incbinde  gli  abifanti  di  Fi* 
rense,  e  c[niii£  |irende  occasione  di  ddineare  la  Ibrma 
di  goTemo,  alla  qnale  egli  dà  il  nome  di  Repnbbli» 
ca,  nella  qnale  accorda  nna  inflnenxa  così  prepon* 
derante  al  Pontefice,  ed  al  cardinale  de*  Jlfeificc  oolk 
nomina  durante  la  tìIà  loro  delle  pèrsone  inTtsitite 
della  suprema  autorità,  cbe  questa  ayreUbe  ilidubifa- 
tamente  impedito  T  esercizio  di  quella  libertà,  dbe 
solo  si  sarebbe  trovata  in  un  gorertio  popolare.  Sem« 
bra  tuttavia,  cbe  MaechiaveìU  ayeese  in  vista  come 
oggetto  principale  il  ristabilimento  della  libertà  della 
repubblica;  ma  vedendo  egli  f  assoluta  improbabilità 
cbe  il  Pontefice,  ed  il  Cardinale  potessero  indorsi  « 
rinunziare  volontariamente  aUa  loro  autorità,  egli  li 
determinò  a  moderare  il  suo  di-vifamento,  ed  a  pro- 
porre, cbe  la  repubblica  non  dovesse  godere  ae  non 
dopo  la  loro  morte  delta  aua  piena  libertà  (a). 


(a)  È  ben  chiaro  a  Tedersi ,  cbe  t'astnto  politico  yoHe  tof^ 
prendere  il  Papa  ,  ed  il  Cardinale.  Do|>0  di  avet  mostrato 
toi  più  fuodatl  prìncipj  diJla  filosofìa  ,  e  dèlia  storia^  cbé 
di  altro  gorenio  non  era  suscettibile  FirenSe  per  le  partico- 
lari sue  circoManse ,  se  non  se  del  goTemo  RepnbbKcano  , 
led  esclnaa  per  tal  modo  V  idea  ,  o  rtntuzsato  il  desiderio 
%  «n  goTemo  dispotico  assoluto  ,  ben  s**  accorse  Io  scal- 
tro consigliere  ,  cbe  rimandar  non  si  potevano  i  Medici  a 
bocca  asciatta^   a  che  qnakfae  pt^f^o  a*  scordar  si  doTsa 
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p  Se  <{aesto  progetto,  die  ^^  venisse  oon^deniCa 
,,  senza  alcaaa  relasione  all'  autorità  di  Vostra  San- 
^,  tità,  8Ì  trorerebbe  per  ogni  ritardo  sufficiente  a 
,y  rispondere  all'  oggetto  proposto;  ma  durante  la  vita 
„  di  Vostra  Santità,  e  del  Cardinale,  ella  è  questa 
„  una  monardiia,  a  cagione  che  yoì  comandate  1'  ar- 
,,  mata,  voi  Tegliate  sui  giudizj  criminali,  toì  deC- 
„  tate  le  leggi,  voi  fate  insomma  a  mio  credere  tutto 
„  quello,  che  può  £trsi  in  uno  st^to.  „  Nel  tempo 
atesso  ch'egli  intraprendeva  di  accontentare  il  Papa 
riguardo  alla  continuazione  del  suo  potere,  si  stu- 
diava egli  pure  di  eccitare  in  quello,  il  desiderio  dì 
essere  considerato  come  il  restitutore  della  liberlà 
della  sua  patria.  „  Io  m'immagino,  die  egli,  che  uà 
„  uomo  goder  non  possa  di  un  onore  più  grande  di 
^  quello,  che   volontariamente   gli  vien    dato  dalla 


alla  loro  arnhiziene.  Immaginò  quindi  di  accordar  loro  la  no« 
mina  durante  (a  loro  ri  a  dei  principali  fìmiionaTJ  ddla  Re^ 
pubblica  ,  calcolando  probabilmente  sulla  durata  di  questo 
periodo  ,  che  non  sarebbe  assai  lunga ,  e  fora'  aaehe  sulla 
necessaria  assenza. di  quegK  individui  da  Firenze,  e  sulle  gra- 
vissime loro  occnpasioni,  che  dimìnatta  avrdibaro  sensa  dubbto 
la  loro  influensa  su  quel  Governo.  Passò  quindi  a  magnificare 
agli  occhi  loro  lanto  gli  effetti  di  questa  disposiùene  ,  quanto 
la  gloria ,  che  sarebbe  ad  essi  derivata  dal  risubilimento  della 
libertà  della  loro  patria  ;  .e  queir  uomo  di  acutissimo  ing^no 
credette  di  poter  rendere  il  piò  utile  senrigio  ai  suoi  coiìcit*« 
tadtni  t  e  di  lusingare  ad  un  tempo  V  amor  proprio  ,  e  di 
cattivarsi  la  benevolenza  de'  Mediai,  Ma  a  Roma  il  di  lu^  pro- 
getto fu  considerato  sotto    altre   viste,   o  forse   si   trovarono 

in  qudia  città  politici  più  raffinati  cha Us^etariò 
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Vi  mu  pctrìft^  e  credo,  clie  «fa  la  cosa  più  accetta  a 
,,  Dìo  qael  bene,  che  noi  facciano  per  la  patria  no- 
„  stra.  Per  qnesto  moliiro  non  tì  sono  persone,  cbo 
tìeno  tenute  in  maggiore  onore  di  quelle,  che  colle 
loro  istitaaioni,  o  le  loro  leggi  riformarono  una 
repubblica,  o  nn  regno.  Queste  son  quelle,  che 
Ticino  agli  Dei,  si  sono  credute  meritevoli  del  più 
alto  premio.  Ma  siccome  rare  volte  si  presentano 
le  occasioni  per  quest'  oggetto,  e  scarsissimo  è  il 
numero  di  quelle  persone,  cbe   sappiano  far  uso 


»? 
» 

99 
9» 
>f 

„  di  questi  mezzi ,  cosi  noi  troviamo,  cbe  quella 
„  grande  impresa  è  ststa  rare  volte  compiuta.  Tale  è 
„  tuttavia  r  onore,  cbe  ad  essa  va  congiunto,  clm 
^,  indusse  molte  persone,  cbe  compierla  non  poteana 
,,  in  fatto,  a  tentarla  ne*  loro  scritti,  siccome  Jnsta* 
„  fe/e,  Platone^  e  molti  altri,  i  quali  bramarono  di 
„  mostrara  al  mondo ,  cbe  se  essi  non  erano  stati  ea- 
„  pad,  come  Solane^  e  Lteurgo^  di  stabilire  una  so- 
9,  ctetà  civile,  ciò  non  nasceva  da  mancanaa  di  abi- 
jy  lità ,  ma  solo  .  dalla  Hiancansa  di  una  occasiono 
^  opportuna  per  condurre  ad  ef&tlo  le  loro  idee  (a).  ^> 


(a)  Il  traduttore  Fraocese  ba  esposto  più'  a  loogo  qnesto 
^qaarcJo  di  MaeehiaveBo  •  e  noi  non  mandieremo  d*  inserire 
HI  qaesto  loogb  nn  periodo  da  esso  S|(gtanto ,  cbe  mette  nng^ 
gìonnente  ia  chiaro  1'  artifiuo  Insingbiero  col.  qnale  quel  po*- 
fitioo  Tolea  sedarre  iì  Pontefce,  ed  il  Cardinale  de*MedicK 
»  Non  può  iolitti  il  delo  accordare  ad  un  nomo  maggiori 
n  benefìsj  né  aprirgli  più  nobfle  strada  alla  gloria;  e  di  tatit 
»  i  fiivo*  i ,  dei  quali  ha  colmato  la  mostra  Ìkmi|f  ia-,  e  la  per* 
f*  sona  di  vostra  Santità^  qaasto^sÓQ^  dubbia  il  piàpresio«o, 
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5.  XII. 

Il  Cardinale  de  Medici  prende  la  direzione 
'     degli  affari  della  Toscana. 

m 

Il  sistema  di  goyerno  proposto  in  tal  modo  da* 
MacchiavelU^  non  fìi  tuttaTia  adottato  dal  Pontefiòe.  Pei 
cangiamenti  importanti  àTTenuti  in  Europa^  e  special- 
mente in  Italia,  lo  stato  della  Toscana  non  era  sem- 
plicemeinte  considerato  come  un  gorerno  ìndependente, 
ma  come  affetto  singolarmente  dall*  influenza  potento 
delie  sne  estefre  relasionì,  e  come  combinato  in  quel 
tempo  colla  Sede  Romana  ad  oggetto  di  aggingnero 
forca  ed  importanza  al  Pontefice  nei  grandi  tentatiTi 
elle  egli  allora  meditàya.  Egli  è  assai  probabile,  che 
per  ragioni  faéili  a  pre$«ntar8Ì  alla  mente,  né  Leene ^ 
oè  il  Cardinale  giudicassero  opportuno  cbe  il  princi* 
pio  della  libertà  dèlU  Repubblica  dipendere  dóveìiae 
come  un  ay^emménto  simultaneo  dalla  eeasasiooe 
delle  proprie  loro  Tite^  In  queste  circostanze  Leonà  si 
determinò  a  permettere  ai  -Fiorentini  di  continuare 
nelle  forme  già  stabilite  del  loro  governo;  ma  al  tem- 
po stesso  egli  ritenne  quella  sorvegliansa  sulla  loro 
condotta,  che  credette,  necessaria  non  solo  a  repri** 
mfre  le  interne  loro   dissensioni,  ma   anche  ad'as- 


»  perchè  vi  presenta  e  t*occasi<me  e  i  meni  di  ittiiiiorulare  il 
9»  To^tro  iM»nie.  e  di  superare  per  ul  modo  la  glori^ia  reputa- 
n  uoae  ÓA.  padrs  Toska  ,  #  disi  rostro  aro.  p 
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•fenrare  b   e^afermità  loro  eoHe  Tttle,  e  cogli  inte- 
reMi  della  famiglia  de  Medici^  e  della  Sede  Romana. 
Pochi  giorni  ayanti  la'  morte  di  Lorenzo  ^  Ltont  avea 
spedato  a  Firenae  il  Cairdioale  de  Medici  il  quale  aa- 
aanae  allora  la  aoprainteadensa  dello  Stato,  e   eotto 
gli  ordini  del  Pontefice  stabili  qaei  regolamenti,  cho 
ai  eraoo  reputati  opportuni  ad  assicurare  la  tranquil- 
fità  della  città  senza  portare    alcun  turbamento   nei 
anoi  diritti  municipali  (i).  La  condotta  del  Gardinalo 
durante  la  sua  residenxa  in   Firenze,   che  continuò 
qnaai  per  due  anni,  somministra  una  prova   con?in- 
cenla  tanto  dei  suoi  talenti,  che  della   sua  modera- 
tione;  e  non  ostante  Fattissima   dignità,   alla    quale 
fii  elevato  in  appresso,  può  riguardarsi  come    il   pe* 
riodo  più  luminoso  della  sua  vita.  GoU^  intima  cogni* 
lìone,  che  egli  avea  dello  stato  ddla  eittà,  e  col  te- 
nere d'  oechH),  e  temperare,  all'  uopo  le  opposta    &• 
■ioni,  egli  riuscì  a  toglier  di  meato   le   loro  dissen- 
atoui,  o  a  distruggere  i  loro  progetti.  Scusa  imporro 
straordinarie  graTeaze  sul  popolo,  egli  diminuì  il  de« 
bito  pubblico,  e  riempì  il  tesoro  di  somme  conside- 
rabili. Sotto  la  di  lui  influenza  risorse  il  commercio 
della  città,  e  gli  abitanti  cominciarono  oou  confidenza 
ad  impiegare  i  loro  capitali  nelF  acquisto    di    nuova 
liocliesae.  Mentre  con  queste  disposizioni  il  Gsrdinale 
si  guadagnava  il  rispetto,   e   l' attaccamento  de*Fio« 
ventini^  egli  diede  prove  ddla  sua  prudenza,  e  della 


(i)  Ksrtt  Cowsisrt»  Lib.  VI.  p.  a3S. 
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Sua  f«delU   col  miDtenerft  una  conlìnaa   eomtptn- 

denia  colla  corte  di  Roma,  «d  usa  doToU  Botnmei- 

tiono  al  Sommo  Pontefice,   al    di    cni    consiglio    egli 

ricorse  oostaotemeate  in   latti  i   punti  dobbioai,   ed 

ai  di  cai  ordini   egli    strettsmeate,   e  fedelmente  ai 

«oniònnò. 

Sia 

i  amo  rÒÉiiiU  m  quatti 

aetim   Chietù. 

n  polare,  del  qaale  Leon  X  era  ìnTeatito  ««pm 
il  ducalo  d' Urbino,  era  ancora  piii  auolut»  che  non 
quello  che  egli  eieroitaTa  Millo  stato  Fiorentino.  In 
fórca  dell' tnresti tara  quella  sorranità  era  alata  eat«ac 
in  difetto  di  maschi  pila  diaeendeaia  renminile  di 
Zorenio,  e. la  sua  gisvase  figlia  aTera  allora  diritta 
allo  scettro  ducale;  mi  facilmente  poteano  proToderù 
{li  svantaggi,  che  nati  (orse  sarebbero  da  an  tile  go- 
verno, e  Caterina  sotto  la  cara  dei  di  lei  potenti  eoa- 
aanguinoi  era  liawTata  a  piii  alti  destini.  Le  aoimo- 
aiti,  die  inaorte  erano  tra  l'antico  Sovrano  di  quello 
alato,  «  Leon  X  nel  corso  delle  eontaae  nelle  quali 
arano  atati  impanati,  areano  of^sto  un  ostacolo 
iasuperabilo  a  qaalanqae  rtconraliasione  tra  di  loro; 
a  se  anche  il  Pontefice  si  &sse  mostrato  inclinato 
ad  un  accomodamento,  la  restitniione  dello  stato  di 
Urbino  al  Duca  sarebbe  stala  considerata  come  una 
^oafesaione  per  parte  Ìal  Papa,  «he  nall'  espellere  ì 


"^ca  dai  suoi  dorniQ)  egli  «resse  commesso  un  atto 
d*  ÌDgiustixia.  ÀTeodo  adunque  smembrato  dapprima 
il  daealD  d'  Urbino  dalla  fortessa  dì  S.  Leo,  e  dal 
Astretto  di  Montefeltro,  che  egli  diede  ai  Fiorentini 
come  nn  compenso  per  le  spese  da  essi  fatte,  e  pei 
aerrigi  da  essi  rendnti  nelF  acquisto  di  que*  domini, 
egU  nani  il  rimanente  idi  quel  territorio  cogli  stati 
da  esso  dipendenti  di  Pesaro,  •  di  Sinigaglia  ai  do- 
mioj  della  Chiesa. 


NOTE  ADDIZIONALI 
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^AUa  pag,  3  Un.  f  del  testo ,  dopo  le  panXei 
,,  le  maggiori  disposixioni  alla  cradeltà.  ,, 
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Qaello  di  oni  Bi  parla  ^  h  Seìhn  I,  ttaondo  figlio  di 
Sefozei  II 9  ohe  rivoluto  eMeadosi  ooatra  il  padre  per« 
dette  dapprima  ana  battaglia  nel  iSii;  ma  pare  rinid 
neiranno  segaenta  a  detroouiarlo  ^  e  tanto  talidaraente 
fn  eoetennto  dai  Gianniaieri,  che  fa  preferito  ad  ilcAmef 
•no  fratello  maggiore.  Qoeeto  avreane  udiranno  iSia;. 
e  SelioL.dopo  avere  avvelenato  tao  padre  tolte  pare  la 
Tita  ad  Ackmet  «  ed  a  Ki^rkad  altro  fratello  minore  «  che 
dioeei  foeie  nóme  paotfioo\»  ed  amico  delle  lettere.  Si 
murra  pnre^  cho'  qoest' ultimo  aveaie  rondato  grandi 
servigi  a  Seìim  nel  tempo  delle  eoe  iventnre. 

Oltre  il  padre,  ed  i  fratelli,  Selìm  fece  pare  mettere 
a  morte  otto  de' taci  nipoti,  e  varj  Basii,  ohe  lo  aveaoo 
fedelmente  servito  in  diverse  oooasionL  Gii  storici  tutti 
le  dipingono  nonostante  come  pieno  di  virtù,  coraggioso  ^ 
infaticabile  nelle  sne  oocapaaioni, sobrio,  liberale,  aman- 
te della  ginstisia ,  e  dicono  che  oltre  il  farsi  leggere  le 
atorie»  sioccHne  accenna  anche  il  eig.  Rpstee,  egli  eoa* 
ponesiO  tersi  nella  soa  lìngua  assai  eleganti. 


m 


la  Aifi«sù  de' Paratili  ta.  lapoDàta  itìfntr  «Hi 
•ooordaM  «mIo  ad  Amut^ ,  figlio  dell' ntùto  tmintéì» 
«ifgiar*  àefumet.  Qoella  fnerri  fa'  (IbrtaaMi  al  pria* 
•ipi*  per  SvHm  ,  na  ia  appiwMo  egl»  pudagnò  la  bau 
^Ka  £  Kaldertno  «el  i&i{,  la  quale  littoria  dioMÌ 
■■■■rgti  OMlata  piò  di  eiiiiiDanu  mila  nemini ,  •  molti 
aMoni  m  perdelU  nel  ritorno  al  parnasia  dall'  Ea- 
tnn». 

Le  armi  «oalro  l'Efiilto  portk  egli  nel  1(16;  preea 
Aleppa  ,  e  Damuoo  ;  e  ■<  impadrool  di  lotta  la  Pale- 
Btiiia.  U  Curo  DOa  fn  preM  M  non  nel  1S17,  e  l'in» 
bUoa  Snluno  ttmembey ,  oreato  da  poco  dai  Hanalm» 
ohi  ,  fa  ero'ato  in  una  palude,  dove  m  era  aaimiai»,  a 
fa  appioealo  ad  nna  .porta  della  okU. 

Il  peaaiero  di  portare  te  eoe  armi  oootri  i  CniUaai , 
«  di  attacoar  [m*«  L'Itali*^  fa  «oaoepiio  da  Selim  in 
Sgitta  *  ma  pooo  potè  dqran  li»  ipafonto  ^  dell'  Bnropa  , 
jtTohi  appaaa  nel  1S19  egli  parti  dall'Egitto  ,  e  nel 
tSso  Mori  di  peata  nella  Traoia ,  maatre  portare  ti 
iàae«a  ad  Aadnnopali.  Non  P  *ede  adnnqae  ben  aliiaro, 
«»ne  gli  Italiani ,  e  ipeoialnaenle  il  Papa  poieaiero  aliar- 
■lani  pei  pr*f>arati*i  gnarrMclù,  ohe  loofae  leoondo  il 
aif.  Amcm  ,  Seìim  Iace*a  io  GoitantioopoK  per  nna 
nnora  ipediiioae  ,  le  egli  nel  ritorao  dall'  Egitto  a  Co~ 
aiaiiliiH»pal'  in  aitaooato  dal  bobone  peslilenaiale.  Forw  i 
Tanaaiani  Airono  i  pie  inumoriti  ,  e  ipariero  lo  jpefcnlo 
n  ntU  r Italia;  ed  infatti  il  tig.  Boteo€  non  oiu  eha 
la  meoKwia  dì  Sagntb ,  toriltote  il  piii  dalle  volle  eu- 
garalo. 

Si  dioa  (  ohe  Selim  m^Dt^oene  nna  ditoiplitu  laverìf^ 
mm»  nella  ano  truppe;   olia    non    ai    laioiaMa   goToraan 
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teoordaU  asilo  ad  Àmmrai ,  figlio  deir  éttiato  sao  fralilto 

ttagguMne  Àehmet  Quella. gaerra  fu*  siortnoala    il  pria^ 

aipio  par  Selim  ^  aia  io  appretto  egl^  gnadegaò   la  Imu 

«afjKa  di  Salderaoo  nel  i5i4  »    la   quale   ▼itioria    dioea 

ewargti  eoctata  pia  di  oincpianta    mila   aamini,   e  molti 

aaoora   na   perdete    nel   rkoroo   al    pimggia   deli'Ba* 

frate. 

Le  ami  oootro  l' Egitto  port^  egli  ad  iSi6;  preia 
Aleppa  ,  e  DaoMeoo  ;  e  ti  impadrool  di  tatta  la  Pale» 
sdna.  Il  Cairo  oon  fa  prete  te  oon  nel  iSt^  ,  e  fin» 
Saltano  Tomembey ,  oreato  da  poco  dai  Mamelao- 

i  g  fa  trof alo  in  una  palude  3  dorè  ti  era  natooala  «  • 
fa  appiooato  ad  oaa  rporta*  detta  oktà. 

Il  penaiero  di  portare  le  aae  arni  oootra  i  Grittbai, 
e  di  altaeoar  iSarte  i'  Italia  >  fa  aoaoepifo  da  Selim  ia 
Egitto  »  ma  pooo  potè  darete  lo  ape? ento  :  dell'  Baropa  , 
perabè  appeaa  ael  1&Ì9  egli  parti  dall' Egitto  5  e  nel 
jiSlo  mori  di  peata  aeUa  Tracia»  meatre  portare  ti 
lacere  ad  Aodrioopoli»  Non  ti  rade  adaaqoe  beaohiaro, 
ceoae  gli  Italiani  «  e  tpeenlmeole  il  Papa  potettero  aliar- 
■tarai  pei  preparativi  gaerretcU»  ohe  aoehe  eeooodo  il 
eig.  ilo«eee ,  Sebm  (aoeva  in  CottaatiaopoK  per  una 
BooTa  tpadisioBe  ,  te  egli  nel  ritorno  dall'  Egitto  a  Go- 
ataaliiiopoli  fa  attaooato  dal  bobooo  petlilenatale*  Forte  i 
Teoasiaoi  fnrooo  i  pie  ioiimorilt ,  e  tpartero  lo  Aperento 
m  talta  T Italia;  ed  infatti  il  tig»  Ro$eot  non  cita  ohe 
le  aamorìa  di  Sagred»  ,  torìtiofa  il  più  delle  volte  età-* 
ftrato. 

i  dice  9  oba  Selim  nuint^nette  una  ditoiplioa  tererii^ 
nelle  aae  truppe^  ohe   non   ti   latoiatta   goramara 
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iù  9tm  •  Vbir  ;  -Ab  «  ftoessé  ndére  »  e  oIm  diofUe  i 
9»  I«  il<nt  pon»  barba,  ooAe  i  miei  predM^taori ^ p^mU  * 
fm  «OD  voglio  »  oba  i  miei  miMiitrì  mi  affeitioo  -per  ìL 
99  meato  m.  Bgli*  fa  il  primo  a  foodare  ao«  biUiotaoj^ 
nel  ierragtior,- la  qaale  diceaaì  coniposta  dì  oiroa  quàttrai; 
mille  Tolomi»  Tsroili,  Arabia  e  Persiam.  I  libri.  Gre^ 
n%  erano  eaolnai» 


II. 


Mia  pag,  9  7m.  6  dópb  le  parete 
,,  alla  peaà  della  scomunica  ,,» 
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Rioscirà  stf^nD-  a  moM  lettori'  il  ^edéM  tHk  Papa ,  éfa0 
oomanda  à  tutti  i  potentati  d'  Europa ,  e  cbo  loro  i». 
ginuge  sotto  la  *  comMìioatorià  ddlé  petto  oanoniobe  oi^ 
che  far  debbano  negli  alTari  p\h  gravi  òooceraenti'  i  loro 
stati ,  e  specialmente  per  rigAàrda  alla  guerra  ^  ed  alla 
pace.  Queste  idee  sono  taàto  lontane  del  sistema  della 
politica  attuale ,  che  è  fòrza  di  rioercame  IT  origi<oe ,  h 
qualche  rìmoto  vestigio  nei  tempi  di  messo.  I  primi 
Pontefici  farono  contenti  di  presedere  alla  Chiesa  Cri- 
stiana ,  e  non  si  occnparono  S[hé  degli  affari  dèlia  rell^ 
gione  9  é  de!  catto.  Ne*tem^i  di  mésso,  dopo  òho  la 
religione  Cristiana  divenne  in  qnasi  ttitte  lo  provinole 
dell'Enropa  religione  dèlio  Stato,  ed  i  principi  si  gloria* 
rono  di  fare  omaggio  alla  Sede  Romana  dell'  aatoritè  loA> 
e  del  lord  potere  s  ì  Pontefici  cominciarono  a  prender  ((arte 
negli  affari'  temporali  «  o   còl   coòsiglio   dàpprim*,'  p«i 


Si 

goébm  coi  pveoetli»  e  «olle  pentt  oaiMaialie  tiiPÌ»ron9 
ipeHe  Tolte  l'  aalorili  temponb  aell'  eserpìsio  delU  tOQ 
foosiooi.  Le  oiooi«t«  prodotsoro  noa  gRaodiMÌoit  Mleov 
lioot  dm  dìrìitt  nsnrpaU  dal  potare  eoMclafiatlioo  sol 
Ittealei  e  quello  guerre  oottsiderate  oooie  guerre  di  v» 
ligiono»  faroDO  epeMo  volle  ordìoaio,  orgaaisaate ,  dirotte^ 
o  per  lo  meno  ìoflaeasate  da'  Papi.  Quindi  oaoqoe  »  olio 
aiolte  impreie  dog  li  comiuoiavaao  teosa  l'aMeato  dei 
Roonaoi  Pootefici ,  e  ohe  anobe  ne'  leoipi  auoceMivi  t 
Sovrani ,  ohe  aveano  tra  loro  qoalohe  dieteusione ,  ù 
ffimeUevano  apetso  alla  deoiùooe  dei  Pootoioi  «  e  atodMNi 
iraoei  di  avere  il  loro  oonsootimealo  »  e  la  loro  appro* 
Taaieoe  prima  di  portare  in  uno  o  io  altro  lufgo  le  armi 
loro.  Qoeeta  pratica  darò  fino  alla  fino  del  XiV  aeoolo» 
f  ne  DO  veggono  gli  eMmpj  anche  nei  pootiioaiì  di 
Alessandro  FI ,  0  dì  &9^io  iU  predeeeieori  di  Leon  JC* 
A  cpieeto  principio  di  una  subordinaaione  della  podeelà 
civile  alla  eooleaiaatioa  «  te  non  altro  taoitameote  oonieiK» 
tìta»  debbono  pure  riferirli  le  oonooMioDi  delle,  prò* 
viacie  oltremarine  nuovamente  «coperte,  lalte  da  Euge* 
mio  /F,  da  Ifieeolù  F,  òm  Ssio  IF^dtijÉhsianéroFi, 
e  da  I^esM  X  medefimo ,  delle  qMli  ù  farà  menaiooe 
Bel  capo  XX  di  quest'opera. 

Ma  no»  era  questo  in  allora  il  solo  fondamento»  al 
qnale  si  appoggiassero  le  pretese  papali  snlle  dtepoiixioni 
relaiire  alla  paoe  »  o  alla  guerra  nei  diversi  stati  delPRn* 
ropa.  Il  bisogno  di  un  equilibrio  tra  le  diverse  potoMo 
voo  fa  mai  tanto  intimamente  sentito  j  quanto  nel  se« 
polo  XIV»  giaoohè  dapprima  oo^  potè  sussistere  se  noti 
per  oaiP ,  e  si  vide  pih  volte  rovesciato.  la  quel  secolo 
Il  v^Ue  formare  di  quel  necessario  equilibrio  ui^  sisten^ 
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^AUa  pag.  3  Un.  i*  del  testo  ^  iopo  le  par»Ui 
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Qaello  di  oni  si  parla»  è  Selhn  I,  aetoodo  figlio  di 
B&)az£i  II,  ohe  rifoluio  esseadou  oootra  il  padro  per* 
dette  dapprima  uDa  battaglia  nel  iSii;  ma  pare  rìnaol 
nell'anno  lenente  a  detronuiarìo »  e  tanto  ▼alidamente 
fa  foatenato  dai  Giannisaerì,  ohe  fa  preferito  ad  i^cAme/ 
ano  fratello  magglere.  Qnetto  avreane  aeiranno  i5ii|. 
e  8elim.Jippp  avere  avvelenato  snp  padre  tolse  pare  hi 
vita  ad  Achmet,  ed  a  Kqrkud  altro  fratello  minore  »  che 
dioesi  fosse  nomo  paoifioo.»  ed  amico  delle  lettere.  Si 
narra  pare»  ohe  quest' nltimo  avesse  rendnto  grandi 
•er? igi  a-  Selim  nel  tempo  delle  sne  sventare. 

Oltre  il  padre  3  ed  i  fratelli,  SeUm  fece  pare  mettere 
a  morte  otto  de'  s«oi  nipoti  j  e  varj  Bassi^ ,  che  lo  aveano 
fedelmente  servito  in  diverse  occasioni.  Gii  storici  tutti 
le  dipingono  nonostante  come  pieno  di  virtò,  ooraggioso  ^ 
inCiticabile  nelle  eoe  oooopasioni, sobrio,  liberale,  aman- 
te della  pnstisia ,  e  dicono  che  oltre  il  .larsi  leggere  le 
itorie»  siocnme  accenna  anche  il  aig.  S^seoe,  egli  oom* 
ponesst  ▼ersi  nella  sna  lingaa  assai  eleganti. 
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leomdal*  asilo  ad  Amaroi,  figlio  deir  astiata  raoifiliUo> 
Magpora  dchmeL  Qaalla  foerra  fa*  slbrtooata  al  pnii« 
aipia  par  Setìm  »  aia  in  appretto  egU  goadagaò  la  haU 
tifala  di  blderano  oal  iSi^^  la  qnala  vittoria  dioni 
eaiarglì  aattata  pia  di  oinqoaatt  mila  oamini,  a  molli 
aooora  na  perdatta  nel  ritorno  al  paeeaggio  diU'Ba* 
irata. 

La  armi  oootro  l*  Egitto  port^  egli  ael  iSi6;  presa 
Alappa  y  e  Damatoo  ;  e  ti  impadrooi  di  tatta  la  Pela» 
atina.  H  Cairo  non  fa  preta  te  non  nel  1617  >  a  fin* 
Saltano  T^memhey* ,  arcato  da  poco  dai  Mamalno- 
,  fa  trovalo  in  nna  palude,  dova  ti  era  natoottOj  a 
fa  appìooato  ad  ooa  :porta'  della  oittA* 

Il  paatiero  di  portare  la  tae  armi  oootra  i  Grittbni, 
a  di  atlaeoar  larta  l' Italia  4  fa  ooncapiio  da  Selim  in 
Sgitto  »  ma  pooo  potè  durar»  lo  tpaveoio  :  dell'  Baropa  , 
paratie  appaaa  nei  1SÌ9  egli  parti  dall' Egitto  5  a  pai 
i5lo  mori  di  peata  nella  Traeìa ,  maatra  portare  ti 
£M»eva  ad  Andrinopoiì»  II09  ti  vade  adonqaa  beo  chiaro, 
aoma  gli  Italiani  ,  a  tpacialmante  il  Papa  potataero  aliar* 
narH  pai  preparativi  gnerretcki,  ohe  anche  teoondo  il 
aig*  Xotcee ,  Seìm  iaotva  io  Cotjtaatiaopoli  per  nna 
onova  tpadiaiooa  ,  ta  agli  nel  ritorno  dall'  Egitto  a  Co* 
ataAtinopali  fa  attaooato  dal  bnbooe  petiileoaiale.  Forte  i 
Taoaaiaai  inrooo  i  pia  intimoriti,  a  tpartero  lo  spavento 
in  tutta  l'Italia;  ed  infatti  il  tig.  Rofcoe  ncn  cita  dia 
la  mamoria  di  SagrtJk  ,  torittore  il  più  dalla  volta  atar 
gtrato. 

fi  dica»  ohe  SeGm  tnant^atta  nna  ditoiplina  teveria^ 
nalla  eoa  troppa  $  ohe   non   ti   latciatia 

Uoin  X,  Joiis.  riIL  4 


So 

i»i  8iMÌ  - Vldr  ;  -A»  m  boesiè  rtóétt ,  e  dbe  diof«|e  i 
9»  Io  ùmk  pori*  karba  5  oooie  i  wam  predeMStori  •»  ptrcliè 
^  aoB  voglio  t  dM  i  miei  ainittri  mi  «ffeitìoo  p«r  ìL 
?»  meato  n.-  Egli*  fa  il  primo  1  foodarQ  ocm  UUiotecA 
nel  ierruglio,  1»  qoale  dìoeasi  ooat posta  dì  oiroa  qnlitfcret 
mille  volumi  »  Tarohi|  Arabia  e  Peniaoi.  I  libri  Greoì 
BO  oraoo  caolatik 
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Ritncf rà  ftt^anò  a  itioHl  lelton  it  védéi^  titt  Papa ,  éfait 
oomanria  a  tutti  i  pc»téntaii  d'  Etiròpa  3  0  cbo  loro  in. 
giunge  sotto  la  •  oomiDiaatoria  dèlie  pene  oanooiolie  oi^ 
che  far  debbaoA  begiraflaiì  più  grart  òoneornenti  i  loro 
ttati ,  e  speeialmeiite  per  rlgikàrdo*  alla  guerra  j  od  alle 
pace.  Queste  idee  sono  tanto  lontane  del  sistema  della 
politica  attnale  «  che  è  forza  di  rtoeroame  Y  oHgioe  3  0 
qualche  rimoto  vestigio  nei  t>empi  di  messo,  t  primi 
Pontefici  furono  contenti  di  presedere  alla  Chiesa  Cri- 
stiana 9  e  non  si  occuparono  ehé  degli  afTari  dèlia  reli^ 
gione  ,  é  del  cnlto.  Ne'tem()i  di  mésso  3  dopo  ^e  la 
religione  Cristiana  divenne  in  quasi  tntte  lo  provinole 
dell'Europa  religione  dèlio  Stato»  ed  i  principi  si  gloria- 
rono di  fare  omaggio  alla  Sede  Romana  dell'  aatoritJi  lort> 
e  del  loro  potere  3  i  Politefid  cominciarono  a  prender  {(arto 
negli  afiari'  temporali  3   o   còl   consiglio   déppHmà  3*  poJ[ 


Si 

smÌko  eoi  prM0ttì  »  e  ooU«  pene  ouMmohe  -  taplHirono 
tpeMe  volte  V  aatorttà  temporale  nell'  «teroiiio  dello  tn^ 
fiuisìooi.  Lo  ofooiate  prodasioro  noa  gfioodifsimo  ooten* 
nono  dot  diritti  ntnrpaii  dal  poterò  ociplofiaalioo  tol 
Jaicalo;  e  quello  guerre  ooMiderate  ooaio  guerre  dì  ro* 
lig^ooo  9  furono  apeese  volte  ordinate,  orgaaisaate ,  dirette^ 
o  per  Io  meoo  iofioeoaate  da'  Papi.  Qoindi  oaoqae ,  oh» 
■nolte  imprete  noo  ai  comiooiavano  aenaa  l'aMooio  dei 
RomaDÌ  Pootefioi ,  e  obe  aoohe  ae'  tempi  anooetsivi  t 
Sovraoi ,  ebe  aveano  Ira  loro  qaaii^ie  ditiootiooe ,  ti 
ffìmeUevuio  apetso  alla  deoÌMooo  dei  Podfofioi ,  e  aiadi^K 
Faoai  di  avere  il  loro  oontoolimeoto  »  o  la  loro  appro» 
Tuiooo  prima  di  porterò  in  noo  o  in  allro  looge  lo  armi 
loro.  Qneate  pratica  dar^  fino  alla  fino  del  2iV  aeoolo« 
#  ao  ne  veggono  gli  e«eaipj  anche  nei  ponii&oati  di 
Meuaméto  F/»  e  di  Giulio  II,  prodeoeieori  di  l^eon  2u 
A  qoeeio  principio  di  nM  aobordinaaiono  della  podeelà 
civile  alla  eooloiiasiioa  -,  te  noo  altro  teojtemenie  oonieiM 
tifa,  debbono  pore  riferirsi  le  oopooaiioiDt  dello,  prò* 
vinoie  ollremarìoe  nnoTamente  «coperte,  latte  da  Suge* 
mìo  IV,  da  Niccolo  F,  da  Sitio  IV ,  da  Ahitanito  VI, 
e  da  Leon  X  medesimo,  dello  qMli  ai  larà  monaioae 
sei  capo  XX  di  quest'opera. 

Ma  non  era  questo  in  allora  il  solo  foodameotot  ai 
qaalo  si  appoggiassero  lo  pretese  papali  snlle  diaposi aioni 
felative  alla  paco ,  o  alla  guerra  oei  direrai  stati  dell*Ra* 
rapa.  D  bisogno  di  on  equilibrio  tra  le  diverse  potenso 
eoo  fo  mai  taoto  ìntimamente  sentito,  qnanto  nel  se« 
palo  XIV ,  giacché  dapprima  no^  potè  sussistere  se  non 
per  oaao ,  o  si  vide  pih  volto  rof  esciato.  Io  qnel  seoola 
n'  foìiie  fbriaaro  di  quel  nooeasario  equilibrio  nt^  sis^m^ 
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politioo,  é  n^  maDOMo  sorittm,  i  qaali  pretendono  j 
obe  in  htlia  lia  nata  Tidea»  •  siansi  posti  i  fondamenti 
di  nn  tale  aistema.  Qoesto  abbiengna^a  necettarìamente 
di  nn  centro ,  maistme  al  momento  della  cadala  del  re- 
.  girne  fendale ,  e  della  formasione  di  molti  pioooli  itati  , 
che  tatti  rioorrer  dof  eano  alla  protestone  de'  grandi }  e 
centro  di  qael  eisteoda  parve»  che  altro  non  poteste 
essere  se  non  la  Sede  Romana  «  alla  qaale  tntti  i  prin* 
flipi  9  e  tatti  gli  stati  tribntafano  rispetto  »  e  ▼enerasione. 
Qaiodi  nacque  5  che  anche  Leon  X  esercitò  una  inflnen* 
sa  grandissima  sni  temporale  goremo  degli  stati  ;  che 
egli  cominciò  il  soo  Pontificato  coti'  esortare  tntti  i  prin- 
cipi alla  paoificasione  generale  »  il  che  in  vero  era  pie- 
namente ooosenlaneo  alla  sna  dignità  >  al  suo  ufBsio ,  al 
ano  ministero;  che  i>oii  X  trattenne  alcuna  rotta  i  pia 
grandi  Serrani  dal  portare  le  loro  armi  in  Italia;  cho 
egli  fece  conchiudere  la  pace  tra  i  monarchi  di  Francia 
e  d' Inghilterra  ;  die  egli  cercò  di  intervenire  anche  alla 
elesione  dell' Imperadóre  ;  che  egli  finalmente  stese  la 
sna  autorità  sulle  Indie,  e  cercò  di  migliorare  la  oon- 
disione  politica  degli  Indiani. 

Non  à  dunque  maraviglia  se  su  queste  basi ,  e  con 
questi  priuoipj,  egli  occupato  del  grande  oggette  di  preve* 
aire  una  invasione  de'  Torchi ,  e  forse  di  liberare  la  Gre- 
cia 5  di  ricuperare  le  terra  Santa ,  di  rovesciare  il  potere 
de'  Turchi ,  e  di  fondare  un  nuovo  impero  d'  Oriente  « 
cominciò  dairingiugnere  forsatamente  una  tregua»  affine  di 
poter  rivolgere  learmi  dell' Europa  tutta  coatra  il  comano 
nimico  della  Cristianità.  Sassisteva  in  appareasa  il  motivo  « 
per  il  quale  la  Sede  Romana  avea  più  volto  diaposto 
delle  armi  dei  potentati  d' Europa  ;  sussisterà  i'  inflnensa. 
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Jh»  i  Papi  aoqmttau  a? «ano  sopra  gli  aflkrì  partioobri  ^ 
•  poUtici  delle  pouoie  medesime  ;  satsittefa  il  ooooedato 
diritto  di  iolerTeoire  nelle  loro  dÌMeosioai,  e  tottistera 
quella  veneraBÌoue  ttraordinaria  ,  che  al  capo  della  Chieta 
n  prestava  come  a  centro  del  sistema  poRtioo  (d'equili- 
brio tra  i  divcrn  alati. 

Seiibeiie  però  la  politica  di  q«e' tempi  taoto  lontana 
Ibeae  dai  prìnotp)  della  politica  odierna^  si  vede  tnttavia^ 
ohe  i  gabinetti  de'principi  s'accorsero  del  pericolo»  che  Amo 
il  Papa  non  avea  scoperto  j  che  nna  goerra  di  tutto 
le  potanae ,  e  la  spediaiooe  di  tatto  le  forse  dell'  Enropn 
oootro  gli  infedeli  avrebbe  per  avventora  oagionato  la 
roltora  di  qnell' equilibrio  aaedasimoj  che  la  maggior 
parte  degli  stati  intersssati  erano  a  consarvare.  Qaiodi 
mentre  fu  concordemente  accettata  «  e  consentita  la  tre- 
gua j  1'  alleanaa  proposta  non  fu  rìtenoca  se  non  oom# 
difrnsrrt  ;  il  Papa  non  fu  nominato  d^  in  apparenaa  » 
o  quasi  ìUusoriamente  ,  capo  della  lega  ;  non  ai  mise  ia 
campo  alcuna  armata  contro  i  Turchi  s  e  qasato  fu  fona 
r  ultiaso  esempio  dell'  intervento  de'  Romani  Pontefici 
Belle  relaaioni  puramente  politiche  digli  sUti,  e  nella 
disposisioni  della  pace*  e  della  goarra  colla  ooasaiinato» 
ria  della  oefMaro  eodesiastiohe.. 


Alla  pag.  t  s  alla  fine  del  $  If^  Cap,  XPlìl 

Dopo  quello  che  si  è  detto  oella  nota  antecedente  ^  notf 
parrà  tanto  itranOj  «he  il  Papa  oaloolaeae  aopra  nna 
ionnensa  si^asma  di  danaro ,  che  ti  tarebbe  in  oooaÀone 
della  guerra  centra  i  Torchi  racoelu  colle  folontario 
ooDtribnsioni  dei  Sof  rani  dell'  Earopa ,  e  con  nna  taM« 
feruta  imposta  sopra  i  loro  sodditi}  ohe  il  Papa  astegnasae 
a  ciaaonn  Sorrano  il  tuo  contiogente  in  danaro^  ed  in  ar- 
mi ^  e  600  il  ninnerò  ^  e  la  qnafità  delle  armi  j  ò  aia 
delle  trtippe  5  ohe  fornir  si  dofeano ,  e  perfino  ohe  il 
Poatiftoio  tesoro  si  Toiae  riempito  colle  contribaaioni  « 
che  realmente  si  ottsnnero  tanto  dai  laici  «  qnaolo  dagli 
ecdeslaatioi ,  per  meaio  degli  Ageati  Pontifici  5  apediti 
alle  'Varie  •corti  ^  come  ei  vede  nel  saooeasìro  (  ?•  Il 
censegniuenlo  di  «focile  somme ,  delle  qfoali  Leen  X 
ino? Evasi  seaapre  a  cagione  della  sna  liberalità  3  e  de*  soci 
impegni  ^  nel  pie  urgente  bisogno,  fecero  nasoere  il  pen* 
aiere  non  -solo  nei  noovi  riforniatori  5  che  commeiitaroDo 
Y  oràsiooe  pronunziala  dai  legati  Pontifica  alla  Dieta 
dell' Impero  j  ma  anche  in  alcuno  dei  cattolici  medesimi , 
che  tntto  quel  grande  edifiaios  quel  grandioso  disegno 
di  rivolgere  centra  i  Tnrchi  tutte  le  forse  dell' Europa  « 
non  fosse  tanto  prodotto  dallo  spavento,  o  da  no  ragio- 
nevole timore,  che  si  avesse  della  invasione  degli  infe« 
deli ,  quanto  da  nn  timore  e  óà  uno  spavento  simulato 
per  avere  così  il  loro  pretesto  di  rìoàVMtt  dai  diversi  stati 
deir  Europa  quelle  somme,  ohe  forse  prodotte  non  ai  «a  la 
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ftwmmJtgUiodb  ddlé  tadalgenie.  AbbiAmo  iabtti  v«dii^ 
ft  nelUi  noU  I.  l'improbabilità,  eh»  Selim  «ttaoMto 
dalla  patte  nel  loo  rìtemo  dall'  Bgitlo ,  ad  anaioa*  di 
lani  portar  tubilo  ad  Aodrioopoli ,  nai  qoal  viaggio  aM,ri» 
iioatta  ia  Goataotinopoli  -grandioti  prtparatirl  par  una 
apodinooa  oootra  ì'Italìa,  o  oootro  alonoa  altra  parta 
dell' Eoropa;  a  la  tagoanaa  per  gli  atlaaUti  de'Tnrolu 
■OD  orano  forta  appoggiate  «  dte  ali*  aooattivo  tiaaoro 
do*  YanaÈiaDi ,  ad  alla  lotterò  di  alonni  governatori  dalla 
Dalnana  ^  i  di  eni  pitti  limitrofi  ai  domini  Ottomani 
arano  tempre  tuti  teggatti  alia  todrrorio  da'  Tnrohi  « 
Bensa  obe  qoetto  oggetto  inttreamr  poiatta  tatti  i  mo* 
sarchi  delrBaropai 

IV. 

Alia  pag,  12  Ziii.  4  àopo  le  parole  ),  recarti 
pertonalmente  a  Roma.  ,, 

Cip.  XVni  §  TI. 

Da  tolto  il  dootatto  di  quatte  ttoria  ti  Tbdé»  quanto 
In  qntl  tempo  la  politica  dei  direrti  tteti  dell' Europa 
fotte  lenaee  di  quel  tittema  d' equilibrio  delle  potente  « 
del  qnala  ti  è  parlato  nella  note  II,  é  del  qnile  ti  ri- 
goardara  come  centro  la  Sante  Sede.  Qnetto ,  onitemene 
ad  altri  diritti  rappretentetiri  a  potfo  a  poco  gnadagnati 
dai  Pontefici  togli  imperadari,  darà  ai  primi  la  faoolti  di 
iamitchiarti  nelle  elesioni  de'  teoondi ,  e  quindi  aempre 
uggioro  divenira  rinfloensa  della  corte  di  Roma  togli 
aOiri  dai  diverti  tteti  ^  e  tal  tittema  politico  drilHaropa. 


»• 


Sé 

Si  rede  però  dalla  slòrìa  nadenma  l  oba  i  Sownmi 
ttinoiavana  pk  ad  illnmioarsi  toì  loro  veri  iatoreiti  ;  e 
olle  lungi  dal  rimettersi  cìeoameote  a  qaelU  ohe  ▼eoa*/ 
vavaoo  per  oapo  della  Religione  5  e  rìgoardafano  per 
oomaoe  oooseneo  oome  oentro  di  aa  sietema  poUlioo^ 
ceroavaoo  a  Tioenda  di  infiaeosare  qneeto  oeatro  meda»- 
«mo ,  e  di  rivolgerlo  aMe  loro  vitto  pel  bene  loro  pri«^ 
▼ato ,  e  pel  pabblioo ,  Mocome  avvenne  in  qaeelo  caio  « 
ael  qoalo  aeoaa  nn  oonoorao  straordioario  di  oiroostanse^ 
■Mnleonlo  si  sarebbe  f  equilibrio''  politico  «  e  Cmrlo  V- 
non  avrebbe  Tinnito  lanli  stati  satte  il  ivo  dominio  »  né 
tento  dignità  nelb  aua  persona. 

V. 

ÀRa  pag,  aS  dopo  la  nota  (3). 
Cip.  XVIII  §  VI. 

E  cosa  singolare  il  vedere  come  il  Papa  ^  Franteseo  1, 
•  Carh  d*  Anstria ,  che  fa  poi  Cktrlo  V,  cercavano  a 
▼icenda  di  ingannarsi  1*  nn  1'  altro ,  facendo  anche  oggetto 
intermedio  de'  loro  politici  stratagemmi  V  Imperatore 
Massimiliano,  Il  Papa  cercava  di  tener  a  bada  Carlo 
d' Austria ,  e  boriava  Massimiliano  ;  Carlo  invocava  1*  ajato 
di  Francesco  presso  il  Papa;  Franeeseo  prometteva  al 
Papa  qaello  ohe  mai  non  intendeva  di  tentare;  il  Papa 
era  analmente  avverso  ali*  nno  3  ed  all'  altro  j  Massimi» 
liana  prendeva  noli*  aspetto  più  serio  le  proposisioni  sub* 
dola  >  rkko  gli  si  facevano-;  alcuno  non  dubitava  del  Papa» 
ed  il  Papa  boriava   ^tti.  ....••  Questo   oomplesso  di 


t^Sgi  9  ^  ^  iotrii^  politici  BOB  avrebbe  potale  tornar 
io  ooove  della  coite  Romaiia,  uè  del  Papoj  aè  della 
Mutila  del  tuo  miaielere,  te  noo  ti  fceie  pelate  ttae» 
caro  ì^idea  del  SoTraao  temporale»  e  del  centro  del 
aieicaMi  politìoo»  da  qaella  del  capo  d^Ua  Clneia  Crì«* 
aliaoa,  e  del  centro  della  eooleNaetioa  podestà.  •—  Il 
«ignito  di  qneelo  paragrafo  epiega  pia  evidentemente  la 
ragienevoleisa  di  qneste  eperaiioni«  e  moetra  all'evidensa 
con  qnaH  fini  di  poliliea  pwameate  nnÉma»  (per  non 
diro  andie  l^tasa^  e  viaìoea  )  i^giMero  in  quo' tempi  i 
Papi  >  e  tra  qneati  nn  Papa  illnmiuato,  e  generoeo. 

VI 

Jtta  pag.  a4  anafiie  del  §  VI  Cap.  XFJIL 

Gol  paragrafo  testo  ti  ohtodono  i  (atti  dell'anno  iSiSj 
ma  noi  non  dobbiamo  latoiare^  cbe  si  troncbi  qneeto 
perìodo  eeasa  registrare  un  avvenimento  ,  il  quale  es- 
aeode  di  sna  nainra  interessante  noo  tanto  per  Milano  j 
qnanto  per  tntta  V  Italia  »  lo  diviene  ancor  pia  io  questo 
luogo  per  la  relesione  immediata  cbe  ha  colla  storia  di 
Leon  X»  e  per  1*  onore  «  ohe  b  riflettere  sulla  di  Ini 
asemoria. 

Più  volte  si  è  parlato  in  quest'opera  del  celdbre  ma- 
reeciaUo  Gàxn  Jacopo  Trivubi,  e  noi  lo  abbiamo  T  ultima 
volta  veduto  impegnato  a  difendere  la  sna  patria  contro 
le  armi  imperiali  >  resistere  con  coraggio  alle  insinuasioni 
im  Franooei  medesimi  intimoriti ,  preodere  le  disposùioni 
fk  savie  per  la  difesa  della  città  »  ed  indurre  oon  in« 
gsposo  atraugemaia  l'Imperadore  ad  una  fuga  vergo* 
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§QOM  j  per  lo  «he  il  oiagno  TrÌ9ubio  h  detto  faé^  ^ 
e  eon$ery€i$r9  ielim  faina*  Qoeeko  g reod'  aomo  ^reruò 
aleno  tempo  Milaoo,  oel  quale  oOiòiò  moeirò  il  dolor 
•no  di  dolere  per  eodditftre  reeigeaaa  del  ntonaroa 
Praocese  imporre  f^rafoie  tasso  ai  aooi  oonoitudioi  i  io^ 
dasM  quindi  gli  8mMri  alla  paoe  Ool  re  di  Franoia» 
né  fa  qaetto  forse  il  più  piooolo  do'servìp'^  die  ^U 
rendesse  a  quella  oorle;  aaseatò  va  aegailo  i  ailoi  doaM* 
etici  affari ,  e  «  diede  a  more  in  patria  eplendidameoto. 
Ma  l^inridia  e  la  calnoaia  seguono  seospre  darridoo  il 
merito  j  e  la  forrnna^  e  non  ai  trattengono  dal  pareo- 
gaitare  anche  V  nomo  tranquillo  «  ohe  già  si  è  distolto 
dai  pnbblici  affarL  II  sig.  de  Lautreó ,  aggravato  da  de* 
biti  straerdinarj  rolea  sotto  colore  di  bisogni  pnbblici 
imporre  una  tasu  straordinaria  alla  oiltà  di  Milano  |  bra- 
mare per  ciò  il  consentimento  de'  magnati ,  e  quello 
pnre  del  TViVtt&ìo  \  ma  questi  amante  del  bene  della  sua 
patria  si  oppose  con  coraggio  alle  ene  domando.  Irritato 
il  Franoese  giurò  la  sua  perdita ,  e  mise  io  campo  oon^ 
tra  il  buon  reoohio  una  quantità  di  accnsè.  Era  tra 
queste  la  imputasiooe  di  aver  iavorìta  la  fuga  del  oar^^ 
dioal  de*  Medici  dopo  la  battaglia  di  Rarenna  «  arreni* 
mento  5  che  qaand'  anche  fosse  stato  prodotto  dalla  di 
lui  sola  autorità  «  sarebbe  tornato  in  di  lui  onoro ,  non 
Tenendo  per  tal  Crtto  compromesso  il  servigio  del  Sovrano» 
ài  di  cui  stupendi  egli  militava  ;  e  si  •  aggiogneva  j  dm 
il  Trivuhio  mirasse  ad  «surpare  il  dominio  della  ano 
patria j  e  ohe  in  ciò  prevaler  si  volesse  dell'acuto  dogli 
Svizseri ,  e  fors*  anche  della  proieatone  de'  Toneoiani , 
al  servigio  de'quaK  militava  TeoAro  Trivuhio  di  Ini 
oagino.  Raro  afvieae,  ohe  le  oalonaio  non  trovino  ae* 
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toso  preMO  ai  troni  {  ed  il  mareidiaUo  fa  oottralto  mal- 
grado  la  grave  eoa  eie,  malgrado  la  soa  non  feraia 
fealnte ,  di  «adare  aNa  eorie  di  Praaoia  a  gìosUfioarti  , 
ecMa  che  fl  oanfinale  di  BiiUené  sorifea  neV  mese  di 
luglio  i5i8'  a  jLerenso  Jk*  Medici  'dnoa  d' Urbino  ia 
termiDÌ  della  pìh  grande  taarariglia.  Gli  ttorìoi  Fraooeft 
tuedesiffli  ^  e  tra  gli  altri  il  eìg.  'Gaiikrd ,  che  la  storia 
aeriMa  di  Firanceico  /,  sì  sono  interessati  a  mostrar» 
1*  iosQssistensa  di  quelle  acoasei  pnre  è  oostante,  che 
egli  fo  alla  oorte  mal  rioarntOy  e  che  oppresso  dal* 
raffltsiooe,  e  dal  rammarico,  si  ammalò  presso  Gbar* 
Ires.  Di  ipieslo  aoridente  mostrò  dispiacere  anche  il  Re» 
ed  il  Pontefice  Leon  X  col  messo  del  sno  nunzio ,  e 
con  ana  lettera,  il  tenore  della  qaale  è  stato  eooBervato 
dal  Maralto ,  lagnosu  del  modo ,  con  cai  quel  re  avea 
trattato,  forse  per  dar  retta  alle  calnonie  degli  invidiosi 
a  maligni  nomini ,  un  personaggio  della  coiidbione ,  e 
^IVetA  del  Trì^uhiOy  e  tanto  benemerito  della  Francia» 
Bello  è  il  vedere  nò  Papa  interessato  ad  esaltare  il  me« 
rito  ,  ed  a  vendicar  T  innocensa  di  nn  nomo  '  illnstre! 
Il  re  speA  medici  a  visitare  V  infermo ,  e  gentilnomini 
a  consolarlo,  ma  non  era  piò  tempo.  H  magno  TVrVttN 
KiO  dopo  avere  adempiti  tatti  i  doveri  della  religione, 
moi\  il  giorno  9  dieeoibre  i5i8  all'età  di  78  anni. 
*  fVè  qni  si  arrestarmio  le  care,  e  le  solkdtndini  pa* 
terne  di  £eoii  X  a  -favore  di  qnel  grand*  nomo ,  e  della 
^  luì  -firaaiglia  ;  giacché  pochi  mesi  tiopo  egli  sped\  da 
fioma  un  breve  a  FVoneeaco  Trivtdziè  Harchese  di  Vi- 
fevano  ,  a  Conte  di  Mosocco ,  disi  qnale  si  raccoglie , 
^nto  grande  fosse  la  stima  che  qnel  Pontefice  nndriva 
/vd  di  Ini  avo ,    lo  oonsolaztoqì ,    ohe   egK   bramara  di 


darà  alla  rbmiglia  »  t  kitaresse ,  che  prendeva  ad  noa 
tal  perdiu ,  e  le  pratidie ,  ohe  egli  (aoea  preeao  la  corto 
di  Fraooia  cade  premaoverae  i  Tantaggi.  Noi  crediamo 
opportano  di  iaterire  qaeeto  breve  taoto  onorefole.  pel 
papa ,  qaaoto  per  la  memoria  del  maresciallo  TtÌ9ulzto.t 
ohe  serve  in  qualche  modo  a  completare  qaesto  tratto 
di  storia ,  iatieramente  ommeaso  dal  sig*  Bùseoe.  Il  bravo 
è  del  tenore  aegoente: 

Lio  P.  P.  X. 

„  Diìecte  fiU  salvimn  et  àpastoUcam  Benedictionem.  ,, 

9>  Aooeptis  litteris  tais  qnibiis  obitom  B«  M.  Joaonis 
1»  Jaoobi  Tri? oltii  avi  tai  aobis  sigaificasti ,  oca  potni- 
n  m«s  secondam  caraem  noa  commoveji  praecipna  enini 
9s  chafitaie  illam  proteqaebamnr ,  et  intimo  aoimi  affecta 
»  eam  diligebamos  uti  cestri  et  apostolicae  sedis  observaA* 
»  tissimamet  familiae  nostrae  mntna  benivolentia  devio» 
«  otomj  ac  omnibas  dotibus  tum  animi  tam  oorporìs^ 
99  quse  io  egregio  militiae  dece  »  tam  Domi  quam  feria 
99  desiderari  possaot  praestantissimam ,  cajos  praeelara 
9»  gesta  sibi  gloriam^  tibi  vero  ac  posteris  tois  decna 
9»  oompararaot  Sed  obi  a  dilecto  Clio  oostro  Aagastiao 
99  Saccti  Adriani  S.  R.  Boc.  Diacono  Cardinali  Trivnltio 
9»  qni  toas  oobis  litteras  dedit  de  iUias  catholioo  transito^ 
99  deqae  tna  optima  indole  certiores  facti  fuimns ,  noagna 
9»  ex  parte  lenita  est  molestia  nostra  speramns  enim 
9»  illam  apod  Jesam  Christam  (qàem  religione  coloit) 
99  meroedem  gratiamqoe  iaventaram  ^  et  te  in  conaervaa- 
n  da  aogendaqae  £unilia  Trivnltia  iiltas  omnibas  io  re^ 
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»  bus  nrtiiteni  atqae  prndentiMn  eiaa   Mqimuiraiii.  ¥•- 

9  mm  cpiia  liaec  est  huiniot  geiMiìt  oonditio  ut  omnat 

s»  morìainarj    eaqae    Uge  in  hnoe   muDdam   vaoimatj 

9»  ut  ab  ilio  ezcaraw  j  nobiliutem  tua  bortamiir  ia  1>a- 

»  mino^  ut  aDioaum  a  maerore  r6?eoM  et  aatfoo  amala 

s»  feras ,  qood  ncoetsitati  natoraa   trìl>atiim    eil ,  divina* 

j9  qae  volnatati  aoqaiascai.  Din  etenim  ao  latii  vizit  avoa 

99  inni  4  qnoniam  tamper  oam  Tirtata  tmx ,  naqna  aom 

»  libi    perpetuo  5   ted   ad  tempua  ooacaaaarat  deoa^  qui 

»  nequa  qnioqaam  ahatulit  tnom»  quoniam  repetava  di« 

99  gaaioa  cat  aonai.  Illequa  aa  jam  erat  aatate  ut  irnma* 

99  tara  non  ait  morte  anbtractua^   ejasque   propterea  ab 

99  hac  vita  diaoaaaua  non    admodnm   grafia   eaae  debatt. 

9»  Tametai  avna  tana  moriuna  non  eat ,   dileote  fili ,  aed 

99  ab  faao  naortali  ad  imaiortaleoi  Titani  migravit.  Qui  et 

9  in  animia  ao  memoria   hominum   ob  rea  magnaa  a  aa 

»  gaataa  qnaa  nrlla   aetaa  obaoletnra  eat ,  W?il ,  et  Deo 

99  SaWatarique  ano  nnu  Qnamm  rerum  eogìtatio  ,  mae« 

99  rorem  tibi  demere  poteat.   Qoamobrem   dileoie   fili  tu 

99  in  quo  oharo   Nepote   et   apea   et  omnia  avi  tni  onra 

5»  erat  poaita^  oum  Dei  ao  benedictione  liMtra  praeatan* 

99  tea  aemìtaa  olara  veatigia^  inaignea  virtntea  itlioaj  qnaa 

99  tibi  oamalatìaaime  oatendit  j  non  laorimia ,  aed  merìtla 

9»  lau^ua  y  et  animamm   aoifragìia    paraequaria ,    teqna 

9  tali  avo  dignnm  praebeaa.  Noe  quidam  prò  ea  ofaaritaia 

9»  qua  illnffl  proaequebamur ,  oammodia   et  bonari  tno^ 

9»  quantum  oum  Deo  lioebit  nunquam  deerimua  et  quio- 

9»  quid  per  noa  onm  bnjua    Sanotae    Sedia   decoro   fieri 

9»  poterit ,  nobilitati  tnae  poUicemnr ,  omnia  entm  a  nobia 

9  iperare  potaa ,  quae  a  pientiaaimo  patre  in  filium  praa« 

99  alari  poaannt.  Jamque  CSbariaaimo  in  Gbristo  filio  n<^ 
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I»  Atro  Fraooonun  Mgi  GhricliaBMtiiBO'  rei  tiiMiioinaMB* 
»  daTÌmiis*  AnÌBaiB  ivo  Avi  -ivi  aiaidiiit  pritcibof  air 
9»  tissiiBo  aiMini  oomaiendafiiQM.  Qui  lioat  illamealoa^ 
m  gitndioa  ditrtmi.  oppia? iij  qua  pauoi  rapleri  maraaron^ 
99  et  eom  noD  osadiacriler  haatslaWl  al  aroavit  in  ter- 
9»  ria,  ita  et  ejat  aoìmaa  majora  in  oaalia  ana  piatala 
m  indalgere  dtgoetari.  9» 

99  Datam  Roaiaa  apvd  Saootam  Feftniai  aob  anonlo 
99  pÌMsatòrit  die  XXIY.  deoeaakrìt  IL  D.  XYUL  Pooti&f 
«9  oMos  Boatffi  aoMO  se^tow  99 

Evangelista. 
A  tergo. 

99  Dilecto  fiUo  noiUi  Fira  Frwef$09    TrÌ9uhia  Mar^ 

9»  ehiùni  Figìm^anis  ^  MUoóhi  ComitL  n 

VII. 

Jllà  pag.  33  dòpo  la  nota  (i)  della  pt^;ina  precedente, 

Cap.  XVIII  §  Vili. 

Tatti  coloro»  che  avraoDO  gustato  Taume  del.problo- 
ma  atorìco,  #a  la  riforma  premessa  da  Lutero  avreòòa 
mvuio  luogo  nel  caso  »  che  invece  di  Leon  X  avesse  aU 
ouji  ebro  occupalo  la  sede  pontificia^  da  noi  interttp. 
Del  voloine  VL  pag.  523  ;  000  potrà  a  ao  lasoiara  d' io- 
tereasarsi  all' esame  di  altro  problema  oatoralmanta  nar 
aoeote  dalla  oota  (1)  appoata  dal  sig.  Roscoe  alla  pag. 
5l  »  e  che  potrebbe  oonceptrM  io  tal  modo:  se  la  rìfor» 
ma  medesima  avrebbe  avuto  luogo  nel  caso^  che  invfce 
di  Carlo  V ,  avesse   Federico  di  Sassonia   occupato   i{ 
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IMO  tmpmab.  Rannirau  iafatli  T^èton  in  qaella 
sola  vna  oircoitaosa  be*  ostorvau  da  talli  gli  tloriot  A 
qud  tonpo  ^  obo  la  óoroDa  ioaperiàlo  ora  «tata  da^i  Miri 
dottori  ofierta  a  qaol  Dnoa  ,  e  cbo  «gli  «agnaDÌiiiamento 
la  ri&aiò.  Il  re  d' loghihorra  moiiraTa  egli  poro  doiidorìo^ 
ohe  Féderìg»  aooottaMo  quella  dignità  ;  il  ro  di  Fraooia, 
noo  potoodola  ottooor  por  m  itotao^  sarobbo  coavenoto 
io  qaeslo  aotitiaieiito»  o  non  ota  forao  lontano  di  nn  tal 
▼oto  il  Papa  medosimo^  al  qiialo  telo  stata  a  onore, 
ebe  l'impero  non  fosse  oonfèrito  a  C&rh  F,  o  al  n  di 
Francia. 

Sembra  a  tntta  prima  doversi  supporre,  ohe  estendo 
Federigo  elettore  di  Sassonia  il  Sotrano  immediato,,  ed 
il  prolettore  di  Lutero ,  egli  avrebbe  pétnto ,  assnasondo 
la  dignità  imperiale,  sostenere  la  di  Ini  canea  ,  promnof  ei« 
i  di  Ini  ioterHsi ,  rinforzare  od  estóndor  o  il  di  Ini  pen- 
tito ,  e  rendere  più  formidabile  alli  oorte  de  Roma,  ed 
a  tnCta  la  Gbiesa  oattolies  1*  opposi tiòoé  df  Lutero ,  ìb 
de* suoi  segnaci.  Questo  infatti  è  quello,  cbe  si  ìmmagt- 
navano  i  cattolioi  di  qnet  tempo,  e  specialmente  i  par» 
tigìani  pia  solanti  di  Roma,  i  qnali ,  per  qoanto  era  in 
poter  loro ,  si  stadiavaoo  '  di  CsTorire ,  e  di  promuoyero 
In  nomina  dell' imperadoro  Cerh  V,  Bppni^,  ove  si  entri 
in  qnesta  dìsenssione  coi  veri  princip)  della  filo^fia,  ae« 
compagnati  dai  Inmi  della  storia  ,  si  vedrà  ,  ohe  l'nnion 
meszo  di  evitare  gli  effetti  disgrasiati,  ed  inoalcolabiN 
della  riforma,  di  impedire  lo  scigma^  di. troncare  forse 
fedlcalmeate  qnelle  mal  angni^te  oontrov^rwe  ^  ohe  léce- 
rarono  per  si  loogo  tempo  il  mondo  Gristiann,  sarebbe 
nato  appunto  T  elevazione  di  quel  principe  alla  iaoperiafea 
ilipntà. 
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Federica  di  SmaìiSif  ÉDpnniMinimto  il  Saggio ,  db» 
dorante  l'iippero  di  MMKmUUmé  fa  otpo  Mvraoo  d«l 
tao  ooosiglio  «  e  sao  Tìoario  generale  |  ehe  get eroi  |>er 
lungo  tempo-  oon  moltissima  pradensa  gii  iflari  polilio^ 
d^a  Germania  »  ohe  all'  epooa  stessa  della  elesioiie  di 
Carlo  V  molta  cara  si  prese  per  manteaera  la  libertà 
degli  stati  \  nomo  illaminato  e  gindiiioso  »  era  al  tempo 
•tesso  baon  cattolico  j  e  lo  provano  evidentemente  iesoe 
lettere  a  Leon  X ,  scritte  in  occasione  de'  primi  movi* 
menti  dei  rifermalorif  che  il  sig.  Soseoe  ha  aooennate. 
Si  dice  comanemente»  e  si  mette  in  aranti,  massima 
dagli  scrittori  di  qnel  tempo  pannali  della  Romana  cor- 
tè,  ohe  egli  proteggesse  IdUero^  i  di  Ini  segnaci,  e  lo 
di  lai  opioioni.  Qaesto  non  potrebbe  prorarsi  in  alena 
nodo  dall'  esame  degli  atti ,  che  passarono  tra  la  prima 
opposisioae  fatta  dà  Luiero  alla  promolg|MÌooe  delle  in* 
dnlgenae ,  é  la  soa  finale  condanna  ;  e  tanto  è  vero  qae« 
oto ,  ohe  ZieoB  X  mandò  ancora  sai  finire  dell'  anno  iSi^ 
la  rosa  d'oro  benedetta  all'Elettore  di  Sassonia,  comò 
a  principe  benemerito  della  Santa  Sede  Apostolica.  Il 
aig.  Roteoe  medesimo,  il  qnale  ha  pia  volle  parlato 
della  protesione  accordata  da  qnel  Sovrano  a  Lutero, 
oonfeesa  egli  stesso  nel  sdente  capitolo  XIX,  ohe  egli 
non  aveva  apertamente  sposato  la  caosa  della  riibnoa ,  né 
de*  riformatori ,  e  che  soltanto  non  aveva  opposto  osta- 
colo ai  progressi  delle  nuove  opinioni.  Federico  non  pro- 
leggeva Lutero  avanti  la  eoa  condanna,  non  proteggeva 
il  teologo,  non  proteggeva  l'aulore  di  nuove  opinioni; 
egli  proteggeva  scHaaio  l' uomo  ,  il  suddito  ,  lo  scrittore  : 
o  la  protesione  sua  a  questo  oggetto  limitavasi,  come  ai 
è  già  veduto  di  sopra»  che  ooadannalo   aoa  fosse  senaa 
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«flMi«  teBlitoj  •  sansa  oii«  ad  no  coD?eiitfoW  aum,  t 
ad  uà  aoleave  giodùio  fossero  sottoposti  i  di  lei  scrìtti» 
Questo  egli  fece  iateodere  al  Papa  ooUe  sue  Iettare , 
qoealo  e^i  dioliiarò  agli  agenti  poniifiop  ,  né  mai  si  op* 
poae  ai  nessi  di  coooiliasione ,  che  con  Luiero  furoo* 
adoperati.  Se  egli  nnn  ricevette  con  okolto  favore  l'in* 
▼iato  Miliitt ,  ciò  fa  prodotto  da  altre  cagioni ,  che  quelle 
non  erano  del  soo  amore  per  la  riforma;  né  a  Miliitt 
fa  impedito  nella  capitale  medesima  di  intavolare  le  con- 
ferense  con  Luteré  ,  onde  eondo  rio  ad  amichevole  oom« 
ponimento.  Se  Federigo  altronde  prestò  orecchio  ài  ri^ 
formatori ,  se  egli  permise  loro  di  scrivere ,  e  di  pnb« 
blicare  ne'  snot  stati  i  loro  scritti ,  se  egli  permise  aU 
enne  pnbUiche  conferense ,  se  egli  non  si  oppose  ai  pro« 
gressi  delle  loro  dottrine  ,  e  non  permise  egualmente , 
che  compressi  fossero  i  loro  primi  sforai  ^  e  soffocata  nel 
suo  nascere  la  rìforma  ;  ciò  fu  solamente  ,  perchè  la  ri- 
forma era  in  que*  tempi  da  tutti  desiderata  j  ed  invocata  ; 
perchè  troppo  notorio  ne  era  il  bisogno  ;  perchè  tutti 
bramavano  una  estirpasione  degli  abusi  ^  che  punto  non 
attaccasse  le  materie  della  cristisna  credenza  ;  perchè  coti 
pensavano  tutti  i  piò  chiarì  ingegni  ^  e  le  persone  più 
illaminate  della  Italia  medesima  i  perchè  finalmente  non 
oravi  alcuno,  che  applaudir  non  potesse  ad  un  tentativo 
lodevole  di  porre  riparo  ai  gravissimi  disordini  ,  propa« 
lati   digit  scritto rì  di  totte  le  nasioni. 

Questo  era    lo    stato  delle  cose   al  principio   della  ri« 

ferma ,    e    questo  dorò  fin  dopo  la    condanna  di  LaUevo 

portata  dalla  Dieta  Imperiale  sotto  Carlo  V.  Che  sardb* 

be  egli  daoque  avvenuto ,  se  invece  di  Can^  ¥  ^  FeA^ 

tigo  éÀ  Sassonia  fosse  montato  al  trono  imperiale?   Egli 

LcoNS  X.   Tom,  Vili.  5 
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è  bcD  chiaro  a  vedersij  ohe  Federigo  coofterFava  aaoora 
a  qaeir  epoca  una  devosioae  al  Romano  Pontefice ,  cho 
Federigo  non  amava  le  oootrovenie»  .e  che  egU  avrebbe 
voluto  o  il  giodisio  nelle  forme  pronnnziato  snile  nuove 
opioìooi ,  o  un  accomodamento  tra  la  corte  di  Koam  « 
e  gli  oppositori  ;  che  egli ,  che  avea  con  tanto  accorgi- 
mento condotti  gli  affari  della  Germania,  e  durante  il 
regno  di  Ma$similiano ,  e  nella  vacanza  dell'  Igipero , 
non  avrebbe  ToluJto  giammai  esporre  quel  paese  al  peri- 
colo di  divenire  il  teatro  delle  guerre  «  e  molto  meno 
delle  guerre  religiose;  che  egli  per  coaseguensa^  tate* 
lande  da  unsi  parte  i  diritti  deli'  uomo  «  la  libertà  delia 
Opinioni ,  e  di  quelle  massimamente  ,  che  condurre  po« 
tevano  ad  una  saggia  j  e  salutare  riforma  del  clero  ^  • 
conservando  dall'  altra  inviolata  l' integrità  della  fede  caU 
tolica  f  rivestito  della  nuova  dignità  avrebbe  promossa 
r  oggetto  della  riforma  desiderata  y  ed  avrebbe  troncata 
la  via  alla  prodozione^  e  propagazione  d/elle  eresie  j  |i 
nascimento  delle  sette  «  all'  urto  de'  partiti  5  alle  contror 
irersie  indeosnti  «  all'  origine  «  ed  alla  formasione  dellgi 
scisma. 

Si  può  conghiettnrare  con  fondamento  sul  carattere 
di  quel  principe ,  sol  la  osservazione  delle  circostanze  j 
f  sull'esame  de' monumenti  storici  di  quel  tempo  ohe 
egli  ben  fermo  nella  sua  determinazione ,  che  alcuno 
condannare  non  si  dovesse  senza  essere  dapprima  ascoU 
tato  3  avrebbe  come  imperadore  mantenute  le  pia  ami- 
chevoli politiche  relazioni  col  Sommo  Pontefice  5  e  che 
se  anche  avesse  avuto  qualche  segreta  propensione  per 
le  nnpve  dottrine  j  egli  non  avrebbe  tuttavia  compro^ 
^sso  h;  digni.là  ioipei^alo  P^r  ayppoggia;>le  «    ^d  «ivrebbft 
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Rfollo  Ogni  sno  ttodio  a  maatenere  la  benifolensa  ed  il 
favore  del  capo  della  Chiesa^  tanto  neoessarìansenke  conaeaso 
Belle  sae  relazioni  col  capo  dell'  Impero,  figli  avrebbe  pro« 
babilmeàte  imposto  dapprioaa  sfiensio  ai  furibondi  coo« 
troversisti  ^  cbe  tanto  promossero  le  dissensioni ,  e  tanto 
infiammarono  i  partiti  in  Gennaoia  ;  egli  avrebbe  ohìnso 
V  adito  a'  libellisti  di  spargere  amare  ingiurie  invece  di 
sodi  argomenti  ;  egli  non  aspirante  agli  onori  teologici , 
Bon  avrebbe  portato  alcuna  decisione  snlle  opinioni 
emesse  dai  novatori,  siccome  fece  all' oppone  Carlo  V^ 
egli  arreU>e  apparentemente  concertato  col  Papa  i  messi 
dì  sopire  le  quistioni ,  di  prona nsiare  un  ponderato 
gindiitOj  e  di  separare  principalmente  ciò  Che  avea  re* 
hiioDe  aeoaplioemente  cogli  oggetti  disciplinari ,  ò\  ciò 
dia  involgeva  materie  di  fede;  egli  avrebbe  «  per  quanto 
può  credersi^  combinato  col  Papa  le  disposisiooi  neces- 
sarie per  la  oonvocasione  di  an  conoilio  ,  ai  quale  libe- 
ramente potessero  presentarsi  anche  le  deduzioni  dei 
dissidenti  s  e  da  questo  sarebbe  nata  la  riforma  deside* 
rata  della  Chiesa  seosa  danno  della  cristiana  credensa  > 
e  risaltato  ne  sarebbe  onore  grandissimo  alla  Chiesa  me- 
desima ^  e  tranquillità  al  monde  cristiano. 

Importantissimo  era ,  che  alcuna  cosa  si  concedesse  ai 
riformatori ,  giacché  la  riforma  era  da  tatti  desiderata , 
e  provocala  dagli  stessi  cattolici  piò  scianti  ;  e  non  po- 
tea  facilmenle  mandarsi  a  voto  nn  tentativo  tncomiooiato 
coir  applauso  di  numerosi  fautori:  ma  Carlo  V  non 
parve  diaposto  ad  accordare  cosa  alcuna  neppare  alla 
fersa  degli  argomenti ,  ed  alla  necessità  delle  circostanse. 
Lnpertaotissimo  era  »  che  non  sì  pregiudicasse  e  non  si 
portasse  y  inasaime  da  alcooa  aatorità  laica ,   alcuna  de* 
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oiftioae  tv  il  no  argomeato  pnramtiite  teologico,  e  «pK- 
vitaale  :  e  C^tlo  V  deoiae.  Ina  porta otissimo  era  »  che 
troppo  non  sì  oomprimessero  i  partiti  già  poteoti  e  na- 
nerosiy  per  non  eccitare  reazioni  fnoeste  e  forse  fatali  , 
per  noo  iagrandirli,  per  noo  irritarli:  e  Cavlo  V  piegò 
tDbitaoaeate  alle  vie  del  rigore ,  e  della  violoasa.  Impor* 
taotissimo  era  il  tenere  aperte  le  vie  di  rianire  al  grembo 
della  Chiesa  lotti  i  figlj  sviali  3  e  dissidenti  :  e  Cario  V 
troneò  la  stpada  a  qualunque  sucoessiva  rioonciìiazione. 
laoportaotissimo  era  il  tenere  almeno  in  sospeso  gli  ef- 
fetti delle  disposizioai  della  Corte  Romana  j  e  le  sacces- 
aive  tue  operazioni  9  finché  sì  fosse  potuto  nello  debite 
forme  oenvoeape  un  concilio  :  e  Carlo  V  nulle  .ebbe  di 
pie  preronroAo  ohe  di  spedire  a  Roma  la  sua  dichiara- 
sione  oonira  Lutero,  Ma  Carlo  Vy  oltre  la  sua  naturale 
propensione  alla  religione  ^  ed  oltre  la  sua  grandissima 
Teneraiieoe  per  il  capo  della  Chiesa  »  aveva  altresì  biso« 
gno  deir  assistensa  del  Papa  ;  avea  bisogno  del  suo  in* 
ferrento  in  molti  affari  politici ,  ed  anche  nella  recente 
occnpasione  delle  Indie;  avea  bisogno  della  investitura 
di  Napoli,  del  quel  regno  gli  sì  contrastava  il  possesso 
pel  supposto  ostacolo  della  bolla  di  Clemenie  IF;  bi*> 
sogni  tutti  f  e  circostanze ,  alle  quali  èra  intieramente 
estraneo  l'Elettore  di  Sassonia  5  il  quale  colla  sua  sa-* 
viesza ,  colla  sua  prudenza  conosciuta  non  avrebbe  avuto 
in  vista  in  quel  grande  affare  se  non  i  vantaggi  in  ge« 
nerale  della  Chiesa,  e  dello  Stato. 

Si  opporrà  forse  da  alcuno ,    che    le    opinioni ,    e    le 
dottrine  di  LuUro  erano  già  state  oondannate  in  Roma 3' 
e  ohe  r  imperadore  Carlo  ^  ,   e  la  Dieta  dell'  Impero  , 
adunata  poco  dopo   Ìl   sue   ooronamento,   altro   non   si 


pensarono  il  tate  eoo  a  quella  condanna.  Ma  paò  rispoo» 
demi,  che  éa  tatte  le  bolle  Romane^  io  qaalaoqn«  forma 
tesse  fossero  concepite  ^  Lutero  avea  appellato  al  Concilio 
generale;  e  se  Timperadore  non  era  giudice  com polente  ià 
materia  di  fede^  (che  certamente  non  poteva  esserlo  )  !• 
era  beati  per  decidere  a  norma  delle  libertà  Germaoidw 
della  validità  di  quella  appellaziooe.  Tale  era  oltre  ciò  la 
gravità^  e  l'importanza  dell'  argomento,  cfae  anohe  per  la 
tonservaaione  della  pnbblica  tranquillità  degli  stati,  Tim* 
peradore  avrebbe  potuto  intervenire  ad  oggetto ,  ohe  nno* 
Tamente  si  discalesse  la  controversia^  e  fosse  pron ansia to 
tin  solenne  giudÌ2Ìo>  al  qaale  tatto  le  parti  si  rimettea* 
cero  j  del  che  si  polrebbert>  allegare  ben  molti  elémpj. 

Basta  consultare  le  storie  di  qoel  .tempo  per  vedere  ^ 
che  non  mai  preaero  tanto  vigore  le  nnova  Opinioni^  ooft 
mai  prevalae  tanto  !o  spirito  di  partito ,  non  mai  di- 
ventò oosì  generale  la  lotta ,  non  mai  i  riformatori  si 
portarono  a  co  dì  grandi  eccessi ,  tanto  nelle  loro  api* 
nioni  »  come  ne'  loro  maneggi ,  e  nel  carattere  de'  loro 
scritti  ;  eoo  mai  si  re«e  inevitabile  lo  scisma  ^  se  noia 
dopo  che  Luteri  fa  condannato  dalla  Dieta,  persegui  tato, 
costretto  ad  occultarsi,  attaccato  in  somma  coi  mesai 
della  ▼iolensa.  Da  questi  sarebbe  atato  ben  lontano  l'e- 
lettore di  Sassonia  >  ove  assanto  avesse  la  dignità  impe« 
naie,  ed  infatti  inveoe  di  proteggere  apertamente  la  per* 
sona  dì  Lutero ,  dacché  si  era  contro  di  esso  procedalo 
in  modo  eOntrario  •  al  di  lui  avviso  ,  egli  non  f<»ce  che 
ordinare  il  di  Ini  arresto ,  e  tenerlo  per  lungo  tempo 
cerne  prigione  io  un  -castello  tanto  per  sottrarlo  alla 
penecnaioae  minacciaUi ,  ed  al  furore  di  qoalohe  faoa* 
Cioo,    quanto    per    troncare   Ja  via  abaève  pia  scanda- 
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loM  oaotesUzioDi.  Sé  quel  principcr  «vetie  *i(^elUft#  Crar* 
pero  ad  esao  deferito^  la  Romana  Corte  aon  ti  sarebbe 
ibrse  ìHasa  bqì  aaoi  veri  ialeressi  «  e  so  qaelfi  della 
Chiesa  in  generale  ;  non  si  sarebbe  lusingata  di  veder* 
«olla  violeosa  cmn  presso  il  partito  «  e  solTooato  quel  ter  « 
ribilé  incendio }  non  sfarebbe  oredato  opportune  di  insi* 
etere  più  lungamente  sai  ponti  pnrameole  disoiplioari  , 
o  giufisdiziooali  ;  oulla  avrebbe  perduto  dell'  ouor  suo  « 
della  sua  dignità^  del  legittimo  suo  potere j  ed  avrebbe 
probabilmente  accordato  quelle  concessioni ,  cbe  tastali* 
aialmente  formavano  il  primo  oggetto  della  riforma  al 
•no  nascere ,  e  che  seosa  punto  compromettere  le  verità 
Hvelate  ,  avrebbono  conservato  l' integrità  della  Chiesa  , 
e  la  tranquillità  del  mmido  cristiano.  Al  cbe  è  pur  ne« 
oessario  di  aggiognere  ,  cbe  il  primo  e  massimo  oggetto 
dei  novatori  era  quello  della  riforoia  disciplinare ,  e  che 
ove  questa  si  fosse  accordata ,  si  sarebbe  facilmente  ri» 
BunsiatOf  massime  dai  cristiani  laici  ^  o  non  istrutti, 
ohe  erano  i  piir  numerosi  alle quietioai  teologiche,  attrat* 
le  5  e  specttlative. 

Può  dunque  ragionevolmente  conchiudersi ,  che  sic- 
come reiezione  di  Carlo  F,  la  Dieta  convocata  poco 
dopo  queir  epoca ,  e  la  tuccetttva  condotta  di  quel 
Principe  ,  produssero  sgraaiatamente  V  tnerenlento  straor* 
dinario  del  partito  delta  riforma .  e  la  formasione  dello 
tcisma;  cos^  l'elevaaione  dell' Elettore  di  Sassoina  alla 
imperiale  dignità  sarebbe  forte  ttata  1»  sola,  che  avrebbe 
troncata  la  strada  a  tanti  disordini»  che  avrebbe  conci* 
lieti  gli  interessi  della  Chiesa  coi  desiderj  di  tutti  i  savj 
amici  delia  riforma ,  che  avrebbe  impedite  la  propaga- 
siooe   di   »Q0ve   opinioai   eoatrarie   alla   £sda  cattolica , 
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ohe  «Yhobbe  inpedito   b   idèmAj    e  donsérrtui   ÌA  pao0 
«oifenale  ,   e  la  libertà  della  Chiesa  driatiaoa. 

Ifm  abbiamo  nel  YL  volarne  eiamioata  la  qniitione» 
9t  la  T^^rrnm  ptomoisa  da  Lutalo  àvréòòe  aytUo  ÌMog^ 
nel  em$ù ,  the  invece  £  Leon  X  àtveèàe  ieduto  tuH*  el* 
ito  Pontefice  i  in  qaeèto  abbiamo  parlato  di  eìd  che 
forte  c99enùio  Marche  se  in^ee  di  Carlo  V  fone  sa* 
ìlio  alt  imperò  fEletioré  di  Sùssottiai  nel  nono  folame, 
parlaodosi  dello  alito  della  filosofia  in  Italiik  ia  quel  ledipo 
li  esanlioerà  |>Qre  qual  àaréHére  a^reòòe  9esiho  la  riforme^ 
équeXe  sareèòe  siata  9erisimiliaenie  la  sua  riuscita,  sé 
in  tta&a  nata  fosse  e  non  nel  fondo  della  Germania, 

Vili. 

Alia  pag.  35.  Un.  6.  dopo  le  parole: 
ìft  profeaaoi^  della  letteratara.  ^* 

Gap.  XYIII.  $  IX. 

tf polito  de' Medici  fa  nominato  oardinale  nel  iSsj) 
Òm  (demente  VII  ^  ohe  lo  spedì  tosto  legato  in  Germa- 
nia presso  rimperadorè  Carlo  V,  Oli  storioi  oonven^ 
gono  che  agli  era  dotato  di  ano  spirito  marxialOj  e  che 
amara  talvolta  di  vestire  da  guerriero  «  ed  in  tale  abbi* 
gliamonto  dicesi ,  ebe  egli  venisse  in  Italia  precedendo 
i'  Imperatore  coi  piò  valenti  gentiluomini  della  soa  òorte. 
Questo  cagionò  qualche  gelosia  a  Carlo  V ^  che  dnbitò 
«OD  forse  il  Cardinale  lo  precedesse  affine  di  disporre  il 
Papa  ooDf  ro  di  lui  ;  egli  lo  fece  danqae  arrestare  ^  ma 
ssBteodo  9  ohe  la  precursione  non  procedeva ,  se  non  da 
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QD  tra  tu»  «piritoftu  di  quel  gio««iie ,    dopo  oinqll»  ff^rai 
]o  rimise  io  libertà* 

.  La  spedizione  del  Cardinale  IpppSfo  io  Germaoia  Im^ 
inediatameote  dopo  la  eoa  elevasiooe»  terv**  a  mostrare 
più  Improbabile^  ee  ooq  mani  festa  meo  le  falsa  ^  V  asser* 
siooe  di  alcuni  scrittori ,  che  Sannazaro  in  presenia  del 
Gardioale  Ippoh'io  si  dicesse  vioto  dal  Fraeasioro  oel 
poema  della  Si/Ili  de  »  Sannazaro  che  morì  solo  on  aooo 
dopo  eioè  oel  i53o.  Questa  osserTasiooe  serve  ad  ilio- 
strare^  e  ooiiferroare  ciò  che  noi  abbiamo  detto  nella 
nota  addiaionale  XXXIV*  del  preoedeute  Yolnme  p.  335, 
e  326. 

Confidando  nello  spirito  guerriero  del  Cardinale  Ip- 
yolito  ,  il  sacro  Collegio  spaventato  per  lo  sbarco  fatto 
in  Italia  dal  corsaro  Barbarossa  negli  ultimi  giorni  di 
Clemente  Vii ,  pregò  quel  proporato  di  andar  snile 
coste  per  difenderle  oontra  il  furore  de'  barbari.  Il  Car- 
dinale parti  infatti  da  Roma  j  ma  giunto  sulle  coste 
trovò,  che  i  nimici  si  erano  ritirati,  e  tornò  glorioso 
da  questa  spedizione  senza  aver  incontrato  alcun  peri- 
colo. 

Le  rivaliti ,  che  insorsero  tra  esso ,  ed  Alessandro 
de*  Medici  3  e  delle  quali  si  è  fatto  cenno  anche  dal 
Big.  Roscoe  ,  laddove  ha  parlato  del  Bernii  (Tomo  VII. 
p.  72  ,  ^  73  )  ebbero  per  motivo  la  preferensa  aooor- 
data  dal  Papa  Paolo  HI  ad  Alessandro  de*  Medici  nel 
principato  di  IB'irense ,  al  quale  lo  portava  la  sua  smo- 
derata ambizione.  Comecché  dubbio  possa  sembrare  ciò 
ohe  si  dice  oel  passo  citato  di  questa  storia  in  propo* 
sito  del  Berni  f  è  certo  però,  che  il  Cardinale  congiurò 
^ntra  la  viia  di  Alessandro  ;  ohe  ai  narr*  perfino ,  che 
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(^  Ap^ntfM  o«i)tro  M  ridale  •  uùm  nin«  ^  ctie  non 
rìascì;  e  die  il  Cardinale  me^eiinio  iotimorìto  per  il 
Mgaiio  arreaio  di  ¥dì  delle  «ne  guardie.,  mire«M  itt  ha 
eaeiello  presso  Titoli  ^  e  «K  là  ingpr  rolendo  a  Napoli  j 
cadde  ffiilato  a  hrfij  'dof«  mori  nel  i535  io  età  «ole 
di  ▼enlictoattro ,  o  ▼Ctttioio<{tie  aaoìj  se  vera  erediamò 
}'  epooa ,  ohe  atsegotsi  alla  ftia  itatoìtà ,  ralle  quale 
eelle  aftie  oole  *l  teato  bo  motao  <)«ialolie  d«Mo.     -  - 

Dioeaì ,  ohe  egli  latolaate  no  figlio  neiurale  neinfiiiato 
ÀfdruMe  de'  Medici ,  ehe  fo  hììo  cavaliere  di  Malta. 
Diueai ,  che  perusaé  aBÌtua4iQenie  la  spada  ^  e  mm 
preudesae  gli  abiti  o«rdii»aliaj  fé  neo  nelle  eeoasiooi  di 
soleobì  cerimonie.  Quello  è  certo,  che  la  di  M  casa 
era  Taailo  degli  Infelici  di  tutte  le  oaaioni ,  talfolu.  an- 
cora di  nomini  coperti  di  delitti  ;  ohe  esèa  era  aperta 
ai  letterati,  massime  ai  poeti  j  e  ohe  egli  «Ktideva  il  sue 
tempo  tra  il  divertimento  dèlie .  cacda  ^  gli  epettcooK 
draoimatioi,  e  la.  poesia. 


IX. 


JUa  pag.  3S  alld  /ine  del  S  iX,  Cap.  XFilL 

Sebbene  si  attrÌbuÌ6<)a  Televaaione  dt  AUieandro  de' Me- 
dici  ai  maneggi  di  CU^^nte  Vii ,  che  senza  dnbbio  n 
^bl>e  alcuna  parte  j  ftembra  ttitutia»  che  quella  feasa 
opera  particolarmente  dell' impefadore  Cùria  V,  Qneato 
tevrano  essendosi  impadronito  di  Virense  dopo  un'oste 
atta  j«aiateDsa ,  credette  di  poter  disporre  Kberameota 
detta  aovraoità  dì  quel  paese,  ed  a^oordolla  ad  Al^esén» 
dro,  al  qaale  diede  pare  in  moglie  Margarita  d'AusiriOf 


tua.  figlloob  Bàtiirale.  E  ▼«^  belili.^  ctt«  técoodo  té  dai/ 
pitolasiooe  oonvenalA  coi  FìoreoUnt^il  duovo  Daca  Doa 
ATrabbe  dorato  easere  ae  non  oome  od  Doge  eroditarìoj 
e  la  dì  lai  «otorità  aarebbo  stata  temperata  da  aloaai 
coosìglì ,  che  consenta  vano  io  qualche  modo  uo  •ima- 
lacro  della  loro  aotiea  iodepeodeaBa.  Ma  AleMSMdro  g 
aoatenato  dall'  Iroperadore  «  e  dal  Papa  s  governò  piottor 
•to  da  tiranao  che  da  baoa  prioeìpe,  altra  regola  non 
propooeadoai  che  i  «ooi  capriooi  5  e  dominar  laaoiaadoai 
dalle  più  braiali  passioai.  Sì  dìoe  j  die  egli  si  òompia» 
ceste  di  disonorare  le  più  illastri  famiglie  ^  e  che  i 
chiostri  non  fossero  nn  asilo  bastevole  oontra  la  di  lai 
libidine. 

Ifon  essendo  riuscito  il  tentativo  fatto  dal  Cardinale 
Ippolito  per  torlo  di  vita,  Lorenzo  de'  Medici,  altro  dei 
di  Ini  parenti ,  e  compagno  delle  di  Ini  crepale  ,  eoci« 
tato  da  Filippo  Strozzi ,  ano  de'  più  xelanti  repabblicani 
di  Firense  ,  lo  pugnalò  nel  mese  di  g^nnajo  del*  iSS^  » 
mentre  Alessandro  non  aveva  che  ventisei  jnni.  I  Fio» 
rentini  non  recnperarono  per  questo  la  loro  libertà  ;  ed 
essendo  prevalete  il  partito  de*  Medici  y.  Cosimo  soccer 
dette  ad  Alessandro ,  ma  con  un  giusto ,  e  moderato 
governo  seppe  riguadagnare  l'affetto  del  popolo. 

L' intervento  potente  di  Carlo  F  a  favore  di  AUssaU" 
dro ,  che  realmente  lo  oondasse  ad  essere  principe  di 
Firenze  3  poò  rendere  in  qualche  modo  dubbiosa  la 
supposisiooe  accennata  anche  dal  sig.  Roscoe ,  che  Ales» 
Sandro  fosse  figlio  di  Clemente  FU ,  giaochè  quella  > 
sapposisione  non  si  app<^ia  se  non  ali*  interessamento 
preso  da  quel  Papa  per  iaalsarlo  al  grado  di  Daea. 


Jtta  pmg.  3S  olla  fine  Jel  §  X.  <3apo  imi 

K-^odt  bea  -ohitro  <Ia  qvetCo  tratto  di  Storia,  « 
dalJe  oitflaiooi  4«l  lig.  Roscoe ,  ohe  i  Pralatì  Romani 
pie  gìndisioii  avevano  già  oeasarato  la  ooodotla  di 
Lg^mXt  eoe  leaievaao  aooora  etTelti  più  riprovevoli,  o 
pie  di0giif tosi ,  per  titolo  del  Wipoiismo  propriaoieato 
detto,  die  T autore  non  ha  volato  nooiiiiare.  Questo  vi* 
jìo  tolatti,  o  questo  difetto  ^  questa  toodeoao  a  benefi- 
care ,  a  favorire  s  ad  ioalaare  i  oipoli ,  o .  altri  proe« 
siasi  parenti ,  con  daooo  spesse  volte  deirordtoe  pub* 
bHoo ,  della  regolare  disciplina ,  e  dello  state  Pootifioio, 
e  della  Cihiesa  aedesiaaa,  è  stata  pie  voJis  notau  nei 
Papi,  0  oon  qoalobe  aorimonia  rimproverata  a  diversi 
negli  scritti  de* Protestanti  non  solo,  ma  de' GattoUoi 
medesimi ,  ed  alooni  volumi  oiroolano  ancora  sotto  il 
titolo  del  Jfipoiismo  di  Roma,  toritli  da  penna  inbUoo, 
ed  oscura ,  ma  oontenenti  molti  fatti  pur  troppo  veri  , 
ed  inoootrastabili. 

A.  Lena  X  può  veramente  rinproverarsi  lo  studio, 
UBoetrato  fuo  dal  principio  del  ano  Pontificato,  di  ele- 
vare il  di  Ini  nipote  LoreuMO  ad  una  sovranità  ;  pnè 
rimproverarsi  la  guerra  violenta,  mossa  forse  con  quo» 
sto  fino,  e  difficilmente  scnsabile  sotto  altro  pretesto 
qnalnoqae^  contro  il  Duca  d' Urbino  s  ma  ad  eoceaiono 
li  questi  iatti ,  altri  allegare  non  ri  potrebbero ,  che 
infetto  il  provassero  di  Nipotismo»  Checché  dica  poeti- 
osoMDte  Y Arwii^  nella  sua  satira,    da   noi  riferiu  per 


ioliero  nel  precedente  ▼olonoe;   egli   fa   assai  parco  del 
promuovere    alle    prime    dignità   della   Chiesa   i    di    lai 
prossimi  parenti  «  e  quelli  promosse  soltanto  j   ohe  rive- 
stiti erario  df  un  aAfrììo  rèUle  ;  egli  non  si  prestò  giam* 
mai  alle  viste  ambisiose   di    Loreoso;   egli    non    attentò 
élla  libelrtà  ,    è    ad    an  oangiamento  nella  forma  dei  go* 
▼éf DO  di    Pirènse ,    ohe    f<»rse  •  avrebbe    potato    operarvi 
senaa  gravi  difficoltà  ^    egli   procnrò  bensì  al  nipote  eoo 
fheasr  importndl  >    se  uoo  illeciti  j    il  ducato  d'Urbino  ^ 
fida  non  aderì  alle  propotfistoni  ,  ikè  diede  retta  ai  fanta* 
etici  disegni,  che  da  Lorenzo  dioea«si  concepiti  alfine  di 
riaoire  alia  sovraiiità  dì  Urbino  quelle  pare  di  Firenae, 
di  Siena  j  e  di  Locca  j  e  farmarné  un  regno,  die  coir** 
tribniio  avrebbe  forse  alla  felicità  dell*  Italia  i  egli  final* 
meote  dopo  la  morte  di  Lorenso    nulla  tentò  j    ohe   dir 
si  potesse  diretto  air  ingrandimento  della  sua  faibigHa  ^  o 
dr  alcuoo  de'  suoi  parenti  ,    e  rigettò  i*  assòlilto  dominio 
di  Fireuse ,  che  ad  esso  ^  o  al  Gat*dfnal  Ùiuiiù  de'  Afe** 
dici  era  stato  proposto  ^    sebbene   con  eoa  mallaiesa  aU 
iernativa  ^  da  Niccolò  Macehui^lti. 

Non  abbiamo  inserito  questo  cenno  afRne  di  liberare 
intieramente  il  nome  di  Leon  X  da  quella  taecia  ;  me 
solo  ad  oggetto  di  far  vedere^  che  Se  qualche  foAda* 
Aìento  ha  nella  storta  la  oénSnra  contro  del  leédesion» 
portata  per  questo  titolo^  di  esso  non  pnò  dirsi  tnttavie 
giustamenie  ciò ,  che  dtsfteire  ? arj  scrittori  eterodossi ,  e 
Làtotno  specialmente  y  che  schersando  sogli  attributi  del 
Leone 9  parlò  serhpi*e  della  sua  avidità;  e  molto  meoo 
può  dirsi  ìtenaa  dubbio  di  quello ,  che  riufaociat*e  potè- 
ikù  ad  alcuni  dei  di  lui  predecessori  ,  dèi  (|uali  abbia ^ 
mo  anche  parlato  altrove^  e  di  quello  che  divenne  og*> 
getto  di  censara  i»  farj  de' di  lui  suocesaori. 
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Alla  pag..  49  lai.  3  e  4  ^opo  h  porgli: 
le  eurc9aUii4«  4i  qae  tompi  aembraranQ  richi^ore.  ^' 


Gap.  XVUI.  $  XI. 

Le  fcrìtto   di    Bl^cchiavelU   è   piono  di   filosofia,    di 
profeada  politioa  ,    ad  aocba   di  arudiatona.   Ma  oiò  cht 
potrebbe  desiderarli  ia  quel  diflo«urio»   ed   a    cbe   ferae 
Ila  posto  meale  il  sig.  Xoiifaà  »  è  la  maocanM   di   vista 
relative  allo  stato  di  Fireoae^  a  dell' Iialia  in  genarala  a 
frouie  delie  potenze  estere  «  e  dell'Earopa»  e  la  manoanaa 
pare  di  calcolo  dell' ellatte  pelitioo»   cbe  la  disposiatooe 
ia  UBO  e  io  altro   modo   dello  state  di  Firaase  arrebbo> 
|)ortato    so   quel    sistema   d' equilibrio  «    ohe   ia   Europa 
frasi  di  recente  stabilito,    e  di  cai  sembra  ohe  si  fosse 
piantato  il  eentro  io  Italia ,  siccome  noi  abbiamo  altrove 
accennalo.    Mùcchittveìk  sembra  non  essersi  oooapato  in 
quello  scrìtto   se    non   dello   stato    attuale  della  città  di 
Firense  in  que'  tempi ,   e  dslle   sue  immediate^  relasiooi 
colla  Csmiglia   de*  Medici  ;    ma   non   sembra   aver   posto 
ineate  alle  oìrcostanae ,    nelle  quali  trova vsii  la  persona 
del  Poottifice^  alla  doppia  sorraaiti,    cbe  in  esso  si  sa<4 
lebbe  cumulata,    ove   il  governo  di  Firébze  si  fosse  di*.- 
diiaralo  dispotico,   alla  incongruenza  di  questa  riunione 
4i  autontàj  di* diritti,    di  poteri,    di  rappresentauie  iti 
sua  sola  persona,  alla  gelosia,  cbe  la  soia  mutanene  di 
Jenna  di  quel  governo  avrebbe  destala  nei  sovrani    tutti 
dell' Europa^    all'effetto,    cbe    avrebbe  potuto  produrrò 
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l'iaterv^Dto  lifro  id  no  àttttrè  di  ul  natura  «  ed  il  solo 
disteDSO  di  alcuno  dei  grandi  potentati  dalla  massjilna 
politica  «  che  adottata  sì  fosse  a  questo  rignardo.  Per 
convincersi  dell'  importanza  di  qnesti  oggetti  j  basta  il 
riflettere  3  che  i  più  potenti  Sovrani  avevano  allora  gli 
occhi  aperti  snlK  Italia  ;  che  ognuno  portava  sn  questa 
regione  sfortnnata  viste  d'interesse^  e  d' ambisioue ,  sic- 
come iofatti  vi  scesero  di  U  a  non  molto  Carlo  V ,  • 
Francesco  l  ad  noa  lotta  sanguinosa  «  e  memorabile  i  e 
che  mai  venuti  non  erano  sovrani  esteri  coi  loro  eserciti 
in  Italia,    ohe   contato   non    avessero   sulla    debolesaa , 

■ 

snila  anscettibilità  di  essere  inflnensato,  insomma  suIIa 
stato  sempre  iooerto ,  ed  oscillante ,  sullo  stato  nel 
quale  allora  trovavasi  il  governo  di  Pirense»  Ma  questo 
portato  alla  forma  di  un  governo  assoluto,  questo  In- 
grandito, come  potea  ragionevolmente  congetturarsi,  eoi- 
V  aggiunta  di  tutta  la  Toscana  ,  fors'  anche  di  altri  stati 
limitrofi,  e  del  ducato  d'Urbino,  ohe  riuoìto  non  era 
ancora  ai  dpminj  della  Chiesa  stessa,  questo  rraoito  nella 
persona  medesima  alla  sovranità  di  tutti  gli  stati  della 
Chiesa ,  ai  numerosi  fendi  della  Chiesa ,  agli  stati  di 
Parma,  e  Piacensa,  che  allora  non  sarebbe  forse  riu* 
scito  difficile  il  ricuperare  \  questo  confidato  con  tutti  i 
suoi  accessori  ad  un  Pontefice  illuminato  ,  sagaoe ,  al* 
tivo ,  intraprendente  ,  che  già  avea  lottato  coi  prìmarj 
sovrani  3  e  predicando  la  pace  si  era  mostrato  disposto 
a  guerreggiare  ;  oostitotte  avrebbe  una  monarchia  po- 
tente ,  e  formidabile  ,  situata  nel  centro  deli'  Italia  ,  e 
nel  punto  piò  essenziale  per  t'  Europa ,  circondata  di 
lutti  gì*  ingegni  più  pronti,  e  piò  valorosi,  fornita  di 
tntti    i    (nessi    per    sostenere    i    suoi  diritti;    e   questa t 
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mUmo  loDUiBa  dai  oonfiai,  traendo  neMMariaaienla  totii 

|li  flati  d'Italia  al  tuo  partito^  ed  aMOg^ttaadoli  alla  ano 
diipoiìaiooi  j  avrebbe  eh  imo  a  qnalaoqoe  eatara  poleoaa 
raooeato  atritalìa,    e  ibrae  private  le  avrebbe  di  quegli 
alafti,  ebe  ia  èeea  poesedevaoo.  Meno  periooloaa,  e  aiea# 
aeggelta   ad    oppOKÌsioue    larebbe  stata  la  rettitaaioDO  di 
Fifeoae  alla  tua  libertà  ,    e  massìoae   lo   stabi  li  meato    di 
ima  temperata  demoorasia,  oome  MacMa9tUo  TiasiBoava, 
BM  questa  pare  avrebbe  fatto  nasoere  de'dobbì  sulla  sua 
aoeoesetva  cpstitasione  «  snl  sao  posiiUle  tograadimeoto , 
•  sulla  forma  4    obe   vestita   avrebbe   dopo  la  morte  dM 
dne  Medici,  l'uno  Fontefioe»  l'altro  Cardioale.  Né  altre 
Ibrae  forooo  le  mgiooi»  per  le  quali  Leeii  X  fu  iodotto» 
probabilmente  ool  oonsiglio  dei  politioi  di  Roma  più  av- 
veduti ^    a  non  aoeettare  né  V  uno  uè  i'  altro  partito  da 
MacM^yetti  propoeto.^    ma  a  lasciare  il  governo  di  Fi«» 
renxe   nello  stato  nel  quale  allora  si  trovava.    In   Roma 
probabilmente  ti  ponderò  la  oosa  sotto  tutte  le  viste  »  e 
ai  fece  attenaione  alle  pelaaiooi  esistenti  cogli  stati  esteri 
piò  potenti ,  e  più  loalaoi  ^  ed  agli  effetti ,  ohe  avrebbe 
potuto  produrre  la  loro  gelosia  j  e  la  loro  opposisione. 

Mgcckiavetti ,  ohe  io  questo  piii  che  in  aìtri  auo^ 
aoritti  sembra  aver  duo  conto  dtfi  grandi  principi  della 
politica  ò* Arislùieie ,  s'attenne  alle  generali  teorie;  esa- 
Olino  i  pericoli  5  ohe  correr  possono  i  governi  monar- 
Mco  y  e  repubblicano;  esolase  ben  con  ragione  qualun- 
que forma  intermedia ,  e  dopo  di  avere  proposto  al 
Papa  i  dne  estremi  ^  si  diede  a  considerare  le  partico- 
lari circostanae  della  città  di  Pirenae,  e  dal  principio 
dell' eguaglia  osa ,  che  già  vi  esisteva  di  gradii  e  di  ric- 
che A  P^rt)  per  io^inu^r^  al  Papa  di  ristabilire  ia  Fi- 
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renze  ana  libèrti  teQipet*aUi«  tensa  farsi  alooa  oarieo  di 
altri  oggetti»   o   di  altra  ?itte,   ohe   eotrar    potevano  io 
qaalla    diseakMOAa.    Forse   al    Segretario    Fioreatiao    fa 
jhtta  la  dooMinda  in  teroaini  pììi  preeisi^  e  pìh  ristretti  « 
cbe  non  seno  a  ooi  noti;   e   v*ha   motifo   di  dabitame 
al  vedere  »    che    il    titolo  del  discorso  ai  lioaita  salo  aU 
l'oggetto  del  rifonmar  lo  sMa  in  Firenze,  Fovse  il  de- 
stro politieo  non  vide  alena  pericolo  nella  saa  democra- 
zia   temperala  ;    ohe  avrebbe    per    avveatara    ricondotto 
Fireose  allo  stato  nel  quale  allora  si  trovava,  e  credette 
di  insistere  con  argomenti  tratti  dalla  storia,  e  dalIT  elo<-' 
qveosa  sn  questa    seconda    preposiaiooe  ,    e    non    dubitò 
nemmeno ,    ohe    si    potesse   oiscoiere  »    non  ohe  abbrao* 
ctare  la  prima  «  quella  cioè  di  un  governo  diapatioo  ;    •• 
questo  motivo  Io  trattenne  dairesaminarne  a  fondo. gl'in^ 
eon venienti ,  gli  ostacoli ,  e  le  consegoenae  pericolose. 

Il  pnnto  politico  del  pericolo  imminente  alle  repub- 
bliche per  una  tendenaa  del  popolo  verso  la  asonarchia, 
accennato  da  Maeckiùvdli  ,  è  stato  in  modo  singolare 
trattato  da  Ciriaco  Lontulo^  o  forse  da  alc«n  altro  sotto 
qne|  nome ,  in  un  libretto  cnrioso ,  che  ha  per  titolo  : 
Cyriaci  Leu  tuli  Augustut ,  sive  de  eùnverienda  in 
Monarehiam  Mepublica  ,  stampalo  in  Olanda  verso  ìm 
meik  del  secolo  XVII.  Vi  si  trova  l*  argomento  ijln- 
strato  con  moltissima   storica  erodisiooe. 

Di  Maeeh^aveUi ,  e  degli  altri  di  lui  scritti,  si  par- 
lerà Inngamente  nel  Tomo  X  di  qncat'apera.  Gap.  XXL 
§  XL  XII ,  e  Xin. 
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^^!0a  pag.  4^  Kn.  14-15  dopo  h  panie  i 
il  pmodo  più  loniinoao  della  sna  rifa.  *' 

gaf.  xvni.  S  XII. 

Il  aig.  Xoseoe  ha  fatto    no   qoadro  niolto   ooararala 

iti  talenti ,  e  della  moderasiooe  ,   afilnppata  dal  Oardi- 

sale  Giulia  de' Medici  od  ano  goverao  di  FIranse.  Paa 

tnStavia    egli   aflSettò ,    par    quanto   appare  «    no    rigora 

itraorJioario^    diminuì    a  tntto  potare   cpie^  languidi  re« 

aìdni  di  liberta»   ooi  quali  il  popola  ti  illudeva}   ooaoi* 

presee  con  qualche  violenaa  le  fanoni ,    a   diede  motivo 

in  uà  breve  periodo  a  sellevaBioni  3  e  congiure  $  di  una 

delle    quali    ha    fatto    menaiooe  anche   il   tig.  Soseoe , 

parlandoi  ddle   avventure  3    che    oondoisero   L^ùp  Ala» 

manni   in  Franata.  Gli   ttorìoi   Fiorantiai  nou  tona  ben 

d'  accordo  tulle  lodi  »   che   ai  tono  date  da  alonui  al  dr 

lui  governo  3  ed  altronde  non  earehlM  difficile  il  rioono^ 

foere  tra  questi  i  partigiani  dichiarati  dei  Medici. 

puh  eatere  3  ohe  quell'  uomo  y  che  tutti  hanno  carata 
tetìsBate  5  coma  ialio  politìoo  nel  coaso  del  eoo  Pontifi-< 
osto  >  e  aolito  ad  ingannarsi  ne'  suoi  calooli  ;  incapace 
fòsae  di  raggtugnere  col  suo  pensiero  i  grandi  sistemi  ^ 
e  le  viale  aublimi  della  scienza  di  governoj  ed  atto  fossa 
^U'oppoato  alla  amministrazione  limitata  di  un  municipio  ^ 
e  di  un  piocolo  stato^  diretta  anche  e  sorvegliata  di  conti* 
soCj  coaie  il  sig-  B^ooe  lo  ha  espressamente  fatto  sentirà 
^alla   corte    di   Roma.    Quanto    all'  aver   egli  diminiu^^ 

|,|favY  %.  Tom.  vm  S 


•enaibifineate  U  mohb*  del  debito  pubblico  ,  ed  all'aver 
riempilo  il  teaeroj  titoli  di  lode  dal  sig.  Roicoe  aanna*» 
siati  I  qaeaii  fatti  non  debbono  generar  meraf  iglia  ,  giac- 
ché si  sa,  oh' egli  era  per  carattere  d'una  straordi- 
naria cooflomia ,  ohe  quasi  arrivata  alla  sordideua.  Sì 
narra j  ohe  un  giorno  gli  si  parlasse,  come  di  cosa  ma- 
ravigliosa  »  di  un  oittadiao  di  Roma  »  che  passati  avea 
▼enti  giorni  senxa  prender  cibo:  »  peccato ,  diss*  egli» 
che  non  si  possa  formare  un'  armata  d'  nomini  di  que- 
sta fatta:  <«  il  ohe  veramente  egli  avrebbe  potnio  dire 
per  sola  piace volezsa ,  ma  alcuni  storici  «  tacendone  una 
applicasione  al  noto  sno  carattere^  lo  io terp retarono  per 
un  sentimento  d'avarìsia. 

Del  resto  noi  lo  abbiamo  veduto  nel  corso  di  questa 
storia  spedito  dal  Papa  a  comandare  Tarmata  diretta 
contro  il  duca  d' Urbino ,  dopo  che  Lorenzo  de'  Meiiei 
era  rimasto  ferito  sotto  la  fortessa  di  Moodolfo  (Tom.  ¥!• 
pag.  ^6  e  { 7).  Il  Cardinale  (jUtUo  sopì  «  è  vero,  o  pint- 
losio  impedì  le  contese,  che  suscitate  eransi  tra  diversi 
corpi  di^  troppe ,  e  tra  i  soldati  di  diverse  nasioni ,  oh» 
militavaqo  al  servixio  del  Papa,  ma  soooteolò  lutti» 
produsse  una  diserzione  fatale,  per  coi  i  oorpi  tuteli 
passavano  al  lernaio  del  Duca  nemico ,  disorganiss^ 
tutta  r  armata  ,  e  f u  egli  stesso  in  grandissimo 
della  vita. 


XIH.  \ 

ÀBa  pog.  4$  iin.  19  dopo  le  parole  ; 

^  riterbaU  a  più  alti  deatinL  *'  1 

Cip.  xtdl  §  xni. 

Ifon  toao  ben   diitre   akvne   eiiiiiieiatÌT«   A   qveita 

ptragrafe.  Dìoe  T  antère  ^    ehe  la  giovane  Cgtia  di  Lò« 

rawo  area  dopo  la  morte  èt\  padre   diitito  allo  scettro  ^ 

ducale  ;   na  ebe  %\  prevedevaoo  gli  «vantaggi  5   che  de* 

mar  potreUero  da  un  tale  governo ,  e  che  Cattmina 
ara  riaer^ia  a  più  lilii  deftioL  Gbe  esaa  snooeder  dovesse 

a  Lavenso  nel  ducato ,  non  risolta  veramente  dai  deca* 

ttenti    ìnaeriti   nei   oodìot   diptomalioi ,   ed   improliabile 

asmbra    ehe   «i    accordasse  il  tra|)«s80  nelle  femmine  di 

im  dominio  ooacadnto  odia  riserva  del  vaisatlàggié  verse 

la  Chiesa,  ad  nn  principe  ch'era  in  quel  tempo  capitano 

feneraie  deR'armi  Pontificie.    Ohe    sì  potessero  altronda 

prevedere  degli  svantaggi   da  nna  reggeasa  ,   che   si   sa« 

rebba  dovala  institnm  dorante  la  minorità  di  CeHirma 

ed  alla  lesta  della    qnale   si    sarebbe    posto  il  Cardinale 

da' Mediai,   0   altra    persona  benetisa  al  Papa-;  sembra 

afbtto  ìaiprobabiie ,   ne   saprebbe   ragionevolmente  spie* 

(am  qoaK  svantaggi  si  temessero ,  'giac<M  qoel  gaeema 

sarebbe  procednto    in  nno  stile  medesimo ,   a  'forse  an- 

eera  eoa  ordine  migliore  9    che    non    era  sotto  Lorense* 

Pib  improbabile  è  ancora  ^  ohe  di  Catiarinu,  che  allora 

aea  tittm  piò  di  un  anno  d*etè ,  si  pensasse  già  di  fare 
ana  Begioa  di  Francia,  e  che  essa  potesse  dirsi  in  qnel- 
Tepeca  rieervata  a  più  alti  destini.  Hiente  implicava 
ìbaltia  per    ^aast'tiggetto,   che   investita   essa  fosse  dei 
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N.  cxxxvn. 
(  To/.  ri.  p.  9.  ) 

R^mer»  Fùetlera.  tom,  FL  par.  I.  p.  109. 

Pnmssio  Seereiarri  Dueìs  Mediòhm  prò  10000  Duca/. 
sohremdis  singuUs  Annis  Carenali  Ehoraeenn. 

Ego  Michnì  de  Ahlatis  Secretarius  Iltastrmimi  Duca 
Mediohni  promitto  et  obligo  Me,  ex  prte  dicti  Ilio* 
strissìmi  Ducis  Domini  mei ,  qood  Decem  Milla  Duca^ 
iorum  Meliter  io  Anglia  perselveoUir  RevereDdissimo 
Dontio«  Cardinali  Ehorac^Mi^  aecòodom  promÌMoiii 
qnocl  ex  commÌMÌooe  dicti  IltiiAtrisumi  Ductt  meìDomi- 
natiooi  e;as  ReverendÌBftimae  feci. 

Persolveotnr  autem  siogolia  aoaia  TiTente  praefato  II- 
Inttrìrniao  Duce,  et  eoocedente  iu  Frincipatii  ipaiua  Fi* 
Ho  Tel  Fratre. 

Si  prima  solatio  iocipiet  postqaam  praefatns  Illaslm- 
fiimiii  Dux  mena  sit  Uberatoa  a  moletliia  Callicis»  et  «it 
aecorna  da  Suta  aao« 
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Et  dictas  keverendÌMÌmat  Doininus  Garainalii  pi*ò« 
iDÌitét  qtiòd  efit  perpetua  et  iovioUbilb  aiHioitia  Inter 
ln?ictÌ88Ìinaai  Àn^ae  el  Franciae  Regem ,  et  dictooi 
IHaAtrtsnmum  Domùmm  meamii  nedlante  praeiato  Ré« 
▼erendiiaimo  Domino  Cardinale, 

In  ODJaé  rei  Fidefli  haao  Gedalam  marni  preprii  soripit 
et  sabsòripaì: 

Ila  est,  idem  Michael  manil  propria  seripsi  ei  auA- 
écripH, 


K»  cxxxyiii. 

< 

(  rd  FI.  p.   36.  ) 

leoììi^  vita  di  Francesco  Maria  Duca  dT  Urbino. 

Fen.  i5ó6. 

Lettera  ai  Francesco  Maria  Duca  d  Urbino ,,  al  Sdoto 
Collegio  de  Cardinali  i  a   Roma,* 

Hevtrèùàmxtùì  Doniim  taeì  dssèrviodiftkìmi.  Io  tni  eoa 
pèrsaasè  sempre  che  la  mia  bosì  laogà  persecutidne  > 
t)fae  m*  ha  posto  la  tanti  pendoli ,  non  habbta  però  mal 
liaTiito  forza  di  mettermi  in  diftgraua  delle  S9.  W;  Re* 
^ereodiróme ,  e  farmi  gli  animi  lord  nemici  :  anzi  eoii 
bea  certo,  che  elle  sempre  m'habbiano  bavttto  oompas» 
isloae  t  ^  ^ottsi  dolute  delle  mie  dtsgratie.  Et  io  in  tante 
mine  non  ho  séotitd  refrigerio  àlc«no«  se  non  la  opi* 
nione  ferma    ira    me    stesso  «  ohe  cotesto  iacro  Qollegib 

^ > ' 

(i)  Manca  la  data  in  cpièsto.,  come  in  molli  altri  atti  di  Èf* 
mer^  ma  può  credersi  dèi  i5i5y  o  i9i$. 


j^odioMsèj    Ab  io  mm   foni  d^o  in  modo  ftlbuÓD  di 

iti  pcnwmUone.  Però  estendoli   io    hnmtliaeiiDO  lervO  et 

«bidiente   come  Boào   tttto   Mmnpn-,    e  sarò  fiaebè   mi 

dui  .k  tìUIj   mi  tengo  obligaU  a  rènder  loro  conto  A 

egoi   mia    asuione  »  et  etontarmi    di  tpello  di  che  téme 

dai  malevoli  miei   io  potesai  eieere  impalato  appresso  li 

Scorie  Vostre  Reverendissime  «  nelle  qtiali   ho  posto  la 

speransa  di  ogbi    mio  presidio.   Benso  adnoqne^  eh'- elio 

faavrmuio  inteso  questo  mio  nuovo  movimento  oon  gemi 

verso  lo  Stalo. mio  $ .  il  che   è  cansaio  non  da  voler  di« 

starbàre  né   travagliare  le   cose  della   Chiesa  ^  ni  esserle 

asai   molèsto    in  parte   aloana  $    ma  piò  tosto  per  cdm- 

oMllere  la  vita  mia  all'assito  della  Guerra  ^  la  qnàlé  in 

qoeeto  caso  spero  >  che  sarà  Ministra  di  Dio  j  et  egli  hi 

governerà    eoa  la  Briglia  della  ragione  in  modo>  che  d 

óome    la  mia  idnooentia   à  nota  al    cospetto  di  Soa  Di« 

vina  Maestà  «  cosi  sarà  aacor  manifesta  a    tatto  il  mon^ 

do.   E  eoo    qaesta    oonfidentia   mi  movo  note  per  ttme^ 

rilà ,   o    presootione ,   ohe   beo  posso    esser    certissimo  i 

die  non  ohelemilo  forse  5  le  quali  hoi^  san  qnas!  nnlle^ 

ma  ne  ancor  cpielke  di  qnal  sia  grandissimo  Rè  non  bar« 

elerìeno  per  resistere  alia  polentia  di  If.S.  collegato  con 

tetti  i  Potentati^    et    Re  Ghristiani.    Ma   Dio  che  è' Rè 

dei  Rè ,  e  può  ogni  '  cosa ,  potrà  ancor  soccorrere  me  iti 

^esta  calamita  >  è  oasi  spero  sarà  mio  defensore  :    per« 

cfaè  esso  il  quale  vede   l' intrinseco  de*  onori  degli  fattCNt 

mini  sa  *  ohe  ninn'  altra  via  aè  di  riposo  né  ptir  di  vita 

m'  era    restata.   Però  ohe  essendomi   ridótto  in  Manttmè 

apprlmso  Y  illoatrissimo  Signor  Marohr m  mio  suocero  ,  è 

qoaei  postomi  volontariamente  in  prigione ,  liaveodo  pei^ 

dola  initt  la  fort^ae  dello  Stato»  e  qoaato  io  teneva  al 
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Hoodo  i  t  Toldod»  «Qoo.  promett«iii  a  Ifottro  S^Mra  di 

non  ianovar  oMa  alcuna  nello  Suito  tato  per  distnrbarae 
H  Nìpete  a  cui  S«a  Saaùià  l' bavera  dalo  ,  ma  solameote 
4eftideraado  di  vf vere ,  mai  non  ho  potato  otAeoere ,  oh» 
le  centare  mi  ìÌodo  levate  ,  ansi  sempre  oeatra  nm  ma» 
«sciti  novij    et  acerbissimi    Interdetti  «    et  espressi  «om» 
mandamenli  all' 111 ostrissimo  Signor  mio  Siioeero,>e  Pa- 
dre ^  ohe  oca  mi  tenga  oeHo  Stato  ano.    Et   oline  a  oi^ 
eg0Ì  di  mi  si  sono  scoperte  insidie  di  «eneoo,  e  di  ferro^ 
le  qnsli  «atte  attriboisoo  ai  miei  malevoir,  nen  aNa  Smi^ 
liU  di  Nostro   Signor  >   che    so  bene  essere  inpoesikBte ., 
ohe  eoa  la  clemontia,  e  bontà   sua    fosse  coagiiinta  una 
ooRÌ  ardente    sete    del  sangue    mio  ,  et  una  cosi  pei€da 
ingratitadioe  centra  di  me ^  dal  qoale  (lasciando  le  ees^ 
più  Tccchie  s  che    facilmente    si  scordano  )  Soa  Santità  » 
e  tatti    i    suoi    hanno    rioevati    infintti    benefici    in  fjati 
tempi  che  la  Gasa  soa  era  ne'  termim  ,  <io  che  hora  ha 
posto    mok    Ma  qnelli    che   hanuo   proeoraio,  e  tattaWA 
procaravano  la  mia  raina  »  prooarano    aaeora    1'  infamia 
di  Saa  Santità;    e  oredeodo    lor   quella  taato  oome  fa» 
à  me    ei*a    necessario  per  virerò  di  andare  in  Tarchia*' 
Sfontato  io  danqae  da  queste  caase  mi  soa  posto  à  ve* 
9Ìre  verso  Gasa  mia  con  opinione  che  se  bene  la  morto 
me  ne    seguisse  «   non    me  ne  debba  seguire  almeno  in« 
lamia.  Ghe  se  k  Sua  Santità  essendo  Gardinalé  con  isti* 
Oiation  grandissima,  e  con  modo  di  vivere  in  dignità  fa 
leoito    far  ana   tanta,  e  oos^  crudele  occisione  in  quella 
povera  Terra  di  Prato  per  entrare  nella  Patria  sua  oome 
Cittadino,  della  qoale  egli  era  in  esilio  ;  nsolto  pHi  debba 
esser    leoito  à  me,   esule   non    d'una  Città  ma  di  tntta 
Ghristiauità ,   e  privo   non  che  dello  Dignità  temporali  , 


mi  qtmsl  Sài  vivine ,  t  ie'  Saonwmiii  dtlk  Ghieta  »  • 
dd  GooMBercio  d«gli  hvomim  in  osa  ooil  atroot  ptrt»^ 
oatiom  «  .oeHa  quale  ^ntra  lo  Stato ,  •  la  vita ,  a  V  A«* 
BÌaBa  floia  ti  adopamoo  l'Arau  Temporali»  •  SpirUaaliy 
aMermi  Udlo  (  dico  )  oeroai^  d'andar  nella  Btàtku  dalla 
qnale»  e  per  ipodisio  di  toUi  i  miei  popoli  ,.  e  d'ogni 
altro ,  ecoeito  che  di  Sna  Sanità  »  tono  legittimo  Signore. 
Sapplioo  adunque  le  Signorie  Vostre  Reverendissime  per 
quella  miserioordia ,  ohe  à  deve  à  coloro  j  i  quali  sono 
poni  in  calamità  senxa  oolpa ,  che  si  degnino  trovando 
qualòhe  bmmIo,  ò  via  di  mitigare  Inanimo  del  sommo 
PoBtefioe  5  essere  mie  protettrici ,  eh*  io  non  posso  sti- 
mare l'autorità  loroj  a  la  naturai  bontà  di  Rostro  Sig. 
con  la  innooentia  mia  non  debbiano  spassar  la  dnressa, 
die  neU*  animo  di  Saa  Santità  hanno  edificata  le  Idbbra 
inique ,  e  le  lingue  dolose  de'  miei  avversari.  Et  io  per 
ricuperare  la  gratta  di  quella  non  ricuserò  sorte  alcuna 
di  sommissionaj  o  ancor  di  pena  sopportabile.  E  se  pure 
io  non  merito  di  ottenere  da  lei  misericordia  j  degninsi 
almeno  le  Signorie  Vostre  Reverendissime  favorirmi  taci- 
tamente oon  gli  animi,  e  pensieri  loro,  a  raccomman« 
darmi  con  eCBcacia  alla  infalUbile  bontà  ,  e  giustisia  di 
Dio.  B  se  li  miei  successi  saranno  prosperi  (  com'  ia 
spero)  riconoscerò  lo  Stato  «  e  la  Vita  dalle  Signore 
Yoatra  Reverendissime,  con  opinione,  che  la  Maestà 
Divina  habbia  esaodito  i  loro  giusti  desideri,  e  per  li 
loro  meriti  m'habbia  havuto  in  protettione.  S  cosi  pa* 
limenle  ae  le  mìe  piociole  ferie  non  saranno  oppresse 
diì  gran  «mmulo  della  Potentia  di  Tt,  Signore  acoompa- 
gatta  dair  Arme  spirituali ,  e  da  quelle  di  tanti  altri 
Pnocipi  9  aarà  miracolo  espresso ,  a  buon  testiasoaio  cfaa 


r  iaiiQÒioQit  éiii  j  condmiitta  3a  {li  hvòoiiU  io-  Tdiri  ; 
am  àn  gitsdioe  aiagg;iore  e  più  giotto  MioliiUI  mì  Oielo; 
Et  alle  Signor»  Yoatfe  Ravereadissimo  hmmlineiite  ba«A 
ìriaiido  le  naai;  di  dontìono  là  buona  graiia  ìorà  ni 
hiooaatfuuidi».  ... 


'.é^ 


N.o  CXXXIX. 

(  FoZ.  FI.  p.  36.)      . 

•  •  ■  •        • 

Hjmer  Foedera.  Tom.,FLp,  i35. 

Papa  ad  Begem  »  prò  Suhsìdio  eontra  Eostes  EcdesiaC' 

Charìseime  in  Christo  Fili  noster,  salufem  ti  Jpo^io» 
Ucam  Benedictianem, 

Non  yeremur  ne  Majestas  toa  noBtram ,  qaam  de  ea 
capimaft  fidocìam  j  in  opùmam  partem  non  aocipiat  ejns- 
dem  Fidei  et  maxiaù  amoris  qoo  illam  aemper  proseoutl 

samna  : 

>  •  «         '  •  * 

Et  quia  existìmamas  prislionm  illam  tuam  aaiaram. 
Sedi  Apostolioae  darissimia  in  rebna  tub^eniendi  pérstare 
in  eadecn  volnotate ,  aaotamqèe  potins  ejas  animi  ma<^ 
gnitndÌDem  fractù  tantaè  gloriae  qnantam  ex  aimilibna 
actionibos  alias  cpnsecata  eet  qaàm  dimiantam  esae; 

No8  quidem  certe  ,  quamquam  maximts  nóatris  et  ejns- 
dem  Sanctae  Sedis  angastiis  difEcaltatiboaqae  prèssi  ad 
hanc  diem  nsque  «  nihil  Tibi  joneris  imponere ,  uullam 
MajeUati   Auie   inferra   móiestiam    soatiaaimoa  ^  noii  de 
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fM  T«ìaBla<0  9  pUUile.erga  bm  al  tandem  Seéem  hnm» 
foleatia  dUiKlaatat^  aod  qnod  in  Te  otrtìifiMvoi  remai 
Boairaronn  pcffagìnai  naqiie  ad  e:araaiain  neoattitateai 
volmonia  caaa  iUtkataaa  atqna  iolaetem. 

Hano  fer^  anparemnata  ^nmareoonlù,  qnibaa  rapìnit 
€t  dapopidalmnfaDt  «  quanta  farcire  et  toalera  pendHamoi 
«t  naikrionuft  Honumifi  Slaiat  BaeleaUrfcoi  haynifqiia 
iiflftnl  SancUe  Sedis  Digniui  vexetnr,  kaer«iltnr«  dtripìa- 
tnr  :  oòm  uhil  I^airanam  avaritìae  libidioì  oradeliiat^ 
•ImiBl;  natt  pndor  a  stQprìa  nefiiriw3  non  Rc]igÌ0  a  Sa* 
cria  et  L4xiìa  et  Rebus  Tiolaiuits,  »oo  miaerifsardìa  a 
'caedibos  ^a  o^e|yeat»  qaae  Nos  ot  reprim^remaa  e^. 
haiisimna  jani  omnia  fere  et  haju»  Saootae  Sedis  eì  eo- 
mm  qàì  commanem  Rem  Ecclesiasti oam  Ila  àfllictam 
^lent  subsidia»  né  qnid  de  nostra  Dignitat^  Recedere- 
ains^  né  sceleratis  Bostibas  facìlem  oarsam  snae  ìi^pro-' 
|)itatia  fàcererons. 

Sed  cùm^  ù  Tolamos  salvam  Eoclesiastioam  esie  Ren^- 
pnblieam  majore  conato  et  ▼(ribof  oo^is  opns  sit^  nof- 
qne  ,  inter  Reges  ChHstianos  Frincipes  3  tuae  MajestaU 
praeeipnè  oonfMiamaii,  petioptos  a  te.  et  h^rtaoiur  Maje^ 
siaiem  iuam  in  Domino,  snmmoqae  affectn  requirimus, 
jgtl,  ^f9pà  M^  consnevistij  tntqa^  p^-aeata^xtissimj  4*^^ 
eBì  propfiom  ^  sabyenire  in  tantis  angnstiis  «  dilHcaltatì- 
baa^ind^nitaùbt^sboic  Sfnc^e  Apostolioae  Sedi  oammunì 
llatri  l^ideKam  oanctornm  tna  cara^  pmdentia»  opibna^ 
faccdtatibosqQe  qn^pria\ùm  velis.  . 

Qde^  antem  in  mod^m  et  qaa  potissimnm  ratione  n* 
^tur  e^edire  et  tua  Majesias  prò  sua  prodeptia  oo|^« 
t^bit^  et  Pjleclns  Filius  Nicolaus  Scomber  Qrdinis  Pra^f 
^{fcatarnm  nòster  Fsmiliari«  3  istnc  bac  praeeipnè  de  causa, 
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uuMiitj  oom  eadttoi  commumoabit  ;  «ni  «am  sMlro  No« 
BMoe  allo(|«tntt  Majestas  tua  fidam  aiiaiiMMi  adfailMiido 
ita  MoniB  repvtabtt ,  iieque  hoc  aiafos  erga  Nat  l)Mia&« 
oiam  ab  ea  pro&oitoi  poiae  naqoe  ipiìnt  laudi  et  Domiol 
magia  honoriioam  fora  qaioqoam,  qaàni  ai  ad  aaaoi  pe- 
onliarem  Yirtiitaoi  et  Glortaaa  ae  coaveriarìij  praesiar» 
Saaotaoi  RoauDam  Boclaiiaaa  ab  Inaidìia  ai  Lalrooiaii» 
Impiornm  Salfaoi  atqae  Tauaa. 

Oat  Momae  apad  Sanotam  Patmai,  anb  aaanlo  Pi« 
aaaiorìs,  die  Tbeaimo  Jooii  mìlleiiiiio  qniagenlaaìaia  da» 
di  no  aapliaM»  PontifioaltU  noatri  anno  quìoto. 

Ja.  Saiolvtvs. 

Carissimo  in  Chrìito  FtUo  nosir^  Senrieò  Begi  Ang^0» 


N<^.  CXL 


(  Voi  ri.  p.  4a.  ) 
Leonia  Fila  di  Fr.  Maria  Duca  J[ Urbino. 

GonuniBfioiie  i  ▼ai  Capitano  Saaret^  et  Oratio  Florida 
di  quanto  in  nome  mio  barrete  k  procedere ,  e  far  io* 
tendere  all'  Illastriisimo  Signor  Loranao  de'  Medici. 

E  prima.  BMendo  obe  non  poca  lande  ti  oooceda  i 
aiasonno  Pranoipe,  obe  per  qaal  oanaa  ti  vogli  farci 
Guerra»  quando  ti  afona  obe  con  meno  san  gae«  e  danno 
Jal  Paeie,  obe  possibile  sia^  ai  ponga  fine  alla  sua  ia« 
l^otione  ;  «  Untò  più  quello^  obe  para   ai  peranadÉ  d»* 
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v0iie- restare  fMittont.  ITel  qod  oMnoetto  pennadèndomi» 
ek'el  prefele   Signor  Lorenso    lia ,   higaiuiato  ferie  pii 
jMresto  della  Cmm  »  ebe  dalla  ooaemeiiaa  ;  ho  pensate  oota 
air  UIC»  ei  air  altro  di    noi  eooveoienliiMiina.  ferdie  te 
tento  bn  deeidera  (pesto  Suto^  osine  la  passata  e'pve* 
eeale  Guerra  mk  dimottre,  gli  ne  carìssimo  trovare  mei- 
dò^  die  eoa  prestessej    tense  più    grave  peto  di  questi 
popofi»  oMelrando  il  valor  sno,  e  delle  sue  genti  à  sa- 
tislarsi.  £  però  per  tal  rispetto   a  voi  Capitano  Sneres, 
et  Oratio,  oooiuietlo,  che  espeditamente  lo  dobbiate  chia- 
mare à  combattere  in  luogo  qnal  voghe  k  IIU.  mila  per 
un.  mila;  o  III.  mila  |  o  II.  mila;  o  mille;  o  oinqne- 
oento  ;  o   cento  ;    o  venti  ^    o  qoaitro ,   et  il   minore  nu- 
mero che  gli  piaccia,  purché    oiaaoaao    di  noi  ci  intra- 
ven|^3  e  che  siamo  à  piede  eoo  arme  da  Fanti  e  piede» 
come  venne  alla  Gaerra.  Et  in  ultimo  se  vneie  ambedni 
noi  soli  eoa  arme  ,   che  con  presteasa    trovar  si  possa , 
più  mi  fia    caro;    e  dove,   o  per  la  prigione j  -o  per  la 
morte   di    noe   di  noi  il   viacìtore   con    pia  sa  ti  sfa tiione 
d'animo  darà  fine  al  suo  disio,  et  al  languire  di  molti. 
Giudico  dunque  che  per  il  valore  di  sua  Signoria  ^  e 
di  molli  che  gli  sono  appresso  j    che  fanno  la  medesima 
professbne   dì  honore,  queste  ragionevoli  <»{Terte  gli  sa* 
ranno  carissime;  però  al  vostro  ritorno  mi  riporterete  à 
quel  pia  esso  si  risolva ,  acciò  possa  dal  canto  mie  aspe*» 
ditameolf   provedermi.   Mando    il    termine  di   tre  giordt 
per  U  rtsolota  dispesta  aggiongeodo  ancora  al  combattere 
del    numero    grosso    piacendogli    fare   oemhattere  GCG. 
Cavalli  Leggieri   con  altritanti   dalli  suoi    pnre  alla  leg- 
gera aocappati  dalle  Compagnie ,  cioè  che  ogni  Capitane 
mt  elegga  tanto  nomerò   della  oompagnia  propria  e  non 
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4'  altiere ,  €if  amra  aHa  lommà  dalli  GOC  aatt  tànomj^ 
Spada»  Pogoalej  a  Maaia.  E  qaanda  la  topradetta  oon^ 
diliaai  non  gli  |HaoaMara  (  il  oha  non  erado  )  vi  rìear- 
daraia  oRarire ,  oooabaltando  ooa  datti  CGO«  Ga? alK  »  • 
aoa  t«tia  le  oottre  Fanteria ,  at  altritanti  dalli  snoi  Fanti, 
di  Tanliiggio  gli  darò  dnqnaoanto,  a  mHla  Fanti  pidij 
armati  però  tatti  secondo  il  oostaoie  dalla  Goerra  .tra 
Fanti  il  piedi.  Et  il  prasenla  maaiiorUla  in  mano  di  fijo^ 
^ignprìa  lasciata; 

.;■■   'fi  \'. 


(  Voi  FI  p.  44.  ì 

JEr  Orìg.  in  Jrchiy,  Reimìb,  Fiorente 

nerarandissimo  in  Cbristo  Patri ,  àt  domino  D*  Jafio' 
piacoDo  Oardinali  de  Mediois  S.  Romana  Epclesiaa  Tic^ 
Caooellario  obserraDdìssimo. 

Revarandisaime  io  Ghristo  Pater,  et  Domina  D.  p1n« 
rimam  observaadiuime.  Lo  exhibitore  presente  sari  el 
nostro  M.  Jacopo  Silvestri  »  qaale  farà  iatendera  a  T.  S. 
R.  al  desiderio  mio ,  et  qoanto  mi  occorra ,  che  in  som- 
ma è  «  che  qnella  se  degni  consentire ,  che  l*  nostro  Prete 
Francesco  da  Civitella  habbia  no  oerto  benafloialo  poste 
in  fra  la  nostre  possessioni  sopra  L' Olmo  a  Capello  ^ 
éome  particolarmente  dal  prefàto  M.  Jacopo  essa  inten- 
derà.  R  perchè  prego  V.  S.  R.  gli  piaccia  non  solamente, 
prestarci   in   aio  «l  sno   consenso^  nia  ancora  pigliarne 
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per  Amor  mio  cara  parlioolare ,  p«rchè  ia  vero  la  fede» 
ci  Berviià  SQa  vereo  di  me  riceroa  molto  p\h ,  et  se  bene 
ci  beoefioio  predecto  è  di  pocho  momento  j  lo  estimo 
Boadimeoo  quanto  fossi  de  vaiata  per  ogni  rispeoto,  e| 
però  qaanto  pi&  efBcacemente  io  posso ,  la  snpplioo  mo 
ne  faoci  gntlì»  ,  ascrivendolo  al  carnaio  degl*  altri  obbli- 
ghi »  ho  com  quella  infinitamente. 

Per  commissione  del  nostro  lUastrissimo  Signor  Daoa« 
iQ  questo  momento  mi  parto  alla  volta  di  Cortona  per 
conferire  cam  la  nostra  compagnia  >  dove  sua  Ezoelleotia 
mi  ba  ordioato,  che  a  Pio  piaccia  per  tatto  darci  vi- 
cioria  ,  qoale  col  soo  benigno  ajato  s' haverà  indobitata- 
mente»  se  cìascano  fari^  el  debito  sao.  Prego  T.  S*  R. 
se  d^ni  di  core  ricomendarmi  alla  Santità  di  Nostro  Si- 
gnore e  alla  Excelientia  Madonna  Alfonsina  »  et  a  Y.  R« 
8.  qaanto  pih  posso  hamilmente  mi  racoomando  «  qaam 
Pena»  etc. 

Florentiae  11.  Janii  ]fDxv^• 

B.  y.  R.  Servitor  et  Klins 

Joannes  Jo,  Medioes» 


LiQn  X.  Tom  mi 
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Cardinal 'S  a  Sacra tìtsimofaiii  Patram  gremio  sernltas^ 
et  ob  saa  tàm  mala  menta  jare  Exanotoratus  ^  in  qaem 
quia  noQ  Disi  legìlio^è  Pfooessaaii  foit ,  idoìroo  oallas 
qaamlibet  malignas  aeslimator  poterit  objicere  Hadrianum 
•Dt  Sani;$fssùni  Domini  nastri ,  «aapte  oatar^  cldmeotia- 
•imi  9  odio  aat  Serenissimi  Regis  cestri  extimulatìoDe  « 
ied  propriia  9W  neritit  poeoas  dedisse, 

Ipsioa  varò  Eoolenae  Provisio  difTeretur ,  donec  Maje» 
Stai  sua  id  qaod  Reverendissima  ùom'naiìo  vesira  opli- 
inè  Do?it  Sanoiissimo  Damino  nostra  aigoilìoaverit. 

Haec  fait  ^  Reverendissime  Damine  ^  hoìat  tàm  neoca*^ 
aariae  qnàrn  pradaotìa  auDOtationit  oansa  ;  quam ,  etsi 
puto  Revareodam  Patrem  Dominiim  Episcapum  fFlgor^ 
niensem^  qui  maforeve  oam  pradeatia  an  gratia  et  de« 
Stentate  prò  Serenissimo  Rege  in  Urbe  Oratorem  agit,  ple> 
dìàs  8Ìgi]i6oatat!am9  Oratam  tamen  velim  Reverandrssrmmts 
Dom'nationem  veetram,  dignetur  eliam  ipsa  Sanetissimi 
Dinùné  nosi^  et  meo  Nomine  Serenissima  Regi  ^  apad' 
qaem  plorimom  et  Gratia  et  Anctopitate  poUet  »  deola** 
rare;  Et  insaper  nihil  «Me  in  qno  Sanctèssimus  Bornia. 
$us  Ipsi  Mtiafaoere  non  sit  pavatus}  Domam  vero  na« 
atram  esse  ita  Maf estati  suaa  addiotam  ,  ut  non  mioca 
4e  Nob<s  qoàm  de  buìs  Sabditia  disponere  poasit. 

Benevalaat   Daminatia^  vestra  Reyerambssima.  ^  oui-lia 
liamìlimè  commenda  et  oflero. 

Ramae  io  Palatio  Apostolioo,  quinto  Jolii»  Millesunat 
mogenteirmo  decimo  ootavo* 

Reverendi ssìmae  Domrnationis  vestrae 
^umilimus  Servitore 

^V*   YlCICANCEI.^ 


N^  CXLIT. 
(  M  VI.  p.  65.  ) 

ÙBttère  di  Principi  ^l.  L  p.  ai. 
Al  Cardiiial  d«' 


Il  €hrKKtitiiÌMÌiiio  ini  o^inlioda  ^  ob'  io  viiglia  va  uoìàé 

tao  racooQKiiiaodare  a  N.  S.  et  a  Y.  S.  RevereodÌMimaj 

D  fieFereodiiaiteo  Gardisal  de  Sauli^  pareodogli  ìmpoa« 

abile»  per  l' inforaiatioDi »  «be  ba  havote  aempre»  delia 

boooa  qoalilÀ,  el  virtè  di  etia  Sig«  obe  quella  poeei  ba> 

ter  peaaato ,    dod    obe  tenuto  ,  oosa   ebe  non  meriti  el 

«aocoaunendatione  da  ena  Maestà ,  obe  aeoipre   l' ba  te- 

■ole   per   baoa'amiooj   el  perdono  di  Nostro  Signore  i 

al  qaale  e'  è  nostro  sempre  obediente  servitore  i    et  obe 

qnaodo  anoo  vi  fosse  qnalobe  parte  d'errore^  pare  obe 

aon   fosee   maggior  di  qoello    pnò  essere  la  miserioordia 

di  saa   Santità ,  obe   la    pregbij  per  esser  d*«oa  ptria 

wAnmM.9  el  di  iamiglia   tanlo  grata  a  sna  Maestà  «  obe 

gU  lo  YOglia  per  amor  ano  perdonare  >    moelrando  grao» 

diadmo  desiderio   d'ottenere   tal  gratia  da  sna  Santità,» 

et  toteodere»    mediante    i'anttorità  di  Tostra  sig.  obel 

detto  Reverendissimo  sia  reintegrato  nell'  amore ,  et  gratia 

di  Sna  Beatitudine»  eto. 

Da  San  Quintino,  alli  la.  de  Giagno.  u,9.xw\i. 
Di  V.  lUnstrissimo  et  Reverendissimo  Sig.  Devotissima 
Servitore» 

Il  Tesoovo  di  Bainaa. 


iO'J 

(  Ta/*  ri.  p.  68.  ) 

Rjmer^  Foed.  tam.  Th  par,  /.  p,  i34* 

Pro  Cardinali  Sancii  G^orgU ,  de  intercedendo^ 

àftcrft  Regia  lliij«MM,  pMi  homtlltiMit  Gomtteadiitbatii 

'  Frìdte,  prtf  et  fide,  obserrantit,  et  <Ieirotioiie ,  qdlf 
Sablimitatem  vefttram  ieaiper  preteonti  ■omoa,  proqua 
ea  Pietate  atcpe  atiiim  n>agattt»lhie  cpii  eaadera  eznellere 
«e  poTTere  oon  fgooramros,  soripairoas  Ceì$iìiit£ai  ve^ 
Stroe  Falrutun  nostnim  RevenetNÌiMÌiiioi»  Domi nmn  Cor* 
éinahm  S<nietfs  Georgìi,  Sanetisaiaii  DooMoi  notiti  Pa« 
pae  ac  Sanoiae  Romanae  Eccleake  Caniefariaai«  f«iaa# 
DeteDlom  in  Palatìor  a  soa  Beatitadioej  neqna  eanuiaa 
Mèm  taotae  rei  explieare  potstmiis,  ovoa  eodem  moiMeat» 
qao  deleotiu  fait,  seribere  ceactì  faerimafr* 

ITirac  antem  né,  qaod  poetea  «nooewerit,  praeletiicae 
tideamnr,  oatnain  ease  rnteltigiimi«  quVI  quaedan  ver* 
ira  ,  qnae  ciorani  !p«9  Cardinale'  Sefieaeis ,  nti  {«Teai» 
neo  la  loquendo  satfa  pensi  habeD*,  adrerana  Pèatilroeai 
protnìerat,  non  iflicò  9aaotitatt  aaae,  oli  debeai,  re» 
nnnliaada  caraverit. 

Qaod  certe,  quando  ita  cit,  non  posaumoa  niai  erra* 
tnm  et  peceatom  esae,  et  dìcere  et  fa  ceri;  imam  tamen 
nobia  peranademas  et  prò  iudubiiato  af&rmare  et  asserere 
pesce  non  dnbilamtifi,    ìptnm  noa    ex  orafitia  et  Aniiai 


àòì 

HhaMè ,  ui  9±  indoàiìderatioiM  «i  ipadani  poliAs  »#« 
jligratia  peocMe  ào  prolapsum  ene. 

Quid  oMipe  midus  verkioiìie  ttt  «  qaidve  roimu  énAl 
debei  ?  qnàm  qnod  Cardioalit  jam  flaoaz ,  tt  opibi»  gtm* 
itfi  et  awttarìtale  tioD  ìnfiama^  oaqoe  ètiam  httmaoaniat 
rercm  expara  ti  tttipcrìtoa»  ernn  tcmtìfioaa  badare  a« 
provocare  volaerii^  qtà  eeeom  in  Cardioalani  ooojan* 
etìaaìfliiè  et  amamtiaaiflné  tilerat,  et  io  Pootifioato  tanta 
aeeniii  lenitale  «  benignitale  et  liberattlate  naua  foerai^ 
«I  nibii  ab  eo  detidariverit  c(aod  non  prios  tinpetrlsa* 
ffoAm  petiiaie  videri  potiierìt$  qoid  ioqnaaa  flsìooa  ore« 
dibile  s  quàm  qoòd  bano  Pontifioem  «  tàm  de  ae  taiÉv« 
de  miivefio  Ghrìatiano  orbe  Beoemerìtom  laedere  fo« 
hierìt? 

la  C2i|rdinalta ,  <|tti  otioi  jmifer  et  molda  qneqoe  io* 
eommodW  affectaa^  Alaxandrì  Tempora  et  Jolii  Seoaodi 
dilfieollaleoi  ao  moroaitateoi  patientisaioiÀ  ionooentisftmè 
et  aamma  cnm  animi  aeqoitate  traoaegit? 

Qttoqoo  modo  rea  se  habeat,  eum  oeqae  èxcttsAmoi 
aaqne  etiam  oondemnamosi  sed  cùm  nibiV  sii  qaoj  ìm^ 
primia  de  divina  pietate  et  gratia  deinde  de  olementiael 
ìBanatietodine  Senetlèàimì  Domani  nostri  sperare  posse 
non  videamas,  rogamns  Sereoitatem  vestram  ot  etiam^ 
ipaa  t  prò  RegiI  bonitate  ^  proqae  ioviota  animi  ma* 
goittidine,  prae£itom  Patmnm  nostmm  apod  Sanetitsi^ 
muM  Dmnmum  aostrum  commendatnm  babere  dignetnr. 

Fam  ,  ni  omiltamna  qoàm  proprìom  et  pecniiare  sii 
bonoram  Regnm  magnornmqne  Principom  esse  pietalem 
alemeotiamqne  exereere,  ntqne  etiam  taceamus  quanta 
Beaeficiomm  magnitndine  Reverendiaimnm  praefatnm  De^ 
MÌMnm  Cffrdinmlem  al  noa  ipsoa  UujeiU»  fuiré  ait  d«< 


toil 

irìaotiMi  liott  nioinot  ti  iaiililM  Serrol,  dm  tiniail 
praeteribimuft  oommenorare  SablimitatMii  festran  et 
ipad  flomines  perpetnam  landem»  et  apod  OniDipofeo* 
tem  Deom  grattaos  magni  meriti,  ex oeuerratioBe  et  ia« 
eolamitate  ha)iia  HomiBÌs  ,  per  errorem  magia  qoam  pisr 
▼elanlatem  lapai,  ailn  vendicatoram  ette* 

QwmI  tanto  aperamnt  facilina  fntnrnm  eaae,  qnanlo 
rea  ett  in  manibna  illiui  Pontificia ,  ooioa  bonitatia ,  ole* 
mentile  «  miserioordiae  et  mananetndinia  nemìnem  haote* 
ana  expartnm  esse  ant  Wdimna  ant  andit imna  s  Qoae  ù^ 
liotaaima  aitj  et  coi  jlerom  et  hnmillimè  noa  commèn- 
damna. 

Mijmae  9  qointo  Jnaii  Milleaimo  qningaiiteaimo  deoim^ 
aeptimo. 

Sereniiaiis  vettrùe 

9 

BìtmOimi  Setviiores, 
Ciif.  ABcmtPiscoFva  Pisaons  Patriarcha  Alex, 

OcTlVUNUa    EpI8€0PV8    VlTBRBIBVSia. 
GaJLXACIQS   VlCECOMia   DB  Rbario* 

FBARCiacoa  Sfobtu  YicBcoMBa  bb  Rbibi*. 


foS 


N .•  CXLVI. 

(  Fot.  ri  p.  92.  ) 

Fascie.  rerum  Expctend.  et  Fugiend.  tom,  L  p,  4 17* 

Johannes  Franciseus  Ficus ,  Mirandulae  ùominut ,  ete* 
BtHbaldo  Pirckkeimero  suo^  Sahitem. 

Cam  ad  pontem  Oeni^  tu  qaidem  Reipnbé  taae  L^»t«t, 
9fo  varò  ob  proprit  negotia  Gaeta  rem  leqaent)  eaea  qvè* 
iuMk  oooTeoUaenaiu ,  ooràin  peUtti^  ut  OratiaDii  ejm  ad 
Leooem  Poatifioem  Maximam  et  GoDoilinoi  LateraneD. 
deediiataiii ,  la  oompotem  faoafau ^  al  lìlarit  loia,  poat* 
cpam  ia  Italiana  redii>  id  iptom  pottnlaati.  Nano  am  tib^ 
kabere  potea  »  qnani  tam  noa  pokiìati  ;  «equa  eDim  6a 
erat ,  vii  prìdr  olliia  aaoi  baberet  sibf ,  qaam  it  ad  qaeooi 
laitiaiida  erat|  aad  mirae  expeotatimiia  »  aliqiiaoa  JobaDoi 
tao  Cofiblitì  ntaram^  oam  oratioae  ipaa  Boooniani  miii^ 
BjBftiMa  tribna  oomprehanaam  Martino ,  Magdabmae ,  Ab« 
looio  ;  qoi  poilqnam  ex  Oeronaoia  in  Italiaoij  iodeque  ia 
patrìani  ditiooem  perveoi»  praeter  qainqaa  alios,  divenia 
io  locìa  oìuD  formis  stannais  axoasas  ,  editi  innt.  Gaeter&m 
si  me  amaveria  s  ad  oommanein  auioam  Johannem  Reo* 
ciblio  alligatam  epistolam  oprabia  perferendam,  et  iota* 
nm  beoa  vale  oostri  mamor.  Niraodahie  Caland  Aprilie. 
iano  8a2atia>  iiaxvii. 


I0« 


Ad  Leonem  Dbcimcm  l^oNTiricEM  Maximum^  et  daft- 
cilium  LtUeranen.  Johannis  Francisci  Pici^  Miran-* 
diilae  Domini  y  de  Beformandis  Moribus^  Oratio. 

■ 

Si  qais    forUtse  coperet  ia  Sicratistimo  9.  Christia'^ 
Ine  Rfipab.  ooo^eata  alque  oouaeisa  de  feraodU  lagibov 
ad  fraenaodam    maloram    homiasm   aodactam    at  Terba 
fiarent,    ipse    •ecum    cogìtet   priat,  quo  paolo  ait  opus 
aoa  placti ,  qai  eaa  qaae  i   majof ibaa  ■  aoatrU    ritè  pòti<* 
tae,  roaiimoqoe  habitae  in  pratio  anat^  at  babaera  eoo* 
lemptai  et  aanc  oiatiaia  iiabeaot.  Neo  dvbitabit  da  mo* 
ribna  hotninnm  qai  tam  dia  oallapai  ìaaaal  j   toatanran- 
dia^   ed   ad    aoroiani   poaiianiai   ìaoa   lagnai  radigeadìa 
erationam  ante  oniDia  baberi  oportera.  Nani  faaieui  ona 
dmerim  ia  eoatro?eriìaai    referii    dabare   ad    aaoraaatt^ 
•taoi  iatam  Syoodam    de   legiboi   qaibaadaiii    ferasdia  ^ 
praafitare    laoiea    eziatima  «  at  è  prìaoipiboi  viria  ,  ol  « 
Gardiaiboa    ipiia»    qaibaa   tota  noatraa  Ghriatiaaaa  Sai* 
pttblioaa  «alea»  verti  reglqaa  ooovaait»   aasctiaMon  ao^ 
iiqaorDm  Decreta  patraoii   et  hooaatiaaima  ìnatkota  ca« 
atodiaator.    (]Niod   ai  fiab,  papali   beile  AaUatitea   iptoa 
tauquam   aainataa  et  vitaa   legea   aeqaeoliir^    atqaa  ad 
Qoroiam  pietalia  al  veraa  dìaoiplioaa  revcoaboatar.  Uova 
ooaanlta  atqaa  deorata  aafttiqoaoi  aaparaor  «  aad  ▼ateraortt 
enalodiam    aaactioauaa    ia  prìoiia  daao  aeoaaaarian  «  ad 
ea  qaae    jam    proiapsa    dednzenint  piia  priaiàaa  bialaa« 
randa  moribaa,  aeveria   deinde    legibaa   vincienda,  ade* 
at  eenaoriboa,   at  vindioibaa    legam   ipsarom  atqaa  aa« 
lerteribot  magia  qaiun  legislaloriboa    opoa  eaaa  non  na- 


sfkàUm  io  néqoilìain ,  liberaliutem  et  parsimoniam  ia 
lozoiii  et  •f«riluioi  ooaveriére,  àpnd  pie rotqoe  religio qu 
Bottrae  prìmorat  »  ad  quorum  exeiupiom  oomponi  aujaa 
Sonam  plabs  igoara  delHiiwat  ,  aat  nnlliis ,  aot  cerui 
«KÌ^oa  Dei  ooUiiB ,  noi  la  bene  Tiveodi  ratio  atqoe  io- 
alitatio»  oolioa  podor,  nolU  modeetia  i  ìottitia»  vel  io 
ocb'noij  Tel  iogratiam  declioafit^  pietas  io  topertlitiooem 
peoè  praooboit ,  palaoMfoe  oflioibae  io  hosaiiiaai  urdioi* 
boa  peooator^  aie»  ut  saepeoomero  virtoa  probia  v^rie 
▼ilio  vertalor,  Titia  loco  virtatnm  hooorari  aoleeot»  ab 
liia  qaì  «ooram  orìonomaa  qoati  aepla  ,  et  laoq«aai  aaoe» 
DUI  j  et  ÌDandiiam  petnlaotiaoi  et  dintoroam  ianpooitatem 
c«e  putavennit  Hi  tibi  aM>«bi  y  haeo  tibi  toloera  la* 
Baada  eoot»  Ilaxime  Pontifex  ;  alioqoi  li  aMderì  (qoo* 
•ian  id  ad  te  oniltit  de  caosia  petiiaionia  spedai  )  re« 
eoaavem  «  Tereor  00  ooo  fomeotia  jaoi ,  aed  igoe  ferro* 
^foe  ia  oaJQt  vioet  gena  io  terrìa ,  membra  ipte  affeote 
diwao<t  atque  disperdati  sigoa  )am  dedisse  illom  ejos 
fotora»  aaedioioae  plaoè  erediderim.  Ao  puellae  Deo  di* 
catae  io  Brìnaoa  direptione  k  religioaissimis  abstraotae 
tempi»  oBSseroot  militibos  loeo  praedae?  Ao  io  Raveor 
nati  esoìdio  saoerdotea  trooidattf  Ao  io  Prateosi  clade 
mmctitnonià  olim  celebratae  ?iigioee  presittotae?  Quid 
à&mà  Valer  Mootissiase  f  Qoidoam  «lind  oobis  ìoteliìgi 
deffeMj  qduD  saer»  aedes  et  tempia  leoooibos  et  eata« 
micia  «ntsa  oommissa»  ,qoàm  nefariis  lopia  optimi  psh» 
iterie  ovilia  deoiaodeta^  qvàm  virgioibas  elim  dieata 
(Isriaqae  in  orbìboa  septa  io  meretrioios  foraiees  el  ob« 
imeao  latibolo  Msm  ooofersa  ?  9ed  ioitia  illa  osalorom 
et  praqfoatotiooes ,  Tereor  ,  propioaodae  oobis  k  perfidie 
Motrae  religipoie  dasertf ribna  gotÌ9ak  amarae  et  ketnoi^ 


gem.^Bt  quanqaaiÉ  hae  de  re  ditterwidt  mejas  etM 
OQttSy  qaàm  ut  ferra  facile  qaeim  doo  tuni  neaoUu  |. 
nam  valentiorìbos  egerat  hamer»^  et  vires  robutiioree 
èxposcerat  ;  taroen  qaod  saapte  natara  pertioet  ad  omoes^ 
id  a  me  alìenam  este  ooo  cAgtto.  Qood  éi  ad  haoc  dien 
in  tanta  emditiuimomm  hominam  torba  vel  annoi  qneai* 
piam  conspexiflsem  ^  qai  hoc  idem  exaetè  eibi  adsGtvia- 
tet^  mihi  omnino  cessandum  patauem.  8ed  qoom  de 
Itatnendia  legibna  saepenamero  sermoDem  Iiabitam  bo« 
rim ,  de  legnm  cnttodia  ^  vel  nallom ,  ^el  tenaem  f  nt 
annt  bominnm  varia  iudtoìa  varila  rernm  oocasioiubai 
meta  ^  non  abs  re  mthi  visum  est  fere ,  si  qnaepiaiQ  af« 
ferrem,  nt  facilina  ad  memoriam  revoearentnr  aanolìs* 
•ima  priornm  insùtnta^  quibnt  observatia,  nostra  Ghrì« 
stiana  raspnblioa  et  anota  est  semper  et  conservata  ;  pò» 
stbabitis  vero  atqne  contemptis  ^  innnm^rabiles  faotnrat 
fecit  ;  et  nisi  eseet  iervata  divioitns ,  eò  miseriae  el  <»• 
lamitatis  prolapsa  fnisset,  nt  frastra  nnnc^  Pater  tao- 
ctissime  Leo  Decime  ,  et  vos  ecolesiae  Gardines  et  An« 
tistites  Gonventora  baberetis ,  nt  in  meltorem  statnm  re* 
digi  quiret.  Optabam  certe  ut  ex  dootissimornm  homi- 
iinm  numero  aliqnis  bano  sibi  provinciam  desumpaisaet  « 
ut  majorem  antboritatem  et  poteslatem  in  andieotìnin 
animis  habitnra  esset  orano  ^  ted  nnda  fortasse  verftas, 
pnraque  simplicitas  viribne  non  carebit  De  iuza  «  dft 
libidine ,  de  avaritia  vitanda ,  positas  esse  leges  ab  an« 
ttqnis  patribns,  nemo  est  qni  nesoiat.  De  piotate,  éò 
'jnstitia ,  oaeterisqne  virtntibos  traditas  esse  noroias,  vel 
ineraditi  novera  i  eas  partim  negligi  parlìm  jecere  pina 
^tbm  qakm  volnmns ,  experimnr.  Molti  nostrae  Prinei* 
pes  reipnblioae  priscam  simplicttalem  io  astntianij   oa- 


tM ,    ni    beoit  eam    moribos  avertamot ,  ni  praoibni  et 
supplica  tiosibof ,  non  ex  su  minia  labria ,  sed  nitiinia  ex 
animi  peoetralibas  iratam  plaoemna  Deam ,  onyns  ad  haeo 
moBÌta    et    Unqnam    ooelesiìa    touiiroa  non  anret  modo- 
arri^re  visi  eimus  at  repipisoamps ,  ted  deprimere  ,  viti 
tnnqaaoi  Afithtopes  ad  ppolabeatis  Nili   ttrepitam  obiiip- 
éeMcere ,    prava  consnetndioe    affeoti    %ìo  ,   ni   aodiamna 
•aadenttboa  viiiis  ,  obandiamns  monenli  Deo  Optino  Ma- 
ximo ,  sapienti  sai  me ,  qni  se  cootemni  amplios  a  nostro 
secalo    nolle    aatit    arbitror  indioavit,    sigois  atqoe  por-» 
Icutis    non  param    mnltis  «    pestilentia  «   fame ,  oruentia* 
iUBÌa  paolo  ante  preliis.  Qnid  enim  atind?    ant  si  quid 
altnd  y  cnr  hoc  tamen  nostris  insinnatnm  meoiibns  p]aoè 
n^^D  rear  ?  per  tot  naesororo    bomionm    milita  >  qnornm 
cadaveribna  et  i^otecti  snnt  campi,    et  remorati  flnvio* 
rnm  oar^na,  eornmqoe  oraore    snpernm   mare    et  info*, 
ram    qnasi   qnadam    porpnra  infeotom^    nisi  nt  memo* 
nam  aabeat  innunoera  in  noe  odiata  benefioia  nobis  npa- 
d^bere  esse  InHibrio;   acilieet    Cbriatas   ille  Servator  ha- 
mari  generis  tantum  saogiiinia  effaderil ,  nt  qnl  eo  saa«. 
^ff  e    non  redivivi    solbm  factì ,    sed  di  tati  eliam  sant  •• 
delìeiefltnr  in  plnmisf  Quid  plamaram  feci  mentionem, 
•t  scoptornm  praelerii  catervaa  et  gregei  exoletoruoi?  et 
«oompia  et  difendi ta  saoerdolia  ?  Sperare  poleram  »  Pater 
Saootisaime^  posCqoam   ad  snpremnm  sacprdoùi  oulmen 
evectna  es,  non  malia  artibns^  nOn  pnd^ndisj  ut  plerìqoe. 
elim  pactiooibns  et  mercimooiis,  qni  per  snmmam  dedecua- 
sammuoi  deca»  appyetiverei  sed  tua  (ita  mihi,  ita  non  parom . 
BDaltia  vianm  )  gratissima  hnmaoitate  fore  aliqu^ndo,  uti. 
nseliorem  in  stalnoi  reformaretur    Ghristìaaa  respnb*  sed. 
ie9  owninQ  d^sp^rarim^  A  «dniti  volueiì»^   «t  taae  \$ii 


no 

liniiiinttatt  9  knitali ,  faciliuni^  aliqnid  raperoilìt»  aliqoid 
rigori» ,  nooDthiI  poenarom  admiscere.  Daada  est  opera  , 
Maxime  Pontifez  j  ne  qaid  dotri menti  nostra  reapob.  pa* 
tiatnrt  bellom  enim  tibi  cam  maltis  ;  bellum^  inqttam  , 
intettiotim  ,  perioalofora  ,    grave ,    qaod    avorteodnm  eit 
aeveritate  diaoiplinae.    Lnxam   oohibe  oajntoaoqoo  ordi» 
ois  f  modam  pone  arabttioni ,  compeaoe    indomitot  et  ef- 
fraeoatoa    tibidiois    obsooenae  farorea»  aaspeotìs  taoerdoi' 
tnm  (  quod  et  legibaa  eodesiae  oaalnm  est  )  oontnbemiia 
fraena  coostitne,    aTÌdiuti    et  aeeleratae  habeodi  dapidi* 
tati  termtnam    praefige.    Non  ooncredita    et  cemmeDdabi 
fidei  sacerdotam  ^  aed  oomesta  ▼eri2ii  ab  illia  et  derorata 
piorom  rirorom  patrimonia  vindioa^   et  effioe  at  in  hom 
noa  diapertiantor  nana ,  ne  ampli aa  ab  impuria  heUooat<- 
bna»  ab  omoiom  aoelemm  gargitìbos  absorbeanlor.    Qal 
amoltonibaa  saoromm  pndenditqoe    lioitatiooibaa  infigik* 
reriDt ,  deiit  poeaaa  temerariae  meroatorae.  Qoi  aon  proa*. 
pexerint   commitao  gregi,    qai  vanitati  atodoerint  innn- 
merae ,  aaperatitienibns»  comeaaationibaa  g  pndendit  eaer« 
eitiia  et  familiariboa  obleotati»    vel  oorrìgantor  onnioo, 
▼el  amoreantnr  k  aaoria,   qnandoqoidem   omnia   foedaot 
exempìo  ^  et  pravae  ooosvetudine  vitae  eoa  qm  bene  mo«» 
rati  et  egregie  inatitod  annt ,  piane  corrompoot  «  ut  hinO" 
non  plebia  modo,  aed  omnia   ordinia   fiat  lapans  in  ori* 
mina.    Nee    MOe  mirnm ,    qoando  naKim  omne  prodir» 
de  tempio   Jobannea   Chryaoatomas    cenaet ,   et  flierony»> 
mu«  ^cribit  se  inveniase  neminem  qni  aedoxerit  popnloa 
praeterqnam  aacerdolea,  qaoa  qnidem  ai  ve\  probe  ioati«' 
tneria,  volentea,  vel  nolentea  ooeroaeria»  noìverao  Cbrì<- 
atìano   orbi   ad    bene    de  omoi    reformatione  aperandma 
qnasi  aìgnnm  aliquod  suatol^iaa  videbareé  Potea^  ramaio 


P^Dtìfex ,  ne*  fa  l^rrft  alìot  potetl ,  ti  qnanil  potm  > 
dcbes ,  et  oooi  debe« ,  ohi  volaerit  et  oaraverìs  ot  fiat, 
qoid  sii  pericoli  ex  probatÌMioais  eìademqae  ditioie  exeoii« 
plia  aniinadFfirte.  Saccnrrat^  qnaeso.  Ubi  fetatiot  illt 
SacerdoB ,  io  qaem  filioraa»  dod  vtodicata  soelera  ma» 
gna  ex  parte  reoidemnt  :  eteniin  qui  praeront  aiiis ,  naa 
modo  est  opus  al  siat  iimooeates  tpti ,  sed  ni  raaittanl 
Doceotibas»  eoramqae  mala  facioora  oompesoaot  9  et  taoi 
quidem  ex  Lebete  carnet  tridenti  fascinala  tubtrahebaa- 
Uir  ab  illis^  qood  peccatnm  sacra  Regnai  testatnr  hi* 
storia  nimit  grande  fnisat ,  qoin  borni  net  k  Dei  Mcrifioiò 
retraiieret.  Nano  anteoi  malomni  oattrvis  exefnplorani 
plebs  ignara  el  a  di  tino  onltn  al  ab  ornai  pittate  de* 
lOTttar.  llli  onm  malieribot  ea  teoipettate  dormiebanl 
ad  ostinai  taberoacnlì.  Nostra  «ero  et  in  sacra»  aedes  (il 
ifmptio,  et  ab  ilìis  etiam  (  prob  pndor  !  )  foemiuae  abi- 
fSfitur  ad  eornm  libidìnes  explendas  ^  el  meritori i  pneri 
k  parentibas  coromodaatnr^  et  coadooaotor  bis  qui  ab 
omnì  corporis  etiam  concessa  Tolnptate  sese  immaonlatoi 
custodire  debereot ,  bi  postea  ad  sactrdoliornm  gradnt 
profflOTtntorj  aetatis  Bore  transaoto  jam  exoletì.  Non 
igitnr  mirtmor  si  dejerjiat  el  falsò  otmmqne  se  nosse 
aacrarum  literarnm  instmmentnm  proSteantnr.  Qooniam 
aiec  qnid  c|ns  nomen  significet  peroovere. 

Ao  memioi  pnerom  quondam  in  episcopi  locnm  asci* 
tnm^  qni  qnoniam  literas  penitns  ignorabal^  per  jocnm 
dnm  n^aTvtnr,  an  roagnos  fecissel  progressos  in  disci^ 
pfiBts,  respondisst  ingenue  «  nondnm  se  didioisse  exor- 
dium  eìas  orationis  qnam  do  more  saoerdotes  praefari  se- 
leni dtrina  factnri.  Neri  el  qni  annuas  sacerdotti  pecnoiat^ 
eoauMVidallH  comm    fidai  ^   ipvrciatHiiit  folnpUtibns  ol 
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inaj|ieiidaot  et  iBipendifu  glorientiir.  fiaeo  ta  moDftra  « 
Lio  Decime  »  tolerabU  ?  haec  et  ▼idd»*»  el  patieris  ?  pa<> 
tiene  (  inqnam  )  ut  ignari  literaram  «  ut  ad  omnia  magie 
•pti  qaàm  ad  tractanda  Baora«  per  igaominiam«t  oonia- 
meliam  abatantnr  divinìs ,  et  opet  ad  tempia  vel  toenda 
vel  inttaoranda  paratati  ad  aablevandam  panpernm  mi- 
aeriam  ,  à  piis  homioibaa  qai  jam  vita  soat  fancti  de- 
atinatae^  id  alieaos  et  propbanos  nsas  coavertaatf 
Scribit  Hierooymoi  eoa  qui  rebus  eooletiae  abatootar, 
aimilea  aoribaram  eiae  et  pbarisaeorum ,  et  taoerdotam 
Ghritti  Servatoris  saogaìnem  meodaoio  redimeotiam.  Eqai- 
dem  neo  Dioojeil  m^iticam  Theologiam ,  et  diviooram 
dogmata  DomiDom  «  Deqae  subtilitatee  hjpoataseon  y  no* 
liooom  5  origtDom  et  caelerararo  dìsoeptatioaam  «  qoao 
io  Latetìa  Fariaiomm  exagitatae  ad^oos  manaruntj  ab 
omDÌbaa ,  exqairo  saoerdotìbiie  ;  ai  se  tamen  dederent 
aacris  literis,  et  praeoeilenlium  aostrae  religioais  Aatt* 
atitom  doctriais  oararent  operam  j  malta  saoè  commoda 
ad  beoe  beateque  viveDdnm  conseqai  possent.  No»  eò 
aolùm  qoòd  multa  disoerent,  et  prò  se  magaa  et  ipsie 
Qtilia,  sed  qnoniam  eiasmodt  studiis  .  preslaretur  illis  ^ 
«ti  £aoi1ias  inecebris  seosanm  nnncinm  remitterentj  onm 
booestisiimo  io  olTioio  occupati  «  tum  ab  ipùs  stodiia 
admoniti,  ad  melìorem  vitam  dos  esse  nalos,  et  hano 
quam  vivimus  pleaam  esse  igooralionis  teuebris,  ai  aen- 
auro ,  «  buraana  sol&m  plaoita  seotari  volamns^  pleoaaa 
aerumnarnro ,  pleoara  calamitataad ,  si  humaois  fidem 
Totis  ▼elimas ,  cojus  eliam  vitae  iootommodis  et  tanqnam 
atimolis  iovitamor,  ut  ad  eam  qnae  futura  est  libeutiaa 
properemns.  Quia  (qnaeso)  mente  paulò  vegetiore  noci 
idvertat  «   prim»  bao   in  vit^   magift  «d  dolorem  borni* 
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IMÌ4  quitti'  td  TolopUtèM  mtat?  Tanto  enioi  tptM 
Boaqaaai  Mai  bibercj  aut  oomedere,  ant  faoare  proli 
qaìtqoaoi  potai t ,  quanto  aut  titiant  febrientet ,  aat  meii* 
di<n  et  obieni  etnrtiint  ,  aut  rei  orimiDvm  torqneatnr* 
U  etiam  ebollimenti  nanoisei  facile  poswnt,  ut  fraena« 
reot  anibìtionem  maloram  omaìiim  laatrem  atqne  natrì*« 
eem ,  cpandecpideiii  omnia  qnae  magna  oorporeit  et  ha* 
mana  tantnaa  intneotibaa  ooolis  apparent  ^  exigoa  vtden« 
tur- spiri taalibas  ocviit  et  aeterna  ooatemplantibat.  Idqna 
iptam  jmre  optino;  qnandoqaidem  terree  moles  crollata 
eoclo,  instar  est  pcincti,  raris  habìtata  loois^  sterili  arena 
ooxiis  serpentibns  sitique  deserta ,  vastis  in?ia  palndi^ 
boa  ,  al  fissi  mis  interseota  mootibos ,  profandissimis  in* 
terpolata  fluctibns.  In  liao  sxigna  natnrae  portione  ta<* 
mnitoatar  hamannm  genns  ,  brevis  et  hioertae  vitae  etiam 
li  diotoroa  ,  si  longissima ,  si  stabili  oixa  f andamento 
▼ideatar.  Qaid  enìn  dintnrnnm  mortalibns  si  aeternitatt 
fotnrae  et  immortalis  vitae  ad  ipsnm  conferatar?  Qaid 
eenam  et  stabile  in  homìne,  in  quo  nntant  omnia?  fa 
qno  ni  externas  taoeam  et  otroamjaoentes  molestiarnoi 
moles,  ipae  confliotas  pognantiom  inter  le  qaalitatnm 
eorporei  temperamenti,  bellnm  intestinnm  tlli  ipti  ciel 
ideotidem ,  et  confeoto,  bello  mioator  excidinm.  Addo 
tenebras  qoibns  homana  mens  tibi  rei  iota  oircamPandi-* 
tur ,  ande  et  ▼ariarum  opioionnm  prselia  oooriantar  » 
et  votornm  sibi  snooedenfinm  ,  snbindeqne  flnotaantinm 
aestos  plaaè  oontinoi.  Adde  impetas  hostiles^  dolos» 
(rsndes,  injarias:  Adde  et  inperiornm  roeotium  et  in- 
snltns  eC  aestns ,  nt  ferisslmnm  sit  illad  eloginm ,  Tita 
hooinis  militia  saper  terram.  Miliiia  dabto  procal ,  sed 
qoa  et  vietoriam  et  ooronam  et  regnnm ,  nobisia  ooeU 
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eompftrare  posgimos ,  «juAmodi  f  ni'  nec  «nino  capere  > 
oeo  coooopncere  votis  pUnè  queemiii^  quando  et  «oimi 
et  corporìt  foelioitas  qaae  illio  repoaita  Dei  aonicis, 
ejueqae  legis  onstodibas  post  hajas  vitae  cartam  asaer* 
▼alar  ^  omnino  saperet  captam  hamanae  mentia ,  neo 
BÌ8Ì  Deo  dooeote  homiaibas  pateliat  nibilqae  oiuniao  aiat, 
ai  ei  oooferaotar  foelicitati  :  qaae  ▼a.oae  Tetaatatia  ilia- 
atratorea  Poetae  atqae  Fhiloaophi  commeoli  aont  de  for- 
tnoatia  iaanlia  »  de  Ouminibaa  neotaria  ,  de  via  laolea  , 
de  redita  ad  oomparea  ateltas,  et  oaeteris  qaae  ad  ▼eri* 
tetem  haliucioaDles  saia  I acabra tienibas  iiiaeraere*  Haeo 
illi  et  aimilia  de  sacro  titteratom  otio  nanoisoi  facile  poa- 
aeot.  Sed  ea  ab  omniboa  qod  extorqoeo  aaoerdotibas  ;  al 
ne  lileraa  omoioo  igooreat^  oe  salis  evaoidij  oe  lacia 
cxtioctae  notaoi  geraot,  et  Dosoaat  qaae  ad  eoram  per* 
tioeot  ofBciam ,  hoc  expoaco ,  lioc  exìgo  ,  et  ai  praeatent 
piane  detestor.  In  prìmia  aatem  et  vitae  iaaooentiaai  et 
morom  disciplinam  »  ood  exaciisaimani  iliam  .qnidem  et 
praeoelLentisaiaiaiii ,  aed  mediocrem.  Roo  pelo  at  ìoatar 
Bieroaymi  aaxo  pectaa  ideotidem  verbereot  ^  aed  neo  ut 
meretrioam  peoiora  baocatia  moailibaa,  nec  crepidaa 
Hydaapeis  gemmis  exorneDt.  Nf^^oe  etiam  postala  veri  m , 
Bt  '  Hiiariooia  ioediae  aaaaesoaot ,  sed  ne  Sybaritaram 
ooeaaa  ant  aemalentur^  aut  saperent.  Mians  etiam  ef» 
flagitaveriiD ,  at  in  spinis  et  nive  voluteotor^  mere  Frao- 
pisci  et  Beoedicti  3  sed  qaum  moUem  cygooràm  plamam 
ingenti  peco.oia  mercantar ,  aat  redimendia  captivia , 
aut  vlrgioibas  noptui  tradendia  jare  optimo  dedicata  id 
planò  damnaverim.  Mediocritaiem  suadeo  ;  praecelìentiam 
illam  Tirtatem ,  qaam  demirari  facilina  qnàm  imitari  pla- 
nali passante   ai  aeqai    etiam  maloerìntj    et  landabo  et. 


praedicabo.  Sed  ncque  iu  r^m.  id  firn»  resMO  j  nt 
qntiiD  eo'8  et'  largos  et  facilei  eue  ad  triboendom  oio* 
neo  y  ita  moDeam  »  ut  velina  eoa  omniao  ìmitari  egreginatt' 
illnd  Martini  et  celebratiasioiain  facions  soiodeodae  ve* 
ttia  3  ntì  meodicna  et  frìgore  treoieboodiu  panper  ami'* 
cìretor.  f erfiin  eoa  qaibas  abundaot  acervi  pecooiaroon, 
monttos  veli m  Martini  «xeniplo  4  nndis  veatea  triboendat^ 
potiùa  qnàm  coccineia  atqae  porpnreia  peonia  cooperieo« 
da  jnmenta.  Neque  item  exigo  in  sacr^rnm  aumpliboe 
aedioni  oensnm  ni  •mneoi  dispertiaoti  aemolentarqne 
ant  Sibillina  Onoiia  olim  extructa  deinbra ,  aot  •Siman<* 
diì  et  Artemisiae  praempias  marornm  molea  et  minat» 
ant  Saloffionia  tempia,  ant  edam  noatrae  tempestatia 
Julia  aediiìoia.  Sed  libenter  poatniaverim ,  ne  ùnant  cor* 
Twere  qtiae  ab  illia  atrncta  snnt  tempia  ^  ìi  qnibna  ipai 
opea  tantaa  naoti  sont ,  nt  molto  anro  dioantnr  Salma* 
eìdat  neotes  coemere.  Post  ola  veri  m  ne  Sacella  à  prisoii 
olim  frequentata  patribns  permìttant  bìstrionm  latibnk 
oonstìtai  5  foedeqne  adeo  haberì  et  negligenter ,  nt  lit 
saepennmero  videre  feramm  Instra  eqnommqne  praesepia 
et  mnodios  et  bonestina  aaservarì.  Qoom  nihilominna 
ipaorum  cobicnla  interim  anro  aplendeant ,  et  tnbfttrata 
etiam  pnhpnra  longè  pretiodssima  sintj  mensaram  vero 
et  ooqnìoarom  instrnmenta  opere  caelato  refnigeant.  Hia 
inoommodis  cnm  aliarom  beneficio  sanctionum  ,  tnm  il* 
lina  maxime  cnatodia  legis  oonsnierra  ,  Maxime  Pontifex^ 
qna  aanctisaimè  oaretnr,  ne  molta  ab^nnosacerdotia^ 
qnibna  aonexa  ait  animarnm  ooraj  poaaideaotnr.  Dia* 
pentatio^  ila  solet  appellarla  elTectt,  nt  jam  non  mnlta» 
non  plora ,  aed  innnmera  teneant  multi ,  qni  ne  diaconi 
gaidem  mererentnr    officio    defnagi,   at  ajosmodi  rernm 
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dissipationem  non  ego,  ned  Bernardat  tot  antea  teoolit 
appellavit  Oppone  te  haio  peialaatiaej  Pater  bèatiaainie ^ 
et  onnm  hoc  ìoter  alia  negolìam  et  aianus  egregie  so- 
•oipe  9  nt  qai  laxa  difQanDt ,  qoi  acnbitiooe  dcferveat  ^ 
qoi  vel  coemptis  ?el  ejasfmodt  dissipa tiooibas  paratis  sa* 
oerdotiis  lasci?iaHt,  qai  leges  deoiqae  riiè  positas  non 
phtwwaaìii  sentiaot  toae  vìm  jastitiae  atqae  intrepidae 
TÌrtniisj  nt  ai  aliqtfa  cnlpa  teneaotnr  erroris  haoaaoi  « 
ab  ejasmodi  tamen  soeleram  immaoitate  Hbeivntar.  Li« 
oeat  bonis  et  modeatis  vivere  j  qaibas  neo  otiosis  in 
0009 mnni  otio  }àm  licet  esse;  iliis  ipsìs  omnia  arripieo* 
tibns^  et  servitoteai  iodicentibas  aiaximi|ni  bis  qui  eo« 
rnm  io d igeo t  opera  ad  famem  toleraodam.    Hoc    si  non 
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egeria,  Aotìstitom  Samme ,  si  mali»  hominibas  fraena 
lazaverìs ,  si  janadin  mnltomqne  Usata  non  oohtbneria , 
Tereor  ne ,  te  PoatìGce ,  decidat  eò  nostra  respnb.  ni 
dici  non  Csftsò  possit»  à  libidine  pndorem,  ab  andaoi» 
tìmorem  >  ab  amentia  rationem  peni  tu  s  esse  de?ictam  , 
et  in  te  bellnoi  à  nostrae  religionis  hostibos  ante  andiaa 
geri  qnam  parari.  Si  egeris  ^  et  ntìlitateos  omoibaa  »  et 
tibi  etiam  gloriafli  non  hanc  sol&oi  momentaneam  et  ca* 
dnoara ,  qnae  parvi  temporis  angnstìis  coercetur ,  sed 
et  atabilem  et  perpetuami  non  in  ferris  modòj  scd  io 
ooelesti  sede  comparabis.  Nec  modo  timendom  tibi  ab 
exteris  erit ,  sed  intrepide  sperandnm  ,  ▼entnros  nostrae 
religiooie  ho»tes ,  ad  nostrae  fidei  disoipìinam  j  bonia 
exemplis  faciliot  qoàm  vi  et  armia  inWtatDs.  Redactum 
oliai  ad  nostrae  pietatis  inatUnta^  terrarnm  orbem  per 
Apostoioa  efTicacins  sanctissimia  eomm  vitae  moribas. 
qoàm  non  modo  Cooslaiitiai  Gaesaris  legibos  y  praeliiìi 
atque    trìampbie»    aed   etiam   peractis  ipso  Apostolornm 
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aioUterìe  tnpra  vìm  natvrae  miniciiìis  »  praeclanttìflii 
Dostrae  tiòeì  aasprtoret  jodicavere.  Et  qaìa,  rogo,  nobis 
aiaeDtiretiir  bonot  morea  saadonùbns ,  ai  pravia  ipai  aÌMi« 
taremnr?  Quii  religioni  qnain  oolimiig  ioitiari  per  oot 
onperei  j  qnea  iridereC  qaod  ore  aasertmas  factia  perno- 
gareP  Praeatat  itaqae  in  radiioendia  hostiba^  et  deter* 
«prìbua  ad  noairae  fidei  pietateeii,  ot  oollapaoa  morea  ad 
aormaoi  prìaoae  virtntii  ioataoremaa  ^  qukm  qaod  multi 
aoibinnt ,  ut  òlaaae  pelamns  Eaxioan  ,  et  ezpotilo  ia 
<H>iitkieoteiii  milite  ^  oooonsaaqca  maximis  ooniactia  prae« 
Kia  Còldiica  Tiaipeaniite ,  cruentata  Texilla  iaferamna 
Anaenjae.  E|a  igitar ,  Pater  Sanotitaime  ^  et  nataràe  lega 
Doo  leripU  3  aad  nata  él  ravelata  divinitna  ditdplioa , 
et  majorem  iaornm  aanotiooibvs  atqne  deoretis^  et  olì- 
fitate  aìmnl  et  gloria  exoitatas,  indne  aanotiaBÌmam  ia 
daiertoraa  et  impioa  lalnberrìfnnmqiie  farorem ,  ^no  di- 
acaot  poenamm  «g^e  formidtne ,  qaod  virtvtia  amoro 
fkborent*  Moioa  ìUe  legialator,  qnanqnam  ìmitUaiaiia  j 
terrifica  tamen  pereitna  et  ira ,  t|OQm  posthaberi  Deom 
agnovit  9  et  tereram  in  deaertorea  poenam  exeronit.  Deoa 
et  homo  CS&riatas  Jeaaa  omninm  TirUitum  exemplar  ìrro- 
^taa  io  ae  contvmeliaa  patieatiaaimè  talit.  Non  tnlit  Pa* 
terni  bonorìa  iiotam^  qnnm  aacrilegoa  Tendi torea  empto- 
reaqoe  ex  tempio  expnlit  et  flagello  diteusait.  Et  ilio 
qnidem  vimli  nnios  anrei  ooltorea  maxima  eat  oaedo 
peraeqootna  $  et  hio  oolambaa  venalea  et  tortnrea  A 
tanaplo  Yoluit  ejectaa«  Ta  vero  earnm  oultoraa  fitnlarams 
qoae  maxime  numero  in  urbe  non  atabotantor  modo 
Md  domioantnr,  et  anro^  poi^pura,  margaritia^  more  ra« 
già  ÌDcedunt  ornatae  ^  nt  ad  eoram  adspectum  «  nedaiyi 
(^agreaaam    plarìmi    et    obbrotaaoant  et  pereant»  esilia 


taliem  et  honorom  omnìani  malcla  non  conpetoea?  Ta 
taoras  aedes  sceleribas  omnifarìam  propfaanari^  et  io  eia 
tot  moostra  Gircaea   gruonire    permiseria  ?  Tot  Syrenea^ 
•t  feriùt ,    tot    Syrenum  milHa    patieris  ^    oavicnlae  tibi 
divÌDitna    oommisaae  4    qoaDtaai    in  ipsis  estj   procurare 
Daufragiam  ?   Tu    Dei    Optimi    Maximi    teaiplorDin ,   ta 
Christi  aanguinia  mercatom  austinoeris  ^  cajna  anpremnn 
aacerdotiam  DalUs  meroimooiis  et  ooDteqiratas?    Si  ole* 
meoa  fideris  poatifex ,    id  pietà  ti    faoilè   adscribetnr.  Sì 
oimis  placidns ,  aatnrae   taae  ooosaetadioi^    oorporìiqiie 
temperamento.    Sed   si    poslhaberi  Deom    ejaaciae  legeu 
patierta  ,  et  immania  acelera  passim  et  oalla  proraoa  to- 
rtoaodia  peragi ,  nnllaa  erìt   tam    iojaatoa    rerum  aesti- 
matorj  qui  vereatur  id  trìbnere    vel    malitiae  vel  Degli* 
gentiae.  Qoapropter    ai  attendere  diligeoter.  et   aeatimare 
hao  ornai  de  re  5    de  qua    disseruimos  ^   voloeria.  Pater 
Sauotisaime  ,    aio    (  ni  fallor  )    plaaè  couatitnea  «  ut  iegaa 
iem  ritè  poaitae^  poeoae  aaltem  formidioe  custodiantur  ^ 
dabisqne  operam  esemplo  oon  solùm  et  ionooentia  TÌtae^ 
ied     animadreraiooi     in    alioa ,  ne   quicqoid   coHIbitaiiì 
fuerìt  impune  feoisse  aodeant  improbi,  atque  ita   et  tibi 
«imal  et  omnibus  conaolea  ,  et  collabentem  jam  ac  prope 
intermorituram    Ghriatianam    Rempublioam    ab    interita 
tendioabia.    Beo   omnia   orde ,    hoo   oonaenaio    hoDornoa 
omnium  ezpoacit  et  obaeorat*  Qaae  ubi  per  Teaota  Tue* 
rint  »  ubi  peaaimae  vitae  monatra  vel  edomueria  Tel  eztia- 
xeria,  ne  poatea  repullolént,  adhibenda  erit  l^um  oaa« 
tio,    et    aeferior   aliquanto    diaciplina.    ^oa   in    veatibua 
modo  et  anmptibna ,  aed  in  atudtis'  aaorae  litterae  utrina- 
qae  iostromeoti  recognoaoendae  ^  et  oum  antiquia  et  oa* 
Étìg^tia  primae  originia  escempiaribas  oooferendae^  m  ab 


•rratift  qua*  tIUo  temporoni  el  librarioram  inoarij ,  in 
iIIm  impseraat,  omoioo  pargaalnr;  tolemoat  oaeremo« 
fiiae  de  quìboc  fuere  olim  qaaepiam  dif&ooUatet ,  prìo« 
TÌbitt  obUue  Syaodìs ,  atataeadae  Iroiaadaeqae  auDt  ; 
qaotadiaoae  preoes  redige adaa  io  stata m  et  probatan 
•rdioatmn  ordioem  ;  et  rerae  hi^toriae  ab  apoorjpbia  na« 
gif  segregaodae ,  praisaoribeada  priocipibaa  TÌrit  officia  j 
ut  soelerata  illa  et  nostrae  Reipubiioae  deletriz  optaio  , 
licere  qaae  plaoeantj  et  à  ▼«Igi  animia  omoioo  amovea« 
tor  et  peoitoa  exalet.  Sit  inter  iptoa  Priooipes  pai;  et 
dtaoordiaraai  fiois  ,  ut  a  diatarois  disaeasioaibas  aliqaando 
qqieaoaoiaa ,  datari  operam  eia  offictia ,  qaae  mortales 
evehaot  ad  immortalera  ntaaa  et  ezoedeotem  aoimaotiaoi 
eamiafii  vota  foelioitatem  (i). 

Gomitie  flffiraadolae  de  Moribas  reformaadia' Ojà« 
tioDia  Fioit. 


(i)  SingOlariasima  dee  ripalarsi  per  tulli  i  ii:oIi  qu€«ia  ora* 

aioDe^  siocome  qaella  ehe  eooUene  espresse  con  molto  ▼igore» 

a  ooa  qmdche  acrlmoaiav  quelle  lagoanse  medesime»  ehe  Ibr- 

marooo  V  oggetto  dei   primi  reolami  de^  riforBaatori.   È   pure 

stngoiare  il  vedere  queste  ^erele  proposte  al  Papa  ,  e  ad  un 

«ieoo  eoocìlio  da  una  persooa  laica  .  e  meriia  panicoiare  os- 

aervasioiie  la  libertà  .'colla  quale  questa  persooa  paria  al  Pai>a, 

0d  ai  padri  riuniti ,  e  dice  a!  primo  essere  la  riforma  un  affare 

di  otaggiore  importaoaa.»  ehe  noo  la  spedisiuoe  progetta  a  contro 

i  Turchi.  9ì!kr  di  luilo  merila  eonsiderasiuDe  T  eoimciaiiva .  che 

si  troTa  Della  pagina  precedeute:  hoo  ornnis  ordo^  hoc  coéuensio 

honorum  omnium  exposcU  ^  et  obsoerat.  Può  vedersi  a   questo 

proposito  ciò  che  si  e  scritto  nelle  note  addisionali  al  Voi.  iX, 

htfove  si  parla  di  Gio,  Francesco    Pico.  — •  Molti  scrini  a 

questo  fomigliaati  trovansi   oella   stessa   raccolia   di   Oruiifto 

Gnau»  ^  pubblicala  da  Br^nvn  :  Fuseicului  rerum  expetendarum^ 

et  fiigiendsrumi  e  nelle  j»pere  di  Ifiecolò  de  Cteman^, 
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N.«  CXLVll 

(  Fo/.  ri  p.  98.) 

fiime  Sacre  di  Lorento  de  Medici,  p,  4& 
Ed.  Fir.  1680. 

0RAZI019B. 

HigDO  Dio«  per  la  cui  consta n  te  leggSj^ 
E  sotto  el  cui  pi*rpetao  governo  « 
Questo  UnÌTerso  si  conserva^  e  regge ^ 

pel  tntto  Creator  j  obi  dallo  eterno 
Pnnto  comandi  corra  el  tempo  labile  9 
Come  rota  tàrià  aà  fisso  perno. 

Quieto  sempre  9  e  giammai  non  mutabile  j 
Fai  e  muti  ogni  cosa ,  e  tutto  muo? e 
Da  te  fermo  Motore  infatigabile. 

Ne  fuor  di  te  alonna  causa  truove^ 
Che  rimuova  a  formar  questa  materia^ 
Avida  sempre  d'aver  forme  nuove. 

Non  indigensia ,  sol  di  bontà  vera 
La  forma  forma  questa  fluente  opra^ 
Bontà,  cbe  sania  invidia  o  maliaia  ara* 

Questa  bonU  sol  per  amor  t*adopra 
In  far  le  cose  a  guisa  di  modello^ 
Simile  allo  edificio  eh*  è  di  sopra. 

Belli  Mimo  Architetto  d  Mondo  bello  » 
Fi;igendo  prima  nella  eterna  mente  j 
Fatt'  ai  quatto  all'  inagine  di  quello. 


Ciasoana  parte  perfetta  esiMat» 

Sei  grado  ano.,  alto  Signor  «  oèotaiidi» 
€3ie  aaaolfa  el  tatto  ai^eor  perletUmanlt. 

To  gli.  clementi  a'  propri  laegbi  aaandi  » 
Legandoli  oon  tal  proporMae , 
Che  r  nn  dall*  altro  bob  diagàongi  *  •  ipaadt 

Tra  1  fooo  o*  1  ghiaooio  fai  cogqaaioso , 
Così  tempri  ioaiema  il  molla  o'I  d«ro« 
Da  te  lata  oontrarl  anno  «Mone. 

Cofl  non  fogge,  pia  leggiero  e  poro 

El  foco  jn  alto  «  né  già  el  peao  afiandl 
La  terra  in  basso  lotto 'I  oentro  oaonro* 

> 

Per  la  tna  provvidcoaia  fili,  a' infonda 
L' anima  in  messo  dai  gran  eorpo  ,  dando 
Gooviana  in  tatti  •  membri  ai  diffowèi. 

Gò  ohe  ai  mnofo,  non  a&  mnovo  altvondn 
In  é  bello  animale  |  a  tn  natara 
Qaeat*  anima  gaotile  in  aè  nasooMlni 

Le  dae  piò  c(#gne  pie  gentili  e  prore. 
Da  sé  movendo,  dae  gran  cerchi  fanno; 
Io  se  medesme  ritornando  pnre; 

E'  intorno  alla  prolboda  mente  Tanno* 
L*dtra  va  dritta  mosaa  dall'amore 
Di  far  gli  effetti,  ohe  da  lei  vita  anno. 

B  come  mnoYo  se  questo  Motore 

Morendo  el  Cielo,  il  sno  moto  simiglia j 
Come  le  membra  in  messo  al  petto  el  oore* 

Da  tè  primo  Fattor  la  vfta  piglia 
OgD*  animale  ancor  di  minor  vita , 
Benché  più  fili  qaeata  é  par  tna  fanugEi^ 


M9 

A  questi  ik  la  tua  booti  infinita 
Garri^  l^gf^^r  dì  paro  Tnooo  adorai  4 
Quando  la  Terra  e'I  Giel  gli  ohiama  in  vita. 

E  dipoi  adempiati  e  mortai  ^orni  , 
La  toa  benigna  legge  alior  oonoede. 
Che  il  oorro  oiaionn  monti  »  et  a  te  torni* 

Conoedi^  o  Padre»  l'alta  e  saora  sede 
Monti  U  mente j  e  vegga  el  tìto  fonte. 
Fonte  ver  be|ie,  onde  ogni  ben  prooede. 

Mostra  la  looe  vera  alla  mia  fronte, 
E  poiché  conoscinto  e*l  tao  bel  Sole^ 
Dell'  Alma  ferma  in  lai  Ir  laoi  pronte»    ' 

Foga  le  nebbie,  la  terrestre  molo 

Leva  da  me ,  e  splendi  in  la  tna  lice  i 
Ta  se'qael  sommo  ben,  ohe  oiasoon  vaolOh 

A  tè  dolee  riposo  si  condaoe, 
E  tè  come  sno  fin.  Tede  ogni  piei 
Ta  se'  prinoipio ,  portatore ,  e  dnce , 

La  Tiu,  el  ter  min*  Ta  sol  Magno  Dio. 
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N.^  CXIiVIII. 


(  FoL  ri.  p.   I©;.  ) 

LuAeri  Opera.  Tom.  /.  p.  i. 

R1TIBSKDI88IM0  IR  Ghrtsto  Patei,  Illustbissimo  Do* 

MIRO  f  Donino  Alberto ,  MagJeburg.  oc  Moguntinen. 

Ecclesiarum  Archiepiscopo  Primati,  Marchioni  Bran* 

deburg,  etc.  Domino  suo  et  Pastori  in  Christo ,  Fe^ 

nerabiliter  metuendo  ac  gratiosissimo. 

Oraliam  Deij  et  qotoqiiid  potest  el  «tt 

Pare»  mihij  ReverendissifiM  in  Ghrkto  Palar,  Pria* 
ceps  illoftriasiaia  j  qood  ego»  iex  bonianm ,  taatom  ha* 
])eo  teineritatM ,  at  ad  ouIomd  tuaa  sablimitatis  ausoa 
Iberioi  oogitara  Epistolam  ;  tettis  est  inihi  Domtaut  Je-' 
SUB,  qiiod  meaa  parfiUtU  el  larpilodiois  mihi  ooDtoìns, 
dia  yam  distali  j  qaod  dqbc  perfrioU  fronte  perfioio 
permolns  qnam  maxime  officio  fideliuiis  meaa,  qaaai 
T.  Reve.rendissii^ae  PaL  in  Ghrislo  debere  me  agnosoo  » 
«lìgnetar  itaqne  Ina  inlerim  Gelsiiado  oonlum  ad  pnlfov 
rem  noom  intendere ,  et  fotnm  meam  prò  Ina  pootifi* 
«ili  cleneotia  intalligere. 

Circamferantor  Indolgai^tiae  papale,  sob  tuo  prae«> 
darìttimo  titolo ,  ad  fabrìoam  S.  Patri ,  in  qnibna  non 
adeo   aocnso   Praedioatorom   esu^lamationas ,   qoaa  '  hoa 
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audin^  sed  doleo  blifMimat  ùlelligeatias  popoli  et  illis 
coDoeptatj  qnas  vulgo  n9(Kqa«  jactant  »  videlioeij  qaod 
crediiDl  iofeliceB  animae,  «  literas  Indalgeotiaram  re«- 
demerìot ,  te  tecnras  esse  de  salate  Bua.  Item ,  qnod 
Anioiae  de  Porgatorio  itatlm  evoleot  «  ubi  coatribntiooem 
in  oistam  conjeoerìnt*  Deinde  »  taotas  et«e  haa  gratiat  « 
Qt  duHiiiii  stt  adeo  nugonm  peooatmn  ,  etiam  (  at  aiant  ) 
ai  per  impossibile  qn'is  Matrem  Dei  Tiolasset,  quia  pos* 
ait  aoWi.  Iteoij  qaod  Homo  per  istas  indulgeotias  libar 
alt  ab  omni  poeoa  el  colpa* 

0  Deus  optime!  sio  erodiantor  Animaej  tois  coris^ 
optime  Pater ,  commissae  »  ad  mortem  ^  et  fit  atqae  ore* 
acit  darissima  ratio  libi  reddeoda  soper  omnibas  istis.  Id 
oiroo  tacere  haeo  annplius  noo  potui^  oca  enim  fithomo 
per  allmn  monas  Episcopi  secams  de  ealote»  cam  oec 
gratiam  Dei  nos  operarì  salntem  nostram  Aposiolns.*  Et 
jastns ,  ioqoit  Fetros  ^  vix  salvabìtor.  Deoiqoe  tam  arcta 
est  via  j  qoae  dooit  ad  vi  tam ,  ot  Dominos  per  Prophe* 
taa  Amos  et  Zacharìam ,  salraodoa  appellet  torres  raptoa 
de  ioceodio ,  et  obique  Doibìbos  dtfficaltalein  salotia  de- 
miDciaù 

Cor  ergo  p«r  itios  falsas  reniarntn  fabalas  et  promii- 
aioneB,  praedtoatores  eanxm  facraot  popalam  secaram  et 
sìoe  lifnore?  com  lodalgeotiae  prorsQs  iithil  boni  cod« 
foraot  Aoioiabus  ad  salateni  aot  aanctitatem  »  sed  tantam- 
iDodo  poenam  exlernam  «  oliai  canonioè  imponi  solitam  « 

Deoiqoe»  opera  pietatis  et  cbaritatìs  sont  in  inlinitnaci 
melìorii  ìodolgeolits  »  et  tamen  haeo  non  tanta  pompa 
neo  tanto  atndio  praedicant»  imo  propter  Teoias  praè- 
dioandai  iUa   taoent»   Cnm  tamen  omninm  Bpisoopornm 


Itoc  flit  oIBeiaoi  prìoMim  «t  attillai  «  vX  popnlot  Bvaage- 
liaiu  dkcat  «  et  oharitaCeia  Gfanali ,  nnsqnaiii  enìm  prae- 
cipit  Ghrittas  Indalgeotias  praedicarì.  Qaaotns  ergo  hor* 
ror  est  >  quftDtwn  perìcttlam  Episoopì ,  ti  laoito  £? aa« 
geVio,  Don  nìsi  ttrepita»  indiilgentiarain  permittat  io  po- 
pnlam  saam  spargi  ^  et  bas  plus  onret  quam  B^aoge" 
lìura  ?  no&ne  dicet  illis  Gbristai  j  Goìantes  culìcem  ,  et 
glotienles  camelam  ?  .  ' 

Acoedìl  ad  hoc,  RéverendiBrìme  Pater  in  Domino ^ 
qnod  in  Instrnoiione  illa  coaimissarìorani ,  sub  T.  Reve* 
reodistimae  P.  nomine  edita  ^  dicitnr  (ntiqae  sioe  T*  P. 
ReverendiMÌmae  et  icientia  et  coasensu)  nnam  principa* 
lium  gratiamm  eaae  donnm  illad  Dfi  inaestiui abile ,  qno 
recoocilietnr  homo  DeOj  et  omnes  poenae  deleaotnr  Pur- 
gatorti.  Item  ,  '  qnòd  non  iil  neoeMaria  oontritio  bis  ^  qni 
Animas  vel  Gonfe«ionalia  redimunt. 

Sed  qnid  facìasa  ,  optiaae  Praesal  et  illastriaume  Pria* 

ceptj  niai  quod  per  Dominnm  Jesum  Ghristnm  T.  Re* 
Terendissimam  P.  orem ,  qnatenns  oonlam  paternae  ca« 
ne  digoetar  admitieroj  el  eaodem  Libelloofi  pevitas  tol- 
lera, et  praedioatoriboa  veoiaram  imponere  aliam  prae«- 
dicaodi  formam,  ne  forte  aliqnis  tandem  exargat  ,  qui 
cditia  Libeìliftj  et  illos,  et  Libellom  Hlnm  oonfatet,  ao 
▼ìtaperinm  snmmnm  lUnikrissimae  Toae  Sablimitatis  « 
qaeé  ego  veliemeater  qniéem  fieri  abhorreo^  et  tamea 
fstaroin  timeo .  nin  dio  tnccarratar. 

Baec  meae  parvitatfo  fideKa  officia  >  rogo ,  tna  illà- 
tlrìsaima  gratia  digneior  acdpere,  attimo  priooipali,  et 
•piieDpaltj  ìé  est,  elementissimo ,  sicat.ego  ea  exbibeo 
eor^  lidelM»i«io  j  et  T.  P.  Referendiastmaa  deditissimo» 
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quando  ti  ego  pars  ovilii   tni  toni.  Doniaoi  Jems  c«- 

■todiat  T   B«forendÌBSÌmam  P«  in  aelerniim«  Amen. 

Bx  WittembeiipiA  in  Vigilia  omnioot  Sanctonim  « 

Anno  Mozvii. 

Si  T.  ReTereadissimae  P.  placet  j  poterit  ha»  meai 
Dispntatioaet  videre ,  ut  iatelligat ,  qaaoi  dobià  rea  aìt 
Indalgentiaram  opinio ,  qaam  illi  nt  oertiuimam  ae- 
minant. 

T.  Reverendiseimae  P. 

MuiTMOt  LvTiuirs. 


N.«  GXLDC 

(  FqL  fi  pag.  ii3*  ) 

Lutherì  op,  tom.  L  /9. '6S. 

Bbàtinimo  Patri  Leoni  Decimi ,  Pont.  Lax.  F . 
Martìnus  Lutherus  Augustinianus ,  aetemam  salutem, 

Anditnm  andini  de  me  petaimtimj  Beatiasime  Pater» 
quo  intelligo  >  qnosdam  amicoe  feciue  ooineo  meum  gra- 
▼ÌMÌoie  coram  te  et  tuia  foetere,  ut  qaia  aatoritatem  et 
potestatem  olaviam  et  Sammi  Pontificia  mionere  moli- 
tua  aim.  Inde  Haeretioaa^  Apoatata ,  perfidaa  et  aexcentis 
nomìnibna  »  imo  ignominiia  aconaor»  Horrent  aurea  et  ato- 
pent  ocnlL  Sed  unicum  atat  fidnoiae  praeaidium  ^  inno* 
cena  et  quieta  conaoientia.  Nec  nera  audio  |  talibua  euim 
inaigoibna   et    in   anatra  Regione  me  ornaTerunt»  homi* 
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nel  isti  boaefttiiiiadelTeraoM^  id  Mt»  peaiaie  «bi  ooo- 
•cii,  qai  tua  porteote  milii  ooDantnr  impoiiere,  el  mM 
igbomÌDÌa  »  toas  ignomioiai  glorificare.  Sed  ram  iptam  ^ 
Beatinime  Pater  «  digoerìt  aadire  ex  me  ioiaale  et  in» 
callo. 

Goepit  apnd  noe  dieboB  proxiaiit  praedicari  Jobilena 
iJle  Indolgeotaaram  Apottolicaram,  proleciufae  adeo ,  nt 
praecooei  illins,  anb  tni  oomiais  terrore»  om%b  «ibi  Un 
aere  patanteB,  impusaiiaa  haeretioaqcie  palam  aoderent 
decere»  ìd  gravisaimom  scaodalmn  et  ladibriasi  Eoole- 
siafti<;ie  potestatìs»  ac  ai  Deoretalet  de  abosioaibas  qaae- 
'tomm  iiihil  ad  eoa  periiaéreot.  Neo  oooteati»  quod  li- 
berrimis  verbis  haeo  eoa  Teaeqa  diflaoderent  »  ÌDaaper 
Libellos  edidernat  »  et  io  ▼ulgom  iparoeront.  In  qaibas» 
mX  taoeam  iosatiabilem  et  ìnaoclÀUin  aYariiiam  »  qnaia 
•ìagali  pene  apices  oleot  crasiissiine  »  eadem  Illa  impia 
et  haeretica  statuerant,  et  ita  statoeraot,  ut  Goofesso- 
res  jarameulo  adigereat»  qao  haeo  ipta  fidelissiaie  iAataii« 
tissimeqoe  populo  iocolcareat. 

Vera  dico,  nao  est,. qao,  te  abfleondaot  k  calore  hoo: 
Extant  Libelli»  oec  possuot  negare.  Agebaatnr  tum  ilta 
prospere  »  et  exagebantar  popoli  falsia  spebas  »  et  at 
Propheta  ait»  Garnem  deeoper  ossiba»  eornm  tollebaol. 
Ipai  vero  pioguissioie  et   snaWssiaie  interim  patcebantor. 

donai  erat»  qoo  acandala  tedabant»  «oilioef ,  terror 
nonslnis  toi ,  ignis  cemmiDatio  et  HaereUoi  nominii  op« 
probriniD*  Haeo  enim  incredibile  est  qaam  propensi  sint 
intentare  »  qnandoque  etiam  sit ,  io  meris  opioioMsqne 
Bugis  soia  contradiotionem  seoserint,  S*  tamen  hoc  est 
icaodala  sedare,  ac  non  potins  mera  tjraanide»  achia- 
nata  et  seditiones  tandem  aosoitare. 
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Vemm  QÌhiloiiiiBm  oKbretotlmt  F«fciilae  par  tabtroac 
ie  AvarilU  saéerdotQm  «  detraciioo«tqiie  clafiimi ,  sum- 
vrique  PoDtifict»,  ni  testis  est  vex  totivs  kQJus  terrao. 
Ego  sane  (  ut  fateof  )  prò  selo  Christi ,  sicat  oftthi  vi« 
dcbar,  aot  si  ita  placet  5  prò  jo  veni  lì  calore  tirebar,  neo 
lamen  meciaa  eme  Tidebam,  ia  ìis  qmoqaam  atatnere  aal 
Saoere.  Proinde  monili  prìfatim  aliqtiot  magnates  Ecole** 
aiaram.  Bio  ab  atiia  aaoeptabar ,  aliis  ridicnlam ,  aliti 
alind  ?idebar;  praaTalebat  ^ntm  nomiois  tai  terror  et 
oenanramni  intentatio.  Tandem  «  onm  nihii  possem  a1iad> 
tisnm  ett  j  aaltem ,  leniosoole  fllis  relactari ,  id  ett  « 
eoram  dogmata  in  dnbinm  et  dispntationem  ▼ooare.  Ica« 
qne  Schednlam  dispntatoriam  edidi,  inntana  tantnm  do- 
eterea  4  ai  qui  vellent  mecqm  disoeptare,  aicnt  manifè- 
•tam  ene  etiam  ad^ersariiB  oportet^  ex  P'raefatione  ejaa* 
dem  dÌ8ceptationÌ8. 

Bcce  j  hoc  est  incendinm^  qno  totnm  Mnndam  qnae* 
mntnr  conflagrar! ,  forte  qnod  indignantnr  me  vnnm  j 
antoritate  tna  apostolica  Magistriim  Tbeol^ae,  jns  ba« 
bere,  in  pnblica  Sohola  diipntandi^  prò  more  omniam 
tfniversitatnm  et  totins  Eoclesiae,  non  modo  de  iodnl^ 
gentiis»  fernm  etiam  de  potestate ,  remissione  ^  lodnlgen- 
tiis  divinis ,  inòomparabiliter  majoribos  rebns.  Nec  tamen 
multum  moveor^  qnod  hano  mihi  iacnltatem  invideantj 
à  tua  B.  potestate  concessam ,  qui  eis  favere  cogor  invi- 
tns^  multo  majora»  scilioet^  qnod  Aristotelis  somnia,  in 
medias  res  Tbeologiae  miscent ,  atqne  de  divina  Majestate 
xneraa  nngas  disputante  con  tra  et  citra  iacnltatem  eis 
datam. 

Porro ,  qnod  nam  latnm  urgeat  bas  solas  meas  Dispn- 
lationes  prae  caeteris,  oen  solnm  eisj  sed  omnium  Bla • 


gMtmrtim^  ni  io  «aiii«m  nmi»  poM  «mrfnti  wU  ipd 
mìraottlaBi  «ti.  Aptfd  nottniir  «t  profUtr  soMm»  laalvift 
tBBt  cdhM:  et  BÌo- «dilÉv  j  vi  BÌhi  ioorwkiWla  tUyAM 
ab  otBoibnt  iolelKgij  DispnUMiiai  •Bim  sooi»  oca  «lo» 
•trimae ,  dod  dogman ,  obeonmot  prò  mort-,  •!  «enigHM- 
tioot  poiitM.  Alioqoi  ti  praevidcre  potmiem  ^  c«rt*  ìd 
prò  nea  parie  onraeMm»  oi  eaaent  inlolUelii.CMiUDnae.. 

IfiiBC  quid  laoiam  ?  ReVooare  nea  poetnaa  '«  et  ttiram 
milH'  mf  idiaaa  ex  ea  iovalgatione  Tideo.  cooflari  j  iof  Una 
Tento  io  pablìeMD  »  perionJoMMimiiaiqa^  ^o  varìoin  lio« 
minom  )iidiciam  praetertiafi  ago  iodoQlaa,  aopidiia.ja'- 
geaio ,  vacoaa  eradiUoDe  ,  dei  ode  noatro  floreotìtsiaio  ae- 
colo  p  qnod  prò  ina  in  literis  et  iageoiis  foeliciuie  eliam 
Gioeronem  oogere  pouit  ad  angolani  Inoia  et  pnblici» 
aiioqai  non  ignavam  «eotatorem  ;  led  oogit  neoeiaitas ,  ma 
anserem  atrepere  inter  olores.     r 

Itaque  quo  et  ipaoa  adfersarios  nHtigeoij  «t  deaideria 
aaaltomni  explaamj  emitlo  eooe  meat  nagaa^  deolarato* 
riaa  mearaoi  Diapotationeai }  emillo  auCenj  qoo  tutior 
ainij  snb  taì  nominia  praeaìdio,  et  toae  proteotionis  uni' 
bra  5  BeaiÌMioie  Pater,  in  qnibns  intelligent  Dmoei ,  qui 
▼olentj  qnani  para  stmpliaiterqne  SocfleMaatioam  potestà* 
lem  et  pevereofiaai  olafinm  qoaeaieriai  et  ooluerim  ^  ai* 
moiqoe  qnam  ioìqne  et  falae  me  tot  nomiaibos  adfer« 
aarii  foedaterint.  Si  enìm  lalia  eaaepi>  qualeoi  illi  me  vi* 
deri  copiÓBt.y  ac  non  potias  «Qnia 'diipaUndi  facaltate^ 
neiè  a  me  irnotata.  faitaeol »  non  potniaaet  fieri»  ut  lU 
kvtr.  Princeps  Friderigas  Saiooiae  Doxj  Blector  lai* 
perii  ^  ctc.  banc  peitem  in  aaa  permilteret  UoiferaUate^ 
cna  att  GaiboUoae  et  Apoitolicae  ▼eritatia  uaaa  faoilo 
aauotiaaimna  4  uéo   lulerabilia  faiaaem  *TÌria  noatri  atodii 

Lmm  X   Tom.  VUL  o 
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aoerriibif  et  fll«4ÌMMiM9Ì»<  T^nm  «otiitt  «go»  <pMUi4«| 
illi  naTÌMÌitH  hmvrinet  mmi  wer^mìtir  mepoai  «t  Frioorj» 
fmn  Bl  UttWersHatein  pan  ign^mivia  ooofiof^a^  paboi. 

Qsara,  BaatiatisM  Fatar,  proitratiiin  mépaditmi  tqaf 
B.  «Ifcro  -auoi  omoibvs  qoae  aann  et  bahto.  Viytfioa^ 
iMsoula,  voca,  rtfooa»  approba,  reproba  al  pUooerit  ;  «o^ 
cem  tvaaij  Tocem  Gbntti»  in  tr  praaaidcDÙa  et  loqneiktìa 
fegDówaM.  Si  moriean  niarm ,  iDofi  non  reoaiabo^  Domini 
enÌA  e$x  terra  »  et  planttndo  ejna  ^  qni  «eet  benediotna  io 
aeoola  ^  Amen ,  qni  at  te  tarftt  in  aatamnm  g  Aman. 
Di*  S.  Trinitatia  :  Anno  mdiviik 


H«.   CL. 

(  FoZ.  r/.  />.   n6.  ) 

Jjuiheri'  off.  tom*  L  p9g.  ife. 

Epistola  Impebatobib  Maumiìuri  Accosti:  Missa  ex 
conventu  Augustiniano^anno  ]idx.tìu.  de  Cortiroversus 
Latheri  ad  Leonem  X  ,  Pantijficem  Bomanum. 

Beatissime  Pater,  Domine  RevereoHissimc,  Acoepimnt 
toOD  adeo  multoa  ante  dies,  qt^ndam  Frairooi  Anga« 
stiniaDatù ,  Martinnin  LTitbenim  ,  oeiHanllaa  'CSonoloaìonea 
io  materia  ladulgentìaram ,  acfaolastioo  more  dftontiea» 
das»  digsemioasfie ,  neo  ooà  in  Gooeiootbaa  aois.et  va 
de  re,  et  de  vi  ApottoKcaromEzeoaiaatiDicatiònam  pia* 
ripia  docaisse,  b  qnibaf  damnosa  et  baeretkm  pìtraqo^ 
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«Mnsìnf;  iI^im  m  biim  per  ■«gitl^tiai  Saori  ▼ttCìi 
Pablii  Mftala  eiM.  QtaM  rts  iMbii  «o  nigif  ditpUeiiii, 
qa«  pwtittftdQs  diotM  frater,  ni  eAéàù  ìqiimm»  d*cVfui«» 
$«»•  iahaenre  »  aU|a«  oooiplar«t  ammm  «Kirian  D«fiKNi 
•ore»  9%  FatMMOi ,  elian  fwltDlM  >  MostqniHni  «ìm  di* 
cilor. 

fwta  a  Mniae  aiflÌM>  f«Dlliit«t^iiiii»  diiodittm  ^doi»|» 
fBUi  à  BeKitHilbt  «e«lM»  .qaae  «»!»>  «(  |K»Uiii  U% 
dfebet,  tmarwii  ^MMtÌMMiMf.B^pItttlMiinlmffiitioiivoi^  «I 
vcrbosarom  cooteotìoniiip  aiil»r«t.  «oi^pAtcera^  ^aitaa 
jMtliiealioTOi  CMttitOM  pieitti  anlU  .«o«U|iraoÌ9  hoc 
tamfnm  ^Mt^ntat  t  m  qiiod  ifu  ièimmu,^  ili  t^lqui. 
itbmmr  io  pf«M«.  (fv^Ml  pPiiMiif  mm1ì«  etcnnliUo* 
fBB  oMMiiiwf»  ti'  pH  «ftM  io  Cbn#tQ  doCoooiorvift 
oiadida  •!  iolida  diMimt  oonpvobat, 

Biut  pervatiMipm  PfMrtifioiì  Ckiatat  Dliof#t«ni»  4# 
0Miiit«6iidÌ9  Boctoribnt»  la  <|ao  de  eopUeliaa  oat^nein 
«Dqoan  qataqaaai  oaniaoi  alt ,  aiti  qaod  ialft  ia  Deareiia 
veeaoimr  ia  dàbiom ,  «Aram  lis  ait  «  ea- diaaei^  pao  ae« 
atqae  borma  atadioai ,  a  maltia  al  vagai»  aaieriba»  tm?. 
probatar.  Cor  igttar,  qqod  Pontifioani  aotoritat  joasitj 
oegligìtiir  y  et  de  quo  dabtlatqm ,  imo  improbatnm  est , 
id  eolom  reoìpitar ,  neneiite  est  ioterdmn  ballooinan , 
aoniDÌare  et  caeoutire  Magistros  istos,  qaibos  debelar  , 
qaod  ooa  aolom  hactenas  Doetores  ab  Eoolesia  recepii 
fleltdi<nve  aoo  leofi,  led  pleriqoe  ^prarati  toot^  atqae 
natili  redditi. 

Taoaoiae  iis  Aotoribas  pallaì^sse  Ioage  plores,  qaaoi 
^BqQam  damoalae  foisae  baerc'sei.  Taoemas  Reachlinia- 
wm  iofaaiatiooeas ,  et  ni^nc  praeseatem   banc   perìoi^lo* 
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•ìtnmani  de  ladAgMiliis  atqn»  oenmirìt  Apoitoliòic  di» 
toeptlilion«m,  hìs  pemioiMÌt  4iitorìbtts  in  maiHÌiiiii  ena- 
iiMM.  Qaibtts  Disi  Beatitadioìt  Festrae  .  et  Revtroaditti-  • 
mórom  Patram  aoloritat  legem  fiBemqne  ioiposiieril  ^ 
brevi  non  folam  impeiritae  imponent  molutiidiDi  >  ted  at 
Prìaoipam  ▼irorain  sìbi  aaram  et  favorem  in  mntaaai 
parnioiam  oiNBparabant.  Qnibat,  ai  oonnivantìbnt  acnlia 
nampQi  apartna  atqna  libar  Aiiiiiut«r ,  fntnram  aat  »  ni 
i|Qod  omnivni  otesinia  in  rotia  hahaat,  vt  prò  opiiiDia 
al  aanotisaìaiia  Dooioriboa  istariMi  nentaa  praa«»onlia  ha» 
bere  eogatar  totna  mnndna. 

Haeo  prò  aìngnlari  nostr»  in  aadeaa  Apoatdlioam  rè  ve* 
yantia  BeaCit«MÌIni  f<e8traa  aignifioÉvioma  3  ai  ainooritaa 
Christiana^  hnì^inodi  lamerariia  Diaptttationìbna.at  oap^ 
Ifoata  Argumaatit ,  non  laadatnr  et'  aoandalìietnv.  Noa 
anim  qpiidqnid  super  his  sanata  atataarìt  in  Iniperio  00* 
atro  »  ad  laodam  at  honorem  Dai  omaipolanlis ,  et  Ghriati 
fidaliom  salntena «  ab  omniboaobsarairi  bdeasns.  Dàtnaa 
in  oiriiata  noatra  impanali  Avgoata,  dia  quinta  mansta 
Angusti ,  Anna  vdxviìi.  Ragnoran .  noatrorum  j  RoaMmi 
trioasimd  i^tio  «  Hongarìaa  Tato  ▼ioaaioio  aoso* 
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N»  CU. 

(  Fot.  VL^p.  117.  ) 
Lutheri  op.  tom,  L  p.  161. 

Leo  Faxa  X.  Dilioto  hostbo  Fnio  Th»hab  ,  Trvli 
S.  SixTi ,  pRESBTTiRo  Cardinali  nostro ,  et  àposto* 
ìicae  Seiis  de  latere  Legato. 

DileeCe  6li  no«t«r  j  Salatem  et  Aposloliotn  htoediotìo- 
oeiii.  Postcpam  ad  aares  ooatrat  perfaoarat»  qnandam 
Martìnnni  Latherom»  Ordtiiìa  Bremitarofn  S.  Aagattidi 
Profesaoreai ,  in  rffprobam  sentaoi  vertam ,  noooollt 
liaeretioè»  et*  ab  eo^  qQod  aanota  Roroao*  taoet  Eoole* 
Wj  diferaa  aaaeverare,  et  anp«r  boo  Goaelatioow  ^  nae 
BOQ  fanioaos  Libelloa  teoaoritato  propria ,  et  ereota  oer- 
vioe,  laxatift  ebedieatìae  fireaisp  iooonanlta  Romaiui  fio- 
«lesia ,  fidei  Mftfùlra  »  io  diVerBia  Genttaaiae  partibof 
poMìcare  ananin  faisae»  Nos  teoMrhatein  tBam  paterne 
«orfigere  voleotes ,  Venerabili  Fratri  nostro  Hierooymo 
£piaoopo  Atonlano  »  Gariae  oanaaram  Camerae  Apotto-^ 
fioae  generali  aaditorì  ,  commisi mns  ,  nt  ipsam  Lathe- 
rum  ad  oompareudom  persooaliter  ooram  eo,  el  se  so» 
per  praemissis  ezamioandum^  et  qoaHter  de  fide  sentirei 
ftspoodendnm ,  snb  oertis  poenis  mooeret ,  Ipteqoe  Hie*^ 
xoDjmns  aoditor»  centra  daotiim  Martinnm  Lntherant 
Booitorinm  hninsmodi»  al  acoepimos^  deorefit.  t 

Haper  antem  ad  notitiam  nostram  devenit ,  qood  di- 
otni  Maiiiotts  benigniint^.  nostra  abnsos»  et  aQdaflK)r.;ef- 


(wsma,  mala  malia  addendo  «  et  péMmaiAter ,  ia  hàtteà 
persistendo  4  nonnalUt  alias  CSonclosioiies  ao  faikiosos  ti« 
ìMos  similiter  pnblioavit^  in  qaibas  ooonnlla  alta  hae* 
retiea  et  erronea  eontinentar»  qóod  <|aidem  mentem  no^ 
stram  non  mòdlcnm  pertnfbant. 

Qoare,  pront  pastorali  nosìroindooibil  officio,  in  prae- 
missis  occorrere  j  et  ne  pestis  hu)asniodi  adeo  invaleat, 
nt  simpUciam  aoiaos  io&oiat,  protidete  voleates»  oir- 
comspectionis  tnae»  (de  qoa  inai  ob  singalarem  doctri« 
nani  et  rerum  ezperientiam  j  tnm  ob  in  nos^  ei  band 
aanctam  Sedem  ,  cnjus  hooorabìle  membrnm  eiistis ,  sin* 
oeram  dototionem  plnrimnm  in  Domino  oonfidimns)  per 
|Nraesenles  mandamas^  nt  eisdem  prassentibos  receptìs» 
nbiqno  olla  mora,  qnoniam  res  apad  nos,  tnm  ex.  {a— 
.ma,  tnm  ex  ineti  permanentia,  notoria  et  iDexonsebilk 
eat,  diotnm  Lniherom  haeretioum  per  praedictom  «odi- 
lorem  )am  declaratnm  ad  personaliter  csoram  le  oompa- 
l«adnm ,  infocato  ad  Ìioo  tàm  olaritsimi  -in  Gkrisio  Un 
nostri  Maximiliaoi  Romanonam  ImperatorisEleoCi,  qntfm 
reliqnomm  Oermaoiao  Principnm ,  Gommnnitatnm  Uni» 
versitatnm  et  Poteotatnnm ,  tam  fiooiesiastieomm ,  qnaifi 
socnlarinm,  braohio,  oegas  atqne  compeHas,  et  eo  in 
potestate  tna  redaoto,  enm  snb  fidali  custodia  relineas« 
doneo  à  nobis  riind  habneris  in  mandatis ,  nt  ooram  no* 
bis  et  Sede  ^pnsiolioa  siatatnr.  Ao  qnod  si  doram  te  4 
aponto  ad  petendam  de  hnlosmodi  temeritate  voniam ,  to* 
BeriT*  et  ad  cor  rerersne  poenttaotiae  sigoa  ostanderì^ 
S%l  etttt  ad  noiutem  «anoue  aaalrìs  Btfeiesiair,  qoan 
«nnqnam  olandit  gremioa  redeonti»  benigoe  noipiendi 
ootfoediains  facoltaten. 

81  fero  ÌD  pertlnaciia  wcm  pefMwraoa  et  braohinm  an^ 
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BBkm  douteniiént,  in  [wtestàtem  làam  boa  Ttncril»  Tibi 
io  omnibos  OennaoMe  ptrtibat  emn  ••  omoes  ipsiof 
àdfaaereotes  el  scqaacet ,  etiain  per  «dioU  pnblioa  »  ad 
instar  ìlloram  ^  qai  olim  in  Albo  praetorio  8orìbebanlar« 
prò  haefetiob^  exoomiiianioaUt  ^  aBathemattsatia ,  et  ma» 
le£otit  pnbHoaodì ,  et  ab  onuibaa  Chriati  fideliboa  ^ 
tanqnaati  talea  èirlian  iaoieadi,  eonoedimoé  simililtr  b^ 
caKateiD. 

Et  ni  oelerina  et  boiliai  morbaa  hY^modi  exlero^ 
Betar  ,  «AÌTersoa  et  «ingalot  Praelatoa  ^  et  dtaa  BoóU* 
eìaatioas  peteoDai'^  tam  aeoolams  quaia  quornniTb  Ord^  - 
onfli  4  etÌMA  meodicaotinoi  regolareè  j  neo  non  Dooea^ 
Mardiiooea»  GoBoìteej  Barooes  ao  qoafcoaqae  GodUmaDi^ 
tatee»  Ujiiveraitatea  et  .Poteotat«a  (praeCito  Maximilìane 
electo  Imperatore  exóepto)  auloritale  noatra  etiam  aob 
BsoommiioioatìoBia  latae  aeckteotiae  »  et  aUia  infra  di« 
cendie  peenia  noaeaa ,  et  reqiiirai  >  ut  aioat  repalari 
capioni^  et  babert  bdelea»  dietoo  Martionai ,.  et  ejn* 
adbaereotea  et  aeqaaòea  capiant  «  et  ad  maniii  toas  tran% 
BHttaiii. 

Qvod  sii  qiied  «bitt,  qitod  nobtt  peraiiadere  no^ 
iMMaomiia ,  praediett  Princjpea  »  Geotiliaiiitalea  »  Uoi^ 
versUàtea  ,  et  Foieatatoa ,  atti  aliquìa  eernna ,  MaHii- 
nwB,  tot  a^erentea  et  aeqnaace  pracdietoà  q^oitio- 
dolibet  rooeptaveriDt  ,  aeit  eideea  Lntbero  aiixiliaaft , 
«onethom ,  vel  Ciroffeiii  paUiee  vel  oooslte ,  direete 
^  ifldif^ote ,  ex  qa*fia  caeea  qQoaaodolibet  dèdiiriot  ^ 
conmdefD  Frìooìpnoi  ^  Commanttalaai ,  Uttivenitataiii', 
et  potentatoiNB  ,  ac  oujvdibet  eoràm  eiviutes ,  oppir* 
da ,  terraa  et  looa ,  oee  non  mitatea  »  «eppida ,  ter» 
fM  ^   el  looB  «d    qnae  p^aediatma  Martaiun  .decUoarer 
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ooaligtrit  ,  danco  iHcint  MartìaiMi  ilNdeni  p«nntiM»-« 
rit  y  «t  per 'triduiMi  post»  eooletÌMlioo  tobììoìm«ftÌB« 
Ifrdido»  • 

.  Mandaotes  nihilomioiit  oniDibiis  et  tin^lit  Prìneipi'* 
Ims ,  ■Gommnoiuitibus ,  Unifersiutibne  et  Folentatibnt 
praediotii  j  «Itra  prefataa  poeaas  ,  quo  ad  eooktiaatioot 
et  fegalares  prediotoi  •nb.pmatiooii  Eoclesiarom  ,  Mo- 
Dasteriorum  ,  et  alioram  BeneGoiorani  EcclesiastiooroiB  > 
neo  non  iobabilitatis  ad  ea  in  posterom  obtioeoda  ,  pri- 
^tioDe  quoque  FeDdomni.  Qao  vero  adLaioot,  dempto 
*]^raedìeto  Ino  pera  tére ,  infaoiìae  ,  et  iohabilìtatìf  ad  oames 
aotot  legttimoi  Eooleaiastioae  tepaltorae,  priralioBÌt  qao- 
qoe  Peadomm  -^  a  nobit  et  lede  •  àpoatoliea  ,  vai  qoi- 
boa  vis  aliìa  etiam  •eoalarìbm  obteotoram  poenia  ,  eo  ipto 
ioonrreodis^  quateom  mandala  reqaìtttionii  et  hortatio- 
nie  «t  hortatipnea  tnaa  cine  ezoeptiooe ,  oontradiotieae 
et  replicatione  aliqaa  illìce  exeqaaotnr^  et  a  coDsilio^ 
tnxilio»  fafore,  et  receptatieae  predtotie  omÉiae  abati* 
veant. 

Obedientiboa  vero  Indalgeotiam  etiam  plenarìam  «  aen 
mtrìbutionem  aliqnam  ^  avt  gratiaoa  «rbitrìo  tao  eoaoe* 
dendì,  tenore  praesentiam  tibi  tribaieiiaa  faonltatea«  Non 
4ibatantib«B  esemptioaibon  y  privilegiia  ^  et  iodnttia ,  ^o* 
ramentOf  oonfirmatione  àpoitoUo»»  vel  quavia  frinitala 
•alia»  robora^ia»  qnibnav»  EooWìasttoit  aea  ca^nsm  Or^ 
dìnia  et  mendicaotkim  Tegaiariboa  >  fiodetìta  «  Menaato»> 
.riia  ai  ve  looia»  ani  persenia  etiaoa  aecolariboa»  qoemcN* 
doìibel  oeooeiaia ,  etiam  ai  in  eia  oaveretar  «sqpreaae^ 
qnod  excommanioarì  ,  •  aoapendi  ,  inlerdiiM  o|iUo  modo 
•poasiot  i  oom  irritaniia  decreti  apposi tione  «  *  quiboa  eornm 
iBnoree»  aa  ai  de  ?erbo  ad  verbnm  pmeaentibna  inatray 


reatnr»  prò  •xffttM*  UMBtàèj  ad^KMlniii  praeifadom 
ipMbliter  et  cnprcwt  dtfogatoét^  et  dei^atnm  ewe  to- 
Ininvsj  nMterìtque  oootrariii  q«ilniiciiiu|ii0.  Datnm  Ra« 
màe  ap«d  S.  PetmiB  «  sub'  anoslo  Fisoatorìt»  Die  xxui« 
Avgasti  3  Adoo  itfvxvlii.  Pontifioatas  noitrt  anao  •exlo»* 

Jagobos  SaooUTfs. 


ir/>  OLII. 
(  rd.  ri  p.  118.  ) 

JjuiherL  of*  p.  160.  ^ 

Lio  Papj^  X*  Diuicto  Fiuo  Nobiu  Yiko  Friderigo, 
Duci  Saxohub,  Sfleri  Romani  Imperii  Principi  Elee* 

Dilecte  fili  >  lalfi^m  et  Apoitolicam  Benediotionan. 
Cam  aBamoria  recoiimiit  nobiUssimam  Familiam  tnanij 
teqoe  ipanm  aappt  et  oraaoieDtnaa  (amiliae  «  ad  .caeteraa 
landei  proprìas  geoem  Tesiri  liane  prìmam  et  potissimam 
aiae .  voloiate  »  ul  per  ▼«•  Dei  fida»  aa  religio  »  ei  hujat 
aaodae  Sedia  honor  ao  dìgnitas»  qnemadmodam  quidam 
deoel  et  tu  att  ^  «alta  alque  illibata  maoereot ,  noa  poi- 
nmas  ezietimare  erraalem  qaempiam  i  fide^  Tel  adver* 
int  e^m  potios  ablatraatem  >  taae  nobilitatia  favore  aot 
fratia  fretnm ,  auperbiae  et  iniqnitati  ivae  frena  tam  aa« 

dacier  laxare, 

« 

Cam  raro  andimus,  et  ad  aos  nadiqve  defcrtar^  qoem* 
diB  ioiq^tatia   6Uom*  Fratrem  Uartioaa  Liitbeniia# 


•rdimV  Aremiuraoii  8.  àogéilini  MigMgiltQDM  Afe^ 
naoDue,  immemoreni  habiiot,  fNnbitiooifqiM  som» 
qate  in  hamìliuite  «t  oMLiaoiia  oooaitlit,  |M«evjMÌoiia« 
iem  ,  in  Eocletia  1>ei  |aoUre  Me , .  t»nq««m  toae  nobili* 
Ulit  prMsidio  maoitni,  nnllint  «otorìiitem  i^pmknttO* 
nemqae  trettètnr.  Btti  onpioMimas  faUnin  hoc  naie,  U* 
men  eidem  nobiliuti  toae  loribendam  dnumiiii   horUn- 

• 

tee  eam  in  Domino,  nt  prò  nomine  el  dignitito  boni 
catholicìqne  Principisi  qaalis  tn  es,  retinore  splondorem 
optimae  (amae  generis  tni  immacnlatnm  ab  bao  ealnm- 
nia  velis.  Neqne  solnro  cnlpam  eyitare^  qnod  iaoit ,  noi- 
la  enim  adboo  in  te  nostro  jndioio  onipa  est  ^  sed  eliam 
ipspicionem  fogere  hojiia  o^lpae,  qnam  libi  ilUns  tome« 
ritas  ioferre  conatnr. 

Et  qaoniam  ex  doctissimoram  ao  religiosisaimoraBa 
bominnm  relatione ,  ac  praesertim  ^Kleoti  filli  Magislri 
sacri  Palaci  nostri ,  nobìs  constai  5  molta  ,  djoliun  fra- 
trem*  Marti onm  Lntbemm  ^  impia  et  haeratioa,  andare 
asserere  »  et  pubtice  afBrmare ,  Nos  et  eoa  crtarf  ad  rea* 
pandendnm  jnssimas  «  et  dileclo  (ilio  nostro  Thomae , 
titnli  S.  Sixti  Presbyrero  Gardioali  nostro  ^  et  liojtta 
aanctae  Sedis  de  latere  Legato ,  bomioi  omnis  Theolo* 
giae  PhlloBopbiaeqae  consnltissimo  »  quid  cnm  agere  opor- 
teat  9  commisimns. 

Cam  autem  liaeo  rea  Dei  Catbolioaeqne  fidai  sinceri- 
tatem  omnino  conoernat  ^  sitqne  proprtam  oflieìam  Sedia 
Apostolicae ,  lidei  magistrae  cogrioscere ,  qui  rekrte  aen-^ 
tiant  ant  perperam  ;  bortamnr  deono  nobilttatem  tnam  » 
et  in  virtnte  sanctae  obediantiae  mandsoias  ,  nt  et  Dei  , 
et  nostri ,  et  sni  houorrs  caasa  1  dare-  operam  et  effioere 
*felit  «  .nt  is  Marttnat  Lniberna  in  potastatem  et  ]adicreaa 


L 
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tincble  StàU,  sitfot  ìl  te  Legami  pra«diotnt  ra- 
4jaitWerit,  dedaoalor.  0°^  ®rk  fidei  catholicaa  grtliiai 
H  talaure  maoai ,  laae  nobilitati  ob  pieUlis  et  religionis 
eoltam»  ìd  primh  liDoónfioaiii.  Siqiiicleai  1k1  hooorea 
nomioit  tai  et  aninue  aàlatem  in  primit  pertìoet>  ne 
praesens  et  fatnniin  Seoul am  alle  tempore  ooinineaiorare 
potmt,  bieresin  peraioiosissimam  io  Ecclesia  Dei^  fa- 
vere  domos  tnae  Dobilttsimae  ^  fmsse  exortam^  cui  le 
perioalo  oeoairere  tua  «aplentia  deeet. 

Qaod  ai  forte  aliqoid  tibi  de  eo  io  bottaai  paiieoi 
persaasam  ett^  re  apnd  Sedem'  Apostolicam  disdoisas  et 
▼erìiate  Indicata  ^  ant  is,  si  erit  inooceoSf  oam  bona 
fioetm  gratia  rsmiRetTir;  aot  si  priTae  mentis  in?entiie 
fncfritj  taenslna  ab  omni  errore  fiberabitnr.  Noe  et  paterno 
afleeta^  et  est  pastorali  officio  «  neqne  innoomttae  poe« 
Bam  nlLmi  propenteons,  et  poenìtenti  deasentiae  nostrae 
^remiQiti  largitei"  aperiemns.  Datnm  Romae  apnd  8.  Pe- 
tram,  sub  annnlo  Pisoatorìs»  Die  xxiii.  Augnsti,  Anno 
li«e.XTiii.  Pootificiltos  nostri  anno  sexto. 

jACoaoa  Sadolbtvs. 


j««  cult 

■ 

(  Fol.  FI.  p.   ifg.  ) 
ùuherì  op.  tom.  I.  p,  i6a. 

J^ISTOLÀ   AcàpBinÀB   W»TE1IBBBGB1I8I«   AD    LlOVEM   jL 

RoM^HOK  PoNTiFiCKM ,  Testìmomtini  praebens  de  m- 
iegritate  D-  Uaitini  jMtherij  et  excusana  eum^quare 
JSomam  prqficisd  non  possa. 

'  é 

Roo  temeritati  neqae  impodenlue  nobii  ?ertetj  Bet- 
tiftsiise  Pater .«  stiavigtiina  iUa  laa  et  vera  pastoralit  Cla- 
Iheotia  «  qood  Saactitatem  toam  hiaoe  oottrii  Literia  «dira 
praetampiiinaa ,  Pietas  ip«a  et  Teritas  noe  Doitrae  ▼ere- 
Oondiae  abaade  (aperamaa)  oobis  coociiiabu  patientLsai* 
nam  toam ,  et  paaaim  omoibiia  maoifioe  expoaitam  ba* 
ae^olentiam.  .  .       n 

Frater  quidam  j  Blartìoas  Lntheras,  Artiaoi  et  aaorae 
Tbeologìae  Professor,  nostri  stadìi  fidele  grato mqae  meiA* 
bmai ,  (  Qt  focaat  )  nobis  fapplex  factos.  Macia  aostrae 
interoessionis,  Literas  ad  Beatitadineoà  toam  postalavit, 
quibus  testinBOoiam  perhiberemas  et  dobtrìaae  et  famae 
ejas,  quam  k  qatbasdain  iaiqains  daaoart  et  aocosari 
qoaeritnr. 

Denique  et  naoo  aatoritate  Beatitadiois  tnaej  p«*r  Gom* 
missiooein  propter  dispatatas  aliqaot  apnd  oos  Propoti- 
tiones  de  I.idolgentiis  ,  oitatiis  ,  et  persoaaliter  oooiparere 
io  Urbe  jussos  est.  Quia  ▼<'ro  et  oorporia  valetodo  ,  et 
itioeris  pericalam»  noa  patiantar  enin  lacere   qaod  de- 


•    tit 

beni  et  Tellet  «  hjwo  rm  tnprt  ?ir«t  tiiM  mm  TÌdetiir  | 
Irfciroo  DOt  ejos  et  neceMÙati  et  petitioni  oompeesi,  ne-^ 
gare  Don  Tolniaia«  id>  quo  libi  opus  eiee  oredi^»  testi* 
moDinm  DOttmio* 

Qiure,  Beatiteìme  Pater»  hamiliter  eternile  oraaiif; 
-devoti  deditiqne   filli    Sanotitatit    tiue,    pt  haoe  ^mm 
odai    eredtre   dignetar,   onjos    apnd   net   opinio  oiqae 
adhuo  nnltios  perverti  et  qaod    a  saorotanotae  Romaoae 
Boelwi»p  MDta  aberret,  dogoatie  labe  ratperMaat  oen* 
laaniiwta  «t.  Riti  qood  rita  et.jbonltate  diepntaedi  liba-' 
rioa  forte  qnaedam  pesnerii  (  nihii  aMarendo  )  qoaoi  IÌMrm 
potoerìat  quidam  advertarti  ani.  Nam  neo  noe  ipii  tabi. 
laiqoam  videri  voloiaiai»   qni    pertiaaoiter   adveraot  ea« 
ibo&iiwi  Dogma  qoidqiiam  sapere  atatoerent.  Parati  pax 
omnia  >    mia  et  aanolae  Boolesiae  ^nntatihos  parere  in* 
Ghfiato.  Jesn   Domino  Deo    noatro  »  qni  et   aanotilatem 
Uiam  Bobia  JÌMÌat  propioiam  et  esorabilam ,  et  gratia  sua 
bic  praeveniat,  et  illio  gloria  aeterna  sobseqnatar»  Anen^ 
Datooi  WiiieaBbergaè  %Vf.  Septeesb.  Aimo  hvxtiii. 

Tnae  Sanotiutis  devoti  deditii|Be  Filii  «   Reotor  »  1|^« 
g^tfis  et  Doolaiea  jàoademiae'Witiembergensìai 


N.»  CLIV, 

(  fo/.  VI.  p.  lai.  ) 

Lut%€ri  op,  tom.  L  p,  i63. 

MlBTIHtJS   LvTimtT8,  PhIUVFO  MttAHCTB.  S. 

■ 

'  Mtliìl  novi  aut  miri  Ilio  agitar,  ntta qaod mai  noataia 
mmoro  Cibiti»  piena  ael',  et*  omnea  copino t  vidana  km» 
«inaili  tanti  inoandtt  Bèraatrattna.  Td-aga  virnm  «  siant 
agii 9  al  adolasoantat  recta  iooè*  -Ego  pra  To|>ìa  at  illia 
Tado  immolari  5  ti  Domiao  placcai.  Mala  perire ,  et  q^ad 
linam  tttlii  gra*ÌM»i|iQf»  aat^  atiam  viattni  oonvetaationa 
doloitrima  oarara  in  aetaranm  ,  qnam  nt  ravooem  bana 
diota^  et  Itadiit  pptimit  perdandis  ooaaiio  ftam  «  ap«d 
ba«  s  ut  lasipieotitBioMM  j  ila  aeerriinoa  fitararnm  ai  atn» 
diaram  Ifoiiea. 

lulia  est  la  Agypti  lanabra»  pa)pdjiila«  pfojacfa ,  adao 
ignoraoc  omnat  Chrittnm  »  et  aa  f{nM9  Ghriiii  aoni  Boa 
tamen  Dominoi  et  Magittroa  liabemns  fidai  at  morony. 
Sic  impletor  ira  Dei  super  noi,  qnae  dicit;  Dabo  pae- 
f OS  Prtncipes  eorum  ,  et  elfoemioati  dominabuntar  eis  (4). 
Vale ,  mi  Philippe  >  et  Dei  iram  oastis  prepibas  averte. 
Aogailae  feria  s^cnnda  post  Diooysiij,  ^no  m.d.xviii. 

F.    ìf4BTlIIUa   LpTBBBVS. 


(f)  In  <{aesta  parole  iqalignamenle  ^Muàe  Lauro  alla  giovi* 
nfssa  di  Papa  Leone  ,  ed  al  dì  lui  oarattcre  portato  allfi  qi^-i 
gniiìcensa,  alla  liberalità y  al  buon  gusto. 


^.'  CLY. 

(  Foi,.  ri.  p.  laa  \ 

Luthacì  op.  tom.  J.  p.  tBg. 

RiTiBnsisnMO  ih  Cbristo  Patm  bt  T)okiiio  Taoiui. 
TiTULi   S.    SixTi,    Prae Aiterò    Cardirtati^   Sanetàc 
Scdis  JpùstoUcae  per  Germaniam  dèlatere  teg€Uo^ 
ctc.  in  Christo   metuendo    et  colendo ,  àtdìitpm  et 
omnem^  Subjectionem  wi, 

ReTereoditsime  io  Cbritto  Pat^r.  Itemm  Veuio^  ie4 
per  lilerat  ;  di^e^ar  Refemodistimà  PaUirniUs  tot  ib« 
demeoiiMimè  andìreb 

Bgit  aif^aoi  Revereodat,  ipiliiqne  doloUtimiit^  Patet 
aeiia  io  Cbristo ,  Ti  cariai  noster  JobaoD«i  Stapìciat , 
Bt  hmnilitfr  sentiremo  ft  opioiooi  propriae  oederem^  et 
oeasom  meoni  sqbminereiii ,  ceoimeDdavìtque  ac  exobe- 
raoiistimè  pertnaiit  Patemiutem  tuam  Re?ereDdisiiiii^m 
0ìhì  Mie  gauosissimam.  Ea  rea ,  et  naocius  pari  ter  me. 
mimin  in  modum  exbiUraroot.  Est  eoioi  bono  bio  ta- 
lie  et  taqtna  io  ^uli»  meis^  ni  nelliis  aitiq  mando  coi 
{ibeatiof  n^idirem  et  obeeqnerer.  Reo  minaa  egit  dal  eia- 
MIII9  iratftr  mena ,  Magi» ter  Tenoealaas  Liooat  ^  qui  ab 
iofoate  aeiale  pari  mectteti  i^qdio  adolevil.  BreTÌter»  non 
petait  BevereDdiujaa  Paternitas  tua  fortiat  et  dqlciaa 
pie  movere  »  quiun  bia  doobas  Viria  mediatoribiia ,  qao- 
nuk  nt^rqoe  in  aolìdom  me  babet  in  mano  tna.  Taot^ 
fitto*   aifpvl  bntoanilef  «t  i>radentif>  qoa   video  taaii^ 


Beverendittimam  PatoniiUtem  iièii  m«t,  aed  aia  qnaa* 
rare 5  oam  potuiiaat  aolr  potettatè  in  ma  dominaru  Ita- 
paa  jam  tiotor  maas  aensim  tranait»  imi  oiatatoa  att,  in 
aiogalaram  arga  Ra^areDdisaiaMOi  Patarnitatam  toam  amo- 
ram^  al  varam  filialamqpa  raverantiam. 

Nodo  4  Revaraadissime  in  Christo  Pater  ^  faiaor»  sioal 
et  alias  taasaa  som,  ma  faia«a  ceriè  DÌmii  (at  dicaot) 
iadisoreiom ,  aorem  at  irra^eraotam  in  nomed  tammi 
PoatiAcia.  Et  lioat  aoamraa  fnarim  io  haoo  irravereDiiam 
provoca tns  ,  tamen  menm  fnisse  oooc  iatelligo  ,  mode- 
atioa  ^  hamìlios  et  revereotius  haoc  materiam  traótai^e , 
at  noD  ita  respoodare  stolto  ^  nt  ai  similis  elHcerer,  de 
qoo  siocerissimè  doleo ,  et  veoiam  peto ,  et  per  oraoia 
Palpita  io  volgos  promolgabo ,  sicot  et  saepius  jam  feci, 
Daboqoe  deioceps  operare  ,  ut  alias  sim  ,  et  aliter  lo« 
qoar«  Deo  misereote.  Imo  prompttksimaa  som ,  alqoe 
fiioillimè  promitto  ,  me  posihac  materiam  da  lodolgeotiia 
noo  tractare,  atqae  kis  fiiritis  qoiesoere  «  modo  ilHs  quo- 
que modus  imponator ,  aot  serm'oais  aot  ailentii  »  qui 
me  in  haoo  Tragoediam  susoitaveroot. 

Gaeteràm ,  mi  Reverendissime  in  Chris to  ,  ao  jfam  da1« 
cissime  Pater  «  qoantom'  ad  seatentiaé  veritatem  perti« 
net  9  libentissim^  omnia  revocarem ,  tam  tuo  ,  quam  Vi  - 
carii  mei.  jussu  et  Consilio  »  si  allo  modo  conscientia  mèa 
permitteret.  Ego  eoim  soio ,  nollius  praeeapto  «  nufUot 
Consilio ,  oollius  gratia  «  me  tantnm  dobere  pèraiitleri* , 
at  aliquid  oootra  oonsoieotiafli  dioam,  aut  faoiam.  Dei  a* 
de  narratiooes  divi  Tbomae  et  alioram  tantae  non  sont^ 
ut  mihi  io  hac  Qoaèstiooe  satisfaoiaot  j  onm  dedita  opera 
cootra  èas  disputarim^  nt  optimè  perleotas  et  percogoi- 
las»   TtUe  eoim  aunt  non  aalis    firmo  niti  fandamento. 


Eoe  avICDi  «nnm  niperett;  ut  neliori  wpwtr  nlione^ 
qoae  est  :  Si  vocem  ipoatac  «udire  mercar  »  faano  cnim , 
certam  est  ,  fOceo\  8poosi  andire. 

Ideoqoe  omni  tnnilikate  aopplico ,  Re^erendistiiDa  Fa- 
teniitas  tua  digoetnr  ad  SancttstìjiQiiiii  Dominiiin  nostmaa 
l^conevi  X.  istam  caosam  referre^  ut  per  coclesìam  haee 
dnbia  determinata *j  ad  }aflUni  vel  revoca tieDem  Tel  ore* 
dolitafem  poMit  oompelli.  NJhil  emm  alind  capioy  quam 
BccleaaiB  andire  et  seqoi.  Nam  mea  super  dabiis  et  ia- 
dctermiDatifl  Revocatio  quid  facìat^  igdoro,  niti  qood 
itterìto  miU  objici  poste  timeo ,  me  ^  Dee  quid  aeseme- 
stai  9  oeo  quid  revooarim  j  eoire.  Sttscipìat  Revereodiesiina 
Fatemitaa  toa  hano  binnilìtatit  et  panritatis  meae  supplì- 
eatìonem^  ut  in  filii  ▼ioem  clemeDter  commendatimi  ma 
hàmn  dìgeetar,  Datam   piìdiè  Looae  Bfaiigelìataé.  An- 

Revere  ndìsaimae*  laae  Patemitatia. 

Dedìtos  filine 
F.  lliBTiiiiis  LuTii^toa  AoassTixiAVM, 


Uém  m  Tarn,  mi  i# 


t46 

N*  CLVI. 

(  Fot   FI  p,  ii8.  ) 

ÌAitheri  ùp.,  tom.  1.  p.  .170. 

jlBTiREia>ii8i|io  in  Ghri8to  Patri  et  domino,  Thohai 
TiTvu  S.  SizTi ,  Presbjrtero  Cardinali^  Sanctam 
$edis  ApastoUcae  per  Germankun  de  latere  /<^a* 
to^  etc.  In  ChristQ  meiùcndo  et  colendo^  F*  Matti- 
nus  latàhems  ^uiem  0t  seipsvM, 

TUit  RevepcndiMima  patermtift  ina  >  Reterettjfiamie 
In  diritto  Pater  5  ▼idit,  inquam-,  et  satis  cogaoYÀ  meam 
nbedientianij  r^  per  taotìmi  iter,  ac  per  tot  perìcola^ 
imbecillìa  corpor»  >  et  panperrimat  snmpta  ^  hnc  me  coo- 
tnli  ;  et  ad  mandatamL  Saòctittimi  Domini  noetrì  Leo- 
nis  JL  ooram  Reverendiseima  Paternitate  tna  oomparni^ 
et  me  obtuli.  Praeterea  edito  libello  Resolationam  ^  me 
et  omnia  mea  snb  pedibat  eaae  Sanctitatis  projeoi^  ex* 
peotans  acceptarueque  qnidqnid  sive  damnanti  eive  ap« 
probanti  vxwkm  fnerit.  Et  plaoè  nihil  me  omitisse  mifai 
contoins  sum,  qnod  ad  deditam  obedientemqae  Eccle- 
tiae  (ìlìnm  pertinere  pos&it. 

Qnare  frastrà  hio  tempus  terere  nolo,  ueqne  possnm^ 
<(aia  et  tamptas  deficit  et  Patribas  bis  Garmelitis  aatin 
fuperqae  faerim  et  sim  onerosne^  maxime  cnm  reverea^ 
<lÌMÌma  Paternitai  tna  mibi  viFa  voce  mandarit^  nt  si 
•oUem  refocare ,  non  redirem  in  con^peotam  Re? erendii 


1^7 
iiiiuiè  Val.  tnae.  Reyooare  quid  et  qntiitani  vileam,  pH«ri- 

bas  Itlerié  Mgoivi. 

luqne  anno  abao,  ad  afio  me  loco  provtMirvt  migro. 
Bt  qnawfoaiii  mitii  eonrakom  est  ^  A  bU  etiam ,  qui  rei 
naìorec  me  movere  poasoot  »  ni  à  Revereod.  Patemitale 
ina,  imo  à  SanctiBsimo  Domioo  nostro  Leone  X.  mail 
iofonmato  5  ad  melioa  infermamìdra  (neio  eoìm  cfnod  Pria* 
eipi  Bòitro  Illwtrìfiatmo  ,  £»raram  (aotomm  appellaodo  ma* 
git  qnam  revocaodo)  appellem.  Tamen  qtuintam  in  ma 
fnisset  t  non  appellaas^m  ,  Prìroam ,  qnod  mihi  non  vi- 
deatnr  necesitaria  \ppellatio  vel  commÌAsio  ad  partes.  Cam 
egOy  nt  dixi  j  omnia  in  jndicìùm  E-rclesiae  reta  Ieri  m  ,  et 
non  ntai  seoteotiam  eja<i  ftpede m.  Qui  enim  nltra  facere 
debeo  ,  ant  facere  poasnm?  Neqne  enim  me  reo  aut  rea* 
poniore  opns  est ,  qni  non  quid  ego  dixi  «  sed  qnid  Bo« 
olesia  diotnra  alt»  attendo  ^  neo  Adversarins  contendere  « 
$ed  Diacipnins  andire  volo*. 

Deiode  ,  qnod  mrfai  pene  persnaanm  est ,  hanc  oansani 
Reverendiatimae  Pateroitati  tnae  esse  molestam ,  et  Appel- 
lationem  gfatisaimam  ^  Ideoque  aiont  non  mereor  ^  ita 
neo  tìoaera  habeo  cenanraa.  Bt  ai  ego  Dei  gratia  talia 
«m ,  al  oenanras  longè  miona  timeam  ,  qnàm  errores  et 
maUaa  ita  Me  opinionem ,  aciens ,  qnod  oensara  non 
nooet  »  kA  prodeet  4  ai  sana  fidea  et  verìtatia  seoana  me- 
cnm  foeHt. 

Qnare  per  Ghrutt  giacerà  3  et  insignem  tnam  miht 
fxhibilam  Glemeotiam ,  rogo  j  dignetur  hanc  meam  obe- 
^eatiam  hnonaqne  praeatitam  et  completam ,  gratioso 
agaoaoaro,  el  aanoltsaimo  Domino  nostro  Papae  benigni* 
ter  ooqimeiidatam  faoere.  Atqne  liano  meam  abitionem 
#C  AppailauoAem  »  prò  mea  fleoesaìtate  et  amicornm  pa» 
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lorittte  paratam  »  boni  oontiilere»  Kam  eoram  tot  et  ra« 
fio  mihì  insaperabilÌB  esthaeo  :  Qaid  ta  revòcabis  ?  Nua- 
qnid  taa  Ravocatione  nobis  legem  fidai  atatuea  P  Damaet 
Ecclesia  priaa,  ai  qaid  damoandam  est,  el.ejoa  ta  jft- 
dioinoi  seqaere,  noa  illa  toam  aaqaatar  jadioiam,  alqoo 
ita  victos  cedo. 

Yaleat  icaqae  Revereadìssima  Palernitas  taa^  io  Ghri- 
ato,  inihì  ob^rvan lisci mo  ^  Ex  Carmelo  Aagaatenai,  die 
S.  Lucae  Evang.  Aano  m.d.xvjii. 

ReferendisBiaiae  Paterniutis  taae 

Deditos  filiusj 

Maetihc/b  Luthkrus  AoGUSTiNLAirqa. 


(  rd  ri.  p.  129.  ) 

Luiheri  op.  iom.  L  pag»   178. 

EnSTOLA    ThOMAE    GaJ&TANI  THOLI  S.  SiXTI   PnBaBTTEKt 

Gabdinalis,  ad  D,  Fridericum^  Saxomae  Ducem, 
Sacri  IiHperii  E-ectorem  ,  etc.  De  Lutheri  ccuisa  ; 
post  discessum  e/usdem  Lutheri^  ex  Augusto^  Anno 

HDXVtlI. 

Illaatrìssime  et'Eznelleatiasioie  Priooeps.  Yenit  Frater 
Mani  DOS  oom  literis  Exoelleotiae  veslrae,  el  «Bteqaaoi 
DOft  adirei,  ?olait  se  oiaaire  aalvo  coodaotn,  qoeoa  ab 
iJlis  Domiaia,   Caeaareae   MaeiUtìa  Conailiariia  ^  festrae 
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Ilhntrissimae  Domnalionis  intuita  et  fiifore  impetrarit* 
Non  tameo  sine  soìtn  meo.  Nolaeruot  eoim  hi  Domioi- 
qoidqviam  ìUi  coocedere,  nisi  me  pernittente.  Qaibua 
reepondi  ^  Faoerent  qaidqaid  eis  plaoeret ,  dvmoMdò  no- 
■len  fiaeam  non  micceretar.  Et  faic  coepi  mi  rari  ;  nam 
si  BxceUentia  Testra  io  me  confidebat^  noti  «rat  opas 
aalvo  coadooto  ;  si  pen  oonidebat  ^  non  orai  mitteod«s 
ad  ma,  ut  Patrem. 

Adiii    deinde  nos  Frater   Martinns  ,  primùm  exQotana 
se  anper   impetratìone   salvi    conductas    propter   inìmioi* 
tiat ,  etc  Deinde  dieena ,  se  venisse  5  ut  nos  aadiret  j  et' 
vcntatem.à  qebis  agnitam  profiteretar.  Nos  hominem  li- 
bentiasimè  ao  hnmaoisatmè  exoepimns,  paterneqne  oom- 
plexi  samat.  Di  zi  ante  ohinia ,    qaod  secaodèm  sol  idem 
Scripturam  saoram  et  saeros    Canone»   interrogaodos  es** 
set ,    et  qaod   si  se  oogoosoeret ,  et  de  oaetero  oaveret  >  * 
posaemasqoe  seoorè  dormire,    tie   reverteretur  ad.vomi- 
tnm  ,  omnia  oompooerem ,  eanctissimi  Domini  nostri  Pa« 
pae  Leonia  X.  autori  la  te. 

Ostendi  deinde,  monniqne  paterne,  Dispnlalìones  et 
SermoDes  ejaa  esse  centra  Apostolioam  doetrìnam  ,  ma* 
xioaè  super  Indolgentiis ,  oitaviqae  Extravagantém  Ote- 
mentis  TI.  aperte  000  tra  ipsom  stantem  ,  tam  so  per  caa« 
sa,  q&am  eflecta  lodo Igentt ara m.  Addazi  praeterea  ao* 
tìqoam  et  communem  Romanae  Ecclesiae  oonsoetadinem, 
ao  ioterpretationem  super  alio  etiam  Articolo  de  fido 
Sacramentorom  aper'ni  ;  admoauique  optnionem  «jas  ooo 
esse  aanam ,  sed  manifeste  dissentire  k  sacra  Soriptàpà 
ft  reota  Booleaiae  dootrina ,  quae  illi  omnioò  repognat. 
It  ad  Bztravaganteffl  clararo  et  aperlam  dizit  nescio  qnid  • 
indignnm ,  et  pottit  diem  ad  deliberandom  ,  re-  ' 
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ditarainqoe  m  allirBiaTtC.  Ego  ìDam  Wuias  j  «f  •• 

gBotoeret ,  diiaifti. 

R«daiqu6  po»triilii«  unk  cam  Palre  Yioario 
OMigregaliodU  Obserfaotinm  3  moUiaqae  tUfMiat.  Bt  oim 
eàp«0Ureai5  ut  se  vere  agooscenet»  ooapil  eorMM  Hoia- 
rio,  qQ«m  aeoaai  duxerat»  ppoieMari,  Ego  id  avbrident» 
itennoD  homamaaimè  hoaioem  horiatoa  som,  ut  rettolo 
buiasoamodi  ioaai  oousilio,  ad  cor  et  aaaiuteoi  rediaet, 
domm  eaée  ilU  ooatn  atimaloin  oalcilrare,  Adifìdit  deìn- 
oepa  ^  in  Soriptis  te  veile  oiihi  respoodere ,  et  oftoaam 
atiam  «gare ,  me  anteriore  die  .  aatU  digladiatom  verbia 
oam  ilio  foiaae*  ]^o  audaciam  homioia  miratila  dtxi« 
ftli,  neqoe  tecam  digladiaiaé  som,  nequa  dtgladuri 
Tolo,  TaaiÀm  paratua  som  «  iotoita  Illoatriatìaii  Dada 
Frideriei ,  te  paterne  ao  beoignè  (  noa  diapotaodi  ooo« 
taisdendif^  gr^tia)  audire,  ao  prò  voritate  mooera  9è 
dooere,  oonoiliare  etìam  (si  Toles)  saoctisMino  Oomiao 
nostro  Papae  Leooi  X.  et  Romaoae  Bocleaiae. 

Rogavit  me  tam  is,  tam  Vicarios  9jvm^  ut  'ù\nm  ia 
ScripttB  andtre  ▼ellem.  Dixi  me  libcntiaaimÀ  anaoBhfttu* 
rum  et  Ciotomm  omoia  paleroè  000  tamen  judioialiler* 
Itaqoe  abiit^  reveréosqae  poitea  tertio  att  «  et  loogaaa 
Soripto  exhibait  phj^laeterìam  ,  in  qua  faine  admodnai 
i:eapoadet  ad  oostitotionem  Extravagaotia  Papaa,  oeo 
]i#roit  etiam  aoaé  SaDOtitati ,  qnam  dtoit  abolì  aolarilf 
l>bas  tacrae  Soripturae*  Ad  iHiid  varò  de  fide  Saora** 
nentoroui  implet  papyrom  ìocia  aaoràe  Soripiaraa  omni- 
um ifupqrtinenlibns  et  perperam  intell^ctia. 

Ego  pofttqvam  oalendi  non  iu  eaao  ioteUigendam  ^ 
qnod  io  Hla  Extravagante  et  saoria  lilerts  aoriptam  eat  ^ 
iter«m  atqae  itariun  Fratrem  Martinam  ut  filium  moam 
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•i  el>HiUliu  tiiliij  b«Um  pina  np«tt(j  qoàai  op«rteretj 
Mo  nofa  dogUMta  itt  Eceltsimi  introderej  tfed  eeiptum 
Mgnotoarej  et  Mltar*  àMOMOi  to^m. 

Ttnil  ad  m*  deiade  Pater  Titariùi  •ongregatittoU  » 
WB  qne  praesanlé  Magaifioo  pottìao  Urbano  Oralpr* 
Monlutemtì  5  et  itoo  Magistro  Tbeologiae  dicci  Ordim 
miillMqve  kovta  traotMtmaa  de  «egooio  boo^  ut  tolleretQf 
aoaadalttm  »  aaltt  reraMntia  Apoatolieae  Sedia  3  et  aÌDa 
«Ila  nou  Fratria  Miitioi.  Veait  poatea  aoka  ille  Theo^^ 
logiae  Magiatar*  aoeiaa  Fratria  Martioij  qoi  probavit  «I 
^lUvdaflt  taaotatvin* 

Jaetia  hìa  fandamantia  »  eana  baoè  api^rarena  Miaia  ^ 
prolactiia  eit  hiao  ides  Vioariaa  «  inaalatalo  hosptte;  ae 
aie  ooiioìdò  ioaoio  aabseqoataa  est  deUide  Frater  Marti* 
a«a  eu  Sooti  ajua  »  aaihicpie  omainò  ^  imo  aibi  »  perbellè 
iUoaarqotf  Aooepi  iaterea  Fratria  Martint  literaai  qaibtia 
patiit  faealapB  ▼eniam ,  Noa  ideò  vero  ravooat  malediota 
et  aòaiidala>  qaaa  eatbolieaa  Sooleaiae  ioouasit. 

Bgo ,  lUaatriaaiaie  Priaoapa  «  frandalamaia  Fratria  Mar^ 
ttm  et  seqaaoinai  ooDailtanij  aea  aoHiai  admirataa  sam, 
rwhm  etiam  praraas  parhcN^rni  et  obitapai*  Cam  eaioa 
de  bona  iliioa  ▼aletndine  maxime  aperarem  ,  maxime 
aom  fmatraloa.  Moa  video  tamea  eajaa  fìdocia  baec  agat 

Id  oaosa  wwh  trta  «{(ìrmaferim.  Primo  ,  dieta  Fratria 
Martioi  ia  Gooolaaiooibaa  aaia  dispoutÌTè  esae  posila.  In 
BermoDÌbiia  Umta  ab  ea  soriptis»  affirmativè  et  assertive 
eaae  poaita»  et  coafirmataia  Talgari  germaoico  »  ut  ajoat. 
Ba  aatem  anot  partim  contra  doctrioam  Apoatolieae  Se- 
dia ,  partim  vere  damoabilia.  Bt  credat  mihi  Uloslrissima 
Bofflioatio  vostra»  qoia  vera  dioo  et  loquor  tt.  eerta 
aciaatìa^  noa  «x  opìiiioiiibas« 
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Sttcnndè,  lUaslritMouai  iliau  vMtvam  D^miàthwm 
hortor  et  rogo^  coaiaUt  hooorì  et  ooaaoientiae  tnaet  tH 
mitteado  Fratrem  UtrtÉoom  ad  Urbem,  vel  «fioìtndo 
extra  terras  0oa«j  postqvana  non  Tnlt  palerii»  ▼!■  erro* 
rem  aaam  oogbosoere  et  cum  noiTemli  Booleaùi  bene 
aentire» 

Poatremòj  iUod  seiat  JUnatrisatma  Demioatio  Teainij 
aequaqoam  hoo  tàm  grave  et  peatilea»  negociam  pota» 
dia  haerere*  Nam  Romae  progeqnenlor  Causaili»  qaaado 
ego  lavi  naaas  meaa ,  et  ad  sanotiaaimam  DoflaimiiD , 
Domioum  noatram  hajascemodi  fraadea  aoripsi.  Bette  et 
feliciter  ?aleal  ExoelIeDtU  vestra  osi  me  iatioiè  oom* 
iDendo.  Ex  AagoaU  Yittdeliooraai  ^  iS  die  Ootobria. 
Anqo  i5i8« 

Itenwi  alqoe  itenim  rogo^  ut  DomiDfttte  Tealra  Ill«- 
alrìsarma  aoa  permittat  ae  deoipi  k  dioettlibuB,  NihiI 
nali  coati aeot  Fratria  Martini  Lutheri  dieta  ;  Neo  poaaC 
macalain  io  gloriaoi  Majoruo»  snorafn  «  etaoaca,  pro|>ter 
UDum  FraiAPóoliMB  ,  ut  iolies-  promiasit.  figo  loqaor  pa- 
ram  ▼eritatem ,  et  aervabo  Jesu  Cbriati  regalam  :  k  firn 
etiboa  eoruoi  cognoacetia  eoa.  Haeo  pauoa  oiaoa  pr»* 
pria. 

E.  V.  et  Slnatriaa.  D. 
ad  obaeqniaj 
TaoMAa,  S.  Sixti  Gabdinalis» 
LegtUìu  JposioUeat  SeJk^ 
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(  Fol  FL  p.  lag.  ) 
Lulheri  op.  tom,  L  pag,  173. 

ÌLvnunua  Piihcifis,  D.  Fiudmici,  Dvgis  Saxohiab^ 
RoNAHi  Ikpiui  Ekboiobjs,  Besponsio  ad  Huras  i>. 
Thainae^  titiiU  S.  Sixti  Cardmalis  praecedentes. 

RevereDdiflsime  io  Ghristo  Pater  Sio^^nlarìter  nobh  di. 
Icodwime  Domine ,  et  Amioe  f  Vettrae  Gharìtattt  literaa  ' 
die  b5  Octobr.  Aogustae  datai ,  die  19  Ifovemb.  per  ta* 
fccllariiina  non  peonliarem ,  ted  forlaititm  «  redditaas  ao 
eepimaa,  ad  D.  Marti onm  Latherum  Angnatinìaoiim  per- 
tiseolea,  qnat  QodecaDqne  oam  toto  earam  argnraeato 
pereepinraa  atqae  intellexìnraa. 

QnoDiam  ergo  diotsa  Bfartiovt  ooran  pietate  veatra  apnd 
Aagnetam  compamit»  tioot  onm  oharìtate  veetra  cotlo- 
qunti  Aogtittae  polliodi>ainvr ,  Dostrae  satisfecìmnt  prò- 
■niaaioai.  Praelerea^  pertoateramue  oobia  ,  vestram  pie- 
Wmmg  andito  Martino,  tecnodttiii  teairae  Reverentiae 
promiasionem  molti plicem ,  enm  paterne  el  benevole  di* 
mtaanram  fbiaae,  ne^pie  qnamvb  sondom  cognita  causa 
et  aaffidieater  ditcnasa ,  nt  Martimia  refèrl  «  ooaotnram 
ad  reTOcationem  et  palinodiam,  8ant  enim  plvrimi  era* 
dìieruin^  io  noatria  principatìbas  .et  terria^  et  alibi  io 
Unifersitatibns  atodioram  ,  à  qniboi  haoteava  et  in  bo- 
dieniun  naqiie  diem  cooatanteret  irrefragabiliter  certiorea 
6»i  BOB  potBioraa^MiftiaidoctniiaBi  ias|Mam,  neoChri^ 
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stiaDam^  et haeretioam  esse;  exoeptU  nonnuUis,  quorom 
rei  priratae  et  utilttati  peonaìartae  eraditio  ejas  noa  pro« 
fait ,  qui  at  propriae  commodìtati  oootnlereot  j  Martino 
tese  adferearios  oppoaaeraot»  suo  tamen  propoaito  ooo- 
tra  HartÌDam  oondam  probato.  Nam  sì  aliquo  oooataati 
fandameato  et  ratioae  iatelUgereniiii  ,  D.  Martini  Luiben 
doctriaain  impiaod'et  ÌDatabilem  esse.  Dei  omoipoteùtit 
aoxilio  et  gratta  ',  ìpainei  ita  nos  doceremas  ,  ut  nvdla 
bdigeremos  exhortaiipDe  atqae  admeDitioBe.  Noater  eaim 
aoimna,  oofttra  folaiitaa»  nostra  meas»  io  boa  tota  eat^ 
ut  ad  Chriattani  Prinoipis  ofEoiam  tit  paratissima ,  et 
qui  Deo  adjatore»  et  bonori  et  ooasoie&tia^  aoae  cnpiat 
oonsaltnm. 

Qoapropter  nodf«  omnibaa  apera?iaiiaa  «  non  fotoraoi  » 
ut  in  hoc  reram  stato,  bac  affioereaor  compxioatioùe j 
scilioet  Rom.  cariam  id  caoiae  proseqQotoram ,  et  &e- 
▼ereotiam  Teatram  maona  laviasej  vel  nt  à  oobta  posta* 
laretnr,  nt  Martianm  Lutberom  sive  Romarn  mitleri* 
mnaj  sive  ex  noatria  Regiooibna  expellereoina ,  Noa  ta* 
men  ob  alia  ,  quam  qnod  Martiana  Lntherna  oriminis 
haereaeoa  condona  coufictcìs  eat.  P^SIereinr  eiiia»  iooom* 
modo  noatrae  U  ai  versi  ta  tis ,  sioot  in.  hano  diem  notuna 
est ,  Gbriatianae ,  tt  mnltos  bonos  .et  dootee  et  stadioaos 
homines  babeotis. 

Reqve  ^miaioana  D.  Martino  Teatrae  i^arilatìa  litoras 
exhibere ,  ael  qnas  aebis  seoundam  teaorem  éseaapli  -, 
bis  noalris  literis  inoluai ,  respondit. 

Cam    itaqne   D.  Martino»  aeae   ofFerat   ad    aliqoaracà 
Uaiveraitatom  iadioinm»  et  in  ionia  tnlis  dispntationem  ^ 
et  cognita    oaasa  permiaenrom   ae  obedieater ,  ut  dooea« 
^nr  et  simnl  ikioatnr^  arhitravnar  enok  mena^  •dmitte»' 
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dui»,  atti  eallcm  ei  otltodcndM  im  SoripiU  «rrorM^  M 
qmod  el  no»  |ielim«tj'  m  smanili  «•  qiiMnobreiii  Uomo 
hatrtùcas  eta#  debtat ,  el  habennut  qaod  ieqQamiir  «I 
laciamat.  ]|«(|U9  eBim  nos  ita  (apodom  aanviatoitt)  pr^- 
haeret&oo  rai^nUadom  et  sorìbandam  teolìaAoa.  Deaicfoe 
noo  libealer  paruutleremoii ,  dos  io  errore»  perirabi»  ne- 
que  at  iaobedieotet  a  Saneia  Sede .  Atpotlolioa  ìnfeniri. 

Heo  Testraoi  obarìtalem  (qoam  Deo  omaipoieoti  dio 
felioìier  ceoiervandani  ooinaieailaiiias  )  celare  oolnioiiii. 
Oauua  AMeuborg»  die  8.  Deoembrit,  Anno  iSiS. 


N/>   CLIX. 


(  FqL  fi.  p,  i3i.  ) 

Luthcri  op,  tom.  /.  pag,  ijj. 

No?A    DlCBBfALlt   LbOHII   X.    PoNTfFlCCS    MaXIMI  :  DI 

iMDif^CBNTiis  Addo  KDxvni.  condita. 
'Ir  R0H11IB  Dqmiki.  Ameb. 

UoiverBÌf  et  sìogulis  praeaens  Trausnmptem  ma  pn- 
blicam  loetramentaiii  inspectorÌB  «  paté  at  y  et  erìdenter 
•it  ootmii  »  ()ned  anno  à  Natiritate  ejandem  Domini  , 
aatlleeiflBO ,  qmugeeteflivio  decimo  octa^e  ,  inditioiie  flpxta, 
die  Terò  decima  tertia  meusis  Derembria  «  Pontifica* uà 
Saactiseimì  io  Ghrìato  Patria  et  Domnù  nostri ,  Domini 
Lceota ,  divina  proridentia  Papae  dfcimi ,  anno  trxto. 
£^  Petrae  àotoniefl  Berma  Parmenstg  ,  pcblictta  Àpo*» 
BieKea  aatoritate  Notarias ,  ac  in  Romaro  \n*b*rio  de* 
aorfpisi^  conatilatQS  in  Liiite  oppido^  Arobidaeatiui  Aq« 
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■triae,  io  Camera  ReverendHsimi  in  Ghriilo  Patri?  et* 
Domini  3  Domini  Thomao  Titoli  S.  SItìì  S.  K*  B.  Pre*' 
abyteri 'GardinalÌBj  ad  Caesaream  Mi^ estate m  ^  etc.  Sedia 
Ap08to1ioae  do  latere  Legati ,  sita  in  Monaaterio  Fra- 
tram  Gonventualiam  S.  Francisoi ,  o(>pidi  praedieti  ad 
infrasoripta  per  RefereDdi«8imnm  Dominnm ,  Dominàm 
Gardinalem ,  Legatura  ibidem  persooaliter  oonatitntam 
reqoieitae  ,  ut  •  ezemplom  «eu  Traoanmptttm  '  literaruoi 
ApostoUoarum  3  de  quibut  infra- fit  mentio,  et  quanim 
lenor  sabioseritur ,  in  forma  aothentioa  confioerem  j  eaa* 
que  traosnmerem ,  et  earundem  Teram  oopiam  sire  Tran- 
anmptnm  facerem^  et  cum  origìnalibus  mihi  Notano  in- 
fra scripto  per  praefatam  Reverendissimum  Domioom 
Legatnm  praesentatis  et  traditis  collationarem  ,  et  facta 
oollatiooe  Traosnmptom ,  sire  oopiam.  hnjnsmodl  io  pa« 
blieam  formam  redigeremo  Qnarum  lìterarum  Apostoli- 
oarnm  post  Reverendissimi  Domini  ^  Domini  Gardinalis 
I#egati  earundem  iosiottationis  «zordinm  infra  soriptona  > 
lenor  subséqoitor  ^  et  est  talis  : 

Thomas  miseratione  divina»  Titali  S.Sixti»  sacrae 
Romanae  Ecclesìae  Fresbyter  Gardinalis,  ad  Gaeaaream 
If ajestalem  ^  .etc  ApostoUcae  Sedia  de  talare  Legatos  , 
Uoiversts  et  singiilis  Dominis ,  Arohiepiscopia ,  Episoopis  , 
caeterisque  looorum  Ordinarìis ,  Salotem  in  Domino ,  sia- 
oeraeqae  ditectionis  affectnm,  et  praesentibus  fidem  in*' 
dobiam  adfaibere.  Sanctissimns  in  Ghristo  Pater  et  Do* 
minas  noster ,  Dominos  Leo  ,  divina  providontia  Papa 
deoimus»  scas  nobis  transmisit  literas  »  cnm  vera  Bull» 
plumbea  cum  Cordalis  ex  Ganopo»  more  Romanae  Ga« 
riae  bullatas,  sanas  siquidem  et  integras»  non  viliataa 
non  cancellatas,  nec   in  aliqna  sui  parto  8iispeotas\»  sed 
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mmi  pmnàÈ  vitio  «e  sntploiooe  oar«iitH»  Tmorem  4|ai 
aeqaitvr,  de  verbo  ad  Terbaiii  oontÌDeiitM,  ' 

Leo  Bpiscofra»:  Servas  Serf ornai  Det^  Dileoto  fili» 
Thomae  titaU.  S«  Sìxti,  ad  oharÌMimam  in  Ghritto  fi« 
liom  Doalnnii  MaxiaaiUaDwn  in  Imperatorem  alootnm, 
vMtro  et  Sedia  Apoatoltaae. Legato,  Salatem  el  Àpoalo. 
licsaaa  beoedioiionep. 

GoBi  postqoam  Giroaiaspeotio  taa  GeroMniaivi  appli« 
«nerat,  ad  auree  noitrae  pervemMet^  qaod  oooBià)li  Re« 
ligiosi ,  ettam  ad  evaogelisaodom  Torba oa  Dei  dopatati , 
taper  lodalgeotiis ..  à  aobis  et  Ronaoit  PonUfioiboe  prao« 
dooeasoribna  aostris  ,  ab  immemorabili  tempore  oitra  oon* 
éedi  fiolilia ,  poblicè  praedioaado  3  maltoram  cordi  bus 
imprìniereat  errore»,  idqae  nobtt  ioteUigere  nimie  gravo 
et  OBolei t«m  es«et  »  Àtiia  oostrit  Literis  eìdem  Giroam* 
apeelioaì  taae ,  de  qaa  propter  e^ot  aioglarem  doctrinam, 
«t  ia  reboe  agendis  experieatiam  speoialem^  ia  Domioo 
idooiaoa  obiinemos ,  oommisimas ,  ut  aatoritato  soatra 
•pprobatione  digna  approbarei ,  .  Ba  vero  ,  qoae  mtoaa 
nctè  dieta  oMoot ,  etiam  per  eos ,  qai  Rom.  .Eoclètiao 
4octriaam  ce  aeq«i  paratot  aiaerent ,  reprobare  et  dam* 
nere  corarea. 

Bi  oe  de  caelero  qoisqaam  ignorantiam  doctrinae  Ro- 
jBaoae  Booleeiae  oiroa  baja<aM>di  la d  aigeo  tias,  et  iHamm 
«ffioaciam  allegare ,  aat  igooraoliae  bojoraiodi  praetext» 
ae  «xoatare ,  a«t  proitettatione  oonfiota  te  javafe  ,  led  at 
Ipei  de  notorio  mendacio  at  colpabilet  oonviaci ,  et  morite 
damoari  poacint,  per  praesentea  tibi  tigoifioandam  dazi- 
mas  ,  Romaoam  Eoclediam ,  qaam  reliqaae  tanqaam  Ma- 
tnm  feqoi  tenontnr,  iradidisie,  Romaonm  Pontifioem, 
£»ui  Ckf igeri  escoeMorom ,  et  Jesii  Gbriati  io  terrìs  li» 
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etrimn ,  potesUte  dafScui  j  qaarttm  «st  tperira  toIlBiidd 
illhiB  io  Ghrisù  fidelibiu  impedimtnta  »  imlptm  leilmt 
«t  poeoMn  prò  actoahbas  peooilis  debilsni ,  «ulpaoi  qai- 
é&m  mediante  SaorauMato  poenàteotiae  »  poèoan  Terò 
tenporaleoa  prò  aotualìbos  peooaUe  «eoandsoi  dKTÌawtt 
^tìeiàoi  dd^itacn ,  nedìaote  aoslenaslioa  Indolgeotia  ^ 
posie  prò  rationalibiis  oansia  ooooed^ra  eudeoa  Okmtt 
fidelibaa ,  qm  ohartuie  ^migrale ,  membra  sani  Gfaritti  « 
fif«  in  hao  vita  mni  »  «ve  in  Pnqplorìo ,  Indalgeatiaf 
ex  anberabaiidaatta  merìtonrai  Ghrieti  et  Saoctoram  ,  a^ 
tim  prò  vifis  ifaèm  prò  definMtis  ApoitoKoa  aotorìtai* 
Indili geniìam  eoocedeodo»  tbesaarom  meritorom  Jeeit 
Gfarnii  «t  8as«tDr«m  dispeneare  ;  per  «lodom  absoln» 
tioDÌe  Indvdgevtiam  ipeam  oonferre ,  Tel  per  Modiun  tvf» 
fragii  illam  traasferre  '  eootaevisie.  Ac  proplerea  omnei 
tàm  TÌvoi  q«kii  defoaetos ,  qui  veraoiter  «moea  IndiiW 
gentiae  biijasmodi  cooiecuti  fuerìntj  a  tanta  «emporaK 
poeoa ,  eeonndum  difinam  jnsliciara  prò  peooatis  soie 
actoalibm  debita  liberarì  ,  quanta  conecwae  et  aeqvMÌtaa 
ladnlgentiae  aeqmTalet.  Et  ita  ab  omoibin  tenen  el  prae« 
dioari  debere  «nbexGommuntoationìe  latae  «evleatiae  poe* 
na  ,  a  qna  illam  incnrrentea  ab  alio,  qniMU  à  Romano 
Poatifice ,  nisi  <n  roortie  anionlo  ^  oeqneant  abaololionie 
keneboiom  obttaerej  antoritate  Apoetolica,  earnndem  fe^ 
Aoro  presentiam  deoernìmisa. 

Et  ne  «fuief  iam  de  praemiieie  valeat  igooraoiìam  allo- 
gare ,  Qiroimispeotionì  tnao  mandanns  »  (^aatoooa  iroj* 
verees  et  siagoloa  G«rmaoM  àrcbiepìsoopoe  »  Bpìtoopotp 
•t  alìos  loooram  Ordiaariosj  in  vrrtttte  aanolao  dbedien- 
ùat  9  et  eob  t«8pen«ionif  k  4iimi  poona,  *moneafl)  «ìa» 
qne  dittriotè  praecipieado  mandM,  tK  praoconle»  literavj 
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«te  earttin  TrantiiniptDiii  »  infra  temptis  per  Ciroom- 
•peotiooem  iaam  eis  praéfigendom ,  ia  eomin  Soolesiit» 
dam  inibì  popalì  maltitndo  ad  divioa  ooofeoerit,  pò- 
blioarej  et  circa  Indalgentias  praédìctas  sapradiola  tnb 
•imìli  excommoDicatioois  latae  icntentiae  poeoa  taoera  tt 
praedtcara  debeant^  Et  irallafi  eoo  tra  ea  quovis  niod» 
directe  rei  iodirectè  veaire  praesnmat.  Ttbi  oihilooiiniM 
centra  praetomeiotet  et  inobedientes  procedeodi ,  illoeqoé 
debitis  poenis,  qnibas  tlbi  ▼idebitur ,  poaieodi  plenam  et 
liberam  etiam  per  praefeolet  concedìaioe  facoltatem  ^  ia 
conlrarinm  non  obstantibna  qnibnscnaqne. 

St  qnìa  difficile  feret  eaadem  pimesentes  fiteraB  ad  eio% 
gnfa  qnaeqne  loca^  in  qcibtn  expedieas  foerit,  deferte 
ytilorone,  et  dieta  antoritate  decemimnfe,  illarùm  tran- 
•mnptts  matiQ  poblicì  Nctarii  inde  rogati  ^  snbkcriptiay 
et  eigiHo  alicnjae  Praelati  aea  Personàe  in  dignitate  Bc« 
chedastica  <5oDttitiitae  tntinilisj  tei  Goriae  Xodtesiaatioae, 
ea  prorsos  in  jadicio  et  extra,  ao  alias  obitibèt  fideft 
adUbeator,  qnae  praesentibo»  adhiberetnr,  si  faisieni 
ckbibitaa  tei  osttfnsae.  Datnto  Romae  apnd  8.  P^nun^ 
Anne  Ineamationia  Dominicae,  HSneBinio»  qningenteri* 
JiiOj  decimò  ootaTO^  quinto  lAos  No?ienibrii.  Pontificatili 
liostrì  anno  sexto. 
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(  Fol  ri  p-  i3i.  ) 

Lulheri  op.  tom.  I.  pag.  lyg. 

I 

Appcllatio  F.  Màbtiiii  Luthebi:  i  Papa 
AD  GonciLiuK,  etc. 

Iir  NOMiiTE  DeMnri.  Axbh. 

Anoo  à  Nati?itate  qaideiii«  HBxmi*  iodiCiooa  ▼!.  Jie 
vero    Soli«    xxviii.  measit    Novembri!    Poaù^oarat  Sao* 
clÌ88Ìaii  in  Cbristo  Patrie  et  Domini  nostri ,  Domini  Leo- 
nii  divina  proWdentia  Papae  X.    anno  VI.   In  mea  llTo* 
tarii   pablici    t^stiiimqae    infra    ScHptomo  ad  hoc  epe* 
cialiter    ▼eoatoram    et  regatorum^  praesentia,  Gonatitntb 
IL  Pater  D.  Martin as  Lqtherua  Augnetinian.  Wittember- 
gen.  saorae  Tbeol.  Magiiter  ^  ao    ibidem  Lector   ordina* 
line  Theelogiae»  pnncipalitj  ao  prinoipaliter  prò  seipto^ 
ci  tra  tamen  qoornmeaaqae    Proenralonim    tnomm  quo- 
modolibet  hactenne  per  enm  consti tntornm  re?ooaiionem« 
liabens  et  tenens  sois  in  maoibns  qoandara  Provocati onii 
et  Appellationis    ppyri    scliedatam  ,  animo  et  intentiona 
provocandi  et  appellandi»  Apostolosqna  petendi^  dioene^ 
narrane,    provocane    et  appellansj    oertis  et  legitimie  d» 
causis  ,    in    eadem  schednla  oontentis  et  oompraehensii  « 
ad  Gonoilinm  prozimè  et  immediato  fntnrom ,  sallem  ia 
Spirita    sanoto    legitimè  coogregatnm ,  aliis  vero  congre» 
gationibus,  faccionibas  et  coooionibns  priratis  penitas  ••• 
dttsis»  protestane  aliaqae  faoiens»  pront  in  dieta  Appol- 
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hliMit  toliediila  plemm  fNNitiiMtvr  »  kibttttr  «1  d«écri^ 
k'tnr,  GoÌQt  teoor  teqaitar,  «t  est  tal»: 

Coi»  AppalUlioo»  ramadmin  ìa  sab^kiiam  et  nriéri* 
mea  opiirauomm  à  Jarìam  oonditortbo«  tit  adinveistam , 
•l  vmm  wMan  ab  ìllatit»  verÀm  etiam  ab  inferendia,  et 
iolarrt  éMHnioatia ,  gfavamtiiibu}  et  in|arìis  ^  Jara  ap« 
pallare  parmittaDt  |  adeò  >  qnètil  iofenor  da  non  appai  • 
kado  ad  aoperìoreaa  «lataera  aon  pi»«Mt  ,  ai  maoas  «il- 
pariomm  olaadara  ;  ted  ornn  latia  aìt  in  {yr^feisar»  ai* 
aMaftoaliun  GoaoiliaiD  in  Spirìln  aaoolo  iegictesè  oongr#« 
galiioi  ^  •anetam  Eoeleiiaai  iiatbolioam  rapraeseniaoi  «  alt 
in  otfuia  Adam  oonoeroantibus  sopra  Papam  ;  efanìl  ^ 
^aod  aao  Papa  in  oaoBÌs  hujasmodt ,  ne  ab  eo  ad  Con* 
eiKam  appellatnr ,  ttatnera  possit ,  tanqusrm  id  a^na  , 
qaod  ilo  offioinm  aonm  non  tpeotet  nllo  mado ,  Sitqaa 
Appahatio  ipsa  dafansio  qaaedaoi ,  qaaa  jura  divino , 
vatorali ,  et  bamano  oniqaa  oompetit ,  neqne  par  Priii« 
aipam  anferri  poasit 

Uoircò  ego  Pratar   Martiona   Lathamt^  Ordinii   Era- 

ttitaniiii  S.  Aogastini  Wittembargaus.   taoraa  Thaologiao 

Magìrtaff  todignaaj  ejatdaiDqne  -ibidem  Leetor  Ordinari aa 

prinoipalia,  priooipaliter   et  prò  ma  ipso,    ooram    Tobì^i 

Volano  pnbKoo  tanqnam  pobHoa   al  antheotìoa  persona  « 

«o  laatibni  bia  praasentibos  animo    el   intantiona  provo* 

oaodi  at  appallaodi ,  Apostolotqua  patandi  »  at  aooipiapdij 

praémiaaa  tamen  espressa  bao  et  solemui    proiestatione  , 

Quad  oonira  nnam  saooiam  et  Gaihoiioam  at  Apostolioam 

loelaaiant  »  qaam  totids  orbis  asse  magislram ,  et  obli  nere 

pfiaeipnliMi  non  ambigo,    santftaeqae   Sedts    ApoatoHoae 

MiMritatoiii  5  ao   sanotissimi    Domini    nostri    Papaa   bene 

^attsaki  potaatatem  »  nibil  dioera  intendo  j  Si  quid  anlem 

Uoti  X  Tom.  rUL  li 


ex  lubrico  forsan  lingnte,  wd  advcuBarioram  potiàt  ir* 
ritamento  ,  mioàt  reoiè ,  et  .non  ^  ,  qua  dobeat ,.  Rf  ? ^ 
yenlia  diotom  foerit^  parattssinras  sunt  illad  emeodare« 

Sed  qnooiam  it»  qai  tìoooi  Dei  in  terris  gerita  qnoiii 
Fapam  dioimaaj  cqia  sii  homo,  tioiiUs  oobìsj  «x  ho- 
miaìbas  aisamptat ,  et  ipso  (  ot  Apoatolna  dioit  }  oirooii^ 
cUtqs  infirintlatìe ,  potent  ^rare  ,  peocare  ,  meati  ri  ,  ▼«- 
lios  fieri  ^  iiec  tit  exceptas  ab  il  la  Propbelae  genoralt 
fenteotia;  Omnia  homo  mendax.  Neo  S.  Petras ,  primoi 
0  aanctiaaìmQs  oroaiam  Pootìlicam»  ab  bao  ioCrmitalo 
liber  fait  ^  qaia  ooxia  aimnlalione  contra  ▼eritatem  Etui* 
gelii  inoederet  «  Ila  j  pt  rigida  qnidem  «  aed  sanetiwima 
fepreheDtione  Apostoli  P^nli  opns  haboerit  oorrigi  ,  i^ 
ad  Galauia  acribit^r.  Qdo  nnbili&simo  .  exooiplo  per  Spi* 
riiam  saoctain  in  ecclesia  moostrato»  et  in  Uteri»  sa* 
oraliisimia  relìoto  ;  fìdlelefi  Chri&ti  erodimar^  et  oerti  aiK- 
ipas.  Qaòd'si  summiis  Pontifex  eadem  Pelri  »  ?el  simili 
iofirmitale  lapsus  ^  qaid  praeceperit  Tel  d^oreverit^  qaod 
oootra  dinqa  militet  mandata  5  non  soì&m  obedieodom 
ei  non  else»  yerùm  etiam  cam  Apostolo  Paulo  in  b* 
ciem  ei  resisti  posse  ^  imo  debere ,  ac  velot  per  inferioct 
membra  inGrn^ilaù.  citpitis ,  pia  totias  oorppris  toltioita* 
dine  ancoorrì.  Et  in  hajus  exempH  praeseatem  ao  per* 
petoam  paemoriam^  non  sioe  singolari  Dei  coonlio  fao* 
tnm  essei,  non  ebscnrè  intelligitnc ,  nt  non  sólùm  S«P<h 
trua,  sed  etiam  falotaria  ejqs  repreb^naqr  PaolnSj  ^a.- 
otae  Romanae  Ecclesiae  juxta  ^t  aimnì  patrooinareptar  » 
et  praeesaeot*  ne  soilioet  solàm  lileriaj  aed  aonsibiK 
quoque  monumento  boiua  summ^  neoaisarii  ac  aaliibor.* 
^imi  exempli  ^  asaidoè  mon^remnr ,  tàin  ipaa  ^apita^  quina 
noB  membra. .  Qnod  ai  qua  potcBtinqA   vi  i^rmatm ,  tj|i|- 
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tbn  pra«vi!a«rìt «  m  r«CMti  ti.aoa  ptfRrìlf  novo»  «erti 
iUod  praediotam  AppolUtiouis  reQMdiain  reliquaia  «atj 
qao  oppffBMi  reUventor. 

Ad  qofKL  et  ego  Frater  Martians  Lutheras  praediotat, 
modo  et  aaimo  praediotit  coofogieos  ,  dioo  at  propono* 
Qood  CBm  diebus  •nparioribat  ladulgeaiiae  à  qaibasdain 
CommUtariia  (  at  ataenbaDt  )  ApontolìcM  indisoretìssimè 
praedicareotor  ^  in  regiooe  ooslra  Saxoaiaa,  adeò  at  ad 
exngeadas  popoli  pecooias  inoipereai,  abtarda^  haore* 
fica ,  blatphema  qoa^dam  praedicare ,  io  sedootiocMah 
aDÌmantm  fidaiium^  et  tammam  lodibriam  EocUaiasdoaa 
pocealatis  »  praesertim  de  potevate  Papao  io  Pargatoriom» 
€(  oootiflct  eoram  libellas  «  qoi  aaro marta  ioftitotio  ^f^ 
oator ,  caco  tamtn  certom  sit  ex  Aboiiooibas ,  Papaoa 
non  babere  prorsam  ullam  potestà tam  io  Pargatorìoin, 
Deiode  aua  totias  Eccleaiae  seoteatia»  omniomqae  Do* 
^loanifn  coaseosu  ^  ladulgentiae  aiol  oibil  >  Disi  remimionea 
latiafactionia  poeaiieatialia  a  eoo  Jadioe  imposìtaa  ^  al 
eat  daros  taztaa^  Qaod  auiem,  Satiafiiotio  aoteoi  poe* 
Diteotialis  ab  Bcoletiiiatico  Jadioe  iaipo8Ìia«  aliod  ooa  tit, 
qoànì  opera  j«jaoii ,  oratioais,  eleeoioaioae  *  eto.  Ideoqoo 
ot^Tibas  Eccle«iaa  remiiti  ooa  pi^tj  qaqd  aisdeoi  oo«^ 
fuerit  impositooi.  Itero  qood  certuni  est  ex  dittioot.  XXXV* 
e.  Qoalis  «  qaod  io  Purgatorio  ooa  aolùoi  jM>eaa  y  aed  et 
colpa,  remitiitor.  Golp/im  aateni  ^ocJesia  remittere  noo 
poteat  j  aicat  neo  gratiam  couferre* 

latis  aatoritatiboa  dìj^osj  com  diapoUndi  mora  fuiic 
lem  reloctatoa  imporia  et  ìnaalsia  illorom  dogmatibatj 
eoepemot  illi^locri  atodio  foreotea,  Prioiiia:i  pablieia^ 
declaaMiioniboa  ad  populaiB  declarare  me  baerelioam  tev 
IMfit^t^  lainudepfb^ima }  d^iode  apod  S^actiiaiatuiit  P(h 
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ttidam  «4ilr«iii  Leov«m.  X.  per  qifètid«ili  Ddmfniim  Ma« 
TÌQin  da  Pero8Ìn,  ProoorMordin.Pnraileai  «constréj  t«n« 
qtiam  baeresi  snspeotam.  Et  per  eoodeoi  Domidam  taa" 
dem  impetrali  tea  CommiHioaém  oìtandi  mai  io  peraoaaa 
KevereDdiatimoram  DomÌBoraoi  ei  Patroni ,  Hieroa.  d« 
Geoo.  Epiacop.  Asoulaai^  oaoaaroin  €Sataeca#  andtioria 
et  Sjflveatri  Prieria.  Palati  i  Alagiatrtj  per  éoadeoi  ma 
èitari  ODParoot  ad  orbein  ^  ant  peraooaKter  (Mmpareodaiii* 
'  Gomqoe  ego  oeo  Wittembergae  ttittii  ab  insidiis,  tao- 
tara  iter  perfioere  non  poesem ,  neo  Romae  tato  oonst* 
etere  ,  et  paoperonlas  et  ìmbeotlKe  oorpore  ;  deiode  Ja-* 
dices  praefati  mibi  moltia  caoal^  fniaseot  sospeoti  y  prae* 
eertim  quòd  R.  P.  Sylvetter  adversariua  mlhi  fuerit,  et 
dialogam  conira  me  ìam  ediderat ,  et  in  aaoris  li  ieri  tf 
miiiòa  erodi^as»  qoàm  iata  oansa  ferra  posait ,  Dominai 
«atem  Biero.  io  Jurìb.  qooqae  plas  qnàm  Theologia  do« 
rnnsj  merito  timebator  Sylvestrìnae  Theologiae  conoes«* 
•oras  4  et  extra  modem  inae  professionia  hauo  rem  ha^^ 
bere^  aolioitavi  per  ItlastrÌM.  Prineipean  D.  Priderioitni 
Ducem  Saxeoiae ,  sacri  Rem.  Imperii  ArchimareachaU 
lam  «  Laodgra?iumTbqringiae,  Marohionem  Misaiae,  al 
causa  ad  partea  oommilteretur ,  non  'snspectis'»  sed  ho* 
liestis  et  boqis  TÌris. 

Taoo  ìlla  orassa  qaadam  et  insnYsa  asiaria  iostraett^ 
apnd  aaaotissimam  Domianm  Leonem^  f*to  egerant,  ot 
oansa  in  soipsos ,  hoc  est  in  personam  R.  Domini  l*bo- 
maej  8.  Sixti  Cardinali  s,  tono  in  Germania  Sedis  Apo« 
atolioae  Legati ,  tniusferretar  ,  nt  qni  de  Ordine  Prae* 
dioatornm  et  Thómistioae  Taotionis  >  i.  e.  adversariae  vel 
pHmariae,  facile  sperar  etnr ,  beo  tra  meae  fpsis  defini  tur, 
iQt,  Ut  ?erìaiiQile  t%X,  oertè  nt  faojas   facie  Jfadicis  ab* 


t65 

éCerriif»  reeasaréni  companr*  »  et  oootamteìam  inonrr^ 
rem.  Ego  Umea  v«riuie  Dei  fretm  ad  Aognstan  mqlip 
labore  et  magaìs  perieulU  feoiaot,  hamanitar  qnidea 
à  praefaco  ft.  Domioo  Thoma  8.  Sixù  Card.  etc.  8o« 
Bceptnft  aam.  Qui  cam  pofihabita  protestatiooe  mea  et 
obligatiooe  j  qua  wt\  publicè-  wek  pri?a(iiii  me  re^poa^ 
aoroai  obtnli,  coram  Notario  et  tettibos  deoigtie  prae* 
aaotiboa  quatnor  ìosignibos  fìrìs»  Gaeaareae  Majesutia 
Senaloriboe  ,  aimalque  •abjicereai  me  neaqne  dieta  san* 
cta«  Sedi  Àpoetolicae  »  et  jadioie  qaataor  Illuitriam 
Uoiyenitatum  ^  Baailieaai ,  Pribargeosi  ^  LoTanieosi  ^  tao* 
dem  et  atadioram  Parenti ,  Dobiliaaimae  Partsiensi  «  me 
aimplidter  ad  revocatiooem  urgeretj  aec  vellet  oslen^ 
dere  mihi  errores  meos»  et  qniboa  ratio nibas ,  ▼«!  aa« 
loritatibaa  error  k  me  iotelligi  posset ,  nimio  scilioet 
aoae  factionis  fratribot  affectos^  et  iniqaitatia  faciem 
asaamena  «  tandem  aiai  reveoarem  ,  abjeetia  precibaa 
et  votia  disciadi  >  et  ioformatioais  >  petitioaibas ,  mi« 
naa  diras  ao  cradelisaimas  ▼igore  cnjasdam  Apostolier 
Brevis  ioteatafit  •  ao  ne  redi  rem  ia  faciem  tuam  •  im- 
peravit. 

Qaibiia  grafamioibné  laeras  ,  tnnc  ab  ejos  iaiqaa  et 
TÌolesta  praejinmptiooe  et  praetensa  eibi  Gomraidsioue  ^ 
appellavi  ad  Saocdasimum  Dominam  Dostraui  Leooem  X. 
melina  ioformandnm  >  proot  in  ecbedula  hujasmodi  Ap« 
pelbtionia  pleoins  oontinetur.  Nano  fero  etiam  ista  Ap« 
pellatioae  (  nt  di&i  )  oontempta  «  «ani  nsqae  hodiè  ca^ 
piam  ,  non  nisf  nt  ostendautor  mihi  erroret  mei ,  qai« 
eneqne  tandem  id  pesmt  praeitare,  de  qao  dannò  leg{« 
lime  protestor ,  paratisstmusqae  snm  revocare ,  si  quid 
naU  dixisae  foero  edoctas.    Oeinde   totam  diapatatienem 
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waeum  subj6oerim  Sommo  Pontiiicit ,  iu  ut  hm  «^  aitf* 
pliat  aliqnid  in  ipta  faoer*  habeam^  qoàm  expecUre 
•enteotiam»  qoam  et  mqae  hodiè  ezpecrto. 

Nìbilominns  lamea  ,  nt  audio ,  et  idem  RevereQdissi* 
nitis  Domiaas  Thomas  S.  Sixti  CSardiaalis ,  tcribit  ad 
tllafltrisBÌm«m  Prinoipem  D.  Friderìoam  j  ete.  io  Ro- 
mana Curia  procedi  contra  me^  et  aotoritatem  ejusdeoi 
sanotiuimi  Domini  nostri^  eto.  Jadioet  praettnsos  eaa« 
•tm  proeeqai  in  damnationem  meam  ^  non  attendente» 
meam  fidelem  et  enperaboodanlem  obedientiam,  qaa  tanta 
difiicoltate  oomparai  Angastm  ,  nee  oarantes  oHaiiooeoi 
meam  hooe&tt&simam ,  qua  me  ad  respo^nsionem  pabli* 
cam  et  privatam  oblnli ,  deniqne  oontemneutes  OYem 
Ghriali  petentem  humiliter  doceri  ▼eritatem  ,  cft  redoai 
ab  errore}  aed  simpliciter  neo  aodila^  neo  reddita  ra« 
tiooe  j  mera  antem  tirannide  et  plenitudine  poteatatia 
urgere  ad  Revocationem  aeoteoiìae^  qnam  ex  cootoieotia 
▼erÌMimam  >adico  ^  et  ad  «boegandam  frdem  GfarUti 
et  Teram  aperiiaeimae  Soriptnrae  iutelligeniiam  (  qnan* 
tom  mea  capìt  coosoientia  )  aedaoero  volentes ,  oum  pò* 
testa»  Papae  non  oontra  neo  supraj  ted  prò  et  infra 
Scrlptarae  et  yeritati»  majeatatem  sit  »  neo  poteatatem 
Papa  aooeperit  ove»  perdendi ,  in  Laporom  faaoe»  pro>i« 
ciendi^  et  in  errore*  errorumqne  Magistros  tradeodi»  aed 
ad  Teritatem  (sicot  Pastorem  et  Epitoopnm»  Vionriom 
€hrÌ8ti  deoet)  refooandi.  Ex  quibos  me  laetnm»  gra« 
Tatnmqae  sentiens,  cam  tali  violentia  videami  fatnrnm 
esse,  ut  nullas  eliam  ipsum  Ghrittnm  isdeat  oon0teri  ^ 
Beo  Seri p tara»  saoraa  in  Eoolesia  atu  propria  proGteri  « 
atque  ita  me  quoque  à  Tara»  aana ,  Chrittianaqoe  fide 
et  iatelli^niia  y  in  ?aiM»  al  meadaoea  boniaaai   opinieM 


i6; 
àeft  rìokbCter  fte^trudi»  ^  iii  MdaotoKis  jiòpnli  Ckri- 
•tjjai  fabalat   nrgari. 

Idciroo   k  pracikto  SaoodMÌmo    DomiBò  ilottro.  Ltond 
Boo  reotè  oòosiilto  ,  topnqoe  diotk  pnieUndb   Goniiiit* 
tione   et  Jadioibòa  3 .  et  eoram  cìUtióoB  ao  prooesao  ^  et 
oflinìbiis  ittde  aeonùa  et.  leoataris  ,  et  qoolibet  ipaorqm  , 
ac  à  qoibaavia  excomaanDioalibDe»    anapetuioóe  et  ioter- 
dicti  yaaleotiia  ;  oeDaoria ,  poeoU  et  ninlotis ,  atcpM  aliit 
qoibaaoaaqoe   dèaanciatioiiibiia   et    deolaratibaibos    (  ni 
praeteadaot  )  haeresis  et  apostaàiae  per  eop   ^el   alteram 
eoniBd  quomodolibet  atteotatie  «  faotiaet  moKlisy  atleiiliil» 
dia  3  faoieodia  et    mòlieodia»    ipaaraoiqQe   nallHate  (  soii 
bollore  et  réYérantia  aempèr  aaUis)  tanqnam   tnlqais    eì 
ifijaatia  laere  Ijrraoiiioia  et  violeoiii^  Nèo  noii  k  qoolibet 
fbiaro  gravaoiibe ,  quod  aaibi  ex  eo  ▼eoire  poterìt  3  tàm 
prò  ine,  qnkta  prò  omniboa.  et  aÌBgolia.aaihi  adhaereD<^ 
tibaa ,  et  adhaereré    toleotibas  j  ad   ftitaraoi    CoootUoui 
legìUflaà  »  ac  in  loco  tato ,  ad  qaem  ego  «  vel  Procdrator 
per  me  depotaodasi  libere  adire  ptfteré  Tèi  poteri tj   Et 
ad  illniD^  vel  ad  illoi,  ad^quean»    teu    qaoa    de    jnre^ 
privilegio  ^  ooDaietodiae  »  vel  aliai  mibi  provooare  et  ap* 
pollare  lioet ,  proroeo   et   appillo  io  iia  Soriptis ,    Apo- 
atoloaqne  prìoiò^  secando  >  tertiò>  iastanter^  idatantiuBj 
et  instantiasime  mibi  darì  peto.   Si    quia    kit,    qai    mibi 
dare  lioa  voliierit  et  potnerit,  et  praesertioa  k  fobis  Domiod 
Notano  ,  teatimoniales  ,  Et  proteator  de  preaeqnendo  baDc 
meain  Appeliationedi  per  Tiam  Dollitatia^  abasas  »  iniqui- 
tà tia  Tel  iojosticiae ,  et  alias  ^  pront  melina  poterò  ,    op- 
tiene  mibi  reservata,  addendi ^  minuendi,  oorrileodi,  et 
in  melina  reformandi  >  omniqne  alio  jaris  benefioioj  mibl^ 
ao  mibi  adbaerentibns  et  adhaereré  folentibns  aemper  aal? !»« 


Qua  qiiMeiii  tolMdnla  eonm  ne  «t  Mlilmi  infra  mnip* 
tis,  nt  praemittitur  3  ioterponta  proUstatna  Mlj  «t  pr#. 
«Mtahatar  «snrMiÀ  «e,  par  aa  vel  Prooaraiareiii  ^  naa 
pofia  ad  eam  acoedera,  k  qap  ejditit  app^llataoD ,  tona 
proplap  metam  plarimornm  ,  sibì ,  et  vìtae  aaaa  iosidiaii- 
tinoi,  ao  ejas ,  k  qao  appallavit,  tnon  propter  fiarua 
dittopiiniiia.  Ideoqne  petiit  lìbi  a  aM  ^  Votario  PaUieo , 
eom  dal^ita  inataotia  4po«u>loa  talea  ,  qvalee  aibi  de  jore 
debereotar  dari  atque  ooDoadi.  Ooi  quidam  pateDti  dadi 
Apeatotes  U\eB  ^  qnahs  albi  debentur  3  %el  aalteai  tasti- 
n*otalea  praeaenti  loatramaate  pab)iao  ex  tono  exaran- 
dot.  Saper  qQibaa  oamiboa  et  aÌDgvIia  petiit  k  me  No- 
tarlo iofrà  soriplo  nnam  vel  plara  ooofieì  atqae  fieri 
pnblicafi  rei  pnblica  Irjstraaoentam  rei  lofitmaseota* 

Aota  soat  haep  Wittembergaa  ^  Braodeobargeasis  Diae- 
oeait  3  aob  anno ,  iDdiciooe  3  die ,  mense  ,  et  Pootifioa* 
in,  qaibns  snpra.  Regnante  Diro  Maximiliano  Remano* 
mm  Imperatore ,  hors  tertiaram  ,  rei  qnasi ,  in  Gapella 
oorporif  Christi ,  io  Parocbiali  ibidem  oemeierio  sitnaU. 
Fraasenttbas  ibidem  Ghriaiophore  Bi>efar ,  saoria  Aposto* 
liea  et  imperiali  antoritate  ricecomite  Coestaotieo.  Bf 
Hieronymo  Papiss.  Gariensts  Dioenesis  Olerìeo'^  testiboa 
ikI  praemitsa^  rooatis  rogatisqne  parìter  et  reqiuaitia. 


ÒOGtTMBNTI  CHI  '  SiLUSTftAMO 


IL  SEillMO  TOLUMDE. 


N.«   CJLXI. 

(  ^o/.  ni.  p.  3%) 

allibi  Ep.  Fam.  Lib.  IL  in  op.  Voi.  llVpe^.  ii. 

Ai,  Cà».  pi  S>  Makia  ih  Fonico,  n  Rumi. 

lateadcado  V.  S.  luvwo  «n  pooo  di  rafTreddavMiitfl 
d  feht^re  in  Riilw«  :  ii  clie-  all'  anioio  niìo  b«  dato  rì« 
■oaldameoto  et  dÌBpiaoore  aMai*  Friagola  ad  aitendera  k 
nbavena  la  intera  Moiti  «na  «  oba .  lo  non  ppcao  ombto 
•ano  allraaienle.  Hoq  TOgléo  dire ,  che  vi  goardiaie  da 
dìeordioi^  olle  so  htm»  quanto  eiete  ooniioente  et  ordì* 
nato  in  latte  le  eoee»  dal  enrar  le  laoeode  pobliche  et 
lo  ieri  vere  in  faori,  et  mole  qeeeto  aveoirvi  oioito  tpes« 
eo.  La  vostra  Emigraiiia  ne  fa  fede.  Dauqae  sarete  con* 
tanto  travagliar  oseno  che  ti  pnè,  alm^BO  fino  attento  « 
eke  abbiate  scaoeiata  da  voi  la  freddura  «  el  la  febbre  i 
la  qoale  non  credo  però  sia  altro  ^  che  freddora.  La  S. 
Dochessa  d' Urbino  ^  la  qnale  visitai  hieri ,  come  ohe  io 
però  faccia  -questo  officio  aieai  di  rado  «  à  voi  %%  raooo* 
niaoda ,  et  Madonna  Emilia  altresì.  Le  loro  Sigoorio 
spoo  oertiggiate  dal  S.  Uoioo  molto  spe«»o:  el  eesO'è  pia 


oftido  neir  tn}or#  àmido  filo  »  ek  <IÌM  etMre  irdora  dì 
In  liMtri  é  dMHo  >  ohe*  gitttai  :  et  pia  ob«  triai  spera 
bora  di  veoire  a  prò  de'  suoi  ditti ,  uussitnaai  ente  ee« 
ieodo  statò  richieslo  dalt^  Sjgoora  Daobessa  di  dire  ini* 
provieoj  nel  qaate  si  fida  mnovere  qnel  coor  di  pietra 
intanto,  ohe  la  fari  piagnere,  non  che  altra.  Diri  fra 
dne  Ò  tre  di  ;  detto  »  ohe  egli  habbia ,  re  am  darò  a?iso. 
Ben  voreì  ohe  oi  poteste  essere,  ohe  son  oerto  dirà  eo- 
oellentemente. .  Raphaello  3  il  qaale  ri teren temente  n  si 
raooomanda,  ha  ritratto  Ìl  nostro  Thebaldeo  tanto  na- 
turale ,  oh'. egli  non  è  tanto  simile  à  se  stesso ,  quanto 
gU  À  quella  pUtnrà.  Et  io  per  me  non  Tidi  nui  sem* 
biansa  vemna  piò  propria.  Quello,  ohe  ne  dica  e  se  ne 
tenga  M.  Antonio ,  Y.  S.  pnò  stimare  da  se  ;  et  nel 
▼ero  ha  grandissima  ragione*  Il  ritratto  di  M.  Baldassar 
Castiglione ,  ò>  quello  della  buona  et  d#  me  sempre  ho* 
Aorata  memoria  del  S.  Dnoa  nostro,  k  oui  doni  dio 
beatitudine  ,  parrabbono  di  mano  d' uno  de*  Garaopi  di 
Raphaello ,  io  quanto  appartiene  al  rassomigliarsi  k  oom* 
paratiode  di  questo  del  Thebaldeo.  Io  gli  ho  una  grande 
invidia  ,  ohe  penso  di  farmi  ritrarre  anoor  io  un  giorno. 
Hor  bora  havendo  io  soritto  fio  qui,  m*è  aopra  giunto 
Raphaello,  oredo^  io,  oome  indovino,  ohe  io  di  lui  sorìves* 
si,  et  dioemi  ohe  io  aggiunga  questo  pooo  }  oioè ,  che  gli 
mandiate  le  altre  historie  ,  ohe  s' hanno  k  dipingere  nella 
vostra  stufetta,  cioè  la  soriitnra  delle  historie,  perciò- 
che  quelle ,  ohe  gli  mandaste  saranno  fornite  di  dipin* 
gore  questa  settimana.  Per  pio  non  è  burla,  ohe  bora 
ora  mi  sopragiugne  medesimamente  M.  Qsldassar ,  ii  quale 
dioe  oli'  io  vi  scrìva  ^  che  etso  s'è  risoluto  di  stare  quo* 
sta  state  k  Roma  »  per  non  guastare  la  sua  buona  uaaoaa» 


flMinibiitteale  tolétidtf  otfsì  M.  kvUmni  Thabaliko.  JL 
T.  S.  hmmo  riverentemente  la  meno  et  nella  eiia  biiMM 
fntia  mi  noooittanclo.  A.  ig  d'Aprile  hosti*  Di  Kìmb» 


i*kw^i^M*MMM 


N.^  CLXII. 
(  Fai.  ni  p.  4o.  ) 

-Tircibosehi  j  Storia  della  Letter. 
Ital,  vot.  FU  par.  III,  p,ioi. 

tl.I.Q8TB18811IO  DoMlHO  FmtHI  0SSUIVAllN8811f  0  ^  DoMé 

B1VVOUTO9  S.  Lueiae  in  Silice  Dino.  Cor.  Eiten.  H 
JBever.  et  lUuttria,  MoneigHore  mw  Comfin.  Et  pef  la 
lettera  de  la  S*  V.  Reverendiseioia  »  et  a  bodha  da  Bl; 
Lodovico  Arioftto  9  ho  inteso  quanta  letitia  Iia  oenoepatft 
del  fislice  parto  mio  \  Il  olio  mi^  è  elato  enmmamenle  gra- 
to ;  oaerà  la  rio|rasio  de  la  viaitaaione  ;  et  partìoDlarmenté 
di  havermi  maodato  il  dicto  Monsignore  Lodovico }  per 
ohe  oltra  oh*el  mi  aia  stato  accetto  ^  representando  la 
persona  de  la  S.  Y.  Reverendissima  >  Ini  anche  per  conto 
ano  mi  ha  addotta  gran  satisfaziooe  «  havendomi  oom  la 
aarratioD  de  T  opera  oh'el  compone  facto  passar  questi 
dne  giorni  |  non  solnm  sensa  lastidio  ^  ma  cnm  piacer 
graodìaeimo  \  eh'  in  questa  ^  come  io  tutte  le  altre  actiotto 
sue  5  ha  havuto  ben  jodicio  ad  ele^^re  la  persona  in 
lo  caso  mio.  De  gli  rasonamenli^  ohe  ultra  )a  visitaotooo 
havemo  faoti  insieme,  Monsignore  Lodovico  renderà  conto 
alla   S.  y.   Referendilaima  ;   alla  quale  mi  raocomandow 
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lUntiM ,  tentò  Ftabmani ,  m.  b.  tu.  Frego  la  S.  T.  obt 

p«r  mìo  amori   profodi  al  Gabriela ,   ohe  ha  taoìto  per 

moglie  la  serritrice  de  la  Fa.  He.  do  Ha.  de  quello  oU 

fioio  che  la  gli  ha  promesso.  Referendi stima  V.  S. 

Obseq.  S^ror,  Is^ttUa  Mm'ckiimisia  Mattina», 


K^  GLXIIL 

(  rd.  riL  p.8  9,  ) 

Al  SAHTtdsmo  Nostro  SicitoiiB  Papa  Lbonk  Diciitbj 

Giovar  Giorììio  Trissiho. 

* 

Avendo  io  già  molti  giorni  »  Beatissimo  Padre  3  ooro* 
pósto  ooa  Tragedia ,  il  cui  titolo  è  Sofonìsba ,  sodo  statai 
neoo  medesimo  lungamente  in  dubbio  ^  s*io  la  dovessi 
mandare  a  Vostra  Beatitudine,  o  ao;  Peroiò,  ohe  da 
TuD  de'lad  oonsideraodo  Taltessa  di  qnella,  la  qnala 
è  tanto  sopra  gK  altri  oomioi ,  quanto  che  ii  grado,  che 
^ene,  è  sopra  ogni  altra  dignità,  e  rimembrando  ancora 
la  graodissltta  eogeisiene,  ohe  ha  ,  cosi  de  la  lingoa  Gre» 
«a  3  come  de  la  Latina ,  e  di  tutte  quelle  eoìensie ,  oh» 
in  esse  soritte  si  trovano,  et  appresso  vedendo  qoanta 
occnpasione  eoniiouamente  le  reca  il  governo  universale 
di  tutti  i  Cristiani ,  io  stimava  non  essere  oonvpnevnl  oosa 
il  mandare  a  si  alto  luogo  ,  et  a  si  dotte  ,  et  occupato 
OMOchie  questa  mia  operetta  in  lingua  Italiana  composta* 
Ma  poi  da  l'altro  lato  pensando  ohe  sicome  vostra  Bea- 
dtwlioe  avausa  ogni  .mortalo  di  graadesaa^  cosi  da  nea» 
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fimo  I  Ai  uanfuehidifia  tópènna ,  0  che  p«r  qvaotiioqiw 
gran  j   e    nf cessane    c»ccapafiohì ,    mai  non  si  Iat«i6  tal- 
mente impedire ,  ebe  non  soegtìesae  tanto  spasio  di  ten* 
pò  ,  che  poteese    leggere  aloona  oosa  ;   e  eapeodo  eaiao« 
ilio  che    la  Tragedia  «    eeooodo  Aristotele ,   è   prepoela  a 
lotti    gli  altri    poemi  ^    per    imitare    eoa    soave  sermoao 
una  virtuosa  j    e  perfetta    aiiooe,    la  quale  ahbia  gran* 
desa  ;    e  oome    PoKgnoto    aotieo   pittore  ne   V  opere  tue 
imitando  faceva  i  corpi ,   *di  quello    che  erano  migliori , 
e  Paason  peggióri ,    cosi    la  Tragedia    imitando  fa  i  oo« 
itomi    migliori  »    e    la  Gomedia    peggiori ,    e  peroiò  eata 
Comedia  maore  riso  «  oosa ,  che  partempa  di  bmttessa  i 
essendo  ciò  «  che  è  ridiente  »  difcttoio  3  e  brutto  ;  Ma  la 
Tragedia  muove  compassione ,  e  tema ,    000  le  qoalì ,  • 
con  altri  amaestraménti    arreca    diletto    a  gli  ascoha(ori« 
et  uiilitate  al  vivere  ornano  ;  le  quali  oose  tutte  (  eooa'  ia 
dico)  da    r altro  Iato  pensando ^   mi  davano  tanta  ooofr* 
denzia^  et  ardire  a  mandarla  j  quanto  queir  ^Itre  m*  in» 
ducevano    a    ritenerla.    Cosi    adonqne    tra  si  fatti  dobbii 
dimorando ,  a v vanne ,    che  queste  ultime  ragioni    ajatata 
da  i  soavissimi  costumi  di  Vostra   Beatitudioe^    e  da  la 
inefabile  botiti  di  Quella ,  rimasero    vincitrici  ;    La  onda 
mi  diedero  tal  ardire,    ch'io    feci  *  del  iberaaiooe  di  offe* 
rirle  e  dedicarle  ,  la  predetta  mia  fatica.  A  la  quale  non 
credo  già ,    che  d  possa    giustamente  attribuire  a  visio , 
r  essere  scritta    in  lingua  Italiana  ,    et  il  aon  avere  aa* 
Cora  secondo    l' uso    comune  accordate  le  rime  »  ma  la« 
sciatele  libere  in  molti  luoghi.  Perciò  ehe  la  cagione,  la 
()oa1e  m'ha  indotto  a  farla  in  questa  lingua,    si  è;  oha 
avendo  la  Tragedia  sei  parti  necessarie,  cioè  la  Favola  « 
j  Costami ,  le  Parole ,  il  Discorso  ^  la  Rappfesentaaionef 
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MjotM,  tertlD  Fabmani ,  m.  ».  tu.  Frego  U  S.  Y.  dm 
per  mìo  amor»   prandi  al  Gabriela  j   «ha  ha  molto  per 
Maglia  la  semtrioe  de  la  Fa.  Bla.  da  Ha.  de.  quello  oU 
che  la  gli  ha  prooiesso.  Refereodifteima  Y.  S. 
Obseq.  ^eror,  lé€Ìettù  Mm'ckioBissa  Maniaae. 


^m 


N.«  GLXIIL 
(  ra.  FIL  pA  9.  ) 

Al  SÀinssiiio  Nostro  Signobb  Papa  Laoiib  Diciitdj 

Giovar  GiorcSio  Trissino. 

Avendo  io  già  molH  giorni  «  Ba^tlssioio  Padre  3  ooiii* 
posto  aoa  Tragedia ,  il  cai  titolo  è  Sofouisba  3  sono  alat# 
vaco  medaaiflio  longamenia  io  dubbio 3  s'io  la  dovessi 
mandare  a  Tostra  Baatitadine,  0  no;  Perciò,  ohe  da 
Tao  de' lati  oonsideraodo  Taltessa  di  qoella3  la  qaale 
h  tanto  sopra  gK  altri  oomini ,  quanto  che  il  grado,  che 
11000  3  è  sopra  ogni  altra  dignità»  e  rimembrando  ancora 
la  grandìsslÉia  eognisione ,  ohe  ha  3  cosi  de  la  lingoa  Gre- 
oa  3  ooine  de  la  Latina  3  e  di  tutte  qaelle  «oìensie ,  olia 
in  esse  scritte  si  trovano,  et  appresso  vedendo  qoanta 
oecnpasioae  oontiona mente  ie  reca  il  governo  anffersalo 
dt  tatti  i  Cristiani ,  io  stimava  non  essere  conv^nevol  nosa 
il  mandare  a  sì  alto  Inogo  3  et  a  si  dotte  ,  et  oocnpata 
onecchie  qoesta  mia  operetta  in  lingua  Italiana  composta. 
Ha  poi  da  r  altro  lata  pensando  ohe  sioome  vostra  Bea- 
litadioe  av aosa  ogai  .mortalo  di  grandessa  ,  -  cosi  da  nea* 


SUDO  S  èi  CBaonehfclifie  ffnpèrKla ,  t  che  fw  cpiiotiioqiw 
gravi,   e    necessarie    occiipasioht ,    mai  non  si  lasciò  tal* 
mente  idi  pedi  fa ,  ebe  non  soegtìetie  tanto  tpaaio  di  teoa* 
pò  y  cbe  potesse    leggere  aloona  oosa  ;   e  sapendo  esian* 
'dio  che    la  Tragedia  «    eecoodo  Aristotele  «   è   preposta  a 
totti    gli  altri    poemi ,    per    imitare   eoa    snave  semola 
una  virtaosa^    e  perfetta    aaiotie,    la   qoale  abbia  graa^* 
deaa  ;    e  come    PoKgnoto    antico   pittore  oa   V  opere  ano 
imitando  faceva  I  corpi ,   'di  quello    che  erano  migliori , 
e  Panson  peggiori ,    oasi    b  Tragedia    imiundo  fa  i  oo« 
itami    migliori  «    é    la  Gomedia    p^^ori,    e  perciò  essa 
Comedia  maore  riso ,  oosa ,  cbe  partecipa  di  brottaasa  § 
esaeado  ciò  ^  cbe  è  ridicalo ,  difettoso  y  e  bratto  ;  Ha  la 
Tragedia  muove  ooÉapassione ,  e  tema ,    ooa  le  qaaN  ^  • 
con  altri  amaestramenti    arreca    diletto    a  gli  ascoltatori  ^ 
et  atilitate  al  vivere  nmaao  ;  le  quali  cose  tutte  (com'i* 
dico)  da    r altro  lato  pensando ^   mi  davano  tanta  6oni« 
deoaia ,  et  ardire  a  mandarla  5  quanto  quell*  altre  m' in- 
ducevano    a    ritenerla.    Così    adunqno    tra  si  fatti  dubbti 
dimorando ,  avvenne ,    che  qoeste  ultime  ragioni    ajntats 
da  i  soavissimi  costumi  di  Vostra   Beatitudine  «    e  da  la 
inefabile  bonti^  di  Qnella ,  rimasero    vincitrici  ;    La  onda 
mi  diedero  tal  ardire,    ch'io    feci  -  del  iberaaione  di  offa* 
rirle  e  dedicarle ,  la  predétta  mia  fatica.  A  la  qoale  aon 
credo  gii,    che  <i  possa    giustamente  attribuire  a  visto ^ 
r  essere  scritta    in  lingua  Italiana  ,    et  il  lieo  avara  a»* 
Cora  secondo    ]'  oso    comune  accordate  le  rime  »  ma  Ia« 
telatele  libere  in  molti  luoghi.  Pertfiò  che  la  cagione ,  la 
(}oa1e  m'ha  indotto  a  farla  in  questa  lingua,    si  è;  cha 
STeodo  la  Tragedia  tei  parti  necessarie,  cioè  la  Favola  » 
i  Costuoai  ,  le  Parole ,  il  Distrorso  ,  la  Rappresentaxione^ 
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MaatiM ,  terdd  FtabmaHi  »  m.  b.  tu.  Frego  la  S.  V.  dm 
p«r  mio.  amor»  prandi  al  Gabriele ,  ohe  ha  uioho  per 
soglie  la  semtrioe  de  la  Fo.  Ha.  de  Ha,  de  quello  oU 
fioio  ohe  la  gli  ha  promesfio.  ReTereodisrima  Y.  S. 

Oiie^.  S0ror,  h^Um  Mm'Monisia  MunliM0. 


^m 


N.«  CLXIII. 

(  rd.  FU.  p.S  9.  ) 

Ai  8àiti88iho  Nostro  Signore  Papa  LdBONB  Dbciu'Oj 

GiovAN  GioR(fio  Trissiho. 

• 

Aveodo  io  gii  molti  giorni.  Beatissimo  Padre ,  oom* 
posto  aoa  Tragedia ,  il  coi  titolo  è  Sofonisba  3  sooo  state» 
»eoo  medeaiflQo  langamonte  io  dubbio  ^  b*ìo  la  dovessi 
nandaro  a  Vostra  Beatitadìne,  0  ao;  Perciò ,  ohe  da 
r-QD  deMati  ooosiderando  Taltesaa  di  quella  5  la  qnalo 
è  tanto  sopra  gK  altri  oomioi  ^  quanto  che  il  grado,  che 
Itene  »  è  sopra  ogni  altra  dignità  »  0  rimembraodo  ancora 
li  graadttsima  eogniiione ,  ohe  ha  ,  cori  de  la  lingaa  Gre-* 
«a  »  oome  de  la  Latina  ^  e  di  tutte  quelle  eoinnsie ,  oh# 
in  esse  scritte  si  trovano,  et  appresso  vedendo  qoanta 
oocnpaaione  oontiona mente  le  reca  il  governo  nnfversalo 
di  totti  i  Cristiani ,  io  stimava  non  essere  oonv^nevol  nosa 
il  mandare  a  si  alto  luogo  ,  et  a  ri  dotte  ,  et  eocnpato 
orecchie  questa  mta  operetta  in  lingua  Italiana  composta. 
Ma  poi  da  l'altro  tato  pensando  ohe  sicome  vostra  B<a* 
tltedioo  avaoaa  ogBi  .martalo  dì  grattdeaia ,  oosk  da  net* 
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timo  t  di  mtofuehfdine  tiipèraita  «  •  «si»  p«r  qvaottioqo» 
gravi ,   e    nf cessane    occapasìohi,    mai  non  si  laseiò  tal* 
mente  itapedife ,  ohe  non  soegliesae  tanto  tpasio  di  tem* 
pò  j  che  potesse    leggere  aloooa  oosa  ;   e  -sapendo  eaiao« 
ilio  che    la  Tragedia  «    secondo  Aristotele  »   è  prepoata  a 
ttitti    gli  altri    poemi  >    per    imitare   con    soave  sermoao 
una  virtnosa^    e  perfetta    aiione,    la  quale  abbia  gran« 
desa  ;    e  come    PoKgnoto    antico   pittore  ne    V  opere  aiM 
imitando  faceva  i  corpi  ^   'di  qnello    che  erano  migliori  » 
e  Panson  peggiori ,    cosi    U  Tragedia    imitando  fa  i  oo« 
fttnmì    migliori  »    é    la  Cottedia    peggiori ,    e  perciò  casa 
Comedia  maove  riso ,  cosa  ^  che  partempa  di  brmtttaa  i 
estendo  ciò  «  che  è  ridicnlo  «  difcftoio ,  e  brutto  ;  Ma  la 
Tragedia  muove  compassione  »  e  tema ,    ooo  le  quali  «  • 
con  altri  amaestramenti    arreca    diletto    a  gli  atooltatori» 
et  militate  al  vive^e  umano;  le  qaali  cose  tatto  (oom*i« 
dico)  da    l'altro  Iato  pensando ^   mi  davano  tanta  oonfr« 
denzia^  et  ardire  a  mandarla  3  qoacto  qoell*  i^ltre  m'ia» 
^luoevano    a    ritenerla.    Così    adonqne    tra  si  fatti  dohbii 
dimorando ,  avvenne ,    che  queste  ultime  ragiooi    ajntata 
da  i  snavis»imi  costumi  di  Vostra   Beatitudine  ^    e  da  la 
inefabile  botiti  di  Quella  ,  rimasero    viocftricf  ;    La  onda 
mi  diedero  tal  ardire,    ch'io    feci  -  del  iberasioae  di  olTo* 
rirle  e  dedicarle,  la  predetta  mia  fatica.  A  la  quale  boa 
credo  già,    che  ii  possa    giustaneate  attribuire  a  viaio^ 
r  essere  scritta    in  lingua  Italiana  ,    et  il  ùoa  avere  aa« 
Cora  secondo    V  ^M    comune  accordale  le  rime  ,  ma  la* 
sciatele  libere  in  molti  luoghi.  Per(nò  che  la  cagione ,  la 
quale  m'ha  indotto  a  farla  in  qnesta  lingua,    si  è;  cha 
aveodo  la  Tragedia  sei  parti  necessarie,  cioè  la  Favola ^ 
j  Costonai  ^  le  Parole ,  il  Discorso  ,  la  Rappteseniazione, 
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«t  il  Canto  ;  naétfaiU  oca  è  3  oha  «Tendofti  a  rappre- 
MDtare  in  Italia ,  non  potrebbe  eitere  intesa  da  tatto  il 
Popolo ,  •'  ella  foste  in  altra  lingua  »  obe  Italiana  ,  com- 
poetai  et  appresto  ì  Gottnini  »  le  Sentenste,  et  il  Di* 
ioorso  000  ari;eocherebbooo  anirertale  ntilitate ,  e  diletto 
m  non  fossero  intese  dagli  asooltanti.  Si  che  per  non  !• 
toriT  la  Rapprescn  iasione  »  la  quale  (  come  disse  Aristo- 
tele )  è  la  pia  dilettevole  parte  de  la  Tragedia,  e  per 
altre  cagioni»  che  sarebbono  biog^e  a  narrare ^  ^ssi  di 
aoriverla  in  qóesto  Idioma*' Qaauto  poi  al  non  aver  per 
Inlto  accordate  le  rime  non  dirò  altra  ragione;  perciò j 
oh*  io  mi  persuado  »  che  '  se  a  Vostra  Beatitudine  noi| 
spiaoerà  di  voler  alquanto  le  orecohie  a  tal  numero  ao« 
eommodare ,  che  lo  troverà  ,  e  migliore  «  e  più  nobile  j 
e  forse  meo  facile  ad  asseguire  di  quello ,  che  per  av« 
tentnra  è  riputato  1  E  lo  vederà  non  solamente  ne  io 
oarasiooi ,  et  oraaioni  utilissimo  «  ma  nel  muover  com* 
passione  necessario  ;  Perciò  ohe  quel  sermone  «  il  qoaU 
suol  muover  questa  j  nasce  dal  dolore;  et  il  dolore  manda 
fuori  non  pensate  parole  ^  onde  la  rima ,  che  pensamentQ 
dioftostra  ^  ò  veramente  a  la  compassione  contraria.  Adun* 
que  «  Beatissimo  Padre ,  esscodo  (  come  dice  Plutarco  ) 
non  minor  laude  ad  un  gran  Signore  faccettare  lieta- 
mente le  cose  piociolcj  di  quello,  che  ai  sia  il  denaro 
agevolmente  le  grandi  ;  ardirò  di  pregare  Yostra  Beati- 
tudine ,  che  ai  degni  di  prendere  questo  mio  picciol 
dono  ;  il  quale  da  sinceriti  di  mente ,  da  fermissima  fe- 
de «  e  da  ardentissimo  aipore  accompagnato  le  porgo.  E^ 
in  questo  già  non  ardisco  di  dire,  che  Quella  debbia 
ijuitare  Xerse  Re  de  i  Re  ;  al  quale  un  povero  villa- 
g^Up,  che  passare  lo  vide,   qon  av^dp  altro,  clit  4q« 
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Ilare,  corse  td  un  Bq»»  TieiiM^  e  rtceolM  d«  l' acqua 
con  ambe  due  le  pltne,  e  deDQ|^iela;  la  quale  Xeree 
molto  allegrameute  accettò  |  e  feee^j^H  dimcistrasìone  ,  oh» 
Ul  dooe  gli  ftMie  auto  gratiarimo  ;  Ma  ben  la  eàorte  a 
fare  ,  come  fa  il  Re  de  K  Universo  ^  di  coi  è  Tieario  in 
terra,  il  Qaale  riagnarda  tempre  a  T  amore  «  a  la  fin* 
eerìti^  et  a  la  fede  dal  doaatore»  e  non  a  la  qnaliti 
^1  dono. 


■•^ 


N .•  CLXIV. 

{  Fol  ni  pag.  ga.  ) 

Trisnno,  liaUa  liberata  iftGotAL  Uh.  XV L 


Anohor  yì  toIji»  dir,  quel  ohe  mi 
Un  amicai  di  di«,  eh  'ira  profeta  , 
Di  alcoDi  Papi ,  ohe  ferraDiv  al  m#nd« 
E  queste  far  le  sue  parole  isp resse 

La  side  in  cui  sedete,  il  maggiivr  P!ir«» 
Usurpata  sar^  da  tai  pastori 
Che  fian  vergogna  eterna  al  christanesm« 
Ch'  avarisìa  ,  luioria  ,  i  Tjrannia 
Faran  ne' petti  l«r  1*  ultima  pruova^ 
St  haran  tutti  e  l«r  pensiirì  intinti 
Ad  aggrandire  i  suoi  bastardi,  i  darli 
Dncadi  •  •  signorie ,  terre ,  •  paesi  , 
E  civnoifdere  ani^wr  sinxa  Vergogna 
Prelature  %  captili  a  i  Ur  cynedii 
B  a  »  pr«fpioqui  de  la  l«r  bagascia; 
^  fender  Teacvadi,  •  benefici. 


at&m,  »  pmihgi^  • 
E  sollevar  li  iafaai^  •  per  deaari 
•  Rompere  «  t  dispensar  taite  le  l*ggi 
Divine  t  •  baone ,  •  ooq  server  mu  Fed# 
S  tra  feaeM  •  iradiiBenti ,  st  alire 
Hale  arti  l«r  ineaar  talta  la  tìU| 
E  semtaar  tra  ì  priooipi  GhrisAani 
Taati  soaod^li  t  risse,  s  Unte  guerre 
Che  faran  grandi  i  Saraceni  s  i  Tnrohi, 
E  tntti  li  avversari  de  la  fede  ; 
Ma  la  l#r  viu  soelerata  •  lorda 
Fia  oon«80Ìnta  al  (in  dal  m«fad«  errante 
Onde  c«frregefa  tntt^l  g*ve^no» 
De  i  nal  goidatì  pop#U  di  CShristei 


N.^  CLXV. 

(    Fol    VÌI  p.    120.   ) 

Siangetif  Bìblìatheca  Chemiea  Curiosa^ 
Tom.  IL  pag,  371. 

JoÀimis  AuKBu  Auovmtiìi  GaKTSOiPéKU  AH 

Lb^hbh  X. 

Anriferam  pervia  animi  prò  viribtfs  atteai, 
Qnaesìtam  nobis  «  et  langn  tempore  partam  ^ 
Ut  rernm  involnoris  tantamai  evolvere  aiiolfi 
Se  potnit»  darò  perhibentei  danaioo  miper 
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LluimiM  9  et  Ma»M  kaao  oommen^ioiMS.ftlait^ 
Qnod  nalli  «x  ornai  namero  feetre  prioria 
Camque  operi  anlorem  oii)ii«  tob  oomiiio  tnloM 
Pei^ret  opUre»  j  foiot  et  rfi  pxMiide  digM. 
Ip«a  ex  te  magno ,  ▼ariàqae  bino  oeiite  tenepap 
Cui  nerito  oiueu  luee»  et  noa  ingrata  dioanmi 
lotenaa  iiobie  tote  velat  aetbere  ab  allo 
Hisene  adee  uiuidi  iÌMtia  eaoenrrere  vabiUj 
Qui  belli  teelemoHiQe  laeet,  ì<^inlia  Uola 
Sxtiognaa^  plaoidamqna  piis  iperaregmoteBi 
Des  popoNa^  tolidaimiiie  per  aurea  eaeoda  paoenk 
Coivo  etiam ,  ai  parv«  lioot  ooflapooere  magma  » 
Ad  saootoa  baeo  noatra  pedee  are  aurea  teodalt 
Ut  qao  to  fidai  aaerae  nooo  ooetaa  tenore 
Proaeqaitor  ewicifM  Jioo  to  ▼eporetar  ^  ei  ornai 
Ipaa  tmom  prò  oio  oalin  aie  naasoQ  adoreL  . 
Baae  igitnr,  ai  ood  unoMaaa  oegotla  proraoa 
Impedìaot»  pemutte  preeor  ae  prodero  faiilnm 
Quo  tibi,  detraoto  velati  velambe  virgo 
llobitia  iogeoio  valtam  perfaaa  rabore  « 
OocoUam  iaoipiat  aemel  oatentare  deoorem, 
Baeo  oleoim  priaui  qaaaqnam  ae  frooto .  leganti 
Non  adeò  oatendatj  paalnn  tamen  ipaa  recloaia 
Deteota  aroaoia  mira  et  gratiaeima  pandit. 
Qnam  ai  forte  legena  interdnm  nomina  divdm 
OflToodee  qooa  vana  oUm  coluiaao  vetaataa 
Dioitor ,  exiemplò  band  rennaa^  aacra  optima  qaaaqaam 
Bxeroes ,  veramqne  fidem  «  caltmnqoe  tuéria. 
Illa  etenim  tanqnam  priaoia  eooaoeta  vooari 
Yitìbaa  onixè  qaoa  tano  imilabar  adivi 
-Sapplex  j  et  paribaa  caria  in  vota  vooavi» 

luca  X.  Tom.  Fili  la 
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Mftlaijef  €tiàm  Mtttan  oosqnirere  SoHs 
Et  Loiu»  aaxilinai ,  wo  non  Volonnia  ¥»Ue 
Arma  fidebator  qnornin  ìaspi^Mrafe  favorem 
Fas  erat  :  '  et  mihi  fa»  par  te  liooÌMe  iit'  ìd  anno 
Qooeesanoi,  et  venia  digaiuB  peooasae  fateotL 
Mox  tamen  liiiio  aliod  qoaaMt^m  ad  earaùoa  onéieii , 
Et  prccibas  tolam  caBctte  qvandeqiie  vooatiHOf 
Forte  aderita  praesena  («erìt  ai  gratia  ooelo 
Tanta  mihi;  magaam  mnk»  leo  carmìoe  Moseo, 
Sea  quem  flagranti  ▼eotom  appar  aelhera  oarrci 
Mirati  videre  patras»  ocoliaqae  aeqooii 
Aera  per  pnrnm  coeli  disoiudier  oraa  , 
Astrorumqoe  globo»  iatro  aapexera  micaolaa  t 
Sea  qui  Tooe  paUm.  porreoloqne  ÌBdioe  prodk 
Yenis«e  aaztlio  jam  tam  mortalibus  agonin 
Ipse  caosm  ,  vatem  qaamprimam  matrta  in  alvo 
l^xaltaotem,  et  adliao  paerom  ad  dewrta  ferentem 
Antra  pedes,  puri  moK  et  Jorda«is  ad  rnidam 
Digoatum  capnt  illias  eontingero  limpha 
Qni  proprio  anticpiam  nobis  aio  tangaÌDe  labem 
Ablait ,  m  eoeleram*  macutas  absleraerit  omnea. 
Nomioe  oajaa  item  tibi  quondam  et  mDribas  aooto 
Defait  haod  anqnam  favor  ac  caelealia  abnndè 
Gratia,  qua  taiMam  merìtis  consceDdere  oolmen 
Possee  >  et  jastas  mondi  regere  ano*  babenal  i 
MagoaDimoa  aeqnaBi  propria  virtaie  Leonetj 
'Footifìeum  deciis  egregiitm  jam  aaepe  repertoa 
Esse  y  neo  Italiae  anh  iniquo  tempore ,  et  osquam 
Christicolis  allo  prorsam  io  disorimioe  deesse, 
^aec  sed  erunt  mihi  oùm  dioendi  faola  potastaa 
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Jan  faerlt,  dabiisrtpie  loqni  q'oM  fntMrii  ipie 
Saocle  Pater  j  «ojot  nobb'fttiit  omnia  boto* 
loterM  oertU  honttottoi  W«  nllt^oe  potùt 
lodictis  «arani  ikoere ,  et  mntap»  iii«u1la 
Perctpitf  primooi:  ileMnc  qaae  Morvtt  ÌAant 
Art  id  fe^oeve  ,  et  natmrftin  aeqoaro  pottDti 
logeoio  intpidaa,  demoni  quia  rìia  teqnaiuf 
Bine  nodoa  aiaidoia  daatnqaa  laborikifs  artaa»  \^ 

Pervidaaa,  al  qnb  taadam  cxparianlìa  doeat, 
(hasia  cpaa  gnara  pMim  libi  oaita  pataboDl, 
Sì  qo»  hae  i«l«r  ta  aax&j  qodfa  ardioa  oonatuol 
Ipie  aoia  q«a  ooneia  tolaa  dìsoaraara  HMatìa 
iMpactana»  paptami  doo  dadigoafeera  aiaaaa« 
Qoad  tibi  B0O  par?a  dflam  a«|Mr  aria  labora» 


«b«MWH«a«>^*B4«» 


N.^  CLXVt 


(  Ta/.  Ti/,  p.  137,  ) 

DiucTQ  FiLio  ACTio  Stsgiio  SiioiAiAuo,  Lio  Papa  Xi^ 

Dilecta  fili  «  aalBlam  et  ÀpostpUcam  banadiotiootn, 
Qimin  forte  da  olarìa  iugBDÌìs  aatatit  aoatraa  apod  ooa 
▼erba  fii|raotj  afloara  qai  qnorn.  ta^  tan  opot  tu  a  m  Da 
Parta  Yirgiois  divÌQtt  propa  laodibut  oam  admiratioaa 
JltiolleraDt  ^  atqna  praedio^rant*  Qoae  rea  axpectata  quidam 
dio  Dobis  (oibil  enim  ooo  exoa)taoij  doq  elaboratami 
Bpq  flagiiUri  mp  iogeoio  digoao}  profioitoi   a   te  poiip 


arbitramnr)  yernm  «o  oifno  jcarior  et  ìommdior  win  ett, 

tam  qood  qoae  fatara   esepeoubamot.  aocepionia   jaa 

facto  esse,  et   qnae   loparenC»   obbomii   eztpaotati«Aeai , 

tam  qood  etti  onilo  noo  ttoipoiie  faiaieot  aooepttstiiiia  , 

hao  praeoipne  tompealMa  «nint   ìoù^   graiMra.   Qaa   ilt 

quidam ,  qao  dootioret  videaolw  ^  EMietìam  alilo  iniquo 

petant ,  qoi  «xaotiaaima  oroditiooa  oommaodaot ,  aoo  dt» 

aiderentur.  Dici  noo  poteit»  qoom  haao  aodiromns,  qoaa* 

tam  volaptatia  aeoeparimaa ,  et  qoon  ipai  legemoa ,  mo 

ceptnri  aimoa  ;  qood  poranaai  aimoa  ^  difina  faeiam  prò* 

TÌdentia»  nt  divina    apooaa    tot   impiia   oppagoatoribaa , 

laceratoribasqoo   laooaaita»   la  lem*   taotnmqoo    oaola  att 

propaguaiorem  ;  et  qoom  illi  impia  faoQodìa  abnai  fron* 

gant  in  rem    aaoram   genninam»    ta  nona  opna  odiderit 

qao  rem  aacram  omnibaa    (ut  dici    aolet)    nerria  attol* 

leodam ,    ezcolendamqae    prooaraveria    aaooto    oooailio  » 

eventn  feliciorCj  qaam  diotitent  qai  legere^  airemqaao* 

ramai,  nihil  aiaì  Ghriatnm  atqoo  ajoa    apooaam  aonare: 

ai  pietà tem ,  ondiqae  relìgtonia  eoitero    atadiom  ;    ai  {a- 

dioiam,  nibii    nogoe    aigoaadom    relinqoere;   ai    figaraa 

artiaqae  conatas,    veteram   va  tam  natii    oedere,  multoa 

aateire.  Gra  loia  mar  itaqao  libi ,  qood  taotam  anaa  prae- 

ates  ,  qaantam  antea  nemo  ;  Eodesiae  «   qnod  qaam  tc- 

leelar  laoinetarqae  ab  aliia»  a  le  ano  in    caelom  efiera'* 

tur;  nostro  aaecolo,  qaod  fiet  lai  oarminia  looe  celeber- 

rimum  j  nobia  denlqae  iptia  qaiboa  imminente  hiao  Go« 

liade  armato ,  bino  Sanie   a    fariia  agitato  *  affaent  piaa 

David  illnm  fonda  a  temeritate ,  hono  Ijrra  a  farore  oooi- 

pesoeoa.  Bortamor    itaqae    te  j    jam    opoi  edaa  «    nt  qai 

doleot  5  qoom  illa  legont  qaae  adveraoa  pielatem  veDena 

fleti  Gfaristiani  evomoere  j    ad  taa  oonferant    wtm  ,  qoao 


:t  8l 

wAtìà  pnmen$  antidotaia  tint  •ppotitari.  To  ita  tibi 
pertiUKlMt  fsliittiif ,  DO*  le  et  -ìoa  omaia  perìade  ao 
Botira  ooonplasarof  eswj  neo  ooa,  oao  bano  Saaotaai 
SadaoL  afliqitaai  tai  tal  affeotm  vai  oparaa  iamamarat 
lalartM»  Dalam  Romaa  «pad  Saaotnoi  Petram ,  ttib  aa» 
nula  PMeatoris  dia  VI.  Aogasti  H«a.xxi.  Ponìifiaalas  ao« 
atri  aoao  sona. 

Bamvs. 
Per  F€9onium  de  mandoi: 


N/>   CLXVIl 

(  roz.  n[i  p.  128.  ) 

DxucTo  Fiuo  AcHQ  Strcvbo  SiaKàiAuo,  Cumisa 

Papa  VII. 

Dilecta  iili,  talatem  et  Apostolicam  beaecliotionaiii» 
Acc^pimos  libram  gpatisstmo  moDere»,  qaem  to  ad  oca 
de  Dai»  et  Domini  hostri  Jiso  Gbristi  rebas  scriptam 
misistì ,  cajas  argumeotam  praaclaram ,  atqae  nobile 
qaaai  in  te  parem  osteodat  animi  pietateiBj  atqae  in- 
geoii  gtoriam  ,  sitque  in  eo  nomcn  qaoqae  nostrom  ad 
aaaaiàriam  eomm  qaì  lecturi  sant  »  qni  qaideni  innume* 
rabilee  faturi  sont  iu  looga  posteritate«  immortalitati  quasi 
aoaimeodatum ,  mnneris  toi  magnitadioem  hoo  magia 
aentimoa^  qnod  quomodo  parem  referamas  gratiam^  ha* 
bere  noe  non  arbitramnr.  Si  eaim  immortalitaa  optata  « 
et  grata  est  omoibas ,  qui  praesertim  animo  vegetiore  at- 
<}iie  erectiore  eint ,  permagaae  anat  iUius  partes  nobis  a 
la  Cnbntae.  Quamquam  enioi  ea  est  appetenda  maxime  3 


niìqoa  el«bòraiidaìil  praeoipiM»  qnie  pott  Jimcmusi  «é 
li«o  tka»  in  ilU  altw*  TÌta  felioi  et  Mttipìtfraa  nos  oauf 
DBO  ipto  ootlooat,  ^meD  ne  haeo  qoidem  non  libentar 
•«laoiioendk  ^  qUae  prodneit  «d  posterga  noairi  Q<NBÌnia 
perpeimtatemj  prò  qnaj  -qui  ilUan  caelealem  #t  divinaoi 
iaamorCaliUtem  non  |^ne  cognoverantj  maiioBia  attape 
tamen  conteoiioDiboa ,  et  acerbiasìmis  dtaorìmiaib«a  vi* 
ihtn ,  et  oapQt  annoi  objeoere ,  qnod  profeoto  non  feoia- 
aeoty  Disi  a  nainra  ipaa  admoniti^  sommoai  qnoddam 
bonnm  etisterd  coDJectati  fuiaaent  «  onjna  in  imagioe  el 
aimniacro  lam  moltaa  partea  etperirentnr  eaae  deteota* 
tiooia  j  *iet  glAriaè.  Est  enim  profecto  haeo  (amae  et  laodìa 
ad  Gommemoratioùem  hominom  celebritas,  imago  illioa 
Terae  immortali tatis  qnae  elimto  dono  Omoipolentis  Dii« 
noi  Chrìstiano  generi  ^  per  DomitioM  IfosTatM  Jaauia 
GiBisTÙM  proposita  est  j  ad  qnam  potisnmnm  aspirare 
debemns^  hanc  vero  ita'caram»  jucnndamqoe  dacere, 
ai  probomftì  et  prndenlium  testimonium  nobia  deferatnr, 
qnod  qaìdem  to  te  nobia  egregie  oontigit.  Non  eoim  in- 
genio  solam  tno  hooorati  ^  iltnstratiqne  anmus  sed  (  qaod 
nobis  etiam  gratini  est }  jndicie  ooroprobati  ;  et  ai  enim 
ingeoii  gloria  coooedia  nemirii  3  tei  emnibua  potias  prae- 
étaa  qni  in  boc  acrìbendi  genere  cnm  lande  Tersati  anntj 
famen  qnnm  ipso  aoriptioois  argomento  ostendas,  qna 
aia  piotate ,  sapientÌ4,  religione  praeditns»  jucnndins  etiam 
iccepimns  testimonium  optimi  »  et  religiosissimi  Tiri  j 
qnam  stndinro  dootissimi.  Qaapropler  macte  firtpte  ta 
qntdem  ;  id  enim  es  consecntns  «  quo  noHpm  majns  ho- 
mini  bonum  In  bao  vita  existere  posse  videatnr^  maxi- 
momm  enim  dotiornm  quibna  te  affeoerat  Dxoa  ,  gratti 
illi  (qnoad  mortali  homini  licoit)  relata  ^  illod  )am  anm* 


aiim«  d  iooooìpéraliila  ree—  iuMiomlitaib  éimmm  at 
proMnlat»  oai  èùmàt  }àm  grafia  Bolla  aiàa  par  patatt» 
4iu  taUMMa  «oorptnai  aiahiplioatia  naroadibiia,  aidaaè 
doaiìoo  raddiditti  a  qao  aaoaparaè.  Bz  qoo  qoaoi  fin- 
ctaaa  qaoqoa  Ban  inadiooiwi  tsi  libri  dioatiaaa ,  ad  no* 
mhiia  Boalri  landiaa,  aa  «aaiMaaa  iWiÉadlara  ToioaM^ 
lanuan  libi  habaoma  graiiam,  qnantam  oapat«  grati  ^  at 
mamorìa  Pontifida  tanto  dariaau  offitio  nana  poCatt, 
tiaot  ta  ra  ipaa  tibi  aataadara  parati  raniaa,  et  ni  ax* 
penare  atiam  a<Biortaniiar,  Datmn  Koaua  apud  SaDCtnm 
Patroai  ,  tnb  annata  PÌM»loria  dia  V.  Aagosti.  aLo.xzTi. 
Fontificatna  naatri  aìiaa  lartia» 


N.^  CLXVIII. 

(  Voi.  ni  p.  193  ) 

Guidi  Postumi  Silvestri  Flég.  lib.  i . 
pagi  j.  Ed.  Bonon,  1  Sai. 

JPao  lEDiBua  Patsahis  a  sb  nsTAuiUTia  Opb  Lioina  X. 

PoHT.  Opt.  Max. 

Qoaoa  oariata  aataa  «  qaaait(|aa  bostiooi  baoKral  igoié  « 

Exoit  an  saniaaa  Poaibomiana  Domna. 
Sfiit  taman  baoo  loago  paritoraoi  PaiUiiioiAa  J|ata^  . 

Ergo  aliad  longa  firmioa  agii  «tpna..     • 
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Qaod  (i^iMi  hMò  miftiitadomtu  «i  lapis  iti»  JMabant) 

¥ivel ,  gyitipw  «ItM  po$t«ritafì«  Iwimm. 
Pro  ojtharae  nariits  trìb«U  La»  1Ié<ìibiu  aarna , 

Jùuk  et  Una  ffttis  leoia  aìur»  sai. 
Qaìpf»a  Aaiphioaii  jiod  fiota  art  fiibola  aMiri , 

Si  daaiat  lu»o  blaadaa  «iraota  oaoara  l^raa  aat 


N.''  CLXIX. 

i  Fol.  VII.  p.  194  ) 

Guidi  Postumi  Silvestri  ^  Eleg*  lib.  II.  p,  91. 

Ad  FiTiaM  Pactjvv. 

« 

AbieDlB»  dam  te  Floreotia,  Maxima  Paoli  ^ 

Implicitam  et  caris  te  Ina  terra  teaeti 
lile  taae  pacitque  hooiioam  Leo  Maximas  aaotor^ 

AEteroam  ille  et  honoe  «  uogois ,  amorqaa  taot , 
SoUìoìtuft  Domioaej  Jiqaìt  fastidia  Romaej 

Atqaa  dicala  boaae  ccMÌt  io  arva  PalL 
Hio  nbi  majoram  moleiii  extrait  arte,  oovalqaa» 

Ifeo  sioit  ex  toto  saecala  prisca  morì. 
Arcet  arenosoa  onagoo  moliaiiae  flaotas, 

Ipsae  ubi  mox  naalto  pisce  natentor  aqaae* 
Eoo  qaoqae  loBgÌQqao  deeoèndere  moate  jobetar^ 

Contar  et  Csoilet  correre  lympha  fiat. 
Atria  paisà  Creta,  spaoiotam  extmit  aroem ; 

Qna  prooal  Hetmiòa?  aUl  popalatar  aqoae. 


Qvìm  el  cqoift  tldiiik  «In  tofe  jMittntar»  t(  ipiii 

Miiitibiit  strnitor  magi»  oapuupe.doitM»   ' 
He  taoMB  iHam  ìpto»  pavitat  tio  omdar»  tolet. 

Neve  pnlea  tolo  bao  daeipere  arte  diami 
1p§»  suu  orthrié  BMaiaa  TaBalilnit  av|peij 

Goenaqne  da  proprio  parta  laboaa  Teoit. 
Accipe  qoot  niiper  Demarosa  io  valla»  vai  ima 

Looa  parhorrantes  stravarìt  Ule  feras. . 
Est  namof  et  pioev  firoodoiaqaa  abiete  deoiam 
-   Ipsam  obi  fiwui  rafert  aaape  babitara  Palam; 
Qoo  Beqoa  sacratis  iooaodior  olla  Kapaeis» 

Oraqoa  •aoiioapfo  gratìor  olla  Dee  ael. 
CDJoa  io  extreoM  tot  froodea  taota  raoeera 

Aspicias,  roagoae  qoot  loeoa  orbia  babet. 
Fiagìl  io  booo  tilvat  moram  oatora,  oao  olla 

Diva  laboratai  astmit  arte  doaaoi» 
Hio  Dolla  violata  vtreot  mjrtata  taoori  5 

M nltaqoe  odorstaoi  laoroa  oboaibrat  bomom  ; 
Diaoam  bio  raferoot  vitam,  aa  saepe  alta  pataotam  .. 

ABqooraj  TyrbaQom  bio  nam  propalittoa  adatt. 
Haao  doaaot  atqoa  ieris  statio  f^ratianma  eapria> 

Bic  loooa  agraftea  qoo  atabolaotor  apri. 
Hoc  Leo  venaotee  deorrvtt  io  atpera  eogi 

Praelia ,  et  armigera  balla  oiara.  nuioa* 
Prìmoe  et  aota  amoaa  tpsa  albo  iongoia  aauotH 

Carpait  iter^  vattom  aepa  obiit(fo^  oamoe;  . 
Proxvmoa  et  megoo  fratri  oómet  ibat  JolUe  , 

Qoamltbet  iUt  atra  io  sorta  fidala  oapot. 
Cernere  arat  magoa  exoitoa' Havorlia  ab  orba 

Siffa  galaritoe  MMiara  tela  pfttrai» 
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B  qnibas  InwinìÉé  téhrmu  é^faééHmt  ^ti« 

Caeur  CaWm  icrgt  prewcbil  eqiii  ; 
Illa  qnidem  molta  «or  P«l1«d«  praeditn»»  ideot  «I 

Glaroe  laleae  Qtfbilitafle  dooim. 
Hìno  GermaM  phtlaax  oaiii|iis  m  latta  ferebal. 

nUoo  Romanae  robora  gwtit  equot. 
Para  agitare  feraa  eoniv  proparabai  adonoo, 

Para  annillatos  TÓoe  eiere  oaoaa. 
Boa  iatar  «faoqoa  Saptiaiias  Raogaoa  prapago. 

Frena  ftooaaatì  farina  ihal'  eqao  f 
Septimios  »  Leo  aai.  oaagoiM  posila  appida  laabia 

la  tamolìa ,  doao  napar  habere  dediU 
Baao  adao  valìdif  Tanabnla  tarla  hoaiiia , 

Nee  mìoas  agragioa  (arlor  ia  ariaa  daoal  ;  , 
Ut  fiOD  atkia  apar  aibria  aiabalaliir  ia  akia> 

Qai  ooD  il  lina  optoft  ab  eaaa  norL 
Talem  olim  Hippoljtam  rìpaa  propa  Tharaiodoontia  » 

Strjnioaiaa  -memoranl  aollieilaaae  fisras; 
Ani  eom  Ghiroaia  aeaa  referebat  ad  antram 

Pelidem  ionnaieras  perdomaiaae  -Ltaa. 
Inde  paellarum  pnldierrioia  cara  Galesna, 

Destra  idem  promptaa  foraaa  ataWaqua  polass»    • 
Gharnm  dilectae  pignoa  geatabat  aaoioae» 

Vette  tegeoa  Divenni  versioolare  Uloi* 
Optabat  deona  ntqae  aliqoad  nBeraiaaa«  anaacfiia 

Parvam  kinnaladà  doaiioae  farra  i  oapulva  ama  ; 
Qaae  fera  ab  bis  aoiaBam  ediderit  traoifaa  laoerlia» 

Saoraqne  et  in  librit  nata  aril  vsqae  ateis* 
Hanc  naam^  aoaiea  iaaeqaitair  Ghortaaoa  aantaaa  « 

Sancios  et  cara  pallidat  ora  gran-; 


tnm  qoi  teatri -ipe«IÉtaÉi  ImIa  IhMI 

JhBiumt  anM  »  oìbm  niiMvtralipul  mù$* 
Ille  qvidtm  duotos  aliwo  io  paetOM  vìnub  » 

Saotfidiutt  anllt  folint  aUMt  opa» 
Ibat  acerba  frMMBt  wgnnnique  Inalila  ftnltmX- 

FraipMna»  LjgoiTMii  nabUìtalit  hoMa. 
Cai  eoflMt  loanbromqiia  deeiia  aplaadarcpa  Riaavdaa 

Qaataabat  validam  prittiaa  tela  aiideni» 
Mallioos*  LauTOiiaqaa  CSbo,  Usa  aooia  agaatoa  jon^al^ 

CoD}ii|n  bla  fualia  pvotpariUte  no?i  ; 
follalo  pyaaiaetet  equa  aoaaiiaalaiiu  alter  » 

Fratria  et  iadigai  fonaria  naqiia  meaior}  • 
Qoam  variioMo  modo  rapuim  ìa  gargite  ApoHo 

Yidit,  at  oeoidoia  flofil  ab  aaqaa  firalit. 
Bb  gladiom  cla^aaMpa  faraalibaa  aiqao  triaodaaa 

Morìa  arai  praodat  laaira  par  alta  aaqoi. 
^io  Lnntaao  orator  «ptaqoa  miitoa  ab  orba 

SyUioa  Hispaoì  terga  oaerarai  aqai* 
Ibai  taspeoao  iimìiìa,  qaam  laagaa  pateraa 

Goacipere  ,  ao  Begi  «m>z  rafaraoda  aao  ; 
Aat  ai  qaod  mmm  gralam  aooaptaaaqaa  oaoabat 

Gorrìgera^  aateraaa  poataritetia  opaa» 
la  oomiteoi  Gibortom  altia  da  reboa  agaateaa 

Jantarat^  et  Pbdebì  GMttlioaa  daooai 
Aroiataai  &rro  coroaoi  da  aaoro  garabat> 

Miattla  telam  illi  falanaìa  iaater  arat  . 
tJoicaa  baao  oalahraai  aoaiaai  Aialiaaa  obibai  » 

Qoo  moaitere  omab  laate  ja? aate  foit  : 
Illa  boaajaaaì  oaplaa  aaparat  aapar  aailtera  Taalaa 

lagaaio.A  ai  tra»  diqaod  »  aoa  laiauBaaa^  aia  aaoat  i 
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Qaacamqoe  ideecUriIìvifitiiii  ioipirit  odorsoi'; 

Ne  morìtoMOi  honiìMMQ  credito^  nQueo  babet; 
Die  oftoes, .61  «qnov  Euri ,  «U}«9  «qmtoto»-  alamoM , 

Ille  habet  et  fiunnlds  Marte  «i  Aitiore  tatoi.  ' 
Inlezta  lUv  modii  luìris  te  in  «ette  fenbat^ 

Bi  caJQft  noDdom  dogoitns  btna  «rati 
Ferre'iuii  AroìiaiMiia  dederat  ao*  tela  Gopido^ 

Et  pharetram  ìpsam  humerì  poodat  habere  taì* 
Pars  qiiota  et  ipie  aderaaa ,  quìa  oaspide  laetos  Ibera  ' 

Gertas  eram  r^ibidos  eommiana  ire  anea. 
Àt  alaraa  Stnpi^  ì^^»  doontorqiie  feraraoa 

Gaidoa»  et  inde  ipaaa  expUoaere  plafas. 
Magaas  «Immqae  Leo  tener»  albi  legit  ab  aonh 

Praeiidinn ,  et  thalaml  apemqae  idemqne  ani. 
Qaiaqoe  ani  onpidvi  veatigatorqQe  perioK 

Preaaa  dia  qaaerit  sigtia  intttiioa  pedaai» 
Plarìbag  iu  morem  oorto  coma  préasa  galero  j 

Para  bona  ooelata  oasaide  aperta  caput* 
Baio  intertexti  per  oellum  it  flezilia  aaria 

Gircalos^  et  moltis  balthea  oaeaa  notfa; 
Curai tat  htc  auro  folgena  ottroqae  decorna  « 

Heo  potis  est  lovpe  taedia. ferro  mone. 
At  peditom  legìo  aibi  qoiaqne  ìngeotìa  nodie 

Robora  prò  aootia  tegminibosqne  legit 
Prooombaot  taciti ,  atqne  baatilia  longa  reoKmot 

Nam  minna  aaritìa  Tooe  oavetnr  apria. 
loacnnere  tubae^  et  pioèa  Marianna  d>'alta 

Elato  oapitia  tegmtoo  aigna  dfdit; 
Tegmine»  qnod  nnper  rabido  aesòbilna' ore  momordit, 

DiaidìaiiAina  aridae  nersit  .in  entra  gnlae* 
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ProtioiM  idaiovete  oipM,  9Uhn\à  iiU  niUlK 

Irraite^  hoc  o«imc  hoo  terebratt  oemcu. 
Latraotvmqiio  boniooinqBe  gnu»  ora  niinbiu  ia  «obi» 

Mox  ooiere,  alliaqu*  obatrepvere  tooL 
Exi  «par  bpo,  oampo  te  ta  mibi  <l«me  aptrto^ 

Bxere  aper  fraodaua  hao  loilii  ab  aroa  oapsu 
Hea«  oha,  mu  lilta  capceaa  Utitalis  in  Ì9ia« 

Siva  lupi  in  noatrM  huo.  fogliala  rnanns^ 
Tidi  aca>  voa  vidi«  vasirii  pradiia  latabria^ 

Hoo  Dromat»  aoga  tagaz»  hoo  bona  Tbaron  adaa-; 
Prima  ago ,  qoii  oredat  «  belli  dÌMrìniio4  taaii  « 

Io  ma  nnnm  ni  prompCom  aei  vai  ganoa  oaiMia  oM^li! 
Prima  periata  adii»  nam  poti  Cratiooea  lalabaa 

Yifflina,  et  hiraotit  laiqaa  adoperta  mbis.        .     . 
CopatileraoDqiie  looo  ifoa  te  fera  plorima  agebal. 

Bl  qni  non  olio  robora  aaptoa  arat 
Clamabat  pina  oiqoa  Leo  »  ni  looa  forlia  adiiaai^ 

Usqae  adeo  oordi  Taiam. babai  iUa  anoflui 
Yeram  ego  tea  viatoa»  tea  me  aftaa  lidara  agabanl* 

Hoo  Illa  pomi  Taoa  referro  padaaa. 
Soce  oantim  eitamplo  magoia  lairatiboa  aoloa 

Pene  mibi  fregti  oroe  fioleatoa  apar. 
Prostratom  herboto  prooarea  riaera  firalato# 

At  non  Septimios  talia  visa  inlit  i 
Nam  memor  aUorie»  noatrae  et  pielatia  alomnoa 

Fredenlem  oarta  onapida  fizit  aprnm. 
Ulqna  poer  iaolo  foelis  laatiatimna  etaat^ 

Prìnoipis  ante  oonloe  oonoidit  ilU  eoi. 
FooHx  iolarilv.  ao  tali  fera  voluere  foaliz» 

Qoaa  par  tam  pilobraa  oor^nit  iota  maooi. 


Septimiom  Faoti  sb  nobilit  m  «fo^gTt  • 

AUorem  oleisoì  futui  par  arma  fimi** 
Ao  SI  prò  capite  hoc  faorit  »  qcio  ptffa  redcaspio 

Gloria  j  in  agrestes  vel  paer  Wit  «prof  * 
Qaem  fere  prò  soeptro  spereiqoo  animaqao  Loootia 

Acoeptnm  ìTle  refert  coi  deca*  onrao  iiiaaP 
loterea  inoAnam  «xorìttir  por  dofia  naaraiar^ 

Qaale  looat  dabti  oom  ttropit  aura  Di>ti| 
Admoold  ergo  omoet  haerent,  enramiiqQt  ratorquent» 

Iiranmeri  ttrepita  qua  coiere  botò* 
(jlamabat  oélaa  tpecaìator  ab  Hiee  Gàìfut  » 

State  ▼iri ,  tonvoieras  ftUà  habet  isia  forai. 
Dizerat.  ae  Tolncres  dioto  ocins  aeqaora  certi 

Peroanere  >  UemoB  bnc  pergite  Galvat  ait 
Ger?at  adett  »  propente  citi ,  capili  arma  ,  propiac(oat , 

Hoc  properate^  bue  boo  pergite  »  certttt  adelt 
Obviog  buso  jacslo  paritar  caaibaaqoe  Oaletoa 

Stravit,  oornigemmqae  abBluKi^eiue  caput 
Moxque  loi  «fiiia«eat»m  ioim  lato  ardoa  oer? i 

Romam  dilectae  oorsoa  miiit  ben». 
Prospeotare  feram  fimmaaem  alratam  naqne  jofabal 
.  Et  poeri  niveas  tam  talnisM  mantis. 
RoQ  jam  degederem  aiebant  ▼irttitia  aviue, 

Neo  jam  animi  aal  patrtr  aaagofais  eaie  radem. 
Molla  i^tor  po«ro  atiper ,  et  saper  iodoU  mtilu 
Gommemoraotf  blaodit  araka  iteraotqao  tooif. 
Cam  coDoepU  lapo  èed  oarìbaa  otilea  Alo* 

E  ailvis  ab  apro  laesa  gemenaqoe  redit; 
Brgo  lopas  Alee  male,  eredita  «  pr^ioot  omaeft 
Ii^qae  aaom  féréì  tela  ioimiea  oapof 
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Tono  BiiaMA  Ljùùm^  «qmtaar  aaxiliiire  preoaim , 

SappKoiter  treoMila  talù  voee  dadìt. 
Boc  bcoe  ti  tolnm  dirtx«rìa  tAme  Geargi , 

Qoale  tibì  nvoiift  »  qii»li«  doat  IWiiii  ! 
Dixit  et  »i»«ita  iotonùt  difìloaqiie  maBUOMpe; 

Trantadtgit  dnbkift  frazinot  aeta  oanean* 
Piira  voti  rata-,  par»  Taeofet  mala  oesiìt  in  anraa» 
'  Qnadrnpedeip  fixtt  nìbD  tameo  tUe  feram. 
Risere  ^.atqna  Aloem  atratam  otiaAtara  Laooi 

Lectonim  infeniiaft  ploriinna  ardar  arat 
Tiiaa  Lyoabaaj  voa  sa  haaa  miraosla  oreditis  uMpky 

Camita,  tana  bmBm  i»an  lapaa  ipaa  aii»  atl. 
Hoo  ta  Scipio  ait,  mm  la  podat  agmioe  in  iato 

Foraiidara  far^  a^  -darà  targa  fogaa? 
]ffon  ago  ta  vidi  trapidam  at  divana  patantaai , 

Guai  Diipar  vari  fixiaiiia  of«  Lupi  ? 
I^mpa  oasi  atqna  lupo  ta  non  diaorìnnoa  poMa  « 

O  peoaa  aroadionfla,  rìdioaivaacpia  oapat. 
Addidit  Uà  qaidam  at  Haaoa  pater  aant  A.qaiiiM 

Namqna  ait,  Q  Ljeaba,  dieta  }ooo  iala  potea  f 
Jani  loppa  iata  qoidaai  aat ,  cpeoi  ta  gladio  aapar  et  aoae 

Taaato,  aad  noe  torba  Joeoaa  aaoiaa. 
Tada  aga,  et  faoo  ipaa  oapat  a  oarvtoa  r^aaetaaa 

Fealiboa  hoo  ipao  io  vaapara  figa  toia. 
Tale  aliqood  aaaa  ai  pairarit  daxtara  iaotam 

latar  vaoaotaa  non  leva  aomao  arit. 
Soipi*  ait«  Lycabaa  ndhi  paroioa  iau  AMOianto 

Objoienda ,  al  at  te  graviora  maoent; 
Honc  tibi  caedo ,  beo  eat  qood  aaepe  tdaHtar  elim 

Yit^a  aiosvit  au  fogfia  aatrolaeaa. 


Disp^ream  oisi  la  y\  Maieigroii  àgw. 
Haotennt  indierit  «erUniiia ,  mazim  Paoli , 

BelUqne  noè  magaotollioitau  meta. 
Nodo  tibi  mira  eattam^  ditorimiaa  Blariit  anheli; 

Haroolaat  poitial  qoao  daoniaio  aianot. 
Reo  Biiim  aoaam  qnod  grandkia  arnuij  quod  aittim 

Ma^a  por  ozigiBot  bolla  téoaro  modot. 
Btt  aliqoid  ptaooÌM»  Jori,  ol  JOTb  anribof»  ilfe 

Magna  referro  iiamili*  dad  mìlit  pOMo  tono. 
Sas.tfài.  armoolomai  horror,  poeommqno 

PaiionuB  doninao  maziaia  tura  Pati; 
Coi  non  Ida  parom,  onproMÌfor  raut 

Hoo  tnlit  in  iìonlo  ailva  Erjoina  fogo  ; 
Donam  imoiano»  ingeno,  sotit  rigot  horrtda  oorfizt 

Saogoine  el  igoo  oooli  spìriiibinqno  nìoant» 
PnUnon  i^  oro  fonii,  iptiaqoo  afktibns  ardoot 

Grauina»  ot  inoMan  tiomitar  omno  Dom«6| 
Priaant  in  hano  nodiia  «ilrao  ol  ponotraKbot  aotaaa 

Irrnii  «  oxolaflBant  forte  Rioardot  opoati  : 
Si  praonl,  0  qoionnqno  illao  oonooditit  ìnqoilj 

Immanis  sns  eal»  olandito  ooolia  iter. 
Torto  feram«  vorte  hao  tibi  dioo  Gabailo*  Gabalto» 

Hoo  tibi  diooj  oìa»  o  vorte»  Gaballo,  ioran. 
Clamantom  iila  saoor  tatea  non  aadiii,  argo 

Irae  ut  orai  jafonia  praada  faronlia  ail; 
Baio  te  apmm  lodo  non  te  Ina  protalil  Anbon  * 

Scd  lo?ibni  sliidiia,  vado  ago  ol  illa  oolo. 
Hao  oelor  aoonrrii  ao  tlriote  cupido  Jnhit 

Trasadìgii  TaatiiaB  aoliganiaiqnoiaiai. 
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At  fogienle  fera  magna  vi  fcaitile  revnlrani 

Poae  snb  iatraotia  peronlil  ora  Ljoe. 
nia  dra  elaotata  caoesqaa  virosqna  trahebat 

YalnilicniD  torqaeoB  in  aoa  colla  caput. 
HoK  quoque  dìatioa  fraalra  oerTain  naqna  aaqsatvf. 

Hoc  iodefessi  frena  retorsìt  eqvi  | 
Praerertìtqoe  feram  ,  ae  jacdtiai  ia  cenrice  reooodit , 

Qaam  nnox  teloram  eat  magna  aeqaata  aegea. 
Laeak  homofli  tandem  ^  ao  terrae  aera  prcoobail  aoa  » 

Una  grnonitumqwi  edidii,  atqoe  animam; 
Qno  ntmna  iotonnit^  remngìitqae  receaaoa, 

Ipaaqoe  Tjrrhenì  mogiic  nada  frati. 
Diatrazii  taroen  ante  Dapem^  Doma^enqno  moloaaoa^ 

Atqne  Tbonm  «  atqoe  Labron^  ereaao  Athaaaooe  aatoa» 
Tix  hoo  edìderal  campia  apeetaoola  mooatram 

Cam  vaatam  exclamant  figa ,  age ,  Sge  Inpum. 
Fregnao  ilio  gravi  aoa  vnlaere  terga  aeqamo  » 

Diattnzit  Talidam  folmìoeo  ore  manom. 
Ezcnaanaqae  oltorqoe  ani  properabat  in  agmea , 

Qna  pia  aaorati  aigoa  Leonia  araot. 
Tnnc  Salìatoa^  amanaqne  Cibo  3  invtotaaqne  Rodnlpbaa 

Leota  maona  miaaa  proti  loere  mora^ 
Omoea  Medioibaa  eonaaogninitate  propinqui, 

Omnea  terreno  atirpa  bene  fida  Jovi. 
Mox  et  fraxinea  Cornalina  afToit  beata , 

Uraiouaqne  agitane  jam  grave  Martia  opna. 
Aitar  praedaterqae  avinm  et  vaatalor  aprornm, 

Alter  poaeodia  duzqne  oapntqne  plagia. 
Dabioc  jacolia  Rango ,  ao  atricto  boana  enaa  Trinlaaia 

Gaeaar  et  ffiae  ani  nominia  naqae  memor; 

iinoNB  X.  Tom.  FI  IL  i3 


19^ 

Te  quoque  pelutam  V%yài  aooarrìfie  loqaniiiiir , 

Neo  minas  ore  taas  iaiio  valaigse  maiias; 
Una  oinnes  raere^  atqne  io  aperta  pericla  videret 

Fraecipites  .dpmioì  prò  capite  ire  sai. 
Impiger  at  quadrapes  et  telii  mille  petitos 

la  se  oouverftQS  diftsipat  ore  canes. 
Tam  domtai  vitae  Carlos  haerfenaque  timeflsqiie 

Hannibal  illi  aWdom  traoaigit  eoie  lato»;    . 
luorepitautque  fero  morìeiitani  iospecit,  et  i  dqqo  g 

Briìua  dira«  inqnit»  dente  ferì»  aogoe  leoa. 
Ifacte  aDÌmi«  »  Le'>  magoos  ait  «  oattod*  gradifo 

Non  poterai  ooatram  tulias  eaae  capai  « 
Diverso  interea  completar  |i|va  taroultu 

Clamaotom»  imanania  bellna  Tauros  adeat 
Tanras  erat  qai  forte  jogi  de  colle  propioqai 

Terga  fogae  hao  diro  victui  ad  hòftte  dabat» 
I;le  suri  ignea»  regna taqoe  liqoerat  arva 

Sa  noi  US  ,  et  raptae  ooujagia  osqije  memor  ; 
Multa  gemens,  vasto  iioplebat  oemora  alta  beata  | 

Vietorem  ignarua  ferro»  paremqae  pati. 
Qoid  non  oogit  amor?  qoamvis  pner  imperat  aatria 

Idem  pt  io  horraoiea  jas  habet  ille  feras. 
Ibat  atro^ ,  non  ille  caonm  »  non  ille  nientam 

In  eoa  telorum  terga  viramqoe  memor  j 
Obnixos  trunco  corno  exacoebat  io  iras» 

Respioiens  patrii  tesqoa  adamata  jogi. 
Tictori  pertas  plagam  iogeminare  auperbo 

Mozqoe  sibi  erepto  raraus  amore  froi» 
Baercèntem  irat  perqoe  agmina  tota  fnereeotem 

Latraotum  atqae  homioam  eat  magna  aeqoaU  ooiieva. 


Ooiat  ezsiloere  Arge  lefaaobatetqiie  >  molosd^ 

NebrophaDiMque  foreos^  praevalidasqQe  Laooii| 
Tarn  booni  Ispellet,  MeDdoointj  £flÉili«tqii« 

Accarrere ,  oilo  qaa  font  iib  pade. 
Dehioo  Sarapica'  seqneiit  oaoibaa  fvlpein  ntqne  dokMam 

Hno  quoqne  ad  haeo  propenaa  mvrmvra  Tertil  iter. 
Moz  Talenis  .Yenetae  deoot  et  nova  gloria  teme 

Ezcoeras  feetae  imper  ab  ore  Inpae^ 
Et  Dime  orara  tnstaot  aemiiaBe  bipennibna,  et  anno 

Tnloifioom  sagoltt  implieoitsa  capot. 
AttoUenteBB  antmot  irasceilteinqoe  jnfebant 

Hao  aaar«   bao  torpìa  danna  dolorqne  fagae. 
Bigo  farina  Serapieam  adiit,  nDcisqne  rotatuaa 

Coroibaa  ,  ad  vere*  praeoipìtem  ore  dediu 
lUe  ni  erat  pafvoa  breviter  eonoretaa  io  arliu, 

Fertor  io  ofTeoao  preoabimse  genti. 
Jfoxqne  animos  ranam  attolleo»,  vicfDsqne  resargeoa^ 

Colla  aacnfigera  peraecnisae  mana. 
G»DOÌdit ,  90  mogitom  alto  de  -peelora  doooDa  , 

Sangnine  foedatam  pregai!  iniiltiis  fanaiaas* 
lUom  iodignantefla  aapicarea»  saqoa  naqoe  dolanlana 

Uloiaciqae  ifaa  non  potaiase  anaa* 
Ve  tamoo  faaoe  ipaam  fita  apolìasae  bipenneai  » 

Nen  vioìaae  homiiies  i  eredita  vioit  amor. 
Speotaotem  dam  me  baeo  iaaaBania  TÌta  naorantiir^ 

Yaloerat  eooe  anrea  toz  inopina  neat. 
Ifam  mena  ABoeas  mibi  per  nemora  avia  aobelani» 

Bue  prccor,  bao  geoitor»  ai  vacat,  ìnqnìt^  adea. 
nU  TÌdea  nayrtof  inter  procni  arma  moderi , 

Pogaat  prò  fibria  tìx  dam  obeanlìa  apri? 
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AgnoTi  nostri  galeam  ▼ooemqne  pAloppis 

Ule  pcter  stnoto  soìiicet  «nie  fnrit. 
Gessi ,  et  tarbam  ilUm  nato  oomitaote  pelivi , 

lodolai  et  sociom  riuim  agitasse  oapiit* 
Forte  aderat  genns  hio  Motioeose  Faloppitu  aoer  » 

Desterà  RaogODo  fida  oomesqae  duci, 
▼enerat  hoc'  patrìis  noper  de  fioibas  exal  » 

Ultas  ibi  ofTensas  jasta  per  arma  graves.     - 
Hio  obi  parpuream  primis  galeaqae  ceraseam  • 

Vidi!  apri  testes  sabseoaisse  Ljfcham^ 
Illum  deberi  ioli  albi  clamat  hoooremj 

Kostroramqne ,  minax,  praeda  alt  isla  oaoam  eat* 
Moxque  farens  strioto  iaoessit  eava  tempora  pogno,    , 

lageminaos  testes  non  siae  teste  leres. 
Addidit  et  facto  baeo  qoio  to  istaro  age  pone  seonrim  » 

Arma  viri  fortes  et  Cora  beila  geraaU 
Semivir  et  patrium  in  morem  oapnt  oblile  mjrrrhas 

Nostra  Pedi  in  ripis  ,  vado  age  ^  faeta  rebr* 
Falsa  tao  sonuere  gesae,  mòx  livjdas  olii 

Saogais,  et  iofermis  pollait  ora  tumor. 
Ergo  dolens  ^Dominiam  ,  vasiam  ille  seoorim 

Sustalitj  at  forti  praesto  erat  illa  maou. 
Jamqae  per  ad?ersumque  bostem  perque  ora  roebat  '  * 

Laetalis  diram  exitiam  basta  ferens^  ' 

Cam  salto  fo^ix  javeois  Matiueasìs  ab  ietn^ 

Et  latas,  et  mira  relalit  arte  pedeou 
Mox  propiosqae  hoatem  iocrepitans ,  validum  exigit  eoiem^ 

Qua  radiatj  ^lextro  et  lamen  ab  orbe  Teoit 
E  (Tosso  palo  ere  ooalo  penetralia»  et  orbis 
Spirameataj  ater  proluit  ora  omor* 
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Bie  nilii  jam  ▼!!«»  «ipira  prò*  Inailo»  adempio 

Hooiit  amare,  «it^  et  baeo  oape  deoa  Lvohas. 
et  arreota  rorsum  in  sablìme  bipenne  » 

Obieotam  enceai  botti  fregit  io  ora  ano; 
DiffilieQa  Binoro  faoieBi  distrioiit,  at  illi 

Gaede  ornentatae  tnbrabnere  geoae. 
At  Bon  illa  feieoa  indigna  Faloppias,  faotteni 

Comminof .  ampleson  dextra  <bennte  rotai. 
Non  aeooit  Aloides  prooal  a  tellare  premebai 

àntaeiini ,  vìret  matre  farenle  nota». 
Lnclatntqne  din  tandem  pede  omra  reoorfo 

ImpKoal^  atqne  gravi  stratam  agit  OBqne  teloi 
Seminecemqne  fnrena  ttrielo  pogiooe  aeqaotnt , 

Impetit  tpmm  oooltta.qoi  snper  oons  erat 
Caloitralj  atqne  nonio  ntqoe  oavet  oerrioe  reiexa 

Bt  prò  Inoe  ned  dal  ana  colla  Lyoiiaa. 
Oeins  aeenrrem  ipeo  in  diaortmìne  vitae 

BrandlmBj  et  oabbro  veotua  Helenor  equoi 
bapiger  el  Dedmo  belila  apeotalna  Helenor, 

Ble  Deia  Rbodia  religione  aaoer. 
Hic  aririto  eaorllnr  atndiia  nera  risa  CiTentirai; 

Sctnditar  in  partea  ipaa  caterva  dnaa. 
Quid  prohibetia  ait  jnalnm  oertamen  Orodaa  ? 

AEqnore  qnin  medio  oedite  -aigna  oaoadl» 
Tenantnm  denaa  aeptea  eertare  corona 

Convenite  afleotn  pugnai  nterqne   pari. 
CSadam  ego.  Helenor  ail  ,  vìooat  qnem  'vineera  malti 

Jopiter,  ant  aoeìaa  mitiget  il  le  màuna» 
Unom  illnd  aciloie  ,  feraa  agitare  fngaoea 

Yenimna»  hoc  nlira  ne  aoelerate  m^aa. 


Mox  prowres  "filerò  ,  et  javeaii  GatiMOt ,  «i  ipie 

DeceBSÌt  Rhodiae  Brasai aot  urbis  cqaet. 
Ergo  Lyobam  malta  tarpatiun  tempora  arono 

Torpor  iaera,  mortis  corripoitqae  netat; 
Atque  aifc  :  0  somma  maodi  rtgnalor  la  aatkra  » 

Excipe  sci  licito  qaaa  daoMS  ore  preoes. 
Si  merai  rideorqae  noceoe.  saoceose  mortoti  f 

Sia  mianO}  immeritae  da  ioperasce  nooì. 
Tota  bonom  memere  Jorem ,  oamqoe  Albioos  «ori 

Eripait  prooerom  primot  ab  botte  Lyeham. 
Debinc  vieti  magna  testa  Ina  tooo  aalotem  , 

SpectacU  ipso,  inqoit,  noa  probat  iata  Leou 
Testis  abesse  ipea  jassns  gladiator  ab  urbe 

Roma  5  et  ab  hoc  ipso  libera  iaota  meta. 
Lacr  Ljcfaam  dextra  aspioerae  j  miserabile  »  oassnm  » 

Sangaiaolentott ,  ipsos  et  male  ferro  podes  ; 
Al  testantem  ira  stimolante  Falloppion  araa 

Yiotnm  hostem,  et  oaplam  doo  potalsse  oa|ii. 
Hos  virtos  Baogona,  potea  hos  forre  ministfot? 

Glamaraot  fremita  sjrdera  adosqoo  noro« 
Serva  manna  Rangoon  Lyoham  oaraeqoe  medeatsm 

Tradidit,  artificea  applìooitqne  manna» 
HaQoibalisqae  aegrom  nota  ad  tentoria  dneona» 

Con|ugÌ8  et  mira  texta  operosa  manu. 
Namqae  saos  molli  oasos  oiBaieral  aoro  » 

Rapta  olim  in  patriis  pone  posila  fooio. 
Quia  matrem  loogo  snbtexerat  argaoMnto 

Saagaiaoleotam  ipsos  oommaoolaase  lares.   • 
Noa  procal  bino  famalasque  manns'  poÌNmiqae  suoram 

Irraere  et  patrinm  caede  aboler»  oapnt% 
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Cbiittra  relaxat  male  oredita  prodltor  aroit, 

Nozqae  favent  taoiia  texta  erat  ipaa  dolìs. 
Ipta  TÌdelMilar  praeceps  demina  feneitra; 

Moeoibua  et  patrìae  pendala  ab  arce  aaae. 
Seqiie  dio  olafo  praefiza  vette  teneri 

Fecerat  3  et  teneros  ìmplicaisse   pedes  ; 
Et  ne  andìta  qneri  rapido  tralierétar  ab  botte  > 

CoDatam  oullot  prodisre  Toee  métiA. 
Fi'oxerat  et  terfatam  ipso  te  nnmìne  divam; 

Hamioe^  oam  patrìae  conoiderattt  opes. 
HaDDibalent  baeo  in  ter  fantto  tibi  foederè  janctan 

Fervere  et  nlcitci  fasta  per  arma  patreitt. 
niam  cernere  erat  ttrioto  potere  agoaina  fer^o  |  ' 

Iptaqne  prò  cara  còojago  in  arma  rapi. 
Pottreamm  ipta  ha  mi  li  vofom  immortale  aaoello 

Tita   erat  ante  ipsos  perÉolai»ee  deot^ 
Si  poteraa  tanti  atpectu  caraitee  duelli  ^ 

Laooettnm  taltem  vitere  dìgnas   erat; 
Lanoettam  -Pactt  qno  non  vìnoeitor  alter 

Hnc  poer  Arctoi  venit  ab  axe  poli. 
Qaae  te  animi  fratremqne  tanm  tennero  procellao 

Deboit  baeo  omnit  cedere  onra  joco. 
lotignia  foerat  caoibnt  Laocettnt  alenditj 

Idem  ilio  et  domini  cara  jocosqne  tai.  v 

Aternam  cai  fertanti  crateraa  ahenotj 

Vin^i  dabant  vilam  .  vioa  dedere  oeoem. 
Ifoo  aiti  potna  iliam  ezonent  aurora  videbat. 

Para  rejeotantem  vina  ,  meramcpe  mernm. 
PnectpìBet   clamore  ferat  qnoqne  potar»  agebatj 

Rare  sagax^caaìbnt  non  minat  ille  toit. 
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Hio  jacalom  intorsii  quod  detnlit  errar  ia  ArgjBm» 

Argem  iatignem  agili  mobilitate  eanem; 
Qoae  fogientem  apram  cursa  praeverterat  et  ^m 

Tillesam  valido  fregerai  ere  otnim. 
LaDoettnoi  inde  pndor  ▼ioamqae  iraeqoe  coquebaot^ 

CoogreMoiqoe  tmoem  oominat  ibat  aprimi. 
losilieflBqae  ferae  don»  oaoo  deotibas  auree. 

Unno  ferit  ioaaaa  célia  àrina  mana, 
Terou  illum  tergo  ezcaMam  male,  praecipitemqoe 

Trax  fera  ad  osqoe  imot  fregit  ab  ore  pedee. 
SaDgniooleDtom  et  hnmi  fionm  crasao  ore  Tomeatem.- 

Et  Demora  et  fidi  mox  gemaere  canes. 
Stratam  faema  efferri  Cornelins  agnine  ab  ipso 

JoMÌtj  et  aaoMo  perlaere  oiea  mero, 
losoribiqoe  dedit  tornalo;  Hio  Lancettos  ab  apro 

Sed  magia  a  tìdo  Macina  ora  jaoet. 
Eano  libeat  Gboriaeo  astnm,  et  qoam  Braccini  artam 

Strazerit,  faic  certa  commemorare  fide. 
Ille  ut  mille  jòcot  semper  snb  pectore  vertat, 

Obvins  baie  celeri  per  nemos,  iaqoit,  equo. 
Qnid  strnis  hio  Ghorinee?  omoes  per  lastra  Galeanm 

QaaerìmaB  in  taotis  catiboa  nnos  abea. 
Aot  eqaaa  illam  alta  in  aiUa  per  iniqua  looorom 

Excatuitj  ropit  aot  feroa  ingaen  aper. 
Dixit  et  amentem  Ghorioeam  et  molta  qaerentena 

Traaaiit,  in  mediia  deaeruitqoe  aonia. 
Ergo  bac  atqne  illac  iofoelix  cnrrìt  amator, 

Secretnmqne  nemaa  qua  magia  horret  adìu 
Et  nono  ?ooe  tonat,  nano  corno  malta  reonrv» 

Integrat,  et  looioa  admouet  inde  canee. 


Sjphaj  thimt,  ehea,  qo»  tt  abdidit  iita  rtetm 

Verte,  Calete ^  taoe»  verte  age«  verte  pedei* 
Ben  fmetra,  Ghorìoee,  bio  labor^  ille  agmioe   ab   ipso 

Ceseìt ,  babetqne  eoafli  aaoUiter  nnda  talea. 
Ifiipaueoe  aesins  et  annlta  io  caede  volatila  « 

Torrida  aepoaitia  foolibna  ora  levat. 
Èrgo  abi  miUa  miaer  per  devia  vidit^  aaiiot 

Loogmn  qoeaitij  eigoa  adamata  pedamt 
nioie  aooombeoa  aob  tegmioe  fertar  ab  imo  haeo 

Pectore  flebilìboa  verba  iteraaae  aonia» 
SUvM  laoreotee^  ailvae  qnaa  orifluima  bojua 

igaMn^,  tanti  et  fnnerie  eaae  velini  ^ 
Toeqae  igoola  ferae  qaaa  per  oeaiora  iata  vagaotee 

Maloerim  soatrot  non  agitasae  oanea^ 
IHoiie  «  lalebraa  veatraa  amor  attigìt  aflaqnam» 

Per  Deaana  boo  earpait  qaa  mena  igoia  iter; 
Dicite»  «o  alabolia  jMvoea  peragatia  io  iatiaj 

Vestraqiie  io  bao  pUcide  pectore  valle  eobeot. 
Beo,  oiale  oa«ta  paer«  qoia  te  oaeoave  doloavo 

Perdidit  ?  0  etiedio  e  peotete  adempte  nibi  ! 
Soilicet  boo  afevo  in  nemore  et  nigraolibua  ambria , 

Praeda  feria  trucibaa  alitflMiaqae  jaeea. 
Beddite  enin»  Nj^mpbae^  Deaaoriun  aeorela  coleotes , 

Beddile  fora  veatro  ai  lalet  ille  aioo. 
Quia  totom  ipanm  illnm  proprìaa  babeatia  io  uraa^ 

Gradita  ai  per  voa  nt  aoa  vita  mibi. 
Ab  .|»«er  ^  et  froatra  mieero  dilecte  aodali , 

BxatiDOti  ipae  tanaa  vita  flaenoiqoe  caput! 
Glamabam  cave  oe  baco  virine  tibi  fiat  amara, 

h  gyrum  beo  rapido  onia  trabereria  eqoo  ; 


Et  oam  apros  jacnlo  praeeepi  wetfomwé  fartiflÌBi  i 

Clanabam ,  Uteri ,  lor  mea ,  parca  tao. 
Qaa  sine  me  dtversas  ìa  baeo  loca  perfida  abisti, 

Ea  quo  perdaxit  te  toas  ille  figor. 
Gertnin  est  hio,  atque  hio  Inter  loca  piena  patoria; 

Nam  qno  lax  mihi  sit  te  «ne  felle  mori, 
naec  et  plnra  ferant  illam  ingeiaioaase  aob  alu 

Ilice  3  et  bis  ipsas  illaobrjmasse  lerM. 
Parte  alia  nemore  ex  ipso  3  qoae  ibi  plnrima  larba  est^ 

Ibat  aper  rapida  ciana  per  ioiqoa  toga. 
Hao  genns  Uréina  Yalerns  de  goate  profisolcua^ 

Ferrato  celerem  calce  fatigat  eqamii. 
nie  qaidem  primis  malas  vestitoa  iolb, 

Publica  cara  bominom ,  poMioai  arder  arat* 
Piortma  fronte  Venus  sensasqae  aniaaosqms  trabehat, 

Sed  mago  nesoio  qnis  gratoa  in  ore  vigor. 
Sic  per  lastra  vagna  teneris  pr*lasit  in  amiia 

Mara  paer>  et  coelo  tono  quoque  dignns  erat 
Tenaotam  ergo  animoa  in  ae  oonfOrterat  omnea.« 

Immemores  illao  praetertnotis  apri. 
At  fera  praevalido  fagiens  yorat  aeqnori  oarsn» 

Traosiliitqne  etto  rbetia  somma  pedo. 
Indoloit  mediaa  pner  erasiase  per  enaas^ 

Totqne  per  arma  capi  non  pofnisse  feram. 
Tarn  Marianos  ibi  pìcea  speonlalor  ab  alla 

Di  citar  boa  tenni  fooe  dedisse  sonos. 
Ne  geme,  blande  pner,  lacbrjmìa  ne  pollae  ▼idlaa. 

Hoc  tibi  oam  facies  beo  tibi  forma  dedit. 
Qnid  mea  vita  feras  amor  eat  fikiase  nooenies? 
Koane  hoaùnum  aatia  tu  aaognioa  babere  roanosf 
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Diiit  el  hlno  pn^A ,  Mbit  nato  in  eanihanif  tmvs. 

Nomea  «  cogaomeik  ,  tfiatreai  atiaiii({a6  bibit  t  ^ 

Dnm  booM  tnterea  Hsiim  mòvet  ao  Marianna 

Totam  ibi  ae  et  pleoo  prolvit  ora  oado> 
Unio»  «  eUoMibaat  ^  damam ,  Uoioe  respioe  damaai  5 

Reapioe  en  ante  ttios  ae  m  agit  illa  ped«a. 
Die  alio  liaet  esooltaa  iateaderat  attrea, 

AodiitA  inque  ftrate  talli  Tirana  att» 
Sic  ro^-  noatra  tiiiim  figant  Tanabnla  peotaa 

Fcamina  oea  prìocepa  perdidit  usa  meam. 
Olii  aronna  dextram  nsqtie  Dana  loDavit  ad  anrem^ 

Bt  laTuot  dixìt  aio  mihi  dande  octilabi  ; 
Corda  per  et  fibraa  perqae  ilia  fenit  annido 

Figier  in  jQaao  doota  rei  illa  loco. 
ClamaTere  omoee:  O  nostri  gloria  saécK 

O  deooa»  0  vere  nomine  digne  ino. 
nie  féram  topér  inettmbénaj  aemel  inqnit  oMstt» 

At  mibi  «iHe  uni  snnt  in  amore  necea. 
LoBga  rdèrre  mora  est  qoae  sancia  dtfingerdnt 

Saoratiaqne  procnl  aaooitra  obiere  lecta. 
Qnaeqna  Tbebaldena  )aon1o  eminna  et  boiiaa  arca» 

Mattelenes  alta  ift  va  Ile  dedere  a^. 
Qnaaqne  aaedo  adtènieaa  aodoctns  adlnacé  Roma 

Lilina»  naqne  gradnm  pone  8e<|nOttts  he^i. 
Forte  aberat  l-eboa  miaaog' Sadolettàa  agtndis; 

Hoc  camere  ttao  gandia  noatra  bone. 
Dolce  capni  Damino  et  patribns  Sadolettna»  et  idem 

Promptaa  Arìonia  monstra  morarè  fide. 
Scd  TOtnm  hoo  minnit  stirpa  Porti ns  alta  Camilloa» 
Arbiler  Ansoniae  maximna  illé  togae. 
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Nec  DM  CbristiadM  Vida  »pM  Moerrtpokos  aootAr 

Coi  par  aollam  «eUM  prUtio»  vidk  opus. 
AlTatt  armalasqae  Sparo  >  et  qai§  oredeMl«  audam 

Per  media*  valas  um  piva  iw  tobaaj 
Moha  oometqoa  aderat;  felaorì  grMUiiaM  cura 

Molaa  De9,  Phoebi  Vir^aiX>a8(|iie  laotr;    / 
Qui  nisi  qood  tMTao  grate  anspirabal  »  Hgboi  9  ; 

Gloria  Tenanlaai  prima  faloru  erac. 
^ertitar  inUraa,  neo  dam  tamea  oocìdava  Bol^ 

Farcite  jam  ferro  oom  Leo  magava  aii. 
Ergo  omnee  propere  inde  plagas  et  Una  refigoat» 

Festioosqoe  f  ocaa(  ad  eoa  vioola  oaaee  f 
Bao  te^  hao  verte,  hoote^  ingemioanty  bso  verte  Mebmpla^ 

Hoo  Terela ,  hno  Ladon^  ad  tua  Tioola  redi, 
loboobates  adet  j  hoc  ades,  bno  cum  Lelape  Thereo, 

Hae  Dromae,  liae  Leoooii»  bao  bona  Tigria  adet. 
Glamantsro  fremitir  ranci  oaaor  astrepìt  aerie» 

Extremoiqne  refer^  garrola  Nympba  sooae. 
Attollaotur  agnae  et  fracto  longiim  aggemil  «etto, 

Ipaaqoe  vioiaia  fervei  arena  fretia. 
Terga  anam  eMsa^qoe  terat  ocii^iait  in  untthi' 

Monstra  Adimas  virit  aavcia  bota  media. 
Hoc  leporea  etiam.  jmbdies  damaaqQe  fogaoea 

GoDgesaere  »  avidi  qopt  rapaere  canea» 
Cernere  va»*a  omoes  neo  jam  aemel  ora  {avabat 

Rostraqne  adbnc  bosti  pene  tremenda  ano. 
Qoaé  poBtqapfB  Leo  «onspexit,  venantiboa  inqait» 

Proveoiant  alii  aio  mihi  tiiepe  diefc 
CSorpora  deiode  jabet  tolli  qaae  strata  jaocfeaot. 

Impooique  altia  apteferenda  rotia» 
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Io  liMBeimm  ftnnenta  ibant^oMrataqne  planttra, 

Csedìims  et  multa  tarpia  facta  Dece.         ^ 
^ae  daintiiBi  naqne  sae  grailltar  oomitatus  laloj 

LaeUm,  Die  ingeniifaiit  «  terqae  quaterque  dien! 
Al  m  dnin  ezierant  eattrìa  oaal  se  inter  eaodam 

MiÌTÌDs  aetherea  ptodii  ab  «aqne  piagai 
Eie  nova  omx  dederant  tpeetaonla,  tei  licei  Imjoa 

Aacapii  ▼eterea  bom  meminìetìs  avi. 
Tona  fatco  roelfo  atqoe  auiiiiia  «peotauia ,  io  aaira 

Miltitvr,  et  gjrìs  coelnai  obi!  iisqne  tnia^ 
Ifeo  prìm  abriatit  quacn  nabìla  et  aetbera  traiiet, 

Uode  aoam  wcarait  praedam  iiiiiiiio«a  atroz; 
Die  Iioslem  agnoacena  retopìnvt  pandere  roairnni 

TnlDificam  alqae  voecs  ▼ertere  ia  aaira  pedeai 
Al  laico  voliierea  praeoepa  diverberat  auratj 

Seqae  mena  missi  folmiaia'  instar  agi»  | 
Itqne  redilqae  ▼iam ,  inqne  ipsnm  anelai  botteos , 

Bt  aaiseram  Tariis  Tesai  agilque  medisi 
B^aati  tameQ  Die,  ao  dilsilieole  aagiita 

Ocior  averram  saacioe  ibat  iter, 
loseqnilvr  falce  jam  jam  -  leoelqfie  farilqoe 

(  Hea  qnas  ferre  aolet  Tel  brer ia  bora  nees  !  ) 
Ecce  fttreiia'poBe  aelberjo  Jovia  alea  ab  axe , 

Hon  expeciati  f  akierìs  aoctor  adeat. 
Ac  jam  vieicrett  in  mediia  misemm  exaipit  attris, 

Bt  ▼alidnmsaevO'Savictal  nogna  oapot»    • 
Discerplnm  dinìsit  (agit  genos  omne  aniaaan(am 

Invidia  ipsa)  anioios  non.  Inlit  ille  pare». 
Glamabat,  aed  fniilra  ilkun  ad  sua  finola  magialar, 

Usqna  adeo  misemm  landia  agabat  amor* 
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Qaem  moribairfaid  alla  poli  a  ragtoaa  aadaaUtti 

Exoepit  traaoi  vertiooloria  aoer. 
Lapiombarna  iogampil»  fcaaqn^  lUain  aa  vog^  aaqvntns, 

Ta  taa  via  dadii  at  faam  aliaoa  9aoi« 
Ergo  illi  aarìa  ia  tprti  aUMiara  tapolokmM 

Uraiaiuqaa  palar  Aiiaa«idi|ili<l<>o  bmoti. 
Rostra  aopar  baHo  e\  poMiara  iogaoMa  ooeW 

Gaasaram  in  madiia  tydaribiifqoa  a^ioA^ 
Ezoolpuaiqiia  nriaai  doaiiniqiia  iaaigoa  aaparbaoi 

Et  validomm  olim  TÌao)a  oparoM  padaa^ 
losigneoi  haoa  piaialam  oUm  miratot  et  baarana     • 

Tale  gravi  oaisoMa  vQca  GapalU  dadik. 
Qaid  ooa  patra  aob  boc  poVBraai  apaotara  Qqiijtaa? 

Cam  taniaU  aiarìiU  abligat  ooim  ataa* 
Bis  aotit  petiera  domos,  meaeiaqiia  fraqua^lai* 

Et  piotaratit  aooalwtra  tbariiL 
Malta  iotar  niaoias  iotarqna  Ucfaa^tia  lisa 

Narravare  «aori  fortia  faota  potrai* 
Hìc  jaotat  rapidi  ons  apram,  bio  uwaoa  wfafi  Tt^rantanij 

Hio  oeoidissa  uno  sa  fcriattla  lapno; 
Illa  ftuoi  maaioratqiia  a^tna  at  robora  fido 

Yitarit  falaian  fata  minaotia  aprì. 
Illa  nt  ob  boa  ipftvoi  aibi  «Mgao  opiaMrii  aaipliim 

Armoram  illa  ipia  iai  loa#  fiÙMa  rndaaiu 
Me  qQoqoa  narrarnnt  fbalioam  a  0M>na  radaiplum»  ' 

Et  mediani  qood  non  anbiaooiiiat  apar* 
Laetitia  pUaaaqaa  franit  Haoiaaa  jaTantosf 

Angastnmqoa  aoam  Titara  mraat  ait 
Sed  prooarnm.nibil  aaqoa  aaioiia  risomqaa  Laom 

Moviti  Mantoa  qnam  laoar  nrbia  Afcaa. 
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Ilmqae  fenmt  inter  rooet  homiaaaiqiie  oaDumqae 
Totam  illam  in  somais  acouboisM  diem  j 

Slerteoteinque  altom  sub  odora  et  tagnioe  lauri 
GoUeetit  malta  nòcte  reditse  plagi»; 

Hiratamqne  din  ac  loognon  stupido  ora  morantam 
Tot  domini  exoisaa  measam  oatrasae  fcraa. 

Difini  ioteraa  recitantor  carmina  Bembi  5 

■ 

Yenantam  valìdas  qnae  oeeinero  manai. 
Insigois  cjtbara,  Phoebiqna  idem  ipso  aaoefdoi 

Tbyre«iaft«  miris  relolit  illa  modis; 
DoD«c  itellifero  delapsoa  aonnns  ab  tta 

Admonnit  tacita  membra  c^aieta  fmi.  * 
Haecego  ▼enataque  super  aiUiaqne  eanebana 

Poatbamns,  Bibrnsci  qua  atrepit  onda  aaìi; 
Cam  Paiìs  aotiqnam  ceaak  Ijao  maoss  in  aroem» 

Jossìt  et  inlactae  virginia  arou  coli  ; 
Qqo  daee^  Jane^  toam  par  aaeoiila  daofittaa  aadem, 

Romaque  oiiviferae  oommoda  paoia  agit. 
Qop  dnoe  j  dquc  ooiitar  pietaa  5  babet  ooia  iermmj 

Frana  poenam  ,  Tirlaa  praaftiia  ,  ìara  locom  | 
Per  qnem  aorì  impatiena  livor  aibi  paetora  telo 

Filit ,  et  hoc  ano  namioe  nnoor  >  aik 
Ipaa  ego  forte  ilio  anb  lenpore  loatra  aeqalitoa^ 

Deaneta  pelili  tela  agitare  maou ,  »« 

Qai  priof  ioabeUes  elegoa  i  ^oainnmqoe  {>otenteB  » 

Bt  oacini  ima  «aUa  qupi  dadii  illa  4»imas. 


t 
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N*  <3L3CK. 

(  Fol  FU.  /?.  194.  ) 

Guidi  Postumi  Silvesiri^  Eleg.  Uh,  Ih  p.  89 

LioHi.  X^  PoHT.  Opf.  Max. 

Bea  qwnn  nostra  lens»  quaiii  non  diotoroa  Tolanta», 

Qaam  jovat  ifigratom  Mepe  qu«d  ante  fait. 
Quam  phioitì«.  Pater  Alme^  adtoot  iaatìdia  rebnt! 

Ut  mio»  id  gratam  qood  fait  anta»  pri)bet» 
Urbit  «pei ,  moreaqQa  olim  »  aiee  fiae  plaoebaat»  . 

Nodo  praeferre  nrbì  oommoda  rana  ameaii, 
Gredideram  nibil  eWe  Remi  oootpeotioi  urbe» 

loqae  rais  tantam  gaadia  nata  jogis» 
At  magis  wdi,  nbì  anno  ni>ht  torrida  ddoitnr  aaataa» 

Et  plaoet^  et  aensas  abatallt  aoa  mena. 
Hic ,  de  more  «  dies  »  non  jam  miht  stare  Sdentar  « 

Q008  placidcim  bcinnC  frigna  el  avrà  breves. 
Soblerai  igpèntenqne  sitim,  ebibitnoiqne  remordel 

Insilieosqae  ocnlts ,  frigìdnlamqoe  meranfi  ; 
Legitimom  hio  labeos  non  nllo  teinpere  deatt» 

Garrnlaqne  algéntis  vena  perennat  aqnae. 
Gaprìpedes  alibi  Panes,  non  jam  aptins»  ora 

Fervida  ,  fontanis  imnadntstis  aqub  t 
Noe  hic  anra  calet,  non  bio  plaga  noxia  ooeii» 

fiic  vai  Erjtbreae  aaeoola  vatis  agnot» 


Bae  BoreM  ^lido  non  jam  bicohatur  ab  axe^ 

Sfd  leve  nesoio  qìiid  langaidalumqoe  sonati 
At  Notas  aeternum  sqaal lentia  compriflait  ora , 

Io  latufl  opposìti  persouat  Hte  'jngi  ; 
Qain  et  ooz ,  et  lax  somnoa  habet  ìpsa  salabroi , 

Gooveniens  popalis  ilta  Ttl  illa  ▼enil. 
Qaam  javat  bic  3  qaem  non  aemper  aabUaiia  taogoot . 

Agreslam  tenoes  exooluiaae  caias. 
Dolce  pmìaoais  apattatnr  D)aae.froteiÌ8« 

Dalce  diem  tpeetat  sola  «adente  morì, 
Dolce  videt  fetsoa  operosi  cnltiboB  agri 

Io  aoa  rorioolas  teeu  redire  borea  > 
SUreatramqve  gregem  imparibus  certaro  eiontfa* 

Mozqne  iotor  pcondea  aooabuisae  suaa. 
At  festa m  venerala  diem^  perroootaqQa  fino, 

Saltat  amatori 'fnsoa  oolooa  eoo, 
Ternat  laetaj  tbjmam  popnlafaqiM  mase  rabaoti 

Corticibasque  cavia  mah»  saaprrat  apis« 
Plurima  et  hit  perdio»  et  plarìaaa  phasidis  alai 

RaOgoni  voli  tao  t  grata  rapina  meot 
Qnamm  cotiidia  praadam  libi  deslipat  omiiem, 

logeminana»  nostro  oaepimas  ista  Jovi, 
Excipe  pacato  stlvastria  nuoora  «illtOj 

QnaotnlacQDqoe  aoimis  noe  satia  aeqaa  sois» 
Ipsa  vices  tibi  mox  virtns  (rateroa  rapeadet. 

Unica  nata  tuo  est  prò  ospite  illa  mori» 
Praeside  ab  bao  j  Lepidi  naper  somnolas  ab  orbe  asl 

Gallas  j  et  io  primo  limina  terga  dedil. 
Laela  tibi  belli  dedit  iooìjtos  omioa  Guido  « 

Hic  rìr  3  bic  esi  palmae  somma  oapotqoe  toae. 

Uou  X.  Toro,  nn  l4 
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Hoc  duce  4  ioiqaa  toit  qv^adam  viciorìa  oaiTtrU.  • 

£qaa  tibi  terru  aequa  fuiara  mari  est.    „^ 
non  procul  bine  rabidam  ertgoaea  vitaaùbus  aurun 

liUcibaB  denaain  verberat  aura  oemusi 
Qao  velit  ipsa  libens  jaga  perinulara  Ljrcaeij 

Silv^nnsqae  pa^er^  semioaperque  deas. 
Malta  ubi  frondet  acer,  ubi  pouto  nalqs  araod^j 

Aurea  Fagineas  sydera  tangit  apex* 
'Illic  dolce  oubant  «era  sob  ooota  palamboa, 

IWic  rore  madeus  plorima  giirrit  avie , 
Illio  venata  accuoiJbit  perfancta  ioTentaa, 

Membraque  frondosia  pooit  anbala  iugis: 
Apla  cobors ,  Satj^rid  saltaotibaa^  ordine  loog^ 

Tiaa  modo  est  rodìbos  oarmea  bjrare  eoaU. 
Materiam  quaerts  ?  Nypiphafi  celabrabat  amatai  « 

Missaque  virgiaea  Naioa  dona   maaq.* 
Scilicet  irrigai  foDles,  noa.aatraj  oeo  ambrae^ 

Nec  faciuDi  siivae ,  quo  niaoa  arai  àiaor. 
£sl  et  Septiinio  quiddan  taoeroqae  Galeso 

Garius,  hoc  noam  aedlatuìsie  valim.    . 
Scilioet  ae«oi  brevia  occalit  atoa  lapillo»    - 

lacuslodilae  .oe  rapiaotur  opea. 
Jadice  me,  Siqoie  gèmmam  oaieotarit  et  aoraoij 

llle  reos  fatoae  sintpHcitatis  erit. 
Magne  pater ,  remai  atqaa  homionm  instiasime  r^ctor^ 

ld»ai  hoDor^.et  taecU  rexque  deoaqoa  tal. 
S»  sioat  hoc  diseort  qui  nooc  tibi  aappUcat  orbis  ^ 

KoQ  alibi  soles  ' OGoaloisae  ?elia. 
Si  liceat  toa  facta  rudi  mibi  olaodefe  veriu» 

Hoc  nemua^  bi  foutea  deot  Helycooa 
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(  Foi  ni:  p.  300.  ) 

Raph.  Branioìini  Leo^  p.  iSg. 

Raphael  Braxpoliiiijs  Juhior   Lippus  ,  JoAnii    Mi». 
DiAc.  Gabb.  Saiksiah  Mabiai  ir  Navi  Nvkcup.  S.  D. 


Qaom  nalluiii  aujoa^  atqne  praecbrìas  iadioìnm  de* 
faactoraoi  meinoria  oooferri  beaeficiain  potiii^  qnarn  ti» 
qaid  assanMtar,  quod  «oram  Undi  MinpitBriia^  ooosuU^ 
ti  per  «08  posterìuiem  maximo  ad  virtatan  aooeodat» 
•tatui  Lippi  GermaDi  laoabratioaai  ia  oavon  rtdacVis  ia 
Inoem  proferro ,  ni  OK  hao  ejus  ÌDdaitria>  azaoUqaa  di- 
lìgeotia ,  in  somma  praetertim  roi  (amitUrii  angostia  ,  et 
jnUarabili^  qoaa  mihi  oom  ilio  commaoia  otl^  oaaoiuta» 
et  qoam  ìpaam  rerom,  ao  tamporum  vario  eooflioUtio 
reddit  miierabiliorem ,  UH  qnidem  oomaa  et  gloria  qoam 
meretar  «  mihi  aaltam  hajas  Inoit  aliqoid  oomparetor  | 
cpippe  qood  ilio  qod  io  (ortooia,  qoaa  ad  nsns  vilaa 
neeetsarìaa  ood  maltnm  oopifit^  Tel  io  oorporit  vano- 
atale  ^  cojot  caroit  amioaoiiMimo  aaosa  ,  ted  io  tirtotOj 
ao  hoaestatOj  at  divioaram  rerum  cootemplatioaa  falioi* 
talem  omoem  9W  ponasdara  eiiitiwarit.  Ego  »  alai  ajoa 
io  hoo  genere  laodia  aaseqneadi  spem  mibi  efFnlgare  non 
vìdeam ,  imitandi  tamto ,  eJQsque  vesligiia  loliaerendi 
atodb  semper  inonmbo.  Qoare  oom  ejos  trae  libroa  da 
aomparalione  Popolarif ,  at  Regiì    «tatua  in  Rempobli- 


aia 

Cam  /  qnoB  Pannoniae  incoeptos»  Florentiae  per  Dìalogof 
absolverat,  nuper  evo.Wìsteaii  tuo,  Nomini  dioaodos  mul- 
ti b  de  caiiBsis  mihi  proposai  tnm  qaod  eos  ille ,  inter- 
Teoiente  Matbiae  Corvini  optio^i ,  ap  BapientÌBsìmi  Pan* 
nonioram  Regis  obitu  (cujns  maxime  hortatu  opus  ag- 
gressns  fuerat  )  Laorentio  Medjceo  Parenti  tno^  aiiìco  se* 
pnii  nostri  .irìrtafum  ao  literarnm  omnium  praesidio , 
fummuque  non  Florentinae  modo  Reip.  to^uaque  Re« 
gionÌB  Etrnscae  j  sed  universae  Italiae  ornamento  ,  cen- 
Buerat  olTerendoB  ;  ut  qui  y  justìssimn  ac  mnuifioentÌ86Ìmo 
Dostrae  tempeBtaliB  Rege  amisso^  ^um  cÌTem  deligendum 
yidebat,  cui  tam  praeclarnm  opus  merito  debebatnr, 
eujnsqtfe  vel  judicti  gravitatis ,  tei  ingenti  acumini ,  veì 
rerum  perìtiae  poaset  maxime  confidere  ;  tum  qaod  ipae 
▼eraoÌB8Ìmam  prudentiae  ^  pietà tis^  munificentiae ,  fortitn- 
dinis  ^  innooentiae ,  oaeterarum  Parentia  virtutum  ima» 
gin'em  reierens^  dignisBÌrnuB  prooul  dubio  videria,  qui 
super  juB  quoque  faaereditarinm  paternae  laudi,  immor* 
^alitatique  auccedaB.  Quandoquidem  tute  tibi  ab  ìneuDla 
aetate  Tttae  formulam  praescripsistt  j  ut  me  publice  ai  ve 
privatim  in  Bummo  rerum  discrimine  versarerift ,  perop- 
portnnum  et  prope  dirinum  consilium  captares,  qooFra- 
tres,  atque  propìnquos  omnea  difficillimis  temporibus  an- 
blevasti  ;  ^quique  sic  etiam  in  te  pietaleni  aemper  babai - 
8ti,  ut  omnibus  praeditua  TÌrtutibus  nou  immerito  jiidi» 
carerÌB,  quibuB  ea  inopes  beneBoentia  es  complexus  3- ut 
qui  tnae  rei  famiKaria  angnatiaiu  m^tiretur ,  te  Faneotem 
quoque  Lanrentium  ip  eo  virtntis  genere  £bcìI«  crederci 
superasse  ;  qui  autem  ignoraret,  illum  in  te  revixisse 
arbitraretur.  Atdomesticas  per  exilium  oalamitatea,  qnae 
liceBj  ao  prope  infinitae  fuere^   acerrimos  qaoqu^ 
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iaridonim    itooms   <j[aa  aninki  celutadine    éo   lonoceatia 

pertnlisti  f  ea  oempa ,  qaa  nnas  ex  fortissiaiis ,  ianocea* 

tMmiaqae  nostroram  temporam  ? irìs  posses  )are  optimò 

jndicari.    Accipe    ìgitur.    Pater    hamaoiasime  «    Parentii 

prime  locabrataot  ^  deindé  tuo  nomim  recogilitnin  Òpus  , 

qnod  uni    libi ,    et   gratiseimo  Filio  j    et    unico  Familiaé 

Medicam  falci  ndentò ,  et  f  ire  eptimo  »  et  pientÌMÌiuo  Gar* 

dinalij  et  deniqoe  paternae  laudis  haeredi    merito  debe- 

batnt  aocipe  ;  accipe  j  inquam  ao  una  mecom   exiétima  i 

haao  tibi  dedicattoaem  optinianl  revitendae  Patriae  emea» 

ac  certisBÌmnia  esse.  Qaod  si  tibi  tandem  aliqaaado ,  ni 

ego  quidam  j   et   optioras  qniacpie    oiris  maxime  tperitj 

oootigerit,    et  illa   per   te  pristinom   decns^  aò  ▼eterenÉ 

digoitatem ,  et  ta  per  illam  incredibilem  gloriam  ,  sem^ 

yterDamqne  ad  poittroa  menoriam  propagabil.  Vale. 
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N*  CLXXII. 


(   Fol   ni  pag.  214.  ) 
Coryciana.  Ed.  liom,  iSa/^, 

B1.0&1V6  PaIiLAdius  BOMinus.  Jan'o  Gortcio  livccn&ui- 
OBI*  ▲  L1BSIXI8  Just.  Y.  C.  S.  P.  D. 


Gopyoion  «ftnem  libi  qiUldtnteDnt  oogaomiiMm  j  Jmm 
Goryci ,  P.  y«rgìliaft   (  ut  soia  )   moliis   venìbus  oollaih» 
Sèi ,  facilqne  enm  ad  Gdetnni  flameii  i  mib  altis  Tareoti 
turriboi,  horlonxm  cnltni  haerentem ,  ▼iUmqiie  felìoeniii 
atqne  otiosam    rari    degèntem.   Itaque   bac  una  borteau 
ÌDduBtrìa  memit  Tetnlas    cilix    dWinis    carmioìbus  iater— 
seri  3    et  vita  longaevus»  longaevior  fieri  carmÌDej  quod 
ilH    prò    aeteroo    moDnmento   a    poeta  omoiom  maximo 
statDtnm  est.  Atque  ille  quidem  boc  sama&i  poetae  tna- 
Dere  aeterous  jam  est,    suasque  arboree,  et  plantaS  vi- 
Tacitate  vìncìt,    pariqne  pereonitate  bujas  memoria  com 
poetae    gloria    protenditar^   taotnm  illi  felicitatis   attufìc 
P.  Vergi lium    in    ejas    bortos   incì disse.    Qaid   aatem  te 
Jaae    Goryoi    dieam  ^    bajos    senis    oognominem ,    aoais 
aeqaaevum  ,  ab  bortornm  caltn  aon  abborreotemPQneci 
omnes  nostri  temporìs  Urbani  Poetae,  aoo  ore  conueie- 
brant?  Qnid  boc  an  fatoro    aliquod  est,  Gorjcios  sem- 
per  poetis  populares?  Corjcinm  crocnm  atqne  adeo  aro- 
ma ta  omnia ,  ad  aeteraitaiem  olentes  ?  Nisi  te  etiam  ilio 
loDge  prestantiorem  »  et  ex  Parnasso  monie^  ac  Gorjoio 


%fèùù  )  Mnsanun  (fono  Dobts  daltim  er^iderini ,   ae  (  si 

poetiee  tkiagìt  eloqni  lioet  )  ab  Gétyciìs  geniimn  Nymphìs» 

atqne  educa  Imo.  Qaod  omniA  hojaa  aari  iogeoìa  ici  «rbe 

etcitarerìs)    et  td  virtiititj    ìandisqaè' aitioi^iiii  miro  ftr« 

dora  «tiecefliierit.    Nam  tu  cvfli  ib  Moc  ferme  decennio 

prò  tua    pietate    aram  cam    aaoelio  ìù  aede  Divi  Anga*- 

itÌDt ,  GliHato  D^  5  Matrkjfie  «t  Aviae  ejoi  ^  Marbe  ^  et 

Annate  atalutases  >    Ireiaqae  «tatMI ,    inani  ontqoe  e  Lu* 

nénai  ìUaa   marunti're  erexisaea^   ad  baec  pieturam  ìengt 

tnclytam  >  et  priscae  aetenlani  »   addidìaaes ,   aenlptorem* 

qoe  3  «t  pictorem  quaan    el^ìinioa   adbibaistea^   praelerea 

saorifieio  qttotidano  perpetuo ,  vaM  ^    Tette m ,    peconìam 

legaaaes.  Tua  Poetae  urbani  omnes  »  veint  oeslro  pereiti^ 

tuaanqne  tam  ptetateai>  tum  operie   ipMiia   exeellentiam 

admirttti ,  ta  certatim  eituleniot  3  luaoDqQe  Ininii  magni* 

tadinen  »  atatuarum  oitoren,  artìfìoum  praestantÌMi,  auia 

carmioSint  texaeront.  Praedare  il  li  quidam  ^  et  ut  in  di* 

TÌnis  rebua»  prope  divine.  Qua  tanè   io    re»    nescio    aa 

potttw  uberiatem  ingenioram  j  eoptarnve  aeateoliariim,  an 

earminum  genera  et  varietà  tei ,  laiklandaa    putem  «    ouan 

In  omoibaa  j  qoanqoam  iiireotione^  itylo,  metro^  diveriia^ 

un«8  Camen  ao  prope  idem  deoor  eooceatosqne  eniteat.  Alias 

elegia  ^  aliai  haroicii^  aliai  Ijrrioii  numèrii ,  aot  phalaeciia 

agit^  aeque  pulbbre  omnes.  Aride  rei  ipsius  ac  materìaa 

digoicalem}  cum  aon  ut  prisci  eoacervatim  in  licenttoiti 

Lampsaceni  jocularìbus  »  sed  io  Dei  ac  dtvorum  laodibns 

cauendis^  ingenium  exercaerint.  Ergo  ut  io  plnrimis,  qao« 

ram  Pandectae  sunt^  JarisconsuUis^  praetiir  rei  ipsfus  quam 

docente  utilitalem,  uous  prope  étylus  in   tot  diversissì- 

mia,  tum  aetate,  tum  patria ,  ingenfìs  elocet,  sicinboc 

uno  libello  ^  praeter  ìpsam  rem ,  qnae  (ut  non  majoa  dt^ 
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oud)  diviaa  est>  M  d«  Dee,    «o   dWit   ooiiteitUi«'   etìtm 
0t^U  elegaotia,  eliatn  iDgeDioram  oberUSt    etàam   ia?ea* 
fioDÙ  otrminamope  ▼metaf ,  admiraoda  nobis   est.  Sta- 
pendiim  eèt  prieierea»   qoocdam  ìa  bis  pene  pveros  et- 
se  5  RomanamqQe  pabeonUm  tam    prceoox,  -et   frogife* 
min  iogeniifm   ditis   snis   oeoseorasse.   Felix   igitnr    taj 
€k>r}ici»  ooo  ni  TaresliQtis  ìoeola    de   soia   hoi^ùs,    a%à 
de  tuia  autais^  de  tua  pieUle»  de  divino  calta  j  de  per- 
petuo sacrifioio,  de  tot  poetis,  do  totoarmioibof,  de  tua 
perenni  gloria,  mansoraqae  aetemitate.  Nani   qvianqaaiB 
fvae  laades  longe  plnres  ao  potias  innnmerae  sinl,  lames 
aio  ▼elim  ,  Coryoi ,  existimes  ,  toam  feUcitatem  boo  ànc^ 
libello    conti  ne  ri.    Etenim  bae  tibi  statoae ,  praelerqoaok 
qaod  oarmioibus  et  monameolis   tot  poetaram   perenni- 
tatem  tibi  oontnlerentj    etiam   atatoam    io    coelo  statoe- 
rnnt,  aot  certe  looam  ttc  sedem  pepereront,  ia  qoibaa 
fa  reaideas    sempiternos.    (^aod    si  P.  Yergilia»   in  tua, 
ant  ta  in  tllius  tempora  incidissos,  babaisset  ille  qaiden» 
qnid  de  te^praeter  borteose  atndiam  oonoioeret;    prae- 
dieasset  in  bon^ioe  natione  externo  ,  tlomanimi  ingenioor, 
nrbanam  dexteritatem.  litteraria  atodia.  Utteraloram  ooai* 
nercia ,  festivam  orbanitatem ,  extemporariam  dioendi  &• 
cnltatem ,  antiqaitatia  et  marmoraoa  ▼eloslorom  amoreotp 
tuoi  vero  rigidam  io  iostitta  et  sapplioibaa  lìbellia»  qoi* 
bus  jam  aob  sex  PopliGoibds  praesidea*  severitalem  ;  al- 
qae  etiam  istam  taam  canioiem,  corpuiqae  teres  et  ri- 
vidam  j   istamrque    tunicam   tenuem   atqae   expedi  tam  in 
frogi  bomiae,  et  ab  omni  aaiUtione  semotOj  oam  nrtena 
alioqni  vestiariam  tibi  ait,  praedioasaet.  An  fero  ilio  il* 
lam  toum  solemneni  diem  tacere  potuisset,  quo  ta  An^ 
M»  Cbristi    Aviae   aacroaiiji   tanto   colta  et  bonore,  ad 
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taat  prioram  sUtaat  tUM  laorìfioios  inde  ad  liarut  « 
|Nngoi  et  laato  epulo,  atqae  adea  onanibns  boait-,  oiii« 
DÌbas  docili  ,  indìoto ,  conoeldbra«  ?  N^un  eò  boaoraaa  ' 
atqaa  emdìtoraoi  TÌroram  ea  oohors  ooits  ao  diea  cela* 
hrat,  ut  in  tnis  hortit  medias  AlbeoaS)  aaoporiaaiqiia 
doctrinamm  posus  ▼idarì  ilio  dia  looladera  ,  et  miuas 
da  Halicona  et  Paraaseo  dadnotas*  ia  Tarpejam  et  Qai* 
rÌDalem  tnts  hortis  iiomineotet,  trantferre.  Ubi  alias  ad 
arborea  oitrias ,  alim  ad  horteaiés  parìatas,  alias  ad  pa* 
taos  ,  ant  signa ,  qtiae  illic  plarìma  svnt  et  ipaciasa  « 
omnia  aottqai  oparis ,  et  gloriae  plana  ,  hao  illao  tamaro  • 
et  varie,  carinioa  alBgiiot  tnas  stataasj  taaaa  pìataleoij  li- 
baralitalaoiqiié  }w  diei,  taaa  io-Deos  qnam  ia  hoanioas 
taatam  ,  noo  ore  oonoelebraot.  Deaiqae  Dallam  in  orba 
térramn  (aosim  boa  dioara)  oonoiliam  aot  oonTÌ^iiiak 
est,  iUo  too  illìi^s  diaij  aobìlius  atqaa  illostrins. »  qaam 
praeaaatibas  mane  saorifioiis  »  et  re  divina  j  post  vergenla 
Taspera  ,  selecta  doctissimomm  .  torba  >  et  quasi' floras 
lilteraram  ,  io*  borlos  tnos  ooaoervaotiir ;  qaos  tv  qni* 
dam  plarìs  qoaoi  rages»  plnrisqoe  qoam  Satrapas  uni-* 
Torsos  aestinias  et  |nra  aettioBas.  JNeqoaenira  pbilosapbo, 
immo  sapienti  tibi ,  plus  anininm  parptirae  ac  aitraé., 
qaam  oarmina  et  metra  pervadont,  neqne  phirìs  eoi  &• 
MSj  qui  iiinty  qaam  qnt  atia  regas  marentnr.  Possam 
ego  istos  hio  inserera^  ao  nomina  poafamm  tni  tempo* 
ri» 9  posieritali  indicare ,  nisi  pene'  innnmerabiles  essente 
ac  bona  aornm  pars  in  libello  ipso  carmi nom  annotare* 
tar.  Qoare  te  iterom  atqna  itarnm  felicam  jnra  appalla^ 
Yerim,  oam  tn  in  tanta  obertate  ingaoioram,  quadtam 
nostra  tnlit  aetas«  non  solnm  annnmararij  sed  ab  om- 
nibos  nana  oeldiMrari  meroaris.  Eant  igitar  iid»  qoi  la- 
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qnearìa  ailrea  tafriai  tnspioiont  iacameris,  toaique  opes 
%ìkì  habant ,  ani  avare  oocUitas  ,  aat  iDmililer  profnaaa» 
ant  iitdìgais  aregatas«  nee  qatocpam  in  poetai  et  dootoa 
▼iroi  langt notar.  Tu  eaim  non  «iqae  adee  dtfes ,  sed 
tamea  talis  anioio  divét^  «o  divltiarum  prndeos  parti - 
lor  ,  nobUi  hac  liberalttate  «  qaam  in  perpètaam  8aori<« 
fioimii  ,  et  io  solenne  hoo  epaloni  contslÌ8ti«  lum  alia 
iodemente  et  perpetì,  qoam  io  omnes  assidoe  booot 
per  oocationeni  exeroes  ^  faotot  ea  aeinpiternof.  Siqoidett 
ìa  divos  4  qui  sopra  boaunef  »  in  hominea  j  qsi  ialer  ho* 
minea  dootrina  excelterent,  osteodistt  almnl  pietatem  ao 
liberaltiateifa.  Yemm  illi  onm  soia  plarÌaiÌB  epibus,  qnibaa 
mi  nesoivernnt  ^  ioteribont ,  nomenqoe  oni  atqne  opea 
in  terra  oondent ,  ut  panoisaimia  tnia  diTitiia  perbeae 
usua  s  bene  »o  sempiterne  nteria.  Btenitti  in  coelo  libi, 
aeternitateai  Dif  i^,  in  terrìs  optimi  homines ,  Apttmia  mo« 
tramentisj»  perennitatem  rependent.  Qno  magts  miratos 
alienando  som  ,  te  tam  inglorinin  ,  atqne  im mortali tatia 
contemplorem  fnisse ,  nt  toae  gloriae  invideres  ,-  carmi* 
naqne  tot  »  totqne  ingeoia  svpprimères ,  et  oom  gloriam  * 
tam  merniases  ^  merìtam  tam  cooteainerea  »  aot  certe 
negligeres.  Ecce  jam  Deoenotom  circnmaotnoi  est^  ex 
qno  ista  ooofiata^  einissa ,  dir isqne  donata  snnt  neo  dom 
in  incem  k  te  proferaotor.  Intidìsli  libi  «  immo  etiam 
Di?is^  immo  et  nobis  omnibaa,  qni  non  aoiona  tam 
philoflophi  qoàm  tn ,  qni  gloriam  amamns  y  qni  famam 
non  cootemnimns.  Ergo  (  dioam  enim  jam  lìbere)  tecnm 
fnrem  esse  oportnit  5  atqne  istom  libellnm ,  quem  ta 
aepnltom  atqne  oconltnm  volnera»,  sobfnrari  tibi,  atqne 
in  Incem  edere  opns  foit^  ut  nobis  omnibus  aliqnam  af- 
ferret  Incam.    Scio   non    esse  nos  Vergilios,    neqne  tam 


no»  «sseoQtos  hit  plorimU  vergibns,  qnam  illam  ìllis 
paacitsimii.  Sed  dm  nllog  alios  praeter  YergUiura  fuiMe 
TergilioB ,  et  te  ilH  Gorjoio  aoteponendam  (  ut  dixi  ) 
non  dobito,  neqaa  qoia  nos  tibi  Yergilii  es«e  non  pes< 
tnoins ,  ideo  ta  nobb  non  erii  Goryoins.  Vivet ,  vives  » 
inqoam,  nòbiscnni ,  et  hoc  noo  remedio  mortem  vincemnSA 
nt  Qiortni  vita ,  per  famam  et  gleriam  Tivamof.  Qood  ti 
altera  quoque  aeterniutit  via ,  qnae  armis  et  ▼ictoriit 
qoaeritor^  in  precio  est,  quinimmo  preeietior  quibutdam. 
habetur  «  Ego  ittara  mihi  amabo ,  quae  non  homioena 
ferro  necat»  aed  ttjlo  tervat^  quae  prodett  aoribendo^ 
noD  òbettrapieodo,  quae  innooeDtia^  bumanitate^  pietatt» 
non  audacia,  ira«  tÌj  temeritate  contenditi  Ita  nt  loogo 
mihi  praeopteni  (  ti  id  atteqoi  pottim  )  poetam  me  etto 
qnam  mililem.  Vernm  ad  me  redeo,  quem  fnrem  faitto 
fìlteory  ne  in  ettet  invidot,  oen  forte  id  nobtt  quod 
olim  iUi  eveoiret,  ani  divina  opioi  roteruDt  carmina 
maret.  Librum  itaqne  Itinm  ,  quem  tu  captnla  ooela* 
tnm  teoebaa,  in  tna  cellnla  «  ad  laavam  mannm»  topito 
nnper  tibi  anbriptti^  et  qnati  k  Sileno  dormiente  Vergi* 
liani  pneri ,  tic  ego  k  Gorycio  tene ,  aetema  carmina 
clam  estorti ,  invulgandaque  tjpit  dedi.  Dabit  tn  re- 
niam  «  ac  mecum  redìbit  in  gratiam ,  nt  volet  s  neqne 
me  tic  farero  oderit,  ut  non  recogitet,  te  potiot  odia 
fiabendam  faitte ,  ut  iovidum.  Denique  alliget  me  nt  vie 
ad  tnam  Tarprjan  rnpem  i  me  nunquam  poenitebit  fnitte 
Promethenm ,  Qui  ut  ille  de  coelo  ignem  ,  tic  tibi  ar- 
dentia,  et  viotnra  oarmina,  ad  perennitatem  BOttram^ 
taecntiqvo  voluptailem,  tobripnerìm.  Vìs.k« 
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C.  SUponus  y  Germdnicùs ,  làno  dxrfciù  S, 

Ai*iìl1dB  egregia»  ^ìv  ,  libelliim  ad  me  detaiit»  qnenl 
de  poetu  orbaoM  ooascHpsìt;  eum  tibi  mitto ,  dòm  solnol 
«t  legai  5  veram  ut  aMooies  quoque  libellis  toit ,  noà 
orbem  teitaram  ni  peragrent^  poslqaaoi  tàodem  ettra 
ttoam^  parto  deliberarìa  fmi  honore.  Noa  poterìs  pro« 
feoto  sìoe  magoa  ingratiindiaié  nota  id  negare  òffioii , 
me  posceote  5  Tirift  ìts  •  qoi  in  té  stavMsqQe  tou  offi- 
oiodsumì  fnere,  0ed  certam  est  invidnlos  aliqaot  exo1jl« 
malnros,  ^n\à  tam  sedalo*  SiUannt  laborat  istaeo  edì  ? 
soilicet  qnod  ìpse  quoque  est  iosertos  ooronaè  tan tornai 
▼irornm.  At  ego  istinsmodi  blateronea  perinde  habeo ,  ae 
Romani  Brntios,  dnmmodo  soìant  landem  haoc,  somnoa 
mihi  breviores  factnram.  Tn  vero,  mi  Goryoi  plnsqnam 
decnit  inanes  illoram  »  immo  irero  inermes  stìrtinlos  me« 
tnens  «  hactenas  rarìssimam  oohibaiali  gloriam.  Cave  igi« 
tnr  animo  deoedas  ^  confige  oornionm  ocnlos^  ntere  land* 
tna  ▼ivens^  si  sapies,  qnae  caeteris  post  fata  longe  ve« 
iitrè  aoleat  >  nancifaoito  qnicqnid  est  omntno  invidentinm^ 
quando  oitins  invidere  qnis  poierìt  j  qnàm  imitari.  \àMM. 
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Hnllam  ,  Silvane ,  tibi  debeo  gratiam  «  qui  mibi  nostri 
Arsilli  de  Urbaais  poeMs  legendnm  libelinm  iodnlsena^ 
longe  jncnndiorem  profecto,  et  vennstiorem  «  iis  libellis, 
qui  mihi  3  qnotidìe  inter  manna  Tersanlar  j  et  lilea  pra^i 


feroDl,  atqa«  oonteotlones  ;  ao  licei  ioassneto,  navseam 
et  bilem  oòmoieveot.  iDgenlein  itaqne  ex.eo  voloptatem 
cepi ,  neo  mittere  mihi  carina  potaisses  qaippìaro.  ArsHlo 
Tero  etìain  atqu^  eliain  debeo  «  qui  tantos  ìHos  Tiroa  « 
quorom  opera  pfoè  spiro  et  ^igeo^  qaoram  ope  nomea 
oblinao ,  atque  nmbrit  aubtrahor»  ano  libello  nobili  com* 
plexaa  eat ,  Teriasimaa  uniuscQJnaqiie  landea  attiogena ,  et 
qaodammodo  oollocatpa  in  Hosarain  concilio  ,  poateritati 
piane  intaendoa  exbibet.  Com  tameo  efQagitationibaa ,  ne 
dicam  conviciia  Tiroram  probatnaiinonim  argear^  oar* 
mina  in  nostraa  edita  atataas  pablioare^  tjrpisqae  ondenda 
tradere  (  non  tam  qnod  obtrectatorea  ìnTidoaque  extim^r 
acaip  ff  qaiboa  param  certe  negotii  nobiaonm  eat ,  qaam 
qnod  mibij  jadicigque  meo  non  aatia  fido^  et  oonaaleo* 
daa  mibi  aurea  arbitror  disertiorum  )  minime  dbaeqQea* 
dnm  credidi ,  et  ut  ab  editione  abborreo  ,  ila  qnoad  (ieri 
poaait  abatinere  decrevi  ;  non  maligno ,  aedepol ,  animo  , 
neqne  nt  immortaleia  lande  hominea  frandem^  ant  pra** 
conio  ilio  excludam,  atque  intervertam  ,  qnod  tòt  feaai 
▼igiliia  commernernnt.  (Nempe  ea  jactnra  mibi  onm  iit 
eat  cemmnnia)  9ed  ne  Tidear  forte  ita  gloriae  appetens 
eaae ,  ut  quid  deceat,  quid  dedeceat^  non  t>ria8  diapiciaat 
bao  ratione  libellna  anmmae  apnd  me  aestimationia  et 
gratiae  j  oa«terÌ8  qnidem  jangetnr,  ?ernm  in  Scrinii  late- 
bra aliqnamdin  dormiet^  et  boo  elegantiae  praemium  apnd 
me  feret  Scio  anmmi  Oratoria  esae  aententiam ,  NolK  ns 
Agricolae  atirpem  tam  dintnrnam,  qnam  boni  Poetae 
Tersnm  j  conaeri  poaae.  Yernm  ego  non  tanti  daco  g1o<» 
riae  Ìllecebraa>  nt  decoria  ratioaem  et  temperie  poatha« 
beodam  existimem^  cni  aapientem  servire  in  primia  de* 
fft  Vai-». 
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L'OTTAVO  VOLUME. 


K.*»  GLXXin. 

(  Foi:  rni.  p.  7.  ) 

Oràtio  Stepbàni  P088IDIR8K1,  Aa£iira  apud  LionEM. 
Decinum,  Pontificem  Maximum,  prò  Domino  Joa»- 
Hx  Torquato  Gohite  Gorbaviab  de/ensore  Crovaciae. 

Beaussimo  Pater  »  aemper  ia  dì  vini»  Beatisaìme^  in 
hamanis  autem  vìx  audeo  dwere ,  orna  rempablioam  Ghri- 
aiìaoam  a  ferocisaimis  Hoslibaa  laoerari  et  ludibrio  iri 
«nimad verte.  Quod  idem  Saoctitati  tnae  cognitam  ease  « 
oam  ex  naociia  Domioi  mei  JeaaQts  .Torqaati  de?otia- 
aimi  aervali  tiù«  Gorbaviae  infelicissimi  Gomitia^  tam  ex 
legatia  loia  ad  iliaa  proviocias  missis  exploratam  esse  jti- 
dicamoa^  qaod  omoiboa  fere  GhrialiaDia^  noa  sino  ma- 
gno terrore  cogaitam  eatj  immaoem  ilUm  Beatiam  ia 
Apocalypsi  figaraumj  idest  Tarcaram  regem  »  septem 
illa  oorooa  coatra  eoa  extolisae,  et  per  qaioqaagiota  et 
Miplina  aonoa  j  aeacio  an  propter  Wtia  nostra  «  aa  per* 
misao  sammi  Dei ,  tot  Episoopaloa  et  coaseqaenter  epi<- 
aoopatiboa  aabditoa,  in  aaam  ditionem^  et  quod  pejua 
eat  io  aaoa  moreaire  ooegerit^  nt  jamprope^  niai  oat^a- 
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iene  le  esse  id  qood  t$,  Salvatom  Yictariam  5  de  nostra 
sai  lite  despereittus.  Videmoe  enim  qnotidie  non  iDdiea 
ludjos  nrg^i,  et  qaasi  ex  igne  aqaam  petere?  itd  proh 
Deus  ii9flaortaUe  *  ubi  est  veritas  ?  obi  est  amor  jaalitiae  f 
Bbi  est  focdos  auNoitiae  Christiana  e  P  Vioini  doqfbi  .atque 
Dyoaatae  qui  ndl>is  anxilio  et  sibi  praestdio  esse  debe- 
reni ,  iofìdia  nos  qnadam  proseqaantar  ,  et  ex  amari- 
ladine  nostra  sibi  adipes  iaoiant  ;  sed  Joaone  Torquato 
deleio^  tQDO  intelligeut  caroes  et  adipes  ex  iùfidia  sa- 
^satos  sioe  ossibas  constare  non  posse.  Yerba  sobdoU 
et  apparentia  Inter  gladios  et  frameas  nollins  efficaeiao 
aont.  0  qnocies  inter  igoes  fillanun  snarom,  et  multi* 
tadf  n^m  captìvomm  »  ipso  Joannes ,  non  sino  magno  san* 
gaiiie  snornm  ^  (anqnam  Leo  irritatus  in  mediàs  latro- 
Dnm  et  boetiom  aoies  impetnm  feóit,  nnllaque  hnmanA 
«>pe  sed  divina  potine  evasit  !  Aoimos  ejos  et  ««siu  qnis 
enarraverit  !  Cogitare  potes^  Glementissime  Peter,  oaoi 
tot  ealamitatibas  de  oontinnis  inonrsionibtts  et  latrooÌBÌis 
aflectns  sit ,  qnomodo  sibi  oonstet ,  ut  facile  appareal 
POQ  s'ine  nomine  tam  din  posse  snbsistere.  Utonmqne' 
tamen  Yigilat  et  ebservat  qnantom  fieri  potest  in  angu- 
ste j  et  in  regione  prope  desolata ,  nt  exclamare  possit  « 
«ode  mibi  atixitiom  nisi  a  Domino.  Yenetoriim  profior 
ciao  Dalmatia  et  Libamia  prope  mare  qnam  naturali 
manimento  defensae  tnm  foedere  faoio  Intae  aliqoandia 
a  faueibns  Taroaran  fneront.  Ceterae  Mediterraneae  prò* 
vinciae,  ani  qoia  longins  ab  ipsis  hosiibns,  ant  quia 
prope  flnmina  snnt  »  ncgligentios  de  nobis  agore  videa- 
tor;  sed  Joaani  Torquato  ii^a  oeoessitas  ksposita  est, 
ut  non  eokim  se  tnesqoe  snos ,  sed  alieaos  etiam  tatari 
oogftior  i   Bam  in  Tinitia  j   et  Giissiam  «  et  RegaUram 
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«astella ,  qvae  ab  alili  otrilodiri  deberent ,  et  maximft 
qnideni  Tigilia  j  idem  Dominaa  meas  aemper  ocnloe  ìa- 
lendit  3*  et  saepe  castella  eoa  3  et  bellioii  tormeatis  ,.  et 
militibns  exarmat  ut  illis  opem  ferat.  CSaeteri  omnea  Re* 
gnli  et  Frangi peoes  «  qui  a  tergo  sant^  illias  fortaaam 
•pperfnntar^  in  caso  ejua  omnino  oaiari.  Benua  in  pe- 
netralìa  Selavooiee  secessi t  «  et  io  forìbai  Grovatiae  hc- 
ttes  oca  onrat.  Sed  qafd  plara  dicam ,  qaam  nemo  igne* 
fet  Jotnoem  Torqaatam  xxx.  annos  in  foribos  Gorbaviae 
Tigilaotisaiinaiii  oastodem  excobarcj  et  cootermioa  Turcie 
k>oa  intrepido  animo  defendere.  Ibi  non  legationibos  ne« 
qne  ferborani  disocptationibns  de  priocipata  agitor  ;  sed 
cmentatis  ensibns  de  fide,  libertate,  ac  de  salate  con* 
tenditnri  sed  oironmoirea,  nndiqoe  terror  andiqoe  faga 
est;  qnas  pnlofaerrimas  et  feonndissimas  terras  ipsa  na- 
torà  oenttitnit,  saevitia  hostinm  et  oaltoram  desolatie 
tarpissimas  et  infecnn  dissi  mas  reddidit.  Non  possDoi  libi. 
Pater  Saocte  ,  tot  arces  natura  mnnitissimas ,  tot  nobiies 
et  stretto issimos  eqpites  Gro?atia  fngatos  nonnisi  Bano« 
Kom  inonria  et  negligentia  reoenaere.  Non  pos^am  tifai 
omoca  T arcar um  astas  et  iosidias,  taoeo  orodelìtates  quas 
centra  nos  facinot,  enarrare.  Ambigoom  est  an  majos 
Bos  poteotia  an  dolis  et  fraodiboa  iirgean««  Waiwodas 
captis  arcibus  et  Caslellis  praeficiont  qoi  epoBsionibas  et 
possessionibns  Ghrislianos  inbditos  allicinat  nt  sibi  obno- 
xii  siat.  Proh  dolor  «  Beatistime  Pater  «  jamjam  com  Tor« 
cis  vicini  Gbristiani  malrimoota  oootrabanl^  atqne  ita 
conveniant  ut  Domino  ODeo  ioter  GbristiaoDs  et  sobditos 
agenti  debito  dabitandom  sit  Affinnare  tibi  possom-, 
clementissime  Pater,  ìUqdi  bostiom  frandes  malto  majm 
ifi^m  9rma  timore.  Hostinm  tributante  efleclas  ^t^   m 
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^proqvooiodo  pottH  etTogial  et  ttlntein  sìbi  «t  nuserrimae 
Cravatiae  tam  dia  prodacat ,  qnoad  divina  miseratio  fa- 
werìt .  Videt  eoim  oiODem  faroreoi  Tarcaram  totas  in  «e 
▼ires  eHisodere;  ut  oìsi  ìu,  BeattMÌuif  Pater ^  qui  sanimi 
Dei  Ticarivm  agìs  ^  solita  profidentia  Domiiio  meo  pro- 
tpexeris  «  de  rebus  snis  y  et  de  tota  Grovatia  propediem 
ioteritam  naociet.  Si  prospieere.  Pater  sanctitsime^  vis» 
«Qt  Jeannem  Torquatnm  milttem  Ecdesiae  resiitae  do 
Torcarum  tribatarip»  et  sknil  opiat»  propognatorem  ef- 
fico  j  a  ai  aliqaem  de  daoìbai  tois  mitte ,  cojas  armis  et 
ope  Taroìs  TJcinis  aeotnm  obslare  Taleat»  et  latrocinio 
ìatrocÌDia  repellere^  aul  saltem  aliqaem  ▼irxim  rel^iosaaa 
ad  illos  popnlot  mitte ,  cqjas  antoritote  a  fog^  oontine* 
«ntsr,  ed  ad  fidem  Ghrìsti  oorroborentar  «  mi  Sanetitai 
ina  die  novissima  Terha.  Yale* 

Maoliat  arces  Romanas  et  tempia  repniso, 
Defeodìi  Gallo  saepias  hoste  procal. 

Hie  nosler  Torqoatas  agros  defendit  a?itos  , 
Et  saepe  a  nobis  Turciia  «igna  fugat  ; 

Tarn  gmtDS  patriae  aaaDtam  il  le  Qairitibus  flimi 
Ui  si  /ata  dAbant  prespera  ^  major  erii. 


lion  X.  Tom.  flIL  «* 
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N.*  CLXXIV. 

(  Voi  rilL  p.  8.  ) 

ndae  op,  tom>  IL  p,  137.  Edit.  Comin.  i^Si^ 

Leohi  X.  Pont.  Max. 

Kcqais  o  UeUia,  Li6,  gràtni  urbem 
Erigit  rniDor  f«ra  te  parare 
Barbarae  jam  jatu  Latio  immineati 

Fonerà  genti? 
Maote»  qui  tanto»  animes  eoperbos 
Goneipis;  magaia  nova  te  trianphia 
Gloria  invitata  nova  laarna^  o  ter 

Maxime  Regnai» 
O  diem  illam»  qua  rediene  in  urbem 
Ardnis  figei  spolia  ampia  tempi is^ 
Qnem  dnoee  omoet  eacra  Tatioani  ad 

Limìna  daoent. 
Ante  dejecti  capita  alta  reget 
EiTerì  incedenti  minor  ibit  Ale 
Qoi  modo  devioto  Oriente  Romeo 

Dira  minatur. 
0  ubi  hio  oaptat  nnmerabia  arbea» 
£t  dnoom  vita  exaviaa  oarentam^ 
0  tnnm  qnao  tono  merito  laoesient 

Gandia  pectae  ! 
Ergo  ago»  arreotam  Aosoaiam»  et  paratot 


Poblioi  Baropa*  vooa  ad  arnu  rapai 
/amqua  apamoamai  vidaaai  lalera 

Glatùboa  aaqnor. 
tfoo  aveat  oaioai  Itali,  «xteriqop^ 
Gaatiaot  conotia  aaimi  ;  paratar 
Hardt  ad  praaolara  opera  ,  et  lakorea 

Pìilolira  lafeatna. 
4pte  ego,  qnanivit  alia  aitere 
Meot  erat  lauro ,  aideo  noDO  aisoro 
Mania  s  aroior«aM|iie  s  lai  reliqQiial» 

Phoebe»  oaloreai 
Haao  fooaol  artea  aliae;  ja?et  me 
Jam  grarea  ferri  etrepitaa»,  tobatqoo 
Horridas  andire;  Jafet  mealea 

Ceraere  taroiat. 
Jam  Biihi  deoiuiB  videor  per  agmea, 
Cajaido  iaelasai  oapat,  tosoetaia 
Fonerà  horreadam  (era  falmioaati 

Spargere  destra. 
Noo  ego  prò  te^  lariboKjoe,  et  aria 
Borream  eltreoioa  peneirare  ad  Afroa^ 
lloa  ego  Xaothaai  galea  cara  po- 
tare, neo  IodaaB« 
FaUerìa  ttaltaai,  paueaeqae  Solia, 
Bbo  quo  Beiioaa  vooabit;  et  Mara« 
Hoetiam  irmnupeaa  oaneoa,  aheaa 

Laoe  ooHuoaa. 
Brt  anhi  pootna,  milii  aaogoie,  et  fii 
Viride ,  cat  praeaBaa  auimaai  treoaeali 
Barbari  tellwe  cadetti  mea  aab 

Cuspide  teges. 
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Ante  me  hiad  tUer  vaoacit  timorts 
Apdeat  maros  «operare  capti 
Oppidi  «  Demo  prior  obaiioaUS 

Rumpere  io  aroes. 
Forsao  et  vestroa  aliqais  iriomphos 
DaiD  oaaet  vales  Asiaon ,  Afrioaniqae 
Cedere ,  et  victam  .iuga  vestra  ferre 

Protiout  orbem  , 
Me  quoque  heroas.  memorabìt  ÌDter 
Maximos  ;  noaceat  antoae  io  peridis 
Prodigam ,  expertemqoe  metos  fatora. 

Saecula  Yidam. 


N.«  CLXXV. 

(  Voi  FUI  p.  9.  ) 

Dair  Oliamole ,  nei  MSS.  CoUaniani  nel  ìluseé 

Britannico, 

ReverendìsMoie  Pater  et  Doniioe ,  Domine  mi  ac  be« 
nefaotor  BÌngubris ,  post  hnioillimas  coram^odatiooet.  Noa« 
oullis  oieis  lìttcris  ad  veelfam  R  D.  aomptìs,  satis  oe« 
piose  me  significasse  arbitror  ingeos  Sanctissimi  Domtoi 
nostri  desiderioni  ad  pacem  inter,  conotos  obristiaaos  pria- 
cipes  oniversalem  componeodam  ,  meiqae.  non  e jot  San» 
ctitads  consiliam  qood  GaUÌ45o  Rrgi  hao  de  oaosa  tao- 
f[Qam  sibi  io  meotem  fenistet  proponendom  decreTerat; 
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•pcrant  ii«o  dìflionlur   tndeMnirom  qnod   stlnberrimam 

•Tenta  forel }  atque  io  e«  re,  Tiani  a  me  cogìuum  qoam 

Basirne  probante    nestraiii    coBsiliam  Uoquam  a  teme- 

tipto  proTenieoi ,    postea    PoDtifex  ipse ,    per   III  nitrissi* 

mviD  Urbioi  Bncem ,  opportune  secreteqne  ad  praefatnm 

Gallicnm   Regem  deferri  cnravit ,    a  qno  neper  plennin 

eccepii  responsnm ,  mentem  atqne  ejfis  ? olontatem  plana 

indioanSj    nt    abnnde  V.  R.    a  Domino    SiWestro   Dario 

percipiet  Qnamobrem  Saootissimns  D.  N.  mihi  injunxit, 

nt  per  ceìerem    cnrtorem^    Testram    R.  D.   ejas  nomine 

rogarem  «  obtestarerqne ,  nt  qvam   citissirae  e|ns  respoa- 

anm   baberemus  ;    Nam  verbi s   nlìis   explioare   nnnqnani 

ardeDtissimnm  enee  Sanctìtatis  desiderìnm    posaem^   quo 

aftioielnr ,  donec  rescripserit  ipsa  T.  R.  qnam  meo  etiam 

nomine  propterea  obsoecratam  velim  ni  bnio   tanto  Fon* 

lificia  Tole  tatiafacere  dignetnr. 

Super  prtvationem  Cardinalit  Hadrìani  tarma  ad  Te* 
ttram  R.  D.  Kterìa  aignificaTi  perplexnm  Saoctisaimi  D» 
B.  anìmnm ,  ao  snae  trepidationia  cansaa  ;  quauTia  io 
aententia  ae  persistere  aflìrmaret»  et  ad  postremnm  non 
defòre  dtceret ,  qnin  illnm  ad  Eooleaiae  fialhoniensia 
Resignaliooem  oompellat;  id  qnod  ab  t)uè  Sanoiitate  sae- 
pUaime  et  qootidie  pene  mibi  coofirmatnr.  Felicissime 
Taleal  eadem  V.  R.  D.  cni  me  iterom  hnmillime  eooi» 
mende   Romae  xiiì.  Junii.  mdxviii.  Y.  R.  D. 

ReTereodisaimo  b  Ghristo  Patri  et  Dem.  D  Thomae^ 
Saàclae  CSeo.  Presb.  Card.  ete.  ac  Sedia  Apost    Lrgato. 

MumilL  suui  S'd.  Ep.  fFiprnieH^ 
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N  .•  CLXXYI. 

(  FoC  Fin.  p.  «o.  ) 
SadoìgU  op.  fom.  Ih  p,  97. 

Jaoobi  Si^outi  Efisgoti  Garpbiitm. 

Lc0nù  X  PwUficU  Maadnd  a  secretis,  in  pronmlgaÈm^ 
gemroKttm  InJucianun  Onitio\  in  Beaiac  amper 
Firgùdi  ad  Minemun   haika^  suu  MaL  dpnlis  ^ 

Qood  opUTÌamt  «atea  wmpery  «l  qiiotMbM  ▼•!!• 
petort  a<^  preeari  ••labamm,  Leo  Mome  Péat.  Fttrea 
tnpKMimi  «  legali  »  virìqoe  eroatiiainii  *  a  Dee  prìoMii» 
immortali  »  dominoqiie  nostro  Jean  CSMita»  et  item  Sal^ 
alo  Spirito,  oafoa  Ter!  Dei  poleataa  ita  oaab  al  terrò 
est  maxima ,  ot  ait  lola  «  ttwi  anlam  ab  ipaa  matro  Dei 
Saootiiaima  Tirgine ,  eisqoo  dim  oamìbat  »  qoi  ba)óa 
Vfìi»  atqoe  templorvm,  homm  ordioom  at<)«e  Coriao 
1n^  popoli  generis  oomioia  ooram  ao  tatelaoi  geroat^ 
▼ellent ,  jobereot ,  agereot ,  ol^  tandem  oliqoaodo  domo* 
•tioia  intra  noe  diMensiioDibas  liberati  >  arma  qoae  èia  io 
noitram  peroioiem  distriozimof ,  ad  impioram  fidai  oo* 
•trae  boetiom  cUdem  ,  atqse  evitiom  Terteremot  ;  id  bo- 
dierno  primnm  die  ejasdem  Dei  ope  atqoe  oomine»  Di* 
Toram  omnium  soffragio  et  preoiboS|  tao  Font.  Maxime 
ooomIìOj   tna   anctoritate ,  dilìgeotia,  moaitis  Regam  •! 
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Prineipiiv  ▼cttroran  ìtpA  ptelal»  io  vMdentioiie  ita 
iactnm  est,  ut  oiagiia  fx  parie  eoDCBCtam  esse  Tideator; 
QaaoqMm  pax*  Patres^  ì\\» ,  qnae  maxime  neoeMarìa 
csae  exislimftiar,  non  est  io  kodiemo  iaoto  Tooe  et  to» 
oabttlo  ntnrpaUi  Sed  eni  paci»  nomea  ebeat,  illint  vie 
omnia  Uunen  et  poiettaa  aaamnitnr.  Indaoiae  enim  pro- 
nnlgantar»  ai  rem  epeetea  paeiapraenanoiae»  ai  tem« 
pne^  qningnennalea  j  cajas  temporìa  leaginqniiaa  pina 
neaoio  qnid  boni  profeoto  liabere  in  ae  potanda  eat|  Saepa 
enim  pax  bretior  fait:  Tanti  fero  temporìa  Indaoiae 
egregpoe  fraotoa  dlatnrnae  paoia  aflerant.  Ita  oam  rem 
ipaam  jam  teneamoa,  peleriter,  nt  apea  eat ,  ia  ipso  no* 
mine  pacia  oonventora  eat  omninm  ▼olnniaa  et  cooien«io. 
Qao  igttar  geoeralea  inter  omnea  Regea  ,  ao  Prtaoipet 
ehrìatianoa  Indaoiae  in  qoiocpi^nniam  edioantar,  eaqoo 
rea  optimia  aoapiciia»  optimia  omnibaa  Deo  aaotore  fiat» 
et  ipai  habitna  boooa,  aapplioationeiqae  tPÌdoo  tota  Urbe 
foernnt ,  ut  ▼idiatia,  et  bodie  bio  eat  j  ab  beo  orbìa  terree 
Parente  et  Capite  j  a  aaoroaanote  Sanata  «  ab  omninn 
Priaoipam  l^tia  »  a  Oorenriaaimia  ordiaiboa  Sacerdotnm, 
Civinmqne  oonvento  in  oeleberrimo  boo  Tempio  in  ooc»« 
apecta  pene  Dei  immortalis,  ut  onjna  bonitate  taotam 
donnm  aooepimaa,  ejnsdem  etiam  nomine  aaooiamna.  Et 
Imie  quidei)a  aalnberrimae  pBloberrimaeque  taatoram  Re* 
gam  etPrinoipam  oonapirationi ,  qaam  sub  nomioe  la- 
daoiaram  aaneta  pax  oonatitntnra  eat,  immanisBimi  bo- 
atta Toroae  infinita  oopiditas  illiaaqoe  admirabilea  par?o 
tempore  ad  emaem  amplitadiaem  proy^resaai,  et  perioa- 
lam  ab  eo  immioena  atqne  propioquam  obristìanae  rei- 
pablioae ,  oaaaaam  praeboit*  Qui  non  oontentoa  A.8Ìae 
proriaota«   qaam   o    oorpore   ebriatiani  Imparii  primam 


avnhtt  j  eimqoe  '  tportnlnlmis  som  rMiras  et  wrnnhat  m^ 
qnidant;  non  oontentns  Graecia  j   qaam  errore  quodanv 
a  nobÌ8*dÌ8ientienteoi  repeotino  beilo  oppretdt  ;'  non  ooa» 
teatùB   Ill^^oii   onjtv  uarimam   partem  ooonpam^- reli^ 
qaaìB  quod'  aeperett  ornai  olade  belli'  »  et  crebri»  exonr* 
flionibna  taepe  est  ^opnlatm  ;  noper  ettam  ao  piane  paolo 
ante  tàoqotam  onpidas  atUeta  vemu  oertamea-  iiieéitataa> 
qno  se  ioterea  exereitatienè  fiaoeret  4^bat<iorem  ,  ad .  Sy* 
tiam  aique  exononrrìt  et  £gyptaoi,    aasqne  opolentiMÌ* 
teat  proThieiaft,   daobcn  praeliisViotor-,   tnb  imperinm  , 
et  ditioneoB  •uam  redagit    Sophiqoe  Rege  Persarum  ali* 
qaot  cértamioibna  rapttteo  «tqne  deterrìt»  ttihii  ^aei  doindo 
esse  pntaftt ,  qaod  fororì  ano  obnstere^  ranpetam-  frenare 
posse  Tideretnr.  iuqae  non  «iotoriaai  illaoir  fiaeot  belli j 
eed  rllnd  bellnm  nMJorìs  et  gmfioris   centra    nos  eerta- 
minis   taoqnam   praeìodiom  qnoddaai  fnisse  pntat  ^   M 
qnod  vnno  se  apparat  tanta  diligcatia  »  tanta  inttroettone 
tenim  oraninm ,  qoae  ad  meximnm  et  grarisiimnai  bel* 
lum  smt  idoneae,  nt  aut  sangais  noster  et  libertas  Ufi  dan* 
da ,    ant  Eoe   remedinm  salntaris  in  ter   nos  oonoordiae 
Inerì l  adfaibendirai.  Nam  tertiam  quidam  nihil  fnit ,  niii 
forte  Cam  eo  hoste  rem  esse  existimamna,  qno  caos  ani 
pace  ant  padìone  aliqna  coneordiae  ant  jasto  foedere  et 
aeqno   nobis    eoorenire    posse   arbitreaanr.    Qoi  enm  ab- 
eornm  ,   qaos  nnper  devicit»  soperslilione  non  abkorre- 
ret ,  essetqae  onni  eie  et  multarom  legnn»  et  retnatiasi« 
morum    foedernm    soeietate  ooDJanotns ,  nihilomious  ta* 
Rien  vìctorìa   fam    parta   armÌBqne  ab  adversariis  positi» 
infìnìtam  v\m  sangaiois  ex  dedititiis  exhansit ,    ptnrisais* 
'qae  fide'  data-^   fere  eos   apnd  se  tntoi  cnn»  eo  pigoor» 
mdocli  molli  aceessiasent  >  omne»  continuo  ad  snpplioioA 
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rapi  jttflsit;  oam  hoc  olla  eoDventìo  rata  esse  pòleit  at« 
qae  fimaj  qui  fidem  snam  porrigat  ad  ocoasioDem  per- 
fidiat?  Qui  qnrfcooqae  pertadil,  nobili tatem  omnem  tuli 
«xtineUiD  ,  ▼irtnlem  perdita m  3  saoguiaeni  porro  DOftlrum 
iu  cxiorb«re  avide  et  profondare  ezoptat,  quasi  vìdea- 
tnr  hoc  sanguine  sangainem  iUoni  ablutnras,  qoe  se 
parente  prìns  sno  morte  ablato  ex  fraternis  oaedibns  rw^ 
pertis.  Nam  si  avarjtia  ant  copìdiute  imperandi  oontr« 
aes  ierretar^  hano  efus  rei  aoerriosaas  siiim  sa  tiare  po« 
tnisaet  Orìens,  explere  Asiaj  sedare  Europa»  Sed  oimi- 
mm  iile  ex  nostrìs  cladibos  non  niinns  ladsm  orudslitati 
tnae,  qnam  pastnm  cnpiditati  qoaerit  Atqne  hnno  bo« 
slem^  vel  immanem  potiua  feram  et  trncnlentam  ^  tot 
saecnlis  perpessa  (Cristiana  respoblioa ,  qoas  non  pertnlit 
calamitates?  qnibns  non  oontameliis  alTsota  foit?  Qool 
mortalca,  mortales  dico?  qnot  integri  popali  proditi ^ 
miseri,  et  omniiiro  destitati  aoxillo,  qni  tamen  ex  no« 
atro  genere  ex  nostra  coguatione  eesent,  ant  aoerbissimam 
nonem  oppeteffe»  ant  Deo  vero  repudiate  et  rejecto,  tnr- 
pìsaimam  servitntem  subire  sont  coaoti  ?  Qnot  Urbes  captae, 
Taatatae^  ioflammatae?  Quantae  ant  extinotae  ant  oppres- 
aae^  nationes?  Qnot  regna  erepta?  qnot  moltae  innstae 
dirisiiano  generi  ìgnominiae  et  notae?  Qnodque  et  mire- 
aanr  amplins  et  doleanins,  tantam  ne  in  tot  aoerbissimis 
injnriis  nostromm  Frinoipnm  patientìan,  bone  Deus!  tan« 
tana  malomm  omninm  tderationem  ?  Tantam  in  aocipieo* 
dis  ooDtnmeliis  animomm  dissolntioaem  ?  Qnod  non  ev*- 
ait  qnidcin  metn  ant  ignavia }  neo  quod  se  impares  tÌp 
ribna  esse  bosti  arbitrarentnr.  Semper  enim,  si  n^naaa 
.vlla  fnit  bellandi  fortitndo  et  rei  milltaris  ^oria^  ea 
éhriatiaaì   jnaxiioe  generìa  pi  fnit  et  est  propria.  Sedi 
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Dmt,  Deat  inquam,  onm  ptccàtis  nostris  gramt  etsei 
infaosiis  ,  ab  ominbiTt  volati  inteili^t  io  tpaìos  jaanii  eaae 
•t  p<»roioieni  nostrani  el  aaloteoi,  Itaqoo  nobia  a  safntia 
propria  cogfurtiona  avertia  ,  boati  atiaai  ano  libarìorea  f«* 
rendi  babenas  iodnlait.  Hano  «naoi  oanaaam,  ai  Ter» 
rem  expendare  Totaerimiis  illina  aeonndarofn  fortonamaa 
Beo  aliam  nltam  foisaa  reperiamna^  felioam  quandam  to- 
■leritatem  «  ▼idatioet  Dei  jndioto  perraiaaaai  ^  bomioia 
fortaMe  ▼igiìantia  et  vafri  ^  non  lamen  nagnaniim  neqoe 
pnideoiia.  Qnìd  eaira  illi  cnm  virtate  ant  oam  pmdani» 
Ita  ?  Virtna  aibi  tpaa  praeoipne  oon6dit.  Hio  alìanM  vitiia  al 
erroribna  prò  ava  ? Irlnte  nsna  eat  :  Virine  et  repu|(aanCea 
aperte  vincere  laetatnr  et  oonaerrare  oedenlaa.  Hio  onm 
m  pugnando  inaSdioana  et  fallax»  tam  noaqvaaa  ninna 
eat  quam  in  ipao  praelio  erndelia.  Virtna  ex  vietoria  lai»« 
dem ,  bio  nibi)  nnqnam  appetif it  orai  praedam^  Pmden* 
tiam  anTem  conarlii  9  qnam  in  eo  esae  atalnimnaf  qni  ita 
imperi  om  regat  «  ai  illnd  imperinm  potine  qnam  anpev* 
bnm  et  oradelem  appelìabimna  dominatnm  9  19%  enm  ntilln 
gravina  eivea  metnant  qnam  boatea ,  oapitaliore  lllni^ 
odio  proaequantnr  qni  ejas  ditieni  anbannt,  qnam  qii 
•rma  oontra  enm  fernnt  \  neqne  incuria  1  atragea  eoiai 
nobilitatia  maiimaa:  booomm  direptionea  fadt  Iflapvden- 
liaaimaa  ;  ita  orbatia  natienibna  omni  dignitate  raliqnea 
in  aervomm  nnmero  ao  |ooo  babat;  baeo  qm  perpet» 
linntnr  miieri^  qni  perlimeaonnt  anxii  ;  fertea  vero,  qnne 
nos  eaae  deeet  ad  veri  Dei  cnHnm  et  ad  digsilateoa  •»- 
toe^  qni  ani  tantnm  dedaona  virtnte  propolaare  paradi 
anni  9  ani  ai  id  minna  lineai  »  mortem  praeeplanl  qnam 
illinamodi  aervitntem.  Sad  qned  iostitneramna  dicera» 
baetanna   illi,    nt  fnrerel  ni  i»  -noauia  malia  damnìaqne 
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ààmoAàMMr  »  pemmH  Dvos;  non  tiOMii  geniem  M«- 
etMs  a  tese  A  «l  ad  liaarMlitataai  patriae  eaelaiUs  |Mt  fi- 
Ihim  tanm  vocattm»,  oaptam^  penitnt  wotaiì  esse  el  eiUn* 
cun,  Ssd  io  rpffi  paoe  ««trtino  rerom  ookiìihii  dbcri* 
mifia  nolm  ad  aìot  opem  atqne  anxiiiaiD  oenfogiantilnif 
ipiiiit  fatta  «evtriiat  ad  lolitaiii:  miMrioardiaiii  defieaa 
cat  ^i  eam  dima  alia  meate  prospiocrat  ooìoimi  propa 
iMBadivai  sapreaMa  rabot  as«^  ìa  oovraiiieDdo  popolo*  in 
aoam.  et  Reget  ut  temant  Doakina,  prtoraai  optianaa 
bona  al  tapieotiBsiiDQni  Pontifioem  aoetea  ol  diat  ailril 
alìad  oo^taoten,  nibìl  laboraolam- ,  aiti  da  paoa  at  da 
aoooordia  oomimMH»  ad  ^au  dia  axarram  apas  oonfioiao* 
Alai  adjofli^  daiofÌB  ohristiaDOi  Ref^aa  ao  Maoipaa  « 
f|aibiia  ipaemel  ilham  hoooren  ,  ìHam  di(;oitata«i  tribais* 
aal,  dipòaata  pmataroai  caligtoa  alaanHatooi  ^  «I  faniBa 
dtoeot,  ▼aram  boaaatatofii ,  vara»  laadao»  attaadefaok^ 
ad  niaBin  aorooa  digoìtati  dabitoo»  at  ad  priatifiaDi  aaiaM 
■aagoltadioam  raaaoavit*  Ipaa  porro  ^  tanapora^  qoa  ai 
io  laoyoraaa  diana  ditata  foiaaat  ìMma  olemaotia  «Itimoa 
fsaana  univaraaa  aalanatiatia  obrìatianaa  reipablioaa  foarit 
aabaoadua,  coaa  faoadsj  oobìa  taaparatia,  at  peraoada^ 
botor  ipaa»  imo  iit  qnièa»  falaa ,  aaaiiaaoa  |a«i  ooaipa^ 
ffaasat  esaraitas  »  naviboa  lata  oaaria  oooairaaaal ,  ianna- 
aaaa  aaam  orodélitaiaai  oaaa  ioiiaita  copiditata  oaatra 
•oa  inieodarat.  Italiani  nao  oarpara  panlalif»»  ut  <(aoo- 
diana  aaaf^rat  ^aai  tantateroot»  aed  vnifaraam  belli  fin* 
f  dboa  abroara  oogjkaaaat;  ad  eafnqaa  oppagnandan  alaa- 
aftoa  pr»  maoMoia ,  Griaoia  aiqaa  Illjrioa  pra  aggara , 
-aa  naomtai'  «bitaaratnr.  €ai  ioatanti  et  jam  |aaaqaa  iaa* 
aaioenli  parianlo  ita  appartona  oooaraana  aal  »  ni  ooaa 
«pia  rea  atatom    atipia   iooalimiitataBi   laKoa   obriatiaDaa 
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reipublioaé  oontineal,  tam  vero  temparis  opportnoiM 
diTÌai  proFÌdemiam  oontìlii  osleodjit.  Sane.DoUam  Don 
beoeficinm  a  Deo  est;  Sed  qood  hoc  majoa  et  ilinstrioa 
ait^  graFÌsaiiDÌ  perieali  prniimiit  {aoit  metasi  tooto  sci- 
Uoet.  qaaato  gratias  est  liberari  smnmo  malo,  qaaa 
aecuodis  rebas  aageri  Quamobrem  j  qnae  paolo  aota 
▼ehementer  extimesoebaniM ,  fagaoi ,  exilinm  9  serrita* 
tam ,  mortem  ,  qaamqnam  haoe  qaìdem  in  ilio  abomt* 
oabili ,  qaem  Deus  a^ertat ,  oasn ,  caeterorom  malornm 
remediitm  arbitrabamnr  9  ab  eo  praesertim  boato ,  a  qoo 
tictore ,  si  crociatos  et  laoerationea  absiot ,  mora  io  be* 
nefioii  looo  oameretur,  baco  iam  timore  omnia  desiaa» 
mot.  Qoae  voro  nobia  jacanda  atqoe  ezoplata  eoot ,  ntf 
los ,  libertas ,  religio ,  spes  et  coaiervaodae  et  amplian** 
dae  dignitatit ,  ea  auot  ounota  bodierno  boo  facto  atqae 
ooDtilio  hajnsmodi  ladodarom  oonBeotione  omoibos  coa- 
•titnta.  Pro  qoo  immortali  et  vere  difino  beoefioio,  Pa« 
tres  )  iogKotefl  primnm  gratias  Deo  noalro  agere ,  deiode 
«brifttianis  principibus  babere  maximaa  debemot,  qnod  anaa 
volontates  et  stadia  in  oomanem  aalotem  pollioiti  sant» 
qaod  fidem  ac-  virtatem  praeatare  avat  parati  Ao  ha;iii 
cpidem  sancii  salntarisqoe  oonatlit  actto  ooniis  et  traotatio 
ab  boo  optimo  olemenltsamoqne  Pontificex  et  ab  initio 
))rofeola  est,  et  ad^  hane  exitnm  perrentt.  Gnjos  oflion 
tanto  illias  bonori  debiti,  eammqae  qnas  onm  eo  fon* 
totas- esse  neoesse  est,  virtateoi ,  aKomm  ait  praedicalìe; 
menm  erii  testimoninm  ;  interfai  eaim  et  oogoovi ,  et 
prò  ea  fide  qoti  il  li  mea-  servitila  40  vita  devela  eat, 
•pera ,  stndio ,  diligentia.qnoad  potoi  illias  mandati  ezoepi. 
Qnas  il  le  cnraa,  -quos  animi  laborea,  qnantaa  et  qnaìn  variae 
auacepit  •oliioitvdiaai ,  ut  amua  dUbetam  gregei»,  boaoa 
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pifltor  inooiamen  Mniervaret;  omnw  ejai  ▼oloous»  omoii 

oogiuiio  5  tota  meD»   pacem  »  amioiiiain  3 .  ooacQrdiamqae 

•pcotavit  2  haeo  habaii  propoiita  ;  in  bis  «emper  perni  lit^ 

iuqiie  aCTait  reole   oogitaDli    Dana»    Saoer   iste    Senataa 

Prineipia  avi  saaolissiaìi    oonsiliis   aeo   oara    oao    studio 

aec  aootorìtato  defniu  Rm    beoa  ex  parte   ooafecta   est. 

PHoeipee  obteoaperariiot.  Quorsm  pnmoa  digoitate»  fir- 

tme  salii  -  ioferior ,  Loperator  Caesar  Maximiliaous  A  a* 

^etus  et  aaa  spoote ,    et   e^sdem    Poatificis    hortatiboa 

iodiati» ,    Boo    modo  io   optimàm    seoteatiam   disoeisii 

ìpse  et  sua  amplttodiae  diguam ,  sed  altro  etiatm    ratio- 

Bea  toiios  belli  gerendi  et  sibi  et  omnibos  oonscribendaa 

eoraTÌt  ;  uota  pradeotià ,  taotoqne  siodio  ;  ul.  faoile  ap« 

pareat  io  sommo    Imperatore   sommi   qao«|Qe   Daoìa   et 

aoimam  et  eoosiliam  ioesse.  Patem  alt  ae  velie  «  sin   id 

sii  spissios,  indooias  sex  aonoram   omoiao    coneiitoì    o- 

portere.  Qoid  ita  tam  molti  tempori*?  qoja  inqoit  trien* 

Siam  bello  dandaoa'  est.  Relìqai  ires   aaoi    ad    qoietem 

domi  necessariam    viotori    eserettni   soot   tnbaeodi ,    no 

•ztemos  labores  stalim  domestioa  aaala  exeipìaot;  majo- 

rem  hio  oo  pietatem  prae  se  fert-»  ao  aapieotiam  ?  Men 

aemef  itoram  io  expeditronem  poUioetar.    Qais  .  dobitaro 

▼el  nrioiimim    de    viotorìa   qneat ,    tanto  Imperatore  rei 

miìitaris  soieotinìmo  belli  Dooe  ?  Extat  -oerte  et  emiqet , 

qaod  maodatom  monomèotis  est  5    nalli  magia  oonveniie 

relpoblioae  ooram  qnanf  Gaesari.  Eàdem  et-  animi  virtote 

et  eoosilii  «eotentia  CbristiaDissioMis  Galltae  rex  Fraooi- 

scos  paeem  se  dettderare  gene^alem  ait.  Bt  tameo-  qaae- 

taoqoe    erìt    proposi ta   ratio    coooordiae  sire  per  foedoa 

aife    per   Indooìas   io    eam    sese  sommo    stodio  ilarom* 

Idqoe  aitto    Orando  «   iaqoit»   aine  dolo  malo,   ot  ▼idea- 


mar  ooulw  oeraer»  toinram  iUon  exiMlittm  «e  aiagBaai^ 
81  quid  privattm  nordest»  coodoaiMiUiii  tiocDeo  tcRti* 
ptiblìca«  cfamtiaote ;  qoM  tmlo aiaf or ▼ìrittf  «si»  qvaal» 
H,    qot  en    moderatione   utilor»   «ptbat   «i  poteatia  Mt 
fBStriiotìor.  Id«m  de  bod  Mio  iu  atolit  §•  dìUI  aoqQaifc 
ardentkis  cM>ac«ipi?i««»  mo  veronnOQ  oopere,  quasi  «l 
in  aaefiwiooa  fidei    honUn  exercittMa  duoere  et  oom  eia 
deccrt«r«    prò    impari*   et  dtgoilato   reeoperaoda    lioeal. 
Idqae  ìpsa  re  aflìnnat  alsqoaodo  ae  prsbataram.  O  exì* 
niam   aoicni    magnitadineoi  !   et  iure  quideaa  hoc  cvpia 
Franoiaoe.  Ta  eolm  ed  imperaodam  natas  et.*  IIU  Bar* 
barieji  ad  ier?iedd«ai.  Tua  est  oobilitatis  propello»  qaan 
UH  tetie  «adioibus  exiirpant*  Toe  Um  prepugoalio  «  qm^m 
ìllt  oppvgDant.   Cubile  eliafli  tolalam  ao  defeoeiooeoi  et 
iato   Ino   oogaomine  prvelariaaìaao  ansoipere  leoerìa»  el 
divido  reoeote  beiiefteio  admonerìa  :  Quid  eoia»  fitto  naso 
libi  a  Deo  dato  quod  malltt  antea  BegiUia  Gatliae  non 
coatigit  tibi  praeacriptoai  pntaa  «tse  ?  nisi  iooiroo   fniaae 
'ab  eo  loia  privatie  raiioatbot  oooaaltom ,  al  In  pabUoie 
DQoo  oontalere  liberìiia  poaait.  Brìi  ergo  io  boo  nuoimo 
el  praetlaatisaimo   Rege   aamma  epea  rat   bene  geroadae 
oonalitala.  Qoid  Carolo  Hiepaiiianini  Regi  eatbolieo»  qoao 
par  lana  larenielor  f  qai  itt  ea  qoam  aoiaiiia  adoleeoen- 
tia»  «I  aeutta  «tiam    onao  viridiboa  anaia  oonaliiniaa^ 
maloroa  taaien  jam  Irootaa  adoiirabilia  oofosda»  firlotìa 
lert:    Paoeai  ani   ladooiaa  firobal  eoainioiiea:  adii  oen- 
ailia  de  bello,  de  «iltlDm  genere»  de  ittnoriboai  Qood* 
qnae  ilfai  aetaie  nao  peatolandam   faeral»  a»o  expeolaa- 
dnaa  »  eenei  oflerl  Iptan  »  opetqne  onneia  aoae  ae  Dnoa 
in  aanolan  expedilioaem  pellieelar.  Quoque  ran  agi  io* 
4ell^»  Qknen  Jan  nano  parare  ae.ae  aupie  adoroaro 


afllmat  h^m  «Mgiiani ,  qat»  popttlttit  prm  àfrioae  lit- 
torìbas  cooiìwcini  «d  primnm  sìgoQia  Icalue  «oeurrat  •«b« 
•fdio.    In   Imo   Reg«  etariMimo  eodeoMjiw  potwititiittio , 
eam    taatttni   virtna   ìam   aatagrasaa  mi  aetalaa  »    nonne 
•perwidMi  Mt  ipaina  majonnaa  praesUntiaatmaa  Tirtotot , 
Telai   trandatae   plantao  aoloal,   ad  Majorem  in  oo  am- 
pKtadiiiom  oolerìaa   pravantiurai  P   Kaai  fieorìonni  infi« 
cliiiiaMi  Angliao  R^m  Imi  nigionibns  exlroniani  rv 
mai  salnn  Cmotìi,   in   ^mm  tamon   regia  ezotlUoliqno 
Tirtttte    iottr   FrlneipM   ooanvflMrandnm   daoiaoa.    Qnì 
oam  nd  onnorn  ralioneai  et  oénvootionom  gonoralìa  oon» 
cordiao   paratam   m  dtoat,   tnm  adjangii  ao  ae  qnaoifio 
ab  omnilnia  fai»   pnrìònlia  ail  i|^ae  iMotior  j  Ucntn  de* 
iriaaeiiCo  raipobltoae  oàrtatianae   olagia   oommoTeri  qnam 
atto»  IiM|ne  se  ao  olleri  el  eoineia  epea  anaa  j  qnae  qnaaa- 
qnam  aiat  aaaxiaaaey  efllBoit  immo  ipae  pietate  el  magni» 
Ittdiiie  aniflii ,  vt  non  oepiia  eaaet  j  qnam  ? irlalibna  lande 
praeaiaiilier.  Igìtnr  Imm  qneqne   firaaiaaioio  fortiaaiaioqae 
fnMaidio  ckrìatiana  reapaMioa  navoiia  eat  Qnidfiaianne* 
ìiMi  Aageoi  Blvalrtasiaaaia  Lnaiiafioram  P  Qaihajaa  belli 
non  nevam  oeqne  nano  prioaima  anaoeptam  affert  irolan« 
talafen't  ted  aotea  aaepe  omni  ena  anotoriute  oooieadit» 
ni  id  hnno   finaoi   oemnitinia  pax  oonatiloeretnr.    Gnjoa 
de  Ttrtnie  ao  in  Deam   piatale  qaod  majaa  leatimoniam 
qaaerimns^   qnam   qaod  remm  gerendanmi  amdlo  oom 
flagrare! 5  aliom  orbem  lerranun  iatealigare  mainiti  nbi 
fttiae  virtatia   adipiaoerentnr   gleriam,   qaam  eam  ex  ao« 
eiaUboa  controTeratìè  eomparan.  Traoafer  nono  aoimnm 
iti  diveraam  parlem ,   et  Lodofieoffli   Panneniaej  Sigia- 
mondani   Poloniae   Regea  olariaaiooa  cdnlemftare ,  qoo* 
nim  in  attero  Uoel  iadirfes  qoideoi  virlotia  egregia  «^  aed 


aeUs  noodam  apta  rdbas  gsreodit.  SigiaiiModi  amem 
Uatae  res  bello  atqae  armb  gettae  exlitorant,  m  oqui 
«K  ìI|m  regionibus  Daoem  ezpeditioiii  <(aaer«iaias  ^  neo 
«DÌAit  magoit«dÌDe  praesUntionem  ,  neo  ooosiiio  pradea-. 
tiorem  qnemqaam  y  neo  efcntis  feUoiorein  deaiderara 
peasimm.  E«t  et  Daaiae  .  Rex  GhrìatwrDtia  j  onìiu  pie*- 
tBfe  erga  Deum  et  io  •  turno  aanetam  expedi tìoiteiii  to- 
Intetas  plarìbaft  saepe  rebus  est  testata  et  oogaìta»  Et 
Jaoobas  Sootiae,  qui  qnano^oa»  paer  est,  taaraa  m^ 
joram  Buoram  ìa  boo  sanoiìnimain  bellnoi  stadia  ore* 
ditnr  imitatorat.  Atqae  hi  Reges  ooiDes  talea  atqa» 
tanti ,  in  faao  oonsenaione  la  dacia  rnoi  ,  desiderio  pa* 
eis  y  «nsceptione  hojas  belli ,  et  aotaao  et  oapiditato 
ftint  totij  qaoram  animi  ao  volatatnoi  tum  ex  eora&a 
lìtterts  Clara  testini  noia  tam  wì  testes  legati  gravissìaai 
et  pradentissimi  iriri ,  qooraai  ora  praesentiom  a«aen« 
tientinmqtie  cernimas  »  6dem  oertam  omnibus  faoinnl»- 
Adde  hac  HeWetìornm  fortissimam  manam  »'iafi«tam  ro^ 
bar  y  mirabilem  constantiam.  Qoae  gens  tanto  flagrat  hvL^ 
jns  beili  ardore ,  nt  jam  nano  paratos  teneaft  ad  'hnnor 
nsnm  mtlites  atqne  descriptoa.  Adìnoge  oetoros  et  in  orbo 
terranim  et  in  Italia  Daces  »  Prinoipes»  Popnlos ,  et  eoa 
praesertim,  qni  mari  M  terra  bollare  enm  Tarsia  con* 
anevernot ,  qni  nnllo  pacto  annt  communi  stadio  et  sa« 
lati  defatnrì.  Qaornm  none  qnidem  omninm  ad  hnjof 
maximi  et  pntoherrimt  £acinoris  laadem  conspirantem 
concordiamo  ubi  ilio  andiet  omni  scolerò  et  immanitato 
praedttas  Tyrannns,  qnonam  modo  oontarbabitnr  ?  Ga« 
det  animo  3  langaesoat  stndiis,  oi  totis  artabns  oootro- 
miseety  et  ut  pudeat  enm  roferre  pedem  ao  regredì;  in* 
oistet  certe*  At  nos  progrediemar*  In  qao  conSiotn  quid 
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lao^m  libi  ad  tptm   erti  propotitam  o  Torca  ?  qniboi 
rattosilNM  ooDfidfléf  laDamarabiline  mahitadioi  miUtain? 
At  nottri  parta  saepe  mana  iogeDtes*  oopias   fondare  di*^ 
dioeniat.    Ao  toorom    virtotì  P   quasi    vero  pon  jam  bia 
9Qt  etiain  lartio  perioolom  faotom  tit.  Qoo  qoidem  tem- 
pore ai  majores    nostri   non   lem  aensitam  tibi  faoere  ad 
PiernMieDi  qaam  Aflam  apprebandere  Toloitseot  «  pedem 
Dooo  de  tao,  obi  insUteret  noa  baberea.  Ao   vero  diri* 
non  tibi  aosiliafla  tperaa  alTotorom  ?  Q  eoelerate  et  per* 
dile:  To  Deam  verom.oppogoaa,  Deoni  ioaeqoerìaj  al 
ab  eo  tibi  opem  potioa  qoaoi  itipplioioni   debitom  expo- 
ctaa?  Qnio  tote  rem,  nt  est  fatare  et  eoaoede.  Jfoatrae 
{atra  ooa   diiteosionei  »    quaa  aemper  es  tpeoolatoa,  ìo^ 
cnaa  tibi  praedae  et  direplioni  patefecef oot.  Gaeci  j  caeci 
iaqoaoa   aatehac  foimUBj  neo  ntii  ioipexioios  qoid  agas 
ffelor;  nono  disjeota  est  caligo ,  teoebrae  depqhae  tunt  ; 
dihixìt,  patet  veri  booorit  spleodor,  vera  tpeotet  ebjecta 
•ti  ooaliff  Qoapropter  to  Dens  optime  maxime,  qoi  ex 
illia   altieaimit    teinplis  omnia  oontemplarit  et  gobemas, 
Pa  to,  aopplioea  qoaesomos,  popolo   tuo,   qoem   eoo* 
didiatt ,  '  qoem   a  nomiois  toi  cogoitjoiie  qoondam  arer- 
•om ,  per  filli  Ini  mortem  et  saogoioem   io  ritam  rero- 
oaati,  COI  0000  tantis  pericolii  exponto   noo   aolom  sa* 
lotia    vkm,  led  etiam    spam  iaodii  osteoAs,  ut  hornm 
ipaprom  Regom    Priooipomqoe  rirtote,  qoorom  fide!  et 
vigilantiae   per  te    oommeodatqs   et  ooncreditos  foit;  io 
prisiiaam   poeaefMOoem   Teterie  dignitatit  et  imperii  re- 
atitoioa  te  ooler^  noom,   te    Toooran,  -io  omoi  ragiono 
oraqoo  lorramm   libere    possit.    Qoorom    antem    docta, 
imperio,  anspioiis,  boo  taotom  in  cbritiiano  genere  be- 
pcficioai  oollooabitor,  nt  hi  post  beatam  d^mnm,  ac  taq^ 
tiona  X.  Tom.  VIIL  |6 


dia  iotar  AOt  acUm  fium,  j^rUmqo»  «MlfilaU«  à4 
poaterei  memoriae  et  laadis  «oae  fenpiteraiw  «  aaraW 
ft  quadri jngis  albia>  ova<sto  oacdaati  oomUaot»  ìiwqìiq» 
io  oadom  deportentor. 


N.^  CLXXVn. 

(  Fol  FUI.  p.t3.)  [ 

Dai  U^S,  Cottomuni  nel  Museo  BrOofumo. 

Cam  nnper  Saoolitaiiiiii»  Dofiihiiia  naat^p  Lw  Sap» 
deoimat,  Gragii  Dooiioìoi  libi  a  Dfo  aomaNià»  tan^ 
qaam  boDos  paator  patarnam  soUcitiidjaaaft  fanna^  al 
Tranquiilitatem  ao  paoem  omniaod  cbrUliaBoram  priit^ 
cipam  mira  cordit  aiTaqtiooe  daaidaraoaj  videat  iaanpaf 
imroanJitiflMy  Tqrcbaa  ▼alni  j^opoa  fapaoaa  ad  dìspari 
geada%  0?6s  el  ad  Gragia  Doaucùci  iptaiHiaQÌa»ai|i  parai» 
tos  immiaera  ^  nid  partorii  Tigilaoiia  at  Piligaatja  n  duv 
sùaaorqm  iof|sÌQoa  ah  oouIq  DoiaiaiiHi  appaiaci  pt  t^ 
pelUolar^  praeaartim  com  oQpar  aamodaoa  TVoliariM» 
Tyraaiiì  vireii  al  poteoiia.  aoiitq«a  aravarì(i|.  ni  dalai# 
Saltano  onta  loto  Ma^ialod^oroi^  ^j^eroita^  tota  8tyn$. 
ei  Mgjpì»  oum  omnibaa.  proviaciia  dialo  Saltano  ^pa«^ 
dam  aabiaotis  alt  pQtit«a,{at  «noq  ornai  alia  cura  pfaba 
aolutus  et  libar ,  pil  aliud  molari  qp^ttt^  Ghaiftiaiiarm 
caedibas,  at  Sai^aioi  iphiara  7idat9r«  QasiMdaaaaa  fmm^ 
terea  quaa  colpa  Cbriftianoruiiii  prii|Qip«Ma  imi  ioiar  m 
miaerabiliier  pouna  pognara  tp¥9^  diotMmJD  Tiwabarmi 
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fviniì  rcMtere  eoH|Qfi  «dorìri  «retroactit   ténporibas  ?o- 

iueranta    tot   Regna   ^   Tufobii  t{   SvaoeaU  ante  haep 

umpora  oeeapAU ,  coinqQioat» ,  et  bedau  foeruot  »  pa- 

ftorali  cficiQ  ino  oo^vaoire  pulafit  ut  GkriitianOB  prìa^r' 

cipea  onoee  oaatra   Tnrobas  pagnara  eC  ausoeptat  ìqjq* 

ftaa  fUoitet  hortarelnr.   Bt  eam   hoc  oommode  fieri  nq^ 

possa  idem    Saootistimiu  Demiopa  ooeiar   proapioeret  ^ 

piai  prilla  ipti    priocipes    Cbrieliaoi    iatar  te  paoeoi  ha* 

beotaa,   de   oaminuAi   b^te    propalleMfo   eegiiarent,  aa 

«mtia  aoimis  et  viribiiii  gladinuk    qpem  eia  difine  Maie^ 

eUa  ad  riadio(ai»  maloram  tribuit ,  io  TurcW  ^  qui  sai- 

Taieram  CiiHetaan  Teram  Deom  esse  abaegaates  ^  Legem 

£r^geUaaak  everrara   aique   estirpare  conaotur ,  eripere 

vellaBt,  Ao  propiaraa  ìdam  SaDOtissiinus  Doaiinas  ooster, 

iMbiu  sQpar  hoc  orna  SaooUie  Roiuapae  JBcoWsiae  Cav-t 

diaalikroa  matara  Deliberatiooe ,  Reges ,  priQojpes  «t  po- 

tenlatua  Chrisrianos  ,  oecnoo  Respobiicae ,  oooioiaDÌlatest 

aaalarasqiie  Christi  fideles»  q^inqueonales  tregnas  et  io-* 

dacias  (  oa    tana    oeoessaria    aut    salaiìfera  Expeditio  io 

Tarfibas  aliqao    iaspedimeoto   diiìferator,   sed  potias  de* 

]>i|aaB  e|  (^tatoan  exitan  oonseqoatar  )  su.tcipifre  tit  hur« 

talaa  j- atqaa  eaedam  anoo  luoarnaiìoais    Dofnioioas  miU 

laaioBO  -qaiogeotasioka  decimo  septìmo^  sexto  Idos  Mariti 

piablìoavit  9  Cbriatifoos  et  caeleros  praedictus  bortaos  per 

^ÌMì  Miserieordiaa  Docaioi  noslrr  Jeso  Christi ,  et  per  pas- 

sioaani   qoa   ooa   redemit  »   et  per   Jodictaoct   extreuuua 

t|Tfil  wosqaisqlia  saoqodaoi  opera  soa  est   aacepturas  » 

al  par  4|9m  Vitae  aetaroae  qaam   repromisit  Deaa  dili» 

gfHktiboe  ee>  vt  bfjasmodi   treguis   et   iodsiciis  daraoti- 

boa ,  ia  Caritate  motoe  et  amoris  et  beoevoleotiae  noie* 

ae.peraiatafiteiy  ab  omoi  prorsoa  ahftùoenul  ofileo8iooe« 


ut  tam  tanoue  contra  nefandttBiniM  Tarclias  ErpeditfooL 
pmni  prortOB  meta  et  fnspìctione  oetsantibns  «intendere  potr 
fiat,  ad  qnaB  qaidem  IndooiM  n«6  Trègoat  acoeptaodas  et 
ratìfioandai ,   ^omìnns  Saootitwimof  Dominns  noiter  otta 
non  solam  mia  litlerta  Terniq  etiam  per  RevereodiMlmpa 
in  Ghristo  patres    Thomam  SaocU|e  GeoiKae  et  Laàren- 
tinm    Sancii   Thomae  in    Fanone   titnlon^m   preebiterot 
Cardioalea  et  ad  boo  nostrum  Regnnm  de  latere  domini 
Sanotissimi  Domini  nostri  legatos  reqnisi^rit  et  bortatn^ 
fnerit  Noe  igitar^  tanqaam  Sanotae  IlomaViae   BooleMae 
et   sedia  *  Apostolicae  Filins  obseqneotissiffliis ,   tieo   non 
honorem    ejasdeni    cordi    semper  babentes,  eamqne  prq 
▼iribns  et  ppibns  nostris  defebdere»  ao  sanctissimae  efnt- 
^em  Apostfilioae  «edis  monitis  et  Bxbortationibas  iicquie* 
foere  paratìssimi,  dtotj|s  qninqaennale*  Tregnas   aea  la* 
^noias   qaaotnm    ad  nos  iittinet   acoeptandas  ratificandaa 
ft  approbandas  dnximns,  ao  easdam  per  praesentes  ac« 
oeptamns  «  ratificamus  et  approbamns  :  Protestanles  nibil- 
ominos   et  per    praesentes  deolaranteft,    qnod  per  dìota- 
ram  qaìaqqennaliom  TreguAram  sen  lodadarnm  aeoep* 
tatiòoem  ,  Vati  fica  tionem  seu  approbationem  ,  ab  alìit  Li- 
gia ^  Amioitiis,   sen  oon federa tionibas  otsm  qnibnaonnquo 
|legibas«  Prinoipìbaa  Ghristianis^   Dominis  si^e  Gomiti-i 
|>a8  ante  baeo  per  noe  initis^  ani  ab  aliqno  aen  aliqnt* 
bas  articolo  sen    artioolis  jo    aKqna  diòtamoii  Ligarrtm'^ 
Amioitiarnm  sen  confederationnm  oomprehenso  aeo  oorap 
prebensìs,   reeedere  vel   io  aliqao  derogare  nnlfo  modo 
IQteodìmns,   sed  easdem  Amibttias^  Ligas  •(  Confedera* 
tiones  onQi   I^gtbas   qoibnscqnqne ,  Frineipibn^  ,  Domi» 
pis,  Gomitibnsqae  nt  praefertor  faotae^  ao  omnia  et  ain* 
cala  capitala  contenta  in  èisdem  in  suo  plenq  rol^EO  f( 
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k&lMta  pcntùiwn   volnmiu  M  diiòtarémat.  CieUra  de' 
kaià. 


Jl.*  CLXXTltt. 


...       ^ 


(  Voi.  riit.  /*.  i6.  ) 

iSiZHomTÀTio  Viri  Guiusdàm  dògtissìm i  ad  PunciPié , 

BB    IH   DlcilUI   PEAliTATIOMBM    G0B8ÌNTUIIT. 

Si  mqiuwi  GeitDJimie  priompubaé  prad«otìà,  oòotitioi 
cooeordiaqtie  prò  defendeodò  Itooore,  «t  obinmiini  nti* 
Siate  «(iiM  fait  5  Alemaoi  proMrès  eleotiéiimi  ^  inprimii 
iadigen  milii  tidéotur  lioo  tediporè^  qnti  in  pràcdaiA 
BooMDM  iTtritiM  dèpalantori  ao  dedeoòroàam  <erftla* 
leni^  iti  blaodé  pf^posiUflìi  ^  ni  Illa  hòmioei»  prioéqiiaoai 

9 

illira  viacera  panètrif  erit  »  Mia  ciptot  non  letilblDt.  Etl 
éniai  modus  .  fiìUaiidi  adeò  Tafar ,  tit  hit  taplis  vèntiUia 
l^quid  «Dim  non  exoogitat  àvariiìa)  «iiatilnéni  aooti  ho- 
Émaa  frandan  a  naiàuia  poiaa  deprehandi^  praèsartim  a 
▼<ibia  Oarmaoiaè  dttaibna,  quo*  eibo  sèmper  ratertoa,  al 
▼ino  Inadidot  arbitrantnr  i  al  ptiblioa  dèalalnanu  Et  ob 
icl  ad  daoipianditai  Hbarios  aggrtdiaaliir.  PraebnaroDi 
praaiarìlt  tempora  fallacibaa  hominibaa  oonttantiam  ili 
apa  praaianli.  Quando  aoim  non  tei  aiianaum  illomm 
amila  artibnt;  oom  tallam  adfaarit^  qni  tal  madiooritar 
didioit  fraodi  faonm  adpingara?  Cooital  profeoto  nnllàm 
parlam  Chrialiani  orbii  ab  hnjatmodi  prodigiornm  ga« 
Mra  am  aaaa  oallida  tantalara  »  mnlloa  r#|«i  al  pr'inoi- 
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pei  franduìenter  decrpto^  SèJ  fiingnla  meeiim  i^epàUntr' 
oocnrrtt ,  Dallam  geo  rem  Mepins  illasain  j  habiumqne - 
ludibrio  ao  nostrani.  Non  te ,  inelyU  Germaoia  •  ad  li- 
bro! relego  »  nt  getta  homi  a  a  m  cogooacas  legendo.  SaUs 
ampia  tDDt,  quae  memoria  bojas.  aetattt  teneL  Qao 
magis  vereor  ne  iotcitia  temporìs  praeterìti  snooMsom 
praebeat  malo  iooombenti.  De  quo  brevem  tibi  Germaoia 
sermoDem  sDbjiciam^  qaanqaam  biI  d6?ì  a  me  andiate 
qnod  per  iocl^tos  taoi  priocipes  aon  melina  ooris.  Qua» 
drièoninm  babitnm  Roniae  oónoilinm  patron  d^  rapi 
cbrittiasa  (  qnam  legitima  fnrisperit!  et  tbeoTògi  di«pa« 
laot  ).  Nondnm  erat  finis  tamen  cnm  de  collìgeodia  Da* 
«Mnts  amoitttt  asaenso  deeralom  «et  5  vvlatna  .arai  I^ia 
ad  Uoora  t»vm.  Plae«ìt  ^rgb  ,  fejaalo  relìqoa  oagatio^ 
i«nq»am  pàram  «tilf,  Min»eato  aaooto  spirita .  oatilwiÉi 
Amitterèj  gmtias  agendo  Dao^  par  qoem  apewninnaa 
BtMttae  intipi«nij  et  oMpta»  k^aela  fioittolér.  Porro  iaa^ 
pìnm  éai ,  qnod  coaaifio  plaaoìt  »  id  pntai^  displioartf 
Dee  j  q«ò  bai^c  agnntnr  antbofe.  De  paa»  agitar  ìntor  n»' 
^i  qtta  firiMita,  vianm  Mmionl' inffragiia  Asialto»  kiata 
oomanotit  tirilnia  bellnm  iofarre.  JSfomontar  a  T^tigM» 
^at«of  legati  (  nisi  ob  qnMM«m  oaMegam  et  «è»  dompò» 
tom  er raterim  )  ad  naiioofla  Cbrìadcìias-»  ni  ragna  41  pria* 
étpes  ad  éUpedi^iorTem  iosligent ,  ìpai  «era  paatfteiam 
itonlg^ani*  Qaibué  feria  diaebator^  Ita  io  «rfwoi  noiiarw 
anm  »  pfaèdittàte  di«efita«,  Qui  arèdiderit ,  et  llariaMa 
jMifneiii  ^  K^oa  arili  Q«arnm  nnper  »  attao  lauaoiaa  m^ 
àrmnt ,  irèa  ^idiintis  itigradt  »  tanta  pampa  al  apparaci , 
ttl  sapienieè  ^^  eèrlim  elròreai  aHioarana.  Dilatala  iooljifi 
GM^niafti  isppmam  oMaitananiK  iVtagtta  vireabbstàaioa*- 
ptHÌUiinit  k  bue*  aaioibaa  «trirìa  ÌBtAadbifta, 
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men  Gliriiti  tktandattir.  Res  pia  el  «mola  est,  et  «  Da- 
mine  péleti  repraheodi  •  disi  qui  malii  Taroae ,  qaam 
€hrìi«o  aerfirt.  Yertmi  sub  hòc  praetextu»  per  han* 
ficiam  pleiatem ,  tab  boo  ambrato  Dooime  exspoliara  im« 
periiìorf  flu  popnlaao ,  ragere  lae  geotium  ,  itiebriarì  ma- 
millaa  regotn^  dioo  toelns  ease  miiUo  probabilìol^  qvam 
qoae  a  Taroa  ìiifertintttr.  Non  qood  taoli  boìam  peovoià 
priTari  (qaain  aedefaiat  oìtiai  qawn  pr<^08  habere  potasi) 
eed  qnod  nallo  pacto  ferra  debetana  (  qoantam  io  nobis^ 
est)  ut  angelus  Satabaa  transfiguret  te  ia  angalam  Intfis^ 
et  poetilo  pietà lie  »  propioat  impietatit  Tenentiaaj  m  pò- 
pnlns  j  etim  te  rem  eacram  Tacere  Deo  existimet  j  ava* 
rìtiae  aaorìGoel  j  quaa  mater  est  iàls^e  religionis.  Falli  ^ 
errare ,  labi  ,  decipi  «  ubiqaa  turpe  est ,  per  religiotieoi 
fero  turpiwimiini  ;  qoam  anam  nobis  oontra  noxtos  mo« 
ras  eootolit  dififià  boahas.  Haec  absolatiorem  partem 
pietatis  aobia  prnponil.  Prioeioiii ,  Daam  amara  omoibas . 
^rìbns  j  proilmom  deioda  ot  nosipsos.  Al  qaomodo  il- 
Inm  amabimofl  j  eum  videmos  ejaa  saerosanota  praecepta> 
nabifeste  polUi?  Neo  taonaA  oocarrando  «  sed  potial  eoa* 
DiTODdo ,  opam  fermios  imptatati.  An  illa  proximum  sin* 
care  aosat ,  qui  io  iaoommodo  iUiaa  ramovendo  nibil  est 
oooQpatns?  Nolo  amicam  othil  solioitum  da  salata  maa. 
Joimicos  mtbi  habeator^  qai  a  me  ooo  prtipolaat  inja- 
TÌam  n  potasi,  al  tamea  illa  noa  legimas,  beo  aodi- 
ttoa  3  aed  qoo lidia  fieri  vidamaa  »  nallo  homioam  rala* 
ctanto^  aad  patiaatas  ad  omoam  ignomioiam  ;  qnasi  ooa 
poliva  cootamalia  sit  Deo  qoam  obseqaiVim  ,  atulta  pa- 
liaiiiia.  Utioam  uà  faoila  possint  ista  amandarì  ,  qoam 
rapraboodi ,  et  pfinoipes  oostri  nollaat  porpaloo  ooooi- 
▼ara^  aad  l^odam  diqoam  parlam,  st  noa  totam ,    per*^ 
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Tersae  ooospelndÌDU  pratoidere.  OaaQto  atqiiaHlioa  fèè 
tam  prophaiiae  qaam  aaorae  ae  habereùt?  Ego  eniio  tid 
eiìstimo  »  iipperia  hit  artibus  inaliat  .  rèUnarì  «  qnibus 
acquimotvr.  At  imperiam  Gbristìanuiii  ooa  armii  non 
gladio  comparatimi  eitt  »  sed  pieUU)  ^  at  oplimb  ezenopUs 
▼iveodi.  Quae  pottqaalD  petsiim  abìerunl^  omoia  bona 
retrolapsa  «onU  Malta  imperia  perdidimasj  qnooiani  ar« 
US,  per  qaaa  parta  arante  non  relinniatiiii.  Amiiaa  est 
pietas ,  retioQÌmas  nomea.  Sslatamnr  in  vita  sanciissimij 
et  ^ost  mortem  benio  nos  dignatnr  nomine  saactitatis. 
Ab  hac  parte  panUtim  coepit  proserpere  viras  exitiale^ 
2)eiode  caeteri  proceres  secuti  sunt  non  aegoiter.  Ergo 
tuirnm  non  est  qnod  a  nobis  alienator  coefóstis  favor  ^ 
et  nos  non  cognescit  ampline  5  atqna  praedae  relinqnit 
improbo  hosti.  Pootifioes  enim  Rooiaoi,  postqnam  eoe* 
perno  t  prophaoa  cnm  sacris  oonjnngere»  immo  relictia 
sacn's  solom  propbana  admirari  »  qaam  bene  constiltoai 
fuerit  reip.  cbistianae,  qoam  bene  placnerit  saperisipso» 
rnm  tnstitntam,  eventns  comproba?it.  Acntssis  ctternis» 
interna  inCoitis  seditionibus  oootorbaotor.  Divina  despi- 
cidntnré  Venditnr  Christns^  lana  oviom  tondetor^  de  cn- 
etodia  Itodinm  nnllnm.  Omitto  hio  Bispaniam  »  Gatlias  ^ 
orientem  clam  ocdidente.  Quantum  prò  plliis  similibof- 
qae  figmentis»  aetate  doornm  priooipom  Frederici  et 
Maximiliani^  una  eiTadit  Germania»  si  Roma^  ut  insti* 
tntom  esti  in  (seum  collegisset»  vel  Germania  (  v eloti 
par  erat)  in  unum  oontnliasèt ,  Eabercmos  jam  nertos 
reipnbticae  abudde  suffioieotas  ballo  Asiatico.  Neo  opus 
foret  orbem  jam  fatigare  Christianum  et  novis  onerare 
(n^  dioam  eteoterare)  qootidie  tribolisi  et  exoòriare 
pauperes.  Profanit  Fooiifioi  u.  sva  carra  veotigal,  quaii* 
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toa»  nnlli  regan  CbrìtUanonim  ^  «t  Uai«q  paUia  «flaimoi» 

et  tamea'  amos  a«re  onnalot  Romasa  «ìUubm  ,  paUbnla 

Ghrìali  «rigiaiiifl  ^  anonara  promittions ,  aonun  prò  pian* 

bo  nmtamiiaj  oaglifeatias  ^heo  laptoa  aafli  oalaaio)  ia« 

^olgaolìat  pataiai  admittimni.  0  ararìtiam  ìmmanaani  ca« 

rrateoEi  faodo,  caonn  ìmpnriMiasoram  aaieiaoliaai  laio* 

rìtatem»  at  est  apad  ppophoUm  Daaielaai!  Certe  iliMré 

palKa    MDcitim  doco ,    modo   ìd  proeit  aat  pieuii ,  aal 

taleat  ad  ooMervandam  comiDanetn   atiiilatem.  Sed  cimi 

vtranqiie   horam    tot  eaecaloram  experteotia  rafotet ,  et 

pallia  taotam  eititertnt  f inalata  iastraowt^  perdi tistimae; 

arariliae ,  aargat  jam  aUquie ,  atqoe  jaatam  cansaat  daodi 

preferal  ia-  aiediaai.  Qni  tiaieat   Pootifioie  falmeo»  pro« 

boa  Bpiaoopae  aliqoia ,  eoooordia  fratrata ,  pnraqae  ooa« 

•tiootìa    olectoa^   aed  reapaena,  noltia  modiia  aareorom 

•mere   Romanam    ooionam?  Non  faciet  pnto.  Non  prò* 

bai  Panloa  Apoaiòloa,  qai  aoa  devoraot,   qai  ia  fadiena 

eaedont,  qni  ooa  io  aervitatem  redigaaU  Qoaodoqoidem 

«OD  cbriatiaDam  «baritatem^  aed  meram  tjraonideiu    illi 

prae  ae  feraoté  Foria  boto  fare,  ìd  pelKbna  OTÌnm  intoa 

lopoa  rapaoea  agnot.  Mihi  joatoa  dolor  eatj  oh  oefariana 

avaritiam  fotom  maodom  anb  nmbt  a  religionia  polloeotem. 

Qoem  eoim  ioonm  »  qttaatamria  obaoaram  il  la  oootagìooa 

aaa  eootamiaatam   aateodal?   Qoae  reep.  non  molta  a« 

niait?  ^ab' prinoepa  >aa  avitom  aertat  iategmm?  Qaae 

aaeerdolvm  eollegia  non  ioat  contaminata  ?  Quia  pemimoe 

morea  (qnoniaaqae  etiam  nomen  era!  ap«d  noatroa  ma^ 

jerea  abborrendom)  indaxit  in  Germaniam  ;  et  qoae  bo* 

neate  neoainari  non  poaannl  doonit?  Qni    foedanint    ho* 

aatniim  aooietatea  ?  Qni  nomnt  -«gregìe  fallerà,  deoipere  « 

pejerare,  leatamenta  aappoiiere»   divina  et  bnmana   pr#- 
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pbantrtt*,  miscere  1ito8«  qiifetof  pertarlMir»^  deniqae 
IbiB  cmn  terra  ooofiioderé?  Nonne  e  Romana  Iblioaqae 
prolof  ie  itta  sentina  sete  in  orbem  terramm  efTndil?  4deo 
«t  ne  laltne  et  syWae  (ubi  lastra  ferarom  tantuin  esse 
dnxeris  )  beo  malo  oareaot  Episeopos  merito  saorosanctos 
asse  dtoimasf  sed  prodeaot,  qnibas  est  illaeéa  snaaato- 
vitas^jet  hano  «rlnti  bonnm  valde^  etrarnm  merito  sa* 
soipiemns.  Non  snnt  bnge  peteoda  esempla.  Sermoni  meo 
fidem  ooncìlìant  res  vestrae.  Ante  omnes  protectnm  esse 
oportnit  Episoopnm  Dambergensem  ab  hao  peste  j  ob  ìd« 
gentia  dona  in  .Italia  Pontifici  largita  ab  Enrico  imperatore^ 
quo  domnm  snam  oentra  Rmnanas  invasiooes  obarmatam 
post  mortem  snam  relinqueret.  Verebatnr  vir  providna 
id  qnod  postea  aocidit.  Latrocinari  ooepit  snperstitio^  sed 
aoodnm  tanta  erat  in  saeenlo.  Vìolatom  jns  est,  nt  ser« 
▼ata  fides  sancto  seni.  Sed  qnid  .ego  ista  eommemoro, 
qnae  declamationis  exempla  snperant?Ad  institntnm  ser* 
ttionem  redeo  Tnroam  pro0igare  vnltis..  Laudo  propesi* 
«nm,  sed  vehementer  vereor  ne  erretis  in  nomine.  la 
Italia  qnaerite,  non  in  Asia.  Goatra  Asiationm  qnisqne 
Bostromm  regem  prò  finibns  sais  defendendis  per  se  satie^ 
est.  Ad  altera m  vero  domandnm ,  totns  orbis  Christianaa 
Bon  snffioit.  lUe  cnm  finitimis  qaoqae  tnmnltaans,  nobif 
Bondnm  noonit.  Hio  nbiqne'grassatnr  «  et  sangninem  bbi^ 
•eròrnm  siht.  Enne  Gerbernm  nvllo  nodo  sedare  potestis^ 
nisi  anreo  flnWo.  Nibil  armis  »  nìbil  exeroitn  opus  eat« 
Plas  Talebnnt  Deòimae  qnam  eqnitnm  ttirmae,  et  milita m 
oopiae.  Duplex  mibi  ridelnr  via  proposita ,  dnm  rem  di<* 
ligentins  oonsidero  ;  una  qnie  jnbente  snperstitiene,  anraoi 
petit;  altera  qnae  rennentibos  Ponfificis  fnlmen  minatar, 
Utrpia  mltis  iogrediminì.  Sed  O.stiilt^iBj  et  8upentitio«v 
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«ptoiooeiii  tnreJeDliom  «oftlMte  Bvmeii  ^  omnia  aeqois 
ooolii  iiitneni ,  ad  niitiun  Plonmtiooram  leoli  et  refleoti, 
ìnsei  noù  danti ,  et  riirsiim  lirgienti  placari!  Non  eet  Ghri- 
•ti  Tioarii  folmen  cootemnendiiiii  ^  ted  non  semper  ab 
ìlliu  jaotu  pertifnetcendam  9  praetertim  oan  rea  agitar 
pfo  bnmaiùs  affeetibiia.  Climti  indifiitttioBeaa  .  ▼ereor , 
FioreDtÌBontmqae  noa  vareor.  Jam  vero  Floreiitiiiorofl& 
Begotiam  agitnr^  non  Qhritti.  SnparioH  aestale  sampla 
iooredibili  bellmn  geetnm  est  oostra  Fraaoiaoaai  daoem 
Urbioatem,  quo  regno  ejealo^  eed  prios  placalo  aa- 
lea  grafìa  »  Lanrentint  Medloea  in  looon  enoceiiit  Ibi 
Bori  eatie  proridae  fnit  Jnlini^  IL  qaod  non*  pine  anri 
reìiqnit.  Ergo  io?enta  foit  qaaedam  firans  nota.  Qaionn* 
quo  plora  dare  potnemot  CardinaKom ,  hi  ioTenti  toni 
ecnepiratsa  i*  neoem  Footifiota.  Horuin  bona  fiaoo  sori* 
bebaatvr.  Snbaeonta  est  diaoordia  fratman  oordigero- 
mm,  qnae,  qnaotnm  Inori  attnlerit  rabnlia  Floi^ntloia« 
rem  prò  volontato  la  omnea  partea  fleoientibna ,  qnid 
attioet  narrare  ?  onm  fidem  anperet  largitio  mendioornm, 
Hon  Hbel  narrare  erectaa  omoea  SaWatorìa  per  onoota. 
oppìda  j  ad  meaenrara  dantia  propitiaa.  Fraetereo  aoenam, 
de  aedo  Petri  ',  et  nana  et  indignationia  plenam.  Tem< 
plom  domini ,  templom  domini ,  templnm  domini  clamai 
propheta ,  aed  non  eat  templnm  domini.  Laurentina  aedi-^ 
Jicat,  non  Petrna.  Lapidea  noctn  migrant.  NihiI  hto  fin- 
go ,  prioeipea  Romani  importi  »  imino  orbia  totioa  ,  oancti 
aollicitaotnr  prò  aedo  Petri  in  qna  dno  taotnm  opificea 
operantor,  et  alter  plandoa»  qnod  noper  ìii  freqnentia 
peregrinornm  oonoitabatar  tamnltna  artiCcaro^  curreba« 
|or  ,■  olamabatnr ,  TÌdebantar  acn^pti  et  pioti  angeli  ex- 
eipientaa  mnnera  largientinm ,  fereotaaqaa  in  aoblime.  Ri* 


dere  potìmtii  ttoenm  oràmoti  òb  ]pr«estìgia  àneapit^* 
•icat  ritit  olim  venelwbil»  pater  Gypriaiuit  prae  indì- 
gnatione,  viao  Ghrikto  podibas  et  aarìbaa  «ainiaia  depi- 
cto.  Deflere  lifaet  fortanam  aaeoali  oorrapiianmi  *  ob  ao** 
premaBa  oeglf^esUam  epiaooponiaa ,  aiqoe  principifm  »> 
permitlentiani  popnlvm  aaiim  ita  oeqaiter  deoipi.  Oaonea 
illas  artea  inv^ntt  frana  Fl^renftaa^  et  prepediem  nefim- 
dtorea  ezoogitabit  Avioiadvertìte  modo.  Qviaqoe  naodo* 
diea  iievam  pariet  oonoa.  Tinaetar  ne  oorpaa  pootifioìa 
rraaanm  ioiroatiira  morte  pariérbet  oonatlia.  Fugato  daoa 
Urbinate  ^  tioailem  fbrtnoam  oninatar  priDoipi  Ferrarienai* 
Qqo  pariter  e|ecto»  regnala  eooèlitfiemiM,  etHegem  Tn-t 
eeiae  aalntabiaaoa  Lanraintinoi  Medieena  cifem  FloreAH 
tintiro.  Sed  qi^ia  fortuna  mntabilb  eai  »  et  oitina  poleaa 
mori  Leo  deoimnaj  qnam  uta  optàtom  finep  oonaeqnan-* 
tnr»  et  fieri  poteat,  ut  Leonia  anoceasor  disoedera  cogac 
Lanrentinm  e%  alienia  regnia  y  ideo  oontra  «dveraam  efon« 
tnm  duoenda  eat  nxor  Lanrentio  in  GaSlia  cnjasdam  po« 
tetttia  dacia  filia  ,  emendntqtie  ibi  prioeipalna  ;  parandnoK. 
adversna  fortiiitoa  casns,  aicnt  deoet  aapientem  ▼ìnrat' 
dooboa  regnÌB  profoginm.  Faola  eat  emptio,  aignatae  ta-* 
bnlae,  dati  fidejnaaorea.  Satìa  din  Medioì  faimna,  Prin^ 
dpnm  Regnmcpie  fortnoa  ambienda  eat.  Habètia  jam  bre« 
Titer  caput  Beoimàmm ,  et  inaidias  Tnroae ,  duce  anper» 
atitione,  in  fUoéra  veatra  iatrooinantìi  Qaamobrem  i«« 
listite  nefiindo  ooiiatnL  Nolite  aaaentiendo  contaaiinart 
impiotate.  Qood  rectom  Mt ,  qnod  ratio  anadet  aeqni* 
niioi.  Signatam  OBt  lumen  Tultna  fni  domine  anper  noa« 
IH  ad  errare  nolentea  .non  'rìhit  Mementote  toc  oase  Oer*' 
luanot^  hoc  est,  popnlnm  ante  alioa  natora  liberiorem^ 
aicnt  hostea  restrt  de  Tobia  acHpserunt.  Nolite  alieni  eaao 


IrìBóligftÌM ,  àBt«  ottmet  irtM  Fhuwithii.  ÌProlnaat  ••  ia 
(adicinm  nostri  efHtoopi,  iadignaai  MrritBttt  jupua  « 
«oerrioibof  tiiif  abjicientet.  Sed  verentor  omoas .  inwitH 
tini  4)oideiii ,  qvod  dicere  non  didtoeniat»  atti  meto  fui* 
asioU^  nonnalli  spé  novi  bontorit.  Okne  omntam  niUii 
▼enerabiÌM  Lanreolioi  tew  erìgit»  qni  saepenamefo  gt*** 
▼ani  inbrani  eooailio ,  el  prodentia  ma  a  reptab.  Fr^n* 
eonica  amovil.  Atqne  ideo  corona  anrea  merite  laorean* 
das  »  Aognstiore  vero ,  si  bano  qnoqne  tempestaieni  re- 
knoverit.  Ad  qocni  honorem  stndiam  omne  confertal  ala^ 
criter  diTiDO  moniia.  Nos,  qni  ab  eo  sacerdotnm  colle- 
pò  decorati  sncnos^  aodentìns  deprecar!  Tolnnuis.  Ore« 
uos.  prò  PontiÉoe  nostro.  Deminns  oooservet  enm»  el 
tifificet  eam,  et  beatnm  faciat  enm  in  terrà  ^  et  non 
tradat  enm  in  manns  inimioòràm  eins.  In  manns  inimi- 
oomm  traditor  quando  andire  contémoit  enm  qni  dicit^ 
Ego  domini^s  aduns  jndicinm»  et  odio  habeos  rapinàm 
qui  sit  io  saeenla  saecnloi^nm  benedictns^  Amen» 

In  C0M1T118  lAiPiRii  ftiTisBoifiii.  Fraooisco  GardinàU 
Benen.  legato ^  et  Jòaonè  Campano  oratore^  decima  iti« 
dem  petite  fnit  contra  Tnrdasi  Tnm  prinoepe  qnidam 
élector,  belHdae  rei  pefitissiikins  ^  et  in  eadem  non  fdl« 
gariter  forinnatnsj  qni  panlo  ante  treis  prinoipee  tiros 
dbvi^rat»  mW,  se  solaTfoesima,  et  Tnroasj  et  eos»  qtii 
deoimam  estgerent^  ultra  fiercnlentti  fremm  baile  pro« 
ffigennHim.  >  ^ 

Homm  tn  CÌaboLk  meminissn  i^eneilto» 

Emprime  en  cbe  paiis  neon  tronf  e  nome  Utopji  liti 
mille  ccòno.  et  xif*  le  qoinspase  jonr  llaft* 
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SPieOAEIOIlB  DELLE  TAVOLE 


DEL  TOMO  Vni. 


«MaMMaM*! 


Tavou  1  Effìgie  gentiitift  iì  Oìópoh  Giorgio  Trissino , 
fratta  dà  ima  bèlla  ineiBÌone ,  che  trotasi  in  fronte 
alla  yitA  ài  qaell*  ttoino  illustre  ,  stampata  densa 
data  ,  ma  probabilmente  nel  i  ySsi  in  4-? 

(^ael  ritratto  è  stato  intagliato  in  rame  da  Francesco 
Zucchi\  e  Pier  Filippo  Castelli  antore  della  TÌta; 
tra  i  Tarj  fregi ,  ed  ornamenti  aggiunti  a  quella 
effigie,  ha  pure  collocato  negli  angoli  della  tavola 
^pattrp  .corone  allusiye.  ai  quattro  generi  di  poesia^ 
pei  quali  il  Trissino  si  esercitò ,  cioè  T  epico  ,  il 
I  tragico,  il  comico,  il  lirico. 

Sotto  il  ritratto  nella  tavola  originale  si  troyano  i 
•egueafti  Tersi  : 

Tms9iii«6  hic  Ole  est^  d^euit  qmem  carmina  Phocbus'^ 
duUom  fura  Btrma ,  Palhs  et  ^loquium. 

Adria  quem  coluit^  coluere  quoque  Amus^  el  isUr^^ 
Ossa  tenet  Tyheris^  namen  ai  arUs  hahei. 

Di  quest-  uom  cdiebre  per  molti  titc^  si  è  parlato 
in  diversi  Toliimì  di  ifuest'  opera ,  e  apeaialmeiìte 
nel  precedente  Volume  VII ,  ma  siccome  non  ab- 
biamo potuto  dare  la  di  lai  effigie  io  quel  Tolome 


955 
tra  qarile  dei  più  grand'  nomini ,  ehe  Qlnstrarono 
il  aacolo  di  Leone  JT,  ci  affirettiaino  ora  a  supplirò 

a  qneata  mancansa  ' Pag.       t 

Tatola  II.  Effigie  di  Giovanni  Lascans,  Questa  pnre 
è  il  supplemento  ad  una  mancansa  de'  tomi  pre- 
cedenti) e  perciò  si  colloea  in  questo  al  principio 
delle  note  addisiooali.  Di  quel  famoso  letterato 
Greco ,  che  (n  tempre  nelle  relaiioni  più  intime 
con  Leone  X^  che  fu  il  di  lui  precettore  ,  il  di 
lui  amico,  il  di  lui  consigliere  e  ministro  nello 
cose  letterarie,  si  parla  in  quasi  tutti  i  Tolumi  di 
questa  storia,  specialmente  nel  primo,  e  nel  quarto; 
ed  era  ben  giusto  di  espome  il  ritratto.  Questo  è 
tolto  da  una  bella  dipintura  in  taTola  di  que'tempi 
medesimi ,  posseduta  del  traduttore  Italiano  di  que* 
at' opera.  Allato  a  questo  nobilissimo  ritratto  Tedesi 
scritto  dal  pittore  medesimo  in  carattm  di  quel 
tempo  di  color  giallo:  GIOYAM  LASQàRI.  ,,    48 
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CAPITOLO  DEGIM08BSY0 

InÉanM^iamenèo  éai9  hi  Roma  égU  uvrnùn  éti^» 
gnoé  -^^  Poeti  ItaUanL  •'■^  Samuuiato^ 

Anno  tSit. 


La  tranquillila  dalla  quale  allora  go^a  f  Italia^ 
ad  il  fafvore  e  la  tnonifioeuaa  del  Supreoio  Pònleft* 
ce ,  contribuirono  al  fine  allo  aTiluppamento  di  quei 
temi  di  dotuina ,  che  aebbene  iòtaero  alati  apaeti 
dalla  pnoTida  mano  del  di  Ini  genitore  ani  finire  dal 
aecolo  preoedeate^  erano  tnttam  tfaggiti  a  atenlo 
ad  nUa  totale  eatirpaaione  aotto  gli  oacuri  e  burra- 
acosi  pontificali  de'  di  lui  anteceaMri.  iPino  dal  tesa* 
pò  della  eloTaaiona  di  Loan  X  1*  città  di  Roma  era 
diTenata  il  ridotto  geneifale  degli  uomini  dotati  d'in« 
gi^o  e  di  aapei^i  che  tì  ooncorroano  da  tutte  lo 
parti'  deir  Italia ,  e  ohe  iUTitati  tanto  dalle  attrattiro 
deltaioae  di  quella  società  letteraria  che  ti  di  tro? ata  ^ 
quanto  dalle  dispoaiaiont  ben  conosciute  del  Ponto* 
fice  ad  incoraggiare  ^  e  ricompensata  il  merito  dÌ8tin« 
to,  ace^ioTano  o  di  rimanenri  stabilmente  ^  o  di  trai* 
teneryiai  alcun  tempo  cofr  Tisite  lunghe  ^  oppure  firo« 
qaenti.  Nò  solo  esercitava  Roma  la  sua  attrazione 
anlle  persone  più  gi*ayi»  o  sui  letterati.  Chiunque 
eccellente  ora  in  qualche  arte  o  in  qualche  profiiS'» 


8 

•ione  ^  che  arrecai^  potesse  piacere  o  diletto ,  dtiiiii^ 
que  in  aontmà  fosae  atto  à  diveoir  cagitae,  o  og- 
getto di  gioja  e  d'  allegria  ,  era  certo  di  troyare  ià 
Roma ,  ed  anche  nel  pahiz^o  pontificio  una  grata  ao- 
eoglienza ,  e  spesso  ancora  una  splendida  ricompensa» 

hi  queir  ainenà  società  ^  che  ssAò  esister  potee  oal 
tempo  deUa  più  florida  prosperità  4  i  poeti  teneTano  un 
]>osto  assai  distinto  ;  ma  la  fontana  della  poesia  era  in 
quel  tempo  divisa  in  due  sepantti  ruscelli  ^  e  liientre 
alcuni  beveano  alla  sorgente  Toscana ,  il  maggior  mi* 
aserò  si  dfsettava    colle  pui^  aC€(ue  della   fonte  La- 
tioa.    Fa   d' uopo    por    mente    a    questa   distinsioite 
Bel  prendere  ad  esaminiie  Id  stato  drfla  bella  lette- 
ratura in  quel  periòdd;  e  quindi  la  nostra  priìna  at^ 
tfenaioiie  sarà  rirolta  a  quegli  scrittori  ^  che  ora  so- 
no   più  '  pàrticolarniente    conoscjiuti  per    le   poetiche 
composizioni  scritte  nella  natia  loco  favella. 

Fi^  qùe'  pochi  uomini  dì  altissimi  talenti ,  che  do- 
pm  aver  fòrnlato  V  ornamento  dell'  Accademia  dì  Na- 
poli soprarissero  alla  desolazione  di  4](ilel  paese  ,  e  t 
di  cui  sforai  contribuirono  alla  oonsenrasione  del  buon 
gusto  nelle  compotfiiioili  Italiane ,  Sannazaro  ncrn  deve 
iMere  obbliato  (i).  In  alcuno  dei  precèdenti  capitoli 
noi  lo  abbiamo  veduto  in  divèrse  occasioni  impiegar 
tutte  le  sue  forze  ad  eccitare  i  suoi  concittadini  a 
resistere  alla  invasione ,  o  ad  esprimere  la  sua  indi^ 
gnaÉione  per  T  avvenuto  loro  soggiogamento.   Le  sWf 


(È)  Gap.  n.  TTouk.  L  $.  IV.  pag.  9S. 


Jiftlaiuioili  italiane  ienibraiiò  pabolìcate  pei^  la  mag* 
ì|ior  parte  avaati  il  pontificato  di  Lecn  J[;  «d  è  atat^ 
altresì  ossertralo  che  i  maggiori  applausi  ottenuti  da 
Pietro  Beritbo  ooi  suoi  sentii  italiani ,  indulsero  San- 
nazaro ^  per  quanto  si  suppone,  a  rÌTolgere  i  suoi 
talenti  al  coltivamento  della  lingua  latina*  Può  dirsi 
tnttATia  con  ragione,  che  se  il  Venesiano  superala 
il  Napoletano  nella  elf^ansa,  e  nella  purità  dello 
stile  ^  il  aecondo  ^  generalm^^nte  più  stimabile  per  il 
sentimento  j  lo  spirito  e  la  forca  delF  espressione  (i). 
Né  può  mettersi  in  dubbio ,  che  se  egli  avesse  eón^ 
tiouato  ne'  suoi  sforsi  ^  ed  intrapresa  un'  opera  degna 
de'  suoi  talenti ,  <^li  come  poeta  Italiano  arrebbe 
guadagnata  una  riputasiene  della  quale  difficilmente 
sarebbesi  ottenuta  la  maggiore  da  alcuno  di  quegli 
scrittori ,  che  in  quel  tempo  Tantava  T  Italia  (a). 


kt  ,a 


(t)  Una  prova  sufiieieiite  di  questo  può  reputarsi  la  di  lui 
cantone  17  ,  nella  qoale  egli  si  lagna  cl^li  ostacoli ,  che  sì 
oppongono  al  di  Ini  disegno  di  immortalissara  col  mesto  degli 
scriui  il  suo  aome.  Il  lettore  iroTecà  qnesta  poesia  tteir  ele^ 
gante  s<ielu  fiitu  dal  sìg.  Malhlas  àti  Poeti  Lirici  d'Italia 
Tol.  I.  pag.  io5.  (Non  sono  rare  in  ttaUa  le  opere  del  San^ 
riaàaro  p  ma  noi  aòhiamo  uoluio  riferii  per  intiero  la  ei-* 
taUone  del  èìg*  Bosòoe  ,  tieeome  onorevole  ali*  Italia  )• 

(a)  Le  poesie  Italiane  di  Sannazaro  sono  state  il  più  delle 
Tolte  pubblicate  colla  sua  Arcadia  ,  della  qaale  si  sodo  finte 
numerose  edizioni  ;  di  queste  la  più  compita  e  corretta  è  quella 
ili  Cornino  in  Padova  del  1723  in  4*  riputata  da  Rtmondini  m 
Vencsìa  nd  i75a  in  3» 


• 


lo 


Oi 


Tèbaldeo. 

Vn  altro  menibtù  mperstite  delPAeeadetiiia  Napo- 
letana era  Antonio  TébaUeo ,  dei  di  etti  scritti  si  sono 
^à  dati  da  noi  alcaili  saggi  nei  Tolnmi  precedenti. 
Égli  era  nato  in  Ferrara  n^*anno  ^4^3  (t),  edera 
stato  educato  alla  professione  della  medicina,  nella 
quale  tuttavia  non  appare  eh*  egli  facesse  molti  pro- 
gressi ,  mentre  fino  dalla  prima  giorentù  dedicossi 
allo  studio  della  poesia ,  e  si  vede ,  eh*  egli  era  ac* 
costumato  a  recitare  i  suoi  versi  accompagnandosi 
col  suono  del  liuto.  Una  raccolta  delle  sue  poesie 
fu  pubblicata  da  suo  cugino  Giacomo  TebaUeo  a  Mo- 
dena neir  anno  1 499  »  contro  il  desiderio ,  per  quanto 
fu  detto,  deir  Autore ,  che  si  dolse  della  traseuratexia  | 
e  dei  difetti  di  quella  «ditione  (a).  E^i  è  probabile ^ 


(il  Giomak  <ie'  Lett,  <f  lutUa  f^óL  iti.  p.  $74. 

(af  rf  Impresto  ia  Modéiit  per  Dionjsio  Bertocbo  nd  timer 
n  de  la  redediptione  kunuu  MGGCGLXXXXVIU.  adi  XIII. 
n  de  Magio.  Inpemte  lo  fapìeotissimo  Hercale  Duca  di  Fer* 
9»  rara  ,  Modena ,  et  Regio  ;  n  mi  volume  in  4*  Questa  edi'^ 
sione  dair  editore  medesimo  è  dedicata  al  nardiese  di  Man* 
lova.  Il  maloontanto  delP  autore  per  questa  pubblìcatione  vicn 
accennato  da  Ntuml  nel  tuo  poema  dcUa  morte  dei  Damté 
hb.  iì.  cant.  4  t  àore  egli  rappresenta  Tehaideo ,  fliccome 

n  Mesto  alquanto  dell'  opera  sua  prima,  f 
2^0  ,  fiou  ^  Montanini  BUI*  iuU.  f^oL  ti.  y,  iS4« 


li 

Aù  per  qnegU  TagMMW  »  riTO%MM  dto  studio  della 
fetioa  poesia»  nella  qaale  ai  aecorda  gefterahneDle , 
ob' egli  rtaaeiase  aaaai  meglio,  che  doq  nelle  compo- 
aicìoni  italiane  (t).  Poco  dopo  1*  elerasione  di  £eon  X^ 
Tebaldeo  fissò  la  sua  residensa  in  Roma,  e  si  rac* 
conta  che  il  Papa  gli  fiicesse  regalo  di  nna  borsa  con 
rincpiecento  seccbrm  in  ricompensa  di  nn  epigramma 
ktino  fatto  in  sna  lode  (3)1  Una  testimonia nsa  più 
autentica  dell*  alto  farore  che  guadagnato  egli  area 
presso  al  Pontefice ,  appare  in  una  lettera ,  che  tut' 
torà  si  cpnserra  di  Leon  K  ai  Canonici  dì  Yerena, 
nella  quale  si  raccomanda  loro  certo  Domisio  Pome^ 
delK  scolare  di  Tebaldeo ,  che  io ,  die'  egli  j  parlando 
del  maestro  „  grandemente  stimo,  tanto  pei  grandi 
}>  pfogresdi  eh*  egli  ha  fatto  negli  utili  studj ,  quanto 
^  pei  fuoi  talenti  poetici  ^*  (3).   Egli   espresse   pum 


(t)  Tiraboscfai  ,  Sforai  delia  LeU,  Itai.  Tom.  yi,  par.  IL 
fag    i55. 

(a)  GhriMU  dei  Lhì.  d*  luti.  Fot.  Uh  pag,  3^6.  —  Tlraf* 
hotchi  f  Sior.  delia  Leu,  Ital  ioc,  eit. 

(3)  n  Qui  quidem  Doailiu»  alumiiìis  %ìt  A&lonii  Thebtldei , 
m  qaem  ego  Ttrum  propter  ejua  praestantem  in  optimarua 
I»  ardam  atndiia  doctrmam  i»  pangendìsqne  carminihna  mirìfi* 
n  cam  indaitrìam  unire  difigo.  n  Bemh*  Ep.  nom-  Leon*  X. 
Lih.  ÌX,  Ép,  9.  (  QueOe  parole  pangendisqnè  carminflnie 
JDftirificam  induatriam  eco ,  unitamente  a  eia,  che  nel  teeto  oc* 
eenna  il  tig.  Aosooe  ,  che  Tebaldeo  era  aee4*$tumaio  a  reci^ 
'  tare  ,  eom*  egli  dice  •  o  piuttoito  «  eom*  lo  ort^do  ,  a  cantare 
i  suoi  yersi ^  accompagnandoii  eoi  Uuio^'ei  mostrano  ch'egli 
aanta^a  verH  aW  improui^'so,  JSgU  sarebbe  forte  da  anno^rarsi 
tra  i  primi  imprm^isàioti  ^  che  etercitar^/to  fmstm  taienf 


la  loa  hptMrotiMBioiie  b  tertbitti  £  eguale  ddkesrt'i 
racooma^dando  Tebaldeo  ,  percbè  nominato  fosae  ao** 
prìntendente  del  ponte  di  Sorga ,  impiego  ^  che  ptOs» 
babilmente  non  rìchiedeTa  una  penonale  aaiisteoac^ 
e  produce  ya  senza  dubbiò  un  lucro  considerabile  ^ 
giacché  il  Pottlefice  aggiugae,  siccome  motiro  deU 
r  intervento  suo  in  queslaflarej  il  desiderio  i,  che  Te- 
^,  latéeo  possa  con  ciò  mantenersi  agiatamente  ^^  (i)^ 
Dopo  la  morte  di  Leon  Xy  TebMeo  continuò,  a  rì« 
Sedere  in  Roma;  ma  sembra,  ohe  col  suo.|«otettore 
perdesse  ancora  i  messi  di  un  conyeneTòle  sostenta-^ 
mento ,  giac(diè  troyossi  obbligato  a  ricorrere  a  Btm* 


tutto  Italiano.  Tn  Francia  si  è  stampato  un  grotto  volume  su^ 
j^U  ittoproTTÌsatori ,  nel  quale  in  metto  à  mUU  errori  di  fatta 

'èl  i  rieonosciuia  ia  Perita  della  matsima  di  diritto  ,  da .  mm 
testé  annuntiata,  improvvisatore  do9fea  essere  anche  Accolti , 
di  cui  si  pcwlerà  in  appresso,  Migliore  awisamento  sarebbe 
ii  raecoglìere  le  memorie  dello  sviluppamenlo  avvenuto  in  Tialia 
di  questo  taletUo  singolare^  che  non  il  cercare  di  avvilirlo  a 
degradarlo  ,  e  togliere  aW  Italia  anche  questo  pregio  privativo^ 
come  qualche  tristo  genio  ha  tentato  di  fare  f  non  ha  guari  ^ 
in  un*  opera  periodica  ^i 
(i)  Leo  X.  P.  M*  Legato  AYioionensK 
n  Antonium  Thebaldeum  ,  probum  hominem  ^  atqne  ia  bo-* 
99  naruin  artiuin  ,  in  primisque  poeticet  «tudiis  tum  nosua  tata 

,n  Ialina  lingua  &cile  praeetantem  Virum^  mukot  jam  annos 
n  anice  diligo.  Cui  cum  Portoni  munus  quod  in  ponte  So^ae 
9  fluminis   est  Ayinionensis  dioceseos   Legaiionis  tuae  ,   con* 

,99  ferri  cupiam  ^  ut  eo  tese  alere,  et  tufleniare  liberali! er  possit, 

:  »  peto  abs  te  tc1ì«  ,  ot  homo  egregius  et  excel lens  ,  et  mibi 
I»  yalde  charos  eo  munere  per  nos  te  fibente  affidatur.  Dat* 
li  nonis  Auc.  Anno  ftécondo  .  Èomaa.  i^ 


13 
9o\'€he^i  accorda  qitt1<^eteinpòrarìo  Boeeono  (i). 
Egli  TÌ86e  fino  airanqo  iSS^,  e  lungo  tempo  aranti 
li  ao^  molte  sì  rìdiiaae  a  guardare  il  Ietto  ,,  altro 
„  male  non  avendo  *'  come  ci  fa  sapere  uno  dei  di 
Ivi  amici  ,,  te  non  la  perdita  del  suo  gusto  per  il 
„  Tino.  Al  tempo  stessetegli  facea  più  che  mai  ep»> 
^,  grammi,  ed  era  circondato  a  tutte  Tore  dai  suoi 
^f  amici  letterati  **  ;  ma  dopo  le  ìnvettiTe  che  scritta 
^li  STCTa  cpntra  i  Francesi ,  di  alcuna  3f Uè  quali 
ci  si  e  presentata  T  occasione  di  render  conto  ^  da- 
Te  arrecar  sorpresa  il  sentire,  che  ,,  divenuto  egli 
'^  era  un  ardente  loro  partigiano ,  ed  an  nimico  im- 
9,  placal>ile  dell' Imper^dore  (2)  (a)  Tehaldeo  accusato 


(f)  Bemhi  Ep.  5.  Vùì.  IfU  Uh.  V,  —  Tiraboschi  Si.  delk 
Uà»  tt»  Tom.  FL  pari.  IL  pag,  i55. 
(a)  »  Il  TcbaUeo  vi  ti  racoomaDda.  Su   in   letio  ,  ne   ha 

•  altro  viale  ,  che  non  l^Ter  gusto  del  tìi^>.   Fé    epigramsi* 

•  piò  che  mai  9  né  gli  manca  a  toUe  V  ore  compagnie  di  bt» 
w  tcraU.  È  fiitto  gran  Francete,  inimion  dell*  Imperatore ,  in- 
»  placabile,  n  Girolamo  Nogto  a  Maro*  AnU  MiohùU  :  Xel** 
uro  di  Prinéipi  ¥oL  Ili.  pàg,  3g. 

(a)  ItoB  dee  cagionare  torpresa,  ohe  Tehaldeo  gnardaue  il 
letto  per  aver  perduto  il  gusto  del  vino  ,  giacché  qneeio  era 
fono  di  una  g^aBdìfiaina  ooosegneoia  pei  poeti  di  que*  :empi. 
Volto  Beno  dee  sembrare  strano ,  ohe  dopo  di  avere  scritto 
inTetiÌTe  contro  i  Francesi  all'epoca  deUa  loro  prima  discesa 
Ja  Italia  ,  allotohè  si  sperava  ancora  di  vedere  qnesn  bella 
icgioDe  doflBiBata  dai  nasipnali,  a  Qua  si  oonoecera  1<  sfràrito 
dei  nuovi  oonqoistatori  j  il  Poeta ,  eba  avea  fiato  eoo  igli  altri 
^dl'otà  sua^  eangiasso  d'  avviso,  e  divenisse,  siocone  fecersi 
pure  molti  altri  letterati ,  partigiano  de'  Galli ,  ohe  iabiliti'  si 
frano  naila  loro  eqnipiirtai  Qaasti»  e  spacialmsnta  i  Be  fad^ 


iz  Mmmori ,  cKe  Io  rigaardirt  €<mie  ahi»  9ìi  corram- 
pitori  del  gusto  lelterario  <lì  quel  lecolo  (i)^  k  tUU 
difeso,  da  diversi  autori ,  e  tra  gli  altri  da  San0aìdi 
a  da  TinAosehi^  T  ultimo  dei  quali,  benché  oono- 
scesse  i  di  lui  difetti,  gli  rÌTendioa  il  auo  poato  Ira 
«  i  migliori  poeti  del  suo  tempo  (a)i 


gi  Xlh  siocome  noi  abbiamo  frtto  eaterraf*  nelle  uote  addisioostt 
al  V .  Yoi.  di  questa  edisiooe  not.  VII  pag.  173  ìnooraggiaTana, 
e  proteggerano  lo  stadio  delle  lettere  ed  i  letterati ,  ed  fu 
questo  si  distinse  anche  F^anòBMco  t  ^  wb  ^  ebe  non  arsane 
allora fiitto i Tedeschi ,  ed  i  fotti  politici,  o  guerrieri  dell'Io^ 
peratore  non  erano  di  tale  natura  da  eccitare  V  entostaamo  » 
e  la  rioonoseensa  dei  figlj  delle  nmse* 
(i)  Muratori  delia  prrfoUa  poesim  Kb.  IV »  mU.lT.  pag.  3a3« 
(3)  f>  Ma  questi  difotti  medesimi  sono  per  avTeatnra  nel 
»  Tebaldco  assai  più  leggieri ,  cbe  in  altri ,  ed  ei  perciò  a 
f»  ragione  può  arar  luogo  tra*  migliori  poeti ,  cbe  vivessero  a 
I»  ^  tempi,  n  Star,  detta  iett.  li,  T.  VL  p.  IL  p.  l5(Sb 
Senbra  tuttavia  che  Tebmideo  temesse  V  imminente  perfeaio* 
namrBto  ddla  lingua  Italiana ,  ed  il  destino  delle  eoa  prodn» 
ftioui»  carne  appare  dai  versi  seguenti. 

«  So  cbe  molli  verran  nel!' altra  euta, 

»  Cb'  aocuseranno  le  mie  rima  ,  e  i  versi  ^ 

n  Come  inomati ,  rigidi ,  e  mal  tersi  • 

n  S  fien  la  oarte  mìe  forse  stracciate. 
Hoice  Miit.  GyfHm,  Fewr.  in  Mas,  MatuieekeJi.T,  I.  p.  t^. 
Miana  tìllleaiona  compita  .,  ck*  io  «appia ,  delle  opera  di  Tea 
baideo  è  stata  finora  pubblicata ,  bóicbè  il  dotto  JpùMbh 
Zen»  9  g^  da  più  di  na  mezao  aeeolo  abbia  indicalo  le  foali 
alle  quali  potea  attignerli  il  materialo  par  una  nasfvaadiiloaa. 
Mote  uilk  Mia.  li.  dd  Fontaaii^  T.  0.  p.  SS. 
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f  IIL 


SemarJo  jtecoUi^  soppnmonuUo  t  VniiH>  At^éìbo. 

Non  meno  cekbre  per  la  ina  yent  poetica^  e  molto 
piò  diatiotD  por  il  raro  &ao  talento  di  accoppiare  i 
Tersi  alla  nioaica  colla  qaale  egli  ai  accompagnaTa , 
fra  Bernardo  AccoUi  di  Areico,  detto  comunemente 
per  r^ocellensa  ai^a  nelle  compowioni  di  quel  genero 
1  unico  Aretino  (i).  Egli  era  tra  i  figlj  di  Benedeiio 
Jccolii,  autore  della  Storia  ben  oonoacinta  delle  Grd* 
àaìB  (3),  ed  il  maggiore  di  lui  fratello  era  stato  da 
Qidio  Ily  inalbato  al  grado  di  Cardinale.  Nella  ina 
gioTentù  molte  Tisite  egli  area  fatte  alla  òorto  d*  Ur- 
bino, e  da  Castiglioni  Tiene  annorerato  tra  quegli 
nomini  celebri  cb'  erano  accostumati  a  riunirsi  ogni 
sera  negli  a^NOtameoti  della  Duchessa  per  formare 
le  delizie  di  una  letteraria  conyersazione  (3).  Al  suo 
arrivo  in  Roma  sotto  il  pontificato  di  Leon  X,  egli  fu 
riceTuto  con  distinto  fayore  dal  Papa,  il  quale  poco 
dopo  nominollo  altro  de*  Segreter}  Apostolici,  impiego 
egualmente  onorifico,  quanto  lucrativo.  E*  ateto  as- 


(1)  Ariano  lo  nomina  1» 

9  n  gran  lume  Aretin  ,  V  ^tùeo  Aooplii.  n 
OA.  Fnr.  oant  4^.  st.  io. 

(1)  Di  Benedetto  ti  è  fiitu  inenaiflaie  ^eUa  Vka  «li  Itorénsm 
4€*Mfed.  Tom,  I.  p.  99. 


•erito  altresì,  che  Leone  tanto  diletto  prendesse  dei  rar) 
di  lui  talenti,  che  perfino  gli'  Conferisse  il  Ducato  di 
Nep!  (i),  e  sebbene  ciò  Tenga  impugnato  in  una  lettera 
di  Accolli  ^  nella  'quale  egli  ai  lagna  di  essere  stato 
spogliato  da  Paolo  III  della  soyranità  (a)  di  quel 
luogo ,  eh*  egli  area  col  suo  danaro  acquistato ,  tot* 
tayia  oon  «iesce  molto  importante  il  riconoscere,  se 
egli  fosse  debitore  di  quel  dominio  alla  liberalità  del 
Papa ,  o  acquistato  lo  avesse  coli*  ajuto  della  di  lui 
bontà,  ed  in  fatti  in  quella  lettera  egli  ne  attribuì* 
tee  l'acquisto  tanto  ai  suoi  proprj  meriti,  quanto  al 
danaro  sbonato  per  quel  motÌTo  (a).  Quel  domini* 
gli  fu  poco  dopo  restituito,  giacché  a  lai  succedette 
nel  possedimento  Alfonso  di  lui  figlio  illegittimo  (3). 


(i)  n  Bernardin  09gnomento  UMcum  omni  IjUeraniin,  atqae 
h  nobili^ftimttrum  artium  peritia  insìgnis  inter  celebrai  fUos 
»  ea  lempesuie  Urhiaates  Academicos  adadlus  a  Leone  X* 
f>  anno  iS^p  Nepesis  dominata  donaios  est,  n>  -^  Vita  di  Ber 
nedetto  suo  padre  ,  in  fronte  al  dialogo  de  protcstantia  uiro^ 
rum  sui  aevi ,  ap,  Mazxucchelk  ScritL  d^  Italia  Tom.  I. 
pag.  60. 

(a)  Q  piuttosto  de)  feudq. 

(a)  Lecere  scritte  ai  sig.  Pietro,  Are^io  Ifih.  /.  p^,  ^i  ap* 
Muuicchei',  ioe,  cit. 

(3)  Uid.  pag.  ((7.  n  Ebbe  la  signoria  di  Ncpi ,  e  di  alirit 
eastella  nello  stato  Ecclesiasiico  da  Leon  AT,  la  quale  poecia 
#opo  la  morte  di  esso  Ber/tardo  seguita  in  Roma  nel  I&S4 
da  demente  VH  Ai  data  ad  Aijhiuo  suo  figliuolo  naturale,  n 
Mani  ist»  del  Decamerone  pari,  II,  cap,  a6.  pag,  9)8.  SÌ 
-vede  tuttaTia  qual<fhe  incooghiensa  in  questi  racconti ,  per- 
cbè  se  Bernardo  era  stato  spogliato  de'  sudi  dominj  da 
Pdo/o  Illf  come  potevalio  essi  restituirsi  a   suo  fi^o  jàlr. 


tSn  pcrtieokn  n^naglio  dei  ^sof^ndléiiti  élFetddai  < 

talenti  di  Accolti  prodotti  sui  dtrerst  ceti  del  popoln 

di  Roma,  troyasi  esposto  dal  Kcenirioso  svo  concit* 

ladino   Pietro    Aretino ,  il  quale   ci    assicura   ,,  cbo 

,,  noè  sì  tòsto  '  si   sapeva  in  Roma   che    il  celebra 

„  -  Bernardo  Accòlti  era  intensionato  dì  recitare  i  Suoi 

„  Tersi ,  che  le  botteghe  chindeansì  come  in  giorno 

,,  di.  festa ,  e  le  persone  sì  afirettayano  (H  p)ter  go- 

„  dare  di  quel  trattenimento.  EgK  era  in  quelle  oo- 

,,  castoni   circondato   dai   prelati    e  dalle  principafi 

persona  della  città,  onorato  con  solenne  illumina- 

lione  di  torcie ,  e  seguito  da  un  numeroso  corpo 

di  guardie  Svissere  ^^  Lo  stesso  autore  aggiogna 
altren ,  che  egli  stesso  fu  mandato  una  volta  dal  Papa 
a  ricercare  che  Accolti  si  portasse  da  S.  S.  ^  com*  egli 
aveva  di  già  promesso ,  e  che  il  poeta  „  appena  com- 
9,  parve  nella  venerabile  sala  di  S.  Pietro,  che  il 
„  Vicario  di  Cristo  gridò  :   aprite   tutte   le  porte ,  e 

lasciate  entrare  la  folla.    Accolti  recitò  quindi  un 

temale  (a)   in  onore  della  Vergine  addolorata,  del 


fi 
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forno  da  Clemente  VII  ^  che  occupò  prima  di  Paolo  III. 
la  Sede  Pontifìcia^  e  in<9rì  nel  i534'  fi  commentatore  dei 
Ragiongmenti  di  F'auuri  rifcrìsce  quesu  circostaoaa  nel  modo 
seccate  :  n  Leone  X.  donò  alP  unico  nel  i5ao  col  titolo  di 
f*  DucSito  la  città  di  Nepi  posta  nel  patrimonio  di  5.  Pietr%p 
^  la  quido  poi  nel  i536  ,  per  la  morte  di  lui  senza  supces- 
I»  tidDe  ,  ritornò  alla  S.  Sede,  n  Ragioìuan,  ^.  93>  etL  JC  jire»- 
so  i70a. 

(a)  Ossia  nn  capitolo  in  terxa  rima.  Questo  racconto    serve 
a  provare  »  che  Accolli  era  nel  numero  degfi-  improvvisatori , 

Laen  X.  Tom.  VII  9 


»9 

^  esclamarono  nDaniiipi:  f^Va  n  Zm^^  #JKpillop#M»f 
^y  T incomparabUe  Jcfoki!  '^  (i) 

Basendo  in  Ul  modo  oneratp  4w^  <t^Q  illiisiitati 
applausi ,  upa  so(a  circotta^^  wn^  alla  $  Uù  |^^ 
^a . . .  i  di  V  scritti  non  SQprarf  ìm^P  <  |qì  n«>Jo<Mnft> 
Alcuni  tcittaTÌa  si  oonserrarone  forlnnataiiiei^te  diopo 
la  di  lui  oior^e,  ma  bencbè  ma  sienoi  inUranianto 
privi  di  merito  y  ancora  sono  di  ffnn  lunga  al  dj« 
sotto  dell'idea,  ^he  alcuno  fomat  si  potvehke  d^ 
ragguaglio  di  «[negli  effetti  e^sì.  niaravigliosi ,  e  ^ia- 


sebbene  dalla  frate  del  si^  Rosco^ ,  che  pafla  senpre  di 
citazione  <li  reni  ^  appaja  tutt^  «fti^  cosa.  Allro  è  recitare 
vù  componimento  scrìtto  ^  e  Kludiato  ,  ed  ahro  cantar  Tersi 
allMmi>coTTÌio  ;  né  mai  3  primo  di  ^pMSti  asafciaj  avrebbe  prò» 
dotfo  i  maravigKoci  efiCmi  a<K)ciii)aU  aal  lesto*  La  cesa  ai 
rende  ancor  più  chiara  dalla  se^eqte  ^^ta  ^IV  A^iUi^e. 

(i)  Lettere  di  Pietro    Aretino  Lio,  ^,  p.  (fi,  Mtfznueeheiù 
Scriit,  d'  Italia  T.  I.  p.  6($.  Se   il  lettore  foflse  bramoso    di 
sapere  quali  losaero  i  tratti  snUimi  ,  e  patetici ,    che  proda  * 
<^ano  un  effetto  cosi  maravi^oso  snIPndiensa,  egli  potrebbe 
leggere  i  segoeBti  Tersi ,  diretti  alla  Vergine  ,  ciuti  nella  let- 
tera di  Pietro   Aretino  come  quelli  fippnnto»   che  die4ci« 
occasione  a  q^q^li  slraerdiaari  ^pplaosi; 
p  Quel  generasti  di  ci^i  conospesti^ 
Porli(6ti  qael  di  cui  (osti  fattiua , 
E  di  te  nacque  quel  di  cui  iiaiofaii*  • 
felici  tempi  i»  ii^  oui  i  poetici  onori  così  faoflqpenta  ai  giia4a* 
gnaTsao  l  II  Terrud/e  9  (  ossia  H  capitolo  )  iiit^oo  ^  aUmpau 
nella  prima  edisione  delie  opere  ^Aeèolti^  che  può  atta»  oon^ 
anitau  dk  quelli  tra  i  miei  lettori^  ai  qqali  pi'aeaaaa  il  saggio, 
che  si  è  di  sopra  esibito. 


n 


dettaggoto    grtndniiMtr  «Hk  £  lui  MpiAaìÀone^ 


4Ìru|«ialico  iotìtoUtS^Fiir^gifiia  ,  Miitto  in  imam  • 
Hersa  iriiiui^  •  nppreaeoUt»  per  la  prima  yalu  iv^ 
giaM  in  oaaaiione  dal  matrimenia  4el  mag^ifioo  Àn^ 
tmmo  SfitmmcM  (i).  (^«tarappreaeiitadw&o,  obe  puè 
aiuaoYararai  In  )a  prù»a  prodiuioiii  dramniatioka  lut^ 
Kteai  è  (badala  siiUa  Aoria  di  QUetta  di  Nethanm^ 
akra  fiali»  netalla  dal  Bo^e^ocio,  aaa  la  icam  dalla 
Francia  è  traspcirUila  in  Napoli ,  ad  il  mbm  di  *  fi^ 
gioia  vieo  dato  dall'  Anfore  aHa  «ifa  arpiaa  por  ri» 
spetto  all^  di  lui  figlia,  diTennta  ap<^a  del  Conte 
Carlo  Malatesta ,  Signore  di  Sogliano  (3)  (a).  Fra  lo 
poeaio  liriche  di  Accolti,  cbe  non' sono  m^merafle,  i 
luoi  strambotti  fono  alate  le   pÌY|  Rodata  ^3) ,   e   tra 

(1)  Siecame  tppare  dal  titdto  della  prìina  edisfone.  Veda$i 
aocora  htanat  $se.  dèi  ùeoamerone  PurU  if.  9t^»  3|.f».  a37^ 

(a)  MtauiceheUi  lo  nomiDa  il  Conte  ÙUvnhattUta  Malate^ 
*Ui  f  tà  aggiagne ,  che  f^irgirua  portò  ia  dote  al  niarho  io,qoo' 
«^>roae  che  m  qnd  tempo  foroiaTano  aoa  dote  cospicua.  Soritiy^ 

(a)  Oisenrerò  in  preponto  della  pridiafeCa  accordata  dal  signor 
ìto$eóe  dia  yirgifiim  tra  te  produzioni  drammatiche  Italiane  j^ 
oba  già  esialefa  «na  tragedia  stampata  f no  dal  r4^f  in  Fi- 
renaa  eoi  titolo  s  EwHmchln  homano ,  delta  quale  ho  parlato 
selle  mie  aota  al  'fVmi.  I.  pag  tSO ,  che  già  esisterà  hi  Ca^ 
Utndtm ,  «omawidia  d4  BiHieru^  ^  della  qttate  ptnw  ho  fiitto 
mesaioiie  pag.  ^55  e  a56;  e  che  le  rappreseatadoai  di  Firenio 
mnoù  eaie  pare  opere  draomiatiche.  V.  Tom.  V.  not.  tV, 
p^g.  fCe,  e  i©7. 

(3)  it  Tra  ^«Ui  s^tmibouì  dellq  Aecohi  Va  ùe  sono»  molt^ 


ito 

«questi  i  |ii]glt(ftri  ieiftit  longone*  «mo  t  ^ètsbì  yem 
ilititelatl  Giulia  (i).  Ohre  gli  jfeitli^  Ascolti  ,  che 
'«ofio  etati'  pubblicati ,  egli  laE|ò  tra  |K>6ma  mano- 
iacritto  iiitUoUto  la  UberaHàà  ài  kon  X,  che  nik 
MkiBtré  critico  ùseriace  scritto  cotibbllo  atiile;  e  piéao 
4i  jhoÌìsìb  (a).  Del  suo  stile  ci  Kmangono"  saggi  suf* 
£ciéii£;  ma  nói  possiamo  ben  coiupiàfe^joHre  U  per> 
'dita  di  qpiegli  aneddoti  ,  che  il  poema  di  Jccolti 
Iraamessi'  ci  >  avrebbe  retatiyameDte  alla  ' persona  dì 
Iteon  JT,  i  quali  probabilmente  sarebbero  stati  ono- 
veyolissimi  per  la  di  Ini  memoria.    '  ' 


■  it        i.a  I  >       I       ■  I         ■     ■■*    ■■!  ■■-        Il 


»  aentiitivi ,  e  soli'  andare  de'  Imeni  epigxammi  dé^  Greci , 
o  e  de^Latioi.  ff ,  Redi  An/totmt*  td  suo  ditirambo  •*-  fiacco  in 
Toecana  -^  pag,  87.  ed.  di  Firerué  i685  in  4. 

(1)  Le  opere  dì  Accolli  farono  dapprima  suifipate  in  Firense 
ad  istaìua  di  Pranc^àfio  BositUi  tuU  6  'di  <^j|o  i5i3  inS, 
e  di  nuoTo  a  Fir^se  nei  i5i4  in  la;  a  Veneaia  nel  i5i5,  a 
Firenie  ancora  nel  i5i8  ,  ed  a  Venezia  npl  i5t9  da  Afiooiò 
SBopffino  f  e  yineeniio  cjompt^pto  ^  col  s^nenie  titolo  : 

n*  Opera  NqvjL  del preciarissimo  meuer  Bermmrdù  Aocold 
»  Aretino^  Scripiore  Apoftofioo,  et  AbbreviMore*  Zoe  Soneù^ 
n  CtfpltoU  ^  StrantboUi  »  et  una  Commedia  co»  dm  oapitoH 
f%  uno  in  laude  della  Madontta  ,  T  akro  da  la  Fede. 

Nella  pagina  del  froniispisio  di  potata  ediaione  Teden  la 
ignra  d*  Accolti  in  atto  di  meditare. 

.(^)  n  Opm  di  itile  dolce ,  e  piena  dt  •oftnaa.  n  Dolem 
trattato  tep.  di  sua  libreria;  pmsio  MaMjmHikeili' ScriU*. 
a'  Italia  Tom,  L  p.  68. 


voLvn.  Su- ji  p.,». 
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5  IV. 

La  persona  tuttaTia^  alla  ({naie  i  orittci  Italiani, 
unaninamenle  attriboiioao  il  merilo  di  ayere  tanto 
coi  suoi  precetti ,  che  coli*  esempio  fatto  rinascere  il 
baon  gaslo  nella  Italiana  letteratura  ^  era  un  Vene*, 
liano  )  r  illastre  Ae/ro  Bembo,  j,  Egli  61  quello  cke 
„  sorger  lece  un  nuoto  secolo  d'  Augusto  »  che  eoa 
),  eguale  snooesso  imitò  Cicerone  e  Firgilio^  e  ri* 
yy  chiamò  ne*  suoi  scritti  V  eleganaa ,  e  la  purità  dello. 
,)  stile  del  Petrarca  e  del  Soccaccio  **  (i).  La  pri* 
na  parte  della  yita  di  Bembo  era  stata  diyisa  tra  a 
piacevoli  tratt^ìimenti  e  ^i  studj ,  ma  nò  le  circo* 
itanie  deUa  sua  famiglia,  né  i  propri  di  lui  sfoni 
lo  aTeano  abilitato  a  proTTedere  al  fuo  sostentamento 
in  una  maniera  propordonata  al  suo  grado  ed  al  suo 
metodo  di  tiU.  La  nomina  fatta  da  LenH  X  della- 
di  lui  persona  alla  carica  importante  di  Segretario 
Pontificio ,  gli  diede  non  solo  una  stabile  residenza , 
ma  gli  assicurò   un    trattamento   ragguardbTole    cogli 


(1)  9»  A  lui  deYODQ  la  poesia  ^  oomt  k  lingua  nostra  il  lor 
S9  pregio  pia  bello  ^  avendo  e^li  aperto  il  secolo  nuoTo  d*  Aa- 
9»  gusto  y  emulato  VirgUu  e  Cicerone  ^  risusoiuto  Petrarca ,  - 
9>  e  Boccaccio  ^  nell'  el^gansa  »  e  purità  del  suo  scrivere ,  seasa 
j»  cui  non  si  sarive  air  inniortaliUu  n  BetlineUi  tUl  rUor^p* 
OMAfo  dcU*.  Italia  ncgU  suukit  ecc.  fW.  17.  pe^,  1^. 


emolaineiiti  a  «jaella  attaccati,  essendo  stato  accré» 
sciato  il  di  lai  onorarie,  cke  era  originalmente  dt 
looo  corone,  colla  concessione  di  rendite  eccksiasti- 
che  fino  alla  soinina  annuale  di  3oo6  (i).  La  società 
che  Bembo  troyò  in  Roma,  era  sommamente  conTe- 
Herels  al  di  lai  gnstò  ;  e  dalle  di  lui  lettere  appare , 
M  egli  ne  godea  con  una  stra<Mrdlnarià  compi  acensa. 
l*ra  i  suoi  più  intimi  amioi  e  compagni  noi  troTia- 
mo  i  Cardinali  di  iiUiéna  e  Giulio  Jtt'  Media,  ì 
poeti  TehdAeo  ed  Accdd ,  F  inimitabile  artista  tkf* 
Jkello  d'  Urbino  ^  ed  il  Tirlnoso  gèntilnomo  BàUaà" 
9are  Cast^eni  (a)^  L*atta  reputasione  che  Semita 
godflfra  in  tntta  i*  itdia  ^  indusse  il  Pontefice  ad  im« 
piegarlo  all'  occasione  in  ambasciate  importanti  ;  ma 
Èernio  eM  destinato  dalla  natura  piuttosto  ad  essenf 
nn  elegante  scrittore,  ansiqbè  nn  destro  negosiatore^ 
e  le  sue  missioni  faréno  rare  ToUe  oòronate  da  fe^ 
lìce  snecesso  (a).  Nella  esecusioive  delle  soe  incoia* 
bente  come  Segretario  pontificio  egli  aoijnistò  tutta-* 
tia  molti  diritti  alla  lode  ^  é  le  lettftì^  Scritte  dà  lui , 


et)  Mattu^heiU  Scrittori  4^  Italia  ,  o/t.    Pittro   Btmbo  i 
tom,  ly,  pag.  7S9. 

(a)  Una  delle  lettere  di  Bembo  scrìtu  al  Card,  di  Bibbiena, 
mcittr*  egli  era  trattenuto  a  Rubìera  da  ima  indisposiiione 
nelta  sua  «mWciata  aH*  Tmperadore ,  e  nella  qnale  sono  ao- 
tuinati  diversi  degli  illcistri  di  Ini  compagni  in  modo  da  potar 
mostrare  il  grado  d*  intimità ,  che  tra  di  essi  soisisteta ,  tro^ 
tasi  oeir  Apffendtcè  H.  CLXI. 

*ts)  Vedasi  a  qpesto  proposito  fl  Tomo  V.  di  qnesU  edizionr 
pag.  59,  e  la  latu  addixioDals  a  qnel  Toknic  a.  TI.  pag.  M. 
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0  dal  di  hii  compagno  8a3deto\  mostrarono  fors^ 
per  la  prima  Toha ,  che  la  parità  della  lingua  latina 
Aoa  era  ittiM>mpatibile  colla  ferme   curiali,'  e   ooUa 
trattatita  de'  pubblici  affini.    Poco  dopo  la  morte  di 
Lecn  Xy  Bembo  rif iro38Ì  da  Roma ,  a  cagione ,  come 
generalmente  ti  shppòae ,  del  debole  stato  di  tua  sa- 
late; nla  etari  ragione  di  ctedete,  che  oltre   quella 
causa ,   che  lenrÌTa  di   pretesto ,  egli  atesse  altresì 
qnalobe  motivo  d*  essere  malcontènto  dd  Pontefice  3 
e  eh'  egli  lasciasse  Roma  con  iatentioné  di  non  piti 
ritornafri  (1).  Liberò  allora  dalle  pubbliche  cnre  e|^ 
fissò  la  sua  reridensa  nella  città  di  Padora.  Egli  aTea 
già  scelta  come  compagna  del  sno  riposo  una  gioTa- 
ne  donna  )  nominata  Morostna^  della    qoale   egli  fii 
mensione  sorentc  làelle  sue  lettere ,    e  questa   yisse 
con  lui  fino  alla  sila  morte,  accaduta  neQanno  iSSS, 
cioò  |iei^  lo  spasfo  di  circa  aa  anni.  Dalla  medesima 
egli  ebbe  due  figli  ed  una  figlia,   alla  di  cui  educa- 
sione  egli  prestò  una  singolare  diligènza  (3}  Le  rea- 


ti) n  Sello  Iddio ,  che  io  da  Jlòme  mi  dipartii  ^  et  dt  Fspa 
0  Leone,  in  rista  chiedendogli  licénsia  per  alcun  brìere  tempo 
n  per  cafion  di  risanare  in  qneate  contrade  ,  ma  in  eflhllo 
i^per  non  fi  ritornar  più  ,  et  per  TÌrcte  a  me  qàeHo  o  poco 
f»  o  mf^to  che  di  fita  mi  re§ura ,  e  non  a  ttftti  gK  altri  pia 
f»  che  a  me  stesio.  n  Bembo  Lettere  a'  sommi  Pontefici  ecc* 
Lib.  V.  ep    I. 

fa)  Lacilto  ,  nno  de'snoi  figli,  morì  gioranenel  tl3t.Tor^ 
qoaio  )  che  In  ammemo  allo  «tato  ecclefiaMico ,  e  direnna 
eanoaico  di  Padora  ,  ai  distinse  eoi  snoi  talenti  nella  lettera- 
ta. Elena  msriloisi  nel  i543.  con  Pietro   Gredenigo  nohfk 


M 

iitit  cb'  egli  trura  jdle  «oe  •cdenastiche  pnbMre, 
lo  abilitaroDO  allora  a  vivere  da  priv^b)  liberamente, 
dedicato  tutto  ai  fàvQritì  buoi  studj,  ai  piaceri,  «4 
alla  socJeU  de'  suoi  amici.  Egli  formò  ^pdi  c^ 
^andi  speae  ed  auiduilà ,  apa  collezione  di  aalichi 
maDoscritti  di  autori  Greù  e  Romani ,  che  per  il 
BDmero ,  e  per  ■'  P?^o  ^'  volumi  era  tra  le  pHipe 
d'Italia.  La  maggior  parte  di  quelle  opere  è  atata 
dappoi  liuBÌt^  alla  biblioteca  del  Vaticano.  A  queata 
e^i  aggiunse  u^  gabinetto  dì  monete  e  di  medaglie, 
•rtÌGcli^o  con  altri  antichi  monomenti  dell'  arte.  Egli 
paaiava  una  parte  del  tao  tempo  nella  sua  casa  di 
campagna  di  Tilla-boiaa  nelle  vicinanae  di  Padova, 
dove  «gli  dedicarui  alto  studio  della  botanica  ;  e  molti 


V«iietA.  ManMcehelà  5 
Baaiiaao  oekbrà  le  Hi 
«omiiiEÌ>  : 

n  Hdima  ,  del  graa  Bembo  aluro  peplo ,  »  eco. 
IKcuI  ,  cbs  Morouna  sepolta  foMe  in  una  Chieu  Si  Padova 
eolia  tegaeatt  Ucriiioue  :  Aia  Jaeei  Moraiìna  ^  Patri  Boati 
eònatltina  \  ma  Maiiuccbetli  ba  mattrato  e««ere  fittiiio  quetio 
tpOàRo.  Eua  fu  inbui  aefolu  nella  CUeit  &  S.  BertolooMo 
in  Padgva  ,  e  lopri  imiuo  : 

n  MarotinoK  ,  i, 

ObUl  8  Idut  A  '. 

Si  dica ,  che    B*mh  w    .*l>OM    lagiUiDuT 

Cli'  <%)i  certameote  ,  p  coctanie  aflctto  , 

appare  dal  dolore,  perdita, nellaquala 

o«cBtÌaaa  e^  comfow  uadioi  WDMti  ,  che  aDcon  ci  nman- 
gono  ,  e  c)ie  io>o  j  più  paletHÙ  dì  tutti  i  di  lai  aoritti.  — 
SmìA  £f.  Pam.  Lii.  FI.  Ep,96.aj.  Utun  viÀgari  Fot.  II. 
Si.  II.  jfy.  ti. 


r  * 


autori  lusao.  ^lo.  nolina  del  gianlifio ,  dicagli  «ve A 
in  quel  luògo  diapo$to'e  fornito  di  pialla.  La.  .mag«« 
^or  parla  dai  di  lui  sciritti  fii  prodotta  io  ipmy^. 
periodo  ii  libertà  a  di  iod^ndaua;  a  tale  era  la 
fielicità  elicagli  gadeyai  che  nel  iSSg.  esieodo  alato 
umaapettatainaBte  elevato  da  Pmoh  IIL  alla  dignitk 
di  Cardinale,  ai  dice,. ch'agli  foase  par  qualche  tetii^ 
pò  di}bbiotK>  se.  accettar  doTesae  quella  carica. (i)  (a)» 


4  < 

(i)  Le  cure  ,  che  Bembo  si  prese  poco  dopo  per  riatassare 
le  obbietioni  ^  che  erano  state  fatte  contro  la  soa  morale  con- 
dotta,  e  le  Insis^ìere  sue  lettera  a  P^oh.  IIL  sembrano  tafr« 
tATÌn  in  contrasto  colla  reiasione,  auienticata  da  Beccmeiii  «09 
Biografo ,  e  da  altri ,  che  egli  acconsentisse  di  mala  Toglia 
alla  sua  promozione. 

(a)  Checché  sia  di  questo  aneddoto  ,  in  tatto  questo  tratto 
di  storia  il  lettore  afiento  non  potrà  a  meno  di  non  ricono- 
scere qualche  imbarasso,  e  qualche  piccola  ooatraddisione.  Sa 
Bembo  partì  da  Roma  dopo  la  morte  di  L$on  JC ,  e  -venu^ 
a  stabilirsi  in  Padova,  ciò  uon  accadde,  che  nel  iSsa^ giacché 
quel  Papa  naorì  nel  mese  ^  decemihre  del  iS^i.  Morosifif^ 
non  sembra  aver  6ssa|o  000  esso  il  suo  soggiorno»  se  non 
dopo  la  di  lui  residepsa  in  Pada^va  ,  giacché  noi^  si  ha  me<- 
morìa,  eh*  essa  ceaTlreMe  con  Bembo ^ in.  Roma,  menir*  egli 
era  Segreiario  del  Pontefice.  Essa  morì  nel  i5S5 ,  come  si 
rilera  dal  suo  epiufio  surriferito.  Com^  è  dunque  possibile  » 
ch^  egli  continuasse  a  viTer  con  essa  in  Padova  ,  come  narra 
r  Àatortf  di  quesu  storia  ^  per  il  periodo  di  33  anni  t  Sa 
anche  Morosina  noit  fotse  tbanrata  ai  tìtì  nel  |535  ,  coma 
avrebbe  potuto  Bembo  godere  la  di  lei  compagnia  per  aa  ansi» 
fembo ,  che  nel  iSSg  fu  creato  Cardinale .  e  si  trasfori  di 
nuovo  ia  Roma  P  Se  quel  periodo  fosse  stato  n^^V  oiìgiaala 
appresso  in  cii^a  numerica  »  «i .  potrebbe  credere  uno  sbaglio 
tipogr^ifico  3  cbc  oaagjMtQ  aicsse  U  aì^wq  la  in  ì^  ^«  Pai 


ài  fine  agli  daterminoist  «d  scdoltaM  ^r  atti^  aeoi« 
detttftlDMiito  «dito  Del  eciabrara  .la  massa  la  parola  : 
Pietro  seguimi  (  r)  »  ah*  agli  oradaHa  di  datar  applicare 
a  sé  8taM0.  Egli  riaoliipanra  duaqna  di  aroafa  iat 
Retta  ,  dova  fu  àltamenta  fiivotjto  dal  P^ ,  il  ^qnala 
^i  aanferì  m<Aiì  phi^i  beoafi^,  a  éortèagfi  frorò 
nal  Saera  Collegio  molti  de*  suoi  antielii  amiai ,  par- 
tùMilarmaoia .  i  Gurdhiaii  Contarini ,  SaìóUio ,  Cmiése  , 
a  r  Inglese  Cardinale  R^inaldo  Poloj  che  iÌBca  dappoi 
una  luminosa  comparsa  nel  molido  politico  ,  coma 
nel  letterario.  la  quella  città  terminò  Bembo  i  suoi 
gicNrnì  nel  1547»  ayenda  allora  oltrepassata  1'  età  di 
anni  76  (a). 

L*alta  stima  degli  scritti  di  BenAo  fatta   disi  suoi 
contemporanei,  o   almeno  dalla   magjpor   parte  dei 


tfssto  la  eondotts  4i  Bemhtt  può  apparite  métto  scandalosa 
are  si  rileua  ,  eh*  egli  aott  era  a  qadl'  epoca  yineolato  da 
ardiai  tacri,  e  cpiiadi  aòn  poiea  dare  serio  argomeaio  di  oftt- 
Snra ,  È  ehm  ai  riiem  dalla  saa  ttoadae  medesiais ,  improrrisa, 
ad  àmaspeitau  ,  ala  d%ai(ar  Cardinalùia.    ' 

(1)  Petre  »  ieqmre  me.  MiauueeheiK  Tom,  TV.  p.  746  sem- 
bra flieiler  ift  dubbio  la  eosat  (  E  ùutti  prohMie^  che  BeoBÒa 
medòHumato  da  tpmtohe  Ufmpo  ad  una  trita  itafiquiUa\  pre-^ 
nuuroiò  deiia  édueatÌBne  dt^ $uui  Jiglj  ^  attaeeató  con  pasnanof 
éi  «ia»l  f  M^f  y  ai  taak  UM  ,  alia  tua  mUa  ,  ai  tao  gtkrdm»  , 
mmtfame  fàaUké  flpagHan»a  a  tettar  di  mtouo  nei  vordcm 
dei  meiuh  ^  e  S^  a/jfati  ^  a  che  aUa  Jtne  ui  ti  tUoù^etta 
ikdam»  étti  dónéigfy'  dé^  amiói  ,  anaickè  da  un  ntm^imeinia 
tùpthmmam^aie^  è  da  urna  tpooie  di  itttpù'aucne  }. 

Ca7  Bembo  Di  ispslta  kt  llsma  aella  Chièsa  di  S.  Maria 
ay»  Afhiesva  diesra  rétiarsiMbrs  te  Is  taaiba  di  Leon  X^ 


yiedattìiiì  i  -  h  Uàìà  conlenUta  Am  itai^iorì  crìtici 
dUUe  età  saeeewTe ,  uè  paò  per  ayteatara  negarti , 
che  seef^ieBde,  come  iuoi  modelli  Jeecaecto^  e  iV^ 
ihirctff  e  eomlmieiido  k  loro  graeie  col  eoo  gotto 
«it^ante  j  e  corretto ,  egli  noil  abbia  in  grido  altie- 
liino  cóntribiMto  a  sbandire  ijnella  inttioità  di  etile  ^ 
cbe  formò  il  caratlere  degli  tcritti  di  itiolti  anatoit- 
Italiani  al  |irincipio  del  tecolò  XTI.  La  ina  aotorilà  j 
il  eoo  etemjiiio,  produttero  nn  effbtto  eerpreodefile  f. 
e  tra  i  enoi  dieeepoli,  ed  imitatori  troranei  molti 
dei  piimar)  letteMi,  e  dei  più  dittimi  tcrittori  di 
^el  tempo,  tuo  tnttatìa  oteervarti  che  il  merito 
delle  ene  opere  consisle  pinttotto  nella  purità ,  e  nelle 
corresione  dello  stile,  Ae  non  nel  Tigere  del  ten-* 
iinienlò  ^  o  nella  rarietà  degK  omaoienti  •  poetici  ^  e 
che  essi  pNeentano  pochissima  diTcrsilà  nèll'  argo- 
mento 4  e  nel  earattere^  essendo  pressoché  tutti  de- 
dicati a  celebrate  un  amorosa  pattione.  E'  ttata  al- 
tamente commendata  la  di  lui  cantone  in  morte  di 
800  IraisUo  Carlo  j  e  si  paò  accordate  eh*  essa  aMl>ia 
qoilche  metito,  eenaa  che  yi  si  treti   tattSTÌa  ^pA 


ttU 


«  M  CUmmia  YIL  ooQa  tegaceié  ÌMariiioiM:  apposta  da  Tot* 
spiato  suo  figlio  : 

PETRO.  «EMBO.  PATRlTtO.  VEEIETO .  OB.  ElV* 

SINGVLABES.  TlRTTfES 

A.  PAVLO.  Uh  PONT:  MAX.  IN.  SACAVM 

COLLEGI Vn.  COOPTATO 

TORQUATVS.  BEMBVS.   P. 

OBIIT.  XV.  KAL.  FEB.  M.  D.  XLVII. 
VlXIT.  AN.  LXXVL  MEEf .  Tlt  V*  XXyOt. 
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calore,  di  senHniMifo  iMMrale ,  die  fàb  tspetlmì  i4 
una  tiinile  ooeanone  (i).  Nello  appreuaro  imparsiaì* 
mente  i  talenti  dì  Bembo  ^  e  nell*  assegnare  eoa 
precitione  i  aervia}  ^  oh'  ^i  rendette  al  progrestcr  del 
|>uQn  guato  I  è  necesaario  dì  fare  una  disUnsione  tra 
l'aTéntaménta  della  poesia  Italiana^  ed  il  miglio^ 
ramento  delia  lingua;  tra  |^l  sforai  delF Ingegno ^  ed* 
il  xiaukamento  dell' industria*  Le  opere  poetiche  di 
Bembo  consistono  principalmente  in  sonetti  e  onnaoni, 
s^tte  nello  stile  Petrarchesco,  e  sono  soTente  più 
castiipte ,  ma  al  tempo  stesso  meno  appassionate^ 
meno  focose  che  il  modello  sul  quale  erano  fer* 
mate.  Nel  leggere  quelle  poesie ,  noi  non  trpTJsnio 
punto  quel  sentimento  .originale  ,  che  nascendo  dal 
onore  dell'autore  medesimo ,  esercita  una  asione  di- 
retta ed  irresistibile  su  quello  del  lettore  ^  e  poco, 
ancora  scorgiamo  di  quel  carattere  secondario  deU 
r  ingegno ,  che  si  spasia  be'  qampi  •  della  fantasia  ,  e 
colle  sue  yìtscì  ,  e  rapide  descriaioni ,  o  pittore ,  <^e 
dir  si  vogliano,  diletta  T immagi oacione;  alF incontro^ 
mentre  quelle  produzioni  pendono  per  la  loro  ap* 
provaaiòne  da  un  più  deliberato  giudiaio,  noi  ci  tro« 
Tiamo  conyinti  ,  che  qualunque  persona  di  bnon 
gusto ,  che  molto  STesse  letto ,  potrebbe ,  impiegando 
la  dovuta  fatica ,  prodarre  opere  di  egual  merito. 
Cbe  un  tale  continoimento  sia  ben  fondato ,  lo  prova 


(i)  Questa  poesia  è   sUra    scelta    dal    sig.    Mathias   aèUa 
sua  CoUeaione  dei  Poeti  Lirici  ÌuUìmU  Voi.  L  pa^.  86. 

.1  « 


\ 


»9 
ìxK  maniera  non  eqaiToca  V  innnmarabile  scUtit  Jegli 

acrittorì,  che  hanno  imitatolo,  stile  del  Bemho^t  che 
appoggiandosi  alF  esempio  di  quel  modo  acolastioò 
di  comporre y  hanno  inondato' 1* Italia  di  scritti,  die 
non  si  distinguono  nè^  per  il  loro  carattere  ,  né  per 
il  reale  loro  merito.  Non  può  dnbitarsi,  che  Tintro- 
dusione  di  quella  maniera  di  serirere  non  sia  rinaeite 
fatale  alle  più  sublimi  produzioni  dell'  ingegno.  L' in» 
trinseco  deUe  opere  era  sacrificato  agli  esterni  orna- 
menti, n  yeieolo  era  dorato  e  pulito  al  sommo  grado, 
ma  spesso  non  oottteneya  alcuna  cesa  pregieyole  ;  e 
tutta  Tattenaione  di  quegli  aorittori  era  rirolta  non 
già  a  sooprire  ciò  che  era  a  dirsi ,  ma  come  potea 
una  cosa  esser  delta  (a). 


fa}  n  sig.  Roseoe  tcrìUore ,  quant*  altri  mai  diligente .,  non 
lia  piretc^  ad  aaaminarc  il  merito  di  Bembo ,  ae  non  dal  lato 
delle  eoe  poesie,  die  non  sono  per  Terità  le  produsìoni  mi* 
gliori  della  sua  penna.  Farmi  ^  eh*  egli  avrebbe  potuto  accen- 
nare Uitta  V  esteuiione  de*  di  Ini  talenti  in  rarj  generi.  Egli 
era  ano  da'  m^liori  Blleniiti  de*  anoi  tempi  ;  egli  scrÌTea  il 
Ialino  con  vna  straordinaria  elegansa;  egli  poasedea  un  tesoro 
di  quella ,  die  anche  da^i  Inglesi  rten  delta  classica  erttdi- 
«ione  ;  le  sue  lettere  sono  modelli  di  stile  t  e  piene  di  pro- 
fonda dottrina  ;  le  tao  orailoni ,  la  sna  storia  Yeoeta  ,  le  tno 
pistole  Aimiliari  ,  il  ano  libro  dn  imitatione  ,  meritarano  di 
essere  citate  accanto  all«  soe  poesie ,  ed  allora  si  sarebbe  am- 
mirato P  nomo  grande  in  varj  generi  di  letteratara^  e  d^era-' 
diaioBfi.  y.  iù  noU  tMìùotèaiU 
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Uno  de^pi^  intimi  compagni  di  Memho  ì$nìo  aelU 
rane  unbaaeìate ,  e  nollà  geatiooo  èe  pubblici  tffiiri , 
guanto  nelle  sue  oeciipanoni  letterarie  ,  era  il  ano 
ooneittadino  Agostino  Beat^ano  ,  il  «juale  bencbè  di* 
acendente  aolo  da  una  famiglia  deirordine  de*  cittadini 
Venenani ,  oontara  però  tra  i  auoi  antenati  Francesco 
Scazzano  gran  Ganoelliere  della  Repubblica.  Jgosiànci 
era  caTidiere  Gerosolimitano  ^  ed  era  stato  frequen** 
temente  spedito  da  Leon  X  in  naissiooi  dì  grandci 
importanza  (i).  Egli  era  talmente  informato  delle  cose 
riguardanti  la  corte  Romana ,  e  destro  talmente ,  u 
sperimentato  ne*  pubblici  affari  ,  cb'  egli  Teniya  con- 
tultato  in  Roma  come  un  oracolo.  Dalla  bonU^  di 
Leon  X,  egli  ottenne  ricc}ie  prelature  ^clesia^ticbe, 


(i)  Una  leUera  di  l^^a  ^  a  .^«oMircki  Londantu  doga  di 
Vcneiia  9  iiop.#o|o  fii  v«d«r«  V  aiui  «Uia»»  «be  il  PcnuficQ 
aodriia  per  Jfeav^m^  ma  asc^iln  «1^09^  t  eb^  «iM  «amuneTa 
la  pratica  «radiiarìa  «aUa  4i  lui  iaiùglìa  t  «li  «Mabittart  gli 
afifari  dello  aiata  colU  ouim  di  pf^nauovava  la.  leUfrawra. 
a  £a  4»f  Àugo^tiiuMii  Bi«tta^«aii,  iaaùlianai^  nMttB^t  ti  cii^ 
90  ire«  ^wAi,  frolMim  ip«»i»  TinMia  et  ip^nio  doOrinaqfiie. 
9$  praasiamitm  ad  u  mitia ,  <|tti  tibl  aaemeuii  meam  latina 
n  «^pUcabit,  Cui  ctsam  «laiidavi ,  «t  9«4oa  Graacvra^»  Ubre% 
n  ^bua  eg^  ,  Veii«liia   |MQi^rcr«^  »  Jf^m^  4^l^*     Ai^. 


H 

f  non  è  n«p|Ai^^  im||ioWbifo ,  cV  «^  «ipirltM  al 
gradq  di  Cacdioal»  -,  )>«fiQhà  ia  i|lHl  dolW  Wl  f^ni0 
laiioe  iodirÌMfU  9  ^fMi  X  9|^i  profeti  di  non  aycht 
|»orMto  così  alto  la  ^e  nira  (i),  ILoalUvo  aUU» 
^la  di  loi  «alutf  lo  obbligò  poco  dopo  )a  aaprle  di 
Xaon^  ad  abbafkdopare  U  ccirta  di  IW(>VI  ,<  gU  ul- 
timi dicioU*anoi  doUa  6iia  vflf  e^^  paa^  Hai  rìtin» 
H  Trarigi ,  À9J9  iatfaprafa  oop  savia  riuacila  di  al- 
legerira  la  «<f^  pane ,  o  dì  ^ilwrara  V  aQÌm#  ino  oal 
kagaore  della  iofermità  lylle  delicie  dello  atiidio ,  e 
eolla  società  dei  suoi  amici.  Tra  i  Taij  tributi  di 
rispetto  renduti  alla  di  lui  memoria  (^)  ^  basffi  Y  ac- 
cennara,  ch'egli  fu  anoov aralo  dall' Aiioato  trai  più 
celebri  letterati  dal  suc|  tempo  (3). 


■^■^ 


(i)  n  N<m  tfio  dffìliM  fftglim ,  bmi  smiIb»  opl» 
n  Quai  Tegot  awifcrii  m  màf  yruMi  aqoit  | 
•>  ^ec  magoni  ut  c^ntidetm  t|MoUMidiu  amioos 

n  Inter ,  pnrpvreo  ohicUit  lMBor«  otpttt  § 
n  AmpU^e  vt  maamerit  strcpiiMt  mea  teeU  mèaistrìs  , 

f>  Et  THL  moiMi  leni  MitioM  dapet. 
n  O  decut ,  o  no«ua  spos  aaiea  ^  "viiaq**  Mcll^ 

n  NoB'viiiior  koe  ^  plAoifliis  4]iMm  regi»  9  «rbe  Leo 
»  Fortniiae ,  tastnm  dederi»  ,  Lm  nazèoM ,  quininiii 
ff  Parco  iulficfiaty  ai  mihi ,  dhiaa  aro.  n      '     ^       ' 
Lo  ateaao  saatimenCo  -ne»  ripaliBlo  ia   altra  laiiani   dlMUa.  a 
9emho  ,  -perdiè  lo  raocoi^aidi   al   l^ta^oe  y  la  .^lude    co* 


«  Con  te  Mcta*  asmat  raclor  Lao  naxteoa  erMa  n  ale. 
(a)  Moki  di  «picad  trotaoai   praiaa   JMSauiMoiMir  StrittoH 
d' ìt.  f^i^L  ffe.  p.  573. 
(a>  ChL  Ar.  CWm.  4i.  ^<.  ii%  Salla  tcaika  di  Bèastatio 
**    Ghiaia  di  Treyigì^ >  paato  il  aagaaata  apliaAo  » 


Bdie  fiperè  di  BétÉixano  '«&  raccòglie  ,  Àé  e^ 
BMOt^iine  ana  cofiitkiiia  corriapondeiiÉa  letteraria  coi 
pìh  dotti  'Qoinini  del  imo  ''tempo.  1  di  Ini  acritti  latini 
aoéo  meritamente  preferiti  a  Quelli  cà*  egU  lasciò 
'jiella  atta  lingua  natim,  i  qnali  non  sono  apoglj  in- 
tieramente di'  quella  msticìtà  che  prevalera  nella  pri- 
Ina  metà  del  secolo  XYL  Ali*  Imperadore  Carla  V. 
4  diretta  uni  gran  parte  de' di  Ini  Sonetti  ;  gli  altri 
aotio  dedicati'  alle  lodi  di    Leon    X  (i) ,   di    Pietro 


»  Hospes,  Beaiiaous  hic  est^  tcis  caelera  ;  num  tara 
n  Dan!»  ei  ,  ut  siccis  hinc  abeas  oculìs  P 
*  (i)  Può  eaaere  coÀsUletltto- ooma  un  sag^   vantaggioso   dal 
suo  stile  il  aegaeote  aonetlo  por  malattia  di  Leone  X: 
n  Re  del  ci«4  ,  che  quaggiù  scender  Yolesti 
n  Vestito  der  caduco  vel  terreno  , 
S9  E  per  mostrarti  ben  cortese  a  pieno 
ff  ^egUeado  a  morte  noi  te  a  morte  desti  ; 
19  tt  almo  Leon  ,  che  già  primo  eleggesti 
1»  Fra  tanti  a  goyemar  del  mondo  il  freno  , 
n  Conserva  tal,  che  se  non  d'  anni,  pieno 
n  Non  torni  ad  abitar  fra  li  celesti. 
n  N<»n  vedi,  che  la  gente  sbigottita 
»  Gridando  piange,  e  praga  per  chi  tiene 
n  In  dubbio  ;Don  la  sua  la  nostra  vita  P 
n  Perchè  iP  egli  sì  tosto  a  morie  viene  , 
f>  Vodceai^  d^  ogni  virtù  per  lui  fiorita 
n  n  fipre  y  e  il  frutto  in  un  perder  la  spene.  » 
Le  opere  Latine ,  ed  Italiane  di  Betatano  furono  stampate  in 
nn  volume  in  8.  sotto  il  titolo  ;  Db  lb  cosa  voiiOAftì  «t  lati«1 
DSL  BiATiàvo.  yen0UU  per  Barthoiom.  de    Zaneuià  de  Bri* 
xia  anno  a  natUntate  Domini  tÒS$ die deoimm  oetoh,  k— L'«di«M 
«one  ,  che  poru  in  apparenia  la  data  del  i55i  don  è  che  la 
prima  con  una  nuova  data.  • 


MarèlMt»  del  Vailo  :  «d  ùtA  ^^m^ 


>ff»er»onaggi.  Tra  essi  Te. a' ha  a^DUiii  iadàriiaali  a 
mimo  eelebre  piltore  in  Hrmini  di  gr^odiMÌma  atnna^ 
%  di  aka  awiuraaiene. 

§  VL 

r 

Molza, 

Vn  altro  aatore  egualmente  celebre  per  le  ano 
opere  Latine  ,  ed  Italiane  ,  era  l'elegante  Franct»^ 
Maria  MJza ,  >  i  di  coi  ««ritti  baiano  un  carattere  più 
distinto  ,  ohe  quelli  di  ibditi  de'  di  lai  contempora^ 
nei;  e  colla  particolare  loro  tenereasa , . ed  eepreaaii»* 
Be,  possono  meritare  al  loro  autore  il  nome  del 
TAuBo  de*  sud  tempi.  Egli  era  nato  a  Modena  <di 
addile  ^miglia  nel  1489,  ed  easendo  stato  mandato 
da  suo  padre  a  Ronia ,  aren  aynlo  la  sorte  di>  esaer 
socio  n^'  primi  suoi  aludj  coli'  eniditissimo  Marc'  Jn^ 
Ionio  Flaminio^  uno  dei  migliprì  poeti  Latiaidi  quel 
tempo  (1).  Dopo  aver  fatto  straordinarj  progressi  nel 


(*)  n  Fr.  Mariani  Molcìam  Slatiaeiifteni ,  et  M.  Antoniant 
99  Flamìniam  adolesceoiam  adeo  bonarum  Ikterarum  stadio 
n  inflanunalos  Tideo  ,  ut  aasidue  ambo  yel  libros  etolvant  , 
n  Tel  aMqoid  ipsi  compeaant.  De  niroque  magna  eoncipcm. 
A'possamas ,  aec  telam  fa  hamaniUiUs  flosculot  leguot  ,  eed 
»  ttlierioi  stadia  sua  profenmt.  Franciscus  enim  post  renia- 
n  cola',  in  quibos 'soae  jan  eroditionis  «erta  documenta  de-> 
n  dit ,  Latina  Graecis  et  Hebraeis  coajongit ,  et  licei  niniio 
^  plus  mulierum  amoribus  insanire  ndaatnr^   iotet  rarìsaima 
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Gneoy  e  nel  LatTm^  ed  «Ter  anche  acquietata  t)naf^ 
t^lìe  cognisione  '  dell'  Ebraico  ,  che  eomiociaya  allori 
a  atadiaraì  m  Itolià^  egli  fd  chiamato  da  sao  padre 
a  Modena,  dove  nelF  anno  ibia  egli  ai  ammogliò^^ 
e  fissò  quindi  la  sua  residenza'  (i).  Egli  si  era  tat* 
tayia  già  distinto  con  dÌTcrse  produzioni  che  riscossa 
ayeano  ¥  ammirazione  ;  ed  avendo  udito  celebrarsi  la 
liberalità  straordinaria  di'  Leon  X  verso  gli  uomini 
di  talento  ,  e  quelli  particolarmente,  che  distingue- 
^ansi  nella  '  poesia ,  egli  fu  preso  da  un  inTÌncibile 
desiderio  di  ritornare  a  Roma ,  cosicché  né  le  rime^ 
atranse  de'  parenti ,  né  I*  amore  della  moglie  ,  e  dei 
figi)  poterono  trattenerlo  dall'  eseguire  il  suo  diviaa- 
mento.  Egli  giunse  quindi  in  quella  città  verso  la 
fine  deiranno  i5i6  sotto  il  pretesto  di  attendere  ad 
una  lite,  nella  quale  era  involta  la  di  lui  famiglia^ 
al  quale  oggetto  poco  dopo  mostrò  di  prestare  pò* 
ébisaima  cura  (9).  Egli  vi  fece  mio  conoscenaea  con 
FUippo  Beroaìdo  Bibliotecario  della  Vaticana  ,  Sado" 
leto  ,  Benito ,  Colocci ,  Tetmldeo  ,  e  gli  altri  distinti 
letterati ,  che  allora  trovavansi  in  Roma  ,  alla  di  cui 
aocietà  egli  fu  sommamente  aggradevole.  In  quella 
aituaaione  sembrò  ,  eh'  egli  avesse  intieramente  dimeo- 


«»  Ubimi  togenia  coonaiBeraiidtts.  n  FM,  Greg.  GyratdM  de 
PoeiU  ittor,  temp.  Mal,  L  Opp,  9om,  IL  pug.  544  ^'  ^S<1* 
Bat.  1696. 

(1)  Serani  Viu  del'  Moha  ,  in  frante  ddla  opare  volgari  a 
latine  del  Molta  pag.  4* 
(3)  M  ihid.  pag.  5  e  6. 


jlifitLìtL  la  pftlrk|.i  patenti,  la  finigKa*, e h  consorte, 
4»  ohe  aTOsae  altresì  cangiato  gli  8Uui| ,  e  ì  amoiW 
.'delta  letteratura  collo  sfogo  di  una  lieantiosa  pas- 
aioae.per  una  dama  Romana,  in  ogcscgnenaa  di  cIm 
egK  riceTOtte  una  ferita  dalla  mano  dì  un  assas- 
sino sconosciuto  ,  che  poco  lyncò  non  gli  togliesse 
la  fita  (i).  Poco  dop^  la  morte  di  Leon  X  egK  afe- 
liandonò  la  città  di  Roma ,  unitamente  a  molti  altri 
grandi  letterati ,  i  ^uali  .  trovarono  in  Adriano  FI 
successore  di  Leoa9  ^n  Pontefice ,  che  le  prodnaioni 
della  letteratora ,  e  delle  arti  guardava  col  massimo 
dispreazo  (a).  Invéce  tuttavia  di  tornare  alla  .ìua  fa- 
miglia ,  Molza  rìtirossi  a  Bologna ,  dove  poco  dopo 
egli  si  innamorò  altamente  di  Camilla  Gomoga  doDUjt 
di  gran  condiaione ,  e  di  grandissima  belleesa  ,  ed 
ammiratrice  appassionata  della  poesia  Italiana.  ;Dalle 
di  lei  attrattive  egli  fu  trattenuto  in  Bologna  dna 
anni,  lienchè  si  ssipponesse ',  che  la  .sua  paaaìone 
fosse  puramente  del  genere  platonico  (2).  La  vita  di 
Molza  sembra  essere  stata  intieramente  divisa  tra 
la  poesia ,  e  la  dissipazione  (3).  Durante  lo  splendore 
pafsaggiero  del  Cardinale  Ippoliio  d%  Medici   egli    f» 


II)  Id.  pag.  IO  e  SI. 

(a)  Eppure  egli  era  stato  il  Precettore  di  Carlo  V  ! 

(9)  Sui  ritratto  di  que»;a  Da^ma  iPfo&a.acriwe  aa  poeoieite 
io  due  parti ,  ciascuna  di  5o  «tao se  io    ottava   rina  ,  che  fa 
pabblica^^  colle. di  lui  opere  Voi.  L  p.  i33,  e  contiene  molti 
pai|i  bellÌMÌaii.  .  v 

(S)  Egli  abbe'  là  stbrtùna  di  toovarai  presente  al   miserando 


/ 


aoo  d»'  piti  diicri  oiuaaaati  Mlft  taa  eort^i  %  «oi 
«noi  taieati  ateaordioarj ,  e  colla  sua  Titacilà  rìaoossa 
ramniirÉBioiie,  e  ii  concQiò  la  stima  ,  e  l'affetto  JK 
una  niunerota  tdiiera  d^amici  (i).  Dopo  di  ayere  abbaa- 


MccQ  4i  BoBu.^  oommeMo  dai  iNuditi  «otto  fl  Doca  di  BorlxiiM 


ad  1537;  a  ne  fec«  maubne  eoa  isdcgttai  in  una  delle  tne  elifìi 
ittdiriizate  all^  amico  suo  Luigi  Priuli  : 

s»  His  tecum  decuit  me  potias  viTere  in  orìs, 

n  Quam  apeetatae  urbi»  fonerà  ftomaleae; 
f»  Quam  aaevat  acìea ,  tnictdentt.  ei  Tenumìa  iraa,  - 

f»  Uaiaqoe  ab  Hispano  milite  tempia  Deom. 
»  Vidi  ego  VeMaiea  foedii  contactibnt  actaa 

t>  Neqoioqnam  aparsis  exnlUlare  comit  ; 
h  GQllaq[ae  denuMnm  ferro  ^  grafibnsqne  ottenii 
n  Romana  aaora  proonÌMiÌMe  via.  n 

Miol^ae  Opp*  tom.  li-  p,  i6g^ 
(1)  Nojoso  iarehbe  il  raccogliere  tutti  §;li  elogi  che  fi  sou  fiitci 
ii  MoUm.  ^  arendo  renduto  tesUmooianaa  al  di  lui  merito  tutti 
gli  Scrittori  pia  diMìnti  di  quei  tempo!  Aleuto  ptfrò  non  rm 
n^  ha  che  più  onorevole  sia  alla  di  Ini  'memoria  ^  di  qnello 
della  Tirtoofa  e  gentile  Vittoria  Coloona  ,  la  ^paie  consacra 
due.  dei  suoi  sonetti  a  compianger  la  morte  de*  genifori  di 
Molza  ;  i  quali  mancarono  di  vita  ambidue  pressoché  neL 
aampo  medesimo;  a  ad  ecoitafe  fl  figlio  ad  immortalare  cai 
fuoi  scritti  le  loro  virtù  : 

•  Opra  è  da  voi  con  V  armonia  celeste 
n  Del  vostro  altero  snon,  che  nostra  etada 
»  Già  del  antico  onor  lieta  riveste , 
»  Dir  com^  ebber  quesl'  alme  libertade 

n  Insieme  a  un  tempo  ^  e  come  insieme  presta 
n  Volar  nelle  divhie  alte  contrade,  n 

Son,  118.   Ed,  dei  Corso  f5$8. 
Non  dobbiamo  neppure  omettere  t  segucnù  eicf^tiiiimi  Tantf. 
del  suo  primo  amico  SamirUo  s 


fonate  le  OM^lie ,  ed  i  figli  snoì  ^  e  di  estere  stato  ddi, 
l^roprio  paire  prìvato  della  eredità ,  egli  tomiìnò  al 
fioe  i  saoi  giorni  per  quella  malattia,  che  aonimini* 
ftrò  •  Fmcasioro  il  soggetto  del  suo  mirabile  poema  ^ 
d  qnale  le  lagnanae  del  Molta  ,  espresse  io  Tersi 
di  eguale  eleganza  possono  servire  al  tempo  slesso  di 
sapplemento  )  e  di  commentsrio  (i)  (a). 


De  franeùeo  Mohiu 
n  Posterà  dnm  numero*  duloei  mirabitar  aetas , 
n  SiTt ,  Tibnlle  ,  tuo» ,  siTe ,  Petrarca  ,  tuos  ; 
«  Tu  qncMjae^* Molta,  pari  setnper  eelebrabera  fiuna  , 

»  Vd  potioa  titolo  duplice  major  eri»  ^ 
n  Quicqotd  eaim  laudié  dedit  inclita  Moia  daobos 
»  Vatibus  y  boc  old  donat  habere  tibi.  n 

Fiém,  Carnu  tdb,  tf,  tg» 
'  La  soa  ncmoiia  fit  anche  onorata   dalla  penna  del  Conta 
Kcolò  d'  Arco  col  sesoeate  Epilafìo  : 

fi  Motta  iacea.  Mosae  te  desoendente  Latinae 
n  Fleront  \  et  Toede  ttkiscoenànt  lacrìmas.  n 
■  (i)  In  una  delle  El^e  indiritiate  ai   Cardinale  BefÈtdletto 
Aeeold  ,  noi  troTiamo  i  segoend  ttoa   aqnitod   terai  ,  pieni 
altronde  di  espressione  : 

99  Tenia  nam  mìsero  jampridem  daoitor  aetas, 

n  Ex  qoa  me  oiorbi  ria  fera  corrip^t  ; 
m  Qoam  lectae  neqoeont ,  wceisre  poienUbns  lierbae  ^ 

•»  Peliere  nec  magico  Saga  ministerio  , 
f»  Vecta  nec  ipsa  India  noper  felicibos  arbor 

n  Una  tot  homanis  osibos  api  a  joYat. 
»  Decolor  ilic  meos  toto  jamcorpore  sangnii 

19  Aroit  »  et  solitos  deserit  ora  nitor. 
»  Qoae  si  forte  modis  spectes  modis  pallantia  midlt^ 

n  Esse  alittm  qoam  me  ,  tn  Benedlcte ,  potas. 
n  Qoid  referam  somnì  doctas  sine  monere  noetet 
•I  Fogerli  atqoe  omnia  Inmiaa  nostra  sapor  ^  . 
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La    più    celebr9  produzione   di    Molza    io    lìngóf^ 
Italiana  è  il  ano    poemetto   paatorale   intitolato  :    ta 


m  Et.  toti»  faaiutum  frustra  cereale  papayer  , 

n  ÌAhctn  et  medica  quicqoid  ab  arte  solet  f 

n  Sae¥Ìt  alrox  morbi  rabies  ,  tenerìsqiie  medulli» 

9  Haeret ,  et  exhanatis  osstbus ,  ona  Torat  !  » 

Mtìita  Opp.  /.  i3f. 
Pochi  giorni  avaittì  }a  sua  morie  egli  indiri»sò  ancora  una 
più  bella ,  e  patetica  elegia  ai  suoi  amici ,  stampata  nolU  sue 
opere  tK>L  /.  pag*  ata.  Che  Molza  nun  fosse  dato  per  t«l  modo 
agli  amori  licensiosi ,  che  rinunsìato  avesse  perciò  aUe  spe- 
rarne di  una  fama  durevole,  egli  è  evideule  solo  che  ai  legga 
uno  de'  suoi  sonetti ,  che  comincia  : 

n  Aito  silenaio  ,  che  a  pensar  mi  tiri ,  n  tee* 

Opp.  VoL  1  pag'  43> 
(a)  Per  quanto  contar  si  possa  suU'  esattessa  del  diligeatj»- 
aimo  Serassi ,  dal  quale  V  Autgre  di  questa  storia  ha  trattcf 
le  notizie  di  Mol%a^  potrebbe  nascere  qualche  dubbio  sulle 
cose  ,  die  si  annunsiano  sulla  fine  di  questo  paragrafo.  Che 
qneìl*  nomo  di  lettere  poco  curasse  la  fìimiglia^  ed  i  legami 
àfX  matrimonio  ^  è  fuor  di  dubbio  4  ma  se  avesse  .  del  tutto 
trascurato  ansi  in  qualche  modo  ripudiato  qualunque  relasiona 
di  fiimiglia ,  se  abbandonato  avesse  la  prole  ^  se  fosse  stato 
diseredato  dal  padre,  e  dalT  autorità  patema  punito  cosi  se- 
Teramanie  ,del  suo  abbandono  ,  come  mai  la  prudcntisùina , 
e  sapientissima  F'ittoria  Colonna  avrebbe  potato  nel-  sno  so«» 
netto  sutriferito  pubblicamente  eccitare  il  ^glio  ad  immortalare 
co^suoi  versi  la  memoria  de'suoi  genitori  contemporaneamente 
defunti  P 

Merita  riflessione  il  p^sso  dell'  elegia  riportato  di  sopra  ; 
nel  quale  si  accenna  V  introdusione  di  una  nnova  pianta  mo- 
dicinale  venuta  allora  dalle  Indie  ,  atta  a  moltissimi  usi  ,  la 
quale  non  pu6  essere  «  che  la  chinachina  .«  o  ciiichcnm  ,  uno 
de*  donj  pia  pceaiosi^  che  il. nuovo  lÌMadoba  fitti»  all'antico. 


ffif^a  Tiberina  y  scritto  in  lode  di  Faustina  Mancini^ 
Dama  Roauiaa ,  alla  Ipale  e^^li  area  consacrato  i 
ouoi  ardenti  ,  ma  Tolubili  affetti  Alcane  delle  sae 
canzoni  hanno  ancora  nn  gran  merito ,  ed  accoppiano 
«na  rara  fona  di  sentimento  ad  nna  grande  sempli* 
citi,  ed  eleganza' neir  espressione»  Qnesto  pnò  saffi* 
cientemente  comprendersi  da  uno  di  tjue*  componi* 
menti  ^  il  quale  probabilmente  era  diretto  ad  Ippolita 
ie  Medici  ,  e  nel  quale  egli  si  duole  ^  che  il  suo 
giovane  protettore  non  approfitti  per  segnalarsi  co'suoi 
rari  talenti  di  quelle  opportunità ,  che  gli  si  presen- 
taTano  sotto  il  Pontificato  di  Leon  X»  Compiange 
al  tempo  stesso  la  perdita  improvvisa  di  quelle  spe* 
rance  ^  che  ispirate  aveano  le  virtù  >  e  U  munificensa 
di  quel  Pontefice. 


H  sig.  Buit  \  che  ha  data  la  storia  delP  iotrodusìone  di  qaella 
pian  la  ^  avrebbe  potuto  approfittare  di  ques^  no  Lisia. 

MoUa  non  fu  solo  Uceasioso  nella  sua  condotta ,  ma  lo  fu 
ancora  nei  suoi  scritti  ^  e  lo  prova  battaniemente  il  suo  ca** 
picolo  Aei^fiahi ,  ossia  la  Fióheide  del  padre  Sieeo  f  che  è 
stato  commentato  dal  Cm-o  sotto  il  nome  di  Ser  Affretto*  «« 
I  Lessicografi  Francesi  dicono,  ch^  egli  pendette  la  salute,  e  te 
viu  per  essersi  abbandonato  sregolatamente  alle  cortigiane  di 
Modeoa.  Essi  probabilmente  s^  ingannano ,  perchè  égli  dopo> 
aver  lasciato  Biodena  naa  seconda  volta  bob  tomovvi  a  sog^ 
giornare. 

Tanfianie   Moha  di  lai  abbiàtioa  fa   celebre  par  la   wem 
belleaaa ,  par  la  sua  onesti  ,  per  la  sna  perisia  nelìe  liii^a 
latina  ,  greca  ed   ebraica  »  e  per  le  sue  poesie ,  che  trovassi 
oampate  eoa  quella  dall'  avo  an»  nd  lySo  in  a  vaL  m  -S. 


$  yiL 
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Ariùsio.  —  Suo  apologo  relativo  a  Leon  X 

Metitre  molti  de^  più  distinti  letterati  d'Italia  , 
condotti  dalla  generosità  del  Pontefice  aveano  fissato 
la  loro  residenaa  in  Roma ,  il  celebre  Ariosto ,  il 
primo  favorito  delle  muse,  e  la  gloria  deU*  età  saa , 
Hmaneya  a  Ferrara  ,  attaccato  alla  corte  del  Cardi* 
naie  Ippolito  d*  E^e  ,  al  di  cui  servigio  egli  era  en« 
Irato  fino  dall'anno  iSo3  (i).  Durante  questo  periodo 
égli  avea  disimpegnato  molte  importanti  incomberne 
per  Alfonso  Duca  di  Ferrara  tanto  in  oggetti  ciyili 
cbe  militari,  ed.  area  corso  in  quelli  egiial  pericolo, 
che  in  questi ,  particolarmente  nella  sua  ambasciata 
a  Roma  nel  1 5 1  a  per  calmare  lo  sdegno  dell'  ira- 
scibile Pontefice  Giulio  11  (3).  La  lunga  amichevole 
corrispondenza ,  che  sussistito   avea   tra  V  Ariosto  e 


•  (i)  Sopra  Koàane  L  Capo  li,  p,  rìo\  e  t3i.  Ndl^amio 
i5o7  ^U  tu  mandato  dal  Cardinale  fppoUto  a  Mantova  a  conh- 
gratularsi  con  ma  sorella  ìsabeiia  d*  Ette  moglie  del  Marchese 
F)ranee9eo  Gomagti  sulla  nascita  di  un  figlio.  Una  lettera  di 
isabtiia  a  sno  fratello  ,  che  ancora  rimane  ^  mostra  che  a 
^el  tempo  Ariosto  area  fatto  progressi  censiderahili  nel  sno 
gran  Poema  epico  ,  alcune  parti  del  quale  ^li  lesse  per  ioìro 
trattenimento.  Questa  lettera  è  anche  dégna  di  notista  ^  come 
k  prrklttiione  di  una  donna  elegante  i,  e  gentile^  a  cha  era  di 
^tiisimo  grado  in  Italia.  Append.  :N.  GLXII. 
(a)  Sopr^  VqIi^miù  JB7.  Capa  U*.  p.  t$f«      . 


X  prima  della  raa  aleffasione  al  Pontifitata 
indnsae  il  poeta  poco  dopo  questo  ayTeuimento  a 
recarai  a  Boma  eolia  lusinga  di  provars  gli  '  effetti 
dì  quella  bontà  ,  ehe  tanto  liberale  facevasi  Te- 
derò con  altri  di  merito  molto  inferiore.  Leone  ri- 
conobbe r  antico  suo  amico ,  ed  aliandolo  da  terra  -, 
e  badandogli  f  una  e  V  altra  guancia  ,  assicuroUor 
della  continuarione  del  suo  favore  ,  e  della  su% 
proleiìone  (i).  Il  favore  del  Pontefice  tuttavia  i» 
questa  occasione  non  si  estese  se  '  non  alla  concea* 
àone  di  una  bolla  ,  colla  quale  gli  Tenivano  assi» 
curati  ^i  easolumenti  prodotti  dalla  puU>licasiòno 
del  suo  celebre  poema.  Ma  se  deluse  furono  le  aspet- 
tative ardenti  del  poeta  ,  il  suo  buon  senso  prestai 
lo  convinse  die  la  colpa  non  era  del  tutto  imputabile 
al  Papa;  e  mentr^egli  descrive  colla  madore  vivadtà* 
la  demolisione  delle  sue  speranae,  somministra  ima» 
teriali  per  un*  apologia  del  Papa  anche  in  raeaso: 
ai  suoi  sarcaamL  y^  Alcune  persone  ,  die*  egli  nella 
sua  aatira  epistolare  ad  àimAale  Malaguzti  (a),  „  non 
,1  la  soleranno  di  osservare^  che  se  io  fossi  andato  a 
^\  Róma  in  oerce  di  benèfis)',  io  avrei  potuto  aocatt 
,,  laroe  più  d'uno  avanti  quelF  epoca  ,  essendo  io 
,)  stato   specialmente  in  gran  favore  presso  il  Papa 


.(i)  f»  Pi^gossi  a  me  da  la  beaUi  Sede 

»  La  mano  ,  e  poi  le  gote  ambe  mi  prese  ^ 
»  E  ^1  .-tanto  bacio  in  amendue  mi  diede,  n 

Ariosto  saiirm  HI.  ad  An.  Maimguzti, 
t4  Arimo  itev-«  W. 


4« 

M  da  molto  tempo ,  e  oottooflt^  ita  t  tao!  aniioU. 
g^  «mici  prima  ch«  la  «uà  virtù,  e  la  aiu  baoaa  foro 
'^  tuDa  lo  esaltassero  a  quelUalta  dignità,  che  i  Fio« 
^  reatini  gli  aprissero  le  porte  ,  o.  che  sno  fratelb 
^  Giuliano  si  rifugiasse  alla.  CQrfee  d'  Urbino ,  dove 
^  egli  alleviata  le  pene  del  suo  esilio  colf  antore 
„  del  Cortigiano ,  con  Bembo  |  e  con  altri  favorìtt 
^  d*  Apollo.  Allorché  poi  ì  Medici  aliarono  di  nuovo 
^,  la  fronte  in  Firente ,  ed  il  Gonfaloniere  foggendo 
^  dal  sno  palasso  trovò  la  saa  rovina  ^  e  quando  il 
^  Cardinale  de'  Medici  venne  a  Roma  a  prender»  il 
,1  nome  di  Leone  ^  egli  mi  conservò  ancora  il  suo 
„  attaccamento.  Sovente  ^li  parlavami  allorché  era 
p^  l^tOy  non  altrimenti  che  s'io  fossi  stalo  snoJra- 
^  tello.  Por  questa  ragione  può  riuscire  strano  ad 
',»  alcuno,  che  nellatto  ch'io  gli  feci  una  visita  in- 
'y,  Roma,  egli  abbia  umilialo  il  mio  orgoglio  ;  ma  a 
I,  questi  io  risponderò  con  un  racconto.  Leggetelo  , 
'gi  amico  mio.,  giacché  il  leggerlo  é  a  voi  meno  in- 
j^  comodo,  che  a  me  lo  scriverlo. 

y,  Bravi  un  tempo  ,  in  .ouila  terra  era  cosi  arsa 
^,  per  r eccessivo  calore,  ohe  saml^va  ohe  Febo 
'ji  avesse  dì  nuovo  abbandohate  le  redini  a  Fetonte» 
51  Ogni  posso,  ogni  fontana  era  secca.  I  ruscelli, ed 
51  i  torrenti,  e  perfino  qualunque  più  celebre  fiume 
5,  poteva  essere  attraversato  senza  che  &cesse  d' uopo 
5,  di  ponte.  In  quel  tempo  viv^a  un  pastore  ,  io 
5,  non  so  bene  se  ricco  dovesse  dirsi ,  o  imbarazzato 
9,  di  greggie ,  e  d' armenti ,  il  quale  avendo  per  lungo 
,1  tempo  cercato  V  acqua  in  vano  ».  le  ano  pNjghiena 
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/,  rrroUe  alfine  a  qaell*  Èsfien.  ohe  mai  non  abkan- 
yy  dona  coloro  che  in  e^io  ri|>oiigono  la  loro  fisde,  • 
„  per  faTore  del  cielo  egli  fu  iftnitlo  ,  clie  troTela 
aTrebbe  V  acqua  in  fendo  ad  una  falle  ,  che  gli 
era  stata  indicata  col  divino  ajnto.  Egli  parti 
dunque  immediatamente  colla  moglie  ^  i  figlj ,  ed  il 
bestiame ,  e  secondo  la  sua  aspettaiione  Itotò  la 
^,  fontana.  La  sorgente  però  non  era  molto  ricca , 
ed  «renjo  egli  un  solo  pio<H>lo  Taso  per  dispensare 
Tarqua,  richiese  i  suoi  compagni  ehe  non  aressero 
a  male  se  egli  Tolea  per  se  il  primo  sorso.  U 
secondo,  diss^egl!,  è  per  mia  moglie ,  ed  il  quarto 
,,  pei  '  miei  cari  figif  finché  la  loro  sete  sia'  soddisfatta. 
,,  Il  resto  sarà  distribuito  tra  quegli  amici  miei ,  cho 
„  mi  hanno  prestato  assistenia  nell*  aprire  la  sorsente* 
yj  E^i  quindi  .ponea  mente  al  suo  bestiame  prendendo 
^y  cura  di  socoorere  quegli  animali  pei  primi*)  la  di' 
,,  cui  morte  gli  ayrebbe  cagionata  una  grandissima 
perdita.  Con  quest'ordine  essi  passavano  a  bere 
r  uno  dopo  f  altro.  Alfine  un  povero  pappagallo  y 
,,  che  era  molto  amato  dal  ano  padrone  si  pose  a 
„  gridare:  Ohimè  !  Io  non  sono  uno  de^sum  parenti, 
^y  né  lo  ho  aJMistito  nello  scavare  la  fonte ,  né  io 
yf  poaso  essere  di  maggior  servigio  al  padrone  in  fu-, 
turo  di  quello  che  io  sia  stato  ne*  tempi  passatL 
Altri  y  come  ben  veggo  ,  sono  assai  |>m  avanti  di 
,,  me,  ed  io  morrò  di  sete,  se  non  posso  ottenere 
yy  da  altra  parte  soccorso.  Con  questo  T'icconto  voi 
„  potete,  mio  buon  cuspno,  far  tacere  qa^lli ,  i  quali 
„  si  avvisano  che  il  Papa  doyesse  preferimi  ai  iKen, 
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^,  ai  Tanni^  ai  ùnd  ,  ei  ai  Bati  (i)  aaoi  nipoti  «  e 
^  parami  ,  i  quali  deggìono  becere  prima,  e  quelli 
Il  dopo  di  loro ,  che  lo  hanno  aaaislito  nel  rìvealirlo 
^1  del  più  ricco  di  tatti  i    mantelli.   Quando  questi 
Il  saranno    soddisfatti  i  egli   Torri  favorire  coloro , 
Il  dio  sposarono  la  di  lui  cajosa    contra  Soderini  al 
n'  di  'lui  ritorno  in  Firense.  Alcuno  dirà.,  io  ora  con 
^'PwtTQ   in   Gaaentino   ed   ho  evitato   a. atento  di 
Il  essere  pDsao  i  ed  ammassato.  Io ,  grida  Braaàino , 
n  lo  ho  assistito  con  danaro.  l^U  ha  vissutOi  eada- 
ma  un  terso  |  un  anno  intiero  a  mia  spesa  «  nA 
qual  tempo   io  gli   aomministrata  armi  |  vestiti  | 
Il  danari  I  e  cavalU.   8e  io  degglo  appettare  finché 
^1  tutti  queiti  sìeno  aoddisfstti ,  io  morrò  certamente 
Il  di  aetOi  o  vedrò  la  fonte  esausta,  n 
.   Si  raccoglie  tuttavia  da  molti  altri  passi  delle  suo 
Mire,,  che  Arimto   mostrò  il  suo  malcontento |  al- 
ladendo  in  essi  al  suo  viaggio  a  Roma  con  piacevo- 
lessa  insieme  ,  e  con  una  specie  di   cruccio.   Egli  è 
<^rtO|  che  Is  ma^ificensa  del  Pepa  non  eorriq>ose 
in  aleun  modo  a  quel  tenero  ,  ed   afiettuoso   ricevi- 
mento I  che  il  poeta  avea  sperimentato  al  suo  arrivo. 
Là  concessione  di  un   privilegio   Pont^cio  per  assi- 
curargli il  solo  diritto  di  stampare  la  sua  grand*openi| 
la  bolla  della  quale ,  come  egli  minutamente  ci   in- 


(i)  Non  sono  qqetti  nomi  di  nobili  famiglie  Firendne  come 
slciino  ha  supposto  ,  ma  bensì  diminuUTi  ài  nomi  comuni  | 
come  GìfnMiruù  ^  Bàrtoiomeò  ^  LanceloUo  ecc.,  dinotanti  aft* 
none.  (  La  cosa  però  sembm  mollo  dobbii). 


^ 


tumm  fu  spedila  a  spese  sue  /Nvpm  (i),  non  ^èra 
ticaraneAte  uo  grande  eCorao  della  bontà  di  ^nal 
Prìncipe.  Egli  ò  tntta?ia  ben  diiaro  per  gli  scritti 
medesimi  dell*  Ariosto ,  che  egli  ayea  nna  do9e  oon» 
aiderabile  di  quella  impasienca,  ed  irritabilità  ,  che 
aonu  i  compagni  soliti  dell*  ingegno.  Dopo  aTeve 
aspettato  pochi  giorni  in  Roma  nella  lusinga ,  che.il 
Papa  aTrebbe  liberalmente  proTvednto  una  persona , 
per  la  tonale  mostraya  riguardi  tanto  strsordinarj  , 
egli  parti  in  fretta  con  ferma  rìsoluaione  di  non  più 
sitomanri  (a).  Si  ha  tuttavia  sufficiente  motivo  da 
credere  ^  che  Ariosto  sperimentasse  in  .  diversi  tempi 
la  liberslità  del  Pontefice  ,  ed  in  particolare  che 
Lspne  gli  donasse  flcune  centinaja  di  corone  per  le 
apeae  della  pubblicasione  del  suo  immortale  poema  (3), 


^1)  f»  Di  mena  quella  bolla  anco  cortate 
»  Mi  fa ,  de  la  qual  ora  il  mio  Bibiena 
9  Eapedlito  m'ha  il  resto,  a  te  mie  tpet0. 

Satira  IIL 
(i)  if  Veone  il  4fi  che  la  Chiesa  fu  per  moglie 
99  Dau  a  Leone  ,  ed  a  le  none  vidi 
f»  A  tanti  amici  miei  rosse  le  tpo|^e. 
»  Venne  a  calando,  e  lum^  ianansi  a  |^  idi; 
f»;PÌB  ehe.me  ne  rimembro  ^  esser  non  pnote 
t9  Che  di  promema  alinù  mai  pia  mi  fidL 
n  La  sdocrta  speme  a  le  contrada  ignoie 
n  Sali  del  ciel ,  quel  d'i  cbeM  pastos  ssnto 
n  La  man  mi  suinse  ,  e  mi  baciò  le  go^.  n 

Satira  FI, 
(3)  I  fityori  eonferiii  da  Leone  ali*  drhito   vengono  riftnli 
da  GahrieU^  Simeone  nella  saa  salirà  sopra  V  avadsie* 
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£'  por»  certo  die  il  ttlalcoiileata  èm  eeie  descrìtit . 
eoa  (rasi  Uato  Tivtci  non  eccitò  oel  generoso  petto 
dell'inasto  alcutta  «peoie  di  anifaesità  yerso  il  Pon- 
tefice ,  die  egli  spesso  mmoienU  ne*  sosseguenti  suoi 
oeritti  coi  sentimenti  dUla  più  idta  yenerasione  ed 
onche  di  applanso  (i). 
• 

$.  vni 

Jrioìto  insita  Firenze.  —  È  prtpato  (te*  suoi  HipenJf 
del  Cardinale  Ippolito  S  Este.  >—  Stabilisce  la  ma 
'    residenza  in  Ferrara. 

t 

Nel  lasciare  Roma  \^nWo  non  tornò  immediata* 
mente  a  Ferrara,  ma  TÌsitò  Fireose^  dove  egli  tro« 
Tossi  presente  alle  feste,  che  in  quella  città  ebbero 
luogo  per  r  elevazione  di  Leon  X,  Egli  tì  rimase 
almeno  sei  mesi ,  e  probabilmente  più  a  lungo  ,  al- 
lettato dall'  aria  felice ,  e  dalla  situaaione  del  paese , 


99  Successe  a  Ini  làon  poi  tome  e  specchio 
»  Di  cortesia  ,  che  fa  In  cagioa  prima  , 
n  Che  air  Arhtto  Mioor  porgkm  oreodiio.  » 
n  che  £  spiegato  tla  vea  oo«a  iMrgmalo   in  questa  Ibniias 
f>  Leon  X  donò  alT  Ariosto  per  fornire  il  suo  libro  pie  ceii« 
»  tìnaja  di  scudi  ».    ItimaamethetU  Serilt.   d'Ital.   Beli*  Art. 
Ariosto  T.  IL  p^  ic0S. 

(OH  suo  atiaecamento  alla  fimigha  de^BMitÀ  ia  generalo, 
ed  a  Lea»,  X  m  patiicolare ,  appare  dalla  sua  bella   cansone 
in  morte  di  GnUiano  do* Medici^  già  da  noi  prodotta   nella 
N.  CXXXVL 
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tiàUarbenenni  Mìe  Amhm,  •  daDe  maniefii  fèntìA 
cUgli  «bitanli;*  ed  alla*  sua  partenxa  celebrò  id  una 
bella  poesìa  i  oemodi  ed  i  piaceri  che  godutovi  avea'^ 
die  per  quanto  sembraTa^  erano  sufficienti  a  bandire  d4 
dì  lui  attimo  tutte  le  angoscio  ^  eccettuate  <{UeUe  det 
f  amore  (i).  Al  suo  arrivo  a  Ferrara  egli  si  attaccò  di 
nuovo  al  servigio  del  Cardinale  Ippolito ,  il  cbe  tuttavia 
non  lo  trattenne  dal  finire  il  poema ,  al  quale  avea 
per  si  faingo  tempo  dato  opera  «  e  cbe  egli  pubbUoè 
a  Ferrara  neiranno  i5i5.  Se  V  Ariosto  era  stato  di- 
sgustato per  la  co  adotta  di  Leon  X,  egli  ebbe  molto 
maginor  ragione  di  dolersi  della  illiberalità  »  e  dell^ 
insensibilità  del  Cardinale  suo  principale  protettore  ^ 
al  quale  egli  avea  dedicato  Y  opera  sua  in  termini 
di  altissima  commendazione.  Questi  invece  di  accor- 
dargli qualcbe  ricompensa  per^  le  sue  fatiche ,  gli  do-* 
mandò  colla  indefTerensa  di  una  stupida  curiosità,  dova 
avesse  raccolto  tante  assurdità  (3)  (a).   Questo  segno 


(i)  n  Geatìì  duà^  cbe  eoo  feUci  augarì^  eoo. 

Ariosto  Rime  ,  pag,  ^o  ^  ed,  Vinf^a  t557. 

(a)  Dove  diafoio  meaiér  Lodovioo  opeff  pigliutù  tanu  eo** 
gb'omrrie  ?  MmwtteeheiU  ha  alterato  in  qualche  orado  U  te* 
leoiogia  del  Cardinale^  il  quale  aeooiMlo  il  di  lui  caecoaku  y 
cifaieee  air  Arion^  :  Domie  mai  ai>€9Me  egli  trovate  tante  mùe^ 
Suonerie  7  Scria,  d*  tuMa  T  II,  p-  f  069.  Ma  sì  può  or»« 
d««y  cbe  r  aneddoto  sia  oeKo ,  0  cbe  i  meriti  dell'  Arioeto^ 
nccome  ^elli  di  JÙibon^  %  di  tncU  gli  aluì,  il  di  oni  ingegni 
era  superiore  al  eanttere  de*  loro  tempi  ,  non  fosse  sutlìcifln- 
temente  Tieonoscittto  duraute  la  loro  vita,  n  Cosi  H  il  mondo 
e  degli  boomÌBi)  non  gli  conosce  mai^  se  ncm  ^ando  gli  ba. 
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di  fUtaf^TMiMé,  non  eMpfensato  da  ttcnh  àtb 
;di  gentilesza  per  parte  del  Cardinale  »  affisUò  gran* 
demente  il  poeta,  il  quale  nella  aeoonda  edisione  dA 
ano  poema  espresse  il  suo  senlinkento  con  una  im- 
presa,  o  divisa,  nella  quale  egli. rappresentò  un  aeiw 
l^nte  Torao  il  quale  si  stende  una  mano,  dm  tnntt 


Ito 


fi  perduti.  Vedi  come  sta^a  il  poTsro  jtnotto^  uomo  cxoallettle; 
p  leggi  i  suoi  scritti,  e  reidi  se  il  mo|ido  lo  Goaoscera.  Sa 
risuscìrasse  oggi  ^  ogni  priucipe  lo  'vorrebbe  appresso  ^  ogni 
$9  persona  V  onorerebbe,  n  Doni  ia  Zucca  p,  io5.  presto  Ma»» 
MiccheUi  Scritta  <P  liai.  T,  II.  p.  iQ6g,  Pietro  Aretino  ia 
pan  lettela  a  Ùoiee  riferisce,  che  una  espressione  simile  a 
quella  usata  dal  Cardinale  fu  spplioata  da  uno  de*  suoi  ser^ 
iridori  alla  parafrasi  di  Aretino  medesimo  dei  sette  salmi  pe* 
nitensiali.  n  Un  mio  servitor ,  sentendo  leggere  i  Iniei  salmi  ^ 
o  disse  :  Mi  non  so  a'  diaccio  ii  p^dron  streaiU  tante  boga»» 
uUe,n  BaOtrt  jugémens  de  Samni»  T,  IV.  /».  4^. 

(a)  li  sig.  Rotcoe  peritissimo  nella  lingua  Italiana  non  ka  ben 
inteso  il  suono  di  questa  frase.,  e  di  questj^  toco,  che  siccome  scur- 
rile, e  disusata  dai  buoni  scritiori ,  egli  non  era  obbligato  a  cono- 
scere, n  Cardinale^  che  non  era  fornito  né  di  dottrina,  né  d'in^^ 
g^no  ^  con  quella  frase  lasciata  piohabilmente  sfuggire  scasa 
riiiessione  ,  non  ToUe  già  dire  che  il  libro  fosse  pieno  di  ot- 
Mirdiià  ,  come  ha  tr^òtio  il  sig.  Boecoo ,  osa  bensì  di  stia- 
▼ag'anse ,  o  di  bagattelle ,  come  piii  aTTadutameate  disse  il 
4oHieaiico  di  Aretino ,  seppora  a  questo  sciittore  pa4  etedeiai 
l' aneddoto  ,  che  egli  probabilmente  ha  ioseriio  per  measi^ 
maggiormente  in  ridicolo  i  salmi.  Del  riounente  il  sig.  Boscoo 
ha  creduto'  alterata  la  frase ,  o  la  maniera  di  dire  ,  tal  quale 
è  riferita  «la  AlazuiockeHi ,  che  h  la  stessa  stesslssima  deU 
r  originale ,  se  non  che  il  castigatissimo  Ma»wiicekoUi  ha 
irohito  in  qualche  parte  temperare  la  seacrilità  dell*  oliima 
parola. 


.  ...  ^9 

eoB  «n  pa|o  di  forbici  di  tagliare  la  tua   tetta ,   ed 

^  circondata  dal  motto  fuo  bovo  malùmì.  Questa  di- 
Tisa  ,  nella  quale  sembrava  alludere  alla  supposta 
TÌrtù  medica  del  serpente,  egli  cangiò  nella  nuova 
édixione  in  altra,  die  forse  credette  più,  facile  ad 
intendersi  generalmente ,  è  clie  rappresentava  le  per*« 
dufe  sue  faticlie  coli*  emblema  dì  un  amia  f  api , 
ebe  Tenivà  distrutte  còlle  fiamme  ad  oggetto  di  to* 
gliere  loro  il  miele  (t). 

NelFaitno  '^i5i8  il  Cardinale  Ippolito  J* Csf e  intra* 
prese'  un  viaggio  in  Ungheria  ,  nel  quale  egli  voleva 
essere  accompagnato  dalle  primarie  persene  della  sua 
corte,  e  tra  le  altt^  iaW  Ariosto.  Il  poeta  non  era 
tuttavia  inclinato  a  fare  un  simile  sacrifizio  del  suo 
tempo ,  del  quale  egli  ben  conoscea  ,il  valore  >  o  della 
sua  salute j  la  quale  era  allora  in  uno  stato  molto 
precario ,  per  far  piacere  ad  una  persona ,  cbe  non 
sembrava  meritare  il  di  lui  attaccamento.  Ver  queste 
rifiuto  egli  non  aolo  perdette  il  favore  del  Cardina- 
le,  ma  incorse  altresì  il  suo  risentimento  ,  il  quiete 
si  rese  manifesto  col  privare  il  poeta  del  miserabile 
stipendio  di  venticinque  corone  (a),  che  il  Cardina- 
le, per  quanto  sembra,   gli  accordava  ogni  quattro 


(i)  Questi  embUmì  sono  sUiii  perpetnati  ud  roTescìo  di 
èue  di  vene  Medaglie ,  rapprescniaDti  l' immagiae  del  poeta  , 
die  SODO  stale  inserite  nel  miiseo  MmnucchaUiano  V.  I.  pa^ 
gioa  ao9  T.  37. 

(a)  Non  so  perchè  il  traduttore*  Francese  abbia  apposte  il 
numero  di  sessantacinque  invece  di  ventioinqne. 

Lien  X.  Tom  VU.  4 
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mesi  y  ma  che  il  poeU  PQU  arp^  sempre  la  buona 
sorte  di  consegaire.  Questo  aTTeaimeDlo  somministrò 
ad  Ariosto  il  soggetto  della  prima  sua  satira,  nella 
quale  egli  si  è  esteso  alla  censura  con  molta  piace- 
yoleua,  colla  più  attraente  semplicità,  e  con  uno 
spirito  inimitabile;  in  essa  egli  dichiara  la  sua  riso- 
luzione di  conseryare  la  sua  independenaa  tanto  della 
persona  che  dello  spirilo,  e  di  ritirarsi  dalle  turbo- 
lenze d^Ua  corte  alla  tranquillità  della  yita  prÌTata. 
]^gli  lasciò  quindi  Ferrara ,  ed  anddit  a  risedere  nel 
suo  paese  natio  di  Reggio ,  applicandosi  solo  ai  suoi 
stadj  ed  ai  suoi  piaceri ,  ed  in  quella  situaiione  ri- 
mase fino  alia  morte  del  Cardinale  (i). 

La  perdita  del  suo  protettore  sembra  che  fosse  il 
princìpio  (J^ella  Telìcità  delF  Ariosto.  Immediatamente 
dopo  questo  ayTenlmento  egli  fu  chiamato  di  nuoTO 
•  ai,  Ferrara  dal  Duca  Alfonso ,  il  quale  yolea  apparen- 
temente compensare  la  trascuranza  di  suo  fratcUo^ 
ed  acpordò  ali*  Ariosto  un  posto  rispettabile  nella  sua 
corte,  senza  esigere  (Ul  medesimo  alcnn  servigio,  cÌM\ 
turbare  potesse  o  interrompere  i  di  lui  studj  (a).  Ija 

■         —  ,     ■ 

(i)  A  <juesto  felice  periodo  della  sua  Tita  t^  allude   nella 
IV.  Satira.  '  .  ^ 

n  Già  mi  fur  dolci  inviti  a  empir  le  carte 
n  I  luoghi  ameni  ,  di  che  il  nostro  Acggio  , 
9»  n  natio  nido  mio  n**  ha  la  sua  parte.  » 
n  Cercando  hor  questo  et  hec  quel  loco  opaco, 
n  Quivi  in  più  d'ìina  lin^a^  e  in  più  d*  un  st3e, 
f>  Rivi  trahea  fin  dal  Gorgonio  laco. 
(p)  »  U  servigio  del  Ou<^  ,  da  ogni  parte 

fy  Che  ci  sia  boona ,  più  jni  pia<e  in  qnesté. 
»  Che  dal  nido  nalie  raro  ir  parfis.  n 


i 
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liberalità  del  Dac«  pose  4>eD  pTesto  il  poeta  in  istato 
di  fiibbrìcarsi  noa  casa  nefla  città  di  Ferrara,  nella 
facciata  della  quale  egli  coUqcò  una  ìscridone  con- 
Teniente  alla  ippdeata  abitasione  di  nn  poeta ,  e  con*? 
9entanea  pi|.re  alla  moderazione  ed  alla  independenea 
del  suQ  proprio  carattere  (i).  Nella  sua  residenza  ^  e 
nei  giardini  a  quella  annessi  egli  si  consacrò  con 
nuovo  ardore  ai  suoi  laTori  letterarj  ;  compose  i  canti 
addisionali'  del  suo  Orlando ,  e  pose  in  ver^i  le  due 
commedie  la  Coàsana  v  ed  i  3upp9siù ,  che  egli  area 
nella  sua  gioventù  scritte  in  pros^.  Poco  dopo  la 
morte  di  Leon  X  i  suoi  piaceri  furono  per  breve 
tempo  interrotti  da  una  missione  net  distretto  di 
Garfagnana  parte  del  territorio  ^11  Ferrara  (a),  dove 
egli  fu  mandato  dal  Duca ,  affine  di  sedare  colla  su!^ 
famigliarità  y  e  coli*  autorità  sua   un  tumulto   insorlq 


•     t»  Perciò  gU  studi  mici  pooo  |nole«(a  , 
I»  Blè  mi  t«^i«  f  onde  wi  taUo  partire 
»  ^ioa  poMO  ,  perchè  il  cor  sempre  si  resta.'» 
(l)   Il   eMMM   d«Ua  iiMctata    deila  casa  poru   la   seguente 
^risione  : 

Pakya»  sei»  afta  xihi;  scq  vuli.t  obhoxia;  beo  hqjc    . 

SOB01»A^   WAtLik   UBO  SEO   TAUXS  ABKE   BOlfUS. 

Mia  pia  alta  pi^te  dd  fronteepisiQ  su  scruta. 

Sic  DoiftTs.  HaIC 

AKSÒStEà. 

PeoH  T10S. 
DvM.  Hassat.  OttK.  Ut. 

(a)  O  piuttosto  di  Modena  ,  char  f U<«ra  ttatilfRSi  ^so^  4 
domìoio  dei  Qttohi  di^Fenrasa.  .     . 


tr«  g|li  abitanti,  ttel  eie  i  «aoi  8lbrn  ottenava  Peft 
(elio  desiderato  (i)  ;  ou  U  città  di  Ferrara  aeguiU 
ad  esaere  U  sua  retìdenn  fino  alla  morte ,  cbe  a-f-. 
ìrenpe  aUi  ^  di  giugno.  |533  Qel  QÌa4{iiai\teaii9Q  nom 
deU*  eU  aij^a. 

f  IX. 

^ifiti  fiwhui  Jfotte  oparv  deìf  Anosia  Jiii  giuH 

umversale  JUItEurofM, 

Sarebbe  aaperSoa  ^pialuBqne  oaseiranone  an  H 
VB  opera  tanto  ben  conos  -inta ,  #  tante  nureraat- 
me^te  Ietta ,  «pud'è  tOrlanèa  furiosa  {^\  e  dei  eom^ 


(i)  À  qaetU  mUsioiia  «Hade  Arit»$tn  nelk  IV  iìmi  saii^  « 
Isella  ^ale  sf  lagna  dell*  ioterromphneDto  de*  snoi  studi  daK^ 
nedesiina  cagìqpatQ ,  e  deUa  lo&tanansa^  neUa  quale  sì  trorava 
della  sua  amica.  Egli  ammette,  che  quella  ÌDOombeata  «cft 
inolio  oBorerde  ,  e  laoratira,  ma  dice  ttoTarti  tfjk  odia  »« 
toasiops  del  Gall^  $  ehe  raaTennto  avea  «a  dìaiMmte  »  o  di 
quel  nobile  Veneziano  ,  al  quale  il  ^e  di  Portogallo  area  r»« 
fatato.  QA  cayalkh  araba 

(a)  Pcf  ^vere  na  raggnaglio  dflUe  Taràredismii  di  qnesl» 
•elebre  p^ema  dopo  la  aoa  priaaa  pnbMìcasioiio  fetta  in  ferrare 
per  Lodovico^  Mazu>e^ìlfi  nel  |Si5  in  4*  sì  p*^^  ricorrere  ai 
bibliografi ,  ed  agli  scrittori  delta  Storia  Letteraria  d*  Italia  ^ 
in  particolare  a  MazzuccheìUf  che  ba  registrato  non  meno 
di  sesmauseue  ed^ioni*  fiitte  ^  àU'aamo  ffi^i  delle  qnaH 
ai  giudica  la  migliore  quella  ,  cbe  è  arriccbita  coi  disegni  di 
^rokaifo  Porro  aiainpatf  in  Venesia  appresso  J^ntnee»ea  di 
fr4me€Sehf  i$64  '«  4*  (  Qftesta  4  Ba'ei2^ioi|0  rar^  e  che  paè 


^ìfeitaélUi  iatìnci  è  lirici  éÒHìJHoào  <piaÌc)ié  tAggid 
8i  è  dato ,  applitebile  agK  arrenimentì  de'  dÌTem 
perìodi  di  qiieau  atnria  (i)w  Al  pari  di  molti  de'  più 
glrandi  letterati  del  eoo  tempo  egjU  dedìcd  Una  por« 
iibné  del  aliò  oiid  letterario  atle  eoiÉpoaiaioiii  lati* 
he,  ma  8eU>eDè  dcune  delle  tue  pròduaioai  in  <(liella 
lìngua  abbiano  molto  nMrito  (t)  ^  egli  è  ndle  opere 


ìiàrm  éi  hiuo  ^  Wlm  ì^n  può  dò-si   ia  diigtiort  pet  ciò  ,    che 
itpeam  sXa  Uaiot»  ecrreom  delàesto,  Ve^ggansi  U   nate  addU^ 

(^i)  Le  iatire  dìJt  Ariosto  lion  foroiko  pubblicate  sé  noè 
dopo  la  lÉèite  dell^  Attfioré  nel  |534.  QuesU  editioné  è  inti- 
tolatas  L9  Saaire  di  Bi*  Lodovico  Ariosto ,  9Òlgari\  in  Una 
Hmm^.dknao^o  aUunpùlé\Hel  mese  di  oetobre  ^  M.  D.  XXXIIII} 
dal  che  li  pòif ebbe  inferire ,  cbe  fossero  siate  oanìpate  dap- 
prima ,  sé  noia  si  sApekèè  esser  cfue^ta  o^a  frase  frequentissima 
é  come  nUo  stfle  degli  stampatóri  di  qbel  tenlpo ,  e  ohe  molti 
asempj  iUeger  sì  poesonò ,  nei  quali  quella  frase  è  stala 
«sala,  mmtre  l\>pOra  non  era  stata  giammai  pubblicata  oolla 
stampe.  Quelle  satire  sono  state  idseriie  tra  i  libri  proibiti 
dalia  Romana  Se^e  ,  ma  queito  ÌM>n  ha  impedito  ,  che  molle 
édiaioili  se  ne  fiusiSsero  in  Appresso ,  alcune  delle  quali  sono 
•tato  pnhblicate  in  Veneaia  in  diverse  epoche  tanto  separata- 
mente ^  quanto  unite  colle  kue  liriche  poesie  ,  ed  altre  opere. 

^  3  >  Le  poesie  latine  delP  Ariosto  dÌTise  in  due  libri ,  sono 
^te  accòlte ,  e  |fVuÌ>bllcate  da  Gxo.  Battista  Pigna  Uniumeo  é 
ai  di  Ini  p^toprj  poemi  ^  ed  a  quelli  di-  OsRo  Caicagnini  in 
Veneasa  et  qj^ina  Erasmiana  »  da  Vineenso  Valgrisi  nel 
t553  in  8.  Giraldi  qualifica  qoe' poemi  siccome  ingeniosa  sed 
duriuscula  ,  de  poeL  suor,  ieihpor,  Dial,  L  { Pet  eónifintetsi 
deità  tarila  di  iguesta  aàseruone  basta  iegg^e  f  eiegia  ad 
Eriiole  grossi  suiia  morte  di  Marnile  y  insertia  nei  documenti 
di  onesta  storia  seHo  il  ntun,  LL  Tom.  IV.  pag.  a44  di  poesia 


■f. 
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scritta  nella  jsaa  liitgiia  tetWà  « .  dio  b:  fòndhta  la  aiu 
riptttaiiooe  solida  e  pormaneiité.  Preadeado  a  so.n* 
sideraro  ia  i^eo^mle  i  poeti  di  qW  perìodo,  iiòi  tro* 
TÌamo  iiBiaediaCameote  ohe  V  w.U>te  dell*  Orlando  Jii^ 
rioso  ooGupa  il  primo  p08t04^e  che  mollo  si  sarAbe 
diminuita  la  gloria  dell*  età' sua,  se  fosse  stata  priya 
delio  splendore  do^  suoi  talenti.  La  ferblitk  della  saai 
invensione^  la  Tivacità  della  sua  ÌTantasia,  la  natu- 
rale facilità  è  felicità  della  sua  poetica  elocuxione  ^ 
danno  una  grazia  alle  siie  composisioni ,  che  ferma 
r  atteqsionè*,  ed  interessa  i  sentimenti  di  chi  legger 
ad  un  grado  non  ottenuto  ancora  da  alcuno  de*  suoi 
contemporanei.  Mentre  gli  altri  sorìtterì  d*  Italia  eon«» 
sacrata  no  i  loro  talenti  alla  stretta  imitasione  del 
Petrarca  ,  ed  alla  sola  eleganza' dell*  espressione ,  egli 
si  apriva  un  campo  più  vasto,  ed  esprimeva  le  idee 
della  sua  creatrice  faotasia  nella  propria  lingua  ^  pie- 
na ad  un  tempo  di  grazia  e  di  vigore.  Il  genio  t|uÌQ^ 
di  deir  Arigsto  non  si  presenta  a  noi  abbigliato  alk 
moda  di  que*  tempi ,  ma  nel  suo  proprio  abito  na- 
tarale  ••  decente  »  il  cpiale  sembra  egualmente  gra- 
aiosn,  e  convenevole  a  tutti  ì  tempi,  ed  in  tutti 
i  luogbi.  Seguendo  T  esempio  di  Bembo  ^  gì' Italiani 
avrebbero  scritto  correttamente  e  con  eleganza  ,  ma 
sarebbero  stati  letti  solo  dai  loro  nazionali.  Il  dili- 
cato    ed  attenuato   sentimento   che  anima  languida' 


edizione  ).  Alcune  di  ^Mte  poesie  trovanéi  in  varie  cotle^ 
tioDÌ  ,  e  spébialmenU  svi  Carm,  iUun,  Pùet.  itai.  TVm.  /• 
pag.  349. 
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faénle  i  bro  scritti,  è  perduto  òghiqaaWolta  si  tenta 
di  trasporurio  in  altro-  lingnàggio,  ma  le  ardite  é 
rigorose  idee  àelV-Àriosto  soffrono  sensa  alcun  dannò 
il  cangiamento  di  tltmà,  e  le  opere  sne  meglio  di 
^ella  di  alcun  altro  hanno  contribuito  a  diffòifderè 
udì*  Boropa  il  Tero  sjiirito  poetico  (a). 


(k)  Py^rtni  f  cIm  V  Aliterà  ,  voloido  nfioaare  degli  eff«iU 
prodotti  dalle  opere  dèli'  Ariosto  sul  gusto  uniTersale  deir  Eu- 
ropa ,  avrebbe  potuto  toccare  un  punto  ,  che  per  quanto  a 
me  sembra  ^  non  è  vtato  ancora  da  alcuno  soffi oientementè 
riteTato,  uè  messo  tt«i  ino  Tero  splendore.  Sia  che  le  iìiToto 
ki  ooDSiderioò  coiìm  i'  opera  dei  poeti,  e  come  figlie  ddla 
poesia  ,  sia  che  i  racconti  delle  fiiTole,  preesistenti  in  gram 
parte  alla  poesia ,  ed  ai'poeti,  abbiano  prodotti,  e  formati  i  caii^ 
tori  degli  Dei^  e  degli  eroi;  egli  é  cèrto,  che  la  storia  poetica*, 
ta  mitologia  è  stata  da  Omero  fino  alP  epoca  della  decadensà 
delle  lettere  il  cantpo  Tàstissirao  ,  nel  quale  hanno  spatiatd 
tutti  i  grandi  écrittori  dèlia  antichità,  tntti  i  poeti  delia  Qreda^ 
e  di  Ronta.  Diradata  la  caligine  della  barfacrìe,  trovaronai  in- 
cora 1  semi  della  pagana  teogonia  ,  e  le  &vt>le  poetiehe  ,  ma 
troTossi  pure  sorta  neirintenregno  delle  lettere  «na  nuòva  eoi* 
tologia  ,  e  questa  era  la  Moria  dei  paladini  »  e  la  serie  delle 
imprese  cavalleresche  >  che  i  Francesi  indicano  col  nome  di 
anciéntte  chetatene,  i  poeti  di  tutte  le  nadoai  etitritfotto  in 
questo  nuòvb  campo,  che  a  primo  aspetto  parca  sparso  di 
fiori;  ma  per  la  maggior  parte  non  ne  raccolsero,  che  triboli  ^ 
e  non  produssero  sé  non  poemi ,  o  ròmansi  mostruosi  ,  che 
Accano  torto  al  buon  gusto  non  lileno  ,  che  al  buon  scuso  , 
e  spesso  ancora  offBùdevano  la  deeenia  e  la  morale.  Basta 
gettare  una  rapida  occhiata  sugli  adtichi  poèmi ,  o  romanti 
in  verso  ,  Francesi ,  Provenzali  ,  è  Gastigliani  ,  ed  mche  sui 
forimi  tentativi  fiitd- in  lulia  per  accomodare  la  mitologia 
de*  Paladini  alla  pÉcaia^  •  questa,  sa  li  vnole»  ài  racconti  del-< 
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J&onna  letienUc*  -rr  yiitmm  Colanndi 
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Gti  appimsi  tribaUli  a  coloro , .  che  colle  loro  £^ 
fiche  contribuiTano  a  ristabilire  la   purità   della  lìa« 
gtia  Italiana ,  noà  erano  ristretti  solò  alle  persone  di 
UQ  sesso.  In  aletta  pariodo  della  sòcìbU  npn  era.  aUlo 


r  antica  catallerìa  ,  pte  oonviaoem ,  che  fton  §^  •oonosce'^a: 
la  tetta  ti  a  ài  qneata  applicaiione  »  e  che  il  Imimi  guaio  noa 
pca^tta  alla  compoiìsmne  di  qoaUc  cpwe.,  il  piÀ  delle  toIì» 
SAraragiinU»  e  oojoae.  Il  primo  che  pceae  a-  battete,  quella 
etrada  con  ftlice  riosciia  ,  (  giacché  Bojarào  si  era  aTanàato 
anch*  esfio  Tacillando,  ed  .il  sao  lavoro,  che  pa6  dfaw  appena 
abbossato^  non  passò  con  glorioso  alta  poaterttày  come  rOir-« 
tau4o  futioMo  ),  fu  realmente  V  Ariosto  ^  il  quale  fece  yedent' 
quel  partito  trarre  si  potea  daUe  geMa  de*  paladini ,  ossia  d% 
questo  naoYo  genere  ,  o  nuoTo  periodo  ài  Storia  podica ,  • 
fece  immortali  i  nomi  di  quegli  Croi ,  che  probabilaienle[sensa 
il  di  lui  poema  periti  sarabbono  inaieme  colle  opere  nelle  quali 
erano  celebrali.  Questo  a  me.  sembra  il  tipo  dellMnflaensa 
eserciiata  dalle  opere  delP^uwfo  sul  genio  letteinrio  dell'Eo-» 
rppa,  giacché  egli  il  primo  depurò  il  gusto  corrotto,  col  quala 
si  erano  in  addietro  trattati  soggetti  paladineschi  o  esTallereacfai; 
egli  sparir  lece  ,  o  ritornare  nelle  tenebre  delPabblio  i  mostri^ 
.che  fino  a  queir  epoca  STcano  aitata  la  fronte  baldanaosi$ 
,egy  insegnò  come  le  graaie,  la  Yenustii,  la  leggiadria  »  Tdegansa^ 
il  sentimento  accoppiar  si  potessero  con  quei  nuoTO  genere 
mitologico  ;  egli  il  primo  produsse  un  grandioso .  e  mirabile 
pC«na  eroicomico  di  un  genere  intieramente  aconosointo  al- 
J'aaii^'à.  In  qtaeato  genere  egli  fu  il  primo  classico;:  e  Io 
fii  per  tulle  le  INaiioni.  £gU  apiì  la  stiada  a  molti,  che  cor* 
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mmA  tinto  gentralmento  èSBn»9  lor  tfwXo  della 
letteratura,  ed'  ia  alcun  periodo  le  fenuame' tanni* 
ntriei  di  quello  spirito  mai  non  si  erano  taato  in* 
aollrate  ne'  loro  progressi ,  nò  mostrate  riTaU  eoa»  for^ 
midabiK  dei  letterati.  Fra  quelle  che  a  que'  tempi  A 
distinsero  coi  loro  talenti,  due  sono  singolarmeato 
ìOustrì,  non  solo  per  Tallo  loro  grado,  le  loro  doti 
straordinarie,  e  le  eccellenti  loro  produsioni  letter»* 
rie,  ma'andie  per  la  inTÌolata  purità  del  loro  ca* 
rattefe,  e  per  tutte  le  TÌrtù  cbe  aggiungono  lustro 
al  loro  sessOk  Sono  esse  Vittoria  Colonna ,  marchesa: 
di  Pescara,  e  Feroniea  Gambara,  contessa  di  Ctoasr 
r^gio  (i). 

Vittorim  Colonna  era  figlia  del  celebre  comandante 
Fabrìno  Colonna^  gran  contestabile  del  Regno  di 
%poli ,  e  di  Anna  di  Montefekro ,  figlia  di  Federigo 
Duca  d'Urbino.  Essa  era  nata  Terso  Y  anno  1490, 
ad  in  età  di  soli  quattro  anni  era  stata  destinata 
sposa  di  Ferdinando  dC àvaloSf  mardiese  di  Pescara^ 
poco  più  ayansato  in  età.  Le  doti  straordinarie  della 


•ero  saQe  di  1«  onne  ;  ed  alauii  £1  teatsrono  con  frutto ,  tra 
^li  iltri  l'autore  del  Bieefardetto  ;  ma  niiiao  giunse  finora  ad 
emalare  il  suo  merìio  eublime  9  o  a  dividere  eeco  lui  la  tua 
Scoria  immortale.  * 

(i)  n  Fnere  pene  non  tirie  inferioree  dnae  illuttret  principes 
n  et  poeiriae»  Victoria  Culnmna  Piscariaoi  et  Veronica  Gam- 
9»  bara  Corrìgieniie  ,  qnamm  mrintqoe  prò  lezas  qnalitate 
0»  diTÌna  leguntnv  poemata  3  qnae  eo  cnpidin*  a  p1erÌM|ne  1^ 
9  pmìnr ,  «pod  snnt  ab  illvitribne  matronis  composita*  » 
ZiV.  Gr«f,  Ojfraid*  de  poei.  <»9r«  «emp.  diei.  Ih  pag^  S?!. 
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^féotònàe  della,  mnilè,  eolie  quali  era  elata  fAYorile 
dàlia  aabica«'  ajntàte  aaeera  da  una  diligente  e  TÌr- 
toosa  eSacanoae^  la  rendettero  eggetlo  ddl*  ammira- 
aione  generale ,  e  la  eaa  mam»  fu  ricercata  da  dÌTerai 
soTrant  indipeadenti  d*  lulìa.  Felieemente  tatlatia  la 
pdma  aoeUa  fatte  dai  genitori  (a  confersiata  dal  tì- 
eeode^ole  attaecanienAo  dei  giovani  figlj ,  ed  alia  età 
di  diciassette  aani  essi  diTennero  niarito  e  moglie  ^  e 
colie  aingolari  loro  qualità,  colla  fedeltà  inTÌolata\ 
coir  eroico  Valore,  fiirono  degni  realmente  I*  uno  del- 
l' altro.  Una  perfetta  conforolità  di  nmore,  e  di  bontà 
somma^  era  la  guarentigia  del  loro  affetto  conjugale , 
ma  lo  contese  che  divisero  1'  Italia,  trassero  beq 
presto  il  filarclkese  dalla  sua  domestica  feliettà ,  e  il 
condussero  alla  battaglia  di  Ravenna  ^  dove  egli  d>be 
il  comando  della  cavalleria,  fu  peiìcolosamente  fena- 
to, e  condotto  col  Cardinale  de*  Medici^  poco  dopo 
tàcon  JC,  prigioniero  a  Milana  Chiuso  nd.  castello  di 
questa  città ,  e  trattenuto  dalle  sue  ferite  da  qualun- 
que esereisio  di  -corpo ,  egli  consacrò  le  sue  ore  allo 
studio ,  del  che  si  vide  chiaramente  il  frutto  nel  suo 
dialogo  de  Amore ,  indirizzato  alla  sua  consorte ,  che 
non  si  è  fino  a^  gtofni  tfostri  conserrato,  nia  eìab 
al^biam  motivo  di  credere  essere  etalo  pieno  di  buon 
senso,  di  eloquenza ^  e  di  tratti  spiritosi  (i)  (a).  Egli 


(i)  s»  D«m  €SMt  in  sroe^  vubMnqaé  cumnt.  nao  exercMlndt, 
n  oorpom  olla  àwntnr  fiicnkesi,  myrnium  Ikerb  «maeuiorilMia 
n  CK  MoaaphiH  pimasaptotis  dootrìnahaiid  mediocriter  tnibu- 
99  bua ,  ita  eserciiifc ,  ui  paucà  di«bus    sn minse  jiicaadiuitìs 
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ili  liberato  finalmedle  dalla  sua  prigionia  per  Taiiiiche- 
iFole  interceésioDe-  del  aufeaqiaUo  Trivulw ,  6  colla 
parte  attiya ,  oh'  egli  prese  po«o  dopo  nei  (atti  mili- 
tari di  qaeV  tempo,  is  con  molti  parxiali  combatti- 
menti nei  <|oaIi  ottenne  la  vittoria,  acquistò  la  più« 
alta  ripiitasiooe  tra  i  oondottieii  d*  Italia.  Essèódo^ 
entrato  al  serriaio  deir  Imperadore ,  egli  comandò,  alln 
Intt^lia  di  Paria ,  nella  quale  frftvdMCO  I  iu  fattoi 
pl'igioBiero;  e  colà  ai  distinse  noU  solo  ooUa  aua  ma<» 
gnaaimità  ed  umanità  ,  ma  anclie  colla  sua  prud^n« 
za  ed  intrepidessa,  alla  quale  fu  comuAeoMsnte  Attri-* 
imito  il  felice  successo  delle  armi  imperiali  (i)«  ^04 
SdpiYTvisae  però  egli  lungamente  a  questa  :  arvoQi-? 
mento  «  essendo  òadoto  TÌltima  delle  fatiche  Pulitati  ^ 
ed  ancik)  delle  ferite  riceyute.  Egli  iftiorì  in  Milano 
liei  mese  di  dicembre  i533^  dopo  una  yìU  acì^ 
lunga  ^  ma  gloriosa  ^  dra  ampia  materia  somministrò 
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li  dìalogam  de  taore  ad  Viclorimm  uxgreoi  conscrips^it,  qui 
h  lil)eilii§  aAùc  estat,  dum  gr»TÌbiu  uim  «sqnUiiis  Miliboa 
9»  atqne  senteniiis  ,  ad  &dmiralioiì«Bi  ejua  mgenii  reiertas»  m 
JmrittM  in  vita  Ferdinandi  Datfoiot  Pise*  Uà.  L 

(a)  Di  Fdbritio  Colonna  ho  fililo  qualche  ceono  nella  nota^ 
addù.  XVI.  ai  toL  III.  pag.  aao^  ed  ahvoTe  pure  si  è  parlato 
di  Ferdinando  cT  uitniìos  e  di  Vittoria  Colonna  ,  non  che 
del  dialogo  deU*  amoro  scritto  dal  primo. 

(i)  La  sqa  generoftilà  »  e  premura  dimostrata  Terso  il ,  ce- 
lebre Caraliere  Bajmrdo  ,  che  cadde  in ,  uà  combattimento 
presso  Abbìat^grasso  nel  kSa^i ,  Tiene  rammemata  dal  Dottor 
Robertson  nelU  sua  vita  di  Carla  F.  Uh,  JUl  f^oL  IL  pa^ 
glna  dp5«  • 


àgli  itorici  (i).  Qael  fatale  àTténimento  éinrdftici 
tilt  te  le  speranze  della  sua  consorte;  né  la  graye  H 
lei  angoscia  potò  mai  trovare  ÉÌcm  soUieTO ,  ie  itoot 
Quello  chi  essa  andò  cercando  nel  celebrare  il  carat- 
tere e  le  Tirtù  del  maritò  sno^  e  nel  ramqaemorare 
tte*  suoi  Tet*si  teneri  ed  elegflntissimi  il  loro  affetto 
"ficeuileyole.  Poco  dopo  la  di  lai  morte  eas^  rìtirosti 
iieir  isola  d*  Ischia' 9  rifiatando  di  aderire  a  qtieile  pro<' 
fosisioai  di  altre  oosae ,  le  cpoiali  ^  non  arendo  essa 
^Tuto  protei  i  di  lei  amioi  erano  antiori  a  gara  di 
tfferirle  (9).  Nel  ano  ritiro  parve  ch'essa  acffUistasse 
itn  carattere  religioso  ben  determinato^  il  qaale  non 
bipedi  titttatia  che  essa  esercitasse  i  suoi  talenti 
poetici ,  benché  d*  allora  in  poi  li  dedicasse  per  Io 
più  i  soggetti  sacri.  La  sua  ooodolta  esemplare  « 
#d  il  Hietito  straordinario  dei  di  lei  scritti  ^  la  resero 
Oggetto  generale  di  applauso  ai  poeti  e  letterati  pia 
distinti  di  qael  tempo  ^  con  molti  dei  quali  essa  man* 

^ — 

f  i^  domo  iCHtsa  li  tiu  di  quel  distinto  coteandance  iiA 
ietta  libri ,  i  quali  eomprcDdono  la  storia  dei  prìncipaii  aTre- 
ginenti  militari  di  qiiell*epo<Ai^ 

fi)  La  Dobile  ooildotta  di  f^Utoria  diede  occàsiefie  ai  se-* 
gUenti  ¥ersi^  Aatf  Indegnanfeiila  attribuiti  al  celebre  poeta  la« 
fntty BUv^*  jhuonio  Ftaminiox 

n  Non  TÌraiii  shie  te ,  ori  firdte  ,  eitertita  dixit 

n  Poreia^  et  ardesttes  sorbùìt  ore  fiices. 
«  DaTale ,  te  extincto ,  dixit  Victoria  ,  -?ÌTam  ^ 

•  Perpetuer  moclStos  sic  dolitura  dies. 
n  UtrSqtfe  Romana  est  ;  Sed  ìd  boc  Victoria  Major 
n  tfulla  dolere  poteat  «oertua ,  TÌta  dolet.  « 
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iMUii  unidiefole  oarrispondetua  «pittohre  (i);  eiM 
cn  pure  ardente  ammiratrìoe  del  grande  artisla  IH* 
^hclang^la^  che  eteipik'  per  esaa  molti  eoceUenti  U* 
Tori,  i  ditegQÌ  dei  qaali  ci  aono  atati  eonaerratì  per 
mesto  della  inoisioDe  (a),  e  da  ciò  appare  che  «jael 
pittore  godease  al  piii  alto  grado  il  di  lei  favore,  # 
k  'di  lei  anaicifia ,  aVeiido  casa  laaciato  più  yolte  U 
eoa  QMidensa  di  Viterbo  «  dove  era^i  ritirata  alcuni 
wom  prima  della  sua  morte ,  e  fatte  diverae  oorse  a 
Ronu  aolo  ad  og^tto  di  godere  della  ana  aooietà. 
Queato  attaccamento  afiTettuoso,  egualmente  onorerò* 
le  alle  due  parti,  manteu^aai  io  altri  tempi  per 
meno  di  una  corrispondenaa  per  lettere.  Mickelof^ 
feh  indirìasò  pure  alla  medeaima  alcuni  de*  suoi  so* 
setti,  che  ancora  rimangono,  e  nei  quali  la  aua  wtk* 
inirasione  per  la  di  lei  bellesia  ^  e  per  le  rare  di  lei 


(i)  Fre  spelli  etaxia  Beaztmna^  Fbmkth^  Moha^  ì  candid 
litli  Coniarini ,  Bembo ,  e  i^oiSi» ,  volli  èei  <|ii«li  celebrarono 
Vittorm  ne*  loro  scritti. 

(a)  Ubo  di  qoeetì  labori  tappreteete  CiÌMto  appena  lerato 
dalla  croce ,  e  giacente  sulle  ginooohia  della  ana  madrob 
Qnast*  opera  è  stata  spesse  volte  copiata  in  pittura  ,  e  sì  è 
frroncameDte  supposto,  che  laTori  fossero  di  Micheltmgelo^ 
Essa  è  alata  parìmoiie  incisa.  Bonari  Ifou  ai  y asari  V.  fi/. 
f.  3t4.  ««*  Vedi  Cotidiin  vita  di  M.  A,  BuonarotU  p.  53»,  dofn 
^est'  opera  è  pienamente  descritta  ;  seml>ra  puie  ,  che  F  ar» 
Jtista  scriTcsse  sulla  croce  il  seguente  verso  : 
I9on  vi  si  poma  quanta  tangtie  aoMta^ 

Egli  disegnò  ancdra  per  la  medeàma  una  figura  di  Cristo 
io  croce  ,  e4  altra  di  Criato  al  poiao  colla  Sansaiitnaa,  càa 
pwa  k  <tau  incisa  19  raai^  ya$afi  cena  sopra- 
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doti  Tiene  temperata  dal  pia  profondo  rìspetlq  pel 
eoo  oarattere  (i).  Condivi  ci  ha  eonierrato  un  sin-? 
gelare  aneddoto,  ehe  quel  grand* nomo  (ìt  a  risitarb 
ne^li  nltimi  momenti  della  di  lei  Tite,  e  che  pp9q 
dopo  espresse  il  suo  dolore ,  perchè  egli  non  avesae 
in  qtiella  oècasione  baciato  a  lei  la  faccia  o  la  fron- 
te,  come  badato  ne  area  la  mano  (a).  Dopo  aToni 
irìssoto  fino  all'anno  tS^'j^  essa  chiuse  i  suoi  giorni 
iti  Roma,  non  avendo  abbracciato  alcuna  reli^wa 
professione,  e  non  senjsa  aver  dato  luogo  tnttaTÌ^ 
a  qttalofae  sospètte,  che  essa  inclinasse  alla 
della  Ohiesa  rifermata  (3). 


(t)  n  In  particolare  e|;li  amò  grandemeote  la  MarchcMBa 
D  di  Pescara  ,  del  cui  diyino  spirito  era  innamorato  :  essendo 
n  air  incontro  da  lei  amato  svisceratamente^  delta  quale  ancor 
fi  tiene  molle  lettere  d'  onesto  e  dolcissimo  amore  ripiene ,  e 
n  quali  di  tal  petto  uscir  solcano;  ayendo  egli  altresì  scritte^ 
t»  a  lei  pia  e  più  sonetti,  pieni  d'*ingegno^  e  dolce  desiderio,  a 
Condiwi  ^  vUa  di-  M,  A*  Bu^.fmrrott^  p.  S3. 

(9)  »  —  Tanto  amor  le  portaya,  che  nù  rivmrdd  é^  avtrt^ 
f»  sentito  dire,  che  d*  altro  non  si  dolere,  se  non  che  quando, 
9»  Tandò  a  vedere  nel  passar  di  questa  vita ,  non  cosV  le  ha» 
9»  ciò  la  fronte  o  la  fiicda ,  come  hacUn  la  mane.  «  Comdnvj 
eone  sopra. 

(3)  In  «ma  delle  poesie  di  Michelan^neh  diretta  «Ha  Mar- 
diésank  di. Pescara,  egli  si  lagna  dello  stato  Aittnai^e  d^"* 
anoi  prbprj  ivUgioei  sentimenli ,  e  chiede  di  essere  da  lei  4\-~ 
retto  negli  sfibri  spirituali. 

»  Porgo  la  carta  bianca 
n  Ai  TÒstrì  saoH  inchiosirì , 
•  m  Ove  per  yoi  nel  mio  dahbiar  si  scriva  « 
»  Come  qnest*alma  d*ogni  Ince  prini  0 


fi) 

.  9€9,  ^  «evitlori  Italiani ,  óhb  riti^r  fecero  nello 
opere  loro  Io  stile  del  Petrarca ,  FiUoria  Colonm^ 
tiene  il  primo  potuto,  ed  i  suoi  sonetti  ,  molti  dei 
qaali  sono  indirinati  all'  ombra  del  dofoQto  ano  ma* 
rito,  o  vdatiTi  allo  atatp  del  di  lei  animo  ,  hannsr 
molta  Iona  di  pensiero ,  milita  fiyacità  di  colorito  , 
od  un  seiitiniento  naturale  di  passione  ,  maggiore 
afsai  di  quello  che  si  troya  tra  ì  discepoli  di  ^neila 
aciNila(i),.  La  sua  cansone^  o  mcnodia  alla  memori^ 


M  Possa  noo  tniYÌar  dietro  U  desio 
99  Negli  ultimi  suoi  passi,  ond'elU  cade 5 
n  Per  yoi  si  scota  ,  toì  che  H  tirer  mìo 
9  Voleste  al  del  per  le  più  belle  strade,  u 

Bimt  del  BvonarvtU  P'  6I9.  9d,  Fioren.  1736.  in  8. 
Egli  scrìsse  ancora  uo  sonetto  sopra  la  sua  morte  ,  il  quale 
manifesta  il  cordoglio  «  che  egli  proTÒ  in  quella  occasione  ,  ed 
il  religiiMO  aA^tto  col  quale  egli  rignardata  la  df  lei  ^eiperia. 
JRÙDie  p.  70.  ^ 

(1)  Quattro  edizioni  delle  poesie  di  Vatoria  Colonna  luroQO 
latte  dorante  U  di  lei  TÌta.  Esse  furono  dapprima  raccolte  da 
Fitippo  PirogaUo  ,  è  pubblicate  sema  di  lei  saputa  in  Parma 
nel  i538 ,  ristampale  nel  t^Sg ,  sansa  alcuna  i^dicasionci 
è*  anno  o  di  stampatore,  e  di  nnoTO  a  Fi^enae  neir  anno  me- 
desimo coli'  aggiunta  di  16  sonetti  spirituali.  La  quarta  cdi- 
sionc  è  quella  di  Venezia  del  i&44*  coli' aggiusta  di  04  so» 
necti  spirituali  ,  e  delle  sne  celebri  stanze.  Esse  furono  pnb* 
blicate  ancora  dopo  la  sua  morte ,  particolarmente  da  Lodo^ 
vico  Dolce  nel  i55a  in  Venesia ,  e  di  nuovo  nella  città  stessa 
da  Gìroimmo  RuseeUi  ^  eolla  esposltione,  o  Col  commentario 
di  tUnaido  Corso  nel  i558.  II  suo  Pianto  sopra  la  passione 
di  CriMo  con  altri  «acri  poemi  ^  fu  pure  stampato  in  Bologna 
per  jintorào  ddanwbio  nel  t557  ed  in  Venesia  presso  i  fi" 
gliuoli  d'  Aldo  nel  i5ói.  Zeno ,  itor^  al  Fontanini  Èibl.  ìimL 
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di  sao  mvito,  i  infatti  nohd  pasuni«iit«  CMUMtt* 
jkU ,  e  noQ  è* per  alcun  riguardo  inferiere  t  qveUa* 
del  BenAo  sulla  morte  di    suo  frateUo  Carla   (i )  ; 
ma  forte  il  saggio  più  luminoso  de'sum   talenti  si* 
-vede  nelle  sue  stanze^  o  ne  suoi  Tersi  in  ottava,  fi* 
ma  (a) ,'  le    quali  per  la  semplicità  ,  f  armonìa ,  •' 
t  ekfnsa  ditto  stile ,  sUnno  al  pari  delle  frodusioni  • 
di  tutti  ì  di  ki  oontemporanei  ,  e  nella  TÌraoe  de* 
eeriaione  e  nella  Tora  poeaia ,  lutti  li  superano ,  queUo 
sole  eccettuate  dell'inimitabile  Jriostth' 

m 

Veromoa  GamAanu  —  Cofiansa  Jt  Avalos.  ^^ 
Tullia  d  dragona ,  ed  altrt*^ 

Veronica  Gamhara  era  figlia  del  Conte  Gian  Atm* 
cejeo  GanAam^  e  di  Alda  Pia  di  Carpi  sua  consorte, 
e  nA  i5o9  (a  fatta  sposa  di  Giberto  X  signore  di 
Corre^Oy  al  quale  essa  sopra? YÌsse  moli'  anui,  con* 
aacrandoBÌ  alla  edocaiiooe  dei  suoi  due  figlj  Ippolito  ^ 
e  Girolamo ,  il  secondo  dei  quali  ottenne  la   dignità 


(i)  QumU  poena  è  sisu  nltiuMmeote  pnbblicau  dal  S.  Ma- 
tKiai  nei  Poeti  Lirici  d'IuUa  Fot.  L  p.  i4i- 

^a)  Questo  componuneeto  fu  probabilmeote  ìndìrissato  a 
PÌOberta  di  Savoja»  moglie  di  G:ultatu>  dt*  Medici  ^  e  aem* 
bra  scritto  nel  prioso  periodo  della  Tita  di  qtteU^  illustre  an* 
lore  diirante  fl  Pontificato  di  Le»n  X  9  bencbè  sor  iaseiiie 
nells  prisis  sdisisBi  della  sue  opere. 
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&  Cai>&iale  della  Ckiesa  Romina.  La  sua  dicporinne 
natarale,  la  aaa  «diieaiì<Niie ,  e  pia  di  tutto  ancora 
le  iatrnaiooi ,  ed  i  consiglj  di  Pietro  Bembo ,  la  oon- 
dnsaero  •  dedicale  una  parte  del  ano  osio  gioTanile 
alla  cattura  de'  tuoi  talenti  poetici ,  i  quali  le  lomi* 
ioQo  una  occaaione  di  tratteaìmenlo  io  oiaiio  a  tutte 
le  Ticiaaitudijii  deUa  eoa  vita  (i).  NeU'anao  iSaS, 
eeaa  laaeiò  Gonreggio ,  e  Tenne  a  risedere  in  JBolognar 
col  di  lei  fratello  Vberto ,  al  quale  CUnmnte  Vlf 
aTeve  confcrito  la  carica  di  Goveroatore  di  quella 
oittà.  Quìtì  essa  stabili  nella  propria  casa  una  specia 
di  Accademia  ,*  che  frequentata  era  da  Bembo  ,  da 
Mobay  da  Mai0V  ^  da  Capello  ,  e  da  altri  famosi 
uomini,  che  prima  risedevano  alla  Corte  di  Roma  (a). 
Essa  ritornò  poco  dopo  a  Correggio ,  doye  essa  ebbe 
r  onore  di  ricerere  come  suo  ospite  V  Imperadore 
Carlo  f.  La  sua  yita  fu  prolungata  fino  all'anno 
i55e.  I  auoi  scritti ,  sparsi  in  yarìe  collezioni  di 
quel  tempo,  furono  raccolti  (b)  e  pubblicati  in, Bre- 


(i)  Tiraboschi  ,   Storia  della  Letural.  hai,  Tom,  FtU 
par»  IH.  p.  47* 

(a|  Se  è  Tero ,  come  sembra  noa  potarsi  mettere  in  dub- 
bio  a  che  Bembo  «ubilo  dopo  la  morie  di  Leona  X ,  cioè  nel 
iSaa  riiroTosti  in  Padova  ,  e  -fi  si  traitenne ,  dedicalo  agli 
suidj  ,  ^  ai  piaceri ,  lino  alla  sua  elevatioae  al  Cardioaia^o  ; 
come  poteva  egli  firequeatare  T  accademia  di  Veronica  Gamm 
bara  j  passata  a  soggiornar  io  Bologua  nel  iSaG ,  e  runasia 
per  poco  lampo  in  quella  ciiUi  ? 

(b)  L?  originale  ,  £»rse  per  errore  ,  dice  eorretti  f  eorreoteà 
per  coliected, 

Lmom  X.  Tom.  ni.  5 


66 

scia  nel  iSSg;  e  benché   inferióri  in  eleganM  ,  ^ 

fa  AccnratesCiB  dì  siile  a  qnellt  di  Fittùtia  Connma  , 
moBlrano.  tulUTÌa  una  particolare  originalità  e  Ti?a<* 
«ila)  tanto  nel  aentimento,  quanto  neOa  Kngoa^  die 
senre  ad  innalsarli  al  di  sopra  di  (pelle  insìpide 
produsioni  giornaliere,  che  sotto  il  nome  di  somettì 
inondarono  in  qae*  tempi  V  Italia  (i).  La  alima  ,  e 
1*  anmirasìone  Tieendevole,  che  sùssistefa  tra  quelle 
virtuose  donne  ,  Tiene  rammentata  neMovo  eoritti.  H 
loro  esempiio  eccitò  V  ammirasioae  di  molti  eovnpe* 
litori  tra  gli  iadiridai  del  loro  aessso  medeaimo,  e 
le  rimatriei  del  XVl  secolo  possono  riguardarsi  come 
bea  poco  iofcriori  ai  rimateti  tanto  pel  nnmero,  quanto 
pel  mirilo.  t>i  queste  alonne  dette  pìùdìstìnle  sono  Co* 
ftama,  Jiivaloa  ,  Duchessa  d*  Amalfi  (a) ,  della  quale 
alcuni  sonetti  di  un  merito  non  inferita  sono  nnilì 


(t)  Esse  6on  tati  ,  n  dice  Tìrahoschi ,  c^e  possono  vaTer 
n  luogo  tra  quelle  de'  più  colli  poeti  dì  queir  età.  u  La  saa 
TÌta  fìi  scritta  da  Rinaldi  Corso  ^  e  pubblicata  in  Ancona 
sei  ^556  Uà  raggoagUo  pia  compito  della  sua  TÌta  è  suto 
dato  dal  doU.  CatniUn  Zamboni  ^  e  prèovcsso  allej^ue  opero 
^  esso  pobblioate  nel  1759  ,  alla  quale  edizione  egli  ha  Sg- 
givittto  le*  di  lei  lettere .  miolto  stimabili ,  per  quanto  ci  Tiene 
assicurato  ,  per  la  naturale ,  e  fiicife  eleganza  del  loro  stile  > 
TmhtkiM  Tom.  J^f/.  par.  f.-pag,  4^. 

(a)  Figlia  di  Jftito  4*  AwUos  Marchese  del  Vasto,  n  I  pò- 
n  chi  Tersi ,  che  del  suo  leggiamo  ^  ricolmi  sono  egualmente 
n  di  grazia  ,  di  •  vaghessa  ,  di  {mrità  e  d^  eleganza  ,  e  ricchi 
n  di  graTÌssimi  sentimenti  ,  e  di  pietà  cristiana,  a  Cresm^ 
beni  Sior,  detia  tfoig^,  poesia  II,  4^0.  «««t  MotBocheiii  Vi4.  U* 
pag.  1993. 
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ttk  opere  di  flttcrìa  CeJanna  nella  edizione  d4  1558; 
ffil/ia  d*  Aragona  «  figlia  naturale  di  Pietro  Tagbans 
Cardinale  della  Chiesa  ,  e  discenderne,  ill^ttimo 
^li  stesao  della  casa  reale  d'  Arragona  (i)  ;  Laura 
Xerraeina^  dama  NafM>l«lana,  le  di  cui  oapiose  poesie 
sono  state  più  rolte  stampate  (s);   iSaspara    Stamfa 


(i)  Si  diee  ,  che  TiUù'a .  figlia  delfamore^  son  fosse  niseiii» 
ubile  alle  sue   dolci  iaéfniHtt  ooi.    Le   di   lei  .aUrattive  tanto 
delia  persona   cpiaoio   dello   spirito  firoQo   celebrale  dai  pil^ 
dislioti   letterati   di.  quel    tempo ,    i    quali    pressoché    tutti 
erano  '  soUecHi  di  entrare  nella  schiera   de*  di  lei  ammiratori» 
L*  opera  princlpate  di  IkUàa  è  il  suo  peema  in  ottuita  rima  ^ 
iDtitolato  a  Meschino  ,  detto  €iuefino  «    fo  phntoHo  Gueriao 
drtto  il  Mesebino  ^  romanità  che  già  de  iung&  ùmpo  correi^ 
per  ie  mani  dei  popolo  in  ìtatia)^  m  ▼eatlsei  canti^  stampale 
a  Vencsia  nel  |56o  in  4  «  il  ^^  poema  k  detto  da  Crescimi 
ieni    Voi.  i.  p,  Sfiy   rivale  delP  Odissea  aeHa   dispoeitione 
delle  sue  parti  ;  ma  altri  critiei  (hen  oon  ragione)  ne  haan« 
gìifdìeato  diversamente.    Il  suo.  dialogo  de/r  infi/dtà  eC  Ancoro 
fu  stampato  a  Veoeaia  oel  i5 17.  Tra  i  dllei  ammirateri,  che  le 
jbidiriisarono  i  loro  Tersi ,  noi  troviamo  il  Cardinale  ìppoiUo^ 
^ìo  di  Giuliano  de*  Radici ,  F^anee$oo  Maria  Molta  ,  Ef 
eoie  BentkfogKo  »  FtMppo  Stròzzi  ^'Aleitandro  Arrigki^  Lat^ 
tansio  Benucei  ,  e  Benedetto  Varchi  ;  ma  quello  ,  che  sopra 
Aitii  adórolla ,  o  che  dedicò  al  di  lei.  merito,  la  maggior  parte 
delle  sue  eomposkionl ,  Ai  11  celebre  Girolamo  Muzio    Le  dt 
lei  "poesie  fhrono  pubblicale  a  Venesia   presso  it  GioUio  xtA 
f547  ^  sono  state  iirequentemeate  ristampale  ,'  aooompagoate 
al  ^ne  di  oa  egual  nomerò  di  sonetti ,  e  d*  sììxé  poesie  in* 
lede  di  lei.  Tra  questi  oomponimenii  uno  da'*  sonetti  dd  Car-P^ 
dkials  de*  Mediai  k  particolarmente  commendevolo  ;  ma  le  di^ 
lei  poesie 'sono  spesso  inieriofi  per  lo  spiliio  ^  e  per  F  slsf^ansa* 
a  qoetfe  dei  numerosi  di  lei  paoegiriali. 

(ft)  In  Venesia  nel  15463  «^id»  i55«,  e  fSS^,  e  4i  MoT<k 


di   PadoTa  ,  collocata  Ira  i 'migliori   poeti  ddi   nim 
tempo  (x)  ;  e  Laura  Battifcrra  à  Urbino  (a),  rappra- 


corrette  dal  Domenichi  neli-^fto.  Fr«  gli  amici,  e  protettori  ^ 
ai  <piali  etse   sono   indirisaate ,  troyansi  Erede  Bemùfogìio  , 
téuigi  TanùUo  ^  Lodoi4co  Domenichi  p   Bernardino  Bota  ,    e 
yiuorio  Colonna  ^   e  molli   di  questi  onorarono  quella  poe- 
tessa di  risposte  manifestami   la  loro  approrasione    Nei  rag~ 
guagli  di  Parnaso  di  Boeoaiini  Cent,  IL  Bag.  35,  trovisi  nna 
•aticica  relasioye  del  supposto    matrìnenio  di  Laura  Terra» 
aina  epl  poeta  Franoeseo  Mauro  ^   il  quale  poco  dopo  il  suo 
matrimonio  divenne  geloso  della  sposa  per  una  legacela  ^  ch^essa 
portava  guemita  di  gioje  ^    e    t^e  ricevuta    avea  in  dono  da 
JBdoardo  VI   re  d' Inghilterra   in  ricompensa  dei  di  iei  ai» 
taceamenio  per  ia  di  hù  persona  ^  b  quale  cireostansa  inasprì 
per  tal  modo  Mauro  »  che  tagliò   la  gola  alla  moglie  eon  lut 
verso  proibito   di  sei    sillabe ^  eh*  egli  portava   al  suojiànco. 
Iiiacque  un  gran  tumulto  in  Par»  oso ,  che  jtpnfio  calmò  non 
^m  disoorso  ^   l'oggetto   del   quale   sembra   essem  una  salirà 
deU'oidine  della  giaretfiera  ^  ed   il  paragone  dei  fiivori  oon- 
lieriiidai  Sovrani   ai  sudditi  di  altre  potsnae   coi  regali  (atti 
dagli  amanti  alle  mogli  alimi, 

(f  )  n  Una  delle  pih  eleganti  rimatrici  «  che  allora  vivessero 
»  e  degna  d^aodar  del  p^^o  oo'più  illustri  poeti,  u  JHraboseki 
Tom.  yil,  p.  Ili.  pug.  ^9,   Molte  delle  sue  poesie  sono  in* 
dirìssate  al  Conte  di  Collalio,   del  quale  «ita  era  innamorata 
perdutamente,    ed   al  di  cui  matrimonio   con   un'altra  dama 
non  potè  a  lungo  sopravvivere  ,  e  mori  nel  i55|  nel  trraie* 
aimo  anno  in  circa  dell'  età  sua.  Le  di  lei  poesie  furono  puh* 
lilicate  dalla  aoperstiLe  di  lei  sordla  Cassati^a^  poco  dopo  la 
di  lei  morte  ,   ma  ristampate  non  furono  fino  al  1738  %   nella 
qua  e  epoca  esse  furono  di  nuovo  pubblicale  da  Aatomio  Barn* 
hUdo  de'  Conii  di .  Col/alto .,    discendente'  del  gencilaomo  al 
quale  que^  versi  erano  suii  infruttuosamente  diretti  dallo  sfiar* 
Innato  loro  autore. 
(a)  JEaia  divenna  moglia  ed  cakhra  Senitart  fimtam 
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«»iitfttt  jki  raoi  Contemporanei,  còme  la  male  ài  Saffo 

tteU'elegadsa  de' saoi  compoaimeati  ^  e  molto  a  quella 

auperiore  nella  modeatìa,  e  nella  decenia  della  aoa  ^ita» 

■ 

Poesia  Bernesca.  «—  Francesco  Bemi,  *-^ 
Carattere  de*  suoi  scritti. 

m 
m 

Air  epoca  del  Pontificato  di  Leon  X.  deve  riferirsi 
il  perfezionamento  di  quella  sctierzevole  datira  Ita- 
liana (a)  y  che  nuta  era  in  Firenze  aalla  fine  del  secolo 

• 

tohmeo  Ammatiati,  Le  sue  opere  furono  pubblicate  dapprima 
a  Fii^ente  appresso  i  Giunti  He!  t56o.'  «^  MattUcJkeÙi,  e  Ti^ 
raboschi  hanno  raccolto  Ifs  numerose  iesiimonianse  dei  con* 
temporanei  di  questa  poetessa .  intomo  al .  merino  di  queQe 
jprodusionì.  ' 

(a)  Air  autore  è  piacinto  di  definire  in  tal  modo  la  poesia 
detta  Bernesca  ;  ma  Ja  definisione  non  è  al&tto  rigorosa.  Ogni 
nasione,.ed  ogni  lingua  h{i  forse  aTUto  nn  gusto  per  la  sa**. 
tira  y  '  ed  una  poesia  satiriea»»  ed  alcuna  anehe  ha  vestito  la 
satira  col  manto  della  |ìiaceYolesaa  ,  e  del  giuoco  i,  ma  noia 
per  questo  ha  avuto  una  poesia  òernescaf  Questa  altronde  dai 
primi  suoi  coltiratori ,  •  dal  Berni  medesimo  qualche  Tolta 
è  stata  api»licHta  alla  satira ,  ma  non  ha  servito  esdusira* 
mente  ^ai  componimenti  satirici ,  .ed  è  stata  dal  Berni  mede-^ 
«imo  impiegata  in  poemi  »  che  aveauo  tntt'  altro  oggetto.  So 
la  satira. è  stata  molte  volte  V  argomento  delle  poesie  beme^ 
sche  ,  non  ha  potuto  tuttavia  costituirne  il  oafattere,  coosi» 
stente  in  una  certa  naturale  semplicitÀ ,  e  &cilità  di  stile  , 
che  ben  si  adatta  a  qualunque  saoconta,  e  a  quahia^pe  aluo* 
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pracedente.  D  merito  di  a^w,  £|tto  tiyvfeté  queste 
nodo  capticdofo  di  comporre ,  e  di  aTerlo  rendot* 
vivace  e  piacevole  al  aòinmo  grado,  è  dovuto  all'in* 
gegDo  stravagaote  (a)  ^ì  Francesco  Bemi  ,  d^  onde 
quel  genere  di  poesìa  iraaae  il  nome  di  Bernesca  (i). 
Egli  ebbe  tuttavia  in  ^esta  impresa  molti  aocj 
dotati  di.  'talenti  consideràbili  ,  e  particolarmente 
Francesco  Mauro  ^  e  Gian  Francesco  Btni^  le  di  coi 
opere  vanno  di  solito  unite  alle  sae.,  alle  quali  rie- 
scono  però  inferiori  nella  vivacità  ,  e  nella  piaceroles- 
za.  Il  carattere  del  Bemi  era  tanto  singolare  quanta 
ì  di  lui  scritti.  Egli  era  nato  a  Lamporecchio ,  piccolo 
villaggio  dello  stato  Toscano  (a))  di  una  nobile,  bencKò 
mtcHta  famigli»,  e  fu  mandato»  aaaai  giovane  »  Fi- 
renze ^  dove  rimase  fino  air'anno  diciannovesimo  del- 
r  età  sua  ,  e    dove   probabilmente  's*  imbevette    colla 


«rgomento  tcbeRevole,  senta  che  U  satiVa  ri  entri  oooAe  parla 
«Henziale  del  oaratiere  del  compcMiiraeiito.  L'  autore  anede- 
aimo-conTÌena  in  questa  mastima  ,  hddove  pai  la 'in  seguito 
del  carattere  degli  sitritti  det  Bemif  •         * 

'  (a)  L'  originale'  porta  in  quello»  luogo  V  epii<^'o  di  ecee»^ 
trfcr>  ,  il  quale  oomecrfaè  espieffMTo ,  ed  arto  a  dare  una  jgii»- 
•tti  idaa  della  oomi  .,  ^on  si  sarelibe  forse  accomodato  aU**  in- 
dole deUa  nostra  lingua.  Io  ho  ujtato)  V  addieuiTO  di  Jtr^ns- 
gitmtiB  éom  tanto  maggiore  confidenza  ,  che  in  q^^esto  paragrafo 
medesimo  I*  «utére  pavja  deUa  eeeènSridkà  della  condotu  del 
Barrii ,  dia  dalle  flose  m  quel  luogo  esposte  non  poiribb» 
giodioarsi  %  se  noil  sommamente  strÉTSgante. 

(i)«^<lA  ili  Lo^enz^  de*  JH 'dici  ^oL  1,  p.  aSp.  99}. 

fa)  Rigua^'do  al  suo  nome  ,   od   al   ^nogo   della   sua  nascita 
può  vedessi  Menagio  Antì-^BtUUH  fuor,  I,  seet.  ^7. 


•tetlttfa  delle  opere  éi  Putd  »  di  'f)rancù  ^  e  ài  Lo* 
rento  de  Medici  ^  del  .primp  gusto  per  quello  stìle^^ 
«  per  quel  modo  di  -comporre  ^  uel  quale  poco  dopo 
tanto  8Ì  eègnalòé  Verso  V  anno  iSi^  egli  reeossi  a 
Bontà ,  ed  entrò  al  seirTiaio  del  Gardioale  Bernardo 
da  Bibiena ,  dei  quale  egli  era  parente  in  qualche 
grado,  e  sul  quale  avea  fondato  speranse  di  promo* 
«ione  I  ed  ayanaamento  ,  che  non  si  realiszwono. 
Dopo'  la  mòrte  di  Bernardo  egli  si  attaccò  a  siu> 
nipote  11  Cardinale  Jngelo  da  SMòna^  ma  non  ne 
iri trasse  grande  Tantaggio ,  e  fu  alfine  obbligalo  ad 
ìkccettare  l' nfSajò  di  Segretario  di  Giammatteo  Ghiberti 
.VeeCoTO  di  Verona ,  il  quale  ottenne  quindi  il  posto 
importante  di  datario  della  Romana  Sede^  Ayendo 
allora  assunto  V  abito  Ecclesiastico  ^  Berni  fu  occu* 
pato  in  diverse  occasioni  da  Ghiberti  in  'missioni  ai 
suoi  benefit)  pia  distanti',  ed  accompagnò  (requen-* 
temente  il  Vescovo  nei  suol  yiaggi  per  T  Italia  ;  ma 
le  cure  degli  àfEàri  ^  e  V  abitudine  della  regolarità  ad 
esso  riuscivano  troppo  fastidiose  ,  ed  egli  cercò  un 
solliero  nella  società  delle  muse  ,  cbe  generalmente 
conduceyano  al  loro  seguito  JKaoco  e  Venere.  Es« 
sondo  stato  al  fine  promosso  al  posto  ricco  ,  ed 
agiato  ili  canonico  di  Pirense  ^  egli  rttirossi  ift 
que*ta  città  ,  dove  egli  ù  distinse  maggiormente 
]per  la  stravaganza  (a)  della  sua  condotta,  ed  i  modi 
pungenti  della  sua  satira  ,  die  non  per  la  regolarità 


■Mita 


(a)  JScoenWieiià, 


della  «uà  Tita.  Ttle  era  la  ava  i^yeraioiia  per  1» 
alato  di  servitù ,  8e  noi  po98Ìamcr  prestar  fede  ai  di- 
Tersi  passi  fantaalioi ,  nei  quali  egli  ha  dipiato  il  ano 
proprio  carattere  ;  che  npD  si .  tosto  riceyta  qualche 
comando  dal  suo  protettore  ,  che  proyara  una  in- 
Tiacibile  ripugnanza  ad  ad^npirlo.  Egli  noB  tro? ava 
diletto  nella  mnaica ,  nella  danaa ,  nel  gìuooo  •  nella 
caccia;  il  suo  solo  piacere  consisterà  nel  non  ayer  nulla 
a  fare  ,  e  nel  tenersi  édrajato  totalmente  sul  suo 
letto.  Il  suo  principale  esercisio  queUo  era  di  man- 
*giare  alcun  poco  ,  e  quindi  mettersi  a  dormire  «  e 
dopo  di  ayére  dormito  tornar  a  mangiare.  Egli  nqn 
osserraya  mai  il  corso  de*  giorni ,  uè  gli  almapacclu, 
ed  i  suoi  seryitorì  avevano  ordine  di  non  recargU 
mai  alcuna  nuoya  né  buona  né  cattiva.  Qtieat0  esa- 
gerastoni  con  molte  altre  ancora  più  stravaganti  » 
possono  ammettersi  almepo  come  una  proya  ,  che 
Semi  èmaya  il  suo  comodo  ,  e  che  -gli  scrìtti  suoi 
erano  piuttosto  il  suo  passatempo,  che  non  F oggetto 
di  una  seria  occupazione. 

Si  è  detto ,  che  la  mprte  di  Semi  fosse  cagionata 
dalla  gelosa  inimiciaia  ,  che  sussìsteva  tra  il  Duca 
Aieuandro  ,  ed  il  Cardinale  Ippolito  ic  Medici  , 
ciascuno  de'  quali  ^i  pretende  ayer  gareggiato  a  vi- 
cenda, qual  sarebbe  il  prtnlo  a  far  perìre  il  suo  ri- 
vale col  messo  del  yeleno.  Uno  di  essi ,  se  noi  poa* 
aiamo  prestar  fede  a  questo  racconto  ,  bramaya  di 
ottenere  V  assistenza  del  Berrd  ,  ed  avendo  egli  ri- 
fiutato di  concorrere  air  esecuzione  di  un  progetto 
così  detestabile ,  cadde  yittima  delia  yendetta  del  auo 
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protettore  eon  ma  morte  eagiònata  da  un  tradimento 
Jà  quel  genere»  8opra  di  ciò  basta  Y  oaserrare  ,  die 
il  Cardinale  mori  nei  mese  di  ^osto  del  i535  ,  e 
JSsmi  9opraTTÌS8e  al  medesimo  almeno  fino  al  mese 
di  luglio  i536.  Noi  possiamo  dunque'  oonchiuderé 
SDB  oertessa ,  che  aTYeleilato  non  fosse  dal  Cardinale, 
e  con  un  grado  poco  minore  di  certessa ,  eh*  egli 
noi  fosse  da  Alessandro  per  non  essere  concorso  aU 
r  eccidio  di  un  riyale  ,  che  già  era  morto'  da  circa 
dodici  mesi  (i). 

Non  è  fscile  il  concepire  una  giusta  idea  dello 
stile  f  e  del  modo  di  comporre  del  Bemi ,  e  de'  di 
lui  seguaci ,  perchè  la  sublimità  di  quello  stile  con- 
siste piuttosto  nella  semplicità  delF  espressione  ,  è 
nella  dolcezza  dell' idioma  Toscano,  che  non  in  quello 
spirito  brillante ,  e  in  quel  sentimento  vigoroso ,  che 
può  essere  in  altra  lingua  trasfuso.  Di  tutti  gli  scrit- 
tori quelli  sono  i  più  nasionali  (a),  il  di  cui  merito i 
dipende  da  ciò  che  si  chiama  capriccio ,  o  bissàrrìa. 


(I)  Mioxucchtm  Scrittori  d' ItaUa  Art.  Berni  F'oL  IK 
yag.  986. 

f a^  Il  testo  dice  1  pii  locaU , ,  frase  ,  che  pochi  arrebbero 
ben  iotesa  ìiella  aosira  liogua.  U  A.  ha  voluto  esprimere  la 
circostanta  di  quegli  scrittori  ,  che  per  una  troppa  stretta  re*- 
bsiooe  coi  carattere  della  loro  nasioae  non  possono  esseca 
compresi  perfettamente ,  e  quindi  non  possono  essere  gustats 
appieno  le  loro  bellesie.)  se  non,  dai  loro  connasionali.  La 
loro  opere  infatti  non  possono  essere  tradoue  se  non  difficile 
mente  in  altre  lingue  ^  e  perdono  colla  tradusioai  la  maggisr 
parte  della  loro  leggiadria» 


Il  oompoitineiito  che  in  «tn  paese  è  rìcerato  ooif 
•mmirasione ,  e  copnpiaoeiuEa,  pud  easere  considerato 
in  un  altre  come  insipiclo ,  o  dispiacerole.  Per  poter 
gnalare  appieno  quegli  acritti  ^  è  d'  uopo  conoscer^ 
foo  ad  an  cSerto  punto  i  eoatami  ^  e  le  circoalanifie 
degK  abitanti  di  «tutte  le  daasi  più  infime  ;  e  tattaTÌa 
la  dìlicatesia ,  ed  il  sapore  gustoso  di  quelle  proda* 
■ioni  non  puè  essere  pienamente  sentito  se  non  da 
qnàkhe  persona  d«tl  paese  medesimo  (a).  Queste  osaer« 
Tasionì  possono  applicarsi  in  dÌTersl  gradi  non  solo  alle 
opere  del  Bemi^  del  Bini  ,  del  Mauro  ;  ma  ancora 
ai  capitoli ,  ed  alle  satire  di  Giovanni  detta  Casa  »  di 
Àgnolo  Firensuoìa  ,  di  Francesco  Maria  Molta  ,  di 
Pietro  Nelli  ,  che  prese  il  nome  di  Andrea  da    Ber* 


(ai)  Questo  può  applicarsi  più  rìgorosamenie  alle  molte  prò* 
9u«Tonì  poetiche,  che  si  sono  yedate  specialmente^  eforso 
•oicsmente ,  io  Italia  nei  dialetti  particolari  di  varj  paesi.  I 
Milanesi,  i  Vene<iaQÌ)  i  Mappleuni ,  i  Piemontesi  ,  i  Berga-^ 
maschi  ,  ed  altri  popoli  d*  lulia  ,  abitatori  perfino  di  limiuii 
distrati  ^  ebbero  grandi  poeil  ,  che  scrissero  nei  dialetti  par- 
ticolari di  qae*  paesi,  ciò  che  non  ebbero  molte  altre  grandi 
nasioni;  ma  le  belletze  di  quelle  poesie  non  possono  essere 
Ifostate  perfettamente  se  non  dai  loro  concittadini ,  mentre  le 
pOMÌe  bernesche  dei  Toscani  possooo  esserlo  da  cbiunque  si 
k  dato  a  studiare  profondamente  la  Ihigaa  Italiana.  Qnsle 
«ciagora  per  le  lettere,  che  i  tersi  piacerolissimi  e  ulToIta 
•nMhni  di  Culaccio  ^  di  Odoardo  CaUro ,  di  Antonio  Lmm^ 
herti ,  di  Fratufesco  GritU ,  di  Domenico  Baieftrieri  •  di 
Cir/b  Pdrta ,  t  di  altri  molti ,  varcar  non  possano  i  monti , 
ed  i  mari ,  e  portare  ornnqne  un  '  idea  del  ralore  de*  loro 
autori ,  •  della  disposistene  ^i^i  ItalianS  ad  ogni  genere  di 
poesia! 


.7* 
gamo,  e  di  nna  lan|;a  strie  di  altri  serittoti,  i  qnuli 

•ì  segoalarone  io  questo  genere  di  eomponimeDti  (i). 

Non  '  è  improbabile  ,    die  queste  finsili  compesinoni 

abbiano  aperta    la   strada  ad  una    simile  lìcensa^df 

stile  (a)  in  altri  paesi ,  ed  in  rerità  può  eooeepirsv 

r  idea  più  caratterislica  de^i  eeritti  di  Bemi ,  e  dei 

di  '  lai   compagni   o  segnaci ,    eoi  oonsideraie  essere 

quelli  in  Tersi  tacili  e  Tffaei  la  slessa  cosa^  ohe  sono 

le  opere  in  prosa  di   BaklaU  ,   di    Cervan^s  ^  e  d» 

Sterne  (a). 


(i)  Le  Opere  Burie»che  del  Bcrnì  e  di  altri  ,  dopo  d'e»« 
•ere  ftate  Mparatamento  pubblicate  ,  farono  accolte  da  Jn- 
fon  Frmneesoo  Griauni  detto  ii  Lasca^  e  pubblicate  di  nuovo 
dai  Cunii  m  Firense  nel  i548  è  i5^  il  i.  Tolume,  ed  il  3 
nel  i555  in  8.  .Esae  sono  aiate  sovente  ristampale ,  ma  gene- 
ralmente mutilate ,  ed  imperfette.  L' edizione  migliore ,  e  la 
più  compita  h  quella  ,  della  (|tia1c  il  I.  e  II.  volume  porlano 
ki  data  di  Londra  del  1713,  ed  il  IH.  quella  di  Firense  deU 
1*  anno  medesimo ,  ma  in  realtà  sono  stampate  a  IHapoli  »  e 
questa  ediiione  è  citata  come  testo  di  Hfigua  dagli  Accade^ 
Baici  deiim  Crusca.  • 

Ca3  JSecentrìeìlà  di  stile  ^  dice  P  originale^^  U  peggio  è  ohe 
questa  eccentricità  di  stile,  non  solo  è  passata  ad  altre  na- 
tioni  9  osa  si  è  troppo  diffusa  nell'  Italia  medesima ,  e  cdiral- 
leitativo  di  quella  semplic^i^k  ,  e  fiicilità  lusinghi  era  ,  è  stata 
da  molli  adottata  con  passione,  ha  distratto  molli  grandi 
ingegni  da  canti  più  sublimi ,  e  generalmente  ha  contribuito 
alla  corrusione  ansichè  all^  ingentilimento  della  liogua ,  e 
dello  stile, 

(a)  n  Benedetto ,  a  dice  Sannho  ^  »  queHo  che  primo  ha 
ft  inventato  il  sonno!  Qaesto  mviluppa  un  uomo  intieramente 
n  come  un  mantello,  a  Vlmeno  uà  sec^o  avanti  Cen^anits  , 
Berni  scriveva  in  tal  modo: 


'  Egli  h  tuttavia  oggetto  di  dolore,  ohe  una  gran 
parte  di  quelle  compoaiaioQÌ  sia  riprOTeTole  per  un 
grada  d*  iudecenaa  e  profanità,  che  rende  neoetsarÌQ 
lutto  Io* spirito  e  T eleganza  deli^ originale ,  ed  andie 
una  simpatia  coi  soggetti  loro ,  maggiore  di  quella 
ohe  provar  può  una  mente  pura  ed  inoorrotta^  per- 
ohè  lette  sieno  senza  disapprovaiione,  e  senza  disgusto. 
Non  può  duvique  fare  alcuna  sorpresa  il  vedere,  che 
queste  poesie,  molte  delle  quali  sono  state  scritte  da 
uomini  posti  in  alto  grado  nella  Chiesa,  abbiano  fatto 
ricadere  qualche  sorta  di  vergogna  sulla  prelatura  Ro- 
mana. Una  delle  produzioni  di  questo  genere  di  Gìo* 
9anni  della  Casa ,  Arcivescovo  di  Benevento ,  ed 
inquisitore  per  qualche  tempo  a  Venezia,  fu  indicata 
oome  un  particolare  esempio  di  depravazione;  ma 
potrebbero  prodursi  molti  eserop)  almeno  egualmente 
manifesti.  Anche  le  opere  iì  Bsmi  contengono  passi, 
e  perfino  intieri  componimenti ,-  non  meno  grosso- 
lani e  licenziosi,  che  le  opere  medesime,  che  dii 
luogo  alle  più  severe  censure  (i). 


■pi  ■* 


f>  QusUa  diceva  ,  cli^  era  la  più  bella 
^99  Arte,  il  più  bel  mestier  che  si  fiicetsej 
n  II  letto  era  una  veste ,  una  gonnella 
n  Ad  ognun  buona  <^e  se  la  mettesse,  .a 

Ori,  Innam.  Ub.  Ilf.  etuti.  )• 
(i)  L^  opera  di  Giwanni  della  Casa  ,  all«  quale  si  diade  , 
è  il  suo  capUolo  del  forno  ,  pubblicato  colle  sue  terte  rùnm 
nelle  Opere  Burlesche  ài' Berni^  e  d'altri  in  3  vo)uini.  Qoe* 
sta  poesia  ha  fiitto  nascere  una  quantità  d' inganni .  e  di  fiilse 
rslasioni,  che  maochiarono^  e  rendettero  singolamenta  odiesa 
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•  j  xm. 

Suo  Orlando^  Innamorato, 

» 

No0  era  tntUTÌa  il  Bemi  oosi  dato  all' indolenn . 
^«me  noi  potremmo  essere  indotti  a  credere  dal  ca- 


la memoria  di  queir  iiuigne  letterato i,  ed*  elegante  acrittore. 
Da  queste  accuse  ^i  fu  difeso  da  Mè-a^o  nei*  Jtnti^BaUlét 
"pari.  Il  segt.  119.  Egli  slesso  era  'tuitavia  estremamente  sen« 
sibile  ai  rimpi  oTeri  ^  che  incorso  ayeTa .  il  che  appare  dai 
l>elliSsimì  versi  larini  ^  da  esso  indirìuati  ad  Germanoi  ,  nei 
quali  egli  iBliaprete  di  gàustificarsì  ooirallegare ,  che  que^yersl 
edpeToli  erano  scritti  nei  momenti'  più  spensierati  della  sua 
gioTentù  ,  e  ch'egli  gli  avea  espiati  colla  regolatiti,  coirai* 
tÌTÌtii ,  e  'rolla  cootÌDetisa  della  sua  vita  ,  e  condotta  succe»* 
siTa  ^  pter  11  che  si  appella  alla  testimoniama  di  Bemifto ,  di 
Ftaminio  ,  e  de^  ab  ri  suoi  amici*  Questo  esempio  può  8er« 
Tire  di  lesione  ai  giovani  scrittori ,  affinchè  si  guardino  da| 
pubblicare 

n  Verso  giammai  che  trista  macchia  imprtma.  a 
Questa  cAi^iela  viene  ancora    più  nobilmente  raccomandata 
ae^  versi  medesimi  dell'  autore  : 

« 

»  Annis  abbine  Crigiuia  et  amplius,  scio 
n  MpttuU£  me.  fortasse  non  castissitanis 
f>  Lusisse  verbis  quod  aetas  tunc  mea 
ff  Aefum  me  adegit  inscia  «  et  semper  jocis 
n  l4Ìcenàus  gavisa  ^  coucessn  omnium 
•   »  inventa ,  quod  fecero  et  alii  item  boni. 
n  it  nunc  abft  juvenia^  lusus  permanete 
fi  Et  carmini  illi  nomen  adscribunt  meum 
f»  idem  quod  anie  erat ,  aec  adscribunt  dieaa 
.f»  Eamdem^  erat  quae  quando  id  olim  lusimus  9 
9  Se4  qaod  puer  peccavit^  accusant  seoam»  « 


rattere  eli*  ^li  affetUra;  e  ci^  appare,  safflcienf^* 
mente  dai  namerosi  6uoi  scritti ,  e  partieoUrmeoU 
*  dair  aVer  ogU  riformito,  e  nuovameote  moclellato  il 
diflìiso  poema  dell'  Orldnio  Innamorata  del  Gpate 
Bojardo.  Sì  è  detto  eh*  egli  latraprendease  qaeet'  ^ 
pera  in  conipetenza  coir  Orlando.  Furioso  deitJriosio , 
il  che  diede  occasione  di  accusar  Bòrni  di  presuo* 
si^ne  e  d*  igooraiMa',  laa  Borni  era  tix>ppo  ooosoia 
della  natnìra  de'  suoi  praprj  talenti ,  che  iavoioata» 
riamente  tratto  lo.  aveabo  ^erao  il  korlescQ  ed  il  ri-> 
dicolo,  per  supporre  cbe  io  uoa  compodzioue  di 
genio  serio  emular  potesse  qa^t  grand*  uomo.  EgU 
mostrò  tuttavia  in  questa  ed  in  altre  paKi  de*  snoi 
scritti  ,  eh*  egli  pottiva  ali*  occasione  sollevare  il  suo 
stile:  ed  i  Tersi  che  servono  d*  introduzione  a  eia- 
^un  eantP  deli*  Orlando  Innamorato  ^  ^hì  sono  gè? 
neralmente  di  sua  propria  inr^nsioiie ,»  non  sano  la 
parti  meno  ammirate ,  né  le'  m?no  pregeroU  di  quel- 
r  opera.  Dalle  varie  edizioBi  di  questo  poema  rifor- 
inato ,  che  nsoijN>no  dai  torgh|  ppoo  dopo  U  sua  pri* 
ma  comparsa  ,  e  che  sono  anidra  avida  mente  i^cer- 
cate  (i),  può  congetturarsi  che  le  alterazioni ,   o  lo 

*  'HI  P      11  III  ^  ■ 

Le  opere  del  Casn  ftirono  raccolte,  e  puhhllrate-ia  5  i^- 
lami  ÌQ  4  ta  Veneiia  nel  '7^S.  Tanto  I  ftuoi  Tersi  quanib  le 
fue  prose  possono  essere  conooafca  tra  i  più  puri  modelli  del 
eolto  sciÌTere  Italiano. 

(i>  La  prima  di  queste  edizioni  è  quella  de^  Oitutti  nel 
ìS^i  in  4.  ^^  accora  pubblicato  in  Miluno  nette'  cate  àf  An^ 
drti^  Cairn  nel  i54a  in  4  eoa   priTÌlo^o  del  Papa  »    e  deUfl^ 


7^ 
■ferme  del  Berrti  ^  9èt%%mmFO  a   dm.iA  poema   di 

Binario  «na  maggiora  oelebrità.  L*  impresa  ,  dia  Bm'* 

ni  oondaMe  a  tarmine,  ern  già  slata  tentata  da  far} 

di  lai  G^nlemjMHtaqei^   e   particolaipmeiile   da  Trafilo 

Folengii  e  da  l»dm^  Dolce  ^  dei  qnsli  alcuno  non 

aaadasaa  a  termine  il  sto   luvorQ.    Sembra  soltanto 

cjha  PÌ€irf>  jtretino  ayes^  rintensioae  di  dediearsi  a 

questa    impresa,  che  tatiayia   dopo   qualche   tempo 

abbandonò;  e  se  noi  dobbìaaso   giudicar^   dal  saggio 

ài  ik  lai  epici  talenti  dato  nel  suo  poema  di  Msp- 

Jba ,  il  mondo  non  ha  sofferto   alcuna  perdita  per 

questa  sua  delerminaaione, 

i  XIV, 

TeoftJo  FoUngi.  -«*  «fttoi  viersi  nu^arwnioi 

ed  altre  opere. 

Più  straraganti  ancora  degli  scrìtti  del  Bsmi  sono 
quelli  del  suo  eontemporaneo  TeqfUo  Falengi  dì  Man- 


Stato  Veoeto  9  9  dì  aaoTo  in  Veaetia  ttsl  iBiS  oau  la  aiiiau 
ài  molte  flUnse^  che  tono  tattavU  pooo  iaporianii.  Si  dice 
che  altra  edizione  aiasi  pubblicata  in  Venesia  per  Gi^oùmM 
Scolto  nel  iS'fi.  Qimdrh  .Tom.  JF,  /».  55'|.  MoBnuoeheUi  iF". 
9cyaj  ma  io  credo,  che  questo  sia  T  Oriando  Immanirm^  f 
riformato  da  Lod-nfioo  Doittenichi  ^  almeao  io  posseggo  una 
copia  di  quest^uliima  opera  colla  slessa  iadicanione  d'aaao^  e  dì 
aampatore.  L'  ultima  edisioue  ,  che  porta  la  data  di  f ii snae 
dei  x^aS  ,  ma  inlatù  è  siampata  a  IHapoU  ^  Tiaa  riguardata 
come  la  più  cprreiia. 


So 

toya,  meglio  cono8cmto  ioti»  Il  àome  th'egli  àrnimiè 
dappoi  di  Merlino  Coccafo,  Egli  era  pure  'éòclesiaati- 
00,  esaeado  entrato  fino  deli'  anno  tSoj  in  età  di 
eoli  iS  anni  nelF  ordine  de*  Banedettìni ,  nella  qiiale 
occasione  egli  lasciò  il  ano  noiM  di  Oirolamo  ^  e 
prese  quello  di  Teofih  (i).  I  saoi  Toti  religioai  non 
eatinsero  però  in  esso,  le  passioni  amorose,  ed  an 
violento  attaccamento  che  egli  prese  in  seguito  per 
ana  gioyane  dama  nominata  Girolama  Dieda  lo  in- 
dntae  ad  abbatìdonàre  il  suo  monastero.  Dojio  ayér 
menato  per  dirersi  anni  una  yita  sregolata  e  yaga- 
benda  ,  egli  pubblicò  le 'sue  poesie  ma^aronieke ,  nelle 
quali  con  una  singolare  mescolansa  di  latino  e  di 
italiano  insieme  a  yarj  dialètti  del  basso  popolo ,  e 
coli'  àpplìcaaione  delle  forme  di  una  lingua  alle  frasi 
di  un'  altra ,  produsse  una  specie  di'  lingua  mukurtt 
la  quale  per  la  sua  singolarità;  e  per  la  sua  Tarietà 
capricciosa,  gli  conciliò  ammiratori  ed  imitatori  (a). 
Non  è  fàcile  a  concepirsi  come  una   persona   dotata 


<i)  Tirahosohi  Storia  della  Leti,  Itai.  T.  VIL  p.  L  p.  3o3« 
f%)  Tirab0$eki  ci  inferma,  che  la  prima  edizione  fof  qadla 
di  Veneiia  del  iSig,  ma  Fontamni^  e  Zeno  citano  una  edi- 
sione  contenente  le  sne  eglo^e ,  e  i  primi  sedici  libri  del  poema 
di  Baiào^  stampata. a  Venezia  nel  i5i7  in  8.  Essa  fìi  poco  dopo 
ristampata  a  Veneiia  nel  iSaor;  e  da  Alessandro  Paganini 
TutcuLAWi  AF^D  LjcuM  BxMJCMwsxM  nd  tSsi  ,  ornata  di 
Srottcscbi  sumpati  in  l^gno  col  'seguente  titolo  : 

n  Opus  MMtaaxri  Cocàix  Poetae  Mantaam  Maearonicorumy 
totem  in  prUtinamfohnam  pét  m»  magistmm  jÉcquariwn  LodO'^ 
iam  optime  redaeiwn  ,  in  Am  ù^a  noCaliir  tifalù  divkunu 


X- 


8i 
di  faknti  e  di  lettentnn,  per  meno  dei  qoali  cer- 
Umente  Folengi  ei  diatiiigueva ,  potesse  ncrìfioare  e 
queste,  oomposisioiu.  ùai  si  graade  porzione  del  tem- 
po, quale  rìcliieder  potesno  il  loro  numero  e  la  loro 
'  '  s  9  sema  debbio  un  piccolo  saggio  aTrri)be 


Zajtjtokxlla  ,  quae  de  amore  ToneìU  erga  Zaninam  tra* 
ctau  Quaa  eentUU  ex  tredecim  tonoiegiU,  Meptem  eelogu  ^ 
et  Mina  stramòattolegia, 

n  Pmamtasiam  Maearonieon ,  dwitum  in  uigintifuinqué 
MaMronicU ,  traeuuu  de  geaU$  magnanimi  et  pitdentisnmi 
Baidi. 

M090liEAX ,  Faoeùu  iiher  in  tribue  partièuM  dwieut  j 
et  trmetans  da  cruento  certamkne  MueeankHp  et  Formiàa^ 
rum» 

LzMXLivs  EpietoiarwH,  et  £pifprammatum  ad  variae  perm 
eonas  dùrectarwn, 

n  HmxAmtOW  Joannis  Barieooeiae. 

n  Merdiloqui  ytorido  Scardaffi  sterecre  nupar 
n  OmniòuM  in  bandi»  imbotuutta  fuL 

f9  Me  tamen  Aquarii  Codotae  sguratio  layit^ 
n  Swn  quoque  Salgono  faeta  pianta  muo. 

9  Ergo  me  pepuU  oomprantee  seiuite  bursae, 
n  Si  qui*  at^aritia  non  emit,  iUe  mi$er,  u 

Folengi  poco  dopo  riformò  ,  ed  alt«rò  quoftt'  opera  ,  ad  og- 
getto di  corrj^ggere  un'  accessÌTa  teadensa  alla  satira  ,  ed  una 
nnoTa  odiskme  txx  pubblicata  sesia  indicaaione  di  anno  ,  di 
luogo  9  o  di  stampatore,  ma  uscì  in  Venexia  nel  i53o.  La 
edizione  del  i5ai  si  cmisidera  tuttavia  come  la  migliore  ,  ed  è 
stata  il  modello  di  tutte  le  ristampe ,  che  si  sono  &tte,  in  j>ar- 
ticolare  di  quella  di  Venezia  Apud^  Joan.  Fariscum  et  socios 
nd  t573«  Una  splendida  edizione  dei  Tersi  macaronicidi  Fo^ 
iengi  in  due  Yolumi  in  4  ^u  pubblicata  in  Mantova  nel  1768^ 
•  nel  1771  colla  Tita  dell'autore  scritta  da  Gian  Agostino 
Oradenigó  Vescovo  di  Ceneda. 
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potato  éoddisfare  la  citriosHà  £  -molti   de'  suoi   let* 

tori.  E*  «tato  detto'  veramente ,  ohe  la  saa  prima  io- 
tensiofìe  <{aella  fesse  di  comporre  un  poema  èpico 
fu  latino  ,  il  qnale  superar  potesse  V  Eneide  ;  ma  che 
trovando  e^\  per  la  decisione  de*saoi  amici  di  aro- 
re  imperfettamente  riyaliisato  col  Bardo  Bomaao, 
diede  ii  suo  poema  alle  fiamme ,  e  cominciò  a  diver- 
tirsi  conquesti  stravaganti  componimenti |  alcuni  dei 
quali  tuttavia  mostrano  talvolta  una  vivacità  di  im- 
maginscione ,  e  di  arte  descrittiva ,  e  contengono  passi 
di  un  merito  poetico  tanto  distinto  ,  che  se  egli  de- 
dicato si  fosse  ad  un  genc^re  più  serio  di  oomposi* 
sioni ,  probabilmente  avrebbe  potuto  prender  Inogo 
tra  i  primarj   poeti  latini  delf  età  sua. 

Neh*  anno  ìSviS  FoUngi  sotto  il  nome  di  Umer- 
no  Pitocco  pubblicò  in  italiano  il  ano  poema  epico 
burlesco  di  Oriandino ,  opera  che  Si^uopre  ancora  pia 
evidentemente  il  vigóre  della  sua  immaginazione,  e 
la  sua  grazia,  e  la  sua  facilità  nel  comporre^  e  rhe 
scritta  non  essendo  nello  stile  grottesco  e  liosasioso 
delle  sue  prime  produzioni  ,  può  essere  letta  con  molto 
piacere  (i)*  Dee  tuttavia  osservarsi,  che  tanto  questo 


(i)  Questo  poema  diviso  io  olio  canti  %  stato  rtstsi&pato 
diverse  volte  dopo  la  prima  edizione  falla  da  Sabhio  io  Ve- 
nezia nel  I S26  ^  principHt mente  da  Grvgwo  dei  Cruori  Della 
città  medesima ,  e  nello  atesso  anno  ;  in  Himinì  da  Sonctno 
Di'!  i5a7  (  é'd'zione  castrata  ) ,  in  Vcnesia  dal  Ses$a  nel 
i53oe  ni'I  i53c),  e  di  nuovo  dal  Bindoni  nt\  i95o;  delle 
quali  edizioni  T  ultima  è  stau  contrafiitia  oon  ona  sumpa 
(ìnUi  sotto  la  data  medesima  ^  ma  di   una  esectuione  molu^ 


•3 
pobma,  «{uantD  k  lae  mictronicfa^  abbottdaiio  di 
patsi  osceni  «  ciroosUosa  che  ih  t{tte'  tempi  eembri 
arere  in  qaalche  inedo  dialialo  le  prodaaìoai  degli 
eccleaiaatìci  da  quelle  dei  .laici  (a).    Penlilo  però  dai 

piar  Ueliot.  Al  fiii«  tir^Tati  mi  ìediriBvo  «peli^alibo  dall'autor*, 
nel  ^uaU  eg\i  tcnu  di  difenderti  dall'  accuaa  di  cmpietA  per 
ayere  satimzato  il  clero  souo  il^  carattere  di  Afonsigrtore  Grif- 
f arotto  ^  e  ci^  che  era' molto  piA  péritólofto  per  at>Br  mo- 
ftraló  i{ua(chts  pttriialkà  pél-  la  cauM  dèlia  etfbnna.  Zmvtk  Am* 
jioc.  al  Fontani  T,  I.  p*  3a3. 

Ja)  Questa  oMerraaione ,    che   Fautore  ha  fatto  con  pieaa 
buona  fede ,  sarebbe  giusta ,  se  in  quel  tempo  molti  laici   si 
fossero  dedicati  alla  letteratura ,    ed   aVesìerO  coìte  ìdro  hìih 
che  «  e  cogli  s6ritti  loro  p^ottoéao  i  Kuòaf  atadj  ili  Italia.  Ma 
è  da  riflettersi,  che  dal  mOmcniOf.  ohe  li  avìlapp^Yailo  dal 
ialiti  in  alena  giotane  ,  ohe  per  la  sua  aascica,    o  pel  suo 
grado  destinalo  non  fosse  alla  milizia  ,  gli  si  iacea  restire  uà 
abito  ecclesiastico,   e  si  incamtninaTi   per  la  Via  clericale.   I 
Uici  stessi ,    che  era&O  dotati  di  tal«ttil  ^   e  fomiti  di  cogni- 
zioui  ,  correvano  tutti  a  &oroa ,  massime  dac^chè  si  rese  cele^ 
bre  la  liberalità  di  Leon  X  Terso   i   letterati,   siucome  motti 
ascmpj  06  abbiamo  ;  e  colè  Tasùraao  da   praù  ^  o    enira- 
trano  anche  negli  ordini  sacri  »  afRne  di  readersi  capaci  a  con- 
seguire qualche  benèiiaio.  Questo  produsse  aduaqae ,  che  lutti 
k  letterali  eraho  eoelesinatici ,  o  per  io  meqo  ne  TestiTaao  Pa** 
bito ,   e  ben  raro  si  troverà  uà  uomo  ca]el»re  per  dottrina  in 
qaa'  tempi,  che  Hoe  prendesse  quelle  insegoe  per  poter  couse  - 
guire  qoalehe  prelatura  ^  e  qualche  ufficio  uelta  corte  del  Papa. 
Xiofl  può  dunque  aaseriisi  »    «he   la  licenza .  distiuguease  gU 
fterilti  degli  ecclesiastici  da  quelli  de*  laici  ^   ma  piuttosto  ddo 
compiangersi  lo  spirito  di  quella  eia  ^   nella  quale  tutti  i  mi-t 
glisH  ingegni  liberalmeiite  edudati  ,   e  traiti  forse  malgrado 
loro  allo  aiaio  éocfesiastieo  ,  pottaTano  negli  scritii  loro  quella 
Ucanaa  ^  ohe  pur  troppo  si  rendea  osaarrabile  aacha  aa^  loro 
eo>tuipi. 
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saoi  errori ,  o  stanco  della  sua  condotta  diaordiaata , 
Folengi  tornò  poco  dopo  alla  sua  cella ,  dove  la  som 
prima  occnpasione  fu  dì  scrivere  un  ragguaglio  dei 
enoi  errori ,  e  delle  TÌoende  della  sua  yila  passata , 
che  stampò  sotto  il  tìtolo*  dì  Ckaos  del  tri  per  uno , 
più  capriccioso  ancora  e  straTaganto  che  nén  tutti  i 
precedenti  di  lui  scritti  (i).  Decrescendo  quindi  ìa 
esso  il. fuoco  della  fantasìa,  o  V  ardore  delle  passio* 
ni,  rìyolse  i  suoi  taletiti  a  soggetti  religiosi,  e  com- 
pose un  poema  delT  umanità  del  Figliuolo  di  Dio , 
il  quale  probabilmente  non  si  conciliò  un  sì  gran 
numero  di  lettori ,  come  le  prime  sue  opere  (2).  Es- 
sendo stato  nominato  priore  del  piccolo  monistero  di 
'8.  Maria  della  Ciambra  nell'  isola  di  Sicilia,  egli 
compose  colà  ad  istanza  di  Ferrando  Gonzaga,  allora 
yicerè ,  un'  poema  in  terza  rima  diviso  in  doe  libri  , 
intitolato  la   Palermita,   ed  inoltre  tre   tragedie   in 


(i  >  n  tao  Tri  per  uno  è  diretto  ad  esporre  i  tre  diffisKad 
periodi  della  tìUi  dell*  autore,  e  fìi. stampato  la  prima  volta 
ài  Venesia  nel  tSi'j  ^  e  di  naovo  nel  b546. 

(a)  Stampato  a  Vennia  da  Aureiio  Pineto  nel  i533.  Q«fr« 
■t*  opera  è  diTÌsa  in  dieci  canti ,  nel  primo  de*  quali  Omero 
e  Virgilio  sono  introdotti  a  conTersare  in  fiivore  di  quattro 
cristiani  poeti  ,  che  scrissero  sulla  umanità  del  figlio  di  Dio  ^ 
i  quali  sembrano  essere  il  Fotgo  ,  o  sia  Foiengi  medesimo  , 
Sàhmuarof  FieU^  e  Scipione  Copeee.  Folengi  sembra  essersi 
imbevuto  di  alcune  dottrine  dei  riformatori,  che  egli  però  non 
era  abbastansa  ardito  per  confessare  più  apertamente  ;  e  sem-* 
bra  essersi  finto  passo  come  Davide  davanti  ad  Ackish  ,9  ed 
f>  essere  andato  tentone  alla  porta,  ed  aver  lasciale  c«ien  la 
if  sdaliva  lungo  il  suo  mento*  « 
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y^tÈo  èopra  aoggetti  lacrì  ',  componitnenli  >  che  noù 
iuroiio  mai  pabblicatì  (i).  Molte  altre  opere  di  Fo> 
lengi  SODO  accennate  dai  di  lai  editori ,  o  dagli  acrit* 
tori  della  di  lai  yita.  Egli  mori  V  anno  1 544  ^^^  pno« 
rato  di  CSampese  non  langi  da  Basaano  ^  e  fii  aepolto 
nella  Chiesa  di  8.  Croce. 

5  XV. 

ImiiaMiane  dtgU  antichi  classici  Scrittm.  -^ 

Trissino* 

.  Benché  lo  studio  delle  lingue  antiche  fosse  già  da 
molto  tempo  risorto  in  Italia  ^  sembra  che  alcuna  idea 
non  si  fosse  concepita  avanti  V  epoca  di  Leon  X  del 
miglioramento  dello  stile  nella  Italiana  composizione , 
ottenibile  con  una  più  stretta  aderenxa  alla  regolarità  , 
ed  alla  purità  dei  Greci  e  Romani  scrittori.  Eransi 
fatti  yeramente  aldini  sforzi  per  trasfondere  lo  spirito  , 
o  almeno  il  senso  di  quelle  produzioni  nella  Italiana 
favella.  Le  Metamorfosi  d*  Ovidio  (a) ,  e  ì'  Eneide  del 
Baldo  Mantovano  (3)  ^  erano  state  per  tal  modo,  tra- 


(i)  La  CeìDÌUa ,  la  Cristìnm ,  e  la  Caterina,  '  Zeno  nou  al 
Fontan.  y.  I.  p.  3oa. 

(9)  Tradotte  da  Giwanni  Buonsig/tore^  come  si  sappone  ttd 
XIV.  secolo  ^  e  stampate  a  Venesia  da  Giovanni  Rosta  nel 
X  Ì97.  Morelli  Bih.  Pinel  V.  IV,  art,  2069.  Haym  Uh.  ItaL 
118  ,  e  i3 

(3}  L*  Eneide. ridotta  in  prosa  per  Ataruigio  Greco,  Vi^ 
cerna  per  Ermando  di  LevUlapide  i^'fi. 


dotte  in  pifosa  ;  e  la  Tebaìde  di  Aoiié  (t)^  h  Par* 
saglia  di  Lucano  (a),  le  eatire  di  Giovenale  {3}  con 
alcnni  frammenti  separati  degK  soritti  di  Oridio  (4)^ 
e  di  Vigilio  (S) ,  erano  stati  tradotti  in  ^ersi  Italia- 
ni; ma  in  cesi  rossa  «  e  sdolcinata  maniera^  da  pro- 
durre come  un  cattiTO  specchio  una  caricatura  piat* 
tosto  die  una  somiglianza.    AHorckè  i  letterati  Ita- 


fi)  Tebaidc  di  StmÈio  ,  io  «ttè^a  riva  da  &asmo  di  fW' 
posorie,  f^en.  ap.  Pran.  franeeMcki  i470* 

(a)  Lucano  UFargaglia,  tradotta  dal  Cardinale  Montichiello, 
Hilano  ,  per  Cassano  <2h  Manugatii  i^cfì,  in  4- 

(3)  Le  satire  di  CioTenale  m  tersa  rima  da  Cnatfpo  Som^ 
matipa  ,  in  Trevif^i  ^  t48o  in  fo). 

(4)  Da  Arte  Ama&dì  in  teraa  flima  ,  Milanq  per  FiHfpo  di 
Mantfgnù  i49Ì*  Vi  è  pare  un*  altr^  edisione  sema  data,  che 
h  probabilmente  la  prima.  MoreUt  Uè.  Pinell*  T.  If^.  art* 
ao6i. 

(5)  BttcoUché  di  yirgUio  per  HgfnmHlo  Pulài  di  ktìno  la 
Volgare  tradoitte,  stampale  coti  alarne  d#lle  BufioOchc  di  Fran^ 
eesco  Artoehi,  Hieronjrmo  Benifieni.^  et  Jacopo  Fiorino  de 
Buoninsegni,  Fior,  per  àfaettro  Antonio  JUisckomini  t^^.  ^ 
yita  di  Lorenzo  de^  Medici  T,  /.  0.  994*  '^  dégno  ossero 
Taro ,  che  -il  S.  H^arton  non  è  corretto  nell*  asserire  ,  c^  l< 
BucoUche  di  Virgilio  furono  tradoi  te  in  Italiano  da  Bernardo 
Pulci f  Fossa  di  Cremona,  Beniuieni ^  e  Fiorini  Buoninsegni» 
Storia  deiia  poss.  Ingtese    V.  lì,  p,  sd6«   I  soli  tradullori  di 

*  f^irgilio  furono  Bernardo  Pulci  ,  ed  EsfongeUstM  Fossa ,  es^ 
sendo'eomposiaioni  ociginali  le  BuooHehe  ài  Bemnemi  ^  e  di 
BwHìimsegnL  La  traduzione  di  Fbssa  poru  per  tìtolo.  Bv^ 
OBOLICA  X^ULOASM  Jis  ViEOtLio  composta,  per  el  clarissimo 
poeta  Frau  Fi^àngeiista  Fossa  de  Cremona  dell*  ordine  del 
Serri  H.  ceca  LXXXX  in  Venetia,  U  traduuoOo  k  HI 
tersa  riina  ,  aa  sonunameota  rosea  »  e  seorseita* 


liani  fitfoiio  pili  profondamente  istmtti  nelle  opero 
degli  antichi,  essi  oominGiarono  a  sentire  T influenza 
del  lord  gusto,  e  ad  imbeyerai  in  qualche  parte  del 
loro .  spirito.  Non  più  soddisfatti  del  lungo  e  penoso 
laToro  di  tradurre  quegli  autori ,  essi  con  lodevole 
«mulaaione  intrapresero  di  riTalisatare  coi  celebrati  a« 
Tansi  degli  antichi  injegni  per  messo  di  poduiioni  di 
egnal  genere  nel  natio  loro  lingnaggio.  Per  giugnere  ad 
eguagliare  i  loro  grandi  modelli  »  essi  si  arrischiarono 
perfino  a  metter  da  parte  i  TÌncoIi  della. rima,  e* ad 
introdurre  un  genere  ^di  metro ,  che  pel  suo  effetto 
dipendea  solo  dalla  elevasione  ed  armonìa  della  lio^ 
guSy  e  dalla  yarietà  delle  pause,  ansichè  dal  conti- 
nuo ritorno  di  una  eguale  desinensa.  Quello  ohe  a  buon 
diritto  può  dirsi  arer  formato  il  primo  ^  ed  eseguito 
in  qualche  parte  questo  lodevole  disegno ,  è  il  lette* 
rato  GìQon  Giorgio  Trissino  ;  e  bencliè  le.  sue  .facoltà 
poetiche  non  fossero  proporsìonate  all'  impresa,  che 
egli  si  era  assunta ,  tuttavia  lo  stile  puro  e  classico 
da  esso  per  tal  modo  introdotto,  diede  origine  ad 
alcune  delle  più  corrette  e  piacevoli  prodosioni^  che 
uscite  siano  in  lìngua  Italiana. 


.  aa 


§.  XVI. 

Trissmo  introduce  i  versi  sdohi  ItaUanL    * 

Trìssino  nacque  di  una  famiglia  nobile  di  '  Vicenra 
nell'anno  147S;  ^  per  alcun  tempo  rìcerette  istru- 
zioni dal  celebre  greco  letterato  Demetrio  CaleondHa 

_  m 

in  Milano  (i).  Dopa  la  mòrte  di  sua  moglie,  che 
perdette  |iei  primi  anni  della  sua  gioyentù  ,  egli  passò 
a  Roma  ,  dove'  ottenne  particolar  fafore  da  Leon  X , 
il  quale  lo  impiegò  in  diverse  missioni  importanti, 
ed  in  particolare  in  una  alF  Imperadore  Massimilia- 
no (3).  I  versi  sciolti  Italiani ,  o  i  versi  senxa  rìma^ 
fiirono  la  prìiùa  yolta  usati  dal  Trìssino  nella  sua 
tragedia  della  Sqfonisba  ,  e  sono  certamente  molto 
meglio  applicati ,  che  non  la  tersa  rima ,  0  T  ottava 
ad  opere  di  una  certa  lunghezza  (a).  Lo  stesso  me- 
todo di  versificazione  fu  tuttavia  ilnpiegato  verso  il 
tempo  medesimo  da  diversi  uomini    celebri  pei  loro 


(1)  Trìssino  con  lodevole  gratitudine  eresse  nella  chiesa  di 
S.  Maria  della  Passione  a  Milano  un  elegante  monumenu» 
alla  memoria  del  suo  precettore  morto  in  questa  città  Panno 
i5ii.  Tiraboschi  Stor.  delia  Lésu.  Itai,  T,  f^L  p.  IL  /k  i3a. 

(o)  Trìssino  nella  ded'icasione  della  sua  Italia  Uherata 
air  Imperadore  Carlo  V. 

(a)  Poemi  lunghissimi  si  hanno  in  tersa  ^  ed  in  ottava  rima 
che  punto  non  annojano.  Si  sarebbe  più  acconciamente  detto 
in  questo  luogo»  che  i  versi  sciolti  erano  meglio  calcolati  per 
Ìl  esercizio  della  declamasione.. 


talenti ,  ed' un  hmoaò  ctitièo  Italiano  atseil  3,  olle  esso 
,9  era  atat^  impiegato  prima  da  Luigi  Alamanni  nella 
„  aaa  tradiuioi^  dell'Epitalamio  di  Peleo  e  di  T^  di 
,,  Catullo  \  poco  dopo  da  Lodovico  MartMi  nel  tradarre 
^y  il  qnarto  libro  dell' Eneide,  e  dal  Cardinale  Ippolito: 
,)  €fe'JHe£Ì0i  nel  tradurre  il  aecondo,  ad  imitàaiooe*del 
I,  qaale  Trissino  poco  di^-  conpose  in  Terai  egnali  il. 
,,  ano  epioe  poema  idtltaUa  Uberaia  da  Goti  (1)^  ^* 
Ma  deve  rifletterai  cbe  V  Italia  ISfcrata  non  era  la> 
prima  opera ,  nella  qn^le  IWirano  impiegato   aToase  i. 
Tersi  aciolti  y  eaaendo  stata  scritta  la  sua  tragedia  di 
iS^^&nù&a  almeno  dieci  anni- acanti,  ch'egli  cominciaa- 
ae  il  ano  poema  epico,  e  finita  nd  i5iS  (a).  Eg^i  è. 
certo  tattaTia ,  che  ndl'  anno  medeaimo  Giovanni   Ru' 
celiai  serisae  in  Tersi  aciolti  la  aaa  tragedia  di  JRo5- 
manda  i  ma  .siccodké  egli  indirissossi  a  TVìmiuo,  come 
a  aap  precettore  nelle  lettere  ,   e  siccome  le  pretese 
di  Trissiao  aUa  preceden^sa  per  queato  riguardo  sono 
confermate   dalla   confessione  espressa  di  Palla  /?u- 


(1)  Lettsre  di  Ciaudio  Toiomù  fatate  nel  giornale  '  tW  let- 
teraii  V.  XZFL  p,  ago. 

(a)  Appare  da  una  kuera  di  Giovanni  Biteellai  al  TVùtf-, 
noy  scritta  gli  8  norrembre  i5i5,  che  Trissino  avea  già  finito 
.allora  la  aua  tragedia  ^  che  egli  tntendea  di  fu  rappreaenuro 
timaiiai  .a  Leon  X;  probabilmente  in  occasione  del  di  lui  viag- 
gio e  FirflDss  hi  quella  anno.  Zeno-  note  al  Foni,  Biò.  Itai» 
V*  /•  p.  4^«  Cséa  non  fa  aUunpau  tutuvia  fino  al  i5a4  a«l 
qoal  tempo  fa  pubblicata  in  Roma  per  Lodovico  degli  Arri^ 
ghi  Vicentino,  con  una  dedicatoria  indirissata  dall'  autore  a 
Leon  X  durante  il  tempo  del  suo  ponóficalp ,  che  il  lettore 
trorerà  nell'  Appendict  If.  CLXllL 


o&Um  flrÉtdlfe  4i  GÌM9fMm'i  ìm>ì  poHiaiM  confidente» 
mesto  Allribaira  a  rm^tno.  Fonpre  ddU  inTcnnQ. 
nt  (i)  ;  a  metto  4>he  non  ai  eredaiio  sufficienti  « 
tHrlMure  ì  enoi  diritti  i  recami  dello  alorioo  Fiorenti- 
no Jacapo  Sardi ,  il  qnaie  diede  un  aa^o  di  Tersi 
eciòlli  nel  prologo  della  a«a  commedia  intitolata  YA' 
micÌMÌa  I  che  ai  aappone  rappresentata  innansi  ai  Ma- 
|[Ì8trati  di  Firenae  verso  V  anno  i494  (^)*  La  trage- 
dia di  S^fdmisba  merita  tnttdYia  una  meosione,  noìEi 
aòlo  per  aTcre  introdótta  la  prima  volta  in  nao  piii 
generale  i  persi  seioki y  ma  ancora  per- esaere  la  pri« 
ma  tragedia  regolare,  die  comparaa  sia  dopo  il  ri- 
nascimento delle  letten».  Il  neaae  di  tragedia  era  atato 
per  verità  adottato  da  prima  ^  ed  anche  la  storia  dì 
Sofoniaba  avea  fermato  il  aoggetto  di  '  tin.  componi- 
mento drammatico  in  ottava  rima  'presentato  da  Ga^ 
hctio  marchese  del  Garretto  ad  Isabella  marchesa  di 
Mantova    (3);    ma   qneata  prodnaione  non  altrimeolì 


-  (i)  n  Voi  losie  il  primo  che  questo  modo  di  terhiefc  ia 
fi  versi  materni  liberi  dalle  rime  poneste  ia  lace  eie,  «  Heib'- 
eoBÌoiM  dèi  poema  deUe  AfU  al  Trinino. 

{%)  Qaesu  quistione  hi  fiitto  aasoers  mm  gnoMle  dtversiiA 
di  opiaìoaitra  Measignore  Fommnim^  ed  il  tao  aererò  com* 
meatatore  jÌpo»toio  Zeno  ,  che  i  lettori  veder  potnaao  adi  a 
Bibàoiàim  deità  eioquema  indiana,  V,  /.  fr.  59^ ,  e  '«9r« 
Qaeaio  paatò  è  auto  anooia  diacaaio  dal  aig.  Waik»  nel-* 
P  Àppeadioe  allo  aae  mefuorìe  stoncke  deOa  tragèdia  ìudiana, 
fir.  ti,  p.  ao. 

(3)  Maffn  Teatro  tudiano  V.  L  pref,  aita  Safoniska  del 
Tri§sino% 


cèe  la  Virginia  9i  Jeeolii^  ed  «Itfe  opere  MU  itetsa 
liatara ,  erano  cosi  imperfetta  nella  loro  disposi» 
vione,  e  così  male  adattate  alla  teatrale  rappresen* 
iasione,  ebe  accrebbero  ioveoe  di  dimianire  F  onora 
dovuto  al  Trissino ,  il  qoale  non  segaendo  V  esempio 
de^  suoi  eootemporanei  ÌAtrodasae  noo  stile  più  oar- 
letto ,  e  classieo  di  composiaiooe  dranmtatìea  (t).  L« 
storia  oompaasionoTole  di  questa  tragedia  ^  appoggiata 
al  Fsccoato  di  Um  nal  libro  XJII  della  ina  storia  « 
4  già  beo  conosciuta  avendo  fomuto  sorente  il  sog^ 
getto  di  rappresentasioni  teatrali  in  qnesto  paese.  Sarà 
danqoe  sufficiente  Tosserrarei  cbe  Trissino  sema  molto' 
allontanafsi  dal  racconto  della  storia,  diede  una  dram« 
malica  forma  agli  incidenti,  la  qai|le  rende  la  sua 
prodasiooe  interessante;  e  yi  si  trovano  sparsi  molli 
passi  pieni  di  espressione  e  di  sentimento.-  Al  tempo 
stesso  dee  accetdarsi ,  ebe  la  dignità  dello  stile  tra* 
gico  nou  tì  è  sempre  egualmente  sostenuta,  e  cbe 
V  autore  spesso  ti  lascia  vedere  una  prolissità ,  un 
languore ,  ed  una  insipidità  tanto  di  sentimento  , 
quanto  di  stile ,  cbe  (a  molto  torto  alt*  interesse  della 
<^iopo8Ì2Ìqne.  -  * 


(i)  Gtraldi  nel  prologo  al  suo  Or  becche  lo  dìtatea 
n  11  Trissino  gentil  ^  che  col  suo  canto 
H  Prima  d*  ognilki,  dal  Tebro,  e  étAVUyno  , 
9»  Olà  tratae  la  Tragedia  a  V  onde  d'  Arno,  m 


9» 


5xvn. 

Suo  poema.,  T  Italia  likerala  dai  G<^. 

Non  fo  tattaria  se  non  nell*  anno  tS47  9  che 
Trissino  pubblicò  i  nove  primi  libri  del  suo  poema 
epico  r  Italia  liberata  dai  Goti  ,  del  quale  gli  altri 
otto  libri  comparvero  nel  i548  (i).  In  questo  poe- 
ma,  al   compimento  del  quale  V  autore  spese   circa 


Ci  )  Quasto  poema  ,  come  pure  U  seconda  ediaioiie  della 
Sofonisbii  nel  i5a9,   furono  stampate  colia  introduzione  hUM, 
In  quella  occasione  delle  lettere  Greche    per  determinare  con 
ima  maggiore   precisione   il  modo   della  pronunciaxione    Ita-« 
liana  :   di   che  V  invensione  è  dovata  al   Tnumo ,   benché 
V  autorità  sua  non  sia  riuscita  a  &me  adottar  V  oso  general- 
niente.   Egli  dedicò  il  suo   poema   ali"  imperadore   Carlo  V 
con  un  indirixto  »   nel  quale  spiega   i  molivi ,    che  lo    hanno 
indotto  a  tentare  questa  impresa  ,   e  rischiara  alcune  panico- * 
lari  cireoetanic^  della  sua  Tita.  Dirersi  passi  di  qaes  o  poema  • 
Inrono  reputali  ofifensÌTi^  avendo  l'autore  censuralo  seTeramenta* 
la  oondoua  di  alcuaft  Aomani  Pontefici,  ed  egli  io  conseguens^. 
li  cancellò  nelle  copie,  che  ancora  r>maueano  iuTeadute^  cir- 
oostansa  ,   che  fece  nascere  molte  (escussioni  tra  i  bibliografi 
Italiani.  Fontanini  BihlioL  Itai.    T.  /.  p.  a^  ecc.    Siccome 
uno  di  que^  passi  tagliati   fuori  si  riferisce  particolarmente  al 
«oggetto  dei  Tolami  precedenti  di  quest*  opera  ,    io  ho  voluto 
presentarlo  ai  lettori  tratto   dalla   prima   raristìma   edUìone  y 
siccome  TÌen-  nominata  da  Tiraho%ch'\   In   questo    estratto   si 
troTerà  parìmenù  un  saggio  del  modo  particolare ,   nel   quale 
Trissino  tenò  di  introdurre*  V  uso  dell»  lettere  Greche.  Ap» 
p€^  If.  CLZir.  Vedami  pute  U  nou  addizionali. 
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rént'anni^  egli  si  propose  di  espone  agli  Italiani  un  sagc 
'gio  di  Tera  poesia  epica»  fondata  soli'  esempio  d'Omero, 
e  coofermata  dall'  autorità  d'  ArisMele.  ^  soggetto  è 
la  liberasioQe  dell*  Italia  dai  Goti  fidla  da  BeUsariù 
generale  dell*  Imperadore  Giustiniano.  Nella  eseoosio* 
ne  di  questo  disegno  Trissiao  asserisce  ayer  egli  esa- 
minato tutti  gli  scrittori  Greci  e  Romani ,  ad  oggetto 
di  scegliere  i  fiori  della  loro  eloqnensa ,  e  di  arrio- 
cliìme  le.  proprie  di  lui  fatiche.  Che  Trissino  fosse 
un  uomo  di  rari  talenti,  e  di  molta  letteratura,  egli 
è  OTidente  per  gli  altri  di  lui  scritti  ;  e  le  varie  di 
lui  cognif  ioni  ndile  matematiche  e  fisiche  '  discipline, 

•  nelU  architettura  sono  altamente  commendate  dai 
suoi  contemporanei:  pure  di  tutti  i  tentativi  epici, 
che  si  son  fatti  fino  a  quWora,  V  Italia  liberata 
può  riguardarsi  come  il  più  insipido,  ed  il  meno 
interessante.  Negli  scritti  del  Bemi^  del  Mauro  ^  del 
Folengiy  e  di  ^Itri  scrittori  della  poesia  burlesca,  una 
affettata  semplicità,  o  bassessa  di  stile  si  è  adottata 
apparentemente  per  il  fine  riconosciuto  di  dare  il 
maggior  risalto  alla  satira  lóro,  o  ai  loro  tratti  spi- 
ritosi; ma  lo  stile  basso  ,  e  pedestre  del  Trissiru)  è 
genuino  e  non  affettato,  e  riesce  sovente  ancora  più 
disgustoso  pel  suo  contrasto  colla  gravità  del  soggetto, 

•  dell'  Autore.  Più  riprensibili  ancora  sono  .il  dise* 
gno,  e  la  condotta  del  poema,  nel  quale  la  pagana 
mitologia  è  confusa  colla  cristiana  religione,  ed  una 
invocasione  ad  Apollo,  ed  alle  muse,  introduce  FEs- 
sere  Sapremo,  e  lo  fa  intervenire  negli  afbri  de* 
mortali  in  nn  linguaggio  tale,  e  con  tali  messii  die 
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o6l  ghidisio  della  Tei%  pietà  «   o  del  gotto   oorrett» 

eòmparìr  debbono  affatto  indegni  dal  dÌYÌBo  carat- 
tere. Quindi  è,  tha  he  1*  indottria  del  Trissino^  né 
r  alta  reputazione  let^rarta,  ohe  egli  atea  dapprima 
ottenuta,  poterono  oooeilìar  erodilo  allo  sfortunato 
ano  poeina,  il  ^ale,  aiocomo  oa  no  informa  ano  de* 
tuoi  contemporanei 9  non  ottenne  molti  lettori ,  ma  fa 
in  i^alcbe  modo  aepolto  il  giorno*  medo6Ì|iiO|  cbe 
comparve  in  luoe  (i).  Yetto  Tanno  1700  dai  aocf 
4eir  acoademia  del  cardinale  Ottohoni  in  .Roma  sé 
fece  un  debole  tontativO  per  trasportare  VltaUa  Uhe^ 
tata  in  otUra  rima,  arendo  aoallo  oiaacan  membrp 
un  libro  di  quel  poema  per  osarailaro  i  snoi  talenti, 
ma  beochò  alcuni  di  essi  oenducéssero  a  fine  la  loro 
parte  del  latroro,  V  opera  non  fu  compita.  I  critici 
Italiani,  bramosi  di  non  far  torto  ad  un  nomo,  i  di 
cai  meriti  per  altri  riguardi*  onoraiiono  il  loro  paeae, 
non  menitonarono  aoTente  t  Italia  liberata  te  non 
in  termini  di  rispetto;  ciò  nnlla  ostante  qael  poema 
4lon  fn  ristampato  fino  air  anno  17291  ed  allora  fa 
inserito  nella  raccolta  generale  delle  opere  di  qaal* 
r  Autore. 


<t)  99  Non  ti  vede  ohe  'I  Dn^sinò  ,  la  imi  4otAriift  nella 
I»  aestra  età  fu  dsgna  di  msravi|^ia,  td  il  coi  poema  bob  sarà 
n  alcono  ardito  di  negare  ,  che  non  sia  pieno  d*  emdiiioae  , 
I»  e  atto  ad  insegnar  di  molte  belle  cose ,  non  è  letto  ,  e 
n  che  quasi  il  giorno  medesimo  che.  è  uscito  a  lace  ,  h 
s»  stato  sepolto?  u  Btrnùtàù  Tassa  èp.  ?Va^.  Storia  d$Ua 
Ut$.  ItoL  r.  Flhp.  UL  p.  Iti. 
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f  XVltl. 

Giovanni  IbiceUai. 

Seguace  ^el  trissino  nella  adozione  de* Tersi  sciolti, 
ma  molto  più  'felice  nel  modo  di  adoperarli  fu  il  dt 
lui  amico  Giovanni  Suceìlai^  il  quale  merita  una 
particolare  menzione  tanto  per  la  sua  stretta  paren* 
tela  col  papa  Leon  X^  quanto  pei  di  lui  meriti  straor» 
cEnai^.  Fu  egli  uno  de*  quattro  figli  di  Bernardo 
Sucellai^  e  di  sua  moglie  Nonnina^  sorella  di  £o* 
renzo  il  magnifico,  e  nacque  in  Firenze  nel  t^jS  (i), 
I<'  esempio  del  di  lui  padre,  il  quale  -viene  anno  ve- 
rato  giustamente  tra  ì  più  famosi  letterati,  e  tra  gli 
scrittori  Utini  più  corretti  del  suo  tempo,  e  le  Ì6lru« 
cioni  del.  giovane  Francesco  Cattaneo  da  I)iacetO, 
erano  nua  sicura  guarentigia  dei  pronti  di  lui  pro- 
gressi, e  si  dicea  di  esso,  come  cosa  fuor  di  dub- 
bio, che  egli  fosse  così  perito  nella  cogniziobe  delle 
lingue  Greca,  e  Lati  na,  come  in  quella  della  sua 
lingua  natia  (s).  Nelf  anno  1 5o.5  fu  spedito  come 
Ambasciadofe  dalla  sua  patria  allo  slato  di  Venezia, 
e  fu  presente  allorcbè  l'inviato  di  Luigi  Xll  cbiese, 
che  il  Senato  permettesse  al   giurista'  Filippo    Ikcio 


€9UU.    de' i€rU$*  Fiortwm»    "—   Qi^rìmU  .de'.ùtUtitU^.ut 
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di  tornare  emne  rao  «addito  a  Payia  per  inaegnarrt 
la  ÌBgg^  canonica ,  al  che  il  Senato  ricasò  di  aderire; 
incidente ,  che  sembra  ayer  (atto  una  grande  impree* 
none  sopra  Sueellai,  siccome  quello,  che  proTaya  il 
grandissimo  pregio  della  letteratura,  e  la  grande  im- 
portansa,  che  si  attrìbuiya  ad   un   uomo    fornito   di 
talenti    (i).   Nel   timiulto    suscitato  dai   più   gioTam 
cittadini  di  Firenae  al  ritorno  de  Medici  nel    i5i3, 
che  grandemente  contribuì  a  facilitare    quell*  aTreni- 
nento,  Giovanni    RucéUai^  e  suo  fratello  PcSla   pre- 
sero una  parte  primaria, .  nel  che  essi  mostrarono  di 
agire  in  senso  contrario  delle  brame  del  padre  loro, 
il  quale  costantemente  aderiya  al  partito  popolare  (3). 
Air  epoca  dalla  elsTaaione  di  Xeon.  X,  e   dello   sta- 
bilimento del  dì  lui  nipote   Lorenzo  al   goyernoi  di 
Firenie,  Giovanni  rimase  in  quella  città   in    un   im- 
piego ragguardevole,  e  si  suppone,  che  egli  accompa- 
gnasse Lorenzo  a  Roma,  quando  questi  renne  ad  as* 
sumere  le  insegne  di  Capitano  generale  della  Chiesa. 
Poco  dppo  il  suo  arrivo    Rucellai  entrò  negli  ordini 
Ecdesiàstici ,  e  seguì  il  Pontefice  nel  suo    viaggio  a 
Firenae  nel  i5i5,  ed  allora  Leone  fu  trattenuto  nei 
giardini  di  BuceUai  colla  rappresentazione  della  Tra- 
gedia della  Bosnumda,  scritta  da   Giovanni    in  versi 
aciolti    Italiani.    Ha    fatto    soipresa    ad    alcuno,   che 
Leone  non  abbia  conferito  la  dignità  della  porpora  ad 


(1)  Giornah  de'letUrati  T.  XXXIIL  p.  l.  p,  344. 
Ca}  GiornaU  de*  ieuenai  T.  XXXIU,  ^.  /.  p.  945,  e  seg, 
C^.  X  yol  19^.  p,  a4  di  fueMM  Storia. 
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im  nomo  lagilo  a  lui  ooal  slntluDeiito  in  pireatola^ 

al  quale  a^  ara  in  ptertioolar  modo  altaoaato,  e  eKa 
jper  ogni  rigoardo  aambrara  degno  di  quali'  onore. 
Alconi  antori  attribnirooo  questa  droottansa  alla  ti* 
mida .  geloéla  di  OùiUano  de  Mediai  il  qnale  dioen 
aver  rappreaenlato  a  ano  fratello  il  perioolo,  ohe  na* 
aoer  potoa  per  la  famiglia  loro  in  Firense  dalf  in- 
eremento  del  credito,  e  delT  autorità  di  quella  de* 
Rucelìai^  i  qnali  potevano  formare  tra  di  loro  un 
numero  di  i5o  uomini  capavi  di  portare  le  armi; 
mentre  altri  supposero,  che  siccome  Leone  non  ama^* 
Ta  di  promoyere  al  grado  di  Cardinale  alcuno  dei 
parenti  a  lui  tanto  prossimi  qaanto  Rucellai^  affine  di 
«Titare  1'  opposiaione  che  questi  ayrebbero  potuto 
mostrare  alla  di  lui  famiglia,  per  questo  solo  egli 
posponesse  la  nomina  di  Giovanni^  ma  qualunque 
fosse  il  motÌTo  della  condotta  del  Papa,  che  proba- 
bilmente non  era  alcuno  di  quelli,  che  si  sono  asse- 
gnati, egli  è  certo,  che  la  trascuransa  non  nacque 
da  alcuna  mancania  di  stima,  o  di  confidenca,  il  che 
può  oomprovarsi  dairayere  il  Papa  spedito  SuceUai 
in  una  orisi  importantissima  come  suo  legato  a  Fran^ 
Cesco  i,  nel  qaal  posto  egli  succedette  a  Lodovico 
Canossa^  e  conti  quo  fino  alla  morte  del  Pontefice. 

Dopo  questo  ayyenimento  inaspettata  BuceUai 
tornò  a  Firense,  ed  alla  eleyacione  di  Adriano  VI 
anccessore  di  Leone  fìi  deputalo  con  cinque  altri 
de'  principali  cittadini  per  recare  al  Papa  le  congra- 
tnlaaioni  sulla  sua  nuoya  dignità.  BuceUai  come  ca- 
po dell'  ambasciata  indirisxò  al  Pontefice  una  orasione 

Lson  X»  Tom.  VIL  7 


lataiM,  ^  «nc0fa  oi  è  rimasta.  Al  brare  poiit^eato  di 
Adriano  aaeoadatte  «pieBo  di  Clfemenlo  FI/,  il  qvda 
onorò  Bueeìlai  collo  tteaao  gndo  di  beoiTolenaa  c«m 
me  Xeon  JT)  ed  immedràtameote  dopo  k  ina  elerar 
aiooe  diede  usa  prova  deeieiTi  deDa  sua  bontà  per 
JHkcceUoi,  nominandolo  comandante  del  caatdlo  8.  ikn» 
gaio,  dignità  cbe  d*  ordinario  si  contideraTa  tmte  un 
paaao   prossimo    al  cardinalato,  dal  che   Mueéllm-  fa 
detto  Gomnnsmente  il  CcéStdUaio  (i).  Egli    non  go-^ 
detta  tuttavia  a  lungo  di  <{aesto  onoroi  avendo  ler^ 
minato  i  tnoi   giorni   verso    il    principio    MF  anno 
t536,  prima  del  deplorabile  satee  di  Roma,  ebe  po- 
co dopo  avvenne. 


éÈààimtibtmm^lm 


(l)  H  dialogo  del  Trissino  ^nlla  lingua  luliana  intitolato  U 
Ùasteliano  h  stato  cos\  intitolato  delì^  autore  a  cagione  del  suo 
amico  Rttcettai  ^  il  qnale  è  uno  degli  inCerloctitori,  ed  è 
qaindi  oarattarìmto  da  esao:  «»  Uomo  per  dgtcìioe^  per  bontà 
»  e  per  in^egiio  non  in^rioce  a  nessun  altro  della  noiica  olà.  h 
La  stretta  aiùicizia,  che  sussisteva  fra  Trissino^  e  Rueellai , 
mentre  essi  si  emnIaTano  V  un  l' altro  nelle  loro  opere ,  h 
moko  onorerde  al  carattere  di  ambidne ,  come  giustamente 
tesarva  Mi^fki^  TcMto  tuU*  T.  /i  p.  ^4 


«  •  •  •  • 

$.  iKtìL 

Sm  foema  dUaitieo:  ìe  àpL  «-^  Sum 

Jt  Oteai0. 


Donule  la  resMkiiMi  di  Buuxthi  lict  etstdltf 
8.  Aifegelo)  iBgli  cornai  k  toc  tragedia  f  Oreste^  ed 
il  MIO  bel  poenfa  didattieo  ìe  Jfd^  delle  quali  pro^ 
éasionl  però  alenna  non  fa  stampata  duràilté  la  snà 
tila.  La  ragione  di  «i6  senAra  poterti  rìlerare  ddlé 
parale  dell*  anidre  indirÌMate  poco  prima  dèlia  di  lai 
morte  a  tuo  fratello  Palla  Rundkd  (i).  ,|  Le  mie 
jj  .4^i,dfic'«^i  y  sott  hanno  anoora  rì<i6Tnte  le  mie 
„  oltinte  Olire  per  il  lorè  perfeaionamentò,  del  che 
^  è  vtalo  eagione  il  mio  deaiderio  di  ritedere,  cj  cor« 
»  '^ètP^  V^^^  poema  in  compagnia  del  nostro  a* 
,,  mio»  TristmOf  qnand*  «^li  ritornerà  da  Teoeiia , 
^  ami*  è  ora  legato  AA  nostro  cugino  Clemepié  Fllj 
„  e  quel  poema^  comò  Toi  tedlrete,  io  ho  già  aA 
caso  destinato  ,  e  dedicato.  Io  dnnque  ri  prego  f 
perchè  trotaittdo  tina  opportuna  ocxiatione,  tgA  gb 
mandiate  quel  poema,  affinchè  egli  lo  legga,  e  lo- 
„  emrregga,  e  te  lo  approda  $  Toi  lor  pobblìchrate 
,,  ecBxà  alcùot*  iitni  testhnoniamia  dèi  suoi  meriti , 
<he  qn#a  di  «n  ghidice  tamo  aablìme;.  Toi  Se^ 
gainie^  it  melodo  medeflteio  col  mio  Oreste ,    sé 
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(I)  JMW|9»i  fref,  mV  Or^^  T^a»o^  lud.  TV  /.  fK  ^i 


„  egli  non  itdegnerà  rinoomcMlo  di  sbstenere  tale  (a- 
,1  fica  per  il  Tantaggio  di  persona^  che  gli  è  stata 
,,  cotanto  affesionata  ".  Il  poema  delle  Api  fa  qaiadi 
pubblicato  neIl*anno  iSSg,  ed  assicorò  al  suo  au- 
tore nn  grado  altiaaimo  tra  i  poeti  didattici.  Sema 
aaaoggettani  al  carattere  di  un  imitatore  eerrile, 
e^  ac^lae  un  «oggetto  già  nobifitato  dall*  ingegno  di 
FirgiUoy  e  diede  a  qaello  nnore  attrattiye,  e  anore 
graaie.  La  sua  elocasione  è  pura,  e  non  insipida, 
templice,  e  non  volgare  ,  e  nel  corso  di  quest'  opera 
egli  ■  ha  dato  prove  decisive  della  sua  istmsione  nelle 
icienie,  e  particolarmente  negli  oggetti  della  atoria 
naturale. 

.  Non  furono  così  puntualmente  osservate  le  preacri- 
moni  di  Giovanni  Ruedlai  riguardo  alla  sua  tragedia 
dell' Oreste,  del  cbe  tuttavia  si  rende  ragione  dal  di 
lui  fratello  PaUa  nella  dedicatoria  delle  Api  al  Trìs" 
sinfK.  y,  Per  ciò  cbe  concerne  V  Oreste^  io  bo  creduto 
meglio  di  sospendere,  finobè  il  vostro  BèUsaria^  o 
per  parlare  con  maggiore  aocurafeasa,  la  vostra 
Italia  liberata^  caperà  di  grandissima  letteratura,  e 
quasi  un  nuovo  Qifiero  nella  nostra  lingua,  possa 
essere  per&sionata,  e  data  alla  luce  ^.  Questa  tra- 
ia  rimase  manoscritta  per  quasi  due  secoli  dopo 
la  morte  dell' Autore,  fincbè  fu  pubblicata  dal  Mar- 
cbese  Scipiope  Maffei  (a).  Il  soggetto  di  quatta  rap- 
firesentaiiono.  è  siipile  a  quello  della  Ifigenia  in  Tau- 


(a)  E  aoa  Gtnto^  eone  è  scritto  asIT  ei%iaals. 


tot 

tìàm  ài  &>npiJe\  ma  1*  Autore  ha  introdotto  tali  ya- 
riasioni,  ed  ha  nobilitato  la  sua  tragedia  con  tanti 
grandi  episodi  drammatici^  ohe  può  giustamente  con» 
aiderarfi  come  sna  propria^  e  non  come  una  sem-» 
piice  tradasione  di  un  antico  autore;  cosicché  Maffei^- 
8  quale  pe*  suoi  proprj  layori  in'  cpiesto  genere  può 
eaaere  ammesso  come  ottimo  giudice,  riguarda  quella 
tragedia  non  wlo  oome  superiore  alla  Rosmonda  dello 
stesso  Autore,  ma  oome  una  ddle  più  belle  produ* 
sioni,  che  alcuno  scrittore  antico,  o  moderno  abbia 
adattato  alle  rappresentaaiooi  teatrali  (i). 

§XX. 

Luigi  Alamanni.  *-^  Suo  poèma  intiiolato: 

La  Coltivazione* 

Un  altro  Italiano  scrittore  »  che  si  distinse  coire» 
kganxa  e  V  armonia  dei  suoi  versi  sciolti^  fu  Luigi 
Alamanni  y  che  nacque  di  nobile  famiglia  in  Firenze 
neir  anno  tij5  ^  e  passò  il  primo  periodo  della  saa 
Tita  neir  abituale  amicizia  e  società  di  Bernardo  e 
Cosimo  Rucellai^  di  Trissino  e  di  altri  letterati  ,  che 


(t)  Maffei  Teatro  ItaKanQ  Tom,  /.  pag  95.  Queste  ,  ed 
altre  tragedie  di  qael  tempo  tioo  possono  in  oggi  applicarsi 
alla  declamazione  de^  «ostri  Teatri  per  la  loro  prolissità  ec^ 
cessiya ,  e  per  un  oerto  languore ,  che  h  ione  la  conseguènza 
ddla  prolissità  medesima ,  e  dell^  iaieresse  iion  sempre  soste- 
nato. 


vot 

dedicali  m  erano  pia  partioolarinieate  allo  Qtndio  àMm, 
daflaica  lettaratora  (i).  Molta  delle  satira  e  dello  jMie* 
aie  lìriche   di  Alamanni^  fiXrQoo   aeritte    dorante   il 
pontifica   di  £eo7s  JE.  Neil*  anno    iSi6   egli   apoaò 
Alessandra  Suristori^  donna  di  grandi^aima  belleua  , 
^alla  quale  ottenne  nameroaa  prole  (^).   Il  grado  ed 
i  talenti  di  Alamanni  gli  precuraiooo   la  eoaoaeenxa 
e  r  amicìaia  del  Cardinale  Giuh»  de  Medici ,  il  quale 
durante  T  nltimo  periodo   del  pontificato  di  jLeon  X 
goyeroò  in  vece  di  quel  Pontefice  la  città  di  Fircn- 
se.  Le  restriaioui  rigorose  iiapoate  dal  Cardinale  agH 
abitanti ,  dalle  quali  in  niexBO  ad  altri  indizj   di  su- 
bordinazione, era  loro  vietato  il  portare   armi  sotto 
pene  severe ,  eccitato  ayeano  lo  sdegno  di  molti  dei 
pili  giovani  cittadini  di  nobili  famiglie ,  i  quali  mal 
sopportavano  la  perdita  della    loro   independensa  ,  e 
tra  questi  di  Alamanni ,  il  quale  obbliando  V  an^cisia 
e  cagione  del  patriotismo,   non    solo  entrò   in    una 
congiura    contro  il    Cardinale  immediatamente  dopai 
la  morte  di  Leon  X,  ma  intraprese  altresì  per  quanto 
dicesi,  di  assassinarlo  colle  sue  proprie  mani  (3).  I  di  lid 
compagni  erano  Zanohi  Buandelmonti ,  Jacopo  da  Ka* 
^etQ  ^- Antonio   Bmcioli^  e   diverse  altre  persone    di 
distinti  talenti,  i  quali  sembravano  voler   tentare   il 
ristabitimeoto  dell*  antica  libertà  della  loro  repubblica 


<<)  MMwuocheUip  ScriU,  d' liai.  Art.  Alamaanì. 
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aettsa  rifletfaMrt  safScMatemeiile  al  modo  in  cai  que* 
alo  poteTa  ottooierai.  I  ditegni  dei  ootpiratori  farotio 
tuttavia  8ooparti ,  ed  ASamanm  trovossi  foraato  a  tatr 
-varai  colla  fiiga.  Dopo  molte  aTTenture,  e  ditene 
Ticia8itadtnì  5  nel  corso  delle  quali  egli  tornò  a  Fi^ 
rtnao,  e  pvese  una  parte  attiva  nei  tumulti,  cb^ 
tcritaroBO  quel  paese,  egli  fioalmeote  si  ritirò  iai 
Francia,  dove  trovò  grata,  ed  onorevole  aecogiìenaÉ 
per  parte  di  Francesco  /,  grande  ammiratore  della 
poesia  italiana ,  il  quale  non  solo  gli  conferì  Y  ordine 
4i  S,  laiwhoUy  ma  lo  impiegò  io  molto  importanti 
missioni    (i).    AlF  epoca  del   matrimonio    di  Enrico 


(i)  la  UD^  ambasciata  all^  Imperadora  Carh  V*  per  parie  <U 
^roHéueo  /,  AlamAtuù  diede  ud  saggio  sin^aiara  da*  suoi  la-* 
leali ,  e  dalla  sua  pfOBiessa.  Aveado  egli  nella  s«a  orasìona 
ali*  iniperadora  sMBsionato  Crequentemeiiie  l'aquila  iiaperiale» 
Carlo  dopo  avere  aacoliaio  auenumeata  tutto  fl  discorso  iìno 
alla  chiusa ,  si  volso  verso  \  9raiora  ,  a  ripetè  con  enlasi  ni^ 
sta  di  saseaamo  questi  varsi  tolti'  da  una  dcMe  poaaia  dell' <<tf. 

n  ».,•.•!*  aquila  grifiisna , 
»  Che  per  pia  divorar  due  beoohi  porta»  « 
AianuMui  ascoltò  (juesto  limpiovero  senza  punio  scQadporsi, 
ed  inunediatamcnte  soggiunse  ^  19  «Uoctiè  questi  versi  sonu  noti 
n  a  Vostra  Maestà^  io  pqaso  dirle  che  airepaea»  che  io  gli  scrissi, 
n  scrissi  come  poeta  y  al  quale  è  c<^ncesso  il  Aigare ,  ma  eha 
»  ora  io  parlo  come  1'  ambasciadore  di  un  gran  S(}Vrano  ad 
»  un  altro,  al  quale  disdicevole  sarebbe  il  deviare  dalia  varila  t 
9  qua'  versi  sono  l' opera  della  mia  gioventù  ,  ma  ora  io  parlo 
n  colla  gravila  della  vecchiezsa.  Que'versi  erano  provocati  dal 
n  bando ^  che  io  aveva  softerio  dalla  patria;)  ma  ora  io  mi 
•  p: esento  a  Vostra  Macslà   libero  da  gualuaque  pasùoae,  n 


Dqca  d^Orleans,  dke  la  JUppoi  Enriem  11^  ooo  Co- 
lmila de  Mediei^  Alamanni  fu  creato  sno  maggknv 
domo  (a) ,  e  la  ricompenat  de'  suoi  aanrigj  lo  poae 
i|i  isUto  di  aaaicurarsi  grandi  emolumeati ,  e  di  età- 
biltre«la  sua  famiglia  in  Francia  in  modo  molto  ono> 
revole.  GU  acritti  d'Alamanni  aono  nftolto  numero- 
ai  (i) ,  ma  la  sua  opera  maggiormente  ammirata  ,  é 
il.  suo  poema  didattico  la  Coltivazione ,  scritto  io  yern 
aciolti,  e  da  esso  indiriuato  a  Caterina  de*  Medici 
con  una  lettera,  nella  quale  egli  la  prega  a  presen- 
tale queir  opera  a  Francesco  1  (3).   Questo  poema , 


Carlo  leTandosi  dalla  sna  sedia,  •  ponendo  U  fU  ambo  folla 
spalla  deir  ambaaciadore,  dissegli  con  m<rfu  dolcesia,  che  e^ 
bob  area  modTo  di  dolersi  di  «Ter  perduto  U  ma  patria  9 
trovato  arendo  ob  proiettore  oome  Frwieeteo  7»  e  sogpQBse 
che  per  un  nomo  Tirtnoso  h  patria  qnahinqne  paese.  Jte* 
auóeheiii  Seritt.  d*ItaL  Art.  Aiamanni  p.  d53. 

(a)  O  come  i  Francesi  il  chiamarono  maitre  éPkéteL 
(1)  Le  opere  di  Aiamanni  coosisteBti  aelle  sue  elegie,  eglo- 
ghe, satire  ,  e  poesie  liriche ,  colla  sua  tragedia  di  Antigone^ 
Ittvono   dapprima   stampate  dal   Grijio  in   Lione  ,   il  primo 
toinme  Bel  i53a  ,  il  secondo  nel  t533  ;   il  primo  Tolame  fa 
pttre  stampato  dai  Giunti  in  Firense  nel  i533,  ed  i  dne  to- 
Inmi  forono  poco  dopo  pohblicaU  ìb  Venesia  nel  i533  ,  e  di 
nnoTO  nel    f54a.    Non   oftaate  queste  freqnenti  edisioBi,  le 
opere  d' Aiamanni  fiirono  proibite  sotto  il  pontificato  di  GEe- 
mente  f^If  tanto  ìb  Firense  ^  qvanto  in  Aoma  ,    ed  in  Roma 
furono   anche   pnbhlicamente  bruciate.    Mamtecheiti   V.  f 
p.  a56. 

(a)  La  CoitÙNBÙona  in  stampata  a  Parigi  da  Roberto  Sl^ 
fano  nel  i^tfi  con  una  bella  edisiane  corretta  dall'autore ,  e 


loS 
A»  alamanni  tlMe  ia  tei  libri ,  •  nel  qatle  e^i  tein* 
bra  «Ter  intrapreso  di  oempelere  ptuttoelo  colle  Geor» 
giclie  annchè  di  imiurie,  è  •crìtto  non  solo  con  grande 
elegansa  e  correiione  di  stile,  ma  an€ora  con  una 
Gognisiooe  molto  estesa  del  soggetto ,  che  professa  di 
trattare ,  e  contiene  molti  passi ,  che  sostener  posso- 
no il  confronto  con  alcune  parti  più  celebri  dell'  o- 
pera  del  suo  immortale  predecessore.  La  sua  trage- 
dia di  Antigone  tradotta  da  Sofocle ,  TÌen  pure  con- 
siderata da  Fontanùu  come  una  delle  migliori  pn>- 
durioni  drammatiche  in  lingua  Italiana  ;  ma  i  suoi 
romanai  epici  VAvarchide  (i),  e   Girone  Cwie$e{3)f 


i*""^ 


4Ìedicaia  a  Francesco  L  Fu  ancora  ristampata  l'inno  mede- 
simo dai  Giunti  in  Firense ,  e  quindi  frequentemente  rìstam« 
pata  ,  massime  in  mia  bella ,  e  corretta  edixione  in  4  granda 
fttta  da  Cornino  in  Padora  nel  1718  colle  jtpi  del  RuoMd, 
e  ^  epigrammi  MV Alamanni^  ed  in  Bologna  nel  1746. 

(1)  Stampata  la  prima  Tolta  dopo  la  mort^  dell'autore  ia 
Firense  nella  stamperia  di  Filippo  Giunti  1670  in  4*  H  sog- 
getto di  questo  poema,  h  V  assedio  della  cittii  dì  Bourges  ca- 
pitale del  ducato  di  Berry,  supposta  P  Auaricum  di  GiuUo 
Cétart,  n  disegno  ^  e  la  condotta  'di  qnd  poema  sono  così 
stcettaflaente  modellate  safl'  Iliade ,  che  se  noi  eccettuiamo 
solamente  T  alteraiione  dei  nomi,  troviamo  essere  quella  una 
iradusioue  piuttosto  che  un'  opera  originale. 

(a)  Girone  il  Cortese  fa  stampato  a  Parigi  da  Binaldo  CaU' 
derio  ,  a  Claudio  ano  figliuolo  in  4  ;  ^  ancora  a  Veneiia  per 
Cnmin  da  Trino  da  Monferrato,  nel  f  $49.  Quest'opera  è  poco 
più  di  una  traduzione  in  otUTa  rima  Italiana  del  Romanso  Fran» 
cese  intitolato  Gyron  le  Courtois  ^  che  Alamanni  intraprese 
a  richiesta  di  Francesco  t  poco  tempo  ayanti  la  morte  di 
qnel  monarca  «  sicooma  appare  dalla  ioformaiions  fiata  dal- 


'io6 

•erìtti  l' una  é  X  altro  in  *tttTa  nma  ooa  ebbero  la 

«orla  di  ottanara  al  loro  anlose  coMÌderabib  appianai 

$  XXI. 

Class^icaù^ne  degli  autori  Italiani.  «•—  Drammi 

JtaUani, 

Pasaati  eott  bro? amento  in  riviala  i  prìneipali  poeti 
Ilaliani,  che  aerisaero  aotto  il  pontificato  di  Leon  X 
Bon  aarà  difficile  Y  acoor|pirBÌ ,  che  eaai  poaaono  di* 
.yideivi  in  quattro  classi  distinta.  I.  Coloro  che  con- 
tinuarono  ad  adottard  negli  scrìtti  loro,  benché  in 
differenti  gradi,  Io  stile  ed  il  metodo  di  compoaiaio- 
ne  ro2Ko  ed  imperfetto ,  usato  snl  (inire  det  secolti 
precedente.  IL  Gli  ammiratori  del  Petrarca^  i  quali 
lo  rigoardaTano  come  il  modello  della  vera  elocuaio- 
ne  poetica,  e  strettamente  imitaraiie  la  di  lui  ma< 
niera  nei  loro  acrilti.  lìh  QaelK  ^  i  quali  approfit- 
tando del  rigore  del  loro  proprio  ingegno  adottavano 
quello  stile  di  conipoaixione ,  che  esai  credeano  atto 
ad  esprìmere  nella  maniata  più  oonyoneTole  e  più 
efficace  i  sentimenti  che  essi  voleano  comunicare. 
IV.  Quegli  autori ,  i  qf&ali  seguivanq  V  esempio  degli 
Antichi  non  solamente  nella  maniera  di  trattare  i  loro 


l'autore  medesima  nella  sua  dedioaHotua  t^d  Erurico  11^  nella 
^ale  egji  àeacrÌMt  V  orìgine  ,  e  le  \ef^  dei  cavalieri  erranti 
Britannici ,  ossia  de'  cm»*^^Ì9^i  ^^Ua  uwoiq  rotondt^ 
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soggetti ,  ma  anche  nel  fremente  tuo  del  farsi  aeiolti , 
e  nella  seinpiickà  e  pnrcttzs  della  loro  elocnAone.  8i 
coanprender*  futilmente,  che  nn  numero  eonndera- 
Iiile  d^li  scrittori  da  noi  meniionati»  potrebbe  an« 
noTerarsi  in  eiascnna  di  queste  elassi  ;  ma  1*  oggetto 
limitato  dell'opera  presente  sarà  aliiiastanda  raggiunto 
col  dimostrare  gli  iDooraggìamenti ,  clie  i  poeti  di  qnel 
tempo  ottennero  da  Jj^tm  Z,  ed  i  progressi  ebe  durante 
il  suo  pontificato  fece  questo  ramo  più  popolare  e  più 
piacevole  della  letteratura.  A  questo  periodo  noi  dob« 
biamo  riferire  qnelle  abbondanti  sorgenti,  cbe  si  dif(u« 
sere  per  tutto  il  restante  dell* Europa,  e  benché  al- 
eune  di  esse  possano  farei  risalire  ad  una  fonte  piti 
antica ,  non  fu  tuttavia  se  non  in  quelF  epoca ,  che 
esse  cominciarono  a  Zampillare,  ed  a  prendere  un 
corso  aperto  e  sicuro.  Le  leggi  deOa  lirica  composi- 
■ione ,  prescritte  cpH'  esempio  dal  Sannazaro  ,  dal  Seni' 
io,  dal  Moìza^  e  da  Vittoria  Colonna^  furono  in. 
appresso  adottate  dai  due  Tassi ^  dal  Tansitto^  da  Co' 
stanza  y  da  Celia  magno  ^  da  Guidi  y  da  Filiea/a ,  e 
da  una  lunga  serie  di  altri  scrittori,  i  quali  porta* 
reno  questo  genere  di  composirione,  e  massime  il 
genere  sublime  delle  odi  ad  un  grado  di  eccellenza  , 
al  quale  fino  allora  non  erano  giunte  in  alcun  altro 
paese.  Nella  poesia  epica  la  grand'  opera  ieìY Ariosto 
eccitò  una  emulazione,  che  |iel  eorso  del  Xì^I  se- 
colo produsse  un  immenso  numero  di  poeu^i  sopra 
simili  soggetti ,  molti  do'  quali  sono  assai  lunghi ,  ed 
alcuni  se  non  uguagliarono  Y  Mando  furioso  nella 
IqrtiMtà  dell'invenzione,  e  nella  varietà  delle  deaeri- 
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sioni  I  lo  aaperurono  tattayiA  nella  regolvità  ^  e  nellt 

<^U8$ica  parità  del  dÌ8^;i|o ,  e  avilapparono  tutte  qaella 
grasie  poetiolief  i^ie  aensa  sprprendere  riempiono  di 
jUletto  il  lettore.  8e  alle  satire  dell'  AriaHo  noi  ag- 
giagnoDeaio  qaelle  di  firoofe  BentìvogUo  atio  eontem* 
poraneo  scritte  sa  di  un  egaale  modello»  noi  doyre» 
mo  riconoscere ,  che  nò  <{aelle ,  né  le  singolari  pro« 
dosioni  del  Bemi ,  del  Bini^  del  Blauro ,  e  de*  loro 
compagni  ,  non  hanno  troTato  ne' tempi  successi-ri 
•erittori ,  che  le  riyaliuafisero  in  alcun  grado.  Né 
coloro  che  scrissero  posteriormente  in  yersi  sciolti'^ 
t^a  i  qaali  possono  annoverarsi  AwubaU  Caro^  Mar» 
chetti  e  Salvini^  migliorarono  di  molto  il  corretto  e 
grazioso  esempio,  che  era  stato  dato  negli  scritti  di 
Bucellaiy  di  Alamanni^  del  Cardinale  Ippolito  dù\ 
Medici  I  e  frecpientemente  in  quelli  del  Trissino. 
.  Molto  rimaneva  tuttavia  a  farsi  relativamente  alla 
poesia  drammatica.  Né  la  Sqfonisha  del  Trissino^  uè 
la  Rosmonday  o  V  Oreste  delRucellai^  benché  degne 
di  grandissima  lode  in  confironto  delle  opere,  che 
precedute  le  aveano  , .  ed  attesa  ancora  T  epoca  nella 
quale  erano  state  prodotte,  non  possono  riguardarsi 
come  perfetti  modelli  della  tragedia  adattata  alla  sce- 
nica rappresentasione.  Deve  altresì  osservarsi ,  che  gli 
sforai  del  Cardinale  di  Bibiena ,  ed  anche  ^àelYArio' 
sto  per  introdurre  uno  stile  migliore  delle  commedie , 
sono  piuttosto  tentativi  scolastici  per  imitare  gli  an- 
tichi scrittori,  che  non  esempj  di  quella  vera  com* 
media,  che  con  ritratti  al  vivo  rappresc^nta  le  follie, 
i  vixj  ed  i  costumi  del  tempo.  Egli  è  soltanto  negli 
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ultimi  tempi ,  die  le  opere  dramiAUche  Sì  Mcffei , 
di  Metastasio^  di  jyieri  e  di  Ifonft',  hanno  efiEettiva- 
mente  liberato  quel  p^ese  dal  rìmprorero  di  estere 
in  questo  gran  ramo  della  letteratura  rimasto  al  di* 
sotto  del  rimanente  dell'  Europa.  NeOa  commedia  gU 
Italiani  sono  stati  ancora  più  negligenti;  perchè  tra 
le  aride  ed  insipide  produsioni  dei  primi  scrittori ,  e 
le  composizioni  strapaganti ,  basse  e  ridicole  di  Gel" 
danif  Chiari^  ed  altri  simili  autori  di  commedie  mo- 
derne, giace  un  campo  spaiiosò,  nel  quale  Tingegno 
di  Molière ,  di  Goldsmàh ,  o  di  Shendan ,  non  ha 
mancato  di  scoprire  innnmerabili  oggetti  di  eensura, 
o  di  piacetole  trattenimento. 
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CAPItOLO  XVII 
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Progressi  iella  classica  letteratura.  -"^Jacopo  Saìoleti, 

Anno  i5i8. 

La  poesia  tolgara»  o  é%  la  pociia  nella  lingua 
natia.  4'  Italia  ayea  prayato  molte  TÌoende  fino  dal 
tempo,  del  rinascimento  delle  lettere ,  ayendo  ia  cpial- 
ohe  periodo  brillato  eoa  uno  apUndore  aìngolaro  »  ed 
emendo  stata  in  altri  tempi  oscurala  da  nubi  denso 
ed  inaspettate;  ma  la  clasaiea  Istleratura ,  e  partied^' 
lanoante  la  poesia  latina  avea  fatto  presasi  unifor* 
mi  o  costanti,  ed  e^  alfine  giunta  qaasi  al  sommai 
grado  di  perfesione  nel  corso  di  i5o  anni,  duranti 
i  quali  una  lunga  serio  di  celebri  letteasli  nTsa  eoo* 
tiouamente  migliorato  il  metodo  d^  loro  predeeesso- 
ri.  n  pontificato  di  Lson  K  era  destinalo  *•  àft^  V  nl^ 
timo  irapqlso  a  qnesti  stucQ;  perchè  se  tì  era  alcun 
ramo  della  Inttnratnra,  i  di  cui  profemori  t^  rigaar" 
dssse  con  maggioee  parrialità ,  e  rMonnorassn  con  mag- 
giore manificensa ,  «gli  era  qaaUo  sansa  dubbio  della 
poesia  latina.  Nò  questa  parzialità  ayea  egli  manife- 
stato solo  alla  sua  eleyazioae  al  trono  pontificio, 
perchè  mentre  egli  era  anaora  riyestiio  della  dignità 
di  Cardinale ,  i  letterati  Italiani  erano  stati  dalla 
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lai  condotta  lifpo&ti  a  gioffioara  del  fiiToi^  •  deli*  in- 
ecHraggiaxnento  che  loro  aarobbono  afati  aoconlati  qoa* 
lora  ayesse  laogo  qael  fortunato  ayYenimento  ;  e  noi 
abbiamo  di  già  yedato,  che  fino  dal  principio  del  ano 
pontificato  egli  fa  aalatato  da  osai  come  una  peraona- 
destinata  a  ristabilire  la  letteratura  in  onore ,  ed  a 
fiur  riyiyero  le  glorie  del  secolo  d'  Augnato  (i). 

Le  sperarne  concepite  da  prineipio  relatiramente 
alla  fatura  condotta  del  Papa  fiurono  grandemente 
incoraggiate  dalla  elesione  ali*  importente  ufficio  di 
segretari  Apostolici  di  Bembo  e  di  Sadoìeti^  uomini  am- 
bidue  distinti  pei  loro  progressi  in  ogni  ramo  della 
bella  latteratura,  ma  che  principalmento  acquistato 
«Teano  la  loro  reputasione  con  una  singoUre  elegansa 
nei  loro  scritli%  latini  /scopo  AuloZeri  era  originario  di  ' 
Modena,  nato  nell'anno  i477  (^V  Dopo  ayer  compiti 
i  suoi  studj  in  Ferrara  sotto  la  direrione  di  Nicoìò 
Js^mceno ,  e  di  altri  famosi  maestri ,  e  dopo  avero 
frtto  grandi  progressi  nella  filosofia,  nelF  eloquensa , 
e  ndla  lingue  dotte,  egli  giunse  in  Roma  durante 
il  pontificato  di  Alessandro  FI^  dove  egli  trovò  nel 
Cardind»  OUriero  Caraffa  un  protettore  amoroso  e 
liberale,  ed  un  eccellento  istruttore  nel  dotto  ScifUnn^ 
Carieromaco.  Sadoleii  fu  uno  dei  membri  distìnti  di 
quelle  società  letterarie ,  cbe  poco  dopo  si  formarono 
in  Roma,   e  noi  siamo  ddbitori  dei  più  particolari 
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(i)  yoL  TK  fìap,  Xr.  p.  90  e  $eg, 

(a)  Tìro&McAi  Stona  deità  Letteratura  JtmL  T.  m.  y.  L 
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migliagli,  cbe  di  «Me  ci  rimtàgonoi  •  che  noimlr* 
fciamo  ^à  aTato  occasione  di  rammentare,  die  ann^ 
talloni,  che  egli  ci  ha  lasciato  di  c|ae8te  adanatize, 
belle  quali  sembravano  riunite   inaiemo  FaHegrìa  è 
la  letteratura  (i).  L*  abilità  e  U  diligenia  di  Sadokti 
nel  disimpegnare  il  suo  ufficio  soddisfecero  talmente 
Xeon  JT,. che  gli  conferì  il Te^covado' di  Carpentrasso ; 
i  doreri   del  quale  Sadoleti'  adempì   nel    rimanente 
della  sua  yita  non  ostante  le  sue  altissime 'prelature 
in  maniera,  che  proyò  sentir  egli  profondamente  Tim- 
portansa  della  sua  carica.   In   mesao   a*  suoi   doreri 
ecclesiastici,  ed  alle  sue  politiche   occupazioni,  egli 
non   abbandonò    tuttavia  1*  esercirio    de'  suoi  talenti 
nella  poesia  latina  ;  ed  i  suoi   Tersi  sul  gruppo  del 
Laooonte ,  che  era  stato  scoperto    ne'  bagni   di    Tito 
durante  il  pontificato  di    Giulio  il^  sono   degni    di 
quello  squisito  monumento  dell'arte  antica,  che  essi 
erano  diretti  a  celebrare  (a).  Non  (u  tuttavia  se  non 
jotto  il  pontificato  di  Paolo  111  oell*  anno  1 536  ,  che 
Sadoleti  fu  onorato  della  porpora ,  dignità    che .  egli 
avea  per  lungo  tempo  meritata,  non  solo  co'  servigi  . 
da  lui  renduti  alla  Romana  sede  in  lUfAie  importanti 
ambasciate,  ma  anche  colla   temperata  fermena  del 
suo  oarattere,    colle  sue  maniere   gentili  ,   e  conci« 

llative,    ed  anche   colla  sua  ^sincera  e  non  affettata 

■  ■  '    »■' ■-■  -■■■     Il      ■■  ■■  ^ 

(i)  VoL  IK  Cap.  XLp,  91, 

(a)  Questi  versi,  che  oltenuero  all'autore  moltisaìiaa  repa- 
tazioue  f  come  poeta  Latino  ^  sono  stampai^  nelle  opere  di 
^adoieU  T.  IIL  p,  a  j5  ed,  di  Verona  del  1738  in  quattrq 
volumi  in  4  ••  ^  anche  nei  Carmina  iltustr,  pott.  Imi. 

Lion  X.  Tom.  FJl.  .8 


nietà,  4e  qaeato  può.rigutf^tr»!  cosa  tm  titolo  aU« 
Jode  in. un  tempo,  in  fsok  molti  se  ne  dispensavanei 
tanto  nòto^ieniente  (ii)..,La  mo^eragione  che  ^U  mor 
strò  neU*  opporsi  .ai  riformatori ,  le  oonceaai^i,  eha 
egU  deaideray^  die  loro  ai  faoeasero ,  e  la  doloezsa  ooll^ 
quale  eg^  in^itarali  a  tpmare  nel  grembo  della  Gkieaa, 
fimnsinQ   un  ,  ccmtrasto   «vrprendente .  colla  copdotta 
della,  maggior  parte  degli  ecoleaiaatiGi  di  \m  colleghi , 
6   diedero .  luogo  ad  an  .celebre  scrittore    di    esporre 
la  sua  opinione^  cbe  se  molti  fossero  stati  somigliante 
a  Sadoletiy  il  danno  arrecato  dalla  riforma  non  sa- 
rebbe stato  cosi   grande  (i)«  Egli   fu  probabilmente 
per  questi  sentimenti  liberali ,  che  nel  suo  commen- 
tario snlla  epistola  di  8/ Paolo  ai  Romani ,   egli  inr 
corse  la  cf^ora  della  Romana  corte  j .  e  sebbene^  in 
forza  delle  sue  rimostranae   fosse   tolta  dal  P^ia  la 
proibizione  «  eTopera  con  alcune  còrresioni  fosse  am-t 
m'essa  siccome  canonica,  questo  aTTcnimento  tutta-r 
via  sembra   i^ter  -cagionato  grandissims   angoscia  al- 


(a)  La  •regolatcuoa  dei  cottomi  di  molli  ecelestaslici  di  qi^et 
tempo  deve  anzi  riguardarsi  come  una  circostansa ,  cbe  àk  a 
Sadùietó  va.  maggior  diritto  alla  lode  per  questo  tiiaftb  ,  'il 
quale  altronde ,  malgrade  la  oorroaioiie  d«^  tempi ,  ^mm^m 
stalo  confiderato  come  oggetti  di  particolare  comusni^isionet 

(i)  •»  Ed  io  eredo ,  che  ae  molti  avesse  allora  arati  la 
n  chiesa  a  lui  somiglianti ,  minore  sarebbe  stato  il  damio  da 
o  lei  sofferto  a.  Tiraho^cki  T,  FU.  p,  /.  p.  #76. 

Ci)  Tiraboschi  ibidem  p .  278.  Erasmo  amico ,  ed  ammira- 
Ipre  di  Saàoleto  fu  informalo,  che  la  pubblicaiione  del  suo 
^mmentario  ^yea  dato  Ino^o  a  qualche  malcontci|to.  Dop<^ 
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Taatore  (3).  I  suoi  trattati  latini,  e  quello  particov 
larmwite  de,  Uberis  imtituendis  sono  stati  grande- 
mente ammirati.  Qaest'  opera  ò  considerala  da  Tira^ 
toschi  rome  superiore  a  molti  saggia  e  sistemi  di  e- 
dacasione^  che  ne'  tempi  più  recenti  ai  produssero, 
mentre,  come  egli  giustamente  osserva ,  troppo  è  co* 
mane  T  insature  gli  anticU  scrittori/  e  il  trattarli 
da  barbari  (1). 

j$crìtti  Ialini  di  Bembo. 

Gli   scritti  latini  di   Pietro  Bembo   tanto  per  U 
natura  dei  soggetti ,  quanto  per  le  persone  alle  quali 


di  avere  mensionato  V epistola  di  S.  Paolo  io  ana  lettera  a  />j« 
miano  Qoès  ,  egli  aggiagne  :  n  In  eamdem  tres  iibros  edidit 
n  0|ud  eximinin  hujns  aetìitia  deeus  Jaoobua  Sadoleliu,  admi-' 
n  rabili  aennoiits  nìtove^  «t  eopìa  pkne  Giceroiiiaiia;  nec  deent 
9*  affectufl  Episcopo  Christiano  dignut.  Fieri  non  potest ,  quii| 
I»  tale  opus  a  tali  Tiro  profiBCtnin  boBonun  oauiiam  anffinigija 
«9  appn^etor  ;  vereor  tamen  ne  .apud  complares  ipso  phra- 
n  BcSt  nitor  nonoiliil  hel)eret  aculeos  ad  pietatem.  a  'Erawth, 
£p*  Eh»  XX VII.  Ep.  38.  Sembra  pure,  ebe  Erasmo  avetse 
ammonito  Sadoieto  di  essere  cauto  nel  pubblicare  il  ano  oora* 
mentario.  n  D«  cohimentariis  Jaòobi  SadoUU  nibi  tale  <fnid-« 
»  dani.  praeaagiebat  animus.  Àdmonui  illum  literis  quantum 
99  licnit  tantum  admonere  praesulem.  Insnmp^ìt  in  boc  opus 
n  immenaos  4abore4.  Àudio  neo  a  Sorbonicìs  probaq.  ci  Erasrnlt 
Ep,  ith.  XXX.  /)*.:». 
\\)  J^rqboMphi  V'  VfL  ft.   /.  p.  377. 
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cono  iiìilrixzati ,  '  sembrane  eséefs  lìs  proclusìoni  del 
primo  perìodo  della  di  lui  trita;  dopo  il  (jaale  e^It 
fa  indotto  da  cagióni ,  che  noi  abbiamo  di  sopra  ac- 
cennate ,  a  dedicarsi  più  particolarmente  alla  colti» 
Yatione  della  sna  lingua  nativa  (i).  A  qufSta  altera* 
Itone ,  ossia  a  questo  cangiamento  arrenato  ne*  di  lui 
fttudj,  si  allude  nei  seguenti  rersi  premessi  alta  coL- 
leiione  generale  della  sue  opere. 

„  Tu.  con  Virgilio  pur  lottari ,  o  Bembo , 
„  Le  gesta  in  oelebrar  de*  grandi  eroi. 
,,  Rapito  Amor  da  insolita  dolomia 
,«  Ai  Tosobi  carmi  il  plettro  tuo  oonrerae  (a). 
Né  gli  scrìtti  italiani,  qè  i  latini  di  Bemto  sono 
alati  considerati  eon^e  contenenti  un  pregio  di  origi- 
nalità. Se  nei  primi   ^li  manifestò  una  stretta  ade- 
renxa  allo  stile  del  Petrarca^  nei  secondi  egli  eero^ 
di  seguire  con  passo  troppo  serrile  le  traode  degli 
antichi ,  e  pensò  d*  incitare  tapto  nel  rerso ,  quaotq 
nella  prosa  lo  stile  di  Cicerone.  Può  lattaria,  oaser- 
rarat  che  queM  imitasione  non  è  eoa)  eridente  nei 


ft)  ^obane  /.  Capitolo  If,p,  loo. 

(%^    n  Ta  quoque  Virgilio  certabas.,  Bcmbe, 

n  MagaammnBn  h^om  carmiiM  ftcìa  caaena* 
»  Andiit,  ei  Mosae  captvs  duloedioii,  Tl^uscos 
n  Ad  ciLluram  TfTtus  condere  jussil  amor,  u 
(Sietome  U  «^.  AoAcoa   Ha   etposio  fueuì  veni  in  ìnffete 
helia  SUA  edizione  oHgìnaìe  •  ommeui  inUeranèente  neiie  altre 
traduzioni^  vosi  m  mi  sono  lùuUue  di  recerli  aU^  meglio  m^ 
Mtalia/io), 
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«noi  poemi  latini ,  oow»  m  «am  senelti^  e  oelle  su6 
liriche  produsioni  Itali»iie-;  «  che  i  primi  beodiè  non 
«loUo  numerosi.^  né  ecriui  aopra  argomenti  impor* 
ianti>,  presentane  in  generale  on  maggiore  intereeee , 
«d  nna  nmggiore  Ttraoità  iì  fantalia  ^  clie  i  Moonili  (a]^ 


5  in. 

"Giwamìi  Autdio  AugureUL  «-^  Sua  Cri$opea> 


Vel  dare  una  'breye  notisia  delle  coro  dimoatrato 
4a  Giulio  li  pei  letterali  del  tuo  tempo,  noi  abbia* 
«IO  già  aTttto  occasione  di  meniionare  il  poeta  latino 
JugurdU  (i);  ma  come  égli  vìsse  anch^  durante  il 
^ntificatodi  £co»  X,  e  sopraTrisae  a  quel  pontefice 
•molti  anni ,  -e  siocoAie  V  opera  sua  più  cotisiderabile 
versa  sopra  no  soggetto  particolare,  ed  è  dedicata  a 


|a)  SendWa  strano,  che  U  sig.  Roteoe  non  abbia  accennate 
il  poena  latino  del  Bembo  tntitolato  AxTVA^  sumptto  da 
^ido  Mamaio  imo  "dal  tjgS  ,  cbe  è  una  dello  Me  opeto  pii^ 
pre^eroU.y  ed  ma  delle  prodniioni  pia  Nure  e  piò  rioeroate 
di  qtfella  eelebre  stamperia.  Io  ne  bo  già  &tto  menziona  nella 
mie  note  addiuonali  al  T.  II.  p.  199.  Ora  osserrcrò  solo  , 
che  in  nn*  epoca  in  cui  non  era  ancora  formato  il  gusto  della 
buona  latinità,  né.  ancora  erano  ben  oonoscinti  ì  principj  deUfi 
letteratura  classica  ^  non  può  ascrÌTersi  a  biasimo ,  ma  deve 
ansi  attribuirsi  a  grandississa  lode  di  Semho  V  aver  cfli  mo« 
dettato  il  suo  stile  su  quello  di  Ciceroiie;  e  potsebbe  ineba 
a  ragione  asserirsi»  cbe  molte  delle  sue  lettere  latine  banno 
per  questo  titolo  un  merito  di  origiaalitÉ ,  essendo  àsdménta 
le  prime  ,  cbe  sieno  state  scritte  con  qael  sapose^ 

(I)  f^okmu  Ili.  Cap.  yiL  p.  a0,  9  Cap^  lX*péi§*  illk 


ii8 
%son  X,  «enlbra  necèestrio  hi  questo  Ittdge  ita  (rid 
accurato  Mggaaglto  della  persona  di  quel  poeta.  Gjh>- 
fwmi  Jurelio  Jagur^U ,  o  AugwreUo  era  nato  Terso 
l'anno  i54t  (i)  di  una  rispettabile  fiuni^  in  Ri- 
mini,  dal  che  egli  fa  detto  sovente  Giovanni  dureUo 
da  Bimim.  I  snoi  primi  stndj  fece  egli  ndla  oelelMre 
uniTorsità  di  Padova ,  dorè  egli  risedette  lungo  tem- 
po (a) ,  e  dove  è  probàbile  cke  egli  cominciasse  a 
dare  pubbliche  istrucìoni  nella  bella  letteratura ,  tro- 
vandosi menzionato  dal  Trissina  nel  suo  tH^ato  in- 
-titolato  i7  Castellano ,  come  la  prittià  persona  che 
osservasse  le  regole  della  italiana  favella  prescritte 
da  Petrarca  (3). 

Avendo  pòco  dopo  avuto  la  sorte   di  ottenere  il 
fivore  e  la  proSeaione   di   Nicolò  Franco  Vescovo  di 


(f)  Mazìa/BehetU  fissa  la  sua  nascita  verso  il  i45i  ,  toa  il 
toHkìM  Ramhaido  d^ii  AtMoni  A$figwi  ndle  sne  Memorie  di 
Augureik  pabbitcaie  nel  VI.  Volume  della  mw^a  reeeoU^ 
é^epmieoU  di  Caiogerà  p,  i<b  ,  ha  nsaalnilo  ad.evidc&tat  che 
yieeto  avvepùneato   dev*  essere  ri^Briio  ad  an*  epoca  pia 


(%)  Dal  silente  paseo  di  una. Ode  di  Augureià  dsuUa  | 
die  egli  sogi^oTBÒ  in  Padova  per  venf  anni- 

»  Oalcibus  sic  doto  teaeor  potedtiuii 

»  Ipse  muearuaetiidiis,  et  oU 

n  DdMiùs ,  dodum  patiiae  dao  bis   *        • 

»  Lttstea  icposoor.  « 

Carmina  US.  tt,  p.  17»  ed,  Atd,  1S06. 
.  /})  e  Le  prime  regole  de  la  tingaadi  Ini  (Pcirarca)  eoiiiiacia<« 
tesi  ad  osservare,  ta  Padova ,  per  M.  Cioumn  AiWeiiQ  da  Ri-* 
mÌMkU  ZHiMi»  il  Cati0liane\h.  IV.        •        « 


^  »  ^P>m6  a  «o^oraaie  o6ii  e$m  odU  «at  sedè 
Vetoovìle ,  AèTò  tà  £iUo*  aiBonieó  »  ad  oneralo  d^A 
oittadmtnsa  otme  Io  era  etato  dapprima  hi  Padova. 
l>o|>o  la  molte  di  questo  ano  &atore  égli  lasciò  Tre» 
Vigi,  •  passò  drca  qniddiiH  n&èsi  a  Feltro ,  ad  oggetto 
di  dedicarsi  sesta  iotemtfioiie  allo  studio  della  li«<- 
^a  Crreca  (i) ,  ed  alfine  si  stabili  ia  Yenesia  ^  doro 
egli  si.cóneUiò  grandissima  estimasiòne  come  prirato 
precettore,  ed  ebbe  F Onore  di  contare  fra  i  suoi  al- 
lievi  Bembo ,  Nopogero  ed  altri  ,  ^i  qnslt  pocd  <  dopò, 
acquistarono  grande  celebrità.  Aurelio  è  rappreéeniatò 
da  Pdolo  diario  come  il   più  dotto  ed  elegsntè  pré^ 
Mtore  de'sooi  tempi  (a).  -Si  dice  tnttayii  die  gli 
aCnd)  di  lai  fossero  interrotti  da  una  TÌoienta  *pas-- 
sione  pesr  4'  aldiintta ,  la  qnalo  portoUo  a  consamare 
il  suo  tempo  presso  nna  fornace  nella  Tana   aspetta- 
liva  di  scoprire  una  sostanxSj^  che  egli  supponea  do- 
ver contertire  i  metalli  più  tìIì  in  oro  (3).    Sembra 
però  )  che  Tayer  redate  deluse  le  sue  sperante  non. 
lo  distogliesse  dal  prQsegain^  in  questa  [yana  speou-* 
Iasione;  ma  ioyeee  di  persistere  nelle  sue  operaaiom 
chimiche,    ^li  risòlvette  prudentemente   dì    esporte 
i|uesto  as.trùso  argomento  in  yersi  latini ,   nei  quali 


^•M 


(i)  Biwaueehetti  Sariuori  d*  Italia  Art.  Aoswétli. 

(^  I»  Il  più  dotto  e  candido'  d^ogni  alno,  ehé  a  tenipi  mkiì 
«  fa*<>gimste  priTatanfceate  (  •  pelò  fotso  ooià  gaadtgno  «ug- 
n  giore  )  lettere  greche  ,  o  ladaé.   u  Cioi^io  Itorii*  Uh.  /• 


e|lì  conpdyM  un  poema  in  tf«  libri  ^  é»  iàlitoW. 
Crèiì9pea\  oaaia  Farle  dì  finr^Toro.  Qaett*#pQra'4Mieft 
egli  k>  Leon  X  in  potehi  Tersi  eleganti  «  elie  aerronò' 
d*  iotrodusione,  e  che  sono  d^fni  di  eaiere  rifisciii  (i). 
Per  mesto  di  <{aeita  produaione'^u/ureK  ai  ac^i* 
ito  moltd  ccedito  ;  e  fa  giuatament^  osaeryalo  da  al- . 
anno  d^nfenere  i:di  lai  Tersi  iti|«  più  ricco  nétallo 
fhe  non  <|aello'  che  egli  preten&Ta  di  insegnale  a 
eomporre  ai  'saoi  leggitori  (2)* 

E*  degno  altresì  JosserTasione,  di*  egli  colse  Fop- 
porlanità  di  dedicve  V  opera  sua  a  Leon  X^  die  Ire» 
▼aTas»  allora  in  bisogno  di  qualche  rìéorsa,  che  Io 
mettesse  in  istato  dì  sostenere  le  grandiose  sue  spe- 
se, e  lo  compensasse  dell^  somme  immense  da  esso 
sborsate  nel  rimanerare  nomini  d'ingégno, e  nd  dare, 
magnifiche  feste  e  spettacoli  (3).  Non  fa  meno  adat- 


(  I  )  Da  <]aQBU  inirodusiuoe,  siccome  pare  dà  Tsrj  pstsi  dd 
p^ems  ,  si  raccoglie  cbe  V  opera  era  scritta  sotto  11  pontifi- 
cato di  Giuiio  lì  nel  tempo  della  guerra  di  Cambrat ,  a  che 
la  dedicatoria  a  Leon  X  fa  premeisa  ipiiddie  teriipo  dofio  al 
libro ,  allorihè  I*  antore  risoÌTetis  di  pubblicarlo.  Sicoodie 
^esta  poesia  non  si  trora  comunemeiile  ^  non  esistendo  nelle 
raccolte  ordinarie  delle  òpere  di  queir  autore  ,  la  introdu^ 
aione  si  h  interìu  nelP  Appena,  N.  CLXV, 
(Sk)    f»  Recte  aamm  ipse  doces  fieri)  sed  reclius  aomm 

n  Efficis  ani^tis  ttt  modo  carmini  bus.  « 
/loi».  O/ior.  CanamUa  Ap.  JUathioeheiti  in  Art,  Angardli. 
U  che  potrebbe  tradarsi  nel  modo  sbancate: 
9  L^oro  tn  insfigni  a  fars  ma  mqjlio  assai  . 
n  Cogli  aurei  carmi  tuoi  1*  oro  tu  fin.  <c 
(%)  n  V  SndirN^  a  P^mi  it^aise ,   che  cm  d'^saoi  rìcchet»» 


(Ho  d  ptimio  e^B  Leone  aeédrdò  ad  ilufnrriS/pac* 
che  ^  'cMAe  è 'Stato  più  volte  riferito,  gli  regalò  una 
bona  grande  e  bellissima  ,  ma  yota,  facendogli  inflet- 
tere,  clie  ad  nn  nomo  che  poteva  far  Toroi  altra 
mancar  non  piDtea  se  non  la  bprsa  (i).^  Un  famoso  cri- 
tico moderno  è  d'avviso ,  che  éugureìU  non  iscrivesse 
seriamente  il  suo  poeitia,  e  che  invece  impiegasse  il' 
suo  tetapo  in  migliori  occnpasioni  che  lo  studio  del* 
f  Alchimia  (a)$  ma  pott^be  addursi  in  risposta  y  che. 


i^MÌ^M^MI»lBl«a^^Bi^B*«*«*artlta 


»  aperto  dispresiatone  ;   acciocché*  ana  heatitnctine ,  la  qiulte 
9  pro<lìgsaiente  nsaTaPoro  nel  soslcatare  i  belli  jkigegDi ,  «. 
n  nelle  apese  contmove  ,  Cestitole  ,'  «  re|{aU ,  teiiis  ingìiiria^ 
»  degli  uodiim  sapesse  elide  amptamente  cavare  ricchette  ia- 
to fiaite.  u  Jov,  ttcriu  Uh.  L  p,  lùg. 

(i)  n  Ego  qoidedi  aaro  te  Jonarem  ,  sed  cnm  io  ejiiii  effi-^ 
»  cjmidi  eettam  scicntiam  pottieeaVe ,  sat  erft  si  habeas  ubi 
»  annim  abs  le  eonfectiim  npeiias.  «  Fabron.  in  vita  Leon  X^ 
p.  aao.  •-•  MtiUuecheUi  in  Art,  Augiireili,  A  questo  acysi*. 
dente  allude  pure  Lmiomo  {scrittore  protestante  estremamente 
caustico)  be^segnenti  Versi  {Presso  MattuàcheìU  nel  luogo  citato. 

19  Ut  qnod  minus  collegit  e  carbonibuf, 

«9  Avidi  Leonia  erìperet  e  dentibns.  u 
'a]  Tirahosehi  Storia  delia  LeU,  hai,  y,  f^h  p.  II.  p:  aSi. 
ed.  di  Modena  1^76.  V^ìì  ossttrva  iù  questo  luogo  9  che  Aw* 
gureiio  medesimo  coùfessa  nel  suo  {Joema  di  scrivere  gioOosa- 
niente ,  e  non  mai  di  rendere  ragione  dell*  arte  pretesa  di  lac 
1*  oro.  Se  tuttavia  noi  eccettuiamo  pòchi  Verei  alla  ftne.  tutto 
il  poema  sembra  scritto  àiolto  seriamente  ,  ed  in  questi  ancora 
egli  accenna  solo  di  avere  mescolato  le  lexioni  del  sapere  coi 
àraiti  ingegnosi  dello  spinto. 

^ Ouctos  salibtiB  sehnòlkes  puiis 

»  Tentavi    .    -    .*,.«•' 


liti 

mi  tal  poema  Iloti  atraiUio  potato  sariTèMi  ter  nsm 
-da  una  peaona,  che  areese  mollo  atlMo  a  qaal  aog- 
getto^  e  che  F  opera  è  alata  rìoenite  oame  canomea 
dai  profisaacrì  dell'  arte  mialerioaa  (i).  Jugtp^Ui  yum 
fido  ad  «na  età  molto  provetta ,  ed  alfine  iteri  im« 
proTTisamente  nell'aaiie  i534f  mentre  ÀaTa  diapa- 
tando  nella  bottega  di  un  liinrajo  a  Trevigi,  nelh 
qual  città  egli  (a  sepolto ,  e  fa  appoato  alla  aaa  tom- 
Ila  un  epitaffio  acriUo  da  lai  medeaimo  (a).. 

Oltre  la  CrisopHea^  ed  un  altro  pdema  'latino  inti- 
tolato Geronfieon^  ossia  T antica  età,  ci  rimane  im 
toimne  di  poesie  di  AugurelU  sotto  il  nome  di  Jam- 
ìfici  SermoTÈes  et  Carmina^  il  quale  è  stato  sovente 
ristampato.  Il  merito  di  questo  poene  è  stato.  Tana- 
mente  appressato  dai  crìtici  successivi,  ma  esse  mo- 
strano certamente  una  veiia  poetica  facile  e  natu- 
rale, una  grande  istnuione  acquistata  sogli  scritti 
degli  nnticht,  ed  una  parità  e  .correaione  di  a^i 
alla  quale  sono  giunti  pódii  autori  di  quel  tempo  (iy 
Per  questa  ragione  .un  letterato  Italiano ,  poeta  egli 


(i)  Essa  h  0taMi  Ktsmpsta  in  Tsrìe  coUesioni  di  scriikorl 
«li  iichìmia  )  partiDolarmente  oella  BiUioUea  chemica  fim-iotm 
4i  Manget»  V*  II*  ;fw  S71.  Ginerra  1709.  in  foL     • 
(9)    »  AunsLit  AtrcvBMLLi  Imaoo  mst  ,  qffiM  vuìes  f 
n  Uirt  Vacastis  LiTMBAttum  Sjuuo 
99  Stujìjù  mt  Jocoso.^  Dupaju  Cura  TaKes^ 
f>  hoc  .Ut  VEosTign  Sic  Fixrxt  aj^  Smbia^ 
f>  ÌLLo  UT  Jocosia  Utmrxtub.  FsRfriox»  « 
(S)  Le  po^ie  di  jiugwelii  itisaao  pnbhlicaCe  da  Aldo  in  iP 
bel  velume  in  8  t'a  Venitia  ^fl  t5o5. 


L 


lléiéd  non  IneUpiiile ,  AofB  artre  pienviimto  di#ciift> 
80  i  teDtime&ti  dei  precedenti  «oriiton ,  e  p«rtÌQ<^ 
l«rmeota  la  afaTorevola  opÌDÌone  di  Giulio  Cesati^ 
Scaligero  sa  ^pietto  argomento,  non  ba  dobitalo  di 
afaerire^  die  ili'  una  ^ationa  di  tale  natura  SoaH^ 
fero  non  era  buon  giadioe»  e  ohe  gli  acsitti  di  Av^ 
pirelti  éBffà  erano  drila  intuaàortalità  (i). 

*  •  '      .       . 

Scritti  latini  <b'  Stauuumv. 

.  * 

Gli  acritli  latini  di  Sannasaro  meritano  nna  par^ 
ttoolare  coniaideraaiotte,.  e  benché  non  tolnminoca^ 
lo  tennero  probabilmente  occupato  per  la  maggior 
parte  della  sua  vita.  Esse  conaiatono  nelle  sue  eglo* 
gho  pescMtofie^  in  due  libri  d* elegie,  tre  di  epigram* 
mi ,  o  tompottialèBti  di  poobi  yerai ,  e  nd  suo  cele* 
blo  poema  Je  parta  Firginis.  Tra  qnedli  le  ^<^bo 
banoo  il  pregio  di  essere  il  primo  saggio  di  un  miot« 
genero  iì  componimenti,  nel  quale  il  linguaggio  della 
poeaià  ai  è  adattato  al  carattere  ed  agli  esercia|  dei 
pescatori  (2);  e  questo  t«nt«IÌTO  èatato  os^^to  con 

{1}  Giammàtteo  Toscano  Pepha  Ital^  N.  LXV,  p,  40.  ed. 
Pur,   1578.     *  . 

fgt)  n  merito  della  .originalità  in  qv^q  genera  di  coonposi-' 
lione  può  t erametite  essere  attribuito  a  Teocrito  ,  o  allo  scrit* 
tore  delP  egloga  pescatoria ,  die  trovaci  tra  i  soci  Idill  j 
{Polca  dirsi  dait*  autóre ,  che  Samiasaro  avea  dato  il  ffrim^ 
Peeempio  di  ^ms(0  jenere  di  po^ia  <m  i  moderni). 


trai 

taniCo  spirito-  tanta  TarieCà,  edi  aoelie  tanta  ebguK 
sa ,  cbtt  alcuno  in  verità  non  ha  fatto  di  più  ;  ed 
ancora  può  dubitaiai^  se  quegli  argomenti  e  quelle 
fungile  dèscriiionidi  soggetti  di  natura  non  piacevole, 
alte  quali  essi  datino  luogo, 'siano  adattati  adanaae* 
rie  sistMùatica  di  poemetti  ^  giacché  il  vario  aspetto 
delle  montagtie,  ddle  valli  e  delle  foreste,  e  le  in* 
nocenti  oocupaaioni ,  ed  i  diversi  trattenimenti  della 
vita  pastorale  sono  mal  condensati  daUa  monotonia 
dell*  umido  elemento ,  e  dal  miserd>ile  e  selvaggio 
esercisio  di  inseguire  i  siioi  infelici  abitatori. 

Le  elegie  di  Sannasaro  sono  invero  più  degne  di 
atima,  tanto  per  le  innumeràbili  loro  beUease  poeti- 
cbe,  e  per  la  espressiva  semplicità  ed  eleganaa  del 
loro  stile  ,  quanto  per  le  ciroostanse  interessantiasi- 
me,  cl^e  ci  hanno  conservato,  relativamente  ai  tan* 
pi  nei  quali  visse  il  loro  autore.  Ma  V  opera  alla 
quale  Sannazaro  ha  dediqato  la  maggior  parte  del 
suo  tempo,  e  sulla  quale  principalmente  si  fonda  la 
•uà  poetica  immortalità,  è  il  suo  poema  de  partu^ 
Firgirds ,  eh*  egli  riósci  a  condurre  a  termine  dopo 
un  lavoro  di  vent*anni,  e  le  corresioni  apposte  a 
norma  de'  suggerimenti  -di  varj  letterati  di  lui  amici^^ 
Si  ha  bastante  ragione  di  credere,  che  Leon  X  si 
credesse  onorato  colla  .dedica  di  questo  poema;  ma 
Sannazaro  avea  per  motivi  politici  lungamente  prò* 
fessalo  una  specie  di  ostilità  abituale  verso  U  Santa 
Sede ,  e  si  dice  aver  avuto  luogo  tra  esso  te  Leon  X 
alcune  circostanze ,  che  per  quanto  si  suppone  ,  con* 
tribuiroùo  ad  accrescece,  ^paiohà  a  dimìoaire  la.  sua 


tntipatia,  e  lo  mdusiifhr^  aÉ  eiprioMe  il  Am  riseQ- 
timento  in  una  satirica  poesia  latita ,  nella  qnale  ^ 
forse  per  mancanza  di  altri  pnnli  censurabili  «  oggetto 
principale  della  satira  sono  la  discendenia  di  famt^ 
glia  j  ed  i  personali  difetti  del  Pontefice  (i).  Sia  pe« 


(a)  Sembra  che  Alfonao  CaOriattù'^  Marchese  di  Trìpalda, 
aresM  stipulato  un  ceniratto  dì  matrimonio  con  Cassandra 
Marchese ,  Dama  Napoleuiu  ^  hi  qoale  ,  goderà  nel  più  alto 
grado  la  stima  ,  a  T  amìcisia  di  Sanmuaro  ;  ma  che  esseo-» 
dosi  peniito  dell*  assooto  impsigiio ,  rioorraisa  alla  Corte  di 
Homa  par  ana  dispensa,  che  ne  preteoisse  gli  efTetli.  ^an» 
nasaro  oppq^e  tutta  la  sua  inflnensa  per  impedire  la  cooces* 
sioae  di  qoesta  dispensa  ,  ed  impegnò  il  suo  aflOtteo  Bembo  a 
preycairc  in  ogni  modo  la  ^editioae  della  bolla;  ma  il  grado 
e  1*  opoleasa  del  Marchese  rìneeirono  a  preralere  ocmtio  agli 
storsi. deOa  dama  ^  e  dei  di  lei  amici  ,  ed  anche  centro  fl  Ta« 
lore  della  eoa  propria  promessa.  I  Tersi  atjlrìbttiti  a  S^uma^ 
taro  in  quella  oocasione  sono  t  s^gneati  t 

la  Laossil  X* 

w  Samere  matemis  titnlos  oum  posset  ah  nrsis 

n  Goecidus  bis  noster  »  maluit  esse  Leo. 
tf  Qui  tibi  Cam  magno  oommune  est ,  talpa  ^  Leone  P 

f»  Non  cadit  in  torpes  nobilis  ira  leras. 
f»  Ipse  licet  cupias  aoimos  simulare  Leonia  9 
I»  Non  Lupus  hoc  geniior  ,  noii  sinit  ursa  pareas. 
'    ■»  Ergo  alfad  tibi  prorsus  habendum  est  «  Caeculo,  noflsea) 

ff  Nam  cun'cta  nt  possis  ^  non  potes  esse  Leo.  n 
([Questo  èpigramou  allude  alla  madre  di  Leon  X ,  ého  «4 
della  &niiglia  degli  Orsini^  ed  alla  abituale  debolessa  d«llm 
di  lai  vista,  già  io  altri  luoghi  di  questa  storia  accennata. 
I¥on  ^  tale  tuttavia  il  merito  di  questo  epigramma  che  possa 
Radicarsi  a  tutta  prima  di  SannoMoro  \  né  potreM>e  pe^  av* 
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rò ,  che  -qaelU  «apposta  ealllra  inleUlgenza  abbia  a- 
yvkio  laogo,  o  non  aia  che  chimerica;  sia  che  i  veni 
aiiribuiti  a  Sannazaro  sieno  realmeate  asciti  dalla  di 
bri  penda,  o  da  altri  spacciati  sotto  il-  suo  nome  ^^ 
come  è  stato  doq  senza  ragione  asserito  (i);  egli  è 
éerto  che  Leone  tanto  fu  lontano  dal  mostrare  a(caii 
malcontento  contro  il  poeta ,  che  ansi  tallii  noticia 
tTUta  di'^li  avea  compita  la  sua  grand*  opera,   ^ 


▼oitiin  fatali  «Qore ,  se  roalneate  foste  .  ueeiu^  dalU  di  In,* 
penna.  Capriccioso  per  lo  meap  ^  se  non  fantastica  ^  h  il*mQ- 
tJTo ,  ohe  si  assalila  del  di  lui  riseaiiiiiOTl  ot>iklro  il  P«|Ni  ^ 
e  la  coadotiA  posteriormente  tenuta  da  quell*  illustre  poeta 
non  serve  cibe  a  rinlbrtare  i  duhbji  ohe  ftcilmeate  conoepìr 
si  potrcl>boBO  sulla  autenticità  di  quello  scritte.  ««•  Se  qmék 
▼ersi  foswro  realnMnte  di  SannoMoro  ^  V  omaggio  ,  che  questi 
▼olea  fare  a  Leon  X  della  dedica  det  suo  poema  de  parm 
Virginu ,  basterebbe  a  provare ,  che  la  costansa  €  la  Iìn'- 
messa  noii  ba  formato  sempre  il  camuare  de*  pfà  grandi 
poeti.  Molta  ne  mostrò  tuttarà  Sannazaro  a  riguardo  degli 
Àrragouesi  suoi  Sovrani ,  e  suoi  protettori  ^  che  seguir  Tolle 
anche  nelP  inCoctunio  ;  e  questa  ciroostansa  può  serrire  di  un 
nuovo  argomento  per  dubitare  eh*  egli  fossa  l' autore  del  wum 
TÌftrìto  epigramma  contro  I^on  X), 

(i)  Questi  ^  ed  altri  epigrammi  del  Sannazaro  contro  iilo* 
mani  Pontefici  >  stampati  in  diverse  edixìoni  delle  sue  opere  , 
Tengono  riguardati  àà.  Fontanini ^  come  libelli  scandalosi  pub* 
blicati  dagli  eretici  autori  delle  pasquinate  sotto  il  nome  di 
quel  poeta,  ed  incautamente  ammessi  dai  auccessiTÌ  editori 
nella  coUesione  delle  di  lui  opere.  Fontaniid  BihUoi,  luU^ 
Tom.  /.  p,  453  {Questo  serve  di  conferma  ai  dubbio  da  me 
esposto  nella  nota  precedefUe*  Osserverò  solo  in  questo  luogo  ^ 
ohe  gli  autori  delle  così  det^e  pasquinate  Tfon  »  assono  dirsi 
in  generai^  eretici)  • 


•^7 

iuèht'mò  una  kttèra  «  lodando  ikei  termini  più  posi- 

tiyi  la  tua  pietà  ed  i  iraoi  talenti  ^  e  sollecitandola 
a  nqn  ritardare  più  pUre'.Ia  pubblicasione  del  sno 
^oerùit ,  coff  aaaicorarlo  al  tèmpo  stesso  della  prote-s 
st<Mie  e  del  favore  della  Saota  Sede  (i).  Indotto  da 
^est^  rimostranae  I  Sannazaro  immediatamente  si 
dispose  a  pubblicare  \  opora  sua  con  una  dedica  in 
versi  latini  a  Leon  X\  mjx  la  morte  di  questo  Pon- 
tefice accaduta  pochi  meei  soltanto  dopo  k  data  della 
eoa  lettera,  impedì  a  Sannavari  di  condarre  ad  ef- 
6tto  il  ade  diaegno,  «  T. omaggio  cb  rispetto  desti* 
«iato  a  Ison  X,  fu  «ìserbato  dall*  antere  a  Clemcm^ 
le  Vllt^  al  qaale  e^i  dedicò  il  poema  ijk  pochi  verst 
eleganti  «  i  quali  p<yrtano  tuttavia  seco  loro  una''  in- 
trìnseca evideiiia ,  che  diretti  erano  originalmente  al 
suo  più  illustre  {Vedeoessore  (9),  Al  ricevere  Fpp^ra 

■'I  I—  '  ^ li '      _l  .Hill  ■     ■  ■ 

(1)  QvKia  lettera  y  «Doverolistiraa  per  il  Ponlefie«  non  meno^ 
d^  per  il  poe»9,  trorati  qelP  A^ppendice  n.  CLXVJ. 
(i)  Clembxti  Siptimo  P0VT1111C1  Mazxmp. 

AcTivs  Sthcbivs. 

n  Magne  parens,  eastosqae  hominum  ,  eni  jos  datur  ani 

•f  CUndere  coeleales ,  et  reserare  forès  ^ 
n  Occnrrent  si  quae  in  nostri»  male  firma  libeUis» 

fi  Ddeat  errore»  ae<|ua  lilura  meo»* 
f*  Imperli»  venerande  tui»  «ubmittimu»  ilio»  , 

n  Nam  sine  te  recta  non  Ucet  ire  TÌa. 
9  Ipso  mantt  sacrisqoe  potens  Podaljrria»  berbii 

n  Ulcera  Paeonia  noatra  leTabi»  ope. 
»  Qnìppe  miiri  loto  nullus  te  praeter  in  orbf . 

99  Tirile  aalutilera  leniet  arte  malnn. 
i>  Rato»  hoaio»  »iunmo'  »e  Praestde  posse  tneri, 

Il  Aatier  a  summo  Praeside  posse  le^  a 


ia8 

dalle  nani  Atì  GardÌDde   Smipanio  (i) ,  Clemente  ; 
tehe  Bon'  era  meno  di  Leon  X  ambiiioso  delr  onor» 
di  èssere  conaideraU  *B  protettore  delie  lettere ,  in- 
{ìiinse  ài  Gardlaale  di  ringraziare   Sannazaro   in   di 
lai  nome  per  3  aoo  bel  vpoema ,   di  asstcarailo    dd 
favor  SQo.  e  di  eSDrimeridi  il  desiderio  ch'eeli  ayea 
di  vederlo  in  Roma  tosto  ^lie  fo$ae  stato  coorodo  al 
Poeta  di  recarvisi.  Non  cementò  tuttavia  di  questa 
verbale   dimosttaaione  della    sua    approvasione  ^  egK 
indirÌKò  al  poeta  una  lettera»  nella  ijoala   eepressa 
Falta  soddisfiuione  che  provati)  avea  al  vederoil  no-^ 
me  suo  unito  ad  un  poema  che  destinato  era    a  eo^ 
prawivere ,  e  ad  ea8»«r  Ietto  in  'tutte  le  età  fature  ; 
giustificando  al  tempo  stasso  questo   amore  della  fa* 
ma,   siccome  il  risuhamento   di  cemmendevoli  6ti^ 
che,  che  ^i  riguardava  come  un'immagine  o  un  ri- 
flesso  deir  immortalità  promessa  dalla  ragione  Grr- 
atiana  (3).  Egli  si  esibì  quindi  pronto   a  soddisfare 
questa  obbligazione  in  tutti  i  modi ,  eh'  erano  in  il 
lui  potere,  e  si    suppone   che  Sannazaro  da  queste 
assicuraaioni  traesse  qualche  speranza  di   essere   an- 


^  <  ■ 


Saniuiaro  stm  scritto  l\ittiiiio  dislieo,  (non  ruUima  sUiua, 
«•me  serùm  V  autore ,)  nel  modo  seguente 

9  Rami  bonos  tanto  se  Principe  posse  ttferi  j 
n  Rarìor  a  summo  Piaeside  posse  legi.  n 

Ma  il  consiglio  dal  ili  lui  amico  Pnderieo  lo  indusse  ad 
adottare  la  leiione  migliorata  ,  che  si  trova  nelle  edisioni  di- 
verse del  libro. 

(t)  Crispo  Vita  dei  Sannazara  ^.  s6  ,  iJt  fronit  afta  aa* 
opere.  Ed,  di  Ven:  1759.  in  8. 

(3)  Jppendiee  m.  CLXFìL 


t»9 
»«reF4|o  nel  SHcro  Collegio  (i).  Non  è  improbabile 

eh*  egli  ayrebbe  potute  ricerere  .4{aaldie  contraasegno 
distinto  deU*  approTasione  del  Papa,  ae  le  dÌ8grasiat« 
vicende  di  qne*  tempi,  e  paFtÌQolarmente  il  terrìbile 
sacco  di  Roma ,  richiamata  non  avessero  Y  attenzione 
di  Clemente  VII  ad  oggetti  di  più  immediata  rela- 
zione alla  ptoprif  i|icurezsa.  Sar^naunra  ebbe  tuttavia 
la  soddisfaxione  di  rifievere  una  lettera  da  Egidio 
Gar^iiialp  4^  Viterbo»  9I  qiuile  egli  aye^  trasmesso 
fU)  esen^plare  del  sqo  poema  1  la  ^ale  lettera  co.i^- 
teneva  i  maggiori  elogi  tanto  dell'  opera ,  qc^anto  del» 
fautore  (a);  e  siccome  la  lode  ò  la  naturale  e  con- 
venevole ricompeqsa  della  poesia  >  ^annazqro  sarebbe 

(t)  Qrbpo  toc.  mii.  e  nata  6Ì.  Noeqne  tomt  m  San-^ 
fiauiro  0  di  lui  attaccasneato  alla  cansa  ^  ed  al  parlilo  3e^U 
Arragoneii ,  il  qpale  ,  mepire  foceva  un  candissimo  onore  al 
di  lui  canatere  ,  non  lo  rend^a  forse  accetto  alle  corti  df 
Francia ,  e  di  Spaj^na ,  che  congiurato-  aTeano  a  spogliare 
^elU  frmi^ia  della  Sovranità  di  Napoli.  Fèdi  i  Gtpi  Vh 
9  F7L  di  questa  Sun^ia  Tom*  U^  0  ///.  della  no§tta  edhion»^ 

(a)  In  questa  lettera  il  C^rdi^ale  applica  al  poeta  gli  Ome- 

M    •    .    •    .    •    nie  vero  beatus  quemcnmque  Musae 
93  Amant  :  sua-vis  ei  ab  ore  fiuit  vox*  n 
99  Error  di  memoria^  n  esclama  Volpi^  cum  Hesiodum  dìcere. 
dpAuerat^  haec  enim  leguntur  in  Meùo4i  Thaogonia^  v*  96. 

Ma  il  Cardinale  probabilmente  t^vò  questo  pasate  nel  fram<n 
niento.  dell^inno  ad  ApoUo ,  ed  alle  Mqsa  attribuito  da  Onw^. 
r«,  al  quale  ti  è  potato  rìfisri^e  per  un  simila passo,  che  tron 
▼fisi  nell'  Iliade  : 

n  Cuj^  etiam  a  lingua  mcUe  dulcior  flaebat  voi,.,  m 

lìiad^  t.  ^%*. 
I40KB  X  Tom.  VII.  q 


i3o  , 

•tato  estrenuonente  irragióneffolé  se  fion  «TeiM  mo- 
strato una  piena  soddisfasione  per  la  maniera  in  cai 
Teniya  rìcerata  la  di  lai  opera  (i). 

Esame  del  poema  De  parta  ^rginis. 

Non  può  negarsi ,  che.  il  poema  De  patiu  FlrginU 
non  contenga  molti  bellissimi  passi ,  e  noto  mostri 
la  facoltà  <slie  F  autore  aveTa  di  comandare  alla  Ila- 
gaa  latina,  e  renderla  molte  yolte  pieghevole  meg^ 
che  in  alcun  altro  de*  suoi  scritti  ;  ed  egli  è  anche 
probabile ,  che  appunto  soegliesse  <{uel  soggetto  affi- 
ne di  sfoggiare  quella  stnumliaaria  frcilità ,  eolia  ijuale 
applicar  poteva  il  linguaggio  e  la  mitologia  del  pa* 
ganesimo  alle  verità  della  fede  '  Cristiana.  Ma  pura 
malgrado  tutto  questo  ò  fona  il  confessare,  che  sfor- 
tunato e^i  6i  nella  sua  scelta,  e  che  T  opera ,  se 
meritevole  non  era  di  riprensione  per  la  sua  empietà| 
era  almeno  degna  di  censura  dal  lato  del  buon  gusto, 
del  guato  rigoroso  j  e  corretto.  Il  yoler  conciliare  Fatten- 


(t)  Questo  poema  in  tradotto  in  vafsi  '  sciolti  ItallaDÌ  da 
GhtHmni  Gioiito^  altro  de^ffgU  del  celebre  stampatore  Gabrietm 
Qioiità  f  e  pabblieato  a  Vmttia  nel  t588 ,  con  una  belUsaima 
edisioBe ,  cbe  ha^r  titolot  9»  ifMt  pabto  dslla  FmttaivM 
m  dei  San9ta$arQ  iibri  tn ,  tradotti  in  verfi  Jhteam  da  Gt4>m 
n  vanni  GioUio'  de  Ferrari  ,  ai  Ser.  S^,  Don  F'iaaasue 
m  (rojii^iji^,  duea  di  Maniwa ,  e  <fi  Honfcrraio  eoo. 


MBe  JU^^lsItore  ia  no  poems  di  quasi  iSoo  TeriI 
ad  OA  ayvenunento  sopra  il  quale  il  cornane  sentii 
mento  degli  aomiDi  si  i  accordato  a  gettare  uo  Telo 
rispettoso,  era  per  se  stessa  cosa  poco  gìodisiosa  se 
non  anche  poco  dilìcata  ;  ma  V  esporre  i  misteri  della 
lede  Cristiana  nel  linguaggi^  della  poesia  profana; 
il  disoaìero  minutamente  le  circostanze  della  miraco- 
losa eónoesìone^  e  del  parto  della  Vergine,  ed  il 
chiamare  le  deità  celseti  a  guidate  la  sua  musa  per 
tutti  gli  arcani  del  rito  misterioso  (i),  non  poteva 
a  mttto  di  non  cagionare  disgusto ,  ed  orrore  ai  yeri 
orsdenti,  e  fornire  agli  incredali  un  soggetto  di  ri» 
dicola ,  e  di  dispreaao.  Quiadi  è  probabile  che  le  der 
|je,  e  le*' altre  poesie  di  SarmoMoro^  dedicate  a  na» 
tarali  e  semplici  argomenti ,  o  alla  ricordansa  di  fatti 
e  di   caratteri  storici ,   oontinueranno   ad  interessa* 


(i^  Questo  ìncoiiTeDienM  noe  isfu^ìrooo  la  censura  di 
Eroimo  nel  suo  Cioeronianut  n  Praefereudus  est  J  Saaesarìus  } 
?»  PoaUoò ,  quod  tem  sacram  tractare  non  piguit  ^  quod  neo 
n  doroiitoatoai  eam  uec  iaamoeae  traouivi»  ;  sed  meo  quidem 
n  suffragio  plus  Uudis  erat  Uiiurus«  si  nuitenani  sacram  tra- 
n  ctasset  aliquando  sacratius.  a  •*«>  Muac  quorsum  atrioebat  hic 
n  toties  inTOoare  Musas  et  Phaehum  f  •  Quid  quod  Virginem 
s»  iogit  intetiiam  peaeoipue  S/Juliinis  versibus  ,  quod  uon  apto 
n  EVoteum  inducit  d«  Cbrlsto  Yalicinaoiem.  quod  Njrmpbarum 
•»  Hamadriadum  uo  Mereidum  pleua  fiicit  omuiaP  Quam  dure 
n  r«spoDde(  ChrisUaaii  auribus  versus  ilio ,  qui ,  ni  faUor , 
»  Virgiai  mairi  dicioir  :  Tlifue  aéUo  tpes^ficia  hoiniimm  ,  jjpet 
»  fida  d$ormm  ete.  i»  Ciciaronùu^  0ttg'  90»  «i*  Toioàae  i63o  9 
do¥e  questo  passo  h  accompagnalo  da  osserrasibai  mollo  giii<* 
dialcie  «uUa  BMoiara  di  (raiUre  poeUsameole'sQsgaUi  saori. 


re ,  e  diyertin  i  lettori ,  mmitra  3  poema  \Jh  ^Moefii 
Virginis  sarà  eonsaltato  soltanto  come  oggetto  di  co- 
rìotità  letteraria ,  o  riguardato  come  un  esempio  di 
fatiche  perdute ,  e  d' ingegno  mal  applicato. 

Fra  i  seguaci  delle  muse  Sannazaro  può  essere  r»> 
guardato  come  uno  de*  più  fortunati.  Sì  narra  tutta* 
Tia ,  ^e  grandissimo  dispiacere  gK  arrscasse  la  distni* 
BÌone  4oUa  sus  yUla  fiiTorìta  di  Mergoglino,  fistia  sotto 
Filiberto  principe  S  Orando  ^  perchè  era  stata  occa- 
pata  come  staaione  militare  dai 'Francesi  (i);  ma  ad 
ffooesione  di  questo  ayyenimento,  in  messo  a  tutti  gli 
ooonvolgin^enti  ik  quel  paese ,  i  di  Ini  tslenti ,  e  k  di 
lui  integrità  gli  procurarono,  il  rispetto  generale^  ed 
egli  potè  go^^re  fino  alla  fine  dei  suoi  giorni  una 
onorata  iadependensa.  Egli  passe  gli  ultimi  suoi  gior* 
bì  nelle  piacoToli  yidnanae  di  Somma,  e  nella  so- 
cietà di  Cassandra  Marchese ,  che  è  sovente  un  sog- 
getto di  elorio  nei  di  lai  scritti  (a).   Furono  piena- 


fi}  CrÌ9po  ,  yita  dei  Sannazaro  pag.  aS,  0  noia  7S 

(aj  Ta  quoque  yel  leMa«  testis.  Cassandra^  aenectae, 

m  Qaa«i  rnanet  arbitriam  fvnerìs  onme  mei; 

«I  ConpoM'oft  temalo  ci&eres ,  atque  ossa  piato  3 

I»  Napi  pìgett  Tati  aoWere  josta  tuo. 
»  Farce  tamm  sciasd  «eu  me,  mea  Tita,  captilo , 
•  SÌTe  sed  .  .  .  heu  proUbet  elicere  plora  dolor}  a 

Sannaz,  Eieg.  Lio.  iff.  eL  % 

Alfa  stessa  dama  hidirìaaò  pure  Sannazaro   la   quinta  delTe 

fue  egloghe  pesoatorìe.  I  poeti  di  quel  tempo ,  tìeeomo  quelli 

ione  di  tutte  le  età ,  aToano  bìaoguo ,  come  sì  è  già  yednio 

altroys.f  Toi^  L  psg.  laS  di  «naTYsrssrio,  sul  qual^  yersar 
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ÉìMkfb  fidini{»ité  le  ititeiieiotii  del  poeU ,  eh'  essa  do- 

Vesse  essere  {>reSenté  al  suo  cèindere  gli  ùeehì^  ed 
assistere  ai  sdoi  fiinerali  ;  e  uiediatité  le  di  lei  c«re 
le  sue  spoglie  fbronb  deposte  in  una  cappella,  che 
égli  area  eretto  presso  la  sua  Tilla  di  Metrgoglino  (a)  j 
dove  dopò  alcaài  anni  hi  eretto  iin  superbo  mòno^ 
IneDto  alla  di  lui  memoria ,  al  quale  ftirònb  apposti 
(  seguenti  Teirsi  di  BembiK 

^y  Da  sacro  ciueri  flores  j  hic  ille  Màroni  ^ 
,^  Sincerds,  Musa  pròtimas ,  ut  tumulo'.  ,» 

Infiora  il  ceiier  siero;  a  Mcàron  presso  ^  « 

Nella  tomba  è  Sincero  -,  é  sul  Permesso. 
I  talenti  straurdinar)  spiegati  da  SanhoMoro  ne' suoi 
ÌDomponimenti  latini  ^  non  poterono  tutUTia  assica- 
rar^  sensa  contrasto  una  preminensa  sopra  i  di  lui 
contemporanei.  Àyanti  ch'egli  cOnducesée  a  fine  l'opera^ 
sulla  quale  pènsaVa  di  fondare  la  sua  riputasìone 
ipoetica,  sorsero  diversi  potenti  HTali,  uno  dei  qufdl 
in  particolare  produsse  sotto  gli  auspjcj  di  Leone  X 
ha  poema  di  gratidissitho  merito  ,  e  di  considerabile 
estensione,  atto  a  guarentire  al  Suo  autore  lina  somnia 
riputasìone  tra  gli  scrittori  latini  dei  tempi  moderni. 
Questo  poema  è  la   CHsdiedé  del   Fida  j   uomo  che 


irta^ 


t>otesserò  tutte  le  contumelie.)  che  la  bile  loro  saggerÌTa,  e  coti 
pure  di  no  caro,  ed  amato  oggetto,  col  quale  sfogar  potes- 
sero tutta  la  loro  teaeressa,  tutti  i  loro  più  dilicaii  senti- 
meati  ^  e  questo  diveniva  pure  il  sc%geiu>  ordinario  dc^  loro 

èlo8Ì> 
(a}  O  Mergellina,  oomà  viea  detu  più  comunemente. 


può  essere  considento  come  mio  4ei  primi  Itaoiiiiaif 
della  sua  età,  e  della  di  cui  yita»  e  dei  di  eiii  scritti 
nn  pia  particolare  ragguaglio  non  può  lasciar  di  d»» 
slare  1*  interasse  generale. 

» 

§  VI. 

Girolamo  Fida. 

.i 

Mano  Gireìamo  Fida  era  natiyo  di  Cremona. 
Qualche  diyersità  di  opinioni  è  insorta  sul  tempo 
della  sua  nascita  ,  la  quale  è  stata  generalmente  col- 
loeat»  ¥frso  V  anno  1470  (i) ,  mentre  alonni  lianno 
pretesp  ,  che  riferir  si  dovesse  al  1490  incirca,  (sy 
Le  ragioni  addotte  da  differenti  autori  hanno  serrìto 


(i"^  De  uitaf  et  teriptis  uuctorisf  in  opp.  Fidae  FqÌ'  tf- 
App'  poff,  t5f.  in  noi,  ÉeL  Comin»  i^Si.  in  4- 

(s)  Mareketeili  Orazioni  in  dij%gg  dei  Fida^  presto  Tint» 
loschi  Storia  della  Leti.  Ital.  FoL  FIL  pari.  Ili.  pag,  276. 
Il  citato  autore  haaiiche  addotto  uo  passo  del  primo  libro 
della  Scaccheide ,  dedicato  ad  Isabella  Gonzaga  ,  mareliesa 
di  M antoTa ,  dal  qoale  appare  ,  die  il  poema  sia  stato  scrìt<« 
io,  mentre  suo  figlio  Federigo  ani  nella  prima  gioTeatù.  Que* 
sti-  era  nato  nel  i5oo ,  e  Tiraòoscki  suppone ^^  eh*  egli  potesse 
essere  delP  età  di  9^  0.10  anm,  allorché  Vida  scrisse  il  sbo 
poema.  0»a  siccome  Vida  stesso  e*  inferma ,  che  tfjd  scrisse 
il  suo  poema  nf*  suoi  primi  anni  ^  aàoUsoentiae  suae  iusum  , 
Io  storico  congettura  ,  cb*  egli  pssar  potesse  allora  delP  età  di 
circa  ao  anni ,  e  nato  per  conseguensa  Terso  il  1490.  È  degno 
taltayia  d^osseryasione,  che  quel  poema  non  fu  ubo  dei  primi 
fcforti  dei  talenti  poetici  del  Vida  ,  siccome  noi  ayremo  occa<«> 
fiotfe  di  indicare  in  appresso. 
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a  eoafuUr»  le  opioioni  At>  loro  arreirttr)  aensa  aU* 
bilire  U  loro  propria ,  e  siooome  ^ida  ara  nato  car- 
tatnente ,  come  ti  redrà  ia  appreaeo ,  qaalclia  anno 
dopo  r  epoca  stabilita  dai  primi  ^  e  qualche  anno 
prima  di  quella  voluta  dai  secondi  ^  la  di  Idi  na- 
scita può  essere  con  sufficiente-  precisione  collocata 
Terso  la  metà  del  periodo  corso  tra  il  1470  )  ed  il 
1490.  La  sua  fiimiglia  era  per  condisione  rispettabile^ 
e  benché  i  di  lui  parenti  fion  fossero  ricchi  ^  essi 
poterono  tuttavia  dargli  una  buona  educasione  ^  pel 
quale  oggetto  egli  fìi  mandato  successivamente  a  di- 
verse scuole  delle  piik  illustri  tra  quelle  ^  delle  quali 
r  Italia  era  allora  cosi  ben  provveduta  \i)r  II  primo 
Saggio  dei  talenti  di  Fida  nella  latina  poesia  apparve 
in  una  raccolta  di  versi  sulla  morte  del  poeta  Serth 
fino  d  Aquila  y  avvenuta  nel  i5oo  »  alla  quale  egU 
contribuì  con  due  componimenti  ,  pubblicati  a  Bo* 
lógna  in  qnella  raccolta  nel  i5o4-  In  quella  edisione 
Vida  porta  il  suo  nome  battesimale  di  Marco  Antonio, 
ch'egli  cangiò  al  suo  entrare  in  un  ordine  regolare 
oon  quello  di  GcroZomo.  li  memorabile  combattimento 
tra  tredici  Francesi  ,  ed  altrettanti  guerrieri  Italiani 
aotto  le  mura  di  Barletta  nell'anno  i5o3^  gli  forni 
r  argoménto  di  un'  opera  più  estesa ,  la  perdita  della 


(  i^  *>    .    .    .    .    Vos  clarat  me  sdlicet  aites  ^ 
fi  Ae  Ucet  angiuta,  pottns  vcrfmsds  adire  « 
n  Qttam  genere  iadìgaM  studtif  incaiiiberd  ilottfO , 
19  Àtque  ideo  doctat  dodlem  miflistis  ad  arbes*  « 
Vida  Mmnib»  jMutnié  in  op.  Voi^  fi.  /r.  i4^ 
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^aie  de?e  compiangersi,  non  solo  perdhk  k  Ivrind 
•ra  quella  delle  prodarioni  di  qnelP  el^iite  serit 
tote  I  ma  perchè  rignardar  si  potrebbe  come  un  do* 
enmento  storico  curioso  (i)  (a).  Dopo  aver  fatio  oon-^ 
siderabili  progi«ssi  negli  studj  più  serj  della  teologia^ 
e  ddla  politica  ,  egli  portoséi  a  Roma  ,  doTe  gionse 
ani  finire  del  Pontificato  di  Giulio  Jt^e  dove  sembra^ 
cb'egli  segaisse   costantemente  qaellè  società   letto* 


(i)  yoi.  ni,  eap.  7.  ]pag,  19.  nota  i.  dì  qnesf  opera.  «^ 
Se  noi  adottiamo  T  opÌBÌoae  di  Tirahotcki^  t^ida  aU' epoca 
éella  inerte  di  Serafino  Aquilano ,  ara  éolamentci  delT  età  di 
IO  ansi  ,  e  di  i3  ifi  circa  al  tempo  àA  combattimento  di 
Barletta 4  al  qoal  periodo  della  vita  si  può  diffictlmaiie  snp-» 
porre  ,  eh'  egli  fosse  capace  di  Geld>rare  qnelF  aTreaimento 
in  un  poèma  laitino  :  lioi  possiamo  quindi  presumere  con  fon- 
dameiito  ,  che  égli  fosse  nato  alcuni  aùni  prima  dell*  epòca  da 
qu^to  autore  assegnata. 

(s)  Il  sig.  Bo9coé  pfoTSrà  «enaa  dfabbio  una  piacevole  sod4 
dis&zione  al  vedere  la  notista  che  noi  ci  troviamo  fortunata- 
mente in  grado  di  dare  ai  suoi  lettori ,  che  non  è  intiera  la 
pei'diU  di  questo  comf^oùimènto  giovaùite  del  Vida  ,  ch'e^ 
giustaméikte  eompiangeva.  Il  cav«  GmmUatista  yetuvi^  tgm^ 
gio  coltivatore  delle  soienie  non  meno  ,  che  nelle  lettere  ,  ci 
ha  informati,  che  un  frammento  di  quel  poemetro  presioais- 
simOy  perchè  relativo  ad  uno  degli  avvenimenti  pih  gloriosi  per 
la  natloae  Italiana  ,*  è  sfato  trovato  dal  sig.  CdgnoU  di  tùt^ 
gio  ,  altro  distinto  letterato  ,  il  quale  si  dispone  in  breve  a 
renderlo  pubblico  ;  e  noi  et  faremo  premura  df  riferirlo  por 
intiero  in  aegnSto  all'  appandiot  fde*  documenti  aggiunti  dal 
sig.  Rogeoe  alla  sua  Storia ,  tra  i  quali  questo  frtunmcnto ,  e 
per  l' autor  suo .  e  per  la  tòigolarità  ,  e  Fimportansa  delL'ar^ 
gomento  ,  e  per  la  novità  del  ano  fortnatato  ritrovamenlo  pò*' 
irà  figaiare  »  tome  mo  de*  pia  cuiosi ,  ad  interassanti. 


Hrié ,  Aé  A  eralò  fiihnale  in  qu<Ha  città  ,  e  chii 
«OBtinnarono  al  principio  del  Pontificato  di  Iaoti  Xk 
Delle  grandi  opere,  eolie  ^ali  91  èibndaU  finoàld| 
d*  oggi  la  sua  rapatasione  come  poeta  Latino ,  i  tuoi 
tre  libri  de  Aite  Poetica  fiirono  probabilmente  le 
prime  cose  )>obblieate;  ed  a  qaesti  poco  dopo  tennero 
dietro  il  sao  poema  snllo  scbiudimento  de' bachi  d^ 
seta ,  intitolato  Bombyi: ,  e  T  altro  intkdlato  Scaìa^ioà 
hudus ,  ffektrro  al  giaoco  degli  Scacchi  (i).  Lean  X^ 
al  quale  &  mostrato  1*  ultimo  di  qne' poemi  ^  si  com- 
piacque oltre  misura  della  novità  del  soggetto  ,e  della 
dignità,  della  facilità,  del  chiaro  ordiiie  ^  col  quale 
era  trattato ,  che  ad  esso  parreio  oltrepassare  i  confini 
dell*  umano  potere  (a).  Egli  chiese  dunque  di  Tederò 
r  autore  ^  il  quale  gli  fa  presentato  da  Giammattéo 
GhSftrti  TescóTO  di  Yeronà  (a)  ^  che  sembra  essere 
étato  il  suo  ptinlo  Mecenate ,  e  che  ^gli  ha  celebrato 
coi  termini  del  più  tìto  affetto  in  diTerse  delle  sue 
opere  (3).  Fida  fii  riccTUtc»  dal  Pontefice  con   molta 


(1)  FahoOi  Orai,  de  Vida  »  hi  P^idae  Op.  jfyp.  pag.  i4Si 

^a)  »  Poenki  hoc  tam  Énthrmii,  tam  elegans,  qnuin  Lso 
49  Decikus  Poniifez  forte  legiMCt ,  Tel  podos  singqlas  claa^^ 
n  sulas ,  singalaqae  Terba  contcmplatos  estet ,  tanta  fuit  af** 
i>  f ectus  admiraiione  non  tolum  ex  materie  noTitate,  «ed  edam 
9»  earminis  majesiate,  ut  band  crederei  talia  a  mortali  ileriii 
•>  perresiigariipie  powe  ,  bìm  diirino  aliqao  mentis  inéimcta.  * 
JPabaU.  ut  sup,  p.  i^S. 

(a)  Quello  ateaso,  che  nel  Gipo  precedente  $  XU  fìi  indicaiQ 
come  il  meceoate  del  Bemi^ 

(3)  Singolatmeiita  ilv  dna  bella  odi ,   ed  ia  «n  componi»» 
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disLÌD»ìoa0 1  •  oOD  tii^lire  bontà  ,  ammesto  lotto 
nèlU  aqa  oortQ ,  e  rioomiieiMalo..coii  .copri ,  ed  ìm* 
|iiegbi  lacrott  \  ma  quello  j  che  onigiponnente  lusiogd 
ramar  proprio  del  poeta,  fa  il  redor .lette  le  eoe 
opere  ,  ed  approvate  dal  Pontefioe  medesimo  (i). 
Fosae  die  Leone  bramasse  semplicemeote  dì  impegnare 
Fida  io  un.  soggetto |  nel  qnsU  sfoggiar  potesse  tutti 
i  suoi  talenti;  o  piuttosto,  ch'egli  tendesse  a  susci<* 
tare  an  rifare  a  ^ainiasaro,  che  egli. ragionéiK>lmenta 
sospettaya  non  esser  troppo  favorerole  alla  di  Ini 
fama  ;  è  certo  «he  pei*  di  Ini  snggerimeoto  Fida  in« 
cominciò  la  stia  CrUgiade ,  cb*egli  poco  dopo  condusse 
a  fine  in  sei  libri  ^  ma  cbe  il  Pontefice  non  potè 
rodere  compita ,  essendo  stato  pre;?enttto  dalla  morte 
ìnoupettata.  Il  patrocinio  di  quest'opera  era  riserYato 
in  ooosegueosa  a  Clemente  FU ,  sotto  i  di  cui  anspioj 
In  pubblicata  la  prima  volta  nel  i535|  con  uo  arTerti- 
menlo  apologetico  al  fine,  nel  quale  Tautore  scusa  Tai^ 
dire  del  suo  tentatÌTo ,  informando  il  lettore  «  cbe  egli 
era  stato  indotto  a  cominciare  ,  ed  a  perseverare  in 
quest'  impresa  dalle  istanie  ^ .  e  dalla  munificeni a  dei 
due  Pontefici  Ctanè  X/ e  Clemenie  Flt  ^  àMa  di 
cui  sollecitudine  ,  ed  alla  di  cui  liberalità  egli  attri-* 


meato  in  veni  esametri  ,  cbe  u^orsnsi  tra  i  snoi  Carmtnm 
II.  I.  HI.  IV. 

(i)  ••....  »  Leo  jam  carmina  nontia 

n  Ipae  libms  relegebai.  Ego  illi  caras^  et  aacias 
9  Mnneribosqne,  opibtitqne,  et  honorìbat  maif^itn».  w 
/^ìda^  ParétMon  membu»  Ofp»  ¥ùL  Ih  p.  »44« 
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boiBce  il' rinascimento  dalla  letteratura  dal  tmo  hm* 
go  stato  J  intorpìdimeiito  ,  e  dì  degradaitone  (r). 

Ad  oggetto  di  stimolate  il  poeta  a  oompiere  T  opeim 
soa ,  o  di  rimanerarlo  pei  progressi  ,  elie  fiitti  aTe% 
ìs  qod  IsToro  ,  Clemenie  lo  ayea  di  già  innalsato 
al  grado  di  segretario  Apostolico ,  e  nell-  aokio  1 53» 
gli  eonferl  il  VesooTado  di  Alba.  Peeo  dopo  la  morie 
di  quel  Pontefice,  Fida  si  ritira  aUa  eoa  diocesi,  e 
la  presente  alla  difésa  di  quella  città  contro  F  at- 
tacco dei  Francesi  neir  anno  i  Sia  ^  nella  quale  oc^ 
casione  le  sue  esortasioni  ,  ed.  il  suo  esempio  ani* 
marono  gli  abitanti  ad  opporsi  con  buon  esito  al  ni« 
mico.  Dojpto  arer  assistito  nella  sua  q^alkà  di  Ye^ 
SCOTO  al  Concilio  di  Trento  ,  ed  aver  presa  lina 
parte  attÌTa  negli  alFari  Ecclesiastici  ,  e  politici  di 
qne*  tempi ,  egU  mori  alla  sua  sede  di  Alba  il  giorno 


(i)  Qns9lrffl  ss,   àvcToit  ts   amiovitoii  roit,  sa  «oa 

L4UD1S  XtOO  OFU9  APEO  rBRICULOfVM  CUPIDE  AOGlEtSUM  ;  TE-* 
RDV  ET  P«irE8TIS  PROPOSITIS  PEAIMIIS  k  0UOBV8  SUMMIS  POV- 
TIFICIBUS  DEMAXDATUM  ftClTO  ,  LioNB  X  PIlVS  •  MOX  ClB- 
MXHTB  VII,   AMBOtUS   EX   HETXVSCOBÙII     MedTCVM    AMPIIMIMA. 

PAWitlA  ,  .  CVJU»    libXralitati  atque  ibdustbiax  raxc    axtas 

LITXRAB  AC  BOMAS  ABTBS^  QUAl  PLAffX  XX  IHCTAB  EBAVT,  XXCf 
TATAf  ATQCB   AXTITIBCXHTXS  DtBXT.  Id  TOLKBAM  XESCìins  HE  X»* 

SEM.  (Queito  autore  si  Tede  Mmpre  animato  da  un  lodevole 
spirilo  di  riconoscenza";  ma  chi  prendesse  alla  lettera  il  rife- 
rito aTTerti mento  ,  potrebbe  dedurne  la  massima .,  die  non  il 
desiderio  della  lode  ,  ma  Pamor  solo  del  premio  eccitasse  la 
sna  musa  ^  il  che  è  taìito  lungi  dal  Tero  ^  ch^  egli  era.  total- 
mente disinteressato,  e  mori  poTero,  come  ajppare  dalla  «ota 
•egnente  ).  * 
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97  di^'tettéiiàbre  detranno  t566^  pìii  rispettato' pe'sdòi' 
taleoti ,  )per  U  sua  integrità  ,  e  per  la  sua  rìgonnà 
oseerranf a  de*  doTeri  pastorali ,  ehe  aoa  per  le  rìc- 
diesse  ammassate  eolle  tae  prelatove  edcleéiasticke  (r)» 
DI  tutti  colóro  i  die  Scrissero  in  rersi  latioi  iot 
quel  perìodo  di  tempo ,  ^iia  è  àtato  il  più  general* 
mentis  conosciuto  faori'  dei  limiti  d*  Italia.  QaeaU^ 
dey*  essere  attrìbbito  ,  non  sfAo  aDa  fortunata  scelu 
de'  suoi  irgomédti ,  ma  ancora  al  t>aggnardeTolè  sui^ 
talentò  di  riunire  ad  una  grande  eleganxa  e  soVenlea 
molta  dignità,  una  singolare  facilità  ^  e  chiaireisa  di 
stile  ,  cosicché  le  descrisioni  più  complicate  ,  o  le 
più  astruse  dichiarazioni  riescono  facili  ^  e  fiÉmiliari 
al  lettore.  Delle  Sue  egloghe  Virgiliane  la  tersa  ed 
ùltima  è  diretta  ad  espriiùeré  il  ralnmaric6  di  Fit^ 
tona  Colonna  ^f^T  la  morte  dell'  anut^  suo  consorte 
Marchese  di  Pescara  (à).  Tra  le  èue  piccole  poesie  ^ 


"1         ■  '  ' 


ti)  n  Io  ho  Tednto.  dice  Tiraboichim  V  uiTentarìo  dei 
n  mobili  troyati  nel  suo  palauo  Vesoorile,  il  quale  ci  fii  Te- 
»  dere«  eh*  egli  mori  assai  poyero.  •»  Storia  delia  ietiert^. 
itoL  voi,  yÌL  par,  HÌ.  pag.  a83.  Fida  fu  sepol'ò  nella  cai-s 
tedrale  di  Alba  ,  dove  Ai  iociso  sulla  di  lui  tomba  ii  sbucate 
epitafio  : 

Hic  siTus  EST  M.  HtSRoarkvs  Vioi 
GasMoviH.  AtBAa  EnsGopvà. 
(a)  w  Conjugis  amissi  funus ,  pulcherrìma  NicÉ 
99  Flebat ,  et  in  solis  errabat  montibus  a^gra; 
»  Atque  homines  fiaaMatz  mioesto  solatia  amori 
n  Nulla  dabat ,  lucia  sed  cuncta  implebat  amaro  ^ 
h  Flens  noctem  ,  Beai  ìuòetà  ^  ipsi  jam  fonerà  montes 
n  Lugebant  Dayali  ^  OaTalnin  omnia  respondètiant.  » 

Fidaa  Of.  FoL  ii.  f.  iZu 


}  fttèì  i^  ivi  oonnerali  afia  «HfnlMta  ie\di  lui  ga- 
nitori ,  che  morirono  amhidoe  pressoché  nel  tempo 
lliedesimo  ,  mentr  egli  .era  intento  con  profitlo  a 
D^msegoire  qiialche  preUlura  in  Roma,  mostrano  uno 
fiqaisilo  sentimento,  o  presentano  bellissime  imme|in^ 
^  a£b|to  filiale  (i).  ' 

f  yii 

Poetktt  (U  Girolamo  Fida. 

La  Poetica  del  Vida ,  alla  quale  egli  va  debitore 
di  una  gran  parte  della  sua  riputasìoDe  tanto  oon^e 
poeta ,  che  come  critico  ,  iìi  indirìzsata  dair  autore 
all'  epoca  della  prima  pnbbUcasione  fattasi  nel  %Ìaj 
«1  ddfino  Fhnoeseo  ,  figlie  di  Fhineesoo  i  Re  di* 
f  rancia  ,  allora  prigionierq  insieme  a  suo  fratello 
JSnrico  ,  conile  ostaggio  del  padre  alla  corte  di  Spa« 
gna  ;  ma  -  quella  dedica  non  fa  premessa  all'  opera  se 
])on  m^olti  anni  dopo  il  compimento  della  medesima, 
acritta  da  principio  in  Roma  sotto  il   Pontificato  di 


^2)  f>  Vofl  oao»  agitabam  animo  ,  Tetiraque  tnuhur 
•  n  Laelitia  exsultans  ,  «fc  gaadia  Teatra  Isrebam  9 
n  Mecum  animo  Tenaaa  qnam  Tobia  iUa  leuim 
19  Laeta  diea,  qua  ma  Teitm  amfJexilMis  nrgana 
n  Inmerem  improrisus  ad  oiCuIa|;  vis  bene  «tiiqaa 
n  Asmliia)  insolitia  titolis,  et  hoBoribua  aaoioa, 
ti  Scilicai  et  longo  tandem  pott  teoqiore  ^ima, 
V.  Dani'  teanit  m€  Iberna  ^  bwaili  Toa  aede  Gtemeoa.  n 

Jòidw  pag'  tifi» 
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Xeone  JT,  ad  originaliHeBto  hidtrisiaU  ad  Angela 
Dorino^  nipote  del  GardiDale  Bemaréù  di  Bibiena  , 
•ke  pooo  dopo  GOQMgai  eaao  pare  T  oner  della  por- 
pova  (i).  Si  è-aapposto  ▼erameDle  ,  ebe  questa  pro- 
dnaione  foaae  dapprima  etampata  a  Cremona  kiel  iSao^ 
ed  è  certo ,  che  i  concittadini  3t  Vida  chiesero  la  di 
lai  permissione  di  far  aso  di  quell*  opera  per  F  istra- 
aione  della  gioyentà  ,  ai  qaali  egli  espresse  il  sao 
consenso  in  aaa  lettera  ,  che  ancora  ci  rimane  (3)  ; 
ma  benché  si  raccolga  dalle  carte  degli  archÌTÌ  di 
Cremona,  che  essa  era  disposta  per  essere  pubblicata 
eolie  stampe ,  pure  tì  ha  ragione  di  sapporre  ,  che 
questo  non  si  fi>sse  effettaato;  ne  alcnn  esemplare  di 
qnella  sappesta  edicione  è  mai  giunto  a  netiiia  ifi 
alcun  bibliografo.  La  cagione  può  esseme  attribuita 
allo  stesso  Vida ,  il  quale  nella  saa  lettera  %tretta« 
mente  ingiunse  ,  che  T  opera  sua  non  dovesse  pab- 


(t)  Tiraòosehi  ha  ▼eduto*  un  bel  manoscritto  di  qaesto  poe- 
ma seritto  ne^  primi  teiÉpi  della  sua  oompoeieioiie  ,  ed  indi* 
ristftto  a  Dottato ,  e  ne  ha  dato  on  periicolare  ragguaglio. 
Storia  della  leu,  lial,  FoL  VÌL  par.  Ut.  pag»  379. 

(a)  la  gaaita  lattaia  noi  troviamo  la  aegaeata  apologia,  cV«glt 
ii  stadia  di  Ibadare  «alla  difficoltà  della  eoa  impresa:  a  Seio 
n  tfùpk  'qoam  parienloaam  sii  d^  re  tam  Tana  ,  um  diffidli , 
*»  atqoa  aidna  scribore ,  bis  praesertim  temporibus ,  quibue 
f>  toc  ptaeclaea  iagenia  liberalitate  Leonù  X  PeaL  Mai.  ia- 
•>  TÌtata,  emerseront,  emerguatqoa  ia  dics^  atanesnaihi  ipsa 
»  iDJaria  temponua  jaaidiidom  eatiaotae  TÌdeaiitar  «jìiodam-* 
«  SMido  bajas  aaspieiis  serÌTisoare.  n  Fraaf,  ad,  Uk,  da  /W- 
tkea  in  £d. 
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blicarsi  (r)  ;  é  éon  «nocelgfre  rìraostrange  «  'allorché 
fa  informato  delle  inteBEiooì  dei  magiatrati  di  Cre« 
mona,  li  trattenne,  per  quanto  può  aapporai,  dal  dare 
queir  opera  alle  stampe  (a).  L'  approyanope  ,  che  la 
Poetica  di  Fida  ebbe  la  sorter  di  ottenere  dai  pia 
corretti  ,  ed  eleganti  scrittori  del  nostro  paese ,  la 
fece  Tantaggiosamente  o6oosèere  dappertutto  (3)  ,  al 

■    I  I        ■         ■«■    m  ■        III  ■  »  ^n^——  ■— — 'i    ■ 

(i)  f»  Hac  tamen  \t^  hos  librog  robis  credimus  ,  ut  apud 
n  Toi  in  qaopiam  loco  aat  fmblico,  aot  pmato  fecreatur,  quo 
n  tantum  civibtts  nòstris  sdiins  tit,  ne  si  forte  m  esteroruaa 
99  manuft  6ixto  tubisti  dereneriat,  injutta  meo,  tibrarìorum  aya* 
»  ritia  io  yulgns  Tenales  prodeant,  (pia  re  medius  fidina,  nihil 
n  mihi  molescius  accìdere  posset.  n  Ihlà. 

{rt)  Alcune  cìroostanie  panicelarì  a  questo  proposito  posiono 
tròTsrii  in  tuia  lettera  di  Girolamo  J^^i  tra  le  LtUtf  dk 
Princìpi  Voi,  /.  pag,  ip6. 
. .  (3)  n  Negli  aurei  giorni  di  Leon  tu  Tedi 

19  Fiorir  le  muse  ,  e  di  beltà  ^r  pompa. 

fl»  Il  genio  aneor  della  superba  Roma 

n  Sorge  dafls  rovine,  e  l'atra  polvn 

»  Scuote,  e  tollera  il  venerando  eapo^ 

n  Rinasce  la  scultura  ,  e  T  arti  suore 

99  Sorgon  con  essa ,  e  per  lor  opra  i  sassi 

»  Riprendon  forma  anoor ,  vita  le  roocie , 

99  £.  in  dolci  note  Ìl  nnoTo  tempio  snoUa. 

99  Un  Ràvablk  pioge  :  nii  Viqà  canta! 

99  Immorlal  Visa  !  Ù*  onorato  lauro 

99  Cingi  la  fronte  j  e  sol  ne^  campi  alligna 

99  Edera  trista  al  critico  mordace. 

99  Altiera  il  nome  può  ranfar  Crenrtma , 

99  Vicina  a  Manto,  e  sua  rivai  per  frma.  99 

Pope  Soffpo  9uUa  Critioa  ver.  697  àAV  originale. 
^  Que$ia  Ineritone  è  stata  nuovamente  tentata  sul  passo  citato 
in  que$ia  nota  dai  sig»  Roscos  )• 
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ehe  pàò  .aggiangern  ,  dbe  'vn  eooellenle   oriUoo 
gleie  U  riguarda  come  la   più  perfatta    di  tétte    la 
prcMlasiooi  delF  Autore ,  e  come  „  una  delle  {irimcL  ^ 
„  se  noQ  pare .  la  prima  opera  in  genere  di  critica  ^ 
„  che  apparisse  in  Italia  dopo  il  rìnaacimento   delle 
„  lettiere  (i).  „ 

Nel  auo  poema  la  Crisiiade^  Fida  evitò  Y  errore  ^ 
nel  quale  era  caduto  Sannazaro  col  mescolare  le  fa- 
Tole  profane  della  Pagana  Mitologìa  coi  misteri  de^a 
Cristiana  Religione ,  ed  al^  pari  di  Milton  eUbe  ri- 
eorso  per  ottenere  la  inspiraaione  alla  sorgente  mas- 
lima  della  yita  e  della  verità.  Benché  egli  si  ponga 
davanti  Firgilio ,  come  suo  modello  aingoiare ,  e  I9. 
riguardi  a  un  di  presso  con  aentìmenti  di  veneraaione , 
come  può  raccogliersi  dalla  conclusione  del  terso  li- 
bro  della  ma  Poetica ,  conta  ttociò  egli  sa  beiie  sta^ 
bilire  i  limiti  d^lU  sua  imitazione  ^  e  mentre  egli 
adotta  lo  stile  ,  e  le  maniere  ^  e  taivoltà  anche  la 
lingua  del  celebre  cantore  Mantovano  ,  egli  non  ai 
studia  di  dare  ai  saoi  scritti  un  aspetto  classica 
còlla  introduzione  di  quelle  persone ,  e  di  quelle  fan- 
tasie ,  che  possono  violare  la' probabilità,  la  naturai 
e  la  verità.  Quindi ,  mentre  il  poema  di  Satimazaro. 
sembra  essere  il  parto  di  un  gentile  idolatra ,  il  quale 
non  crede  le  verità ,  che  pure  affetta  di  inculcare^ 
e  ben  sotente  si  accosta  all'  indecefua  ,  o  alla  in- 
congruità; gli  scrìtti  di  fida  spiano  una  fervida» 

« 

(i)  Warton  Saggia  sui  geniù,  «ce.  di  Pope  Poi,  f»  f».  193. 
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.«  8ÌB<sem  fitXk  )  nn  Xapreiso  d*  ogni  meretricio  or- 
««mento  ,  ed  iitfa  energica  semplicità  ^i  elocasione  ^ 
che  possono  gnareiltirgli  nna  non  ecjniyoca  ,  e  beli 
AnreTole  approjasione. 

f  vili 

*  ■ 

Girolamo  Fracasior^. 

Nella  prima  classe  de*  letterati  Italiani  di  qa^ 
tempo ,  noi  possiamo  ooUocare  franòamente  Girolanuk 
FracùstcrOf  che  si  distinse  qon  meno  per  il  sno  s^ 
pere  nella  medicina ,  e  per  la  sua.  rara  dottrina  nelU 
sciense  ,  che  per  i  snoi  grandi  ,  e  ben  noti  talenti 
nella  poesia  Latina.  Nacque  ^i  a  Yerena^i  dove  i 
SQoi  antenati  soggiornaTano  da  tango  tempo  in  una 
rispettabile  condlsione.  L'epoca  della  di  lui  nascita  pnò 
08$er  fissata  òon  molta  probabilità  Terso  Tanoo  i483« 
Aiciine  particolari  circostanxe  accompagnarono  la  saa 
infanzia ,  le  quali  per  la  di  lai  celebrità  Tenuta  in 
seguito  furono  giadicate  degne  di  memoria.  Al  suo 
nascere  le  di  lui  labbra  erano  par  tal  modo  aderenti 
r  uno  air  altro ,  che  appena  gli  era  concesso  a  stento 
di  respirare,  e  fu  necessaria  una  operazione  chirur» 
gica  per  rimediare  a  questo  effetto.  Questo  accidente 
viene  rammemorato  in  un  epigramma  di  Giulie  Ce» 
Hure  Scaligero  (i). 


wmmm 


lì)  »Oft  Pracastorio  nafoenti  defiliti  ergo 

n  S«dulaf  auenta  Bazit  Apello  manti. 

Li^ai  X.  Tom,  VII  io 
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Un  ttiribile  aweiMmentA ,  eh^  tbbe  luogo^  durant» 

^*in{aiisU  di  Fracasiaro^è  stato  pare  considerato  oom» 

^n  presagio  delia  futura  sua  celebrità.    Mentre   stta 

madre  lo  portava  nelle  sue  braccia ,   essa  fa   stese 

morta  per  un  colpo  di  fulmine ,  ma  il  bambino  non 

riccTette  la  minima  oflesa.  Questo   fatto  singolare  è 

attestato  in  modo  cosi  decisivo ,  che  si  può  ritenere 

come  indubitato  (i). 

Dopo  di  aver  rìceyuto  una  liberale  educazione  in 

Patria  y  Fracastoro  fecossi  a  Padova,  dove.  per<pial- 

ebe  tempo  approfittò  delle  lesioni  del  celebre   Pietro 

Ponponatioy  e  legossi  in  intima  amicifia  con  diverse 

persone  ,  che  poco  dopo  salirono  ad    altissima  repa* 


•»  Inde  bturi*  Medicasque  iiigens  ,  iogeosqae  Poeta , 

n  Et  magno  fiicies  omnit  piena  Dee. 
Qoetti  veni  sono  suti  parafirofati  dsl  Gav.  Marini  aelU  dol* 
thmmk  lia^na  Itdìaaa: 

19  Al  Fraoastor  nssoento 

n  Mancò  la  bocca  ^  alloca  il  biondo  Dio 

n  G>n  arte  diligente 

19  Di  fua  man  gliela  lece  ,  e  glieP  aprio  ; 

9>  Poi  d\  se  g)iel^  evpio  , 

n  ^Quinci  ei  divin  divenne  ;  ed  ngaalmente 

•9  Di  doppia  gloria  in  un  giunte  a  la  meta^ 

n  E  Fisico ,  e  PoeU. 
(i)  9»  Fraoastorìna  mira  vitae  ioenaabnla  a  divina  fiiuliqut 
f»  coelestinm  muninam  benignitate  auspicatas  est.  Matrcm  cBim 
9»  infrns  adhue ,  et  tantum  non  vagiens,  cum  ipsa  ei  in  sinn 
99  subsnltanti  gestirei  jocos  ,  ictu  fìilminis  borribili  confeclam 
99  iUnesas  scnsit ,  si  modo  sentire  potoit,  n  Frmnc^  PoL  Ap. 
Menckenimn  in  ^ita  Fracastoriì  p,  3o. 
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U»«aQb  L*  ftutorìlà  dèi  ta»  ^n&ae^lror  aob  polè\alto^>t 
indurre  l^ncastorQ  ad  abbracciare  le  tue  opioioai 
aìngolari,  ed  erronee  in  iiieta6sìca,.alcutte  delie  quali 
egli  confutò  pooo  dopo  io  allro  4e' ràoì  dialoghi  eeoM^ 
noiBiaare  liittavia  eapreesameate.  il  9Uo  primo  ìnutì* 
tutore  (t).  Jìgli  i:onobbe  tosto  la  futilità  della  barba* 
ra  y  e  acolaatica  filosofia  ,  obe  Ponpqnazio  professaTa, 
e  diresse  tutta  la  sua  attóosione  al  colti yameoto^  delle 
vera  aciensa ,  delle  cognizioni  naturali  »  e  ^  f|g|^  raiki^ 
dì  belU  letieratnr^,  AlFetà  di  diciannaTe.iinni  egli  ate^ 
ricevuto  non  spio  la  laurea  ^  emblema  del  pi^  alto 
grado  accademico,  cbe  lUora  si  accordasse  in  Padotai, 
jna  ftt  anche  nominato  '  professore,  di  Ipgic^  in  quella 
nniversilà ,  ufficio  obe  egl|  abbiindo?^  |)iOCbì  aanf 
dopo  affine  di  poter  attendere  sensa  if  t^ri|aione  a) 
•no  proprio  miglioramento  (9)  QgH  dflpprimi,  si  ap^ 
plico  allo  studio  delle  ^ledicina ,  c^^nriiden^fidola  piut- 
tosto come  lina  scienaa ,  che  conie  m^a  professicMie;  m% 
pooo  dopo  si  impegna  con  grandissima  aasidnità  .nei  la<f 
bof iosi  doveri  di  buon  àsico^  e-  iu  rigqai^io  cfnne  un^ 
dei  più  sapienti  pratici  in  Italia.  Le  sue  cure  però  a 
questo  riguardo  non  gli  impedirono  gli  altri  stud},  e  non 
arrestarono  i  di  lui  progressi  néll^  matematiche ,  nella 
cosmografia  ,  nell* astronomìa ,  e  negli  altri  rami  delle, 
scienze  naturali  ,  il  che  diede  giusto  motivo    a  sup- 


(i)  Jìr^ièìosGhi ,  storiq  éUUa  le$L  Itah    Tom.  Flh   por^  A 

(a)  yfafffi  Ferona  F-  UL  p,.  //.  p.  .337-  -*  Tirah,.  sioiia 
d#U  a  Ittt.  Ital.  T.  VII.  p.  IH,  |i.  9d3(  mdU  AQV  «I-  ^en.  1785 


i4S 

^^orre  ,  ehe  alean  thro  in  ^e*  tempi  non  rìanisse  m 
86  stesso  tanta  yarietà  di  eogoìsioni  (i).  L'trmsìoiM 
delV  Imperadore  ^eletto  Massimiliano  in  Italia  neiraono 
1607,  e  i  pericoli ,  dei  qaali  fu  minacciata  la  città 
di  Padova  I  indosserò  Froca^on» ,  che  di  recente  atea 
perduto  suo  padre,  a  stabilire  la  sua  resideoca  in 
Verona  soa  patria  ,  ma  egli  dovette  cangiare  questa 
risoiucione  sulle  istanae  del  celebre  comandante  Bar" 
tolotneo  et  Alriano ,  il  quale  tra  i  tumulti  della  guerra , 
e  le  continue  occnpanoni  dell*  attiva  sua  vita  non 
area  tralasciato  giammai  di  coltivare  ,  e  di  incorag- 
giare gli  studi  delle  buone  lettere.  A  richiesta  di 
Àhiano^  Fraoastùro  diede  pubbliche  lezioni  nella  cé- 
lèbre accademia  da  quel  comandante  stabiiria  nella 
sua  città  di  Pordenone  nel  distretto  di  Treviio  (a), 
della  quale  piana  da  Alviano  medesimo  presa  nelle 
guerre  contra  V  Imperadore  ,*  il  Veneto  Senato  lo 
fvea  creato  signore  independente  ,  come  infatti  ad 
esso  in  quel  dominio  succedette  suo  6glio  (9).  Allor4 
a)iè  quel  gran  Generale  fo  di  nuovo  chiamato  a  pub* 


i^ptr-^-^*   .■"       ■'  wy 


(ì)  TirmhasM  ihié'  p*  393. 

(a)  Non  so  perchè  1*  autore  abbia  aggianto  a  questo  distretto 
V  epiteto  di  rigido, 

(a)  n  Pordenone  ,  Portus  NaanÌM  da!  latini  addfmandato. 
n  Fa  laogameote  questo  nobUe  ,  grande ,  e  ricco  castello 
n  soggetto  ai  dacbi  <V  Austria.  Ma  nei  nostri  giorni  essendo 
I»  stato  pigliato  da  Bartolomeo  Ahriano  capitano  dai  soldati 
ff9  Veneiiani,  guerreggiando  con  MassimiUano  Imperatore  ,'tn. 
9t  donato  da  i  Aignori  Venetlani  al  detto  ;  et  essendo  lui  morto. 
n  li  successe  i|  suo  figitnolo.  n  Mhcftì  Itaiia  p.  175.  6,  * 
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Llich»   iMpre^k    FriUfùttotù    s^guitlo   coiste   eompa^ 

fpo   dei  ,4i    lui    8lMd)  fino  .all'  anno    iSog   (i),,  nel 

||aale    alla   bf^ttagUa  fiit^le  4i    Ghiaraàadda  Mpìojìq 


i**n«taMa*MMMkaiafell 


(i)  È  d^gno  d'ouermitioné,  die  Aitfùtno  area  al  suo  seguitQ 
tre  dei  più  grandi  poeti  latini,  che  l'età  moderna  abbia  pro- 
dotto ,  Andrea  Ifaì>afèrù ,  Gerolamo  Éracaiìotù  ,  e  Giovanni 
Cotta  ,  r  altìmo  de'  quali  fn  spedito  da  Ahiano  (atto  prigio- 
iDiiero  alla  baiuglia  d^  Agihaddio,  a  CriìàUo  lì  per  indurlo  a  pro> 
curare  la  liberaiiokie  d^  suo  Mecenate  ^  nella  quale  spediiione 
egli  mo^  di  febbre^  essendo  ancora  in  età  assai  florida.  Le 
poche  poesie  lasoiate  ^  Cotta  nkostrano  lo  spirito  del  suo 
compatriouo  CàtaàUo  ^  e  sotto  ben  oarattariasate  nei  seguenti 
Yersi  àìGiòdm  Mauìto  Toiteahot  i 

r,*   'n  Qui  ItfuMs»  VettereoSque  GrUtà^qua 

n  Vis  ooetn  sooias  vid^re  in  uno  , 

I»  Hnnc  unum  auteolum  legas  libellum, 

ì9  Qao  MùSae  tte^dè  svatt  politioires  , 

»  Ipsa  nee  Vtens  est  m^is  Ténuata  , 

»>  Nac  g<4ue  Charitee  >^a||ìs.  Qttod  uQi 

»  Si  Portasse  seeus  Tidetur  .  ilie 

9»  tratas  sibi  noverit  misello 

99  Caraoenas ,  VenereiAqne  ^'^tìratiasque.  p 
AamÌMÌ0  non  ha  dnlliuto  di  pircferìre  queste  poesie  ^  o  -A 
vktQo  4i  porle  in  .eguaL  grado  con  quelle  di  Cottila  medssiuio: 
•9  Si  fiis  cuiqne  sui  sensns  expromere  cordis' 

fi  Hoc  equidetti  dicam ,  pace,  tatuile,  tua  ^ 
n  Est  ina  Musa  qtaldem  ddìcMnia  ^  Musa  Mdetur 

9  Ipsa  taacn  Go^rvAfa  doldioiir  oste  nubi. 
I  yersi  snlF  assassioameftio  di  Alt$Mmdro  de* Mèdici^  chi#mato 
conuinemente  il  primo  Duca  di  ^irense ,  attribuiii  a  Cotta  ^da 
Oaguet ,  e  da  P^olpi ,  Fracàstorii  Cotlae  «  et  atiorftm  Carm, 
Paiaifit  17 tS  in  8.,  sono  parto  di  qualche  autore  più  recente', 
aum  .essendo  qnel  ftuo  aTfWMito  ae  non  molti  anni  dopo  la 
4ua  marte. 
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fb  ftrHo  é  htìù  prigioniiM  da'I^raneasi.  tkpù  ^Mo 
•Ttemiitenfto  firacastoro  rittrossi  a  Verona  ,  e  divi* 
jlèiido  il  «uo  tempo  trt  la  i^sideiika  ifl  città ,  ed  il 
titiro  ad  uoa  tìIU  nelle  montagne  di  Idcaffi  d^diooasi 
tolto  ai  lavori  acìetitifioi  ^  e  leìterarj ,  ed  alia  ooa- 
{K>8Ìiione  di  quelle  opere  di  vario  genere  ,  clie  tanto 
«ontrilmirono  ad  oiipr^re  là  j(i  lai  memoria. 

I  IX.  ••■  ■     ■• 

■  .  > 

I 

'      Suo  poema  intitolato  Sifilide. 

À  qneéto  periodo  della  vita  Ai.  Èraéasiùro  può  ti'^' 
ferirsi  il  prinoi^o  del  suo  celebre   poetila    inlitolatif 
Syphilis  I  sive  de  morto   Gàllico  ,   il    (pale  sembra 
evidentemente  essere  stato,  coippito  sotto. il  Pontifi- 
cato di  Leon  Ju  NelF  «dottare-  qwMttf  soggetto  fa  in- 
tensione probabilmente  di  VHitaiidtù  di  unire  i  suoi 
varj  talenti ,  e  tutte  le'  sue  cbgniziooi  in   una   grad- 
d*  opera  ^  la  <|aale  potesse  ^d   un    tem(>o  sviluppare 
1*  esteso  di  .lui  sapere^  dei ,  fravj   rami    della  a^Arak 
filosofia  ,  la  sutf  bravura  ;  o  la   sud  ^spefienza   tfelh 
medicina  /ed  il  suq  maravìgtioso  ingegno  per  la  poesìa 
latina»  11  ^ucìoesso  feUcsi  .4olÌe  suo  fatiche  prova  ^  cbo 
egli  non  si  enra  «ngantNitò^'n^  ohrepassato  avealesae 
facoltfi ,  e 'chi»   T  approvazione   dif  ogfli   {farle  accor* 
dsrta    alla    Sifilide    era    tale  ^    cTie    Uiunà    produzione 
de  tempi  moderni  Vayea  dapprima  ottenuta  in  egual 
grado.  Quesl*  opera  è  dedicata  a  /'«etn>  Bemko^  allora 
segretario  domeatico  di  £eo/i  X^  col  quale  isgli  atoa 


iorente  maiileiiteilo  amiclieToIe  corrispon  densa  (i):.  Al 
principio  del  secondo  libro  egli  particolarmente  allude 
al  periodo,  nel  qaale  era  aoritto  quel  poema,  e  getta 
un  colpo  d' occhio  sulle  circostanze  di  qua*  tempi  , 
sulle  calamità  che  areano  afflitto  Y  Italia ,  suUa  sco- 
perta dèlie  Indie  orientali ,  sui  recenti  miglioramenti 
delle  naturali  cognizioni ,  in  proposito  de*  quali  cita 
con  gran  lode  gli  scrìtti  di ,  Fontano  ,  e  sulla  tran» 
qniUità,  della  quale  si  godea  sotto  il  Pontificato  di 
Leon  X  (a). 


■     WP 


(s)  n  Bhnhe  decnt  dartmi  Aosoniae,  «i  forte  Tscare 
n  CodftultU  Leo  te  à  mAgnU  paoltisper  ^  et  alta 
n  Aerum  mole  nnit ,  totam  qoa  sustìnet  orbem  ; 
n  Et  JQTat  ad  dalces  paulhim  tecedere  nAisas  ^ 
n  He  noatros  conteinne  orsas ,  meiUciuiiqae  ìithorem  , 
f»  Qiiic({oididest.Oeas  haoc  quondam  dìguatus  Apollo  est; 
n  Et  pàrris  quoque  rebus  inest  sua  saepe  Toluptat. 
n  SóQieet  faac  tamii  rerum  sub  imagìne  muttum 
f»  Jfatarae,  fiitique  tubest,  et  graadii  orìgo.  n 

SyphiL  Uh.  I.  r,  t5. 

{%)  t>  Credo  equidem ,  et  quaedam  nobts  divinittis  etse 
n  faiTenta  ,  ignaros'  fatis  duceotibus  ipste. 
f»  riam  quamquam  fera  tempesiat  et  iniqua  fuerùnt 
fi  Sidera ,  non  umen  ooiaiuo  praesentia  dirum 
fi  Abfoit  a  nobis ,  placidi  et*  elementia  coelì. 
ff  Si  morbum  inSolitum,  si  dura  et  trìstia  betta 
f9  Vfdlmua ,  et  sparsos  dominoram  caede  peaates  * 
«»  Oppidaque ,  inceiiMsque  urbes ,  aobTenaque  r^gna  , 
f»  Et  tempia  «  et  raptis  temerata  aitarla  saeris  : 
ff  Fiumina  dejectos  si  pemimpentia  ripas 
n  Evertere  sata  «  et  medtb  aemora  emta  m,  uadls , 
19  Et  pecora ,  di  domini ,  eorreptaque  rmii  oatarunt  ; 
•»  Obsediiqne  iaimìca  ipias  panaria,  terras  i   . 


^ 


It>  cvpào-  iiiTsr  che  mohe  cose  a  wA 
,1  AI>bia  scoperte  la  divina  aita. 


lii  I 


«f  Ila«c  eadem  tamen ,  haec  aeus  (  qaod  fina  ncganac 
»  Antiquit  } .  tolum  potnit  sulcare  earìn». 
»  Id  peUg;»,  ìmmensum  <jaod  circnit  Anf^liitrke, 
ti  Nec  TÌsuin  saiis  ,  estremo  ex  Atlante  repoatoa 
n  Hesperidum  penetrare  smua  ^  Prassumque  aab  Arcto 
»  fBspeetare  alia ,  praempiaqae  litora  Ahapii , 
»  AUpàt  Arabo  adrehare  »  et  Caratano  ex  aaqvore  aaercai; 
f»  Aarorae  sed  iiam  in  populos  Titanidia  utqae  eat 
n  Sapra  lodum,  Gangemqoe  supra,  qua  iermious  oJim 
99  Catjgare  nod  orbis  erat;  saperata  Cjambe, 
n  Et  dites  ebeno,  et  fislices  maeere  sjWae. 
f>  Deniqne  et  a  nostro  dÌTeraum  f^emiboa  orbeoiy 
n  DÌTersum  coelo,  et  clarqm  ma  Jori  boa  aatrìa 
n  Rem^o  attdaci  atiigimua  ,  dacentibua  et  Oiis. 
M  Vidimns  et  vatem  egr^am ,  cui  polchra  cancnti 
n  Partenope,  placiduaqoe  cavo  Sebethua  ab  antico 
*9  Plauseruaty  umbraeque  sacri  manesqne  Mavoois; 
n  Qui  mapioi  ateUarum  orbes  cantaTÌt.  et  horias 
n  Hesperìdum,  caeUque  omnes  Tariabilis  oraa.    . 
»  Te  Taro  ut  taceam,  atque  alios^  quos  £una  fntara 
99  Poat  nuttoa  ciaeres  ;  quos  at  Tenieniia  aeda 
«9  Aatiquia  ooaferre  Toleat  ,  at ,  Bau bk  ,  taccndos 
99  Inter  dona  Deun»  nobis  data  non  erit  uoaqnam 
n  Magnaiìimns  L^o ,  quo  Latium  ^  quo  maxima  Roma 
»  AttoUit  caput  alta  ^  paterque  ex  i^|gere  Tybria 
\  19  Aasuigit  n  Romaeque  fraaMna  gratoiatur  ovanti 

, .»  Cujos  ab  aosf ictis  jam  nuac  mala  sidera  mnndoj 
n  Ce^dlira  ,  et  )aeto  regnai  jam  lupiter  orbe  , 
99  pi^Mfue  paeatum  diffundit  lumina  caelum. 
99  Cnus  qoi  aeruflMMs  poat  tot ,  longosque  labore» 
99  Duloì^  jam  pr^fngos  rerocaTÌt  ad  otia  Mnaaa  • 
I»  £t  Iqgaa  latìo  antiquas ,  recCunnp^e  y  piumque  y 
M  Bestpluir;  qui  juaia  animo  jam  concipit  arma 
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^  La  mente  igmni  eonSitoeiido  i  filli  ^ 

„  Che  se  ree  le  tUgioni  y  e  gli  aslri  iniqui 

,,  Faro,  del  tatto  t  nei  propi^  Nomi 

,,  Par  non  mancar,  né  ciel  placido  e  anwico.  .. 

9,  Se^un  inaòlilo  morbo  abbiam  sedato, 

,,  Se  triate  e  crude  gneire,  e  ae  del  aangue 


là.     ^A, 


f9  Pro  re  Romanft  i,  prò  rélllgionc  Deomm. 
•»  Unde  edam  Etiphnites  ^  etlain  kle  ditia  N3i , 
»  Et  tantum  Euù&t  nomee  tremit  unda  refusi  , 
f>  Atqoe  Aegaea  tuos  confìigit  Dotis  in  ìsthmos. 

S'phÌL  lìb.  TI.  V,  it. 
È  osserrabile  ,  che  Menckenio  nella  saa  vita  di  Fraeastoro 
ba  asserito ,  che  questo  poeta  non  area  né  neUa  Sifilide  ,  né 
in  aloina  altra  paru  delle  sue   opere   lodato  ,  ò   mensionato 
Pomofto,  19  E^  Tero  ^  quantumvis  diligeDter  Tersatus   in    le- 
9»  elione  Sjrphiltdis  ,   tantum    ahest   ut   hic   lat^des    quasdau 
99  PoHTAUT    commemoralas   inTenerim  ,    ut  ne   ullam   qutdem 
»  ejus  injectam  TÌderim  mentionem.  Est  si  serìpta  efus  reUqua 
n  perqairas^  nlùl  unqnton    de   PonUifin    in   menum   uenisse 
n  nostro ,  manifesto  inteUiges.   n    Menke.nio    aTrel>be    dofuto 
eertamente  accorgersi,  che  U  poeta  menzionato  nel  passo  sopra 
citato  » 

99  Qab  mageos  stellamm  orbss  cantaTÌt ,  et  bortos 

99  Hesperidura  ,.........•■.••    9» 

non  potea  essere  altri  che  Fontano,  In  aggiunta  a  ciò  dee 
nncora  osservarsi  ,  che  Fracattoro  nel  suo  dialogo  intitolato 
Nàucciius,  Èwe  de  Poetica.^  non  solo  m(*nzionò  espressamente 
Ponumo^  ma  citò  ancora  la  di  luì  opinione  relatÉramente  all^og- 
getto  ^  ed  ai  fine  della  poesia  ,•  che  egli  quindi  pienamente 
discnte,  e  conferma.  Pracast,  op.  ap.  Giunti  p.  ii6. 

(  n  sig.  Boscoe  ha  tradotto  in  Tersi  biglesi  il  lungo  passo  so- 
pracìtato  di  Praeastoro.  Noi  lo  abbiamo  esposto  nella  tra- 
dusione  di  Benini  staihpata  dal  Comim  medesimo  iu  Pa^doTa 
in  4*  »  e  diTsnnta  oca  rarissiioa  )• 


1» 

9» 


9» 


19 
f» 
99 

99 
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,y  Degli  AQtioht  lettor  le  càsr  ajwrse: 

^,  E  castella ,  e  cittadt  arse  ,  e  distratti 

,^  Regni ,  ed  i  templi  tidialt ,  e  T  are 

Con  sacrrlé^hi  fuiii,  omi  le  rotte 

SpoaJe  ebrresdo  traboccanti  i  fianai 

,y  Volger  eoasopra  i  aeminati  e  ì  campii 

E  le  yille,  rapite  ,  e  ayelti  i  boschi  , 

E  gli  armeati  «  e  i  pastor  nuotar  per  l*  onde , 

,1  E  ta  terra  assediar  fame  nemica: 

,,  Goiituttociò  c[ue9ta  medesma  etade 

(  Quel  che  agli  antichi  dinegaro  i  fati  ) 

Questa  potéo  tutti  solcar  con  oaTÌ 

Quei  ch'abbraccia  Anfkrite  imosensi  eaji^i. 

Né  a  lei  bastò  fin  dalf  estremo  AtbDte 

yy  Di  penetrare  in  seno  ai  più  riposti 

„  Golfi  d'  Esperia  ,  e  sotto  altr*  Orsa  il  Prasso  ^ 

,,  E  di  Rapto  mirar  gli  alpestri  lidi  i 

^,  E  di  condur  dovisiose  merci 

y^  Dair  Arabico  mare  e  dal  Carmano: 

„  Ma  si  stese  pur  anche  in  fra  le  genti 

,,  Della  Titania  Aurora  oltra  Indo  e  Gangs^ 

,,  U*Gatigara  al  mondo  allora  noto 

^y  I  confini  poneva  un  tempo  :  e  Ciambe 

„  Lasciossi  a  tergo  ^  e  le  felici  selve 

„  D'  ebano  ricche  e  di  moscata,  nooe. 

yy  Scorti  dai  Numi  con  remigio  audace 

,1  Alla  fine  toccammo  un  nuovo  moudo,. 

„  Vario  d'  abitator,  vario  di  cielo , 

yy  E  rilucente  per  maggiori  stellei 

,,  Un  insigne  Poeta  anco  redemmo  j 


^,  Al  ciii  caiiUr  dai  etti  «péeMi 'Ht^pltoM  * 

ji  Fé  Partenope,  e  il  placido  Seheto  , 

»,  E  il  genio  di  Matrone  o  l'oikibira  Sieri: 

^j  Delle  stelle  008tui  gì'  immensi  giobi;  ^ 

>,  Deir  Espèridi  |^i  Orti ,  e  i  campi  ttittà 

„  Dei  ciel  yarìo  descrisse  ed  iiieoB|anie#  •  '■■' 

I,  Or  benché  te^  Bi«iio,  io  ypiì  taccia  ««  gli  attoi.^ 

„  Lui  dopo  il  muto  tenere  la  fama ,  t .   . 

^  B  le  future  «tA  mettere  a  féxò  >   : 

,,  Cogli  antichi  Tornin  ^  tacer  noti  deggb.  i"'  ^  '  * 

I,  Quel  fra  i  -dooi^  ddl  Cielo  a  noi  oonopaso- 

,^  Magnanimo  LBOfi,*per  cui  ìa  tìtotìH    *'  •  ^      :: 

,y  n  Lasio  estolU,  e  Ronm  an^iHa>e^g#aiid»|  '^ 

,,  E  dagli  argini  suoi  sorgendo  11  Tebro'    -  '^ 

,,  A  lei  festosa  mormorando  sfpplandè.        '  <  i    - 

^y  Di  cui  sotto  r  impero  ornai  sicuro 

,f  Dagl'influssi  maligni  iì  mondo  posa,-    • 

,,  E  in  pacifico  regno  ornai  tnin<|uillo  '  ^ 

^,  Alberga  (Uove^  e  rai  di  para'  hnce' 

y^  Sparge  Sereno  il  Giel.  Egli  iu  solo      '    '  n 

,,  Dopo  tUbghe  faiicbe,  e  tanti  affanni  j 

yy  Che  richiamò  le  fuggitive  •  Musa 

«,  Agli  òs)  amati,  e  ritornò  nel  Làsio 

„  L'antiche  leggi |  è  la  pietade,  e '1  rótto. 

,,  Egli  è  chfe  giurie  nel  pensier  ritolge^ 

yy  Cuerre  io  favor;  disila  Romana  gente  ^ 

,,  B  del  colto  divino.  Onde  V  Eufrate  , 

yy  L'ampie  (bei  del  Nito,'e'l  Tasto  Bussino 

yy  Tremano  a  si  graonomo  onde  TEgea- 

„  Dori  Ter  gV  Istmi  suoi  timida  fugge,  j, 


Il  titob»  41  qaeiito .  poema  singolare  è  tratto  ibi 
pastore  Si/Ha  ^  il  quale  ei  suppone  aver  guardato  le 
greggte  :di.  itfcilop  so.Tt^uo  , dell*' Atlantide,    e  d'arer 
rifiutato  con  eaftpie  eapreasioni  dì  aaertfioare  ad  ApoUo^ 
perchè  sostener  .non    p^tea  i  n^  eoeeDti    del  sole 
^tÌTOytnaairea  ioJi^laato  un'  ara  ad  Mciioo  adorando 
giiel  sOTvaao  come  laaua  dÌYiaità.  IrrìMo  Ap(Jlo  di 
Innesta  ìndecenia  infettò  V  aria  oon  vapori  .mdigoi , 
per  effetto   dei  qaaìì  .Sjfilo   contrasse   una  malattia 
y^hiibsa  «  i<die  Jimpiè  tutto  il  di  lui  corpo  di  erosioni 
ulceroae»  I  messi  adottati  per  la  sua  guarigione,  e  le 
drcostanae  per  te  ^pali  quel  rimedio  venne  corno* 
Aìcalo  all'Europa,  fermano  la  parte    principale    del- 
r  argomento  dal  poetna ,  nella  di  coi  tessitura  si  mo* 
atra  un  grado  di  elegaoaa,  ed   un   lusso  di    poetici 
ornamenti,  che  appena  aspettare  si 'potrebbero  in  un 
soggetto  cosi  straordinario,  e  così'^ffeHao  lusin^vero. 
Mei  riferire   la  scoperta  del  gran  rimedio  mioenilei 
r  attività  del  quale  era  allora  b^n  conosciuta ,  sicco- 
me a  fondo  ne  viep  diiiaiQètrAo    fuso/  T autore  in- 
trodusse un  bellissime  episodio,  nel  :qualee|^  espose 
r  interna  struttura  della   terra ,  •  te  grandi  opec^ìoni 
della  natura  nella  formasiooe  de'  metalli ,  ed  il  cupo 
splendore  de*  Suoi  temp)  sosjtterninei ^  delle  aue.Carer- 
ne,  e  delle  sue  miniere.    Egli   popolò   altresì   quelle 
regioni  con  esseri  poetici,  tra  quali   la  ninfa  Idpare 
presiede  alle  sorgenti  del  mercurio ,  nelle  qoali  V  am- 
malato è  consiglialo  a  bagnarsi  tre  volte,  e  dopo  il 
suo  ristabilimento ,  od  ii  suo  ritorno  alle  regioni  della 
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lacte  a  non  dimenticarsi  di  sciogliere  i  tuoi  yeti  a 
Uiaoa  y  ed  alle  caste,  ninfe  di  quella  sacra  fonte  (a^ 
Sarebbe  nojoso,  se  non  pure  impossibile  in  4{ue» 
-sto  luogo  il  ripetere  le  numerose  testimonianse  ài 
k»de,  colle  «pali  furono  onorati  tanto  questo  poe* 
ma ,  quanto  il  suo  autore  alla  sua  prima  pubblica* 
«ione,  come  aoìcora  ne^  tempi  successiTÌ  (i)  ;  ma  la 
prora  più  decisiva  del  suo  merito  si  pud  dedurre 
dalla  confessione  di  Stumazaro  ^  il  quale  Tiene  gene? 
rafanente  ac&isato  di  arere  giudicato  gli  scritti  dei 
suoi  contemporanei  con  insidiosa  severità;  ma  pure 
al  lefgera  la  Sifilide  confessò  ,  che  Fracastoro  area 
ih  queir  opera  superato  non  solo   tutti  gli  scritti  di 


(a)  Non  so  bene  ,  te  alcauo  abbia  esposto  una  riflessione  p 
cbe  fiir  ai  potrebbe  sulla  scelta  del  nome  ,  e  sul  disegno  pri* 
mordiaie  del  poema  celebre  di  fracastoro,  InTéce'di  scegliere 
qualche  soggetto  più  trito  delT  antica  mitologia  ,  ({ud  poeta  h 
andato  a  cercare  un  pastore  delP  Atlantide ,  un  Re  dell*  At« 
lantlde  «  ed  uba  Srendetta  delF  ApoHo  Atlantico.  Non  potireb- 
V  egli  dubitarsi ,  che  in  (jvesta  preferensa  accordata  ad  una 
lóitologia  poco  nota,  o  almeno  poco  comune,  ei  ascondesse 
una  segreta  allusione  dell*  autore  alla  scoperta  delP  America 
allora  recentissima  ,  ed  alla  malattia  Tenerea  ,  che  sipreteif-* 
dea  essere  stata  di  là  portata  dai  primi  na'vigatori.P  Certo  èl^ 
cbe  non  sì  sarebbe  meglio  potuto  indicare  la  proTeniensa  di 
«piella  malattia  dal  nuoro  contpente  che  colla  introdnaionn 
di  una  mitologia  atlantica. 

(i)  Molle  di  cjueste  testfmonian^e  troTansi  nelle  A  a  ab  Fr4« 
CàSTOiiàS  di  GiìUio  Cesare  ScaUgero ,  stampate  con  altri 
componimenii  in  lode  del  medesimo  al  Bne  del  IT.  volume 
delle  opere  di  Fracastoro,  pubblicate  da  Cornino  in  Padova  nel 
1739  in  4.,  «  nella  tìU  di  Fracastoro  del  Menkenio  ses.  IX« 
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Pantano ,  ma  anche  il  'poema  do  pariu  Virgiim ,  al 
quale  egli  atesso  area  consacrato  yent^  anni  di  lap 
Toro  (i). 

La  rinomanaa  tuttavia .  di  Fracastoro  ceme  buon 
fisico  non  era  «mesciuta  mene  della  snii  fama  oome 
elegante  poeta  ,  ed  infiitti  ricercato  sovente  da  molti 
della  sua  assistenza,  era  frequentemente  obbligato  a 
lasciare  il  suo  ritiro,  ad  ometto  dì  servire  ai  snoi 
amici  particolari  j  tra  i  quali  erano  molti  uomini  di 
alto  grado ,  e  di  gran  nome  in  di  Terse  parti  d'  Ita-* 
lia  (3).  S.'gnendo  il  desiderio  di  Paolo  IH ^  egli^  do* 
Tette  assistere  nella  qualità  sua  di  medico  al  Conci- 
lio  di  Trento,  e  fu  pri nei pa Indente  per  di  Ini  i^ttì* 
so ,  che  la  sede  del  Concilio  trasportossi  da  quella 
città  a  Bologna  (3).  Le  fatiche  della  sua  yita  pub^ 
bUca  furono  tuttavia  compensate  dal  piacere  eh'  egU 
proTò  nel   tornare   alla  ^^9^    villa  ii^   cpmpapiin   di 


(?)  t9  Posticani  (  «rtem  )  ìu  (  Fcacastqrw)  escomi  »  «  Ma 
f^  Virgilianaai  majeftfiieiii  proxìnie  accewisse  ^in  Csteraiciir 
n  aeomll  j  rt  ip  ii9  4a<;obus  Sap^uarivis  ,  alioqoi  parens  t% 
p  jS9iarDÌeiittts  alianac  craclitionis  |ai|dator,  qui  tìss  cjns  Sx* 
»  pl^Jide  ^  iifKi  ftoliuB  «loapnem  JovìaiiviD  Pontanom  ,  aed  sa 
n  qpH^qne  iptiun  «  in  opera  apcnrau  TJgiati  annorufla  lima 
**  parppljK» ,  yictpm  «xclaqpavH.  »   Tku^ ,  Hìmu  Uh,  Xlh 

(1)  Se  de  Thou  non  In  mal  mferipato  ,  /fr«c4|f«>ro  e^cìi^ 
la  ■ie4ì(BÌDa  aa^aa  rtcaTarae  aknaa  riconpcnia  pecaoiaria. 
9  Medicipan  ut  httngUiwme  %c  c^twa  Atcni^  ,  ita  SplìciasiiB^ 
Il  ferii,  n  .  Jbi'4. 

&}  TirahoscìU  Stai.  4e]la  |.e|i.  Ital.  Voi.  V\l    Faft.  II(.. 


fiiammaUo  (Shifterti,  dbe  ^Uora  riaedf^a  a)  suo  ye- 
«covsdo  dì  Yerooa ,  e  sp^ojeT^  U  dQTÌeìose  »ue  re»'- 
41  te  oeU*  incQraggiare  la  letteratura  ed  i  letterati  ^  e 
d^lle  TÌsite  eh'  egli  ricereya  da  diverse  parti  d*  Italia 
degli  icien;EÌati  più  celebri  di  qyella  eia*  Tra  qiieati 
j&raao  lifare"  4^^^^  fìamwio  ^  Andrea  ffuvtfgero  ^ 
Giovan  Polista  Rgmisip  ,  ^l  i  tre  fratelli  Tomcaù ,  i 
quali  tatti  egli  celebrò  ne' avqi  acritti,  ai|$<M)ia9  lodò 
pure  in  alcani  il  Cardinale  AU^^nJl^o  Farnese ,  al 
quale  dedicò  il  ano  trattato  in  proM  ie  mortU  con» 
tagiosis.  Le  poesie  volanti  di  Fracasforo ,  nelle  qiiali 
allude  ^wsao  alla  diletta  soa  villa,  al  8uo  modo  di 
vivere,  alle  sue  società  letterarie,  ed  ai  suoi  affarì 
domestici,  sono  8iDgolarmenl^  intareasaati ,  e  lo  .col- 
locano neir  aspetto  più  vantaggioso  tanto  cpme  qoino 
che  oomé  autore  (i).  I  componimenti  isolati  ii  pochi 
varai,  ad  opomno  dei  qnali  ^gli  ha  dato  il  titillo  dì 
incidenti  y  possono  riguardarsi  come  altretla^ta  n^iniar 
ture,  diaegnate  con  tutta  la  franehezsa  della  scuola 
Italiana,  e  finite  con  tutto  lo  studio  più  corretto 
della  Fiamminga.  Il  suo  poema  sacro  intitolato  Giù- 


(1)  Il  lig.  Cresweli  Del  suo  ragguaglio  di  alcuni  poeti  lattai 
d^  Italia  del  7CVI.  S«co)o  ha  tradotto  la  deacritione  frtui  da 
Fracastoro  della  «uà  villa  Cafiana ,  (  o  di  Inbaffi  ) ,  in  uoa 
balia  lai  tara  a  Francesco  Tornano  ;  ma  ìd  Taro  la  più  aqui- 
aita  prodnxiooe  di  quel  poeta  è  la  sua  epiatola  sulP  immaiuM 
aMTte  de^  ^uoi  due  Fglj  t  diretta  m  <rfo.  Battista  Torrioni  „ 
flbc  in  gruferp  di  el^gaaaH  9  di  aentiaiento ,  e  di  vera  aubli- 
miià,  può  sostenere  il  paragone  con  qualunque  prod«ia{ottc  df 
^alla  paixira ,  «aaì  atslioa*  abe  aioderaa.^ 


seppe  ,  A»  «^  eomiileiò  ia  ^tsU  già  pr^^vttlla ,  •  wm, 
Ttsse  abbastanza  per  tarimfiafe*t  baaU  a  oaraiterìsiar» 
,  i  <li  lai  talenti  ;  benché  non  ai  coiiaideri  come  eguale 
alle  piti  TÌgorbse  prodoaioni  della  sua  gioTentù.'  Trop- 
po acarai  aono  i  di  lui  saggi  nella  poeaia  Italiana  per 
«ecreacere  la  di  lai  riputaaione  ;  ma  pure  non  dero» 
gano  ponto  a  quel  carattere  aublime,  che  egli  ai  è 
cosi  meritamente  formato  colle  altre  di  lui  bticbe. 
'  Là  morte  di  Fracostoro'to.  cagionata  da  una  ape* 
plessia  ,  che  lo  aorprese  nella  sua  TÌlIa  di  IncaflI 
neiranno  i558,  essendo  egli  verso  il  aettaateaimo 
anno  dell'età  sua  (i).  Uno  splendido  monumento  fu 
eretto  alla  di  lui  memoria  nella  cattedrale  di  YenN 
na,  oltredickè  egli  fu  onorato  con  pubblico  decreta 
della  città  di  una  statua  che  gli  (u  ijniadi  eretta  a 
qpese  pubbliche.  Eguale  teatimoniansa  di  rispetto  fa 
resa  alla  di  lui  memoria  in  Padova ,  dove  la  atatua 
di  Frcicastùro^  e  quella  di  ìhvagero  furono  erette 
dair  amico  loro   superstite   Giù,  Baitista   Ranusio  (a)* 


(i)  99  Sed  maxime  omnium  funesta,  quamTÌs  doq  ornnioo 
t>  immatara  ,  more  fuit  Hieronjrmì  Fracasioriì  ,  •  .  .  qnl 
•9  ad  ezacum  philosophiae  ^  et  mathematicanim  artnim  ,  aa 
H  praecipue  Astronomiae  ,  quam  et  doctissimit  tcrìptis  Hla- 
n  stra'vit ,  cognitiottem  ,  nimmum  jadìchim ,  et  admirabila 
n  ingenium  atialit ,  quo  multa  ab  aaiiquit  ant  ignorata  ,  ani 
99  aecua  acoepta  adinvenit ,  et  explìeif  it.  .  .  .  Obiit  m  Caphiìa 
n  •aia ,  «illa  amoeniMÌma  ad  Baldi  moatis  radioet  «U ,  quo 
99  saepe  ab  urbe  secedebat ,  septuagenario  oujor ,  ex  ape» 
n  plexia  Vni.  Id.  sexta.  n  nuani  Hùt.  Uh.  XìL  Voi.  L 
pag.  43o. 

(9)  I  aioiivi  di  qoealo  aono  bea  aiprasat  da  de  J%oa$  n  V^ 


Andrea  Wgifagero, 

Tra  i  letterati  amitii  ji  Bemho^  e  di  Fnac(utorOf 
fli«  col.  loro  carattere,  9  coi  loro  scritti  onorarono 
qudla  età ,  ni  uno  «ali  a  più  alto  ^ado  di  Andrea 
Namgero.  Nato  e^^li  di  una  r^miglia  patrui?  di  Ve- 
nezia Dell' anov   i4^*^9  (l)  ùnq  dalla  sua  infaazla  «liede 

sft  qui  sreia  i&toD  8«~«9ces»il«4ino  o^nivaofcì  TÌ^vani  ^  «i  puL- 
m  «iMMviiiMUCvai  («ri«ili  «ciemia*  ,  ac  poliiiores  lilLeras  excolue* 
n  ^ant  ^  ^dem  in  Ìocq  spectareornr  et  a  iuTeatule  PaUTÌna  , 
»  unJTersoque  Gymnasio  (fuoiidie  saluiarcntur.  n  Ihìd, 

Dei  nuiiiero!(>  attestan  di  rispellq  tfi^uMti  aH»  mcnofia  del 
FrnciUlLoro  dai  dotti  di  quel  tempo  ^11   più   elegante    si   Tede 
Ibrse  nei  jtf^uenìi  versi  di  Adamo  Punè^ni^  premessi  all^  edi- 
zione dette  opere  di  FhacaHwo  éei  O^'immI,  V«Ma.  ftS74<  ia  4t 
n  Longe  vir  uous  omi\ium  dociiaaimas, 
99  VerotM  per  qii««i-  aoA  Df scqiief.  Man(oao 
99  ?iec  nostra  pi'iscii  invidei  jam  secula , 
f»  Viriule  summam  consecHtiis  gforiam 
»>  Jam  grandii  aeyo  bic  condilnr  Fkastoriim. 
99  Ad  tiisi^m  acecbae  moriis  ejus  nnnthim, 
»  Vicina  flevii  or^i)  flemnt  uìiimae 
n  Genica  ^  periise  mjasiòorum  candidimi 
n  Florem^  oplimarum  et  lumen  ariiuai  omniam.  # 
{i\  Vuipvu  iflt  wil^  JYaug^'irii  ^  ejusif.  op,  praef»  pag.  fo  e4« 
Comin,  171^ 

JiiosB  %.  Tom.   ni  »» 
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indìsfo  di  qaegli  straordinar}  progressi^  al  ^ati  ais 
yìirò  poco  dopo.  Cosi  felice  era  la  sua  menoria  ^  ^ 
tanto  egli  ai  dilettaya  cogli  scritti  de'  latini  poeti , 
che  molto  giovane  ancora  egli  era  accostumato  a  re^ 
citare  componimenti  assai  lunghi ,  ai  quali  aggìugne» 
vanQ  una  grana  particolare  la  bellexsa  della  di  lui 
Toce,  e  la  corretta  di  lui  pron  ansia.  Il  primor  suo 
istitutore  fii  il  celebre  Antonio  Cocci  detto  Sakct" 
hco  y  ed  autore  di  una  delle  prime  storie  di  Vene-» 
tia  ;  ma  Y  assidua  lettura  degli  antichi  autori  raffinò 
il  suo  gusto  ,  e  migliorò  il  suo  giudìxio  molto  più 
che  nqn  i  precetti  del  maestro  »  ed  i  suoi  progressi 
ai  manifestarono  col  bruciare,  che  egli  fece  diverse 
delle  sue  poesie ,  che  egli  area  scritto  nella  prima 
gioventù ,  ad  imitasione  delle  Scìvc  di  Situio ,  ma 
che  egli  non  potea  approTare  nella  sua  più  matura 
#tà  (i).  All'arrivo  di  Marco  Musuro  in  Veneaia  , 
ffavagcro  divenne  uno  de'  suoi  scolari  più  assidui ,  • 

,  ìm)  NaiMtgero  èless9  ha  rammemorato  «pesto  Iktto   ne*se« 
gaeuti  veni  : 

Vota  Acmoitis  Volgabo. 

n  .Has  ,  VuYcaQe  ,  dìcat  Sylv^as  libi  vilUouft  Acmoa  } 

n  Tu  jacria  illas  ignibus  ace  paler, 
0  Creecebaat  4uctac  Siaiii  proipagine  SjfhHte  ; 

»  lamque  erat  ip$a  bonif  frugiboa  ombra  Doceas. 
m  Ure  aùnu}  ^Imioi  ,  terra  simul  igni»  soluta 

9  Feriilior  largo  foenore  me&Ms  eau 
»  Ure  istas^  Phrj-ffo  nuper  mibi  consita  colte 

SI  Fac  V  pater ,  a  flammis  ta»a  ait  illa  tuia,  n 

ti  mg*  Ca/m,  J.  JTf^/l.  p.  191, 
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KpOft  Mui  infatioalnle  •tteamone  dmnae  tanto  iitnii- 
|o  nel  Greeo ,  che  abila  trovoBsi  ad  intendere   non  - 
aoìo  ì  Oreei   autori,   ma   a    acoprire  altresì  k   loro 
più  mkiulie  belleue,  ed  a  iame  uso  ne*  suoi  propri  • 
scrìtti  0}«    ^    quest'oggetto   egli  orasi  acoostumato . 
BQQ  solo  a  leggere  ma  a  copiare  le  opere  degli  au-' 
tori,  ehe  stadiaT^,  e  questo  e^li   esegui  pìn  di  una 
Tolta  cogli  Boriili  di  Pindaro,  pei  quali  egli  ayea  Sem* 
pre  consertata  k  più  sita  ammiratione  (a).  Non  limir , 
tandosi  tuttaTia  allo  studio  deRé    lingue,  ed  al  col- 
tiyaniento  del  suo  gustQ,   egli  vecossi  a  PadoTa  ad 
oggetto  di  ottenere  istrusioni  nella  filosofia,  e  nella 
doquensa  da  Pietro  Pompofm^ie ,  ed  in  quel  distinto 
eeininario  di  letteratura ,  egH  contrasse  amioiik  con 
Fracastoro  ,   BamusiOf  ed  i  tre  (Vatelli   Torviam ,  ed 
ajtri    uomini    d*  alto    grado  ^^  e  di  gran  nome ,   ami- 
cizia che  continuò  non  interrotta  per  tatto  il  rima-i 
nente  della  sua  TÌta.   Al  suo  ritorno  a  Veneaia  «gli 
divenne  uno  dei  più  abili ,  ed  attiyl  sostegni  dell' Ac- 
cademia di  Mio  Manuzio^  e  (a  infaticabile  nel  rac- 
oogliere  manoscritti  degli  antichi  autori,  dei  quali  di- 
verse  opere  furono  pubblicato  ccdle  sue  emendazioni, 

•  (t)  F'uiffms  in  Mia  Ifau§erU  p*  ti* 

(a)  »  «*  Sic  dtleckaris  hoc  pocU  ,  ut  Mepe  cvm  tua  nmitt' 
f*  ftocurate  dMeripMiis  ^  fmto  ,  at  libi  magis  fierat  frmiUaris  ,• 
fi  tom  ni  ediscerMur  a  la  fiimliua  ,  «i  tenerotar  memoria  te-^ 
»  nmciui.  Id  qued  descrìbendo  Thutìydidem  fecit  lìemottkemes  f 
»  <pii  ,  f^t  Luetanus  ait  in  indoeéum  f  octies  illnm  «iMcrìpsit  • 
19  idcpc  ad  soam  ipsius  mi)iutem.  »  Aidi  Manmu  Mf.  44 
T^aufs^r.  io  £d.  Pifid.  Vaa.  i5i3  in  3y 
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e  le  ade  noto  ia  'fonuk  più  eorreltoy   ed   fil>§inite^ 
4Bbe  noD  ai  eran  Ted«te  d«ppri«M  (l). 

Fu  prineifsbneato  i^  forsi  delle  «m  etMrtuioai, 
*  elle  Atdo  m  ladnase  in  meno  alle  calamità  dì  qne^ 
tompfi  É  pcvaeverare  nell»  ana  aUUaaima  imptesa  (a)} 
e  quanto  obbligato  fease  quel  gran  letlarAtoi,  od  oo- 
collente  aitiata  a  Navi^ero  ,  tìooo  eapreaao  ia  direiao 
dedicatoria  ad  esao  tadirissato  con  qaeir  ardore  dil 
gratitudine,  che  «noatra  il  yìto  aantiaaesto-, oko  Àldo^ 
nutriva  pei  a«oi  meriti,  e  pei  auoi  a^rti^.  do  atalo 
déUa  di  lui  salute  indebolito  per  cagione  de^cealinni 
alod},  rendette  aecesaario  qualche  rilaaciamenlo ,  a 
Ifavageto  accompagno  ^pindi  il  ano  gran  projtetlora^ 
Mvianò  alla  eoa  Accadeaaia  di  Portlanonc^  doì^a  ^ii 
ebbe  oc<!aaiotie  di  godere  ancora  «na  Tolte  la  aocietà 


(i).  Tra  «peste  furono  le  oruùom  di  C/oerone ,  oeittpoiMmt 
tre  Tolunii  della  edisione  di  Cicerone  in  8.  ucciu  dai  torchi 
Aldini  nel  iSig;  ed  il  secondo  Tolume  della  ediiione  dellf 
op<*re  èieine  di  Cicerone^  stampate  dai  Giunti  in  Venem  nei 
f51)  io  quattro  Tolami  ta   foglio  ,    edisìoae   data  da   Pietro 

yiUorÌ9  fello  il  titolo:  «9  TOMVS  SBCOVDQS.  ^.  T.  OmATXOSSS 
9  HàIIBT  ,  ab  AbDRE4  Ma0OEBIO  •  PaTBICIO  VbmBTO  9  SUKMO 
|>  LABORE  AC  INDUSTRIA  IB  Hu^AlVIBirSI.  GALtlCAQlTE  LKSITTOBS, 
n   EBCt'SSIS  PEBMULTIS   BlBLleTBBClB .    ET  BMBXnATlOmBB  VOLTO 

n  rAOTAB»  ET  tir  boah  ibtbmitatbib  ad   ExEKn.AB   «oni^mi 

9   ABTI^VOtrH  BONOB  OOnOBlUB  RJ^tTITCTAS.  »  A  «pCBte  pOBBOBO 

asaere  a|i§ninte  le  tue  yariue  leeAonee  in  ommia  epera  Oindù\ 
Btanrfiate  neHa  ediaione  aldina  del  |5i6  in  uà  Tofomi ,    e  di 
bel  nuoTo  nel  iS33.  Qnestc  lesioni  trofinsi  ancom  nelle  alàra 
fdiaioai  derÌTBte  dalP  Aldina. 
{^  Aid.  Ep.  «a  rfaug.  Findari  <^  ^rmef.  f^ea.  iS^3,^ 


4el  800  amioo  Piraeastùrò  (i),  «  4ieda  jpoei»  do^ 
pubbliche  lenooL  L'dte  «MnitMÌone  ^  cbe  «^  «^«a 
allora  «j^piìatata  iodvtae  il  Settato  /a  «iebiaflurlo  a 
Téneiia,  eé  a  confidargli  la  cara  ^lla  «libreria  id 
cardinale  Besmriùn»  ('d)>' e  Tincòmbenia  di  conti- 
tmare  la  éloria  della  'Repid>Uica  Tenela,  dal  pimte» 
al  <{Qale  ^adl*  opera  era  Mata  fasciata  dèi  sno  Ifaealm 
Sahellieo  (3).  fli  tide  taltarta  ben  presto,  che  i  th- 


■•"■^p* 


.  .(i)  All'^poca-dcUa  rioOnoUiasiaae ,  c|M»i€bb«  laogi»  4»  Cù^ 
Ho  ii^  e  la  Vaieu  Aepabblica  .nd  .t^oji^  ;  e  che  fu  la  prima  a 
rompere  la  &moM  lega  di  Cambrai  (  Mopra  voL  III,  Qip.  yiTIm 
/».  ^  );  ÌVatfagero^ìnàÌTìzwb  a  quel  Pontefice  in  termini  di  ahisaima 
'lode  una  «l^ga  latina  •  de^aa  di  mensiaBé  lanto  pel  «no  me* 
«filo  iatrìnaeco,  icome  perule  paiticolari .cirooaiaiise  ^cpairia^ 
Venimento  ,  Alle  qnali  il  cpmponimeoto  si  riferisce. 

(a)  Questa  coUesioiie,  che- può  dirsi  la  fondazione  deHa  celebre 

biblioteca  di  S.  Marco  ,  Fu  donata  iielP  anno  if68  da  Beisa* 

rione  ai  Veneziani,  f^a  di  "Lorenzo  de^  Medici    T,  T.  p    S\. 

(3)  4  quest**  opera  allude  ftat^agero  nei   seguenti  Tersi  te* 

yamente  Orasiani  todiriisati  : 

n  4n  Bembuié. 
fl»  QvA  modo  ingentes  animo  pàrabam  , 
»  Bemòe  ^  bellonim  strepituaqne  ,  et  arma 
n  Scribere  ,  hoc  vis  exigno  male  audaac  ,* 

Carmine  sèrpe  j 
n  Nempe  Amev  aiagnot  violentna  ansds  , 
n  Frègit  iratns  ;  Teint  hic  Tonantcm  ^ 
f>  Gogit,  et  Itelmen  trlfidnm  mbènti 

f9'r€fùtfé  déttra. 
»  8ic  eat  ;  fers  -at  ava  'kns  saqnetar  , 
»  Gandidae  irnltna  LtUages  canetttcné ,  ec 
i>  Puritts  darò  radiartlk  -astto 

«^TrsMia-lMiaraÉ^ 
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.lenti  di  lfa»ageto  Don  erano" limiUti  alld  stadie  ddlk 
letteralura^  m>  erano  egaalmtote  dispbali  per  il  aet- 
tì^o  del  ano  paeee  negli  impie|^i  pia  difficili,  ed 
ofeioE8Yoli:  clello  alato.  Neil'  anno  tSaS  ^  dopo  la  bai* 
ta^a  di  Paria ',  nella  quale  Franceseo  1  fa  f^lto  pri- 
fiomero,  fo  ^U  ipedito  come  ambaacì^ore  della  Re- 
pubblica all' Jmperadore  Carlo  F  in  I^Mgna^  e  ri* 
.aiaie  qaatire  anni  ataente  dal  suo  paeae.  Poco  dopo 
il  suo  ritorno  a  Yeneiia  (i)  fa  inviato  ambasciadoro 
a  Francesco  /,  il  qaale  tettea  la  sua  corte  a  Bloié^ 
doye  egli  morì  nel  iSd^,  trorandosi  eolamente  nel 
quaraiitesinlo  desto  anno  della  ftna  yita  (a).  Della 
causa  della  morte  di  ffamgerp^  del  suo  caratierei  e 
delle  eoe  cogniaioiii ,  siccome  pare  della  sorte  dei  di 
lui  scrìtti,  Pltawstoro  ha  introdotto  un  partiookre 
ramaglie  bel  suo  trattato  de  moriis  contagiosts  (3), 

Nota  iicsbofte  lyra  blanda  Sapphus  ^ 
M«tas  Jtleaei  I^r^us  ,  altiorì 
Sorìpserit  qaamyit  animosnn  ifoivMna 

99.Peeiiiie  AchiJleai.  » 

(i)  So  questo  aTreikimeiito  egli  «Tea  oommcìato  ina  po«na 
latina  ,  che  fu  interroUa  ,  e  ^eUa  quale  rimansaw  solòaflnta 
i  Mgncnti  bei  versi: 

t»  Salve,  cura  Oenm«  mandi  felidor  ora  , 

»  Formosae  Fenerk  duloes  salvale  leceeMis  ^ 

tf  Ut  vos  (MMt  tantos  suìibì,  moiiisque  laiMres, 

tf  Aspido ,  Ittstroque  li[>eas  !  Ut  muoere  vestro , 

n  SoUioitas  toto  depello  e  pectore  curas! 

fi  Non  alili  charites  parlundnat  .candida  Ijinphis 

f»  Cprpora^  n<Mi  alios  contesunt  serta  per  ^ros«  » 

(9)  Vwdpiug  in  t'ita  Naug,  p.  a4. 

(3)  Ftmat^aUKni  ep»  fr.  87 ,  aiL  1^  luiUas  1(74 


Miei  quate  ftenlre  ri  AttunelilB  ttn   fallo  medico  aa« 

Mi  aingoUi^,  ai  JEa  molto  onore  al  oarattera  di   quei 

^e  ilkistri  acionxtati.  Uopo  dì  aver  nojtato  una  apeu^ 

eie  di  febbre  putrida^  obe  ai  maaifeatò  ia  Italia  nel- 

r  anao  i5o5,  ed  ancora  nel  i526>  alla  qaale  yeni^ 

%a  ia  aeguitt)  iiaa  eniàone  di   puntole  efidoreace&ti^ 

f^^mcatioro  oaserva^  oke  molte  pera^ne^  cbe  ayeano 

laaoiata  V  Italia^  ed  el^ano  andate  a  viaggiare  in  pacai, 

deve  ^eaU  fd[>bre  non  era  aneora  iMMoaciuta^  erano 

«tate  dòpo  U  h>ro  parteHm  attaccate  da  quella^  aoma 

ae  aveaaero  già  dappriaaa  ricevntd  1*  infecione  di  qaella 

ladattia.  ^^  Questo  avvenne)  dic'egU^  ad  Andrea  Na* 

^  vafùro  ^  aiabaaciadore  della   Veneta  .  Repubblica  a 

),  Ftùnce9co  1^  il  qaale  mori  di  questa  malattia  in  un 

I,  pìàese^  dove  una  tale  calamità  non  era  conosciuta 

,y  neppure  per  il  nome  ^<  uomo  di  tale  abilità^  e  dot- 

^  trina,  cbe  da  molti  anni    il  mondo  letterato  noa 

„  avea  fatta   ana   così  grande   perdita,  perchè  non 

),  solo  egli  era  istrutto  in  ogni  ramo  dèlie  utili  scien- 

,^  ae»  ma  si  era  ahresi  altamente  distinto  nel  servi* 

„  aio*  del  suo  paese  nelle  occasioni   più   importanti. 

„  In  messo  ai  più  eminenti  perìcoli  della  Kepubbli- 

^,  ca>  e  quando  tutta  T  Europa  era  imbarassata  nelle 

„  guerre,  Navager^  era  appena  tornato  dalla  sua  ami- 

baseiata   all'  imperadore    Cari^    V^   dal    quale  egli 

era  altamente  stimato  per   le  distinte  sue   virtù  ^ 

I,  che  fu  mandato  ambasciadore  a   Frax^ctsco  /.   Lo 

))  stato  degli  afTarì  non  ammetteva  dilazione.  L*  im* 

),  peradore  dovea  giugnere  in  Italia  nella    state   per 

>i  rinnovare  la   guerra    ed   al   i^in^ipio   dell'  almo 
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V,  StMÉgefò  frfrà  (MHe  fRMI»  f»r*T{«cAh  Attlei^pefr 
Viotfè  te  fenicia.  P(d«o  di^^  tt  aiio  ttrmò  a  filoift^ 
dopo  at^^tè  Uvìftò  uYlà  pictdola  H^òfifeirènim  *éòl  Re^ 
,,  «égli  111  adrpl^éM  détta  hurfWItt*^  ifehfc  cftgtoUttè  la  na 
),  Molte  i  'ayycnìffiètt^ó  ^e  àl¥t«ò  il  laggiù!*  4ow 
V,  lòUfe  %  tolti  ì  kMériAi,  «Ha  nasMMè  Ft^weeaè)  al 
),  «1  Re  tttedctoiHKr,  11  v^atè  «rk  hRò  MiarM  ^pi>MHo> 
9,  -tttfe  dMk  iemrAttrli',  ^  Aìlkfe  o¥dia^  fèhiiliè  i  «oòi 
V,  «fìitìérrfi'foMtfro  cddibrifli  cOli  gitM  ftoittj^.  Il  Btt6 
>,  ^T^  \KfvìiÌQ*  a  yv^èzfii>  vibUNè  «gK  aveadiipoaM^ 
^  fu  Sf^pùlU)  pressò  i  '9it6\  ^iifeMll  La  «Maa  ÌNA>na 
„  fdrtana,  </hè  aVea  ebntrtfMègMtd  it  sue  puMAidm 
V,  UègottMiidài,  Mn  'seguì  'Wmàffirt  «iè4  %n<À  'deane- 
7,  cAYci  al(}frt.  Nota  ^MoTi  4  sMOi  |nlo<K  ViliK^MIi)  è  la 
V)  'atÀ  ^ndè  afitivitè,  ^gli  ^ra  hvmb  tfcMopat»  dagli 
»,  tlffliri  afelio  ixm ,  «be'  f^à'M^a  ^{lefta  "ftbifraa* 
Inéilfe  de^ictai^  ^alelie  -pcft-^k^iH»  di  tSftfpo  tfi  ^oi 
;,  'Utfdj.  91  8«io  goato  corretto  lo  àb%tihra  a  ^udi* 
cifre  tììn  'ÉéVeVltà  'dette  étle  proprie  -pfodiufidiìi ,  ed 
j^  ^tebdbd  égli  formato  r  idea,  Act  tesrte  tidti  foiiisero 
^y  ^kitBcieUteUiéité  fitedtrte/e  Kmate  iper  potersi  pub- 
,/BÌidi'f^  «è'riz^  detrarre  "a  <itf^l' i^lta  r^putaaiidne, 
„  Aie  égli  «rstai  fotwatta  tra  i  tétt^rtHì  Qi  «riusi  tatte 
„  le  na^rohi,'  òfditiò,  ""élie  ^i  "sc'ritti,  ciré  trorravanaì 
con  l'ùi,  fossero  dati  ìiHe  (iaùime.  Tra'qaesti  eraifo 
i  tuoi  'libri  ie  Vétiatlone^  o  'dia  dèllni  ciacc?a ,  eia» 
j,  j^a^léàì<^rilè  Scritti  Ib  versi  eròici  ^r  far  piacere 
„  a  ^dHoIùtnèo  i'AhiàìW^'ei  Mn  altr  opera,  die  io 
ho  Teduto,  'ife   *SttU  ^Oiiis^  'e  ^enjsa  parlare   della 


«  » 
9) 
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,/sua  oi^a^oaiahitmòrte  di  "Catterina  resina  dì  Oi- 
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Vi  pfò,  MrcIRa  iA  tettatcnre  Marco  Gonaito^  6€'«ltri 
oompoaiitietttì,  tW  tefio  stati  allora  AiftitMi,  licA 
a1>^kmo  «ùrt'cì^ifte  Im^iotiiB  fli  Aolerai 'AcMa  fieiiiìta 
„  £  qon^Ia  C!Crcdhétilte  -attrfia^-cbe  e^  aylM 'ìtftnrpfKest 
„  a  richietfta  Airi  3imAo,  iS  éhe  egli  arviesa  Mn  ginada 
,,  aaaidùifà  tofnidtìA  MVtfrrìfe  Ai  C^/b  4^//^  ìk 
„  Italia  Btto  <ai  «Qtoi  ]^pii  "«empi.  Noi  immi  ^oasiuftnii 
,,  tuttavia  {^  qtiestò  pr^sultiere  di  iMaéiittMPe  4*  ao^ 

,,  Duemit  ^aalem  iaU,  noleatem  Irahmit,  ^*'  . 

6«ida  rH  'dmlin  •cki  miei;  veAi*  il  traggo. 
he  ìif^sitfìn  -Hi  Vopogerò 'petia  ihìrt^e^ì  Jìpiano 
e  del  dqge  Lgredano^  che  si  flistinguònb  |ier  tutte 
^,  -le  4beUem  del  guato  antica,  e  poche  poaai^  che 
,,  ibiWAb  prfVVUniieote  èra^erìlte  dai  «nei  «natoì^  •• 
„  che  ])b's^iA)  irf^ardarsi  cfOnie  9pidhe  sakale^  dalla 
mi^itara  t^tta  còl  Tunereo  suo  rogo,  furono  tiifta- 
via  lpttbblieatc^  «e  (aarrÌFaaDO  a  mostrare  a  tutte  le 
,}  flihire  éVà  TmlR)  iiigegm>',  e  k  ^satesa  «laUeniUira 
„  ai  '^^a^agéro  {i).  „ 
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^ 

»» 


,AiAAj«MMIk^^>rfkMaiMÌkkriMiJi^ki^«aM^*Mi*«fei 


Cs  ^  I  pochi  compoaimeiili  ai  quali  I^racastoro  allude  in 
«ptasto^ktogOi.  larano  insieme  racdDlli  .poco  dqpo  la  morte  di 
ì3tf0¥4^Bro  \  -e  stampali  .aeU^  -anno  v53o  ,  ^pwmesso  on  breye 
jodirkao  liatlorper  la  m^f^or  parte  dàlie  parole  stesse  soprac- 
'  «ifate  dì  ^Ffoeattoro  ,  dal  che  Aoi  .possiamo  Ta^ioAevolmente 
«oQghiettatave ,  che  f^i  procurasse  questa  ediiioue  de^Ji  scritti 
del  aldo  amico  ,  ed  assistesse  alla  sua  j>abblicazioae.  Questa 
cdisione  ^  divenuta  ora  mm  'a  troTarsi  ^  è  intitolata:  ^  Amore ae 
t>  I^Àtrcsaii   Pateicii  Vbxbti   OaATiaaas   dvìi   CÀavixAQva 


Quanto  alla  rapulaat^e  di  Hapagero  ii  jnih  wmt^ 
Taro  €00  latta  verità,  che  i  di  lui  acritti  aono  per* 
fettameote  liberi  da  quella  ar^cia  delF  aatilest,  che  è 
il  aotterfiigio  comune  dei  talenti  inferiori^  ma  che  if 
aoblime  ìn|pQgno  apressa  eon  aentimento  di  ind^pia- 
siode.  Non  aoddis&lto  toAtairia  dell' esempio  da  esso 
dato  ai  saoi  nasionali  nei  suoi  propij  scrìtti  »  ^;ti 
diede  una  piova  convincente  della  saa  avversione 
per  un  gusto  falao^  ed  affettato,  col  consonare  ogni 
anno  alle  fiamme  un  esemplare  delle  opere  di  Jfar<> 


in ■     Il  II 


vovirvt.LA.  Ed  al  fine  si  legge  Impebmok  Vevitiu  Axtcoitrtf 
n  cvnk  qvku  fotsit  vibri  dumbstsr,  pratili  J^hatu  Taeuinù 
M.  D.  XXX.  im.  id.  Maru 

Le  rfcdrche  de*  tempi  sucoeMivi,  e  ^tioòlsnueiile  I*  ìnda^ 
fttria  dei  letterati  fratelli  Cioan  Amonio ,  é  GmeUmo  F'oip^  ^ 
ai  quali  noi  iiatno  debitori  di  molla  preaiote  edtaioiti  delle 
opere  dei  primi  ristaiiratori  della  .letteratufa,  gioTaroao  a  rao* 
oogUere  ppcbe  altre  poesie  di  Nava^tto  ,  le  quali  noa  erano 
State  dapprima  pubblicate,  e  procurarono  al  pubblico  mna 
compita  edisione  delle  sue  opere,  intitolata:  *»  Amuibab  Nav- 
»  OBan  ,  PATaic»  Vbibti  ,  oiuroais  bt  Pobtàs  Gt^aissnr 
»  OPBSA  OKVI4,  qwM€  qattUm  magna  adhibiut  dìli^ntia  eoA* 
n  Ugi  potuentìU*  Curando  /o.  AfUonio  J.  V,  D»  et  Cajetaao 
n  VulpiÌM  BergomentibuM  F^ratriitu»  PaUufii^  i^lH.  Excudehat 
t»  Joaephiu  Comimu  ,  f^tUpiorum  aere ,  e<  superiorum  per* 
n  missu,  n 

Tra  queste  opere  sonò  te  osservaiioni  frtte  da  Hapagier^ 
nei  suoi  viaggi  di  Spagna  ,  e  di  Francia  ,  le  quali  portano  il 
carattere  medesimo  dello  stile  corretto,  tA  elegante  dei  suoi 
scritti  latini  ^  e  diverse  delle  sue  lettere  prefisse  alle  ine 
ftiom'  degli  antichi  autori  ,  una  in  particolare  ^  che  è 
a  Leon  X ,  e  nella  quale  si  esorta  quel  Fooiefice  ad  intra'* 
prendere  la  tpedbione  cen|ra  i  Torchi. 
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$iale  (i)»  olle  «^i  probabìlniMite  eonsiAHriTC  come  il 
oormHòre  ]irìncip«le  dì  qoelk  daasica  pimtà|  ^ 
disliDgoeTa  gU  scrittori  del  seoolo  d'Augoeta 

■  » 

4 

§  XI. 

Marc  Antow  Fìaminio, 

Il  nome  dì  Max?  Antcnio  Flaminio  DOn  può  te- 
nersi molto  disginnio  dai  grandi  nomi  ài  Fracastor^^ 
«  di  ]!ia9agero  noti  solo  per  ragione  ddla  molta  si* 
militadine  degli  slnd),  e  del  gusto  loro,  ma  per  quella 
ancora  di  una  non  interrotta  amicisia,  ed  afieaione, 
ehe  continuò  fra  quei  distinti  uomini,  ohe  la  poste- 
rità deye  riguardare  come  padri  delle  umane  lettere. 
0  nome  di  famiglia  di  Fìamimo  era  Zarrahiniy  sta- 
to cangiato  da  auo  padre  Gioan.  Antonio  in  quel- 
lo  ili    Flaminio   al*  suo    ingresso   nella   società  let- 


(i)  Giotto  preMO  Tirahoèchi  storia  delia  Uu.  TuU.  V.  VìL 
/i.  ///.  p*  a3o.  A  questo  slUicloiio  i  segaenti  Tsni  <lì  Gwv^n 
Matieo  To$catiot  ■  . 

»  Hic  NoKigerìuM  Ale  ^  MartiaU$ 

•> 'Lascivi  petnlantiain  perotns  » 

n  Et  MuMs  une  fne  pruriente», 

«  Laeso  cuncta  ^Iras  liccat  pudore, 

19  Non  jam  TÌrginibua  ,  tad  impodìcis. 

»  —  At  caiiaa  Toluit  sua»  Camaenaa 

f»  Hic  Naugerìot  esse  »  sicqaa  amores, 

ff>  Cantare^  ut  tcnernnii  colant  padorem 

i>  Hiinc  ergo  pneri ,  paellalaeqiie  , 

»  Crebri  yolyke  ^  ^ùppa  MutUaie 

n  Mec  doctiuD  aniaos  ,  et  magis  podioiin.  » 
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léraria  Jr  Y^oesia.  Gioan  Ànhm  «Kt  %^  «feMtf  iis 
iiOnio  dotto  ^ìà  marìlo  rìooiioschito,  e  profeMò  le 
belle  leltere  ia  dìmeat  scuole  dì  ItidU;  ma  baackè 
egli  lasciasse  saggi  fayoreToli  de  suoi  progressi  tanlo 
in  prosa  quanto*  ia  Terso 'Ji)^,  la  di  lui  reputazione 
fu  quasi  assorbita  dallo  splendore  aggiunto  al  suo 
nome  dal  di  lui  figlio,*  dei  di  cui  onori  ^li  yisse 
abbastanza  per  «saei^  langajtteuta  testimonio  Poco 
prima  della  fia«  del  XY  se/co)o .  Gimanni  Jntonip 
avea  lasciato  ia  sua  patrì^  di.imojk»  od  avea  fissalo 
)a  sua  residenza  a  .SecraTaU%  4o^Te  Mokcq  dniaai^ 
nacque  nel  ^498  (s)- 


i^^i^ 


(I)  f^edi  sopra  tfol.  III.  Cap-  IX,  pag,  i8|.  Doranti  le  guetré 
Tcnule  in  conseguenza  della  lega  dì  Cambraì,  Gioan  AtOònio 
fu  spogliato  tfo^'scroi  dooiinj  ,  e  cacciato  ddlla  sua  residenaa 
di  Serravalk ,  »ma  Tu  natoiiaio  dadU  libaralkà  di  Giulio  1/  ,  « 
del  Cardinale  Rafaello  Biarìo.  Egli  lasciò  molte  opere  tanto 
in  Terso  »  quanto  in  prosa ,  alcune  delle  quali  sono  state 
Stampate,  e  tta  Je  quali  softo^nmerohevolidedici libri  di  letp* 
tere,  cbe  sptfgono  un  iume  .grandisfiBio  sullo  «tato  della  let- 
teratura in  que*  tempi  ^  e  ci  informano  particdlafiiicate  de*  r»* 
pidi  progressi  del  di  lui  figlio. 

(a)  Si  è  snppostp  genecalnMDte.i»  -€fae  Mir»*  jÉntamo-  fosse 
nativo  d' Imola  ,  ma  Gian  JgDiOMio  Gnulenigo  Vescoro  di 
Ceneda  ha  most-rato  chfammenie,  «ch'agli  era  nato  a  Serrm- 
▼alle.  Si  ammette  bensì  «  che  «ito  padre  'Giottn  jéntonio  fosse 
nato  ad  Imola  »  p^tr  lo nfaè  «tanto  «gli  •  quanto  il  di  lui  padre 
Tengono  delti  s«TefMe  Forao'trttaiiènàM,  La^^Moiglìa  era  ori» 
gìnaria  di  Cotigoola,  donre  .Tiscdea  Lodatfieo  Ztrrnhini ,  padre 
di  Giovanni  Antonio .  Lenera  di.  Gràdenìgo  neiia  miOMi  r«e- 
coita  W  opmooU  T.  XXIT.  ^m^.  177$  p«g.  t.  Tirab. 
r.  FIL  p,  IIL  p.  sM. 


Solto  k  oo^tiniiB  eura,  e  le  iatnuioBi  del  padre», 
le  fello»  diapoaìsioBÌ»  ed  il  docile  ioge^no  del  fi^% 
fujroQa  coù  pronUvueote,.  e  coftì  perfeUaiaeato  celti*'. 
Tate»,  che  ^jiumd'egli  filanto  all'età  di  ri&  auvi 
suo  padre  delernua/e«si  di  mandarlo  a  Uoma  ad  og-^ 
getto  di  preaentajF»  al  poateBoe  Lseu  X  un  peeo^a^ 
e^ortetorie  a  far  la  guerr»  centra  i  TarQU^ed  un  ^. 
pera  critica  aotto  il  titelo.  Jnnatakmtum  Siìv€^  (i).. 
la  questa  occaHOo^  Gioah  ÀnUmio'  iadiftsaè  uoa  let*. 
Ier«  al  Papa,  ed  aljUra  al  Cardinale  Mmr»   Cornar  Of 


(0  9»  Prima»  aotcni  fUin»  (*  Marci  ÀatMHJ  ")  m  in*  dfifecMtii^ 
n  non  ad  fiaiuro  uvbem  aliquam,  sed  RomaiB^.Baqve  ad  ai^ 
9»  tistitehi  aliqvrn»  gregari um,  sed  totiut  terramm  erbis  prin*^ 
»  cipem,  et  vìnim  doctìssimum ,  Leoheh  X.  Poht.  Max.  , 
n  ut  epÌMolam  illi  nostram  de  suscfpienda  ezpedhione  adrersùt 
ff'  Tom»  ,  elago  «erau-  scciplaal  ,  et  ia  hftc  ipia  urbe  cami^ 
n  àiw  nofitris  imprcsfiaoi  Mmilibiia  icriptia,  ai  poblicaUmV 
»  redderei  ;  et  simul  amplissiniu  patri  M.  Cornelio  Sanc'af 
9f  Mariae  in  Via  Lata  cardinali  opo^cnluoi  Sylvarum  nosrra- 
19  rum  ,  et  epigrammatum  ifli  a  me  dèdicalam  traderet.  «9  Joan. 
Ani*  Flam,  Ejfist,  in  ttp.  M.  A,  FUan.  À^  Conutt.  x*}^*)  in' 
&  p*  a^G.  Dal  cbe  sì  potrebba  suppArra  die  T' opera  intitolata 
Annoiationum  Silt*ae  fosse  parlo  del  padre.  Non  attì  tuttavia, 
alcun  dubbio  ^  cbe  non  sia  siala  attribuita  al  figlio  ,  come^ 
appare  da  una  lettera  di  Criovanni  Atuonio  scritta  al  Catdrw 
nale  'Cornane  ,  nella  qaale  porla  di  quell'  of  era  ia  tal  modo: 
»>  Misi  hac  de  causa  M.  Antouiam  FlamiiLiuaou  Filinm  meum  » 
n  qui  et  ìpse  Sfin^amm  niarunf  libellos.,  non  insnjsum  fsrta^e 
91  munusculum^  ad  ipsum  Pontiiiccai  Ma&imum  deluliL  99  Ci 
rimane  ancora  un  eseoopUrc  di  questa  opera  ^  ed  è  posseduto 
dal  letterato  Abate  Jacopo  fiortlfi  bibUotecario  di   S.  Marc^ 


t74 

dftl  qa&le  ài  «dnMTta  ool  etrdBuale  ài  Artugqfiift  Mtrvo 
émcnio  (a  iottodotlo  dal  Papa^  il  qaalo  lo  rioeyetle  con 
molta  bontà,  e  con  apparente  soddtrfiflione  prestò  To- 
foccliio  ai  oomponimenti,  che  egli  lesse.  Dopo  arere  ao« 
eordato  a  Mare  ÀrUoniù  distiate  proTO  detta  sna  libera- 
lità, e|^  rioefcò  a  suo  padroi  cke  gli  permettesse  di  rima^ 
nere  in  Ronia,  dorè  egli  stesso  lo  ayrebbe  proTrednto 
di  oonyeneYoli  maestri)  ma  Qioan  Anttmio^  cke  per 
quanto  semura  avea  atteso  alla  istitasvone  morale  non* 
meno  che  letteraria  di  suo  figlio,  pin^babiloMote  il  ore- 
dette  tpoppo  giovane  per  essere  emancipato  dalU  gnida 
patema,  ed  è  certo,  ohe  in  quella  occasione  Man  An- 
$omQ  oott'  fece  pia  kinga  resideniEa  in  Roma.  Egli  foco 
tattaria  poeo  dopo  un  altra  visita  al  Pontefice,  e  fa 
da  esso  ricevuto  alla  sua  villa  di  MalUaaa.  Leone 
espresse  quindi  la  somma  compiacenza  che  egli  avea 
per  la  visita  di  quel  giovanetto,  e  promise  di  ricor* 
darsene  al  sno  ritorno  a  Roma.  Io  ooosegnenaa  poco 
dopo  il  suo  arrivo  in  questa  città  egli  fece  doman- 
dar^ ilforo*  Antonio f  e  lo  ricompensò  pei  suoi  talenti 
atraordinarj,  e  pel  suo  rapido  avantamento  nelle  let< 
fere  con  quella  liberalità,  che  egli  avea  sempre  mo- 
strata verso  i  letterati,  indiriazandogli  al  tempo  stesso 
le  parole  del  poeta: 

„  Macte  nova  virtute,  puer)  sic  itur  ad  astra  (i).  <^ 

(i)  Joan.  Anton,  Plim.  Epi$t*  in  op,  M*  A,  Fiam,p.  997, 
alla  ^tl  cìtasione  il  Papa  aggiunse:  »  Video  enim  te  breri 
«  magaoiii  libi  nosftoa  comparatamm  »  ac  non  genitori  ,  ek 
n  generi  ti|o  soliim,  sed  et  loti  It^lìae  ornameniiua  faturum*  •• 


'7? 

n  Pontefice  enf  ancora  brainoao  ài  aceartarsi   m 

r  eleganza  dal  gusto  sloggiato  da  fiamma 'em  accom* 
pagnala  da  una  eguale  solidità  di  giadi<io,  ed  a  <pie^ 
sto  fine  gli  propose  direrse  (juistionì,  le  qnali  egli 
lungamente'  discusse  col  Pontefice  medesimo  in  prò* 
•enaa  di  alcuni  Cardinali,  Dnrante  questa  conferopsa 
fJamimo  diede  tali  pro^e  del  suo  buon  senso,  e  della 
i|ua  penetraiione,  che  sorprese,  e  dilettò  ad  un  tem- 
fQ  coloro,  che  Io  ascoltaTanò  (i),  in  oonsegùenia  di 
che  il  Garduiale  d*  Arragooa  scrisse  a  Gioan  Antonio 
Fkiminio  una  lettera  di  oongratalaaione  (2),  Sembra, 
€lie  il  Teochio  Flamini»  ajesse  intensione  di  far  ri« 
tornare  il  figlio  ad  Imola,  ma  le  fineaae,  e  gli  onori 
procurati  a  MìBorc^  Antonio  in  Roma  indussero  suc^ 
padre  a  permettergli  di  rimanere  in  quella  città,  do- 
rè per  ordine  del  Papa  egli  approfittò  qualche  tem* 
po  della  società,  e  delle  istruzioni  del  celebre  JtoK 
Jfaello  Rrandolini  (3).  Questa  indulgensa  per  parte  di 
auo  padre  diede  occasione  a  flaminio  di  fare  una 
corsa  a  Napoli,  dove  contrasse  conoscenza  personale 
oon  Sannazaro i  che  egli  di  già  attamente  onorava,  e 
per  di  cui  cagione  egli  fii  principalmente  indotto  ad 
intraprendere  quel  Tiaggio  (4)t 


^» 


(f)  Joan.  Ani,  FUun,  Ep.  «^    Tiràhoichi  Hor,  deità   leiU 

ftaL  r.  m.  p,  ni.  p.  «59. 

(a)  Thidem. 

(3)  Questo  vica  dimostrato  appieno  dalle  tettere  del  Teeclria 
fiaminio  citate  da  MastuecheiU  nella  sua  vita  di  Branthiini^ 
Scrìttoti  d*  iiaHa  V.  VI.  p,  2019. 

%  TiroiiOiQhi  T.  /7/.  p.  Uf.  p.  i^ 


Nel  iSitS  Fltmmim  npwmfnfph  ad  Ucbia9  U  co^e 
eilU»  dove  fu  UoutQiJa  gr^qdisyiiiML  ntàm^  à%  ^qcI 
le.  E4r«aa^  doti»  19%  priMipflvMPte  peti  tuoi  «oqptJreA- 


•W-*»*"^^»^»"**»— w*^»*— ^••^^•^•■■^•^•••••f**»" 


fr«  Toltilo  «lesM  anno  ^  rsamsm,  Maro'  jénicmh  %^«»  ^p«IM 
V'dik  4k  ii^  a»QÌ,  pn^bliq^  ^i  «  f ima  0  priiiv>  v^9ff>.  de^saoi 
yi^W  C(#  |>Qclie  poesie  di  Marnilo  ^  che  aoa  er^^o  «UtA  (iapr 
prima  stampate  aottQ  i{  segueale  titolo: 

n  ìKicìikEhi9  TÀRCHiviot Jks  Bfti.HOiLi  NHwtàtt.  Mjutéem  <fi« 
I»  gramìata    ntmtfuam    ailat   knp festa,    M.   AirvoKl»   Fl4hì«|% 
fi  ^brm^Min»  iib^^u^  £(m4fm  Efiiofifl*  T^'^^fi 
^  «lU  One  lù  l«!PSe  : 

f\  Jfnpresswu  Fani  in  aedibus  Ifieronymi  Soncihi.  fdibu^ 
n  septem,  W.  D.  XV*.  »» 

Slcco«fl^^H4ito  pieoqA»  lolniv  glai^paiQ  in  9*^  ^  eOrama^ 
insAle  curo  »  «091  rìu«cicf.  cUlPar^  «9.  panicpjarc  nf|^gfìo 
«iti  medesimo.  Esso  è  i^dirissato  dair  editore  Flaminio  coQ 
una  breve  dedica  ad  4ehilU  Fiierou  fiocchi.  Le  poesie  di 
Marutto  consistono  nel^  Éue^iVWAM.  »  si»  afl^siSM  huncnli 
]ler  tft  pevdita  del  a«o  faes»,  e  la  dtsfpanW  d^ijUUiiiW  ftni^Ua, 
in  uaa  aU^in  suUa  npiia  di  Qi^juaìmi  fi^Uq  di  Pc^r  /'Viuieefco 
4a*  H^4ÌKÌ^  iQ  un'ode  a  Ca  /o  f^,  ed  altra  ad  Antomo  Bai» 
dracano  con  pochi  epigrammi.  Quesù  componitaenii  non  ai 
troyano  n^  nella  prima  edimioiie  Haita  opar»  ^i  Aftami^  aUB»« 
pai»  i»  Fitaaaa  m1  t497*  »^  b^*  altùaa  edUione  di  Criph  di 
pacigi  M  i5^>  e  non  poaspno  Tedarsi  so  909  ii^  «questo  s^^ 
Tolnme.  Le  poesie  di  Flaminio  itf>nQ  d9i^ic%te'  A  L^do^tc^ 
Speranza^  per  le  di  cui  istaoae  sembra»  che  egli  a^esye  ap^ìio 
•kttsi  (la^siftoi  ofmportimcoii  pw  «s«9te  atamopn'i-  1«  questa 
ditdicailwia  Flami^itk  «sprima  ì  suoi  timori  di  cesare  aocu^am 
di  presunsione  nel  pretendere  ohe  *1  napnda  Xtfg^  i  pacmi  Ai 
im  gioTane,  giunto  Hl#4«^^e««aaaii«p  delf  al4  IQlkDiTi^flllf 
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'  ria  il  di  Itti  padre  rinunsiatù  alln  tue  premure,  perchè 

Terso  il  fiae  di  queir  anno  egli  richiamò  suo  figlio  da 
Urbino,  e  mandollo  a  Bc&logna  ad  attendere  allo  atudio 
della  filosofia,  preparatoria  alla  soelta,  che  egli  farebbe 
della  professione,  che  dovesse  addottare.  Né  da  questo  fu 
trattenuto  per  le  islanae  di  Beroaldo^  il  quale  per  parte 
di  Sadoleto  propooea  di  associare  con  esso  Marc  An- 
tonio Ueir  onorevole  u(fi«-io  di  Seci  etano  Pontificio.  B 
rifiuto  di  mn  impiego  cosi   rispettabile,   e   così    yau- 

poesie  alcune  sono  siate  stampale  soTeale  con  molle  Taria- 
sioni  nelle  edizioni  successÌTe  delle  sue  opere  ;  ma  troiraosi  in 
queste  alcuni  coraponimenii^  clienoo  si  reggono  nella  edizione 
di  Mancurti  stampata  in  Padora  dal  Cornino  nel  f^vj  rhe  si 
riguarda  come  la  più  compita»  pcrloofaè  sembra  probabile  >  che 
questa  prima  piibblicasione  di  alcune  opere  di  Flaminio  non 
fosse  conosciuta  dagli  ediiori.  E  osserrabile  ,  che  i  Tersi  in  lode 
jdcgli  scriui  di  JYavagero  nella  edizione  Cominiana  p*  fo. 

t9  Qnot  bruma  creai  albicans  pruinas 

n  Quot  tfllhia  Zephiro  soluU  Aores  eto.  n 
tsono    applicati    nella    prima    ediaione   agli   scritti   dd  padre 
dell*  Autore  Gioan  Antonio  Flaminio  ,  essendo  trasposti    al- 
cuni Tersi  »  e  terminando  la  poesia  in  qnesto  modo: 

n  Tot  menses ,  bone  Flarnim ,  tot  annos 

f»  Perennes  maneaut  tui  libelli,  n 
Tra  i  compoTiimcttìi.  che  non  sono  stati  ristampati  trovansi 
due  odi  indirizzate  a  Giudo  Postumo  ,  del  quale  si  parlerà  fra 
poco  ,  e  questi  mostrano  i  talenti  precoci  delP Autore ,  non  meno 
che  gli  altri  suoi  scritti.  Il  Tolume  si  chiude  con  un*  egloga 
diretta  ad  esprìmere  la  gratitudine  dell'  Autore  al  conte  BtU^ 
dauare  Castiglione  per  i  fìiTop  da  esso  ricevuti  in  Urbioe. 
Questi  scritti  colle  dediche  ,  o  lettere  introduUorie  »  dalle 
quali  sono  accompagnate ,  gcttaùo  un  liune  considerabile  sui 
primi  periodi  delle  ylia,  e  degli  sludj  del  loro  AuioreiS  me- 
ritano di  essere  general ttiente  conosciuti. 

Ìjboii  X.  Tom.  ni.  12 
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taggìoso  per  un  gìorane  a1niomenta,ctie  egli  entraTa 
nel  monclo,  dee  parére  singolare,  e  può  indurre  qual- 
che sospetto,  che  o  il  padre,  o  U  6  gì  io  non  appro- 
irnssero  la  morale,  e  le  pratiche  della  Romana  Corte, 
o  non  fossero  pienamente  soddisfatti  della  condotta 
del  Pontefice;  sospetto,  che  sembra  in  qualche  parte 
confermato  dal  vedere,  che  Marc'  /Intorno  in  tutte  le 
sue  opere  poetiche  non  ha  introdotto  giammai  le  lodi, 
•  neppure  il  nome  dì  Leon  X  Sia  come  si  voglia, 
egli  è  certo  che  dopo  la  sua  residenza  in  Bologna, 
Flaminio  tornò  di  nuovo  in  Roma,  e  legossi  intima* 
mente  con  quegli  uomini  illustri,  che  rendevano  quel* 
la  città  il  centro  della  letteratura,  e  del  buon  gu- 
sto (1).  Seoxa  applicarsi  ad  alcuna  professione  lucra- 
tiva ,  egli  si  attaccò  per  alcuni  anni  al  Cardinale 
ite  Sauliy  che  accompagnò  in  un  viaggio  a  Genova , 
e  con  esso  fu  a  parte  della  società  di  diversi  uomini 
dotti,  che  formavano  una  specie  di  accademia  nella 
sua  villa.  Dopo  la  morte  del  Cardinale,  Flaminio 
passò  a  risedere  col  prelato  Gian  Matteo  Ghiberti^ 
tanto  a  Padova,  quanto  alla  sua  sede  vescovile  di 
Verona,  do v*  egli  guadagnò  Tamiciaia  di  Fracastoro^ 
e  di  Navagero;  amicizia  del  genere  più  disinteressalo 
ed  afluttuoso,  siccome  appare  da  diversi  passi  de'  loro 
scritti. 

Verso  il  fine  delF  anno  1 5)8  Flaminio  recossi  an* 
cora  a  Napoli,   indotto  da   una   lunga,  e   pericolosa 

(1)  Tiraboschi  ,  storia  d«Jia  lett.  lial.  Tcn.  VII.    par.    Uln. 
pag.  a6o. 
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malatlia,  e  tì  rimase'  circa  tre  anni,  nei  quali  col 

riposo  dagli  8tudj^  e  coir  alternativo  godimento  della 
eittà,  e  della  campagna  ricuperò  la  sua  prima  sa^ 
Iute  (i).  Mentre  egli  era  a  Napoli  fu  impegnato  a 
seguire  il  Cardinal  Contareno  al  congiesso  tenuta  a 
yfotm»  nel  i54o;  ma  le  infermità  sue  non  gli  peF- 
misero  d*  intraprendere  qud  '▼ì^ggio  (3)*  Lasciando 
Napoli  egli  recossi  a  Viterbo,  doye  il  cardinale  Re» 
ginaldo  Poh  risedea  come  pontificio  legato  ,  e  dorè 
Flaminio  yisse  nella  più  intima  amicizia  con  quel 
Prelato,  cbe  grandemente  si  distingueya  col  liberala 
suo  patrocinio  verso  i  letterati  di  quel  tempo.  Egli 
accompagnò  altresì  quel  Cardinale  al  Concilio  di 
Trento,  nel  quale  il  Cardinale  era  destina tp  a  pre- 
sedere come  uno  dei  legati  pontificj.  Colà  fu  offerto 
a  Flaminio  Y  importante  ufficio  di  Secretarlo  del  Con-' 
cilio,  dal  quale  si  scusò,  e  da  questo  ^  siccome  pure 


-*^ 


(i)  A  questo  riaggio,  durante  il  quale  Fiamùiio  fu  onorato 
eoa  molli  fiiTori  dalla  nobiltà  ,  e  dai  letterati  di  Napoli ,  c^li 
allude  con  compiaoensa  in  molti  de*  tuoi  scritti ,  e  partieolar-« 
mente  nella  sua  lielia  elesia,  Owm»  ii&,  II,  Car,  FIL  n  Paw 
siljrpi  oottes  ,  ei  candida  MergMna  ,  »  e  nei  suoi  versi  di'« 
retti  a  Francesco  Cas§rti  lib*  VI.  Carni,  XX, 

n  -^  Quid  ?  isia  yestra 

»  Tarn  felicia  ,  tan  venusta,  rura  , 

»  Quem  non  alUciant  suo  lepore  {  ^ 

»  Adde  quod  mihi  reddidere  fitJim , 

n  Cum  vis  tabifica  ,  intimis  medullis 

n  Seqiens  lurida  membra  devoraret.  n 
(a)  Tirahoschi ,  storia  dalia  &K.  JtaL  Tom,    FIL  p.   Ili 
p*  365. 
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da  altri  tratti  dellÉ  di  lui  condotta,  e  dal  tenore  di 
alcuni  de"  di  lui  scrìtti,  nacquero  de* sospetti,  cbe 
égli  inclinasse  alle  opinioni  de'  rifomiatorì.  Questa 
imptttaxioiie  ba  cagionato  grandissime  qoistiooi  tra 
gli  scrittori  pontific),  e  protestanti,  le  quali  al  fine 
non  provarono  se  non  V  ardente  desiderio  moetrato 
da  ambedue  le  parti  contendenti  di  annoTerare  trai 
loro  aderenti  un  uomo  di  merito  cosi  distinto,  la  di 
cui  pietà,  e  la  di  cui  virtù  non  erano  men  chiare 
dei  suoi  talenti  (t).  Egli  è  cerio,  che  ninno   a    quel 


(i)  Schelhornio  ha  scritto  sspresMmente  tu  questo  SQggotto, 
•  pubblica^  nelle  AmoemtatM  Hist,  EocUm,  voi.  II.  imadis- 
aertaiione,  alla  qaale  Tirabotchi  La  pienamente  risposto  ndla 
sua  itoria  deila  letteratura  Italiana  F'oL  yil.  p.  ITI,  p.  a6S. 
Da  questa  appare ,  che  V  opinione  della  eterodossia  di  Fla^ 
minio  area  molto  gnadagnato  ^  cosicché  i  di  loi  scritii  furono 
per  qualche  tempo  inseriti  nelP  indice  espurgatorio  di  Roma, 
dal  .di  cui  Pontefice  P€U>lo  If^  {  Caraffa)^  inclinato  alla  bac- 
chettoneria, ti  dice  che  si  volesse  frr  dissotterrare  il  corpo 
deir  autore  per  darlo  alle  fiamme.  Tirahotehi  ha  intrapreso 
di  confutare  quest**  ultima  asserzione  col  riferire  i  tratti  dì 
amicisia  ,  che  erano  passati  tra  quel  Pontefice  ancora  Cardn* 
naie  ,  e  Flaminio  ^  ma  se  1  Papa  avesse  potato  contaminare 
la  memoria  di  Flaminio  con  qudla  orribile  impotaaione,  dall^ 
quale  veniva  attaccato  nella  generale  opinione ,  sembra  non 
improbabile,  che^li  volesse  altresì  mostrare  0  suo  risentimento 
oontro*  le  inanimate  sne  reliquie.  Quanto  al  frtto  medesimo 
Tirahotehi  ammette  pienamente,  che  Flaminio  adottate  a  vesso 
le  opinioni  dei  riformatori ,  e  questo  per  un  motivo ,  che  fii 
il  maggior  onore  al  suo  oarattere:  n  Che  egli  si  mostrasse  per 
n  qualche  tempo  propenso  alle  opinioni  40'Movatorì  non  può 
m  negarsi.  E  forse  la  stessa  pietà  del  Flaminio  )  «  T  aastera 
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tempo  ooncHiossi  in  così  alto  grado  il  rispetto,  e 
r  affesione  dì  tutti  quelli  che  capaci  erano  di  ap- 
pressare il  vero  merito,  e  la  sincerità  della  loro  sti- 


«9  e  ionocente  Tita,  che  eì  conducerà,  lo  trasse  suo  malgrado 
f>  io  que*  lacci  ;  perciocché  essendo  la  rHbrma  degli  abusi  e 
99  V  emeodasione  de*  costumi  il  pretesto  dì  cui  Talesosi  gii 
ff»  Eretici  per  muoyere  guerra  alla  Chiesa  ^  non  k  maraTÌglia  9 
»  che  alcuni  uomini  pii  »  si  lasciassero  da  tali  argomenii  se- 
n  durre,  m  Lo  stesso  Autore  intraprende  tuttayia  di  mostrare 
poco  dopo  f  che  Flaminio  era  di  nuovo  tornato  afla  Tera  fede 
per  le  esortationi  del  suo  amico  Cardinale  Polo ,  nella  di  cui 
casa  egli  mori  da  buon  cattolico  ,  e  che  quindi  Tantossi  di 
aver  renduto  un  gran  servigio  non  solamente  a  Flaminio  , 
ina  alla  Chiesa  Romana  nel  distaccarlo  dalla  causa  de' rifor- 
matori. Tirmboschi  loo.  oit>  Non  si  vede  ben  chiaro  per  quafi 
argomenti  questo  fistio  sia  provato  j  ma'  il  dolce,  spirito  di 
Fiamiiiio  difficilmente  irritabile  •  non  era  certamente  fetto  per 
resistere  alle  rimosiranse  de*  suoi  amici ,  e  molto  meno  per 
disporlo  a  sostenere  i  patimenti  di  un  martire.  Io  osserverò 
solò  ,  che  1  versi  di  Flmminh  intitolati  de  MUronymo  Sà^ 
ponaroia  nella  edisiiioe  Cominiana  p.  72  (e  che  noi  diibiamo 
altrove  riferiti  ),  sono  più  probabilmente  diretti  per  l'applica-* 
sione  a  Girolamo  di  Praga  ,  il  quale  fìi  realmente  bruciato 
vivo  per  ordine  del  Concilio  di  Costansa  ^  mentre  il  solo  corpo 
estinto  di  Savonarola  fu  consumato  dalle  fiamme. 

n  0um  fera  fiamma  iuos  ^  Hieronjrme  ,  pascitur  artus  9  ' 
n  Religio  ,  sanotas  diianiata  comas , 

19  Flevit,  et  o  ,  dixit ,  crudeles  parcite  flammae  , 
99  Parcite;  sunt  isto  viscera  nostra  rogo,  n 
{ J¥om  é  imporiMUio  di  osservare^  che  il  solo  aèhrueiamento 
dei  liorpo  di  Savonarola  poUa  dare  sufficiente  motU^  ai  poeta 
per  esprimere  il  concetto  »  che  forma  l' argomento  di  questo 
epigramma  9  senza  aììàar  a  cercare  una  lontana  applicazione 
B  Girolamo  da  Praga  ,  non  appoppata  ad  alcun  ragionevole 


ma  viene  sovente  spiegata  in  atti  amichevoli,  che  o* 
norano  egualmente  queir  uomo  grande  come  i  di  lai 
protettori.  Gli  importanti  benefiz)  ad  esao  oonferìti 
dal  Cardinale  Alessandro  Farnese y  il  quale  Io  ristabilì 
neir  eredità  paterna,  di  cui  era  stato  privato  ingiù* 
f  atamente,  sono  menzionati  con  riconoscensa  in  molte 
parti  delle  sue  opere.  11  Cardinale  Ridolfo  Pio  ac* 
crebbe  ancora  le  sue  rendite,  ed  egli  ottenne  eguali 
con  trassegni  di  bontà  dai  cardinali  Sforza  ed  Accolti. 

§  XII. 

Opere  di  Flaminio.  —  Poeti  contemporanei. 

ha.  morte  di  Flaminio  avvenuta  in  Roma  nei  1 55# 
cagionò  un  vero  dolore  a  tutti  gli  amici  della  lette- 
ratura. Delle  numerose  testimonianze  di  affetto,  di 
rispetto,  di  ammirazione,  e  di  dolore,  che  i  dotti 
d' Italia  mostrarono  in  quella  occasione,  molte  sono 
state  raccolte  dagli  editori  delle  sue  opere,  ed  a  que- 
ste molte  altre  potrebbono  aggiugnersi  tratte  dagli 
9cril!li  dei  di  lui  contemporanei.  Ma  rimangono  le  di 
lui  opere,  e  da  queste  soie  la  posterità  può  ricavare 
un  imparziale  giudizio  del  di  lui  merito.  La  maggior 
parte  di  queste  sono  raccolte  in  otto  volumi  di  poe* 


motivo.  Da  altra  parte  il  poco  altaccamertto  mostratù  da  Fla- 
inìnio  per  la  corte  Papale  ,  e  per  Leon  X.  rende  molto  pia 
piohahiU  y  che  l*  epigramma  suddetto  applicar  9Ì  dehha  a 
Tonarolt,  siccome  nemico  de* Medici).   - 
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ai€  Ulioe)  e  coosislono  in  odi  ^  egloghe,  iodì,  eie-* 
già,  ed  epistole  ai  suoi  amici.  Sembra  »  che  egli  noa 
abbia  avuto  V  ambixiooe  di  tentare  alcuna  opera  dì 
lunghezza  condider<ibile;  eppure  se  noi  dobbiamo  giu- 
dicare dal  TÌgore,  col  quale  sostiene  dovente  il  8u<^ 
stile,  egli  potea  sicuramente  accingersi  ad  un'  operi^ 
di  lunga  carriera.  Egli  è  difficile  il  dcteriainare  ift 
qual  genere  di  poesia  egli  siasi  maggiormente  distinto. 
Nelle  sue  odi  egli  si  è  investito  del  vt^ro  spirito 
Oraziano.  Le  sue  elegie^  tra  le  quali'  quella  prinei* 
palmente  sulla  propria  infermità,  e  quella  sul  suo 
viaggio  a  Napoli  sono  di  una  straordinaria  bv^llezza^ 
possono  collocarsi  colle  più  belle  che  ci  rimangono 
di  Tibullo \  ma  se  una  preferenza  deve  darsi  ad  al<* 
CUDO  de'  suoi  scritti,  quésta  si  debbe  ai  suoi  ende^ 
cassillàbiy  e  giambi^  nei  quali  egli  spiega  una  natura* 
lezza,  ed  un  sentimento,  che  scoprir  sembra  il  ve- 
ro carattere  della  sua  ment^.  In  questi  componi-» 
menti-  non  freddi  e  meditati,  ma  scritti  con  ca- 
lore, e  colla  effusione  del  cuore,  noi  possiamo  rico- 
noscere queir  affetto  pei  suoi  amici,  quella  gratitu- 
dine pei  suoi  benefattori,  quella  obbligante  tenereua' 
di  sentimento,  che  unita  ad  una  viva  naturalezza,  ed 
esposta  colla  maggiore  grazia  ed  eleganza,  g  i  guada*»^ 
gnò  r  amore,  e  V  ammirazione  di  tutti  i  suoi  con-» 
temporanei,  e  non  mancherà  di  conciliare  una  stima 
sincera  alla  di  lui  memoria  in  tutti  quelli,  che  go- 
dranno il  piacere  di  leggere  le  di  lui  opere/ 

Tra  gli  amici   particolari    di   Fracastoro  ,  Na^agero 
e  Flaminio  ^   molti   dei  quali   contribuirono   coi  loro 


1 
t 


propi*)  componimenti  ad  aggìugoere  naort»  splendorv 
alla  letteratura  di  qael  tempo  j  possono  annoTerarsi 
1  tre  fratelli  Capiìupi  ^  Lelio  ^  fppolito  e  Camillo  di 
MantoTa,  i  qaali  tutti  si  distinsero  coi  loro  talenti 
jper  la  poesia  latina,  non  meno  clie  pei  loro  yai^ 
talenti  in  altri  generi  di  dottrina  (i)  (a)  ;  Tr^one 
Benno  di  Assisi ,  poeta  Italiano ,  il  quale  colla  e- 
legansa  de*  suoi  scritti ,  e  colla  filosofica  fermezu 
della  sua  mento  compensò  lo  svantaggio  dei  suoi 
difetti  corporali  (2)  ;  Achille  Bocchi  detto  Filerote , 
profondamente    istruito   nel    Greco    e    nelF Ebraico, 

I 

fi'^  Le  Opere  loro  furono  raccolte  ,  e  pubblicate  nel  iSjo. 
Molte  tii  esse  sono  pure  inserite  nei  Carmina  iiiusirium  poéi. 
luti.  Voi,  m.  Flaminio  ha  indirissato  ad  eesì  alcnoi  verN 
per  accompa(|;nare  varie  delle  sue  poesie  ;  ed  in  que'  Ter»  It 
ijualìBca:  Fralrcs  optimi,  et  optimi  poniae,  Flmm,  Carm,  53. 

(aj  II  celebre  Abate  Andrea^  morto  bibliotecario  a  Napoli , 
dilia  la  compìaoenta  di  mostrarmi  in  MantoTa  ,  doTe  sog- 
f(iftmò  lango  tempo  ^  alcuni  belliasiaii  manoscritti  di  Autori 
classici  latini  del  \IV  «^  e  XV.  Secolo  ,  cbe  appartencTano  ad 
uua  nobile  famiglia  di  quella  ciità  ,  e  che  erauo  stati  raccolti 
da  Leiio  Capilapi.  Io  ho  pure  reduto  in  quella  occasione  al^ 
cuna  menoria  originali  di  queir  illustre  letterato. 

(2)  Ma»99»eehelU  scrittori  d' It.  T,  il.  p.  lì.  p.  900.  •— 
Tirahoschi  T.  yil.  parta  ///.  p.  rgf.  Flaminio^  mettendo  in 
contrasto  la  personale  deformità  del  suo  amico  Benùo  colle 
doti  sublimi  della  di  lui  mente ,  gli  diresse  la  s^gnenic 
apostrofe  1 

n  O  deoiatior  et  lapis  et  apria, 

»  Et  setoaior  hirco  olente,  et  idem 

n  Tamen  deliciae  norem  dearum 

n  Qnae  silram  Aoniam  oolunt ,  etc.  n 

Carm,  Uh»  V»  oarm.  So. 
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•  ben  coiioscialo  pel  mo  elegante  libra  de'  simboli 
o  enAlemi  (i),  e  per  allre  poesie;  Gabriello  Faemo^ 
le  di  Olii  faTole  latine  sono  scrìtte  i«on  tale  elassioa 
purità,  cbe  si  dubitò  perfino ,  cbe  egli  avesse  ecoperto , 
e  destramente  fatto  uso  di  alcune  opere  inedite  di 
Fedro  (3)  ;  Onorato  FasciteUi  (3) ,  e  Basilio  Zanchi  (4)  » 
due  poeti  latini,   i   di  cui   scritti  sono    meritamente 


(i)  Stampali  dapprima  la  Bologna  nel  i555 ,  e  di  naoTo 
Dd  i574«  I^  figura  di  qae$C  ppera  sono  disegnate  ,  ed  inciae 
dal  celebre  artista  GiuUo  Bona$one,  Vario  è  il  loro  inerito  , 
ma  molte  sono  assai  belle  ^  del  che  si  rende  ragione  in  mi 
passo  di  Maiifasìu  nella  FeUiria  pittrice  T.  II.  p.  79,  dora 
»i  legge  che  Bonaione  frequentemente  ricopiara  le  sue  idee 
dn  Mioheiangeh  ^  e  da  Alberto  Durerò ,  e  che  ^i  si  prò-* 
curara  disegni  dal  Parmegiano  ,  e  da  Prospero  Fontana , 
V  ultimo  dei  quali  era  inlimo  amico  di  Bocchi,  Secondo  que- 
sta informasiotte  non  riesce  difficile  1*  attribuire  i  disegni  ai 
respettiTÌ  loro  Amori.  Nella  seconda  edizione  i  rami  furooè 
ritoccati  da  Agostino  Caraccio  il  quale  incise  altrem  il  primo 
emblema  sopra  nn  suo  disegno  ,  ma  non  ostante  il  gran  me- 
rito di  questo  artista,  si  preftrisre  sempre  la  fnima  eclisione 
Oi  quest*  opera  rarissima.  Le  poesie  indiriszate  da  Flaminio 
a  Bocchi  possono  Tedersi  Uh.  /.  Catm»  34,  4^  »  ^^«  ^'* 
Camt,  ^9- 

(3)  Tiraboschi  stor.  della  leu.  7.  Vit.  p.  lìL  p.  ^49. 
I  Tanto  si  atnficinano  per  la  purità  dello  ètUe  te  fattole  di 
Gabriele  Faemo  a  tfuelle  di  F«dru  ,  c^  in  mfdte  èditJtomi  si 
nono  poste  a  fronte  del  classico  latino.  •—  Le  scoperte  che  9i 
san  fatte  recentemente  di  alcune  fauole  inedite  di  F^ros  pos- 
ano sentire  a  distruggere  almeno  in  pane  il  sospetto  di  pia-» 
gio  ,  che  era  caduto  sopra  Faemo  ). 

(3)  Natilo  di  Isemia  ^  e  VesooTo  di  Isola.  Molte  eoe  poesie 
SODO  unite  a  quella  di  SanfMMoro  sella  cdisione  del  Comi/w 
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coHo^ti  tra  le  mi^iori'  prodiuioni  di  qo^el  tempo; 
Benedetto  Lampridio  non  meno  stimato  pei  senigi 
reciduti  alla  caaaa  della  leUeratora  come  eccellente 
;mae8lro ,  che  per  le  aae  poesie  latine  ^  nelle  quali  è 
considerato  come  il  primo  che  con  qualche  successo 
emulasse  i  voli  di  PìndarQ  (i)  ^  Adamo  Fumani  del 
quale  rimangono  molti  componimenti  in  greco ,  in  la- 
tino ed  in  italiano y  e  il  di  cui  poema  sulle,  regole 
della  logica  in  cinque  canti  yien  menzionato  da  7t- 
raboschi  con  grandissima  lode  (2)  ;  ed  i  tre  fratelli 
Torrioni ,  i  quali  benché  non  celebri  pei  loro  propq 
scritti  ,  furono  promotori  grandissimi  della  lettera- 
tura ,  e  legati  in  intima  amicixia  colla  maggior  parte 
dei  letterati  di  quella  età  (3). 

Farebbe  torto  al  carattere  dei  .celebri  letterati  anm- 


jn  Padova  1731.  £gU  è   detto   da  Brokhutio  n  Poeta  purus 
ao  nitidus  ,  »  elogio  non  superiore  ai  suoi  meriii. 

(4)  Nativo  di  Bergamo  »  e  residente  in  Roma  durante  il 
Poutifioaio  di  Leon  JT.  Le  di  lui  poesie  furono  pubblicale  a 
'Bergamo  nel  1 747  colla  viia  dell'  Autore  acritia  dell*  Abate 
Serassi,  Molle  di  esse  sono  pure  inserite  nei  Carmi/m  iUusU 
poet.  Jial,f  e  possono  sostenere  il  confronto  colle  pia  belle 
produzioni  di  quei  tempi.  Tirabo€chi  storia  tUUa,  Uu^  Ital^ 
T.  Vìi.  p.  lìL  p.  ai4. 

di  idem  ìbid»  P'  aat. 

(a)  Questo  poema  ed  altre  opere  di  Fwnmno  sono  stampato 
oqn  qudle  del  Fracastoro  nella  seconda  editione  folta  da 
Cornino  in  dae  volumi  in  4*  Padova  1739. 
•  (3)  FrmoasU  Dialog-  cut  tit,  Turritu  sùfo  de  intoUectioam 
in  opp,  p.  i^t.Fd.  Giunti  iSji.  JBfiud.  Carm*  ÌLIII.  F^IIU 
XIV,  XV,  XVh  XVU,  in  opp.  Tom.  L  Nm^ageri  ueris 
■dueripUo*  in  cp»  ed.   Comitu  p^  199.  FUiminii  Carm%  passim* 
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meAtòyati ,  e  particolarmente  di  Fracastoro ,  dì  Piami" 
ri  IO  ,  dì  Novererò  e  di  Fida,  il  chiudere  questo  breye 
ragguaglio  senza  accennare  alcune  circostanse  che  ad 
essi  tutti  sono  applicabili ,  e  che  serrono  ad  onorare 
'grandemente  la  toro  memoria.  Benché  essi  consacras- 
sero i  loro  talenti  al  coltivamento  di  uno  -  stesso  ra- 
ipo  di  letteratura ,    erano   tuttavia  cosi   lontani  dal- 
r  essere  attaccati  in  alcun  gradò  da  ^ella  in-vidia^ 
che  infettò  cosi  sovente  i  letterati ,    e  portelli   a  ri- 
guardare le  produzioni  dei    loro   contemporanei   con 
occhio  appassionato  ;   ohe  es^i  non   solamente  passa- 
rono la  vita  loro  ndla  più  stretta  amicizia,  ma  aio- 
mirarono ,  ed  esaltarono   a   vicènda   V  un  i*  altro  le 
loro  produzioni  letterarie  con   quella  cordiale  since- 
rità, che  provava  al  tempo  stesso  il  retto  toro  giu- 
dìzio ,  e  la  liberalità  della  loro  mente.  Né  essi  erano 
maggiormente  disposti  a  sentire   intimainente  questa 
'ammirazione,  di- quello  che  il  fossero  ad  esprimerla, 
giacché  le  opere   loro  abbondano   di  paesi   diretti   a 
rammemorare  la  loro  amicizia^  ed  a  commendare  vi- 
cendevolmente i  loro  talenti  ed  i  loro  scritti.  Questo 
esempio  si  estese  ai  loro  contemporanei ,  e  raddolcì , 
e  migliorò  il  carattere  del  secolo ,  cpsicché  i  letterati 
del  tempo  di  Leon  X  erano    non    tanto   superiori  a 
quelli  del  secolo  XV  nei  progressi    fatti   negli   stud| 
liberali 9  di  quello  che  il' fossero  nella  urbanità  delle 
'loro  maniere,  nel  candore  del'  loro   giudizio,   e  nel 
desiderio  generoso  dì  promovere  1*  un  1*  altro  la  loro 
letteraria  reputazione.   E'  quindi  degno   d*  osservazio- 
ne ,  che  quegli  autori  non  tìodero  le  penne  loro  nel- 
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r  inchiostro  j^la  satira  ^  uh  degradarono  il  loro  in- 
gegno col.  combinare  i  loro  sforsi  con  quelli  della 
malignila,  della  gelosia,  dell*  arroganza  ,  o  del  ran- 
core. Non  limitando  i  loro  talenti  ne*  ristrettì  chiostri 
della  letteraria  indolensa,  essi  ottennero  colla  loro 
condotta  nella  pubblica  vita  la  stima  e  la  coofidensa 
dei  loro  concittadini  I  mentre  le  ore  del  loro  oaio 
erano  dedicate  al  ooltivamento  delle  più  severe  dot- 
trine ,  e  raTTiTate  da  quelle  poetiche  produaioni ,  alle 
quali  essi  debbono  la  ma^or  parte  della  lóro  fama. 
Il  merito  intrinseco ,  e  la  purità  classica  de*  loro 
acritti  si  reodono  ancora  più  stimabili  per  la  stretta 
i«8er?anaa  della  decenza  e  della  morale  aggiustates- 
sa  I  che  essi  costantemente  mantengono ,  la  quale  ag« 
•ginnta  al  merito  di  quella  facilità  e  naturalesn  colla 
quale  sono  stesi ,  pu6  giustamente  dar  loro  una  pre- 
fereuaa  sopra  le  reliquie  di  molti  antichi  autori,  per 
ciò  massime  che  riguarda  il  promoTera  f  educazione 
della  giovenlù. 

§  XUt 

Poesia  latina  coUimta  in  Roma,  —  Guido  Postumo 

SUpestrL 

Non  si  coltiyaTa  tuttavia  io  alcuna  parte  con  mag- 
giore assiduità  che  in  Roma ,  la  poesia  latina ,  giac- 
ché a  quella  città  riduceansi  per  la  maggior  parte  gli 
nomini  più  dotti  di  tutta  T Europa,  e  molti  vi  fissa- 
vano la  loro  stabile  dimora.  Tra  quelli  che  sembra- 
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no  aver  goduto  di  maggior  grado  il  favoro  e  la  con  « 

fidensa  del  Sommo  Pontefice  ,  noi  poetiamo  distia* 
gu/BT^  particolarmente  Guido  Postuma  Silvestri  di  Pe* 
sarò  ,  nato  in  questa  città  di  una  nobUe  e  ragguar- 
devole famìglia  nel!'  anno  i479  (>)•  Estendo  il  di 
lui  .padre  Guido  Silvestri  mancato  prima  del  suo  na» 
•cimento,  la  madre  gli  impose  il  nome  medesime  col* 
raggiunta  di  quello  di  Postumo.  La  prima  di  lui  e- 
ducasìone  fu  diretta  da  Gian  Francesco  Superchio  , 
proposto  della  cattedrale  di  Pesaro  ,  meglio  conosciuta 
aotlo  il  nome  di  Filomuso  (a),  e  da  Gabriele  Fosdii^ 
eletto  poco  dopo  da  Giulio  II  arcÌTOscoTO  di  Duras* 
so  (3).  Egli  quindi  passò  ali* università  di  Padova, 
doTe  ayendo  contrnnato  per  due  anni  i  suoi  stud) 
sposò  nella  fresca  età  di  dieiannov'  anni  una  dama  4 
della  4jnale  era    fortemente  innamorato,   e   che  ^It 


(1)  Le  circosianse  particolari  della  sua  vita  •<mìo  state  rao* 
colle  dal  Cav.  Domenico  B^namitn  aotto  il  titolo  di  Mbmobis 
IsTORiCHB  di  Giudo  Posutmo  SiU^estrc  Pesarese^  e  pubblicate 
nella  2Vtioua  Baccoita  d*  Opuscoli  Tom,  XX,  Veoeaia  1770. 
A  quest^ opera,  ed  agli  scrtui  di  Postumo  io  sono  debitore 
principalmente  delle  notixie  soe  riferite  in  questo  libro. 

(^)  Autóre  dei  TerM  di  congratulazione  diretti  a  Léon  X 
sulla  sua  elerasioue  al  grado  di  Cardinale  ,  e  poco  dopo  sol 
suo  a'Tvenimento  al  Pontificato,  f^ot,  /.  cap.  /.  pag,  5o  Voi, 
If^.  Cap.  X.  pag.  10  di  questa  edizione. 

(3)  A  questo  che  fu  uno  de*  suoi  primi  precettori ,  Postumm 

indirissò  la  sua  affettuosa  ,  e  patetica  elegia  ,    intitolata  *>  ad 

Fuscum  Episcopum  Comaclensem  9».  Eieg.  Lib.  L  p.  io,  nella 

quale  egli  riconosce  la  sua  bontà ,  e  si  lagna  delle  sae  proprio 

disgrazie  9  e  del  suo  imprigionamento. 


«9* 

celebrò  flrequentementa  ne'  suoi  scrìtti  sotto  il  nomo 

dì  Fannia  (i).  La  morte  di  questa  amata  oonoorte, 
accadala  nel  breve  termine  di  tre  anni  dopo  il  ma- 
trimonio, mentre  gli  cagionò  un  sincero  dolore  ,  gli 
fornì  un  nuovo  argomento  di  esercitare  i  suoi  talenti 
poetici  (a).  Egli  lasciò  allora  la  città  di  Padova ,  e 
s'impegnò  nel  servizio  di  Giovanni  Sfona  Signore  di 
Pesaro,  alla  di  cui  salvesza  si  interessò  con  calore 
allorché  quel  prìncipe  fu  attaccato  da  Cesare  Borgia^ 
In  questa  occasione  Postumo  espresse  il  sue  risenti- 
mento contro  la  famiglia  Borgia  in  alcuni  versi  pieni 
di  sarcasmi,  in  conseguenza  di  che  fu.^Ii  poco  dopo 
privato  de'  suoi  possedimenti,  e  dovette  ascrivere  a 
buona  sorte  di  aver  salvata  la  vita  dagli  eOètti  del 
loro  sdegno  (2),  Espulso  della  patria  egli  rifugiossi 
a  Modena,  dove   Ai  scelto   a  precettore    dei  nobili 


(i)  Eiegia  Uh,  il,  p.  46.  47.  53.  eie. 

(a)  Ad  iUuitrem  Comium  Hiumibalem  iiangon,  Prorempii^ 
con  Eieg.  Uh,  i.  pag.  a4. 

(3)  £  degno  d'  owerrazione  ,  che  in  una  deUe  poesie  di  Po- 
stumo^  direlU  sd  eccitare  i  cittadini  di  Pesaro  a  resistere 
alle  armi  di  Borgia  ,  L'  Autore  riferisce  non  solo  V  assassinio 
del  Duca  di  Gandla  commesso  da  Cesare  Borgia^  ed  il  sup- 
posto iucesluoso  commercio  di  quella  famiglia  ,  ma  altre  ac- 
euse  ancora,  alle  quali,  per  quanto  io  sappia,  nou  si  è  esteso 
alcun  altro  scrittore,  e  le  quali  sono  sufiìcientemenie  oonfuiste 
dalla  loro  propria  enormità. 

99  Pelliie  vi  TÌres  ,  ferrumque  arcessite  ferro  , 

i>  Inque  fcros  enses  obvius  ensis  est, 
f>  Aspera  dux  vobis  iudixit  praelia ,  cujus 
n  Fraterna  potuii  caede  madere  manns. 
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gìoTani  della  famiglia  Rangone ,  (iglj  di  Bianea  sorella 

dt  Giovanni  Bentivoglio  <}ì  Bologna',  e  mediante  la 
di  lei  raccomandazione  fa  nominato  altro  de'  profes- 
sori di  quella  celebre  università ,  dalia  quale  tuttavia 
Ìli  poco  dopo  espulso ,  in  t^onseguenva  delie  dissen- 
zioDÌ'  iasorte  tra  la  famìglia  Bentivoglio  ed  il  Ponte- 
fice Giulio  lì  (a).  Avendo  egli  preso  una  parte  at* 
ti^a  nelle  guerre ,  die  desolarono  X  Italia ,  e  nel* 
le  qiiali  si  acquistò  fama  coi  suoi  talenti  militari, 
neir  anno  i5io,  mentre  comandava  un  corpo  dì 
Bolognesi  al  servìzio  de*  Bentivogli ,  fu  fatto  prigio- 
niero dalle  truppe  papali ,  o  tenuto  da  Giulia  II 
sotto  una  stretta  custodia.  Siccome  Postumo  et^  stato 
lungamente  il  nemico  dichiarato  della  Sede  Romana , 
ed  aveva  ne'  suoi  scritti  censurato  il  carattere  di  quel 
Pontefice,  conobbe  egli  stesso,  che  in  quella,  occa- 
sione trova  vasi  in  grandissimo  pericolo ,  ed  intraprese 
di  calmare  lo  sdegno  del  Papa  con  una  supplice  ele- 
gia ,  che  ancor  ci  'rimane ,  e  che  probabilmente  con- 
seguire gli  fece  la  sua  libertà  (3). 

99  Sede  sub  hac  non  ett  mairi  stia  filìa  pellex  , 

99  Concnbuitque  luo  noxia  MyiH-lis  patri. 
99  Hic  neque  prò  jiato  victuriim  la  aeonla  torrem 

9>  Teatiadem  fiammis  imposuissc  ferunt  ; 
99  Solve  Tybesleae  fugiens  fera  pocula  mensae  , 

»  Pone  domum  celere»  ire  coegir.  equos. 
»»  Monstra  nurus  nosirae  non  progenaere  ,  tulitqua 
»  De  borre  semivirum ,  de  cane  naila  caoem.  f* 

Efeg.  lib.  It.  pag   35. 
(i)  Bonamiìii  ^  Memor.  di  Guido  Postumo  png,  i3. 
(3)  Ad  Juihun  S'cuìtdum  Pont*  ut  $t»hjeeùs  ,  ef  o/c^v  porcai 
hottiòus,  Eieg.  Lio»  /.  pag»  i5. 


•9» 

Dopo  qaell*  epoca  la  yiU  di  Postumo  fb  in  appa- 
ronsa  piìi  tranquilla.  Avendo  egli  atteso  partioolar- 
■lente  alla  medicina  nel  corso  de'  suoi  atadj ,  fu  net 
i5io  eletto  dai  Duca  di  Venrara  profeaaore  *di  filo- 
sofia e  medicina  neir  uoiTeratà  di  Ferrara,  dove  ri* 
maae  circa  sei  anni  (i).  Egli  abbandonò  quel  posto 
probabilmente  ad  oggetto  di  soprintendere  alla  edu- 
caaione  di  Giud^baldo^  figlio  di  Francesco  Maria  Daca 
di  Urbino;  come  sembra  pure,  che  essendo  stato 
quel  territorio  attaccato  da  Lson  X^  Postumo  finsa 
mandato  col  suo  giovane  allievo  nella  fortesca  di 
8.  Leo,  come  in  luogo  di  piena  sicoressa.  Si  sup- 
pone  che  Postumo  avesse  il  comando  di  quella  for- 
lesaa ,  allorché  fu  presa  nel  1 5 1 7  cogli  sfursi  riuniti 
delle  truppe  Pontificie  e  Fiorentine  ;  ma  la  cosa  non 
è  abbastanza  evidente  per  potersi  riferire  con  Iran- 
cheasa  (a).  Egli  è  tuttavia  probabile  che  colà  fosse 
fatto  prigioniero ,  dacché   noi  troviamo ,  eh*  egli  era 


(lì  Bonamini^  memorie  istorieke  pag,   17. 
Q»)  BoosmiDi    ha  appoggiato  questa  opmiono  ai   seguenti' 
irersi  di  PoiUuno  nel  suo  Eploedium  sulla  morte  di  sua  madre: 
n  Creditus  hoc  cum  ipso  est  saxo  mìhi  rsgius  infans 
ff  Gilidus  Inliades  »  qui  quamquam  mitis ,  et  ore 
n  Blaudus  ,  ut  ex  vultu  possis  cogooscere  matreoi  ^ 
n  Palrem  aninus  tamen^et  primis  patruum  exprlmit  aQpts.  f» 
Ma  ques!o  h  cooiradetio  dalla  evtdensa  della  storia  di  Leoni^ 
il  quale  ci  informa,  che  la  difesa  della  fortessa  era  confidata 
a  SigUmondo  Varano  ^  il  quale  per  cagione   della   sua    gio- 
veatà  era  assistito  da  Bernardino    UbaÌMno  ,    e    Battuta   da 
Venafro.  Leoni^  Fùa  di  Frano.  Maria  Duca  dT Urbino»  L,  Ih 
^.  ia3  ,  a  sofwa  tnfl  FI.  top.  t\  (.  IF.  IX.  X, 


(i)  «•  Guid«  Poatkamufl,  Pistarenn»  ^  lepido,  el  coni  ,  tr«> 
»  gvloqno  iogtnio  poeta ,  quum  ekgiaa  ,  «t  TarìM  aumerìs 
n  canùaa  fiioiiUrat ,  in  «ola  Leoms  GoospicaiiB  foit.  Patebat 
»  C9ÌIII  ea  libeFtUM»r ,  meridiani^  praeseriim  horn  ^  qamak  ci«- 
19  tharaedi  cessareat,  bis  omaibua  ,  qui  arudiue  sàavitada 
n  oblcctameaia  a4  cltfkdam  failartutem  iiil«IÌ4MgM.  Jov.  £lo- 
99  già  LXIX. 

.  (9)  Queaia  troTasi  |;i4  inserita  néiV  Jtf^wuUa^  /€•  LXKÌL 
(3)  Appendice  JY.  CLXyiU. 

Lkoi»  X.  Tom.  VIL  i3 


\ 
ì 


vT 


ia  Rofpa  in  cpieU*  aaoQ  medesimo  ;  ma  in  «{«alunqua 
carattere  vj  faoeUe  la  sua  prima  comparsa,  ^  e^rlc^ 
^e  da  I^on  X  fu  trattato   con    particolare  rìgaarici  ' 

p  bontà»  che  egli  studioasi  di  ricam pensare ^  le  l#<|i  ' 

rammentando  di  qiwtl  Pontefici  in  molte  parti  de'  snoi  ' 

scritti  (i).  Tra  le  poesie  in  lode  del  medesimo  nu^ 
tiJta  particolare  notizia  V  elegia ,  nella  qua!»  egli  p^ 
ragona  la  Felicità  ggduta  90U0  il  Poi:^tificata  di  Leon  X 
^1  calamitoeo  stata  d' Italia  sotto  i  di  ini  predeoefl^ 
(ori  Alessandra  Fi  e  Giulio  lì  (a).  Dalla  generosità 
di  lAon  X  Postwno  fn  abilitato  a   ristabilire  -il  sog-  1  * 

giorno  della  sua  famiglia  io  Pesaro .  coU'  antico  suo 
splendore,  la  quale  circastansa  egUnoo  ha  tralascialo 
di  rammemorare  ne'  snoi  scritti  (3).  Nel  dÌTertiment6 
della  caccia ,  alla  quale  Z^orte  prendea  parte  con  tant^ 
ardore,  Postumo  era  sovente  il  di  lui  CQH^>agno,  ed 
uno  dei  più  eleganti  componimenti  di  questo  autore 
è  dedicalo  alla  ricordanza  dei  Tarj  incidenti ,  che  ac- 
compagnarono una  escursione  fatta  dal  Pontefice  alla 
sua  villa  di  Palo  ad  oggetto  di  godere  quel  diverti* 
mento ,  nella  quale  occasione  trovavinsi  aeeo  lui  lutti 


1 


t  . 


I       9 
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gli  ambateiadorf  e  nilnistri  esteri ,  ,e   raij  prelati  • 

nobili  détta  saa  corte  (i).  La  tran<piilliUi  •  la  feRoità 
ebe  Postumo  allora  goderà,  era  soreate  interrótta 
dal  debele  stato  della  di  lai  salute  ,  da  alcuno  dei 
di  lui  contemporanei  attribuito  ai  tontnosi  bancbetti , 
ai  quali  interrenira  nel  palazzo  pontificio  (2),  da  al* 
tri  alle  militari  faticbe,  da  esso  sostenute  con  una 
complessione  naturalmente  debole  (3).  Sperando  di 
trarre  qualche  profitto  dal  cangiamento  dell'aria,  ri- 
tirossi  egli  alla  deliziosa  villa  di  Gapranica  in  com- 
pagnia' del  suo  primo  altiero  il  •  Cardinale  Ercole 
Bangone^  d'onde  indirizzò  z  Leon  X  una  elegia,  cbe 
per  quanto  si  congettura,  fu  l'ultima  delle  sue  pro- 
duzioni (4)^  giacchò  egli  morì  in  quel  luogo  poco 
prima  del  Pontefice  nell'anno  tSai  (5). 

Diverse  furono  le  opinioni  intorno  agli  scrìtti  d; 
Postumo.  Non  può  veramente  asserirsi,  cbe  meritino 
di  essere   ooUocati    in  eguat  grado  colle   produzioni 


(i)  Appendice  N,  CLX1X. 

(3)  9*  Praestat  nonnihil  ìd  Elegiis  Guidus  Postamns  Pisao* 
0  rensis  ,  ansus  il  le  aggredì  phalaeucios  •  et  heroicos ,  parum 
»  utmmtpie  recte  ^  sapieaiiae^  et  medicinac  siudia  amplezatna, 
I»  uifailo  plot  qaam  in  poeiioa  profecit  ^  mciiIqs  ooniriTÌa  ,  et 
»  Aegam  convictus  ,  unde  infimiam  aupie  aegram  Taletu- 
«  dinem  contraxiu  n  GyraliL  de  poetis  .nioran»  tsw^nun  ^ 
Qpp.  FoL  IL  p.  538. 

(S)  BonamùU  ,  Mtmor,  Jstorieke  9  pag,  99, 

li)  Appendice  iV.  CLXX, 

<5)  T^^aldeo  09^  b  Memoria  di  Postumo  col  segocals 


più  «eleganti  di  Fhic^stòro^  di  FUa  è  di  Ftaminio^ 
ma  eftsi  praseatano  sovente  pasti  di  un  merito  rag- 
gpardevole,  e  meritaao  in  questa  occasione  una  men* 


9  Potibamas  hic  sìtus  est  ;  ne  dicium  hoc  nomine  credai 

M  In  Ittcem  exlincio  quod  patre  prodierit  ; 
9>  Mortales  neque  enim  tales  genuere  parentei , 
n  Calliopeia  fìiit  mater  ,  Apollo  pater,  n 

Jo^.  Ehg.  LXTX. 
'  Poco  dopo  la  morte  di  PoMtnmo  j  ì  suoi  scritti  furono  ad 
istanza  del  Cardinale  Rangone  raccolti  dal  suo  discepolo  Zo* 
dovico  S'derottomo  ^  e  pubblicati  a  Bologna  nel  1 5a4  coi^  una 
dedica  dell'  editore  a  Pirro  GooMOga  ^  protonotarìo  delia  flo^ 
■sana  Sede.  La  rarità  estreaia  di  qnesto  foiiuiiey  di  poche  copia 
del  quale  si  conosce  1  '  esistenza ,  hanno  dato  luogo  a  cpialohe 
congettura  ,  che  1*  edisione  fosse  soppressa  per  opera  di  alcune 
di  quelle  persone  potenti  ^  che  si  videro  attaccate  dallo  stile 
aaiirico.  e  pnagente  dell'autore,  ne  è  punto  laTMJsiBsilf  ,cht 
questa  circostanza  aia  stata  attribuita  alla  liberià  »  colla  quali^ 
«gli  aveva  trattato  i  Roqiaoi  Pontefici  predecessori  di  L§on  X. 
Il  volume  porta  questo  titolo  : 

.  GUIDI  POSTMVMf  SILVES 
TRIS  PISAVREIHSIS 
ELEGIARVM 
LIBRI  II. 
CUM  GRATIA  ET 
PRIVILEGIO. 
9»  Questa  edisione,  dice  Bonamini^   in   breYÌssimQ    tempo 
99  tanto  rara  divenne  ,  che  appena  a'  giorni  nostri   un   esem* 
»  piare  se  ne  conserva   fortunatamente  nella  nostra   patria  , 
n  aivutosi  non  è  gran  tempo  dalla  pubblica  biblioteca    di  Pe^' 
n  ragia  dall'  eruditissimo  sigi  Uditore  Paaseri  ^  e  dne   altri  «* 
n  ehe  io  sappia  in  Roma ,   nella  librerìa   Alessandrina ,  von 
f»  contando  fra  questi  i  tre  codici ,   che  nella  Vaticana    si- 
li eonsarrano  n.  Memorie  Jst^r,  di  Guido  Post,  fag,  a5.^ 


^9* 

none  paitioolare,'  eiseadoci  sUte  ooneerrate  per  que- 
sto meuo  molte  cìroo^taoxe  della  YÌte  privata  ^  e  del 
di  J^an  X  .  . 

§xiv. 


(   MouareUo, 


Tra  qaeAi,  ehe  col  loro  apiritOi  e  colla  loro  yi- 
tacita  coatrìbuÌTano  al  trattenimeiito  del  Pontefice 
nelle  ane  ore  di  riposo,  era  Giovaim  Mozzatilo  na- 
tÌTO  di  Mantova;  ma  Ison^  area  sufficiente  penetra* 
iione  per  diaeernere,  che  MoztareUo^  benché  assai 
giovane ,  possedeva  talenti  superiori,  che  in  messo 
alla  sua  apparente  trascuratea^a  egli  avea  coltivato 
con  una  non  ordinaria  appticasione.  GoUe  sue  gentili 
ed  amichevoli  disposiiionij  e  la  facilità  ed  eleganxa, 
eh* egli  afoggìava  ne* suoi  scritti  tanto  latini,  quanto 
italiani,  ^li  ponciliossi  in  allo  grado  il  favore  dei 
più  celebri  letterati,  che  allora  fermavano  F orna- 
mento della  corte  Romana  fi).  Dopo  di  avere  per 
qualche  tempo  osservato  da  vicino  il  suo  carattere, 
e  sperimentato  il  suo   attaccamento,   Lsono  il   tolse 


(i)  Aeiyiéo,  scnvoMlo  ad  Ooopmjio  Fìregam^  diee  di  esso; 
n  BIagM«  spai  adolcscens ,  Qt  soìs»  aut  eciam  majoris,  qoaia 
I»  qnod  Mire  postis.  Magia  «nim  masisqna  tese  in  dics  com* 
lé  peiat ,  CUBI  ad  mont  optimoa  •  et  ad  omnea  viftntean  • 
n  tum  ed  peeiioes  siedìa ,  ad  qua  natas  praecipoe  videtnr.  » 
£lp,  firn»  Idb,  fT,  ep,  7, 


^  w 


dalla  disslpatiotie  della  cillà,  6  nominolto  gorerna-' 
tore  della  ibttecza  di  Mondaino  (a),  affino^  cbe  gir 
fbriiiva  una  rendita  assai  pingue,  egli  lasciava  saffi*» 
eiente  libertà  per  la  contiQuaiione  de' suoi  studj  (i)^ 
In  qtieU  posto  egli  cominciò  un  poema  epico  intito-' 
lato:  Porserma^  che  probabilmente  non  potè  termi* 
Dare  a  cagione  della  sua  morte  immatora,  e  disgra* 
aiata-,  giacché  dopo  essere  stato  in  Tano  cercato  per 
un  mese  in  circa,  fu  troTato  soffocato  colla  sua  mala 
in  fondo  ad  un  Tallone  (3),  il  che  confermò  i  sospetti 
già  concepiti)  ohe  la  morie  sua  cagionata  fosse  dal 
risentimento,  e  dalla  barbarie  di  quelle  persone,  alle 
quali  era  deputato  a  presedere.  Qaesto  aTTeaimeÀto 
produsse  un  Toro  rammarico  nei  numerosi  di  lui 
amici,  e  Bembo  in  particolare  in  diyerse  lettere  scrìtte 
al  Cardinale  di  Bibiena  compianse  la  di  lui  morto 
ne^  termini  del  più  cordiale  afifetto,  e  del  più  sincero 
dolore  (3).  Sotto  il  nome  di  MuHus  Arelius^  col  quale 

I  — * ■ • — — — — 

(a)  O  di  Mondoifo  ,  codite  porta  il  testo  di  Vtdaiapto, 

(t)  «9  Mmias  Arelitis  BIsDiuanut ,  magao  si  ele^SAti  juVenis 
99  ingenìo  ,  lìngua  prios  ttosirì  temporis  Italica  sesd  exerouit  ; 
n  mox  latinam  affectans  jam  adultui  ,  brevi  admodum  tem-> 
«»  poris  cnrrìciilo  magnam  poetam  professut  est ,  quatn  ja* 
99  ▼enis  prompftitadineiii  admiratus  lieo  X^ut  tali  deesset  in* 
9»  genio  ,  arci  eum  Mondulphiae  praefecit,  quem  locam  Arelius 
I»  «tadiis  suis  necessaria  ubertim  suppeditataram  arbitiaba- 
a»*tQr.  f»  VaUrian,  de  àuratorum  infiiieitate  lìh»  J*  pag*  34* 

(a)  f^aierìan.  ut  Mup, 

(3)  »  Monsignor  naio  »  sapete  bene  ,  eh*  io  temo  grande- 
•9  mente  ,  che  '1  nostro  povero  Mutarello  sia  stato  morto  da 
I»  quelli  di  M^ndaitto  5  perciocché  da  un  mese  in   qiU  esso 


1^8 

egli  ToIIe  dÌBtiiigaer8Ì,  Mozzardlo  pubblicò  diTertd 
opere,  alcane  delle  quali  cotisenransi  nelle  librerìe 
d*  Italia  (i),  mentre  altre  tanto  io  italiano,  quanto 
in  latino,  sono  ttate  pubblicate  in  direrse  raccolte, 
ed  banno  meniate  in  alto  grado  la  comuneu  appro- 
iasione  (a). 

§  XV- 

ìmprémsaton  latini  -^  Rafflaeilo  BtandolmL  *-* 

Andrea  Marone. 

CU  tforsi  d^i  improTtisatori  Italiani  emulati  ve^ 
ttiratio  dalla  reeitasione  eMemporanea  di  Yeni  latini^ 


«  non  ti  trora  in  luogo  alcoao  ;  solo  si  sa  die  si  ptrtì  di 
»  qadla  maledetta  rocca  temendo  di  quelli  aomini  ,  e  fu  oft- 
n  scoAment^.  Meo  mancò  già  ,  eh'  io  noe  gli  predicessi  qne- 
n  sto  •  che  Dio  Toglie  non  gli  sie  arrenato.  O  infclioe  giorvaneS 
n  non  lo  avessi  io  mei  coqosciato  se  tanto  e  sk  raro  ingagpo 
».  ii  doree  spegnere  così  tobto,  ed  in  tal  modo  !  tv  Bembo  JEf» 
mi  Card*  da  Bihiena  Opp*  tom*  HI,  p,  io. 

.  (i)  Nella  librerìa  Ducale  di  Modena  troTasi  un*  <^ra  di 
Mo9tarMf  ^  da  esso  scrìtta  ^  mentr'  era  assai  giovane  ,  sul 
gosto  deir  Arcadia  di  Sannaz{tro  ^  e  dedicata  ad  Elisabetta 
Go/naga  Duchessa  d*  Urbino.  Tiraòosoki  iSt,  dtUa  Leu,  TiaL 
Voi   Vìi.  par,  ilf,  pag.  a33. 

(9)  Ariosto  lo  ha  immortalato ,  amioTecandolo  tra  i  grandi 
letterati  del  suo  tempo: 

n  Uno  elegante  Castiglione  ,  e  un  collo 
Arelio.  n 

Ori.  Fur»  CanL  43.  iU  97* 


\ 


M  allorcU  Leone  Inttaoolo  noA  «n  JUIe  corrane, 
e  tlaasiche  prodoiiooi  di  Fida^  di  Bembo  ^  di  Froca* 
ftoro,  o  di  Flaminio y  egli  poterà  prestar  oifecchio  eoo 
compiaceiua  agli  aUnci  estemporanei  di  BrandoUni^ 
di  Morene^  o  di  Quernó^  i  quali  soTeote  il  dìverti- 
vamo  ne' suoi  trattenimenti  dopo  la  mensa  ^  e-compo^ 
nerano  i  loro  Tersi  sui  soggetti,  ehe  T  ocoasione  som« 
miilistraYaj  o  che  suggeriti  erano  dal  Pontefice,  che 
talyoka  egli  stesso  mettcTa  da  parte  la  sua  dignità^ 
e  prendeva  parte  a    qaell' esereiaio  (i)   (a)^  Ne   dob* 


IM        II-  ì         il      t        «ih  fciiJt     I    ,       •       i'ii.<lig 


» 


« 


(t)  n  Naaifiie  ad  mensam  accambére  fere  ìianéquam  vUnfe 
ist  '(  Leo  XJ  'iiiii  illiistrìonim  poetaram  corona  circnm^ 
scptus  I,  <juo8  sabitariif  carmiiiibas  quadilibet  rem  propotiUm 
Vicissim  pertequi  jubebtt;  quo  honestlMÌmì  solatii  genere  eC 
ipse  lùìrum ,  inquam  ,  in  modnin  afficiebatur ,  et  conTÌTanini 
patcebat  animos ,  esempio  Attici  ^  apud  queiiì  numquanl  siné 
aliqua  lectione  cenatam  legìmus;  ut  non   minus   animo   quam  4 

-ventre  conviVae  delectareiitur  t^.  FogUoMzi  in  tata  Baph.  Bran^ 
duìni  p.  47  ^*  F'etim  1753» 

(a)  Nito  ia  iulia  può  dirai. anclie  il  mètodo,  l'attifiiio,  o 
pinttotto  r  ardire  dì  recitare  o  cantar  vei^  air  impror^ao  in 
latino;  aasi  questo  fa  Ibrse  V  origine^  e  per  cosi  dire  la  gè* 
tteti  dell^  arte ,  o  dell'  Oierciiio  d' impfovriaare  in  italiatto.  I 
primi  poeti ,  che  soraero  bk  Italia  dopo  il  riatoramento  dello 
letCare ,  ai  diedero  per  la  maggior  parte  a  ooltiTaré  la  poesia 
latina  »  ed  acquistarono  quindi  qnelU  maraTÌgliosa  fiicilità  di 
accossare  una  quantità  di  emisttchj  dei  migliori  classici  ,  alla 
quale  ai  riduos  in  gran  parta  il  talento  degli  improTtisatori 
latini.  Quegli  probabilmente  precedettero  gli   Italiani,  e  dà*  'I 

Tenner  rari  dacché  questi  si  fbcero  assai  numerosi  ;   ma  quel 
talento  si  perpetuò  tuttavia  in  Italia ,  e  vi  fu  ooltiTato  -ad  un  7 

grado ,  del  quale  ben  sari  si  trorano  ^  esempj  presso  la  * 

ahre  Nasioai. 


{ 


\. 


liiftino  noi  uifeirin»  Ai  questo,  eoinè  troppo  genenl" 

jiieiite  si  è  supposto,  «be  questi  fossero  il  prà  delle 

^  folle  sfenn  di  uomini  sefisa  talauto,  e  senta   edu^- 

skme.  Benehè  recitala  fossero  alf  ìAproTTiso,  rìoliio- 
jloT-a  il  Pontefioe,  che  t  veral  fossero  non  solò  adat-  # 
tati  ri  soggetto,  o  al  tema,  ns  corretti,  e  Brande*' 
lini  in  particolare  ba  lasciato  direrse  opene,  che  mo- 
Ar«no  esser  «gli  olalo  realmeole  uomo  <iolto  (i).  Noi 
SÌ>bianio  già  avuto  occasione  di  accennare  i  faTori 
ad  osse  conferiti  a  Napoli  da  Curio  Flii  nell*  amo 
1495  la);  e  sembra  purè,  eh'  egli  sì  attaccasse  al 
Cardinale  Giovanni  it  Medici  avanti  il  ano  innalsa- 
Biento  al  pontificato  (3).  Poco  dopo  questo  avTeni-' 
mento  Srandoìlni  fissò  la  sua  residenza  in  Roms,^ 
dov*  egfì  ottenne  \  assegno  di  appartamenti  nel  pi- 
lasso  pontificio,  ed  acquistò  in  grado  eminente  il  ikr 


\ 


*. 


i  i)  Brandolini  era  di  una  fiiiiiiglia  nohil«  cRFirease  cfe«  li  «f« 

difltnta  al  fine  del  XV.  secolo  col  aiesio  di  d«e  uoariaì  graodi 

in    letteratam  jàureiio  ^  e  RaffmcUo  ,  ciascuno'  de*  qvaK    mm 

mmoaciiito  sotto  il  nome  di  Lippo^  o  Lippns  fUrefntfuu,  Od 

i  prtA»  di  questi  ioritiori  ^  che  mori  nel    1^7  ,   u  ragjgua^io 

comfHto  si  trova  in  MmvmeeheiU  ,  Scritta  d'ha/,  f^/.  90 13, 
•  nella  TÌia  di  Lorenz»  de'  Medici  si  è  inseriui  naa  poesia 
latÌBa,  cbe  onora  i  di  lui  ulenci.  yoL  IL  ^pfnp,  la, 

(a)  Kol.  //.  oi^.  if^:  pag.  39. 

(Si)  Esili  faocolae  alosiie  delle  opere  del  ano  paroite  AmteSo^ 
l  una  delle   quali  iaiitolaia  de  eomptuvUione  BeipubHùae ,  er 

Jid^PK ,  sigli  dedieò  al  Card,  de*  Medici^  pooo  dopo  Xeon  X, 
eoB  una  lettera ,  che  coaiiene  molle  eircosisnte  paiiicolari  , 
a  curiose  della  ftnigUa  Médid,  e  ai  è  quiadi  iussriu  mì- 
t  Appendice  tt.  iXXXI. 


90 1 

tòrrei  e  F  ànricicta  del  rapa  (i).  Egli  stadiossì  3i  sod- 
disfare 'iù  parfe  a  queste  obbligazioni  nel  suo  ole-* 
gante  diafego  irititorato  LEO,  cbe  noi  abbiamo  (re* 
quetitemente  occasione  di  citare  nel  corso  di  quo»* 
at' opera  (9)^  avendo  T  autore  conservato  in  qudlo 
molte  cireoataose  curiose  relativamente  al  Pontefice,  e 
gettato  grandissimo  lume  sulla  storia  di  que'  tempi 
in   generale. 

Andrea  Marone^  altro  {kvorìtOi  e  cortigiano  di  Icò- 
ne X,  ora  nativo  di  Brescia,  ed  area  passato  una 
parte  della  sua  gioventù  alla  corte  di  Ferrara  sotto 
la  p^tezione  del  Cardinale  Ippolito  (T  Este.  Nel  TÌag- 
gio,  che  fece  il  Cardinale  fn  tfngheria,  Marone  mo- 
strò desiderio  di  accompagnarlo,  il'  che  essendogli 
stato  rifiutato,  lasciò  Ferrara,  è  recossi  alla  cofte  di 
Roma   (3).  La    facilità,    e    la  prontezta,   colla  qualo 

(1)  Per  quesU  ragione  egli  vien  dello  da  Gioan  Antonio 
Flaminio  Ooulus  Pontificis  ,  sebbene  BrandoUni  stesso  fosse 
quasi  totaloicrnle  privo  della  vista.  Si  è  detto  pure ,  phe  ad 
istanza  del  Poniefice  Brandolini  istruisse  il  celebre  Marc*  An^ 
Ionio  Flaminio  figlio  di  Gi^n  Anto^iin  ,  al  cbe  può  aggiur 
^ersi  •  che  il  pjidre  avea  molte  volte  manifestato  la  sua  sodr 
disfrsìone  ,  perchè  il  figlio  ottenuto  avesse  V  as^isteaza  di  un 
COSI  valente  aia(;stro,  cai  dice  che  questi  trattasse  il  suo  alUevp 
con  tener  èva  ,  ed  affetto  così  grande.,  come  se  stato  fòsse  il 
proprio  di  lui  figlio-  /.  A.  Flamin-  Op,  Apud  MaauachelU 
Scria.  d'IuU.  T,  FLp.  !àoi9. 

(a)  Que»t'4)pera  si  conservò  uianoscrìtAa  fino  ali*  anno  17^^ 
nel  quale  fu  .pabblioaia  in  Vcncaia  da  Francesco  Foglia^fi 
dottor  di  leggi  «  aocompagnata  dalla  vita  dell*  Anton» ,  •  da 
eopiose  noie. 

Ì3)  Caicagnini  Carm.  p.  172.  Ap.  Tii:ah.  Stof»  della  letu 
Ital.  T.  VU.  p.  III.  p.  aii. 
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Blarone  ti.  spiegaya  in- Tei:»!  latini  aoprt  cpalaiKpii» 
argomeato,  che  gli  si  proponesse^  sorpkendeya,  e  di-«- 
lettaya  tatti  gli  ascoltanti.  La  sua  recitazione  era  ac« 
€ompagnata  dal  suono  della  sua  viola,  e  di  mano  in 
mano^  eh*  egli  progrediva  in  qnest*  esercisiei  sembrava 
guadagnar  sempre  in  facilità ,  in  elega  ma,  in  entn* 
siasmo,  in  talento  d'  inrenaione.'  Il  fnoco  dm'  snoi 
òcchi,  r  espressione  del  suo  contegno,  il  gonfiamento 
delle  sue  yene,  tutto  mostrava  le  commosioni,  dalle 
quali  era  agitato  ,  e  teneva  i  suoi ,  uditori  sospesi» 
ed  attoniti,  (i).  Essendo  stato  richiesto  in  un  solen- 
ne trattenimento  dato  dal  Pontefice  a  diversi  Amba- 
sciadori  esteri  di  cantare  versi  air  improvviso  sulla 
lega,  che  si  andava  a  formare  centra  ai  Tarchiy^li 
trattò  queir  argomento  in  tsde  maniera,  che  ottenne 
r  applauso  di  tutta  V  assemblea,  ed  il  Papa  lo  ricom- 
pensò immediatamente  con  un  beneficio  nella  diocesi  di 


(i)  M  b  <)  Cam  samma  eraditorain  admiratione  ,  ex  tempore» 
I»  ad  qoam  jasserù  quaestioncm  »  latiaos  versus  varils  modis 
M  et  numeris  fundere  coosnevit.  Andat  profeclo  negotiam  ^  ao 
n  muhus  impudentiae  ^  Tel  temerìtaiis  pleaam  ,  nisi  id  a  na-* 
9*  tura ,  impela  prope  diviao  ^  mira  felicitas  secpieretor.  Fidibiu 
f»  et  canta  mnsas  evoeat,  et  quum  semel  conjectam  tn  oomeros 
9»  mentem  alacriore  spirita  inflaverit ,  tanta  ti  in  torrentis 
n  morem  dutus  fertur  ,  at  fbrtaìta  et  snbìuriis  tractibos  dncta, 
»  multa  ante  proTÌsa ,  et  meditata  carmina  videantnr.  Canentl 
9»  defili  exardent  ocali  ;  sndores  manant  ^  frontis  venae  con- 
9»  tamescunt  ^  et  qaod  minim  est  ^  eniditae  aares  ^  tanipiam 
v>  alienae  et  intentae*  omnem  impetum  proflq^ntiam  numero- 
fì  rum  ezactissima  ratione  modaraniur.  99  Joi^.  in  eiog,  LXXif^ 


C8pHa'(i).  Nel  giorno  della  festa  deVSjuili  Cosma  a 
J>amianOj  tutelari  della  famiglia  de  Medici^  un  tenia  fb 
dato  dal  Papa,  sopra  il  quale  doveano  eaereitare  i  loro 
talenti,  e  gareggiare  per  la  preferensa  tutti  coloro,  elio 
aspiravano  alla  qualità  di  poeti  latini .  estemporanei» 
Non  ostante  il  numero  di  molti  dotti  competitori  il  pre- 
mio fu  aggiudicato  a  Marone^  ma  la  circostanaa,  che 
gli  fece  mag^ore  onore,  fìi  quella  che  Brandalini  mede« 
aimo  troTossi  in  quella  occasione  tra  gli  impotenti  di 
lui  rirali  (a).  Pochi  eaggi  sono  stati  conserrati  della 
poesìa  latina  di  Marone  (3);  ma  le  lodi  straordinarie 
dale  ai  suoi  componimenti  estemporanei   da   GioviOf 


(i'^  Gioi^io^  che  riferisce  questo  arreoifflento,  ci  ha  con- 
serrato  il  principio  dei  Tersi  recitati  allora  da  Marone* 
n  Id felli  Earopa  ,  diu  quassata'tuttalta 
f»  Bellomm n 

(a^  n  CelebralMitiir<«aagtiifioeiltisai]iio  apparata  MedioecRiiin 
f»  Cosmiaaa  solemnitas  ^  quam  ia  magni  Cosmi  proaTi  memo-? 
f»  ria«i  Lbo  X  quotaania  celebrandum  statuerat.  Itaqae  ad  tt« 
f»  lias  celebrità  ti»  diem  honeslandam  piorimi  fitma  celebriorea 
99  poetae  co&'fiyiòiBtererant,  qoi  propositade  more  argomenta 
n  referebant  ex  tempore^  Tcrum  cum  AndteOB  quidam  Maro^ 
n  magni  promptique  vir  infpenii  i,  onmcs  quasi  elingnes  fecis- 
n  set  ,  cnm  Lippo  nostro  congredi  a  Pontifica  est  jussus  ;  et 
fi  cnm  Tslide  utrimqne  ceriatum  esset,  Lippum  tandem  TÌctun^ 
n  cessisse  feruat.  n  FogUwui  <>  ulta  Brandolim  p»  é^S  • 

(3)  Due  epigrammi  tstiai  di  Marone  ,  che  non  fiinnq  torto 
ai  di  lui  talenti ,  Teggonsi  premessi  all'  opera  singolare  di 
Fr0U9O0Mpo  Colonna  intitolata:  La  HiwsiDToiiAcaiA  ni  Pou- 
•BiLO,  stampata  da  Aldo  nel  1499^  ®  ^i  nupvo  nel  tS-^S  , 
della  quale  ai  tfOTa  na  compito  laggnagUo  neUa  Menagiana 
T.  IK  p,  70. 


àA  Menano ,  e  èà  altri ,  possono  ammettérii  eomé 
«Ila  préra  tuAciontl»  delia  tu  abiUlà  aìti^lire,  • 
im  murariglìoti  offistti ,  dio  qneata  era  solita  a  prò* 
darre salla  dMta  «dieiiaay dalla  quale  era  d'ordinarie 
eurooiKkto  (i). 

§  XVI. 

CamOh  Interno-  — *•   Gaioldo  e  BHi9mQ.  — 
BambgttQ  di  Goéia. 

• 
L'arcipoeta  CmnUU  Quemo  era  pure  ùu   ìmpéor^ 

Tisatore  in  versi  latini,  ed  i  suoi  talenti  in  questo 
eserciaio  sono  stati  altamente  lodati  da  alcuni  de^  suoi 
contemporanei  (a),  mentre  altri  hanno  àttrìbàito  gU 
applausi  ctkp  egli  rìceTea,  piuttosto  alla  sua  (rancbessa, 
o  alla  sua  sfacoialaggine ,  che  non  al  suo  merito  straor- 
dinario (3).  Al  prìmo  arrivo  di  Quemo  in  Roma  egli 


mini  I— — p— **»<»*^^|l  ^^t^^i^m^^ 


(t)  9  Qaid  li  Qlvin  audMris  ,  vehit  sodsles 
9»  Octo  SttdtVfoMis  ^  o^ttnanf  Mdtlrai  ! 
n  Nos  sudÌTinittf  :  audit  lieiko  st  omnis 
n  Doctofuln  «Éutoé  hi  die» ,  oaacnum 
M  MìUe  et  tetapore  carmiiia  eMidits  ; 
n  QuU  nil  9it  latsknium  ,  mexpotìcum  , 
n  Ùil  absvrduoi  ^  et  inatte  ,  nil  biulcom  ; 
4»  Tan^atti  Virgilti  tnora ,  et  labore  , 
n  Tanquam  tempore  eiilui  sub  aoveniii.  n 
Piet,  ymi^Han,  (Bui  DarOem  iil.  A&gerwn»  Exam,  eie  p,  ii7« 

(a)  In  particolare  frànaeMùo  AtsiUi  nel  sno  poema  dt  Foeii» 
U^atdt ,  che  nói  atromo  deeasione  fra  poéo  di  oiiar«> 
Gyraidi  de  poet.  mar,  temp. 


porl^  8600  da.MoDopo&  noi  i^gno  di  Napoli,  d'onda 
er^  oatÌTo ,  un  poema  epico  intitolato  AUxiat ,  con? 
posto  di  yeotimila  T^rsi.  Con  quatto^  e  la  sua  lira^ 
pr^sentoiai  all^  letterarie  società  dei  dotti  di  Roma,  i 
quali  l>ea  presto  compresero  che  egli  era  ben  disposti^ 
M  fiommioistrare  loro  ampia  nuteria.  di  trattenimento. 
9i  fl89<>  un  giorno ,  nel  quale  Qucmo  recitar  dovesse  il 
3UO  po^m^  ,  pél  quale  oggetto  Tudieiua  si  raccolse  in 
una  isoletta  m  messo. al  Tefere.  In-  <|ael  luogo  egU 
piroTossi  alt^rnatiyamenite  a ,  beTere  ed^a  cantare  ^  e  do- 
po cbe  egli  ebbe  mostrato  di  essere  egualmente  distinto 
in  ciaecHno  di  questi  esercii),  gli  fu  preparata  una 
corona  di  nopTO  genere ,  nella  quale  erano  frammi- 
acbiate  fegtiedÌTite,  di  caVoli,  e  d'allora,  e  questa 
collocata  tosto  sol  di  lui  eapo ,  egli  fu  salutato  dalla 
compagnia  col  titolo  di  Arcipoeta  (t).  Giunse  ben 
presto  la  notisia  di  questo  alVoreccbio  del  Pontefice, 
il  qiliale  ne  provò  grandissimo  diletto,  e  volle  cbe 
r  arcipoeta  fo^se  a  lui  condotto  sensa  ritardo.  Da 
quell'epoca  in  poi  egli  divenne  uno  dei  segnaci  più 
frequenti  dei  trattenimenti  papali  nelle  ore  del  pranso, 
ed  il  Papa  mandavagU  spesso  dalla  ana  tavola  mede- 
sima una  porsione  di  cibo,  cbe  egli  inghiottiva  eoa 
una  voracità  eguale  a  quella  d^li  eroi  di  Omero; 
ma  il  vino  gli  si  portava  soltanto  a  c^ndi^ione,  che 


(i)  0  Salve  brssaica  vireas  corona 

»  Et  Uttro ,  Arofaipoflta  »  psnpìneqos, 
n  Oi^as  fwiaeipia  snribas  Lóoìus.  n 


9  f 

recitasse  un  eerte  nvaiero  di  stame,  e  se  egli  eiAs» 
Ta  in  qualche  errore  o  nel  senso,  o  nella  misura, 
il  yitfo  Tehira  iìaischiato  con  una  doynta  proporsioii^ 
di  aeqna  (i).*  In  alcuna  occasione  si  raeconta,  che 
Lione  si  jdirerfisse  col  rispondere  a  Quema.  A.lcuni 
esempj  di  questo  ci  sodo  stati  conservati,  e  se  qne* 
eti  sono  autentici.,  mostrano,  a  snffiéiensa  che  il  Pon« 
tefioe  nel  recitata  versi  latini  air.improvviso  posse^ 
deva  una  facitttà  non  inferiore  a  quella  della  quale 
prendea  tanto  diletto ,  yedendone  da  altri  praticala 
resercisió  (a). 
Nella  classe  medesiìna  di  Quemo  possono  collocarsi 

'I  ■  Il     I    l'      ■■  ■        , >  Hill  ■  .1  III   I* 

(i)  In  tma  di  qa«8t«  ocenWbi  Tergo^oM  §i  dica ,  eh* 
Quiorfto  si  vol^etM  a&  Pontefice  coUa  coppa  nello  sue  mani  ^ 
e  f^i  indirissssse  i  seguenti  Tersi  I/eonini  ; 

n  In  cratere  meo  Thetis  est  conjuncta  Lyaeo, 
>»  Est  Dea  joncia  Deo^  sed  Dea  major  eo. 

JForeati ,  Mappamondo  isiorioo  7**  ///. 
(a)   Tra  questi  esempj  è  stato   sovente  citato   il   aegneatt 
saggio.  Compiangendo  Querno  il  laborioso  suo  ufficio,  esclamò: 

99  Arcbi|>oeta  iacit  Tersus  prò  mille  poetis  !  n 
Al  che  Leone  rispose  air  istante  : 

n  Et  prò  mille  aliis  Arehipoeta  MMt.  n 
Querno  ohe  trovò  necessaria  (pialohe  replica ,  soggionae  poeo 
dopo  : 

n  Porrige  qnod  fiiciant  mihi  carmina  docta  Falernam.  n 
Ma  Leone  rifiutò  ,  e  soggiunse  come  motivo  del  rifiuto  : 

n  .Hoc  vinnm  enem^  debiliiatque  pedes  ^  n 
Nel  che  si  ò  '  supposto,  che  egli  alludere  Tolesse  alla  gotta,  dalla 
quale  dicesi  ,  che  Qaerno  fosse  tormentato  ;  ma  egli  sicnra* 
mente  intese  di  applicare  la  parola  pedo»  ai  piedi  del  verso , 
i  quali  non  si  sarebbotto  migliorali  cell'aggiugnere  ma  nuova 
persione  di  jiao. 


ao7 
Giopanni  Gazoldo^  e  tìrhvlamo  BritomOy  i  ^ili   Fa- 

no  e  r  altro  aspiraTanò  alla  qualità  di  latini  improT* 

Tìsatoriy  ^   se  pure  noo   riascivano  ad  ottenere  gli 

applausi,  protocaYaDO  aoVe(te  le  risa  del  Papa  e  dei 

suoi  cortigiani»  Questi  scbersi  tuttavia  erano  portati 

talvolta  ai  di  là  dei  limiti  della  burla.  Si  narra  che 

Gazoldo  rìceTesse  per  ricenipensa  de'  cattiTi  suoi  yersi 

uoa  seria  bastonatura  a-  lui  data  per  ordine  del  Pon* 

tefice  ;  e  V  arcipoeta   fu   tahnenle   sfigurato  per  una 

ferita  rieoTuta  nella  faooia  dà  qualche  persona,  ehd 

•gli   ayea  ofifesa  colla  sua  iatemperansa  e   ghiottone- 

ria,  che  dovette  astenersi  dall' intervenire  ai  bandietti 

del    Papa   così    sovente  ,  come  dapprima  solea  (i). 

Diversi    altri   sono    roenaonati    da   Giovio  per  avere 

contribuito  alla  ilarità  del  Pontefice  nelle  ore  dì  so- 

lasio  j  tra  i  quali  altro  dei  figij  di  Poggio  Brmcdùlìni 

per  nome  '  Gian-^Francesco  (a).  Essi  erano  ialtavia  più 

ti  per  la  loro  devosione  ai  piaceri  delia  tavola, 


(i)  Coti  »i  esprìme  GìrtUdi  alla  fine  del  suo  dialoso  de 
Poel.  suor,  temp,  op,  p.  5^7.  n  Si  hujusmodl  lurcoiles  Vetias 
n  quam  poeus  Tobia  afierrem»^  iograium  potius  quam  gratom 
n  •rbiirarer  me  fiictumm.  An  netcitis  Gasoldam  saepiut  ,  oh 
0  ineptos  Tersu»  ,  et  claudicante»  male  mulciaium  a  Lsoirif 
n  flagris ,  et  febulam  oomibus  factum  f  Arcliipoeiam  ^ero  im- 
$9  mania  ingurghanum  pooola  a  ganeoue  Alex,  auribus  et  pene 
n  naribvs  defermatumf  Unde  nunc  parcius  Pontifici»  mensam 
»  adit.  *  *  Gum  quibus  et  Hieronymus  Britonlas  posset  ad- 
n  scribi ,  ds  quo  notissimum  illud  Jambicum  Baptist.  Sangae 
99  extat^  et  legitur:  Praetor  grat^iicoM  miuitur  Britonius  etc*  » 
MoMueeheUi  V.  VI.  p.  Qiia. 

(9)  iShepherd  vita  di  Po^gto  BracahlitU  cap,  ZI.  p.  4^ 


che.  ODA  pei;  le  doti  4el  ht^  ipinto  ;.  ed  il  finfda 
OUodete  Adrùmo  Fl^ìì  qo^le  per  aiu  «^«ontiiuriA 
(»inbio4fìo9e  di  circosUiMe  enceed^tu  a  Leon  K  nelle 
eatledra  PonUfioia ,  non  polet  (die  ekaaettte  mararì- 
glìarsi  al  vedere  il  lusso  del  sue  pcedcpesaore  ^e  par-* 
tieelanneiite  Je  spese  fatte  psr  le  sMcem  dipmvene^ 
phe  sembravaDo  U  ¥Ì¥aiida  isTorita  di  ifae*  roiaà 
assiateoti  alla  menn  FontÀAcia  (i)* 
^  Ma  r  <^siPpiO  più  sipgelare  di  pascià  e  di  assor- 
dite ci  è  ata^  coaserTato  nel  ragguaglia  dato  di  Jfa« 
raballo  abaie  di  Gaeta ,  akoa  de^  iodividai  di  qadla 
classe  sfortunata  ma  pure  mimeresa ,.  obe  seosa  ta« 
lenti  preftende  alla  poesia,  il  quale  al  par  di  tntU  i 
suoi  confratelli  era  pienaoBeata  inaaiisibiU  ai  enei 
propr)  difetti.  Le  lodi  date  per  ironia  alle  assurde  suo 
produaioni  aTsanlo  tattaria  solleyato  ad  una  oosi^alta 
opinione  di  so  medesimo,  oke  egli  credesA  un  sltra 
fytnrea^  ed  al  pari  di  questo  aspirava  all'onora  di 


.  (i)  f9  Mire  qnoqoe  bmi  Pogia  mbì  ,  Pogìì  lùsMiricì  fìUo  » 
f»  itemqiie  Moro  nobili  a  guise  iatampersatia  sriÌQuUrlbvs  do« 
f»  loribuft  difllorto,  et  Braudino   equi  li  ,  Blerianoque   senoioni 

•  cucnltaio  «  fiicetis«imis  belluonibas  .»  ai  in  oirnii  genere  pò- 
n  piiialium  deliuamm  eraditiaiiinie.  Naoi  iater  alia  porteria 
ff  ìnsenieniie  eomm  guise,  lucanicsi  ooncifift  paToanm  pnipìt 

•  fiurUft  commeDd  fiieranL:  quod  obeonii  geaus,  moa  piirrrgsnr 
n  Haddanus ,  tìt  Bauyae  frugalità lia  ,  mirabuiidBm  exparit  ^ 
n  quum  sumptaarias  lationes  Leonia,  inspicerei.  Vamm  feati^ 
I»  fisainiis  eoram  iacetiia ,  et  pcmrbaoia  soomaatibiia ,  magìa 
f>  quam  ullis  palati  lenociniia  obleclabatar*  tf  Jotf*  in  mm 
Uom.  X  ah,  JF,  p.  85. 


eM  eoMQato  io  Otnindoglio.  QomAo  diede  ud« 
thippn  &tore^ok  oconioiie  di  dÌTertinienU»  per  €•• 
tere  trasonrata  dal  Pontefice,  •  dai  saoi  eortìgiaiii} 
•d  il  giorno  de'  Santi  Coena  e  Damiano  fa  fitsale 
per  eompìere  i  dasiderj  del  poeta.  Affine  di  accrescerò 
il  ridieob,  fti  rieololo  eke  T elefante,  clie  era  stato 
regalato  al  Pontefice  dal  Re  di  Portogallo ,  doresso 
oesere  in  qnel  giorno  tratta  fuori ,  e  splendidamento 
ornato,  e  che  BùrabàUo  «mmantata  di  nn  abito  trion* 
fido  oome  nn  Roaaano  conquistatore,  montar  dotesao 
^poU*  animale ,  ed  essere  cosi  condotto  in  trionfo  al 
Campidoglio.  I  preparativi  per  questa  occasione  fu- 
topo  grandemento  ^lendidi  ^  dispendiosi  (i),  ma 
meotre  non  eieno  ancora  compiuti  giunse  una  depu» 
taaione  da  Gaeta,  doro  i  parenti  di  Baraballo  tenea- 
no  an  grado  rispettabile  ad  oggetto  di  dissuaderlo 
dal  rendersi  T  oggetto  pnbUioo  delle  risa  di  tutta  la 
eittà  :  Barahatto  tuttavia  riguardò  la  loro  tenereaaa 
coma  HDL  amara  gelosia  ddla  sua.  buona  fortuna  per 
nrer  egli  ottenuto  il  fiiTor  del  Pontefice,  e  congedò 
i  deputati  con  rancore  e  con  rimproveri.  Avendo 
quindi  recitato  varie  delle  sue  poesie  piene  delle  più 


(i)  n  Là  ieoofeeeiiaie  ad  nostro  Abato  di  Ghaeim  per  le 
«  poste  mn  ria  si  lo  votte  di  rtXtaì»  TOfdo  ,  di  raso  cre- 
ff  miti  -9  ornato  di  amollMi ,  et  altri  bolli  ysitliaomi  por 
i»  Ini  et  por  la  Elophanro  sono  già  qoasì  Ciotc 3  ai  molto  bello 
•>  rodtaiioai  da  hnà  dinwiti  al  M.ro  rigaors  (  £000  X|  si  prò- 
•  paraao  otc  »  o»  JUi#.  mo4* 

Lioni  Xi  T9m.  Vii  i4 
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ridicole  assarlità,  fiodbè  i  0a#i  liditori  non  AwoiMik 
più  capaci  di  maatenece  la  loro  gravità,  fu '.portato 
^Ua  piaaia  del  Vaticano,  dove  aali  soli' «lefante ,  « 
con  grande  cortq^  passò  attraverso'  le  pnbblìcko 
TÌe  in  messo  ad  uno  strepito  oonfnsQ  di  tMnbe  e 
di  tamburi,  ed  alle  accUfliasiaDi  del  popolacoici  (i). 
Io  po^ei  appesa  iperitar  fede ,  dice.  Gùhìo  (a) , 
„  ae  non  fossi  io  medesimo  stato  preMPte ,  e  ooa 
„  avessi  veduto  co*  v^iei  orcU  un  uoiuo  di  ^tà  non 
minore  di  6o  anni,  venerabile  per  la. snt statua, 
ed  i  sn9ii  capelli  canati  soffrire  di  essere  vestito 
colla  U^a.  pfdmgta ,  ^  col  latfì  €lai90  degU  anticU 
Roii(iani ,  iìabrattato  tutto  d*  oro  e  di  porpora ,  e 
.,,  tratto  con  un  corteggio  trioufale  in  pubblico  ti  s«o* 
),  no  delle  truynbe  „.  Non  fu  tuttavia  il  di  lui  trionfo 
1^  lupga  dursti^.  GiuQto  al  ponte  di  8.  Angelo  il  sar 
gsce  qnadr^pMle  rifiutò  4i  coi\tribuii:e  più  a  luugs 
^  gìul^o  illiberale    del  popolo,  et  Tecoe  del  giorno 

*  .  .  ...» 

(i)  A  questo  STTcnimeoto  allude  ^n^eio'Coiooei  in  uno  d^ 
f(toì  epigr^vmj  mutolsio; 

4^  AhantB  ^arabaUa^     . 
n  Lìtiore  de  ourvQ  vicina  c&dentibut  Earìs. 

«y  Cejela  hoc  c^ehrea  mUift  alnmna  Tiroa, 
f»  AeBesa  meotem  Trojee  ,  et  te  maxime  Tatuu  ^ 

M  Qui  nunc  Assarìci  aomen  Abanua  babes. 
*  Clarut  AImos  cantu  ,  ter  destra  elarns  ,  et  anai%5 

n  JXkm.  pix  radimit ,  bunc  grare  Martb  opus.- 
n  At  noe  Nutrici  taninm  debd>imns  omuee  , 
«  QoajD^ti^n  Vsipa  soae  debet  akunpa-Lopae.  i» 

Coheei  ùp.'Ut»  p,  f9^ 
(s)  Jotf.  in  Hi.  Leon.  X  HB.  IF.  p.  85.  .     .     i 


ftt  ben  eoQténto  dì  seendere  stiro  da  quella  «levata 
situazióne  (i).  La  rimembranza  di  quel  singolare  av* 
Tenimento  fa  p3c  ordine  del  Papa  perpetnata  con 
lina  scnltura  in  legno  (d) ,  che*  ancora  rimane  sopra 
la  porta  di  una  delle  camere  interne  del  Vaticano. 

f  XVII. 

Qiovanm  Gorizia  protettore  della'  letteratura  in  Soma.  -^ 

Poesie  intitolate  Coryciana. 

'  Tra  gli  abitanti  di  Roma  uno  dei  piò  distinti  p-o* 
tettorì  de'  letterati  era  un  nobile  e  ricco  tedesco  pep 
Bonae  Ote^m^ni  Gouìéìo  ,  o  ccune  dioeasi  comunemente 
Giano  Concio  •  il  quile  sotto  il  pontificato  di  Leon  X 
copri  r  ufficio  di  Giudice  per  gli  affari  civili  della 
città.  Per  diver$i  anni  la  casa  ed  i  giardini  dì  Cori'* 
ciò  erano  il  consueto  ridotto  degli  accademici  Roma- 
ni. Nel  giorno  di  &  4q>^^  cj^e  era  la  sua  tutelare  ,< 

(f  )  Diversf  scrittori  hanno  supposto  per  errore  ,  che  Bara^ 
bailo  ,  e  P  Arcipoeta  Quer/io  fossero  la  stessa  persona.  G>ftì 
SoUari  nelle  note  at  frasari  T.  IT.  p,  i  ao,  e  LaneetloUo  neÙe. 
noie  aiteapfit^  lé$Unm  di  Angelo  Colocad  /».  lo^.  Baràballo  era 
salivo  ài  Gaeta  ,  Qaerm>  di  Monopoli  pella  Puglia.  Qoe^  due 
icrìtiori  si  appoggiano  alla  autorità  di  Gioi^io  negli  elogi,  che 
veramente  non  ha  asserito  tal  cosa.  Bonari  si  è  pure  ingan^ 
nato  nel  riferire ,  che  XeéJt  X  coronò  effettiTameate  Barahalto 
«  Fece  la  funzione  d*  incoronarlo  ^  n  per  la  qoal  cosa  cita 
pore  r  autorità  di'  Giovio. 

(a)  Da  Gioati  Barile  n  artefice  nel  genere  suo  ezccllentis;Sw 
tao.  »  BoUari  noif  al  frasari  jT.  i/.  p»  ì2q. 


e. 
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•oka  egli  prvparsre  uno  tplehdido  bancbetto ,  il  qaàW 
acoorreTaso  i  dotti  più  celebri,  e  gli  abitaati  pia 
ròpèttabili  Ji  Roma  e  del  ^ieiùato ,  é  pfesentaf ano 
ooai  una  favorevole  occasione  per  quelle  letlerarie 
eonleee,  e  per  quelle  jfipeaentasiom  de'  loro  oompo* 
nimenti,  clie  sogliono  aggiognere  nuovo  Tigore  allo 
«India  X^  liberalità  di  Corvcio  era  compenaata  dalle 
lodi  dei  letterati  di  Ini  amici,  molti  dei  quali  per- 
petuarono nei  loro  tcvti  il  di  Ini  nome.  Verso  Tan- 
no  i5i4  egli  eresse  a  sue  proprie  spese  nella  chiesa 
di  S.  Agostino  in  Roma  una  magnifica  cappella  di 
fami^iH)  nella  quale  egli  coHocò  una  bella  opera  di 
scultura ,  lavoro  di  Anitea  Cantucci  del  monte  SmnSo* 
mno ,  che  rappresentava  Ciesù  bambino  colla  Yergine  e 
S.  Anna.  Queste  figure  benchò  fatte  tutte  di  un  sol 
pexao  di  marmo,  erano  quasi  di  grandeasa  naturale, 
•  dallo  storico  delle  arti  vengono  menaionate  corno 
una  delle  più  belle  produrioni  di  quel  tempo  (ty 
In  quella  occasione  i  letterati  amici  di  Conato  ga^ 
reggjuivano  Fun  T  altro  nel  rendere  un  tributo  di 
rispetto  alla  sua  munificenza ,  alla   sua  pietà  ed  al 


(t)  n  F^ce  f  Andrea  }  éi  manao  ,  in  Sant^  A^stiao  di 
M  lloolà  9  euA  va  «n  pìUitro  a  metto  la  Chiesa ,  afta  Santa 
f»  Anna  ^  che  tiene  in  collo  una  noatra  Donna  con  Grifio ,  di 
99  grandetta  poco  meno  che  il  vìyo  ;  la  cpal  opera  ti  pnò  ftn 
m  le  moderne  tenere  per  ottima.  ^*^  Onde  meritò^ ,  che  per  tanti 
m  anni  ti  fre^entaiee  di  appioearri  sonetti ,  ed  altri  varii  e 
»  dotti  componimenti  y  che  i  frati  di  qnri  laogo  ne  hanno  na 
n  libro  pieno ,  il  qnale  ho  veduto  io  eoo  non  piccola  mare» 
•'viglia,  n  Fasori^  m^  tW  Pittori  Fot.  Ih 


at3 

stto  buon  gnBto  ;  éà  i  componuneoti  numerosi  ai  igaàS. 
diede  laogo  questa  circostanca ,  possono  riguardarai 
come  la  proTa  più  decisÌTa  dei  grandi  progressi  che 
fatti  aTea  in  Roma  il  coItÌTamento  della  latina  poesia* 
Uno  dei  più  celebri  letterati^  che  contribniyano  al 
jcimelio  di  8.  Anna,  era  Biagio  Pallài  nativo  di  Sa- 
bina, che  preso  ayea  il  nome  accademico  di  Biasio 
Palladio  f  sotto  il  quale  trorasi  sorente  mensionato 
negli  .scrìtti  de*  suoi  contemporanei  (t).  Nel  i5i6  egK 
fu  onorato  coli*  ammissione  alla  Romana  dttadinansa 
per  pubblico  decreto  (3).  Quest*  nomo  dotto  era  noo 
meno  distinto  per  la  sua  ospitalitÀ ,  che  pe'  suoi  ta* 
lenti»  e  la  di  Ini  casa,  e  i  di  lui  giardini  sono  slati 
parimenti'  celebrati  per  aver  dato  luogo-  sovente  alle 
adunarne  ed  ai  trattenimenti  dei  letterati  di  lui  » 
mici  (3).  Dopo  d*  essere  stato  uno  de*  principali  or- 
namenti dellk  Romana  accademia  durante  il  pontin- 
eàto  di  Leon  X^e^ì  sali  ad  un  posto  ragguardevole^ 
.e  coprì  r  ufficio-  di  segretario  pontificio  sotto  Cfe* 
menie  FU  e  Paolo  111^  1*  ultimo  de*  quali  ricooipen^ 
i  di  Ini  servigi  col  nominarlo  al  va8coTa4o  di  Fpli- 


(»)  Partic^rmcnte  nei  versi  di  Mure*  Antonio  Flanunh^ 
nei  quali  sembra ,  che  le  pia  triviali  oircosiaoae  dessero  otl^ 
gine  a  componimenti,  che  Orazio ^  e  Caudlo  non  avrebbero 
sdegnalo  di  appropriarsi.  FUun'  Carm.  Uh.  /.  Carm*  56^$^^ 
58  ,  59 ,  ecc. 

(a)  TtraboMehi  T.  VIL  p.  III.  p.  ao3. 

(3)  Fiamin.  Carm,  Ub.  L  earm^  55. 
n  Blosi  villnla  ter  quaterqne  UAìx,  ^ 


gPLo  (i).  Noi  8Ìaino  dekiteri  ^  Palladio  della  ediiioil^ 
jjelle  poesie  iaJiriszate  a  Concio ,  che  quest'  ultinW 
•avea  diligentemente  coik^erYato ,  ma  clie  bea  compren- 
«Itìa  che  lo  avrebbero  fatto  accusare  di  ifanità,  se  Agli 
dot»  le  avesse  alle  stampe.  Le  iataase  di  Palladio 
tolsero  alfine  di  mezto  queste  obbieiiooi,  e  queUe 
poesie  ooiD{>arvero  nel  i5u4  in  un  elegante  volume, 
jora  divenuto  rarissiino,  io  litolato  ^Coiyciona  (a).  Que- 
sta raccolta  contiene  oltre^  diversi  componimenti  ano** 
,nimi  un  saggio  delle  produzioni  di  centoventi  latini 
poeti  I  i  quali  trovavansi  entro  i  confini  di  Roma , 
e  molti  de'  quali  tennero  un  alto  grado  negli  annaR 
della  letteratura  (3).    Sembra   cbtf  fosse  costume  di 


(i)  Fabroiiì  vita  Leon.  Jf.  p^^gi- 

(a  ^  Alla  fine  si  legge  :  imfìreiswn  Eamue  apud  Ladotu'aun 
Vicentìftunt^  et  Lautitium  Perusifmtn.  Mense  JuHo  M*  D, 
,XXif^.  La  dedioaloria  4k  Paliadio  prtmesiA  a  qnest^  operai 
•  le  kllere  di  Cot'ici^ ,  e  del  di  lui  amico  Cajo  Silurano  , 
altro  de*  suoi  patrioiii  letterari  allora  residenie  in  Roma  ,  che 
cunLfibui  varia  poesie  a  questa  collesione,  gettano  nn  gran- 
^  dissimo  lame  sallo  staio  della  letteratura  in  Aoima  durale  il 
ponUflcato  dì  Leon  X ,  per  la  qual  cosa ,  e  per  la  rarità  del 
-volume  ai  sono  inaariie  w^V  App^nd.  JV,  CLXXiL 

(3)  DelU  natura  di  queste   composisioni  possono  dare  una 
•suflìcfenta  idea  i  SegOenti  versi  di  Fiamitùo  ,  che  presentano 
'  una  singolare  mesculansa  di  Crìstiaoa  pietà,  e  di  sensualiià  gen^ 
tilesca  : 

De  Sacello  Coryeiano. 
n  Dii ,  quibus  lam  Corycìus  venusta 
n  Signa,  Um  dives  posnit  sacellum, 
»  UUa  si  vcsiros  animos  ptoroni' 
91  Grada  tangit , 
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ai  I 

fxeBBMìm  quelle  poéato  coÉia  doni  TotWi    di' altare 

di  S.  Anna  ,  ma  le  offerte  dÌTènnero  coti  enaneroae  ^  ) 

eke  Corìdo  ftt   alfine   obbligato  a  chiudere  le  porte 


•A. 


n  Vos  jocos  rùnsque  seni»  faceti 
i»  Sospiuit  serbate  din^  soisctam 
99  Voft'date  ei  Mmper  ▼ìridem  ,  tt  Falerno 

>9  Usque  madeniem. 
9t  At  èìiùul  lon'go  MÙatus  aero 
9  Liqaérk  lerras ,  dapibas  D^nink 
n  L^etu»  inlenit  j  potiore  matana 
f»  Nectare  fiacchum«  n 

Carni,  Uh,  ì.  Cor.  VIÌ, 
\  Il  sìg.  Aoftcoe  ha  gùiJUeato  opporluno  di  uiserire  una  trtt^ 
fiutone  di  Questa  Ode  assai  Uèfèra  in   versi  Itìgtesi  rimati  4 
foggia   di   quartine.    Io    ho  d^fiduto    m€gUo  di  esftorne  aouft 
tratbuione  egualmente  Ubera ,  da  me  fatta   in  Itaiiano  ^  oon^ 
sertfondo  a  ù/s  dipresso  il  metro  delT  originale  )  i 
n  Voi  9  Numi ,  a  col  Corieio 
n  Sì  ricco  tempio  eresie ,  > 

i>  E  le  cui  forme  in  nobili 
f»  Scultore  espre&se  ; 
n  Se  alu  pietà  Hett'  ànimo 
n  II  noétro  culto  accende^  . 
»»  E  de'divoti  assidui 
n  Cora  tì  prende  ; 
h  Voi  d'uii  filceto  Tòodiia 
to  In  lieta  turba  assiso 
to.  Serbate  ognor  plropikii 
n  I  fuochi  9  a  ^1  riso*    . 
f>  Ed  a  lui  verde  ,  e  florida 
I»  La  Urda  età  sia  data  ,       , 
^  £  di  Falerno  esimio 
n  Sempre  irrorata  J 


^  I 
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della  cappella^  -ed  a  por*  fine  a  <pMlo  odto 

ì  ttiaiio  oka  idoiatnco  (i). 

'    »  •  •  • 

§.  xvni. 

Poema  di  Fhmcetco  JrsilU  intiioUuo  de  Poetia  Uihanii^ 

La  raccolta  intitolata  Coryàana  ai  diiude  eoa  un 
poema  di  Francesco  Érdlli  ^  de  Poétis  Urbanis^  nel 
q[uale  ai  celebrano  i  nomi,  e  ai  caratterìisano  le  opere 
di  molti  poeti  latini  residenti  in  Roma  nel  tempo  di 
Leon  X,  L'  autore  era  nalÌTo  di  Sinigaglia,  e  mem* 
bro  di  una  famiglia  rispettabile,  essendo  stato  dopa* 
tato  suo  fratello  Paolo  dai  suoi  'concittadini  a  com- 
plimentare  Lorenzo  de  Medici  Duca  d*  Uibinò  per 
l'acquiato  da  esso  fatto  di  quello   stata   Dopo  a^er 


n  Che  te  di  TÌte#  mmo 
»  Ei  lascerà  la  terra  , 
1»  Sciolu  la  frale  aporia  , 
n  Che  r  alma  serra  ; 
fff  PoMH  alle  mense  asiideni 
I»  De'  Numi  in  rìso  elenio  9 
n  E  oangi  in  mi^or  nettare 
I»  Il  sao  Falerno,  n 
{i)  A  queste  oìrcostanaa  si  alhide  nnf  ssgoòiti  Tersi  di  A« 
lio  Vigf  Ui 

§>  Tandem  »  Jane  ,  ocolis  an&r  Hiraeala  Dirom  » 

»  Mam  deeec  arcanis  saeca  latere  loois. 
»f  Ni  fiids ,  aoonrrent  fario  tot  ab  orbe  poetae 

n  Quot  Persamm  infere  aamiea  Tbermopylas. 
n  Nec  Ubi ,  qaot  scita  popolo  statnet^  Quiritnm 
yf  fiissenae  ad  tscsos  set  fiurint  tabalaa.  i» 


t«7 
flaito  i  0«oi  lliijj  a  Vaioiyé,  ei  esseiti  dédicBto  alla 

Ieratica  4dla  mecUcioa,  FrxiiiaefQ^   fissò, la.  «u  nan 

dbnsa  io  Roma  (i).  Sendira*  tatlaina  che  egli  non 

ao^ataMe  il  iaviar  «del  Pontefice  »  né  ollenesae  la  dì 

Ini  amioisia ,  del  die  ai  reade  rflqjione  col  4San  ,  chf 

«gU  era  groppo  amante  della  aiu  propria  U^rtà  per 

eegaire  la  corte ,  e  che  qwadi  la  carte  U  traacvrò  (a). 


(t)  TiVdftofcfti  71  yTL  p.  ITL  p»  aoo ,  dove  si  Tede  i,  eh* 
Jtr»ilU  ritornò  a  Sitoigaelii  neU*  aimo  i5a7  non  piò  ricco  di 
quello  (£e  «ra  partito,  a  tììm  «olà  fino  al  i54o-  Dlwarae  altre 
<yp«re  di  questo  antors  giaociono  ancora  manosoritts ,  tra  le 
quali  TirahoMchi  fa  meniiona  delle  seguenti:  Amorum Gb,  111^ 
PirmUAeidos  Uh,  IH  ;  Ptseatio  ;  HeU^etUidos  Ub.  I  ;  Prae^ 
dietionum  Uh»  tll.  Onorato  FaseiteiU  ha  celebralo  la  memo-» 
lia  di  AfiiUi  co*  seguenti  ftta  : 

in  ohim  ArsiiUf  MedUi  ^  .al  Poscer. 
Ergo  Tidemos  Inmine  hoc  sptrabib 

n  Cassum  jacere  te  quoque  ; 
e  Ut  plebe  quivis  uOus  e  Vili  jacet, 

f»  ÀMitLE ,  magno  ApolHdl 
n  NoTsnque  musi»  care  P  Bm  pocnlis 

«  Praesentibus  morbi  graves 
n  Essent  lerandi ,  sito'  dolci  Carmine 

n  Dicenda  mater  aurea 
I»  Cupidfnum  ,  lususqoe  fiirtorum  leres, 

t>  O  Tota  nostre  Inaaial 
9»  Quid  dura  frti  non  potest  neeessitas  ? 

«»  I  i)  da  )}nram  mihi ,  puer  t 
n  Manuqùe  fonde  proniore  Caecubum. 

n  Neno  lunt  Ljaei  munera , 
f>  Nunc  plectra  cordi ,  nunc  juTat  lectissimo 

1»  Cinxisse  flore  tempora. 
9>  Sicei  \  tenebrìa  obsiti  ,  tristi  in  stjge 
9»  Fortasse  craé  silebimus.  n 
(s)  n  Nature  «iridi  frugi ,  et  aoiea  libertatis  costos  9  Vati- 
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JrsiOi  fa  diin<{a0  Uno  dai  podd  •setnfil  <^  ià  ^t 
tem^  ai  Tidderó  dal  merito  neii  rioampeftMtò  ;  ed  il 
•tto  maloMiteiito  Tiene  acutamente  «apreaeo  nJ  prin^ 
m]MÌo  del  ano  poema  indariaiatò  a  Paolo  Giorio  ,  ìèiA 
spiale  egli  entra  nel  paragone  aegnente  tra  la  piote- 
aiono  aooordafa  ai  poeti  dell^  antioUtà  ^  e  qtieila  ac-* 
oordata  ai  poeti  del  atraì  tempo; 

Se  più  r  onor  dell'  Apollinea  fronda 
liti  prìaca  arraghi,  o  la  recente  etade, 
Speaao',  Paolo,  tra  me  librai  penaoso. 

Fiorir  le  moae,  allor  cbe  prence  Angaslt» 
'    Il  fren  reggea  della  potente  Roma; 

E  i  cantor  Mecenate)  e  i  chiarì  ingegni 
.    Con  largo  premio  incoraggiar  aolea. 
Facondo  Oraxio  il  mostra ,  e  qnel  cke  l' arme 
Cantò  del  Frigio  duce^  e  Oyidio,  e  molti. 
Che  di  dÌTÌno  spirto  ridondanti 
Fama  immortai  per  tatto  Torbe  onora. 
Cesare  a  lor  aolea  porger  benigno 
L' orecchio  :  ai  sordi  èl  noatri  di  si  eanta. 
Ben  rossa  era  la  mente ,  a  cui  non  fossie 
Sprone  di  si  gran  prence  il  sol  desio! 
•  Ora,  tai  coae  nel  penaier  volgendo, 
Cedan,  grid*io,  i  di  recènti  ai  prischi! 

Ma  se  i  di  postri,  e  se  T  avara  tempra 
Del  secolo  contemplo,  onde  troncato 
Tedi  il  Tatco  alle  mase^  e  del  Parnaaao 


n  esani   anlam,    et   potentium   Umiaa,   oontomaci  qasdsst 
19  saparhis  ^«tìuJmlu  -»»  Jot^*  in  ehg*  AràUUi. 


dìaòér  V  «Dorò  di  tril  Caligo  in^so  ; 

Più  la  glork  non  aedo  ai  di  Tatuati 
Solo  amor  di  TÌrtata  i  Tati  or  muoTOi 

Nò  riaaonar  h  i  plettri  alta  nwreade. 

Oh!  se  alcufi  quel  gregge  agli  nbertc^ 

Pasclki  gtiidaaae  di  Mioenra,  e  i  Lapi 

Rabbiosi  ne  caeciaaae,  digrignanti 

li  Tello  a  lacerar  aacrato  a  Febo; 

Quai  di  nettareo  gusto  asperai  canti 

Udremmo  allor,  ioTidia  ai  prischi»  ed  Mita! 
Oospìra  or  tntto  a  disseecar  la  Tana; 

Eppur  r  estro  poetico  ribolle, 

E  '1  celeste  furor  nelF  alme  iofiisa 

I  vati  accende  di  ior  sorte  igearì!  (a) 

A  questi  sfoghi  lamenteToli  possopo  serriti  di  ria^» 
posta  sufficiente  i  numerosi  eaempj  della  lihibrsKtà 
del  Pontefice  Terso  i  professori  di  ogni  genera  di  let- 
teratura ,  e  la  tettimoniania  uniforme  de*  suoi  con. 
temporanei  (i)  ;  ma  per  quest*  oggetto  non  fiid*  uopo 


(a)  Io  mi  sono  Mndiato  di  tnidotre  alla  mee^io  soli*  orìgì^ 
•ale  latino  quatti  due  squarci  del  poania  di  Ardili  9  che  il 
Mg.  BasGoe  aVea  tradotto  con  ma§gioré  libertà,  o  akneno  più 
diUfasaacnte  in  Iii|)csa. 

•  <i)  kmchù  Gtot4o  al  quale  il  poeaia  di  Jtrnili  era  indirli^ 
salo,  atuibiiiisee  V  improtriso  miglioraaicato  della  i>clla  leue« 
satura  alla  liberalità  di  Léon0  Xi  n  ScripMi  (Arsillas)  lepw 
»  dam  libellitm  de  PùetU  UrbanU  ^  Albi ,  ttmqtiaqi  reteii 
m  «odali ,  dedicatuoiy  qunm  Leonm  ingeaii»  liberaliter  ^ni- 
»•  dente ,  fittiti  mdicpf  poetae  iUustres^  neqnaquam  ad  ioaDcs 
»  spes  in  nrbta  confluì  isseat^  et  palchermio   qaodaiBi  cef- 
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di  ricorrere  se  non  al  poema  nedesiino ,  il  quala  e* 
spone  nel  più  diigio  punto  .  di  Tedutit  i  iiianiTÌg)io9Ì 
progressi ,  cbe  nel .  corto  di  pocfti  anni  eransi  fatti 
nella  città-  di  Roma«  QaoBti  progresai  Teramenie  TatL* 
tore  Terrebbe  riguardare  come  na  risdltamento  spon- 
taneo deir  ingegno,  dei  talenti  »  e  delle  virtù  di  co- 
loro ,  cbe  egfi  ba  preso  a  celdMure  ;  ma  e;^  avreb* 
be  potKto  egualmente  darctad  ifiteadere,  cbe  in  quei 
giorni  i  fiorì  della  primavera  spnatayano  nel  cuors 
del  Terno  «  come  tentare  di  nasconderci  maa  Terità, 
cbe  è  dimostrata  in  ogni  Ttrso  del  suo  poema,  tro- 
Tandosi  appena  alcuna  persona  di  merito  da  esso  men* 
àionata ,  che  debitore  non  fosse  a  L9on  X  della  sua 
aituasione,  e  quindi  del  credito  cbe  godcTa.  Questo 
autore  ai  è  esteso  con  particolare  compiacenia  sui 
meriti  di  Saàoleto  e  di  Bembo. 

Tanti  or  Tati  nel  seno  accoglie  Roma, 

Gh'  ansi  la  tomba  illustre  ottenne  £mia  ! 
Non  fia  mai,  cbe'l  tuo  nomerò  Sadoleto, 

O  mai  tua  gloria  scemi  il  tempo  .edace; 


»  tastile  a  singalis  in  ima  tamara  sUtnae  materia  scriba^ 
•  retar,  qaa  carmhium  furagine  Gorjtios,  b^sno  TrcWr^ 
t»  hnmani  juris  libellis  praepositut ,  ati  perbamamu  pooiarwa 
f»  hospes ,  se  admirstor  indariiit  ;  ea  ecnicet  statua  msìgpi 
»  marmorea  ,  jbureiùmo  m  tempio  dedicate  ,  ioTitatìeqne  ta^ 
I»  tiboft  ,  ut  tria  nmnfau  Chrìsti  Dei ,  et  Matrìs  i,  ac  Atìss 
H  uno  in  signo  eelebrarent.  p  /em*.  in  AmUi  Etog.  CIÌÌ» 
Q  Dal  testo  di  Gìorio  $Ì  raccoglie  4  che  Górikio  non  era  pro^ 
priantente  Giudice^  ma  piuttosto  un  referendario  delie  sa^Uf^ 
eke^  efte  si^reemUtMmo  al  Poistefi^  per  sffeti  cirilL  } 


Mentire  del  salso  Ltoeonteo  i  sommi 

Prodigi  narri  ^  e  come  in  marmo  spiri 

Stretto  da  sèrpi  i)  genifor  sui  figli  ; 

E  OQihe  Cunio  in  .la  fatai  tonigo 

Ratto  si  slanci,  d*amor  patrio  ardente I 
Crederlo  il  Aegf^o?  Il  Tosco  stile  infiora 

Bembo,  nell'onda  Veneta  nutrito; 

CShe  Tanto  eenal  nel  latin  carme  impetra , 

E  in  tnggLV  Pane  Galatea  Y  attesta. 

Canta  gli  Eroi ,  ma  riyal  lor  nel  canto 

Passi ,  e  la  palma  ai  prischi  di  estende  ; 

Che  se  angusto  confine  ai  earmi  ò  dato. 

Il  destrier  (rena,  e  a  breve  corso  il  piega. 
Qne*  due  d' Idalii  fiorì  onusto  il  seno 

Tornano  a  gara;  e  per  lor  opra  al  fonte 

Mentre  seggon  le  II  use  Aganippeo  » 

Del  sol  fuggendo  le  cocenti  rote. 

Tempra  sull'auree  corde  eletti  carmi 

Calliope  intenta  a  dilettar  le  suore; 

Cui  tutto  ad  una  Toce  il  diyin  coro 

Risponde,  e  al  canto  in  dotti  carmi  applaude. 

Questo  poema  siccome  era  riferito  nella  Corjrciima 
non  consìsteTa  che  in  cento  noTantadue  distici  ;  ma 
Tiraboschi  àJbe  la  sorte  di  ottenere  un  altro  esemplare 
scritto  di  mano  deVC  autore ,  il  quale  troyasi  accre- 
sciute coli*  aggiunta  di  molti  altri  nomi ,  e  si  esten- 
de fino  a  trecento  yentise^te  distici.  La  lettura  di  que- 
sto poema  può  somministrare  agli  ammiratori  della 
poesia  latina  un'  idea  caratteristica  dei  numerosi  au- 
tpri  in  esso  me&gionati;  e  la  ristampa  di  quest'opera 
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nel  premute  Tofaxind  può  dispensarci  iti  ce^niwre 
le  nostre  ricerche  sopr»  di  an  soggetto  ^  che  ci  por- 
terebbe oltre  i  limiti  j  ai  quali  dere  necessaiiamente- 
.flMtriogersi  ^aest^  parta  4dla  ptrcfs^te  oper«. 
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A  KMTOlA  ApolliaeM  prieteotii  firondu  hoDom  «. 

Illios  aa  laodem  taeoaU  prìtoi  CBrtnl, 
Paole  »  diù  meoam  demoraisnognibui  aeqni 

Sab  trotini  examan.  judioiamqae  traW 
Felioes  Musati  feliz  qnas  protnlit  aetas» 

Cam  foret  ilagatio  prìaoìpe  Roma  potaai.    . 
Maeoeoas  Talnin  ingenti  meroede  solebat 

Elicere  tngenìa  Pieriamqoe  maoaoi. 
Testis  erit  nobis  namerotnt  HoraùuSj  et  qui 

Jam  oecioit  Phrygio  praelia  gesta  daoi.  , 
Et  Naso,  atqae  aliij  Tastnin  qaos  faqpa  per  orbem 

Naao  oelebrat,  malto  namioe  piena  oohors. 
Addo  qnod  bis  auree  solitos  praestare  benignas 

Gaesar  erat  ;  snrdis  tempora  nostra  oanaat. 
Ad  laadem  rode  pectns  erat,  c^i  calcar  inerti 

Non  possent  tanti  Principia  ora  dare. 

Lboni  X    Tom.  FU.  iS 


Talia  dam  taoitnt  dobia  tnb  meote  ntoUm, 

Temporìbot  jpruflit  odler»  aortr»  fior. 
8ed  quotios  aemoi  boo,  perannqne  temporit  ba{i 

Saeonla  »  qoae  Mmia  «oonlavr»  iapi*  « 
Obruta  et  at  jaeeat  ooeno  ParoaMia  laaroa^ 

Nostra  ^gt  «il  Utft  'a«af  miaora  ^wu». 
Xqdo  Ékraerì  taotèai  ^taa  ▼ÌPtolis  amore  ^ 

Noo  predo  indaott  pleotca  sonora  aioveat. 
Qaoa  ci  Pattar  agfcds  $iì  piógaia  alita  BGDarra» 

Daoeret»  et  rabidoi  pelleret  inde  Lnpoe^ 
Fascoa  merdaoi  riola  qfi  'limili  VJ{antea 

Pboebei  laniant  veliera  enita  gregis  , 
Qaalia  oeolarei  eaperes  modulamìoa  oantos^ 

Fòrian  et  antiqui*  iovidiosa  ▼iris! 
Plnrtma  oaao  qaamm  Yatam  oonaliboi  ebsteat^ 

AttaolVo  bif  oMtram  metfA  ioe rtto.  ^dée  , 
Qaos  furor  ille  animiB  ooelo  diinpem  iiAa^et  ^ 

Et  propriae  iaomiMiorea  ^ooAdìtleak  -agii. 
Hìdc  tua  nesoio  qtlid  peotoe  *praeeliiitt|jfo  ^  ai  ttrpi 

Ut  stiperei  Jofiae  f^Iort^  g*ot^  P^^9^* 
kn  nica  neaoio  quid  «lelli  dioat  ^tk  Phoebe^ 

Meqne,  etiam  -invitaoi  ttraaera  ad  iela  rapit. 
Sino  fovet  alnut  iian  saoros  tei  Rena  Poet» 

Famaj  quibns  oineres  otmffgtt  ante  snee. 
Aetas  nulla  taqaii  mioTiet»  fladoleie,  deooreoij  (il 

Olorbi  fleo  loago  tempere  Yiota  eadet, 
Laooooatei  oarras  dom  marmoris  attes , 

Gonoidat  ut  natia  Tinotoa  ab  aagne  paivr. 
Cnrtias  atqne  etuim  patriaa  sncoettsns  amena  ^ 

St  specie  et  forti  oenspkrfendoa  e<{aoj| 
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Ferrìda  dam  virivi  foret  io  {af«iiiKhafl  tnnié 

PrMoipìtem  aata  tritti»  io  antra  ieilx» 
Bembos ,  et  ho»  mìrom  est ,  Veoetis  nauilut  m  aadis  (a) 

Bthni«oo  huno  laatoa  quia  poiat  ora  loqoif 
Neo  mioiu  att  Elegia  Latìo  Mranana  dieerlot.  I 

Hoo  Paaa  oeteadtt  diun  Oahtea  lagk. 
Ilio  oaait  He^oaa,  atqqe  Mloa  vereìbae  aaqQatr 

Et  eaperat  aaota  temoni  ]irieoa  nova» 
Io  bre^e  aift  epos  aec  spati aa  daBeolara  oamiao^ 

Gorrìcoio  affraania  oolla  ratonfoel  aqoL , 
Hi  sìmal  Idalioi  ]>aa»asaoi  a  graoMoa  raria 

Uoaoioii  ^rea  eaepè  tolera  sioo  ( 
Horooi  opera  5  ad  footie-dom  Mosaa  Agaoippidoi  nmbram 

Pheebaì  avilaot  tOFricU  plavaira  jogi , 
Ut  looiia  Taettas  obleelet  «amina  atfeolaa 

Ad  oitfaarae  polean  GaIKopea.  rafarti 
UnisooaqQe  itU  ratpoasaot  vooa  S^roraa  , 

Et  planduot  oomaria  turba  oaoora  Daae«c 
Bsl  laoer  a  dooto  oelabratoa  oaronna  ?ìda  ,  (5) 

Yidoj  Grempoainh  oaadida  Moia  eoli*- 
Paothoideo  9<oiii  oorjMW  ei  credere  Am  asl 

Intratae,  et  olypai  poiidera  ooase  eoi;     . 
AUiloqol  Geaìom  Vaten  himo  adaauMo  Harooia 

Qaia  oegat,  al  Joli  graodia  gatta  oanalf 
Graodia  geaia  oaoat;  oaoat  ut  ooofeotoa  ab  aooia 
'    Aoaooii  moleoD  eostiaet  knperìi. 
Spernlua  est  Elegia  ooltMj  dom  aaotal  aaioraSj  (4) 

Ardooa^  heroom  doai  fera  baila  eaoit) 
Vao  Diiaor  aat  Ljriois ,  coat  baHMtoe  aaaioUi  VtA 

Aeolio  mollaa  ceocinit  iota  Modoi^. 


398 

Nota  erit  Besperii«s  atqna  ladis  nota  padb, 

Felmeot  malia  qnaoi  oolit  arte  Pius^  (5) 
Idem  priMoaiim  reeerant  en^i^mata  Vatiua 

Gonspioao  reddit  Itioidiora  di^. 
B«t  Gaia  molKmili  Vate»  No?a  carminit  Anotor ,  (6) 

GaìiM  amat  plaoidos  blanda  Gamoena'aaleti 
Baio  decer,  et  cnltat  attaot  Veaeresqne,  Jooìqney 

Hqdo  fovet  in  teneh)  gratta  trina  «nn.* 
Galle,  tuae  pawim  reeonant  per  compita  landes,  (7) 

Scena  gravet  namerot  te  reeitante  probai. 
Tivet  in  aeteronm  faonndi  llffiua  Gamilli , 

Qaem  peperit  genitrtx  Portia  etirpìa  honor.  (8) 
Gertat  Romano  tua  pagina  calta  Tibnllo, 

Laurea  anno  calti  carminis  i^^nbigna  èst. 
Nonne  reat  Motit  fibrem ,  si  nostra  Gauni  »  (9) 

Et  Magni  Angusti  laodibns  ora  vacent?  (10) 
Namqoe  simal  penitns  scratantnr  Nomina  Gyrrliaa 

Argi?aiqae  dooent  verba  Latina  Deas. 
Est  vafer,  et  faoilis  peraonto  dente  renidena 

L.aelìas,  anstero  totioa  oorde  gerens.  (ti) 
Baie  qoamfis  libeat  rerbis  petalantibtts  nti. 

Bit  tamen  ingeaio  mitis  et  afte  potane. 
Qaìqoe  saperailii  rigidi  Lnnenais,  ab  annis  (i3) 

Asinetas  teneris  scinderà  onneta  Tomos^ 
Inde  sibi  metaens»  ▼igili  sio  onnoia  Inoema 

Lustratj  nt  a  nallis  nognibus  iotns  eat. 
Pindaraa  aorìtas  sjWas  testndine  mnlcet , 
Dalcitonaqne  trahit  concava  aaxa  fida. 
At  modo  qois  Thamjrae  ojrtharam  non  neieit  amatqoa^ 
Aurea  coi  nitido  peclore  rena  flnit.  (i3) 


Flaotibnt  imvergBi  «aae  aote  Ly««oiùt  aroiot 

Aeqaoreis  ,  Pboebì  oorms  ad  ima  raet  , 
Quam  tua ,  PaaiAo  ^  eadai  nitidi  oandoris  avana , 

Coi  levat  Isineai  flaninU  lEiada  sitim. 
Gaatilìoiioai  aanomeraoi  qaoa  ioter?  ifartìs  acerbi,  (i4) 

Nana  Phoehi ,  an  Vadarìs  té  rear  osse  deooa  f 
Milep  in  arma  ferox^  peraosla  in  Virgine  attit» 

Hioo  molles  filegot ,«  faiac  fera  bella  oaoe.    ' 
Bt  ta  nomea  habea  ab  «eotare.  molUt  Hymetli , 

Molline ,  Aonidna  onlmen  ot  n>bif  amor,  (i5) 
Pene  mflii  exoìderant  aoime  Ina  oarmìna  y  BIomì  »  (i6) 

Cui  nova  Aoidaliao  vinoala  oeotit  amor* 
Utqne  Gnpidineoi  oooDandena  pnWero  Qarmii, 

Semper  anhelanfiet  vorbere  tnndia  eqnoa. 
At  mndò  no  tanta ca  prìacorom  iaanltet  honori 

Inter  dootiloqaos  Lesbia  sola  vìros  , 
laoljta  Piaaeo  »  et  praettanti  sangnino  creta  , 

Poe  mi  nei  splendor  Deiantra  oberi  :  (1.7) 
Prompta  venit  nostris  non  iddignata  chorcla, 

▼irgineos  facili  phndete  fronte  podea  , 
Imparibas  cedtt  praesena  coi  reraibna  aetaa, 

Qoamqne  noram  Sappho  Tibridis  ora  colli.  . 
Dnm  gravidae  nabla  fngient  Aqnilon^a  ab  orfoV 

Dnm  madidas  referet  tarbidna  Aaster  aqaaa , 
Sidera  percntiet  falgor ,  titnlnsqne  .Severi  ^  (18) 

Pandalpfai  pandeas  inolyta  gesta  daois.  ' 
Soggerit  asaidnè  nomen  ttbi  grande  Casali  ^(19)    . 

Melpomene  aeternae*  pjMteritatis  epns»   ' 
Dnlcìs  Apollineo  demnloens  pectore  obordaa 
Aonins  Phileros  agmina  tanta  pranit.  (ao) 


Mt 


To  quoque  mq  Vlaem  «  i m  por  tnm»t§  ulta  Pr^pérfi 

looedisj  libi  btbei,  faìminiiy  looaoi.  (it)  * 
Prondibo»  AmiIi  te^  Fii»|ntt«ll9  4  ^eodniin  (as) 

Yidinras»  et  merilk  leoree  gerla  eodrietf 
l>am  reemebl  mltferefl ,  taii<leiM;  <litai  littor»  0«olai , 

Implnmef  féetm  dav  fetei  «iiA»  niiiis  , 
Saio  aderte  miapir  mollit,  B«re«Me,  trophaecr^  (tZ) 

Blaoda  Yeaaaiaae  «oi  favet  aora  Ljrae» 
Bat  Marioe  verea  5  pei^gratd  et  aceaMaaie  iMtm,  (si) 

Coi  TÌridei  oellee  ruraqv»  atttoana  fleoont» 
Saepilia  inde  oorom  vooat  ad  Tiaeta  Sorora 

Maoifioa  impeiMleai  ehfm  pMM  nìanv  ; 
Fromittitqae  r«tae  »  tiolae ,  ^nawiaie  ^  et  aH» 

Lilia ,  oèm  pftmo  vere  tepeieei  hawan. 
Bis  somIqs  eit,  magnan  noe  etitfraiise  GapeUaaiy  (tS) 

Roris  Apollìnei  oul  rigaf  ora  -liqoer. 
Non  te»  Amiieme,  eineai  ^  dabiae  tab  ooote  e3eiiti(96) 

Per  tenebras  anilo  Imnoe  ftree  gradu». 
Ifacn  tn  PegaaiJiiw  jaeevea  dedMie  ad  andai  ^ 

Qnot  fotret  in^eali  AfaNia  ftaiMi  aiàii. 
t«ippQa  adert  4mn  natali  aìdepe  manena  {%^} 

Lvanoe^  eed  deoeo  oannea  ab  ore  otoneoe. 
Deliiit  baio  loeii  dedk  baeor  selatta  ademptae  , 

Re  oBisera  ut  oomi  eert  eoa  parte  leret. 
Nam  nMìk  >ereoai  ìÀàaàn  m  oertamifta  Uhm  s 

Dam  moret  Amoalani  dvldèe  arte  ektiym. 
Cjrrfaaeas  latebra*  ,  et  «weesa  >  Mar«ttieaa  ^  «nlra,  (%8) 

Titit,  et  boto  Beat»  praerie  ngna  tnlil.    • 
Iodi  miier  domiae  taetw  ^nkoidin»  aeaaodi 

pea^nliit  plaeìdio  ferrea  eord»  lóodie. 


Blatt  t«  VimSà  m^Mì,  t«lUlts  GaakéiDk«  (igl 

logeaiOf  iofentii,  carniiair,  faikÌ9^ 
Qaett  pMMi  iigtttd  wmìiimA  BpignHMUMt  ìbUsA 

Laos  fmt  «  et  gt«M  itÉgiw  Mie  saki. 
fili  ta  oaì  GlufiM  admuit»  Ai§ii&ÌM»y  oli«Mi  (I«) 

totera  et  aortift  «n^ario»  fedd*  lyrlb 
Fhiletioiiai  ìumà  Lnctm  itW,  ifai  ooomo  nb  ipii  ^Si)^ 

Laoa  teoeas^  toMbn»  difp«lii  iagmiii 
feti  et  FUoiiahii  M«ÌMi  eiU  dbroe  e^  «tttot»  (aji> 

Gajat  àTena  potati  eerìkwe  ^aHh|«id  «ret 
tJntca  spet  fftaé  et  lanpieiiiMi  nii<ÌM<  ooni 

Soipio ,  qai  Ghoa  est  ebmie  ali  ari»  lenex;  (^) 
BuDO  qnanim  Arria»  peemai;,  vìgil  ioUlt  oberral 

Spiritili  ^  et  laorv'peoieee  molu  iMeii 
Koidt  tic  jiKiiitee^  lylvaftf  fliarni»  appidbr  él  italiiis  g 

toìÀM,  ao  Bolidls  Tident  illi  eeulie  (S4) 
Tej  si  Colloti,  6  Uaaunm  oaodlde  almnae»  (54) 

Praeteream,  Yatee  istidìptitt  ero  } 
Urbis  delidiae  »  diclaal  tm  wmhn  lepereti, 

Lacteas  a  dolci  coi  lloit  ore  lii|Bof }.   . 
Felix  exactae  eet  eie  CaHeroaaaebwi  aiiie  (i6) 

Ut  oihil  adiorìbì  dimioittoe  qoaet. 
Eaterpeo  trahit  àio  eooìaiqae  e  Flra^idee  evi  ^ 

Romaleiqiie  >obel  ìkloo  amlve  oolk 
Soepite  Parriiaiio»  Rammm  AoMiraaa,  opaeie  0^} 

Occoltom  io  teaebnt  oil  «loil  eeso  difc> 
Booc  oiroofli  orbaone  btvando  leror  éberaat^ 

Rt  fessa  esternati»  tooo  ropoieit  óftwL. 
Die  velot  DaMos  torri  maoitns  i»  allA^ 

Ridenti  iibetleedespèeìl  oto  miaae* 
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FRÀNCISa  ABsnu 


^SBNOOALUENSIS 


DE  POETIS  URBANIS, 


AD  PAULUM  JOVIUM 


LIBBLLUS. 


JL  BKPOIU  ApoHiBea»  pneientia  frcmdit  honoM»  i^ 

Illios  an  laadem  iMoob  pritca  ierant, 
Paole ,  dìù  meoom  deaionU  nagnibua  aecpia 

Sab  tmlini  examen.  judioiainqae  Iralia» 
Felìott  Muaaes  felix  qnat  protuUt  aataa, 

Cam  forat  /Lagatto  prìaoìpe  Roma  pokana*    . 
Haeceoaa  ?ataiii  ingenti  maroede  solebat 

Elioera  ingenia  Piariamqoe  maaDfn. 
Tesiia  erit  oobis  namerpens  Horatiua  ,  et  qui 

Jam  oecioit  Phrygio  praelia  geata  daoi.  . 
Et  Naso ,  atqae  alii ,  vaatom  qaoa  Gu|ia  per  orbem 

Nano  oelebratj  aiialto  namiae  plana  oobora* 
Adda  qnod  bia  anrea  aolitna  praeatare  banigaaa 

Gaesar  erat:  anrdia  tempora  nostra  oaiinnt. 
Ad  tandem  rnde  pectna  eratj  c^  calcar  inerti 

Non  poaaent  tanti  Principia  ora  dare. 

Lbohb  X    Tom.  FIL  li 


Talli  dam  Itokot  dnbia  tnb  meoto  fwoìw^ 

TeoBporìboe  pruoit  odkre  aortr»  réor. 
Sed  qootiM  Mnim  boo«  peravartqoe  temporia  lia|at 

Saeonla  »  qnae  Mfuii  «oonla^r»  imfm  , 
Obruta  6t  ot  jjaoeat  oorao  Paraaeaia  laania» 

Nostra  «ft  «il  UUa  'aaif  miaora  .^mlo-  «^ 

Kuno  Éiraefì  tantèm  ^tta  vifliilis  aoiora  , 

NoD  pratio  iodaoti  pleotra  sonora  mofaat 
Qaot  si  Pastor  aofcds  sd  piófSÙJi  #rfti  Mbirra» 

Daoeret  »  el  rabtdos  pelWnet  inde  Lopos  . 
Fascoa  mordaoi  rìota  c|fì  'oqnnn  vafantea 

Pboebei  laniaot  veliera  enita  gregis  , 
Qaalia  oeotareì  oaperes  modulaniioa  oantas^ 

Fòrsan  et  antiqnis  invidiosa  virìs! 
Flnrìma  oiiao  qaamvit  Yatam  oonatibas  obslent  « 

Attaoiia  Ids  oosiram  ttMttk  iotsi».  fides*' 
Qaos  furor  ille  animis  ooelo  dilli  pam  MuMflret  « 

Et  propriae  ianuMBaros  xxndkiOMS  ^i^. 
Bino  tua  nesoio  qttid  peotos  'priesiriagb  j  M  wpl 

Ut  saperti  Jofiao  ^kiri^  gtatk  (iffs. 
kn  niea  nesoio  quid  «olii  dieU  0tfi  Fboeb^^ 

Meqae,  etiam  inTitaai  ttraoBra  ad  ìsla  nipit 
Sino  fotet  alnu  siali  storos  tot  Roma  Poetw 

Fama  4  cfoibos  oineres  ccmctgìt  ante  saos^ 
Aetas  nnlla  toom  minnet,  filadoiete,  deoorem«  (i| 

Gloria  000  longo  teoipore  fiota  eadel, 
Laoooontei  narras  dom  aurrmoris  attes , 

Conoidat  ot  natia  Tbctna  ab.  angoo  patw. 
Cnrtins  utqae  otiàm  pstriae  sncoenstts  amoMi 

£t  specie  t^  forti  oonspioi^odns  eqpo» 


Fervida  data  virlot  foret  in  |af«iriKbnt  tanìé 

PraeeipiUm  wsu  Irntia  in  antra  dedit» 
Bembus ,  et  hoo  mìram  est  ^  Teaetii  aatrilaa  ìm  ondis  (a) 

Elhrasoo  hiino  Untaoi  quo  palei  <m«  loqaif 
Neo  oiioai  est  Blegit  Latio  •éraione  diaertot. 

Hoo  Paaa  oetendit  dkMi  Oah«ea  impL 
Dio  aaait  Hafroa»,  atqae  Hloe  versibai  aecfoats-      < 

Et  taperat  «aolo  temipora  prìeoa  nove^ 
la  breve  eiva  opus  «te  ipaiiam  defleolere' oameo^ 

Carrieolo  elTraeDÌa  oolla  retorqoel  eqai. 
ffi  stiniil  Idalioi  Damaseni  •  grami  ne  rarit 

Unaaimi  ^ret  taepè  tatare  siaii  t 
Horoca  opera ,  ad  fonlis*  dam  M asae  Aganìppidoa  nnbrait 

Phoebei  eritant  torricVi  plaostra  jogi , 
Ut  aooiis  Taottaa  obleetet  aanaioe  arfeQiaa 

Ad  oitbarae  poitaoi  GalUopea  referti 
UaiaoBique  illì  rtipoBtant  t oca  Sororaa  , 

Et  plaaduat  oamerla  torba  «anora  Deae*. 
Est  aaoer  a  dooto  oelebratm  oaname  Vida  ,  (3) 

Tidaj  Grempaeo^pe  oaadida  Moaa  aali«- 
Panthoiden  8atnii  «arp«a  ai  credere  las  eat 

lotraase»  et  cljpei  pondera  «oase  aai;     . 
Altiloqni  Gemam  Vatean  hmio  adaaaaaaa  Ifaraoia 

Quia  negat,  ot  Joli  graadia  gesta  oanatf 
Graadia  gesta  oaoat  ;  oaaat  ot  ooofeouia  ab  aaais 

Aoaooii  moleai  sasllaet  imperii. 
Speralaa  eat  Elegia  odlt«a«  dam  eaatal  aaaoraa»  (4) 

Ardoaa^  heroani  dam  fera  bella  oaniti 
Hoo  oùiiar  «at  Lyrioia ,  «nat  barbiloa  aemcdA  WtA 

Acolio  moliaa  «oaciait  iata  fliodo|« 
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Vota  erit  HeiporiU;  atqoeliidii  nota  pnella, 

Felmeos  makil  qoann  ooUt  arte  Fìat,  (5) 
Idem  priaoonim  raterans  eoìgmata  Vatam 

Gonspioao  reddit  Itioidiora  di«^. 
Est  Gasa  molUonli  Tates  No?a  carminis  Anotor  ,  (6) 

Ga/as  amat  plaoidos  folaoda  Gamoena'sales; 
Baio  decer,  et  oaltas  attant  Veoeresqiiej  Jomqoa, 

Hano  fovet  in  teneh>  gratia  trìna  «na.» 
Galle,  taae  passim  resonaat  per  compila  laodes,  (9) 

Soena  graves  nameros  te  reeitante  probat. 
Tìvet  in  aetermim  facondi  Musa  GamOli , 

Quem  peperìt  genitrix  Fonia  stirpia  honor.  (8) 
Certat  Romano  tua  pagina  onlta  Tiballo  , 

Lanrea  anno  calti  carminis  iv*^^P>t  ost. 
Nonne  rens  Mosis  fibrem ,  si  nostra  Cauni  «  (9) 

Et  Magni  Augnati  landibns  ora  vaoent?  (10) 
Namqoe  simnl  penitns  somtantnr  Rumina  Cjrrhaa 

Argirasque  dooent  verba  Latina  Deas. 
Bst  Tafer,  et  faoilis  peracnto  dente  reoidena 

ItaeliM,  austero  toxioa  oorde  gerens.  (11) 
Hnio  qnamvis  libeat  irerbia  petnlantibns  nti. 

Est  tamen  ingenio  mitis  et  a.rte  polena. 
Qnique  aopereìlii  rigidi  Lunenais,  ab  annis  (la) 

Assuetos  teneris  sdodere  onncta  Tomos» 
Inde  sibi  metnena»  TÌgili  sio  cnnota  lacerna 

Xnslrat,  ut  a  nulUs  nogoibiis  ictos  eat. 
Pindarns  auritas  sjUas  testndiae  mnlcet , 

Dnlcisonaqne  trabit  oonoava  aaza  fida. 
Ai  modo  quia  Thamjrrae  cjtfaaram  non  nesett  «malqttej 

Aurea  cai  nitido  pecum  tena  Anik  (iS) 


Flootibof  inraierget  mm  aote  Ljmodis  aretot 

Aeqaofeu  ,  Phoobi  oarrac  ad  ima  roet  » 
Qaam  taa  j  Faatle  j  oadat  nitidi  oaodorta  a? eoa  » 

Coi  levai  Ismeai  Aoniait  vada  titim. 
Gaalìlionaaa  aonapieveai  qvoa  iater?  Martis  acerbi  «  (&() 

Nam  Fhoehi,  an  Veèerìs  le  rear  osse  deoosf 
Milep  in  arma  ferox.^  peranala  in  Virgine  mitit» 

Hino  mollet  Elegos ,  Uno  fera  bella  oane.    ' 
Bt  in  ttomen  babee  ab  «eotare*  moltia  Hjmettt  , 

Melline,  Aonidnm  onlmen  et  nH>i«  amor.  (t5) 
Pene  «albi  exoiderant  anime  toa  oarmina ,  BIomì  »  (i6) 

Cai  nova  Aoidaliae  vinonla  neolit  amor. 
Utqne  Gnpidineos  eoafandens  pnlvere  Qnrru^, 

Seoiper  anbelantee  verbere  Uindie  eqnea. 
At  modo  ne  tanta m  priaooram  inanltet  honon 

Inter  dootilnqnos  Lesbia  sola  ? ìros  ^ 
Inoljta  Pisaee  »  et  praestanti  sangoine  creta  » 

Foeminei  splendor  Deianira  oberi  :  (t*)) 
Prompta  venit  nostris  non  indignata  cboreis, 

Tirgineos  facili  plandere  fronte  pedes  , 
Imparibas  cedtt  praesens  coi  rersibna  aetai , 

Qnamqne  noram  Sappbo  Tìbrìdis  ora  colit 
Dnm  gravidae  nobia  fngient  Aqnilonis  ab  orCn  V 

Dnm  madidas  referet  tnrb^dns  Auster  aqaas» 
Sidera  percntiet  fulgor,  titnlosqne  .Severi  ^  (i8) 

Pandalpbi  pandens  inclyta  gesta  dncis.  ' 
Saggerit  assidue  nomea  tibi  grande  Gitsalì  (19)    . 

Melpomene  aeteroae-  pesteritatis  opns»   -      ' 
Dnlois  Apollineo  demnloens  pectore  obordaa 
Aonins  Phileros  agmina  tanta  premit.  (40) 


Ta  qoeqoe  wmi  tìteé ,  ièn  per  motort  alti  Prtpérti 

looedU»  tibl  luibet,  fal«ri«Q«,  looma,  (si)  * 
Prondiba*  Amìm  ttj  FìoipiiMilej  deooran  (as) 

Vtdiorat,  et  merkit  l«iret  tarla  «Dnrit^ 
IXmb  ftfMtiil  roltfarefl  5  tOAilMC  àém  titlar»  Aseliif  « 

Implnmea  féetus  da«  fei^t  «od»  mavia  , 
fiato  tdarfa  wMHp^  niolKt»  Baraaldk,  IrophaMr^  {s3) 

Blanda  TeiMMiaaa  etd  farai  aon  Ljraa^ 
BtI  Blarìoa  wwm  s  pergrato  e*  iciaaaMt»  iMtm,  (%{) 

Gai  TMdét  oallaa  ruraqve  auoenra  plaoeot' 
Saapìlii  inde  norem  vnoat  ad  ▼inala  florogaa 

Manifioa  impanlant  ehrn  peaM  uaan  ; 
Fromittitqae  rMH ,  tt<4aa ,  ^Kawiiawi ,  al  aH» 

Lilia ,  oàm  pfimo  vare  Mpaieai  homaiw 
Bit  soMat  eit,  nagniiai  no«  ««#raitsa  GapéllmB^  (tS) 

Boris  Apollinei  aai  rigai  ora  ficpMr. 
Non  le ,  Amiieme ,  amaai  ^  dabìaa  tab  oooto  aiiaiiti  (16) 

Per  lenebras  anib  IiMriae  feraa  gradw». 
Haoi  In  Pegaaiduwi  jnveMa  d«dMa  ad  nndaa , 

Qaoi  forai  ingenli  Marcia  Komi  ainn. 
tfippnt  adflrt  oato  naiaK  aìdepa  maoeva  ^9) 

Lnminaj  aed  deoto  conttea  ab  ora  otowana. 
Deliifa  hoio  Isaia  dedk  faaeov*  solata  adamptaa  , 

Ne  aoisera  alt  oomi  aors  sua  parta  hret, 
Nam  sabil^  roraoai  blaodn  a»  oertanniM  'Di«aa  « 

Dam  more!  AasonlaaB  dvldèa  atte  cftaLjpw. 
Cjrrbaeas  latabriii  ,  et  anaeeoa  ,  Marastieas  y  antraj  (%8) 

Visit»  et  baio  Baal»  prasria  signa  tslil. 
lode  mtser  donanae  laotoa  dahoadia»  «naodi 
paapiilsii  piaaidìa  terrea  eard»  lèodìa* 


am  H  làmia  m^jm,  tatUfis  CaoMab^  {i^ 

logenio*  inventn.,  asrnlia^j  jnéiow^ 
QaeÉi  pMMÉ  «ig«^  wmib^A  Bpigrwmi  ■eosii 

LiQt  f«it  »  et  |MM^  litgiw  Mie  stItÉ. 
Bis  t«  oai  GhmMi  adiitai^  AtgadiÌM,  €Éi«Mt  (3i) 

taiero  et  aarfift  diMiiiMi:  fbdd»  lyrti 
Philetioam  ÌUkwé  Lodim  iilfo»,  ^  oonMo  nb  ipti  (}t)> 

Laoa  teneat  ^  tMtfbM»  ditpalii  ifniK. 
feti  ei  FUMioitti  M«ÌMi  tiU  d«roi  «^  ititot»  (aii> 

Gojnt  aTena  potati  larihiiM  4|aHh|«id  anrat . 
tJnioa  «paa  §»•<  «(  lanpiaDiaB  naa^Unar  onn 

Scipio  »  qai  Ghoa  aat  aliPaa  ai»  ani»  «anas;  (l*!) 
BuDo  cpamfis  Arrisa-  paamaiy  «igil  ioAda  obarrat 

SpiritUSf  al  sacra  padiaae  aaolu  laaett 
Hoscit  sic  jnoiiiaa^  ij4«aa,  fliariai  appida  al  auiDas  $ 

]Peliaa^  ao  solidi»  vidarit  ilia  aaulia  ($4) . 
Toj  si  Collodi  ò  Mosatao»  Oaadida  alaaMia,  (54) 

Praeteream  «  Yataa  kitidìpsiu  aro<^ 
Vrbis  delioiaa  »  dtctaal  eas  verba  laporesi, 

Laoieas  a  dolci  ciàt  ttak  ara  Iii|Bof  ;,   . 
Velix  exactaa  asl  sia  CaHaronasoltas  arti»  (i6) 

Ut  oìhil  adsorilM  dimiootaa  q«sal« 
EatsrpoA  Irahtt  fcio  sooiasi|aa  a  Flraiidaa  ail , 

Roitmleiqoa  >alial  Mllaa  ansa»  iolk 
Sospita  Parrlusio^  Rdaumi  Aiaaiiania,  opaaia  ($•)) 

Oconltaitt  in  tasalsfìs  oii  s^ail  4sb»  dtft^ 
Baoo  oircaol  orbaoiia  lutraodo  Urar  obaraat^ 

Et  festa  axlaraam-  vodo  raposert  opeaB^* 
Illa  Talal  Dasaas  torri  moaHos  m  alli^ 

Ridaali  iaobailaadaspsail  w  aimwh 
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Tociboi  «I  plaoMMj  pltoid^  «C  moèfiutiae^  Snm 

Fallaci  D«nlM  ««nlt  et  «nanratM, 
Sic  modo,  Parthaoopa  erudiil  qneni  doda^  T«pìaci(St^ 

Decip^lpr  bUodU-caiiU  froelk'.  modia. 
Ideai  tOardoats  magni  ànjsk  fortia  in.  anfiia  . 

Getta  ,<»DÌt»  grandi,  fertnr  in  aatm  aooo» 
Georcpiaeqae  imoe  lingnae  Latiacqne  reoeMu   . 

Scratatns,  Djmpliia  .monara  raft  tnUt. 
Ut  ▼olticraii#  flegioa  anpervòiat  aaAera  «  el  «ili 

Immotam  «Inaien  iolia  in  orile  lenal , 
Sic  illa  geoitas  <^ra.  Martaagelitt  nriia  >  (3^  ^ 

Alita  qaae  a  Jovia  nobile  nonen  liabet  % 
Felici  isgenio  solerà  speonlatar  io  antro 

Gorjcio  j  nude  refiert  oarminii  emne  |;enQt. 
Qaantnm  Ratiatio  tellos  Folginia  >  laotwn  (4<0 

Arcade  grandiaono  Narnia  (erra'oitel. 
Imperi am  prifoi  donec  tena^re  Qnirìtes 

Dam  atetit  AngùBto  maxima  RomO'Dace^ 
Tix  latiiw  liagnae  Soythiou  paneiraett  ad  orna 

Nomen  et  illios-  fama  sinistra  fait. 
At  modo  qnae  latoa  glaoialia  Vistala  oampoa 

Abiait ,  et  gelidnm  per  mara  findit  iter  » 
Saotheoiom  ingento  praeitaoti  misit  ad  Urbem^  (4^) 

Qai  mod^  lege  sni  carmtnia  niyel  eros. 
Explicat  ardores»  al  amioae  ventilai  ignea  « 

Fraebeat  ut  Yiotas  dora  poeUa  manna. 
Alu  saper?olJtans  Ursinns  leota  Qotfìni  (4a) 

Fertnr  ParrhasH  Gaspar  ab-  a»  poli 
Barbariem  iocalt^m  patriis  de  finibnaaroet» 

Dncit  et  Anaoniaa  in  «ora  tsaàpia  Daaa.  * 


Acmaltis  liaic  «  conooN  patria  ,  JaVaiiiHbiii  annU 

Sylvanas  Dnaieris  certat  et  arte  pari.  (4^) 
Jkoftpioe  genkiaaat  hoc  'fam  flnxére  per  oras 

Attica  Romano  cooflaa  niellar  Tavow 
Ha  00  p«er  Idalil  doctom  eam  matre  Cupido 

Hirantar  Tatem  dain  fO#  farta  eanit. 
Praecipiti  qaóties  oeetro  nota  eara^iiia  diinat 

Pierio  totiee  dignas  honere  frai. 
PaoDoaia  a  forti  Celebris  jaitf  mtfite  tantèm 

Extiùt  t  at  binit  Talibas  a«cta  oiadò  eet.  . 
Nam  Latiam  Fiso  sltibundo  ita  gattare  roraan  (4^} 

Haoftit,  vt  Aasoniie  éannine  oertet  avis. 
Nec  luinor  est  Jano^  patriam  qtii  primiis  ad  Istram 

Daxit  lanrigeras  ex  Heliouite  Dms. 
FoIfìos  a  Sepfém  desoripsit  mlntibas  Urbem ,  (^5) 

Reddit  et  aotiqnis  nomiDa  prisca  loois , 
Falrnioea  est  adeò  tìngili  Syllaous,  ut  illi  (46) 

Aooiam  facili  nnraifire  flomen  eat. 
Fkta  Tibaldefiin  placidis  s|e  Flafia  ooellis  ((7) 

lacitatj  occoltis  praeotpitatqae  dolis, 
Aptior  nt  Dullns  malesani  peotoris  igaee 

Explicet  5  et  lepida  cemptlor  arte  sales. 
Urbs  Pata?i  foret  orba  suo  ne  semper  alamoo , 

Cajos  opus  tantnm  blanda  Golamba  foit-, 
fllias  Eljsiis  lato  refocatas  ab  ambris 

Spiritosa  in  Inoena  niioc  rediriims  agit^ 
Pectore  nam  tribait  facilis  Bonfilias  illi>  (^8) 

Neo  minw  iogenio^  nec  firidor  arte  valet* 
Neo  mea  GalKope  Paleotnm  fessa  silebit^  ({9) 

Gai  fens  irrorala  pèòtora  Castalius. 


« 
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LaeU  fla«ètiteaé  MOMaklt  at^  wkfittfé  dj^rki 

Incipit  «  ei  t|fttA  etroMM  oonBaI  op«t^ 
Qai«  PhMdran  if nerat  »  Ti|;ilitq««  pMoiaU  Magni?  {S«| 

Maxima  Romani  ìmtmnm.^jmmwén. 
Saccens  ionod  otiabntt  miao  gealft  l*riiilti  »  (&è^ 

IriTioUtqne  aqaiUt  ^  mayifi«nai<|iria  àawim* 
Forliinate  seiMX»  qm  le  Cavor  inafnua  «§it? 

Gar  geris  ia  patriot  arida  mISmkW  lafea.f 
Phoebos  ad  catlèniaa  pevfgrìoaqiM  ragna  aororts 

Daotania  Gjrrhao  ^aa»  )«ga  iOmVk*  oolaiil  > 
Incoia  batbariat  (iarol  no  ooUitf  amati 

Foeda  timena ,  coeptom  4iaUilU  aootor  iter , 
Atqne  agtfena  Viridii  oetram  de  atpito  laori 

Fabricat,  hoc  cirotun  cai  breve  carmea  erat. 
Iffiles  i^rit  Fhoebij  et  Motlram  miloaj  boteetva» 

Qaìaqois  barbanoe  oatmen  ab  beate  tegat  $ 
Torba  pa^et,  laotaeqae  tiaMe  ditorlmiaa  m«Ii% 

Peoni  ut  atqoe  haanem  non  la?e  evedit  onoa, 
Tom  anbiiò  }afeoea  iater  prrapliatùnua  .eouet 

Exilit  5  intrepida  sdmit  et  araaa.  maoo. 
Tollitor  applao9a  acoioranv  clamor  ,  et  iUi 

A^  Cetra  ìmponinm  noaaeo  inatto  folnot 
Dezter  in  ooMif  geaoa  aoripii  Getrarioa  indd  otti  (Si) 

Nec  facile  agn^ioea,  afrtiof  nodR  flaat. 
Infaotem  qnae  cara  regai ,  quia  col  ma  bidtendo 

Sit  pnere^  «•(  Jeveifti  qaalia,  qiiìdvo  «ni, 
Optimns  uL  c(oaat  bic  Gleia  9 no  frJindt  toeari» 

Joreqoe  coi  Mi  aii  poU<cyi  daoda  viro  , 
Tempora  qoi  plafidao  pMÌ4;  me  fraiflde(  gobemet  « 

Nec  timeat  raorteifttf  oàiv  t^eè,  betta  proflanat^ 


VdlgioM  ToMtfrttt  i^^  prtftotiilUwfM  iii  wamak  (S3) 

Celligity  •!  eakd  OÉrmiiM  prodiii  ii|MW. 
Jaooi ,  et  expertM  Maaer  «ti  depellert  m^bot  j  (5^) 

Pieridnm  tenero  óaltor  d^  «OfpM  chori  » 
Fulvia  <yoem  fellax.  medMi  tiibttraxit  ab  kfk  » 

Jnssìt^  et  Idalii  vakieff»  amare  Dei. 
Haotitti»  Gmeiger»  «orec  HelieoDis  henora»:  ($5) 

HÌQO  Tenìt  ad  ealaaMi  prai^p»  Thalia  ino*, 
Bt  cantal  LegM  j  laaeliqiM  edieta  SenatAi  •• 

Ao  diioe  te  kiioltlaai  andai  adire  TÌak 
Exprìmit  aflaolaa  aoiaM  aio  oanMaa  laroaj 

Fosiamns,  ut  leolor  eneeta  Tidete  pulei»  (56) 
Còm  libet  ad  laoryaaaa  rìdentia  iMiiaa  aasieaa 

Flectit,  et  ad  ritvm  e&n  0Miit  «  ora  aiiovet. 
Maree  Aynippeeaa  latieea  qai  e  fonte  Caballnt  (5.7) 

Emit^  ille  libi  oeowMi  «aera  dedit» 
lode  tvis  Gharilea  anoieria  baerate  fidantor 

Namen  et  Idalìnm»  Pe^atìdnaMine  ebort. 
Al  modo  Bonbasi  qno  nea  vaga  fema  rafqlgei?  (68) 

Gni  raaerant  Moaae  Pbeekiea  antra  aoveoK 
Littorit  Adriaci  anper  dekta  per  agret 

Perqne  Ravennalìa  ptngnìa  onh»  aottj 
Gentil  AcfMaaae  Intmaij  et  gentii  Iberae 

Agminaj  ad  infarnea  ngauna  pnlaa  laena^ 
Maroelloft  joecioti  primier»  io  fiere  ìoTantae>  (S9) 

Praelìaqne  intrepido  onrmine  laera  girii^ 
Remnleae  genfii  lengè  indignarne,  el  idem 

Anetorem  per  tot  teeonla  aoete  premi  » 
Iliadea  oiagni  genoa  armipetentit  -,  ni  nrbem 

Faulem  aeternnm  ttnoil  in  orbe  oapttt» 
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Et  undcm ut  patnimi'  oneritò  j«ni  poiftid«t  astratta 

Utqtw  ipnm  in^ig^tem  Blartìa  Roaia  oolit, 
Gonòiti;»  Aooio  reMrat  Paloaivt  oeslro 

Unica  Romoleae  •patqoa  dacmqve^tc^^ae. 
Hioc  mihi  te  ofbrt  Parmeati  aussna  ab  arba  (60) 

DardaoDt  Aonìis  peetora  lòtos  a<|Qb. 
Hic  oaoit  Aasonias  qooltes  irrmiipat  ìd  orat 

Barbarat5  et  qaaoto  falmiiie  balla  frtinanU 
Idem  tollìditot  Elegie  eolatar  amoree  « 

Atqve  gemit  .Dominae  trìetior  aota  fofee  ; 
Qak  Padiu  iogeotes  Tesoli  de  vertioe  pinot 

Volvit  et  oooaliig  exerìt  ora  ▼adia. 
Idem  oontraclis  Epigramoiata  oondere  Terbii 

Gaodet,  et  argotot  promere  ab  ore  aàlet» 
dai  dam  Oaetareas  percarrìt  oarmioe  laodet 

Conti  noi  t  rapidaf  Renna  et  Iiter  aqoat. 
Hunc  merito  Gaeaar  Laori  dignatot  bonore  ett , 

Haìoqne  Palatini  miiitit  arma  dedit. 
Monstre  qoid  Hesperiis  portendant  nrbibns,  aori 

logenio  et  qoidqoid  exta  resecta  notent , 
Jane  «  Panormeae  tellnrit  gloria  ,  narras ,  (€  1) 

Coi  vix  in  vnllo  prima  javesta  nitot; 
Toqoe  etiam  iogeoio  toaodit  tnpar  ardua  priaraa 

Sidera,  olymptacat  arons  adire  doauM. 
Afflatnsqoe.  a9Ìmis  aeternis  oonoinis  hjmaot 

Aetberei  reserans  olanstra  ▼ereoda  Jovit. 
Yergilii  bit  manet  semper  tab  nòote  silenti 

Evooat»  et  llnsis  oogit  adeste  toit. 
Te  Maro  non  ansim,  prisoo  cai  Mosa  Maroni  (fia) 

Aemola  dat  Lalie  nomina  nota  foro^ 
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Imuemor  obsoarat  intor  lìquiiM  Imiebraft^ 

Et  sinere  ignavo  d^litaiase  lita.  . 
Bxuis  haounot  extempU  è  pectore  seninsj 

Fatidioiqoe  fareas  iadais  ora  Dei; 
Pulcber  ioauratà  qaoties  teatodioe  Jopaa  -  ì 

Persoaat^  et  placido  marmare  fila  movet. 
Haarìretqoe  ^Qelicooa  priùs,  Diroesqae  flaeota^ 

Deaereret  oaepijam  qaim  tnaa  arder  oppa.- 
Liiviani  aadeotia  narrat  fera  bella  Hodealaa,  (6S) 

Qaotqae  hoflunam  dederit  millia^malta  o^ci, 
&iter  at  arma  illi  mena  imperterrita  manditi 

Bajot  opns  Seres»  Aoipodesqoe  legent. 
Illa  opifex  rerom  coeli  qai  lapsas  ab  Arce 

Filiaa  aeternì  mazimaa  ille'Jovis^ 
Orl>e  pererratOj  oòm  qaid  beoe  geaserat  oiimj 

Deacribi  iaaolito  carmiae  Tellet^opae, 
Mtaaaram  inbatem  aobtraxit  ab  ubere  sacro 

JkoDÌo  assaetom  foate  levare  sitim  ; 
IVoanen  et  imponeaa  peramatae  a  stipite  frondis 

DUit ,  Qoernas  eris  ,  tu  mea  gesù  canea.  (64) 
Inde  sacrosancto  oelebrat  sic  omnia  versa 

Divinum  nt  canoti  nomen  ioesse  patent. 
At  qnibas  e  dootis  domas  est  ignota  Gorjti  ?  (65) 

Thespiadom  oarae  est  cai  bona  ne  pereant: 
Yatibas  hic  sacria  Maecenas  splendidnsj  illi. 

Si  foret  Augostns,  tempora  avara  nocent. 
Aft  taa,  qood  potis  es«  sont  Pboebi  teota  sacellam« 

Gamqae  novem  Masis  illa  freqbentat  Amor. 
Yerticia  Aonii  Mofamm  in  calmine  templam 

Daaertam  stabatj  jam  sino  boaore  locoa  : 
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AaniM  poenicnit  Phoebàni  pia  liort  Soforom 

Jiindadiiin  j  amtHo  flamine  ,  naila  fora  ; 
Qnaesitmnqae  dift  javenem  ranoTare  qaotanaia 

'MjBtioa  sacra  jnbék,  FlaminitEiiiiqaa  vocat 
Ilide  Blegot»  biàndotqae  talea  ,.sea  fortia  beHa  » 

Pangit ,  h«1>at  Tenere^ ,  neo  deeor  nllna  abaif» 
loTidìt  Tati  SparUDot  Rantot  Umbro  (6S)  - 

Te  gravibns  recineot  pnlofara  Lioina  módia» 
Et  patria  Enrotai  licet  bnno  tDttraxeHt  arte« 

Te  taeien  Aasoolo  oarmioe  ad  aeira  toait. 
Delie  ^  ni  viìres  nosaet  aibi  oopscìa  ▼irtol»  (6)) 

Ipee  tuat  latidet  band  timide  exéqnerel*. 
Sed  qaoDÌam  praestat  molem  efitasse  perieli  « 

Qoam  grave  onrfàto  poplite  fondere  oòus, 
Cam  tua  '  Remniidom  yolitet  vaga  fama  per  iarben. 

Ne  male  coepta  òaoam,  sit  voloisse  satis. 
A  patria  3  a  Masis»  Pboeboqae  nrbiqae  Qairìtaa^ 

Ao  rem  a  popoli  pnbliooii  ore  ferar  ^ 
Ni  tua  multi plici  studio  praestaatia ,  Utjsse ,  (68) 

'  Pectore  lacratis  Vatibns  aobumerem. 
Notitia  in  tenebris  nulla  est  adeo  abdìta  rernm 

logenio  fuerit  quin  bene  colta  tao  ; 
Omnia  nam  septem  re«erasti  arcana  sororum  ; 

Libera  qoarom  Artes  nosoere  corda  A^oe^. 
Nec  tibi  deficìunt  (bisseptem  tempora  Instrl 

Cèm  supere»  )  vires  oorporis  atqUe  animi. 
Glareli  ingenua  effigies  froniisque  jterenae  (Cg) 

Blandos  bonos  Musas  ad  sua  castra  vocat. 
IlUns  tx  bilari  geoinm  dignoscere  fultn 

Et  meniemj  eraeosiifty  oordaqaa  aperta  UoeC 
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19tilù«  naqwioi  j^Mwnmt  ImdlM  la  wfen*e  CSMMeiiii^ 

Quat  libi  lasoifo  monttute  diotat  tondr. 
Hoo  daoe ,  fXympkà  olim  VipiMrnqae  pferMterii  oanos 

Fìt  volaorisj  folaorl  qvM  ««bit  a<«  Deam« 
Par  tylvas  qaotiat  namoraiSa  taltibat  aivai , 

Galln>pe  aeternnm  aala  muiislral  opmi  , 
Arodaqae  grandiioqoto  reatMiafilì'a  oanonioa  Phaabin 

Ingerii  j  at  gravìboi  Tvrba  aoaeni  modit, 
Falleqva  mordaci  breiribas  •aaotaslia  dietfa 

Noa  oaret^  hottili  ehm  tornii  ore  ailaa. 
▲tqaa  Atrìae  Lio  tioirtii  dootiMÌma  peolara  aaoU 

RoD  tilet»  armati  nuo  fera  bella  dnois. 
Paotina  B&rnsoaa  modo  pi  arma  glnrift  geatia  (70) 

Petrot  adest ,  olito  maximns  Aonio , 
NobiliUa  qnam  darà  fotot  Geaiuaqoa  Ohariiqoo, 

Et  pmdeos  fraqdbm  oesoia  aimpliottat. 
FortanaoK^va  saper  generosa  mente  tagatar , 

Illìaa  hand  noqaam  ierrhiis  inflidlia. 
Hon  rapit  in  praecept  Uste  ambitiota  enpido 

Intnr  fortaaam  vivere  dòote  toam. 
Ingerii  baio  miram  ni|  aors  inopioa ,  oovnmqii» 

Omnia  qni  immoto  pectore  adire  potest. 
Candida  mblimem*  te  vexrt  ad  aetbera  vii^tia 

Felioem  reddena  aaiimilemqcie  Dei*. 
^^  9**^  cp^*  poiaeC ,  poeiet  qnis  oradere  joerti 

Qnem  mona  praepingai  rare  Casian  alit , 
Solna  bonoratm  vigilanti  mente  Saeerdoa  (71) 

Aionidom  Piantila  peat  ana  vota  «olit  ? 
FaBoitelU  domaa  prìaeoriim  è  Caaeibna  orta, 

Qnoa  vateri  inpaHo  atìffa  |aaaF0ia  tuli*. 
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Edidit  iafimteoi  »  aaiOHili  Aaoèia  a«uis 

AfTaìt ,  exoepìt  »  compotiiitque  oapat , 
Uberaqne  «dinof  il  pieno  tm^^DiUi  tncoo  i 

Aaotori  amiit  miioerii  ort  paeri 
Intrepidàqae  maon  pretHlj  tnxilqiM  papillas; 

Lacte  redandanli  oettit  tnhaU  aititi 
Mnsarumqna  ipinm  altrioi  oommeodat  j  ot  ioter 

Fieridea  Ciani  diaooret  aou  Dei. 
Excepere  Deae  onaDÌoiA,  et.mialioa  Pboebi 

Sacra  dooent  patriia  raatitnoBtqiie  fooia. 
Gecròpìaa  bÌDOoaaoaa  latabraa  arpaoaqoa  liogOM 

Anfraclnsqne  dmoea  moitipUceiqaa  doloa» 
Et  qaooamqne  •lim  veteram'  ia? idiosa  propag» 

Liqait  in  obsonria  aemìaepalt^  looia» 
Panlatim  esplorane  fulgenti  laoe  reoaaaoa 

Diaoulit.  et  nitido  tramite  aaonatrat  iter. 
Nam  brefibaa  longaa  am))agea  legiba»  aafert» 

Et  parvo  immenanm  oodioe  atrìngit  opaa. 
Sentibna  e?  alita  nodo  jam  calle  per  amploa 

Ire  lioet  montea  Pieridomqne  nemna. 
Hoc  dooe«  Parnaaai  pnbea  petet  Itala  cnlflaen 

Altaqoe  eeooro  oonteret  arra  pede. 
Daphoij  tibi  Sjdaa  oaaoenti  afflavit  Apollo  «  (91^ 

Ingetaitqae  libena  nomina  et  artia  opem. 
Bino  Elegoa  promptoaqoe  aalea  oaltiiaime  pangia^ 

Neo  deaìt  numeria  Dorica  lingua  toia. 
Te  qnoqne  Romnlidnm  et  oaltae  apea  -altera  Ungnae 

Intezam  chartia»  candide  Sanga»  moia.  ('^S) 
Tos  animae  >  aeterni  qooa  iogena  nominia  arder 

SoUioitat  noeta  »  a0lliciutqae  die^ 
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Qaas  sdmulif  agitant  laudani  praeoonla»  qaaicpM  haeo 

Poaoitet  hand  vataai'oelaa  tropbea  tequi. 
Laurea  depooat  robit  modo  serta  capili as  ; 

Sargite  ia  amplexoa ,  jam  Deas  alter  adeat 
Namqae  Galedooio  Paoeaa  ab  axe  Seoerdos 

Gortinam  iogreditor  ad  pia  Tempia  fereot, 
Cortinam ,  qua  rito  litat  libi ,  Delphioe  ,  quando 

Attica  Romalidum  ao  inolyta  8»ora  ooKt. 
MoUiua  antiqunm  nitid*  candore  nitorem  ('^4) 

Poasidet  «  et  prisca  simplicitate  viget , 
Sinoernsque  flnit,  neo  faoo  nobile  adumbrat 

Carmen ,  aed  casto  pectore  sacra  coUt , 
Huno  quooiam  illina  oantn  obleotanlnr  aiooMio 

Gypris  5  et  aorato  gratìa  blanda  sino  j 
Semper  dnlcisonos  ut  lameoteotar  amores 

Perpetuis  flammis  improbus  nrit  Amor* 
Fortunate  bonis  animi  felicibus  ancte 

Praesagi  merito  nomeo  ab  ingenio  ^ 
Gratnlor  »  ingemtnat  tibi  quòd  malefida  dolores 

Julia,  quae  anricomi  nomina  solis  babet. 
Namque  nisi  ex  alio  sic  dissimolaret  amores  , 

Non  foret  a  cantu  tam  bene  nota  tuo. 
Quìa  meliàs  doctnm  te,  Alexandrine  ,  GatnUnm,  (9 5) 

Jam  promptis  nnmeris  to  insinuare  potest? 
Euge  qnibos  Dapbaem  lamentis  »  ant  qnibns  olim 

Pormosam  indoluit  Cyutbins  Aebalidemj 
Ao  veluti  iecur  aeternum  sub  vulture  moerens , 

Defleat  Japeti  viscera  hinlca  satns , 
Qnalibns  ant  laorymis  Gejoem  in  gurgito  vasto 

Sabmersum  flevit  Um  misera  Alcyone^ 
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Candide  leotor,  ^vet  si  iMftoer»»  ri  iraoat^  wg» 

Da  moestis  anret  vooibns  Eorjali^ 
Dom  querimr  Cntus  iratae  Jaliae^  et  artet, 

Illecebras  »  fnradet  ,  jnrgia  ,  forta ,  dolot. 
fjalliope  baie  dextram  trìboit  Dea  spente  papillans  , 

Tbrdcio  Vati  mamma  sinistra  data  est 
Ceotelles  gemini  fratres  stirps  tnclyta,  afiti  (76) 

Post  babita  Sicnli  uobìTitate  soli» 
niecti  pari  ter  lingnae  dnloedine  aé  arbem 

Mtgfarnnt ,  Ciarli  bina  trophea  Dei  ; 
Qaoram  pectorìbns  sic  mntmis  ardor  inbaere^, 

Alter  nt  alteHas  pectore  corda  ferat  ; 
CoQcortleeqoe  anioio  Phoebet  granine    oafnpi  ^ 

Aotraqae  soHìeito  trivit  nterqae  pede. 
^0B  in  ter  nata  major  riridante  oapillnm 

Lanro  Hieron  cinetas  tempora  nixa  gerit  ; 
Heronmqne  caoit  laodes  iogentiaqae  aota  5 

Acia  qnibns  jnsto  mnrmure  pleotra  mo^el  ; 
Melltferae  inveotam  segetis  ,  dulcemqoe  liqoorem  , 

Ut  trabit  e  atolli  canoa  palnetris  homo» 
pt  quis  arnodinìbas  onlias  5  qnae  tempora  messia 

Dnlcia  qain  etiam  saccara  nt  orbìs  babeL 
franciscos  minor  enodat  Centello  propago  , 

Et  leges  Btrìnxit  jnraqne  certa  dedit. 
Non  adeo  in  specobas  latitans  borrentis  Eremi  j 

Damnatns  voti  dnm  bona  sacra  noras, 
Illonim  m  oareant  rito,  Stepbane  alme 5  Qnirites 

Qbscoenae  nulli  sacra  adenoda  pede. 
Hos  quoque  qui  ad  TanaiiA  penetrai  genns  usqne  «iMe^j 

^oseqniiur  deztris  Nerlìns  alitibos  :  (77) 
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Non  le  diVitiae»  fastnsj  prieoepsqiie  jaT«ota 

Elevat  5  iogeDÌnm ,  oobilìtatYe  premit , 
Olia  qain  Blegosqae  cdas,  PhoebiqiM  receMot, 

Garmìoaqae  argaio  tingere  felle  jiivel.  > 

Praemia  ,  Calve  «  tattqnae  digaa  laborìlras  nnqMiiiij  (78^ 

Talli  bene  prò  merìtis  Ungaa  laltoa  dabit? 
Ta  peregri  errteti  sabiau  TolaiiiiiMi  querent 

Quantum  Earopaeo  tingitnr  Ooeaoo. 
Namqne  Caledooiì  le'cKvet  terra  Briiaont 

Novìt  j  et  aaratie  divee  Ibemt  aqab  ; 
GaUiaqae  et  latii  Oermania  frigida  camp», 

Pannoniosqne  aecaos  targtdiu  ^sler  agroa, 
Qaidqaid  Barbarici  Martie  furor  ioipioi  i^Bis 

Abstolit,  ad  patriae  Hmioa  grata  reiera. 
^coe  itentoi  ai|tiqna«  te  perrigtlaate  nil^reM, 

Roma  tenet,  oaodor  prìflions  ilio  Htdit. 
Madaliaf  placido  tmqiiioB  dam  oi|armote  amioam  (79) 

Defletè  et  assiduo  marmare  moesios  bìat, 
MultiCdo  Aonii  eilfàs  io  vertioe  monile 

Piantata  et  erraotes  mnloel  Hamadrjadai. 
Qain  etiam  interdom  mordax  reeoMote  taanrco 

Ridet,  et  argatof  iogerìt  ore  salci. 
Si  Ina  non  fictos  Erato  desoripstt  amores  ^ 

Miror  qnod  oondom  et,  Angeriane,  cioii,  (80) 
Annua  Pieridee  celebrant  Pboebeia  Nymphae, 

Solemnemqne  notati  t  munera  rara  diem , 
Qao  miier  Ad  meli  peoodes  armentaqne  Pastor 

Desierit  tandem  Iristia  vota  sequi  1 
Sucoindtaeqoe  sinos  niveo  et  ciroomdatae  amioto 

Grataotur  reduoem  lata  per  arva  Deqm  : 
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Damqne  vagafi  liao  tllac  oarsaal  per  florida  Tempe^ 

TexeDtem  paeram  mollia  serta  fi<}eat  , 
Daloia  oerUtim  daat  oscula ,  lacte  peraogont 
Albentìj  Albineo  oomeQ  et  inde  flait.  (8t) 
Collis  et  Aonii  secreta  per  omok  ducaot , 

lostillantqae  sacri  namìna  oanota  loci. 
Haad  igitar  mimm  est^  sì  qaìdqnid  coaoipit  alto 

lageoio  y  aequali  oarmine ,  et  arte  refert. 
Oceano  in  magno  velati  stat  saxea  moles 
laamota  ,  assiduis  flactibos  iota  maria  , 
Sic  capat  objeout  fortaaae  interritas  acri 
Coalìsas  Diis  Gioelias  aaspictbas  ;  (8i) 
Desinit  illa  noqaam  nt  valido  iotorqoere  lacerto 
Spicala ,  in  hano  solom  spioala  oancta  ferens  i 
Sic  animo  iovictos  constanti  pectore  semper 

Impertarbata  vulnera  ménte  snbtt  ; 
Solatnrqne  saas  Phoebeo  mormnre  caras. 
Marmare  cai  Latii  plaadit  '  avena  ohori. 
Castali!  foritis  nisi  Bevaianias  andas  (8J) 

Haasisset  solitas  pellere  ab  ore  aitim> 
Non  adeo  felix  hederae  saper  'alta  coryoibis 

Parnassi  ornatas  mentis  adisset  iter. 
Aeternos  acripsit  cnltas  Lampridias  bjmiios;  (8() 

Terreni  laades  ooncinailqae  Jovis. 
Carmina  Romano  tantum  placaere  Tooaatij 
His  nulla  ut  nostri  temporis  aeqaa  patet. 
Si  vetus  obstnpuit,  praesens  itidem  obstapet  aetas 

Exoaltum  Carmen^  calte  TibuUe, <tnam: 
Haad  mi  rum  hoc  doctae  genitricis  ab  ubere  sacra 
Haosisti  j  et  oastoa  parvulus  «ate  LaffM» 
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lode  libi  gtnioqvie  Ivo  peramioa  fnere 

SaeoaU ,  et  Aogosti  oamìna  grata  daois, 
At  moiò  bis  deiios. floreali  aeute  deoembres 

Yix  Domerans  qaaato  peotore  Zaachoa  orai  !  (85) 
Phooeoset  fMiriler  Masae  Laliiqae  Camoenae 

GoDcordes  noa  hnno  spoote  talere  eiaii. 
Gertatim  aponrriiDt  Gharìtet^  nameroiaqfie  diotaat 

Garinina ,  jaoctoras  »  poodera ,  verba  ,  sooos. 
Fonderibns  remm  meotem  hio  bene  pasoit  et  aaret 

Selectit  Terbis  molcet  et  exhilarat. 
Bine  ,  tai  ingenii  vires,  qaibo»  omnia  amusaim  (86) 

Pangere ,  vel  genio  nil  rennente  potes , 
Sì  anodo  ab  hortorom  cnilu  ditellere  Mnsas  ^  • 

Ferrea  qnas  gemper  dnoere  rastra  piget; 
Atqae  alio  ìllarnm  mentem  di  vertere  et  aurei 

Qao  se  hamili  extollaot  sidera  ad  alta  solo. 
Jamque  tnis  velles  hnmeris  injangere  munos 

Grande  aliqood  ^  qnantoa  cpantos  in  orbe  foras  ! 
Dam  Celebris  Yates  oiroomfert  pompa ,  Molosso  «  (89) 

Ipse  indiota  feris  bo«rlda  bella  cane  ; 
Qopis  oecidere  apri  oervoramqne  agmìoa  looga, 

Et  damae  imbelles  ,  oapreolomqoe  geana^ 
G&m  Leo  venandi  Paliéil  lustra  Ganinum 

Oppidalom  lassus  moenia  parva  sa|rit. 
Ili  io  obi  bospitio  exoeptom  Pbarnesins  heros 

Gonvivam  nulla  non  fovet  arte  Jovem. 
Thespìadom  emdii^  prima  iocanabala  natriz 

Eophemes ,  oatns  onì ,  Grote ,  solos  erat  ;  (88) 
Unde  genos^  nomenqne  trahens  ab  orìgine  aviti 

Altera  MasanHD  est  fettaxima  onra'Grot«s. 
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Batte,  melos  4oloi  genitrit  te  Amerioa  liquore  (8g) 

Imbaitj  et  prìmif  imboit  oberìlrae. 
Qaàm  bene  mellifluo  tdsoeptam  neotar  ab  ora 

Oìffandis  «emper  Martia  getta  oaneas! 
Quae  tuas  aotiqnae  prò  rooeoibat  ille  Ravemiad, 

Et  qaae  prò  Laribag,  doote  Gitaìle,  tuia 
ifarcns  hooos  patriae ,  elirpiiqae  Gohimirioae ,  et  akaaa 

lutiae  oootra  Oaìlioa  sigaa  dedit. 
Grandilocpiis  gerit  Illa  modie  oelebraoda  per  orbem 

Praelia  »  tnqne  pari  pectore  bella  refera. 
l)ì|i;na  taii  beros  nuroeris  faoìt  omnia  »  taqoé 

Factia  digoa  soie  oarmioa  temper  liabea. 
Ad  ^akam  ooetas  propera,  blandi  ««me  Carsi  5  (^6) 

Ne  taceas  cìansas  triaiìor  ante  fores  ; 
9am  data  oaroeribus  oiti^  si  aigna  quadriga* 

Goatiogant  ^  frustri  Tooibas  astra  pelea. 
Sontqae  alii  celebres ,  qiios  iogeoa  gloria  toHit  j 

Et  q«orom  passim  carmina*  Roma  legit* 
Ooram  si  qais  avet  eognoscere  nomioa  amussim 

Protioùs  Aureli  tempia  superba  petat.  (91) 
lUic  marmorei  pendent  aospeosa  oolumoà , 

Atque  etiam  iiaeo  Gorjti  piota  tabella  dooet* 
Illos  norit  Arabs  5  illos  Dovere  Sabaei , 

Et  Digri  Aetbiopas,  arvaque  adusta  gela. 
'Vaticioor,  Dis  graia  oobors,  felioias  aevnm 

Feoiora  fatidioo  murmnre  Phoebos  agit} 
Veaturus  noros  Augnstus,  ventnms  et  alter 

MaeccuaSy  Divùoi  candida  progeoies. 
Aurea  principibas  uoraqae  iìlis  saeoula  fieot  > 
Saeonla  qoeis  aetas  ferrea  violai  cadet  ^ . 


Fàoifieaé  grave  itarlit  opiu  tùao  cedèt  èlitae} 

Romano  eedeat  arma  oraeota  foro. 
iPiagvìt  homns  paiaim  nnUìa  onlèoribna  «  nitro 

Bt  Cereremo  tnaqne  mnaera^  Bacche  «  dabiu 
Arra  pode  iacerlo  pearandare  iancta  profanos 

Non  iinetj  arra  «acria  caste  adeooda  choris. 
Tane  f  irìdea  lauri  sodabaot  roscida  malia  » 

Flnmina  perpetuo  nedtare  lenta  flaent; 
Altrìoemqne  noma  qnando  iiiatanrabitnr  orbis; 

Tellurem  repetent  nnmina  prisca  Deikn. 
Felices  animae ,  qnibns  Illa  in  tempora  carmeil 

Siogola  sub  proprio  pendere  verba  cadent. 
Bift  ego  4  «  poterò  meritnm  sabscrìbere  nomen  j 

Forsitan  Arsilli  fama  perennis  erìt; 
Et  mea  tnno  totnm  ielit  Pibmtlla  per  orbem 

Vivet  in  exitinm  nata  poella  meam* 
Aat  e^o  non  tant&m  mihi  nono  temerari as  aagar 

PolUeeor,  neo  me  tam  fems  ardor  agit« 
Gorvus  nt  liis  ansim  orocitare  per  arva  Gaystri 

Cyenonmqne  radi  fingere  foce  melos.  (92) 
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NOTE 

Del  Traduttore  Italiano  al  Poemetto  di  Francesco 
Arsilli  de   Poetis  Urhanis. 

« 

(i)  Giacomo  Sadoleto  Cardinale.  Dei  di  lai  Terd  sai 
gruppo  del  Laocoonte^  allora  di  receate  scoperto  j  coow 
pare  «alla  etataa  di  Qu  Curzio,  ei  parla  io  qaeMo  Te- 
larne medesimo  alla  pag.  ii  5.  Questo  sqoarciodel  poema 
di  ArsUU ,  come  pore  il  primo  prinoipio  del  poeoaa  di- 
retto a  Paolo  GìoqìOs  sono  stali  da  me  tradoiti  soli' ori- 
gin  ale  «  ed  inseriti  nel  testo  ,  siooome  avèa  ^r  (atto  il 
•ig.  Boscoe»  tradncendoli  io  versi  Inglesi. 

(2)  Pietro  Bembo ,  del  qoale  si  è  luogamente  parlato 
Del  corso  di  qaest'  opera  »  ed  in  questo  stesso  f  oLame» 
Questo  squarcio  pure  trovasi  nella  mia  tradosioae. 

(5)  Girolamo  Vida  Cremonese  «  che  fa  poi  Yesooft 
di  Alba.  Di  esso  pare  si  è  fatto  menzione  in  qaesu>  vo- 
lume. 

(4)  Francesco  Speralo  di  Camerino  »  buon  poeta  latino 
di  que*  tempi.  Si  trovano  alcnni  di  lui  versi  nella  rac- 
colta intitolata  Carmina  illustrium  poetarum  Italorum , 
ed  alcuni  io  ne  ho  veduti  ne'  codici  manoscritti  di  quel 
tempo  ^  che  meriterebbono  di  essere  pubblicati.  Nel  mio 
codice  di  Callimaco  era  detto  Spiralo. 

(5)  Giovanni  Battista  Pio  Bolognese  j  scrittore  di  versi 
erotici.  Egli  si  diede  anche  ad  interpretare  i  versi  Si- 
billini ,  de*  quali  si  fecero  in  qae'  tempi  molte  edisioni. 

(fi)  Marc'  Antonio  Casanova ,  che    alcnni   dicono  Ro- 


manòj  «d  *  altri 'reputano  aatifo  di  Como»  ma  figlio  di 
mn  padre  Romano,  il  ohe  viene  anche  aooennato  da 
Giow'a.  Paa«ò  per  bnon  po^ta  in  Roma  a'  tempi  di  Leon  X; 
compose  per  lo  piò  epigrammi,  ed  in  questi  ti  diede 
•Ila  imitaiione  òì  Marziale;  in  qualche  elegìa  dioesi  aver 
^1i  imitato  Catullo,  e  in  quatte  cantò  d'ordinario  gli 
Qofaiini  illnttri  dell' antica  Roma,  figli  fa  protetto  dai 
Golonneti  i  e  ti  narra  che  per  oompiacere  il  Cardinale 
Pompeo  Colonna  ,  toc  mecenate ,  torif ette  versi  tatirici 
contro  il  <2ardinale  Giulio  de'  Medici ,  al  quale  il  primo 
era  avverto.  La  cota  venne  a  notisia  del'Papa,  ed  ognu- 
no giudicò  ^  che  Caeanova  provar  dovette  gli  elTetti  del 
tuo  tdegao }  ma  Leone  con  grandittima  magnanimità  gli 
accordò  il  perdono.  Morì  nel  1527  pooo  dopo  il  tacco 
di  Roma,  ed  estendo  ttato  tpogliato  in  qnell* inoontro 
d'ogni  tuo  avere/  tarebbe  morto,  dicono  gli  ttorici  di 
fame ,  te  non  moriva  di  petto.  Si  trovano  molti  tuoi 
verti  nelle  Deliciae  Poeiarum  ìtalorunu 

(9)  Gallo  Comico  Romano.  Così  è  tcrilto  io  margine 
ai  tetti  a  penna  d' ArsìlUn  Ma  te  Comico  egli  era ,  ,come 
poteva  egh  inchindersi  tra  i  pneti  urbani?  Non  credia- 
mo tuttavia  di  doverlo  confondere  con  Filleaio  Gallo 
poeta ,  del  quale  ti  è  parlato  nel  Voi.  I.  di  qoest'  opera. 

(8)  Camillo  Porzio,  storico  e  pc^ta  elegaotitsimo.  Le 
di  lui  elegie  sembrano  toritte  ad  imitazione  dello  ttile 
di  Tibullo*  Scritte  egli  pure  una  ttoria  ioterettante  delle 
turbolente  tu  sci  tate  dai  Baroni  in  Niipoli  totto  Ferdi^ 
hando  /,  che  dov*  ettere  ttata  recentemente  ristampata, 
e  fu  anche  tradotta  in  Francese  tempo  fa  da  ceno  de 
Cordei. 

(9)  Gio,  Maria   Cananeo,    Norarete.    Imparò    le  lin- 


iàTìè 

goe  dotte  follo  Meruh^  •  sotto  Demetrio  CeìiòendAa  »  4 
nel  i5o6  pubbltoò  in  MìUtto  lo  lettere  di  Plinto  il  gio« 
taoo  000  bnoni  oomiBeQtarj.  Pattò  qatadi  in  Roma, 
dove  fo  tegrelario  del  Cardinale  BandineBo  StatU  \  cpel- 
lo  ttettò ,  ohe  fn  involto  nella  ooogiora  di  Petrueci  ,  o 
ili  coi  ti  partò  lungamente  nel  Tomo  MI.  )  y  o  a  di  Ini 
ittansa  oompote  nn  poema  io  lode  della  oittà  di  Go* 
ttova.  Altro  ne  oompote  tnlla  preta  dì  Gerntalemma  fatta 
da  Goffredo  Buglione }  intitolato  de  Solimis;  ma  non  « 
trova  che  qnel  lavoro  otlenette  applaoso.  Tradosae  dal 
Greco  quattro  dialoghi  di  Luciono ,  e  tcrìtto  altre  opera 
in  prosa  òhe  furono  lodate.  Mor)  in  Roma  nel  iSsg  nel 
tempo  in  oni  ti  trovava  ooU  Clemente  VU\  e  ai  oarra 
ohe  alcnnò  avido  di  oontinnare  a  percepire  lo  r«odila 
de*  di  Ini  benefìzj ,  lo  faoette  teppelltre  di  natootto ,  af* 
fine  di  ocooltare  la  di  lai  morte,  al  che  allnde  nn  «pi- 
tafio  non  ignobile ,  fattogli  alonu  tempo  dopo  da  MkteOm 

(io)  Auffusio  -èì  Padova,  poeta  di  qualche  nome. 

(i  t)  Antonio  Lelio  Romano,  poeta  elegante ,  tcrittoro 
di  tatire ,  e  di  epigrammi  assai  poogenti. 

(12)  Tommaso  da  Pietrasanta  ^  detto  da  Àreilii  Lv« 
nente  per  la  vicinanza  di  quel  paese  alla  Lvnigiana; 
nomo  dotto,  ed  elegante  poeta  lirico. 

(tS)  Ri^angpliita  Fausto  Matalena  Somano.  Non  to» 
perchè  Atsilli  faccia  dissetare  qnetto  poeta  nelle  ondo 
deir  ftmeno  ,  fiume  della  Beona  che  bagnava  la  città  di 
Tebe. 

(i4)  Il  Conte  Baldùssore  Casti^ioni  Mantovano,  dal 
quale  ti  è  parlato  più  volte  nel  corto  di  quett' opera,  a 
del  quale  si  parlerà  ancora  Inngameute  nel  Capo  XX  ^ 
Volume  IX.   Alloda  AreìIU  al  tuo    valore  nella  miUaiaA 


«  ti  i  già  ▼«doto  li  ((iieiU  ttoria,  oìie  egli  oomand^ 
ima  compagnia  di  cavallerìa^  alla  tetta  della  qr;ia1e  fa  fa<* 
rito,  e  condotto  ad  Urbino,  dova  poi  contratte  intitna 
amiotiia  coi  principi  ^  e  mattioM  colla  prÌMpatte  di 
quella  cata' regnante. 

(i5)  MtUini.  Molti  MelUni  taovanti  nominati  in  qoal 
tempo  come  letterati  Vi  ebbero  dna  nipoti  del  celebrar 
Cardinale  Melimi ,  ohe  ai  dittintei^  co'  loro  eorilti  ,  # 
aalirono  alle  più  alta  dignità.  Brapnre  io  ipid  tempo  in 
Roma  Romenie0  MeUìni  Fbraatino ,  dottimimo  »  ohe  fa 
poi  tegretarto  del  depotaio  dalla  Taaoana  al  Concilio-  di 
Trento  9  del  quale  ti  trovano  moha  opere  ttampate» 

(i6)  Biasio  Romano^  cbe  dava  dittiogerti  dàLui^i 
Blùiio  e  di  Blois  gran  letterato  Francete,  cke  vi?ea  in 
qaa'  tempi.  Quetto  Bloiio  era  della  tacieti  di  Cilicio  » 
ed  amico  tingalare  di  Afarc'  Antonio  Flaminio ,  nominalo 
aovente  con  onore  dai  tooì  con temporaoeij  a  lodato  aneha 
da  Girùlii»  Yiana  talvolta  menaionato  anche  in  questa  storia 
sotto  il  nome  di  Biagio  Palhi,  o  Poiladioi  Cap.  XTU.  $yil* 

(17)  Bejanira.  Qoal  Ibtte  questa  Dffontra  non  è  age* 
Tole  il  determinarlo.  Trovotsi  in  quel  tempo  in  Roma 
una  Defanira  di  altittima  [amiglia  «  alla  qnale  veg- 
goosi  indìrixaate  molte  compotisioni  di  qne'  poeti ,  e 
tra  gli  altri  di  CoUimaeo.  Si  parla  pure  spetto  di  una 
Pejanira  in  una  poesia  degli  Stroati.  Ma  cloche  la  da« 
bitare  di  qnal  Défoniré  parli  in  quatto  luogo  Amili  ^ 
ai  è ,  che  molte  donne  illnttri  di  qne'  tempi  ▼enivane 
capricoiotamente  decorate  di  nomi  antidà ,  come  iVLet" 
hiay  ik  Sihìa,  eccj  oottnme  tbt  ti  è  propagato  nella 
moderna  Arcadia. 

(4  8)  Sonoro  Sttoerdoio»   Hei  oodici    H  AroiUi  non  «i 


travft  «pp«sU  altra  indioariooe  i6  noa  quella  di    Se9er9 
Sacerdoie. 

(19)  BaitféiM  Casalio  Romano  ,  poeta  celebre»  impie- 
gato tpeaio.  da  Clemente  VII  io  diverse  misBÌoni  in  Fran- 
oia,  in  Germania f  ed  in  Inghilterra.  T^A  \b%^.  tttÀìk 
innanii  a  qnel  Papa  ana  latina  orasione,  (^e/fn  grande- 
meote  applandtta  ;  soriue  pure  alcnni  trattati  in  latino, 
e  vien  lodato  da  •  GirMi, 

(io)  AAUie  Bocchi  detto  FUeroie,  Bolognese ,  del 
qnale  si  è  fatta  raeoziooe  alcuna  .volta  in  questa  storia , 
e  massime  in  questo  voi.  p..  176 ,  184  a  i85«  Egli  era 
della  società  di  Flaminio» 

(21)  Pierio  Faleriano,  òtì  quale  si  è  sovente  parlato 
io  questa  storia  «  e  pia  a  lungo  se  ne  parlerà  nel  cape 
XXI.  T.  X. 

(sa)  PimpineUo  Romano. 

(28)  Filippo  BeroalJo  </ ^9«jie,  Bolognese,  del  quale 
si  è  parlato  in  qnesta.  Storia  nel  Folume  lY.  Capo  XI. 
§  Xn.3  ed  io  pia  lungamente  ho  ragionato  nella  nota 
addisionale  XI.  a  quel  volume  p.  171  e  seguenti. 

(a^)  Merio  Volat^rreno  ^  che  non  deve  confondersi 
don  due  altri  Marii  letterati  ^  poeti ,  che  fiorirono  al- 
lora in  Roma. 

(25)  espella  ^  forse  Galeazzo  ^  di  Nami. 

(26)  Amkerniào.  Non  ben  si  oooosoe,  qual  fosse  que- 
sto Poeta  Ò9L  Amiterno,  che  insegnava  in  Roma,  e  che 
da  varj  scrittori  contemporanei  non  è  indicato  se  non 
col  nome  della  patrie. 

(«72)  Uppo  BramMinìy  ossia  Raffaele  del  quale  più  volte 
si  è  fatta  meoziouein  questa  Storia.  Alcnno  ha  messo  io  dub- 
bio la  totale  sua  Deciti,  che  sembra  provata  da  questi  versi 
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i' AriiìB.   PobA»  Giovio  parla   deir  amore   graadiMÌmo  ^ 
die  Leon  X  portava  a  questo  poeta. 

(a 8)  Giovan  Antonio  Mansiica ,  o  dn  JUaroitiea,  terra 
del  Padovano. 

(29)  In  AiargÌDe  al  poema  èiArtiUi  si  è  sonito  £aar. 
VoUùtus  Romanut.  Sarebbe  mai  Lorenzo  VaUa  ? 
'    (5  0)  Non  «beo    si    ooaoeoe  «  ohi  sia  qoeU'  Agntìno  ,  di 
coi  è  parlato  io  qoesto  distioo,  noo  trovandosi  pare  ttU 
cnoa  iadicatiooe  al  margioe* 

(3i)  In  qoesto  distioo  sìnomfaia  Luoa  FSeiieo  ;  e  nel 
margine  è  scritto  ilforc'  Antonio  Statano  «  M edtoo»  Non 
so  bene  j  se  qneeti  sieno  una  sola  persona  j  né  qnal  me- 
rito avesse  Y  Kkttano  per  la  poesia. 

(3b)  Di  Mare' Antonio  Flaminio  si  è  molto  parlalo  in 
questo  stesso  volarne  nel  Capo  XVJl.  Noa  si  sa-  bene , 
per  qnal  ragione  Flaminio ,  amante  della  iraaquiHità , 
delle  società  più  deliziose ,  e  dei  piaceri ,  sia  detto  io 
qtwBto  loogo:  nimium  sibi  durus.  et  atrox,  . 

(35)  Filippo  Laneeihtio ,  Medico  Remaoo.  Sembra» 
cbe  egli  fosse  della  famiglia  de'  Lancellotti  di  Perugia  j 
che  ha  dato  molti  nomini  celebri  nelle  lettere. 

(34)  Donato  Poli,  che  dall'  elogio  di  érsilH  sembra 
essere  stato  grandissimo  nalnralista  j  o  per  lo  meno  gran- 
dissimo geografo. 

(35)  Angelo  Coloecis  del  qnale  pia  volte  occorro 
menzione  in  questa  storia  5  e  del  qnale  si  sono  anche 
riferiti  molti  versi.. 

(36)  Scipione  Carteromaco ,  del  qnale.fi  è  Inngamente 
parlato  nel  Capo  XI.  $  X.  T.  17.  p.  128  ,   e  seguenti. 

(37)  Giono  Parrasio,  Di  questo  pnro  ai  è  alcnna 
Tolta  fatta  menzione  in  quest'opera.   Nato  a  Cosenza ,  0 
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•alito  «na  tepnUaiOQt  di  Hamofo  gnatmatido»  ituagnò 
Iiragaaieiite  le  nmaiie  iMleiv  a  Milano  j  i*  onda  parò  li 
dioe>  dkè  caooialo  Ibata  par  la  oalnanie  coaira  di  lai 
inleotate  òa  altri  maastri  della  facoltà  madaaioaa«  dm 
nella  di  lot  dottrina  vedevano  una  oeoanra  perpelna 
della  loro  ignoranta.  Raootti in  aegaito  a  Roma,  d*vmb 
fiti rosai  nella  veochbia  a  Goieoaa  toraaentato  didln  gotta  , 
o  vi  nor).  Egli  avea  apoaato,  probabilmente  in  Milano , 
una  figlia  del  célèbre  D^tnettio  CalamdiU.  Forao  all' in- 
vidia do*  raoi  rivati  alloda  col  diro 

n  Hnno  oironm  arbaons  latrando  li  ver  oberraU  »» 
Egli  fa  noo  do' primi  oraamaati   dell*  Acoademia  Ro- 
mana, nella  quale    rioonoiòj    oomo   dioe   elegaolemoato 
V  Ariosto  f  li  nome  ano  di  Giovanni  io  cpiello  di  Gcaao. 

(58)  Govomii  Lu^  Fopi$oo  RapoleUno.  Cantò  t  latti 
di  Don  Rahnonio  di  Cordona  Cranerale  degli  SpagnnoU. 

(59)  Marìangelo  da  Aquila ,  poeta  nominato  con  lodo 
dal  tnoi  contemporanei  >  ed  ornamento  dalla  aooietà  Go- 
rieiana. 

(^o)  Non  ben  ai  conotòecpeato  Rmnazto  da  Foligno  ^ 
né  quello  che  ÉrnlU  voglia  indioaro  aolto  il  nomo  dal* 
YAreode  "di  Warni. 

^i)  Sueienio  poeta  Tedeioo  amicé  e  compagno  di 
Corieio. 

(42)  Gaspore-  Unino ,  parimenti  Tedesco. 

{i^y  Cùjo  Sihano ,  altro  poeta  Tedesco  j  ohe  ebbe 
molto  nome  in  Roma  in  qne'  tempi.  Grande  amico  di 
Corieio  In  pure  membro  Mia  Società  CorfeioBa,  o  ai 
vedono  molti  so<n  versr  nella  raccolta ,  cba  porta  qnal 
titolo  7  ad  essa  dedicata  ì»  Palladio» 
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{Hy  Paone  P«JUiojiia  a  sia  Ungareie»  die  1  poeta 
qot   partgooa  ooa  Giano  Pannonio. 

H5j  In  margine  ia  fuetto  laogo  è  torilto  Anérmeoi^ 
FuL^ius  SacerdiU.  Questo  Andrea  FuIvìq  nativo  di  Preoo* 
sto  pobblicò  cinque  libri  delle  antichità  di  Roma ,  e  feoo 
iooidere  aaa  aarie  di  ritratti  d*nomìni»  e  di  donne  iUnatri' 

(iù)  Siìkno  da  Spolpi. 

(37)  Jnionio  Tebaldo,  del  qaale  et  è  langameote 
parlato  in  questo  Volume  medeeimo  Capo  XYL  §  II. 
p.   10   e  tegnenti. 

(ii8)  Luca  Bonfilh  di  Padova. 

Cij))  Camillo  Paleoito  Bologneie.  Molti  dei  di  Ini 
Tarai  trovanù  nelle  ooileaioqi  di  qii«l  tempo.  Egli  era 
pareoto  del  Cardinale  Gairiele  PaleoUi  »  ohe  molto  pure 
si  distinse  per  la  sua  lette ramra. 

(5o.)  Feciro  Inghirami.  da  Volterra ,  e  Faiio  Figlie  da 
Spoleti  »  Poeti  1*  uno  e  Y  altro  di  gran  nome.  Del  primo 
fi  parlerà  nel  capo  XXI.  §  lY.  Del  secondo  si  fa  men- 
sioae   in  questo  volarne  alla  pag.  216. 

(5i)  Cesare  Sacco,  o  Sacchi,  Milanese ,  non  so  per 
qnal  ragione  detto  dall' autore  Saeceo.  U  stg.  Cav.  Rosmini 
ha  parlato  di  questo  lettore  abituale^  e  poscia  cantore 
del  magno  Trivultio.  pag.  616  Y.  i« 

(52)  Francesca  Ceirario.  Sembra  »  ohe  questo  non 
fosse  il  vero  nome  del  poeta  indicalo  in  questo  luogo  , 
ma  ohe  per  ooa  straordinaria  oooasiooo  gli  sia  stato  im- 
pfato  per  avere  eccitato  i  socj  a  difendere  la  patria  ,  ed 
H  iarsi  aojdati  di  Febo  e  delle  Muse. 

(53)  Micht'ie  Feniuri  da  Foligno.  Scrisse  in  versi 
dolla  tdncaaione»  delle  regole  per  ben  .  vivere  ^  dei  do- 
feri  dei  cittadini  «  dei  magistrali  ad  anche  dei  guerrieri. 

Ibi)  Giopo^ni  da  tfaecrata^  medioo  e  poeta. 
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(55)  Niccolò  Mia  Oroce  Sacerdote  «  ohe  eentì^  per  le 
più  soggetti  sacri. 

(56)  Gmdo  Posiamo  Sils^stri  di  Pesaro  ^  del  quale 
InDgamente  si  è  parlato  in  qaesto  Volnme  aedeeiuo  CSa* 
più  XVII   §   XflL 

(57)  Marco  Caèallo  AncoDitanOj  spesso  mensiooato 
da  Flaminio ,  e  da  altri  poeti  di  qoel  tempo. 

'  (58)  Gabriele  BomÒasio  di  Reggio  ,  grandissimo  amico 
deir  Ariosto  Scrisse  alcnoe  'oooiroedie  in  verso ,  ed  aa« 
che  alcane  orazioni  latine  j  che  provano  molta  erudieie- 
ne.  Passò  gran  parte  della  soa  vita  alla  corte  dei  DdcU 
di  Parma  3  ma  non  si  aransò  molto,  forse  perchè  egli 
era  libero  nei  suoi  detti ,  ed  alquanto  satirico.  Fa  tol- 
ta via  inviato  a  Venezia  dal  Duca  Otta9Ìo  Farnese,  e  fu 
precettore  del  di  lai  figlio  Odoardo  ^  che  fa  poi  Gar« 
dinaie.  *-  Forse  Àrsilli  parla  di  nn  altro  Bombasio  per 
nome  Paolo,  nativo  di  Bologna ,  dotto  nelle  lettere  Gre- 
che e  Latine  3  che  insegnò  pnfoblicamcnte  in  Napoli, 
e  passò  quindi  in  Roma  Segretario  del  Cardinale  Anto* 
nio  Pucci.  Qaesto  visse  più  a  lungo  in  Roma,  e  fa  più. 
Ticino  a  Leon  X  ;  ma  non  si  sa  ^  che  egli  fosse  poeta , 
•iccome  il  Reggiano ,  che  pure  visse  in  Roma  col  suo 
al  anno  Odoardo  FoAiese, 

(59)  Marcello  Polonio  ,  o  Palloni  Romano,  che  cantò 
le  gaerre  d'Italia  di  qne'  tempi. 

(60)  Bardano  Parmense.  Qnesto  elegante  scrittore  di 
elegie  e  di  epigrammi ,  spesso  lodato  negli  scritti  di  quel 
tempo,  cantò  egli  pare  ie  gaerre  d'Italia.  Fa  tra  i  poed 
laureati,  ed  ebbe  da  Cesare  grandi  onori. 

(61)  Gio9anni  Vitali,  detto  tal^olu  Giano  Vitato 
Palermitano ,  nominato  anche  in  questa  Storia.  Gante 
eoggetti  attroDOArei  sol  guato  di  Pantano. 
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(6i)  Anèrta  Mm^ne:  BretoiaDO  «  del  qQale  ti  parla  a 

lungo  io  qoctto  Volama  niedesimo  Capò  XYII.  $  XV. 
(6S)  Franee§eà  M^ieHo  di  Rioiiai ,  ohe  fu  al  tegnito 

dal  iaaaoao   generale   de*  Veoeiiani  Ahian^ ,  e  ne  oaatò 

le  gesta. 

(64)  CatSlo  QuernOj  del  qnalo  troppo  a  laogo  si  è 
paHaio  n^l  Capo  XV  IL  §  XVI.  Io  margioe  di  qaeito 
soritto  fien  nominato  com^  Taroipoeta  di  LeonX^  tntt* 
che  aembrì>  che  qaeato  titolo,  dato  gli  fosse  da  una  so- 
cietà soheraevole-  dì  letterati. 

(65)  Di  Giovanni  Gorizio ,  o  Corieio  può  vedersk 
qnanto  è  soritto  nel  oitato  Capitolo  §  XV il.  Arsilli  lo 
chiama  giustamente  Mecenate  splendido  de"  poeti  ^  ma 
•oche  in  qoesto  Iqogo  si  dnole  dell'  avarixia  de'  tempi , 
oooie  dotato  si  era  nella  introdosione  a  questo  poemn 
da  me  tradotta. 

(66)  Si  aooeona  qui  nn  RMo,  o  Raliio  poeta  del- 
l' Umbria  »  emulo  di  MaaiUo  Ballo  Spartano,  felice  scrit- 
tore di  epigrammi  latini  «  del  quale  si  è  parlato  nel  To' 
jnv  IV  di  quest'opera  pag.  io 5.  Nota  (t). 

(69)  Pietro  Delio  ,  probabilmente  di  Cortona. 
1(68)  Vlìtse  da  Fano,  poeu  celebre,  che  atea  gii  ol- 
trepassati  i  settanM  anni  allorché  ArsìlU  sorifea. 

(69)  Aurelio  Clar^lio  Lupo  Spoleiino. 

(70)  Pietro  de'  Pazzi,  della  illustre  famiglia  Firen- 
^na  di  questo  nome  ,'  spesso  celebrato  dai  poeti  di  quel 
tompo. 

(^t)  Qnoraio  Fasciielli  Moqaoo  Cassioeose,  già  men- 
sionato  con  lode  in  questo  volume  p.  i85.  E  singolare  In 
fcntasia  di  Anilli  ,  il  quale  fa  le  maraviglie ,  che  qnesm 
'Valente  poeta  sia  uscito  dal  gregge  inerte  di  Monto  Gassino. 

Lbou  X  Tom,  FIL,  17 
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(7S)  Bért9kmB9  IkfiA  di  Jesi. 

(9  3)  JniMU  S^ffga,  al  quale  toso  diretti  molti  ferii 
^«  Filflfù,  da  Caìtimuet ,  da  X0Ò0ri9f  Oy#e  ^  e  da  altri. 

(74}  FrMGtico  Marim  Mùèoa  Modeaeie  ,  del  qoale  ai 
^  parlato  nel  Capo  XTI.  J.  TFI. 

(7  5)  Ron  è  beo  chiaro  qoal  sta  Y  Mes$€MÌrm0 ,  di 
cai  parla  JjtHOi  io  qaetto  dittico.  Seoibre»  clie  qttetlo 
Ibfse  fiop  degli  improvvisalpri  io  versi  latiot  di  qod 
tempo. 

(7C)  Si  indioaoo  io  questo  ln<>go  i  doe  fratelK  Cea* 
(felli,  Fraoeeseoj  e  Stiano,  flegaoù  iorittori  di  poesia 
georgiche. 

(77)  Antonio  Iferliù. 

(78)  Franeei^o  Calpo.  ArsìW  loda  la  toaima  dlUgeoni 
dìqaett'oofoo  oel  ricercare  ia  ogni  parte  i  detti  ro* 
lumi  9  che  eraoo  a^ti  altrove  trasportati  dall'  Itdif. 

Ciò)  Giùpanni  Baitisia  MeJhìh ,  Teteact. 

(80)  Ghvlamù  Aagericito  Napo*etaea.  DI  qoeeta  aS  è 
parlalo  alla  p.'  41&  del  Teaao  i.  di  qoeal'apera ,  e  le 
di  loi  poesie  aooo  stal^  stainpatf  eoa  q^llf^  di  Mmrmlh 
f  di  Ghyanni  Seconde, 

(81)  Alòine»  di  Pferma.  Questo  è  aem^  Poetipa.  Sa* 
rtbbe  mai  iodicatiyo  dal  celebre  B^smht  del  qaaW  ab» 
biamo  aoa  bella  edisiooe  in  Ire  Votomi  in  qaartta  latta 
per  Ib  oqre  del  dottor  Bruii  Bibliotecaria  di  Rtoaìni  ? 

(8$)  €ieUa,  oome  por  essa  Aoeademiao ,  salto  il 
qoale  s'asconde  no  poeta j  che  era  stato  bersaglia  dal*- 
1^  avversa  fortnoa.  Frequenti  toBO  qoAsti  aami  poefioi  ^ 
aroadioi ,  o  accademici  io  qoetla  età ,  pevobè  reaeota  ari^ 
la  memoria ,  e  farse  molti  membri  esistotana  tnttoia  dalla 
Romaoa  Aoeadeima ,  direiu  ia  allìaw  da  Ptmffinh  J^a^ 


«0  4  nella  qatié  era  entlratti  la  mania  di  oàngtate' il  nome 
a  tvttl  i  iM)d|  di  quelf  Aocademia ,    e  di  qnetto  oostnma 
•i  è  parlato  dal  tig.  Itoscoe  Gap.  II.  $  II.  Tom.  I.  p.  89» 
ed  io  pnfÉ  no  Ilo   flitto   meonoae  nella   nota  addisiona- 
le  fin.  Tom.  IT.  pàg.  !$(>. 

(99)  Àgoitìstp  Beaxzano,  o  Beazimo ,  non  Be9aiMHo, 
come  è  eoritto  in  margine  del  poema  ^  Art9U,  Di  qae« 
ato  si  è  parlato  nel  Capo  XTI.  5  T.^pag.  3o  e  tegnenti 
Ai  qnetlo  Yolnme. 

(Si)  Benedetto  LampriJEo  Cremoneie.  Segni  a  Roma 
Ohvanni  Lasaaii,  e  ti  distinte  tetto  il  f^ntileato  di* 
Leon  X  per  la  tna  periaia  nrfle  lettere  grsolie  e  la^ 
tinOj  oiie  integnò  pnbblloamente.  Morto  Leon  X,  Lam* 
priilo  fitirotsi  a  Padora ,  nella  qnale  oittà  eontinnò  pnre 
ad  ittrnire  la  g{o?ent&.  FedericQ  Gensogn  Ifarohete  di 
Mantova  eliiamollo  presto  di  tè^  alKnohè  fotte  preoet* 
loro  del  di  Ini  figlio.  Soritie  odi,  ed  Inni  stampati  in 
Teneaia  nel  tSSo^  ohe  ottennero  molta  lodei  mori  nel 
1640-  Si  diee  »  che  timidissimo  fosse,  ed  editasse  oon 
<»gni  studio  di  parlare  in  pnbblioo.  Di  esso  si  parla  alla 
Pr  186.-—  I|i  si  perdonerà,  io  spero,  retseroìl  talvolta 
esteso  in  queste  note  |^^  dell*  ordinario ,  laddove  ArsrlK 
tà  mensione  di  qoalolie  poeta  orìgloarto  della  Lombardia. 
'  (85)  Pietro  Zanehi,  Bergamaseo.  Da  molti  è  detto 
BasìUà  fMùiìo  ilqoalnomeè  pnre  lodato  alla' p.  119  del 
Tomol. ,  ed  in  questo  stesso  p.  i85  e  186.  Si  fece  in  giovea* 
t&  eaooniop  regolare ,  e  si  distinse  nelle  umane  lettere ,  nella 
ftloscffia  •  D«ll>  teologia  >  per  il  ohe  meritò  di  essere  as* 
sunto  alla  cnstodia  della  Biblioteca  Vatioaoa.  Visse  fino 
ìdl'anUo  i56o;  e  lasciò  oltre  un  oommentarfo  sui  Pa- 
ralipofneni',  p  st|i  Rbri  dei  Re,  un 
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^  molte  poeiìe  latine  «  losent»  adifr  DeUcj^e  Poei&nm 
ttalantm.  -*  Egli   era    natiro    prebabilmeate   iTAlaano^ 
^acohè  in  Alsaoo  nacque  pure  verso  quel   tempo  il  oe« 
bbre  Girolamo  Zonchi,   fattori  esao   pure    canonico  k- 
golare  ;  ohe  abbracciò  poi  il  partito  della  Riforma  ,  andò 
•d  iosegnafe  la  filosofia  e  la    Mora  sorìl^ra  a  Chiaven* 
ne ,  a  Baailea  j  a  Strasburgo  «  a  Spira  e  ad  Heidelberga  « 
jorisae  molte   opere   Teologiche  >  ed  ottenne  ae  non  al* 
tro  la  repntasione  di  cootroversista  prudente  «e  modei-ato. 
È  singolare  l'errore  di  Hoi^i^  che  promovendo  il  dnb« 
bio„  se  Girolamo  Zanehi.  ìomo  nativo  di  Bergamo  «  op^- 
pure  d'Alaaoo.»   colloca   Alaano   alla  distaosa  di  quattro 
leghe   da    yenezìa!  —  ArsìlU    loda    Pietro,  o  pintioeto 
Bos'dio  Zunchiy  comean^co  delle  muse  greche  e«  latina 
(86)  Qian  ,FraHpeico  Bini,    d.el  quale  il  aig.  Roseoe 
ila. fatto ..mepiiooe    alle   pagina  'J<^  «  9Ì    ^^  queato  Yo* 
lume.    Fa   fino   dei    pia    illnetri  coltivatori   della  poeaìa 
Berqesca  3  e  le  ^  di   Ini   prodnsìooi    in   questo   genere  ti 
trovano   ooq    quelle   del  Berni  «ledesime.    Anilli  allude 
forse  alla    inolinasione  del    Biai   per  qnetto  genere  pi& 
umile   di   oomposiaione  »   allerohè    le    ecoita  a  ritirar  le 
muse  digli  orti ,  albergo   di .  Priapo ,  e  de'  Satiri ,  e  di 
v.olgerle  aib  piò  sublimi  sfere  stellate  »  accertandolo  ,  che 
graodistioiio  sarebb'egti  in  Roma^    ove  un  ule    incarico 
ei  assumesse.   Egli    avea   però  già   lodato    l'ingegno  del 
Bini,  che  si  prestava  a  pingere  qualunque  oggetto,  del 
ohe  i|vea    f^rse   4«to  prova    ne'  tuoi  componimenti  B^r» 
neschi ,  mirabili    per   la   facilità  della  eloouaione  «  e  dei 
verai. 

(99)  Tranquillo  Moloooo,  di  Ciialmaggipre  poeta  elegan- 
fifsìmo  a  aitagoato  %\  Fomm.  Egli  cantò  in  un  belUasìmo 
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Poemetto  5  at  qaale  ali  ade  At$ìUI  ,    mi    magoiico  tralta* 
flimeiito  dì    oaooia ,  daio   àù  Faimeesi  a   Leoh  X  nella 
TicioàYise'  di  Cantilo,    fuetto  poemetto  ^    del  quale  forse 
poco  p\h    ai'  npeva  di  quello  ^    ohe  oe  ne  «lasoièeoriilo. 
Amili  y  i   stato  '  ora  tratto   dai  polvei^ai  oodici  »  e.  pab-r 
blioalo'reoeiiteiheQle  per-'iaìiere  dal  oelebre'Aibblile  ìIa*' 
dtff$;  ohi  le'  lèttere  haibao'-   f^ooo  dopo  odo  éommo  lon>. 
dati W  perdalo  I    nei  wtìi  Prodromo  de|^  aneddoti  della 
ikAWóìeci  Reale  di  MapieK  /  etàmpato  ia  quella  città  nel 
iSiS.    Io  -mi'  riseriro   a  dare  qualche  sqoarolo  di  quel' 
poemetto  nelle  mie  note  ai  UH  ed  ultima  ▼tornine  di  questa- 
opera  3  laddove  ii  pijfta  dei  divertimenti  favoriti  del  Pon- 
tefice ,  e'  del  gnsto  ch'egli  «^apéf  la  caéoìa.  - 

(98)  Croie  y  o  CroM'^' poèta  nombaio  tal  volta  negli 
epigrammi  di  CaìUmaco,     -        ' 

(8g)  Non  ben  s'intende  tpalsia  il  Poeta  iadleato  ia 
questo  luogo  sotto  il  nome  di  Bùiio.  Qnesto  okntò ,  per 
quanto  appare  ,  fatti  guerrieri ',  e  massime  le  gesta  di 
Marc'  Antonio'  Colónna  là  difesa  di  Ravenna,  che  sem« 
bra  essere'  la  patria  del  poeta  medesimo.  Arsilii  lo  ono- 
ra ,  nominandolo  an'nnovo  Catullo,  ' 

(f)o)  tietebre  letterato,  e  poeta  di  qae" tempi,  il  di 
cni  nóme  era  forse  eriginariamente'  quello  di  Corèo,  Se 
ne  trova  frequente  mensione  negli  scrittori,  che  fiori- 
rono al  principio  del  aecolo  XVI.  —Allorché  GìuUo  li 
óonchìuse  la  pace  col  Re  kli  Spagna,  Curtio  /scrisse' una 
orazione  intitolata  :  Cursn  Panegyrìà  de  Jòeder^  inter 
Julium  II  et  ffiipaniarum  R^em ,  che  io  posseggo  slam- 
pata  con  altri  opuscoli  io  Norimberga  nel   It>i2. 

Potrebbe  anche  indicarsi  in  qnesto  laogo  Lmeino  Cur» 
tio  ^  poeta  Milanese  di  gran  nome  in  qUe*  tempi, -lodato 
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aoòhe  da  GiréUK,  •  dt  Gtavté»  i  qadK  però  oenaarma 
t  atpreaki  y  •  l' Monrill  étì  dì  Itti  veni*  Serìtae  due  vo» 
]  Olili  io  fogli0  di  epi^mmìj  ad  uoò  p«ra  iolitobto  Sy* 
laae»  ttanopati  io  Mitao*  nel  ftSsi  •  é  (pà  da  ilioiid  teoipo 
taiìtiiaiù  Co»e  aotore  di  iftolti    epi^ammi  io  Me   dei 
Magno  Trivolaio,  vieoa  neosioData   eoo    loda   dal   Caf. 
Hùtmmi  nella    ma  Ittoria  Tom.  L  pag.  6tg  ed  eltrotoi 
(91)  àUode  io  ^eeti    veni.  AnUU   alt^  cappella  Co* 
rioiana,  delle  quale  eì  à  (aUa  aieoaione  oel  §  XTU  del 
Gep.    XYIt.  «-«  E  eiogolare  ohe.qoel  poeta  ,  doq  amioo 
oeriaaeeitte  di  Leom  ^  •  e  ooillate  nel  deplorare  l' inb- 
lioità  delle    Wltiire   In   qnel   periodai   oseotre  anniuisia 
resitteDM  Doo  ìoMlea  di  taoti  letterali  in  Roma,  ehia* 
de  qoeeto    iqaaraia   allnsÌTo   a  Gericio ,  0  Correda  ,  col 
predire  e  coH'angorafe  la  vaonta  di  no  onoro  Angneto» 
e  di  no  nlK|i»o  Meoenate.  Ma  qnal  Meoenaie  migliorn  di 
Gcthk  !  Quale  Angoeio  migliore  di  Leon  XI 

(^a)  Qnesto  poemetto  non  manca  di  elegaosa  e  di  ve- 
lUMiij   a    ▼!  si  soorge   on   certo    brìo    non  comone  nei 
paoli  latini»  anche   pili    enrretli  di  qoe' tempi.  La  aerìa 
de'  poeti  nribani  è  etpoeta  oon  molta  maeatria^   e  non  ai 
pnò  obe  aaamirare   rartifisiOj    per   oni   novanta   e  pi& 
eoggetti  egnali  a  nn  di  preaao,  aono  trattati  tntli  in  ma- 
niera diSarentas  a  oon  divorai  colori,    il  che    allontana 
h  monoionia   e  la  n<^a.  Dna  ooae  però    poaaono  eaaere. 
notata  in  qneata  oompoaiaionea  l'noa  che  JrsUE  ad  og* 
getto  di  Impingnara  fa  ano  aerìo  fa»  inchinao  tra  i  poeti 
aocba   i   nomi  di  alenai   ohe  ai  acquietarono   lama  per 
tntt* altro  genem  di  atndj;  T altra,  ohe  lorae  per  reg- 
gette aaedeaimo,  o   per   nobilitare    maggiormente  il  ano 
eerillOf  inaUnaa   tea  i  poeii  nriajiì   alannij   che  non 
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ààèqotròy  nóà  ftnèro;  0  non  fiorirono  io  Konìa.  Non 
può  tntuna  trofartij  te  ota  comawafcfole  il  di  lui 
éelo  di  |>romaovere  lo  apléndoro  dell' almi  «ttàj  e  solò 
si  potri  a  quel  poeti  rimproferare  di  efièni  mostnto 
afTenOj  ed  anohe  ingioato  oon  LeonX,  protettore  trop* 
pò  noUr  ÀUe  lettere  e  de'  lotterati^ 


aH 


I     I  •      • 


IfOTE  ADDIZIONALI- 


NOTA    l 


Alto  pcg*  S  Un.  a  3 ,  dopo  le  parole 
n  Sumasaro  non  defe  estere  obbiiato.  « 

Capo  XYI.  §  I. 

KiB  rioaoirà  inopportoQO  io  questo  laogo  rinsenre 
•loane  pertieoUri  notùie  intorno  a  qael  celebre  poeta. 
Aforeri»  «  dietro  a  lai  tatti  gli  altri  biografi  lessictsti« 
acoordando  oha  egli  nato  fosse  io  Napoli  nel  l4^B  ,  lo 
fanno  originario  di  San  Nasaro  nel  territorio  di  Lamelle, 
nome  che  essi  hanno  storpiato  tutti  d'accordo  in  quello 
di  Lamofso ,  eitoato  tra  il  Po  »  ed  il  Ticino.  Se  questa 
notbia  avesse  aloon  fondamento ,  ohe  però  non  si  Tede 
assegnato  da  quegli  scrittori  »  questa  tare  bbe  una  nnova 
gloria  pei  Lombardi. 

Che  Sannazaro  amasse  la  galanteria ,  si  rilera  dalla 
di  lui  ?ìta  scritta  da  Crispo^  e  da  molti  passi  di  questa  sto- 
ri* medesima;  ma  non  so  bene^  dove  que'  lessicisti  abbiano 
pescato  r  aneddoto  4  che  tanto  la  galanteria  egli  amasse^ 
ohe  anche  ncll'  ultima  sua  ?ecchiezsa  egli  si  mostrasse 
in  pubblico  cogli  abiti ,  e  colle  maniere  di  un  giovane 
efleminato  cortigiano.  Quest'  asserzione  è  tanto  poco  fon- 
data 3    quanto  quella  degli  scrittori  medesimi  j   che  quel 
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poeta  fotte  pooo  filMoib ,  •  ttiito  pMÒ  il  bait ,  cht  A 
lasoiasaè  mornre  di  dolora  por  oagpono  che  Kiòwrio ,  di 
NasMO  priaoipo  d'Orango j  goooralo  de'Todeiohi^  tfoa 
•acoboggiato  la  di  Ini  òaoa  di  eampagoa.  Noi  oon»it 
quatta  ttbria  medètima  ,  od  in  quotto  fletto  ▼olnmo ,  ai 
▼odrik^  cho  Sannazaro  morì  già  consolato  di  qàotto  av» 
▼enimcntOj  e  tranquillamento  diapoto  tntto  cpello,  ohe 
làr  ti  dovea  dopo  la  di  Im  morto.  Forte  è  egnalmento 
privo  di  fondamento  il  nUbconto  dell' allegresM  da  osto 
oonoepiia  al  rioeTorela  nnova,  che  il  pHootpo  d'Orango 
erm  stalo  nomo  ia  aaa  hattagliat  della  qaale  ocoationo 
ti  dice  ,  ohe  etolamatie  :  «  Ora  morrò  oonlento,  perchè 
Marte  ha  pnnito  qnel  barbaro  nimico  delle  innte.  » 

Poiché  abbiamo  parlato  della  origine  di  80nna90d , 
giova  pure  riferire  la  stravagante  idea  di  mi  aKro  tcrit- 
toro  Francete  »  il  tig.  le  Dnchat ,  il  «faale  appoggiala 
topra  non  so  qnal  patto  di  AìeaanAro  ék  Alessandra  ^ 
ha  latto  nascere  Sannataro  in  Btiopìa ,  e  tnppotfoadolo 
cattnrato  in  nn  viaggio,  e  fatto  schiafo  nella  sna  gio* 
ventò,  lo  ha  fatto  vendere  ad  nn  napoletano  della  fa« 
miglia  Sannazaro ,  che  gli-  donò  la  sna  libertà  ,  ed  ea- 
tendb  letterato  egli  pnre  lo  fece  isffnire  nello  lettere. 

Le  pocftie  Italiane  di  Sannazaro  forono  ttampato  a 
Ifapoli  nel  i5o2  io  4*^  Se  lio  ha  pnre  nna  boona  edi- 
sione  dfl/lla  città  medeetma  del  i^^ìo  in  il,  altra  dei 
1723  in  4»  ^  Altra  pnre  di  Padova  dell' anno  medo« 
timo. 

Panormiténo  racconta,  che  trovandoti  nn  giorno  Sannaf 
zara  con  Ttr)  fisici  alla  pretensa  del  re  Federico  di  ITapoli^ 
a  nata  essendo  qnistione  sto  di'  quello  ohe  akeglìo  ood" 
tribnir  polca  alla  perfesioae  diaibi  ▼i^l^j  alonaì  peopoaaro 
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•ra  riorMIà^  ohe  hùHt  veder»  U  oom  mm  piò  fiwdij 
Ae  «tM  non  eriM.  Qaetlo  fMrtrebbe  lervire  di  rìipoiU 
a  quegli  eonttoep^  ohe  etaerireiio  quel  poeU  ounaante 
di  tleeoftii 


IL 


dUa  pag.  ti  Un.  S  dt/Mf  le  pméle 


I 


»i 


Delle  Slbrie  ben  conMoiata  deDe  Crociate.  ** 
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Qamlk^  ììhro^  otlieMOMote  lorìtto»  ha  per  titobs  tìé 
Uh  e  Chrii^miis  c^nira  Bm'hmroM  ^  fro  CkriiU  teput- 
,ehfù,  ti  Jadma  reouptrmidU  lUri  iret.  Veuet.  1 53  2^4-^ 
4?aeelo  libro  merita  «ne  speciale  meosiooe  «  perdiè  di« 
cm  »  ohe  abbia  •eri'ito  di  tetto  al  T^mso  nella  oonapoiiiione 
del  evo  poesia  della  Gerasaleause  liberata,  del  quale 
feree  gli  feee  aoofae  aascere  l'idea.  •—  Benedette  AeeoUi 
giarieooDSullo  oekbre,  e  fpgtetario  della  r^abblioa  Fi« 
reatina  >  evooedotQ  ia  qaeil'vfBeio  al  Peggte>  pubblio^ 
anobe  un  libro  iatkolalo:  De  pttiesiantié  9Ìrorum  sm 
«evi,  chei  fa  riitampata  io  Parma  nel  1689  io  11  ^  e 
4al  quale  ai  poieono  trarre  uliliieiaie  netiaie  per  la  alo* 
ria  letteraria  di  quel  tempo.  Dioesi»  che  egli  foste  do* 
tato  di  una  memoria  teme  felioej  ohe  avendo  un  ana- 
batotadere  del  re  d'  Ungheria,  pronvoaiato  una  oraaone 
Ialina  inttaoai'  al  Senato  di  Fireoeej  egli  non  ebbe  diffi- 
colti^ di  ripeterla  paffola  per  parola. 
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•  Qumwmmé'  io  ^{néito  ICMgD,  ohe  gli  j»u>n  ilei  im*To 
DMBOMrfe  Stdiieo  pvbUraato  in  Liane  ìb  tndiot  Tolnini 
m  6.^  -iono  cadali  in  iw  gnndittìmo  •rrore,  ooaiin^nd» 
Benedetto  «dw  il  figlio ,  che  si  randette  ceiebm  oolU 
éne'pMtie^  e  die  .cUvìmm  Dooa  di  N«pi ,  ctModo  <|ae« 
sto  iftv«oo  Betnurièy  éà'  ({aal«  parta  a  tango  il  'Sig*  Ro^ 
eeee.  QnaMMridsli»  die  alquanto  pagina  hàwmo  donata 
alla  famiglia  AcùM  ,  naa  hanno  parlalo  dia  di  pataag* 
gfo  >  a  ooma  par  inaideaaa  di  B^naré^  odi'  oaoatioaa 
di  aaporre  le  oatiiia  étk  di  lai  fraialia  oardinale  $  non 
liaBiia  maatmio  di  eaapaaotrla  laiia  il  noma  deirancea 
AréHno  %  noli  hanao  fttia  maoaiaaa  da'  and  talea  ti  y  a 
ddla  sua  abilità  nel  ca«iar  verti  aV  iaapfOf viso ,  e  noa 
liaaiio  aeoeonalo  di  vdo  sa  noa  la  eoa  Vtrghdk ,  .olfea 
*  torlo  hàmo  aappoata  atampau  aola  nd  aS&Sj  ffoando 
la  età  alala  fino  ad  t5i3,'  e  gli  altri  saoi  versi >  dia 
atampatt  nell'epoca  inedesima  esii  snppongona  pabUioati 
a^  Tettaaia  sdo  nel  i  &5g. 

m. 

Alla  pag.  a6  fin.  i3  dop»  ìc  parole: 
,f  AT«Bd«  allora  okr^awata  1*  età  di  aaiii  76-  " 

Gap.  XVI.  5  IV. 

Bemiò  airea  sempre  gòdaio  buona  lattrte»  se  noti  dia 
ÀTea  provato  qnalcbe  accesso  di  gotta.  Si  dioa^  die  la 
di  Ini  morte  fosse  cafonata  dà  una  connaioiia  fioerata 
nel  capo  nel  passare  ^  che  egit  faeea  per  una  porta  ^  a 
che  questa  producesse  nnà  febbre  lenta  j  dia  a  poca  a 
pooo  Io  condnsse  al  sepoìcre. 
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'  Le  pre1at«r»|  obe  gli.  conferì  Atob  ttl  tvrot»  Èpe» 
tialmeotè  11  veioovadoi  di  Gobbio»  e  qaello  di  Bcfy% 
•  gii  scrition  «ooo  d*«ooòrdo  noi  ooiifMMre  «  <4ie  egli 
«  oonduiae  eone  no  degoo  ^  e.  lebttM  ptèlore. 
'  8' iagemiasa  gli  eorUtm  Fvmoùà ,  •  die  •  collooftaa  il 
eao'^  n«)?edtaieiiio ,:  o  eia  le  nfonnaia  .de'  suoi  eoeiiiaM,  al- 
l'epoca  deBe  ena  nomina  alla  «avìoa.di  eegretarto  Poa- 
lifinioj  eapponendo  ohe  dapprima  egli  aveaee  oal^vati 
Famìciiìa  di^q^ella»  cheeeat'dioono  «e  MaiiresÉ^  ^  H 
M'ma»,  e  ne-  aveeaa  di  già  afillo  tre  figli,  ed  ana  fi- 
glia. L'epoca  degli  amori  di  Cenniie  dee  piufcloaio  .coli»* 
cara!  nel  perìodo  di  tempo  »•  che  paaaò  tra  la  paone  di 
Leon  X.,  e  la  di  Ini  elevaaioae  al  «ardinalalo  eotte 
PveAi  ///.  S'ingannano  pare  qne' leaaktati ,  che  dop» 
la  morte  di  Xeoa»  X  eappoogooo,  ohe  egli  ù  rìtimaee  a 
Teneva  ansiohè  a  Padova^  of'egU  etabiil  reahneato  il 
eoo  soggiorno. 

Sol  ponto  degli  amori  di  Bembo,  sai  qnali  il  eig.  ilo* 
«eoe  ai  d  eateso  forse  un  pò  troppo,  gioverebbe  l'os- 
aerrare,  che  tntti  qnaji  i  poeti,  tatti  i  letterati  di  qnella 
età»  comecché  residenti  in  Roma,  ed  insigniti  ancora  di 
prelatnre  ,  di  dignità ,  e  di  nlticì  nella  Chiesa  ,  erane 
infetti  dello  itesso  ▼isio,  o  come  altri  direbbe,  finti  della 
pece  medesima.  Lo  spirito  di  qnella  corte ,  il  costnme 
di  que'tempi,  la  liberalità  delle  idee  dei  coltivatori  d^lle 
itettere ,  la.  con  tanna  Iettare  degli  antichi  poeti,  ood  tntti 
oommendevoli  per  la  loro  modestia  ,  la  familiarìtà  già 
radicata  per  non  dire  introdotta^  ed  il  perpetuo  coneor- 
aio  tra  le  Mose^  e  Bacco,  e  Venere;  1* esempio  fatal- 
mente .dato  da  alenai  Cardinali  ,  ed  anche  da  qualche 
Pontefice  tra  i  predecessori  di  Leone,  dei  qnali  la  prole 
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>fni  p«hiblioftBeata  rìoooosoiiiui  j  aooo  cote  tatl«  »  obi  m 
non  .fervono  •  flOOMfo  nMaifetUmeole-  il  likertinaggio  di 
aloiioo,    posoMio   alméno  atrviro  ad  attoonaroo  la  oolpft 
atr  oóohia  de'  più  teveri  oeotorì  «  ove  ben  li  oooiiderino 
le  oiroMtanse  de'  tempi ,  teosa  che  faooia  d'  uopo  di  ri* 
correre ,  siccome  fecero  i  leseictsti  Franoesi  «  alla  asserì 
zione>   che  Bembo  nato  foue  con  nn.  temperamento  to- 
luttooto.    Sannazaro ,  come  ai  raccoglie  da  questa'  storia 
medesima  «  non  era  indifferente  «  e  forse  piò  del  domerò 
ai  inieressaTa   per   le  attrattive  di  Caaanira  Marchese- ^ 
Teòaldeo  vicino  a  morte  si  lagnava  solo  di  aver  perduto 
il  gusto  del  vino;  Accolti  lasciò  pure  nn  figlinolo  natn* 
rate  »   che  fn  erede  della  Signoria  di  Nepi  ;  troppo  soner 
noti   i  disordini  della  vita  Inssnriosa  del  Molza,  per  ca- 
gione dei  qnali  egli  ebbe  pnre  a  morire;  il  divino  Jrìp' 
aio  non  isdeguava  egli  pnre  di    dormire   colla  servente, 
ed  in  altra  delle  sue  satire  indiriszossi  a  Bembo    per  la 
cdacasione  letteraria  di  nn  di  Ini  figlio  naturale;  il  Berni 
era    ben    lungi    dall'essere    castigato,    ed   il  sig.  Roscoe 
medesimo  lo  fa  entrare  in  una  sooieti  delle  Unse  >  ohm 
traevano  Bacco,  e  Tenere  al  loro  seguito;    di  Giovanni 
della  Casa  basta  menzionare  il  troppo  noto  capitolo  del 
Forno;   Folengi   abbandonò    il    chiostro    per   seguire  la 
ana    bella   Dieda  ;    né    migliori    fene    pei    costumi  lóro 
erano  gli  improvvisatori  latini  di  Leo/?'  X^    tra    i   quaK 
l'aroipoeta  Querno   altra    lode    non  avea  che  di  un  so« 
lenoissimo  bevitore.  Gìraldi  li  chiama  in  generale  ;  Lur* 
cones  verius  g  4/uam  poeias.   Non  abbiamo  riferito  questi 
esempj  per  fare  l'apologia  di  Bembo,  ma  solo  per  mo- 
strare  ,   che  difficilissimo  era  in  que'  tempi ,    e  maisimo 
nella  capitale  del  mondo  cristiano^  il  tenersi  lootaoo  dalla 


cornuioMs  •  M  libertiiMijpOj  •  «liè  grtsdiiéuBa  ìgAm 
ti  aoqoistarMio  per  qamìo  titolo  oelef«,'  db»  orni  ti  U« 
•oiarooo  atrMoittaTO  dal  tomaie.  Tea  4j<mti  ei  dUlìaaero 
in  fNirttoolar  modo  le  poeteiea  di  q««*  teni|M  >  aebbene 
TuWa  d' Arragèna  eia  etata  oredote  noe  iateiiaìMIo  ai 
dettaflii  dell'amore. 

IV. 

4Un  jMg*  ^9  iopQla  nòta  (a)  olla/ine  del  $  /FI  C^^  L 

Foiobè  abbiamo  aocenoalo  19  quella  nota  il  valore  di 
Bembo  come  illoatre  grecista .  ÌMerìremo  ia  qaeafeo  laogo 
la  notimi  c)m  il  Big,  cavaliere  Monili  bibliotecario  di 
S.  Marco  in  VeQeaia«  e  membro  del  H.  !•  Istituto  delle 
Scieaae»  lettere  ^  ed  Artij  ba  presentato  alla  Veneta  Se- 
aion9  deir Istituto  medesimo  dof  opuscoli^  ohe  provano 
la  perisia  di  Bembo  in  quel  ramo  di  Letteratnra  ^  oltre 
qoello  che  già  se  ne  sapeva  par  le  di  lui  opere  pubbli- 
cate. La  prima  è  nna  MeaiovKi  intorno  ai  una  orazione 
Cveca  inedita  del  card/Male  Pittr»  Bembo  ìndia  Signo^ 
ria  di  Venezia  f  qou  la  quale  la  esorta  a  promo^ra,  e 
conservare  lo  studio  delle  Greche  lettere.  La  seconda  i 
}m  Jf^fizia  di  una  traduzione  latina  sconosciuta  fatta  dai 
cardinale  Pietra  Bembo  di  una  Orazione  di  Got^a  in- 
forno al  rapimento  di  Elena.  Si  sper^j  cbe  fra  noa 
molta  qne*  dna  opnacoli  fedranno  U  pabblica  loca. 


V. 

JUa  pag.  39  dopo  la  noia  (a)  deVa  pog.  pi^ocedenie, 

Osicnreròj  ubò  Mor^i ,  qoa  9Q  perohi ,  ba  tmfor- 
mato  il  oome  del  Moha^  ohe  era  FrmccsQO  Mmia,  io 
quello  di  Mario»  —  Di  U  dii'etonti  è  etat^  molto  lodata 
la  di  lai  poesia  sol  dlTonio  di  Enripo  Vili  re  d' In- 
ghilterra ioon  CoUrifia  d'Arrag«^a«  <—  QioyÌQ  ^  incotto 
forse  dalla  ecoitomateisa  di  quel  poeta  «  ooo  ha  parlato 
di  eseo  faTo.revolinente.  —  Torquinh  di  loi .  abhiatioo 
era  figlia  di  Camillo  cavaliere  dell*  ordine  di  S.  Giair 
oomo.  Questa  donna  corteggiata  pel  ino  sapere  dai  primi 
letterati  del  ano  tampo^  rìtirow  alla  corte  iidlfonfo  II 
doca  di  Ferrary  j  ove  trovo  due  eltre  demo  illnstri  pel 
loro  sapere,  Livio  Prep^aio,  ed  Orsina  C^yollfta,  o 
forse  Cavallera ,  presso  lo  qaali  Qo\r  assisteiMa  di  Ter- 
ijltùttio  teoefaosi  ooofereovo  lettererie. 

VI. 

JUa  pag.  44  ti^  >S  Jopo  le  parole  ^ 
,)  Vedrò  la  fonte  esausta.  '^ 

Gap.  XVI.  i  Vn. 

I  lettori  di  quest'opera    doa    saraono    forse  awntenti 

di  trovare  in  questo  luogo  inserita  per  intero  la  satira  I^. 

dell'iAvo^o^    (e  non  111  come  viro  citata  dtl  sig.  Ro^ 

Mcoo)  copiata  esaltamente   ralla  rara  ediaione  di  quelle 

fatife  del  i53^. 


4. 
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AnibftH*  ÌDteiider#  vuoi  oom« 
fl»  La  foj  oòl  dooi  Alfimto.  •  s'io  mi 
9»  Più  grat«  j  0  meo ,  delle  mauto  some. 

m  Perchè  >  M  aocho  di  qoetto  mi  lamento , 
9>  Ta  mi  dirai  e' ho  il  guidar^DO  rotto 
s»  0  di' io  soD  di  natura  no  roaion  lento. 

1»  Sensa  mollo  penur  dirò  di  botto 
99  Gh'  nn  peto ,  et  l' altro  ogoalmente  me  apiaoe  g 
>  Et  fora  meglio  a  nessnn  esier  sotto. 

9»  Dimmi  hor  o'  ho  rotto  il  dosso ,  et  s*«l  to  piaoe  « 
99  Dimmi  oh' io  sia  voa  rana,  et  dimmi  peggio^ 
9)  la  somma  esser  non  90  se  non  Torace. 

99  Che  sai  mio  genitor  'tosto  o'ha  Reggio 
a  Daria  mi  partorì,  CioeTO  il  ginooo 
»  Che  fé  Saturno  al  sao  nel  alto  teggio. 

»  Si  che  fosse  mio  sol  stato  qnel  poco 
»  Nello  qnal  dieci.  Ira  fratri,  et  siroochio 
9»  È  bisognato  che  tutti  habbìn  Inooo. 

99  La  passia  non  havrei  delle  ranoochie 
99  Fatto  giamai,  de  ir  procacciando,  a  cui 
9»  Scoprirmi  il  capo  ,  et  piegar  le  ginocchio, 

99  Ma  poiché  figlinol  nnioo  non  foi  , 

99  Ne  mai  In  troppo  a  miei  Mercnrio  amico  > 
99  Q^  vìver  son  sforzato  a  spese  altrui. 

»  Meglio  e  so  appresso  il  Dnca  mi  notricA  , 
99  Ch'vidar  a  questo,  et  quel  del  burnii  Folfo 
»  Aocuttandomi  il  pan,  come  mendico. 

»  So  ben  che  dal  parer  dei  più  mi  tolgr. 
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»  Che  *ì  Ilare  in  Gort»\  temano  gftndeiM 
9»  Ch'io  (per  oootrario)  a  tervìtù ' rivoi^ow 

9»  Stiaoi  folaatter  danqae  chi  bppreasa  j 
9»  Faor  ni  neoiro  ben  io^  tnn  di  il  figlinolo 
90  Di  Maia  «  wank  usami  gentilessa. 

99  Ron  ai  adatta  nna  sella,  o  nn  basto  ao1o< 
99  Ad  ogni  dosso ,  ad  nn  non  par  ohe  lo  abbia. 
9»  Ad  altro  siringe  ,  et  preme  .  et  gli  da  duolo» 

99  Mal  può  dorar  il-  Roeignnolo  in  gabbia 
99  Pie  n  sia  il  GardetinOj  et  pi&  il  Fanello  > 
99  La  Rondine  in  nn  dì  vi  mnor  dì  rabbia. 

99  Chi  brama  honor  dr  sprone,  e  di.  oappello  , 
99  Serra  «  Re,  Dnca,  Gavdinale,  o.  Papa-, 
9»  Io  non,  che  poco  onro,  et  questo,  et  qnello. 

»  In  casa  mia  mi  $m  meglio  una  rapa 
99  Ch'  io  cuoca ,  et  colta  snn  steooho  m' inforoo , 
99  Et  aioodo ,  et  spargo  poi  di  aooto ,  et  sapa» 

99  Che  airaltrni  mensa  tordo,  slama,  o  porco 
9»  Selvaggio  ,  et  cesi  sotto  nna  vii  ooltre  • 
99  (Come  di  seta ,  o  d' oro)  ben  mi  corco. 

9»  Et  pia  mi  piace  di  posar  le  poltre 

9»  Membra ,  che  di  vanlarle  eh'  agli  Scili . 

99  Sion  state,  agli  Indi,  agli  Ethinpi,  ci  oltre. 

99  Degli  hnomioi  son  varii  gli  appetiti ,        i 
99  A  chi  piace  la  efaierca ,  a  ohi  la  spada  , 
99  A  chi  la  patria,  a  chi  li  strani  liti. 

99  Chi  Tool  andare  a  torno ,  a  torno  vada  , 

»  Vegga  Inghilterra,  Oogheria,  Francia',    e  Spagna 
99  A  me  piace  habitar  la  mia  oontrada. 

»  Visto  ho  Toscana ,  Lombardia  ,  Romagna  j 
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9>  Qaal  anoto  «bo  iknéBy  «l  quel  eh»  «inA 
V  Italia,  e  mi  mare,  al  l'allr»  obe  laha|ikA. 

19  Q  Detto  mi  batte ,  il  retto  della  terra  . 
99  Sooza  atai  pugar  V  oUe  aodrò  oeroando  . 
99  Con  Tolomeo  9  tial  moodo  la.  paooi  oii  guerre, 

f9  Et  tatto  il  mar  taoia  far  icoti  ne^naodo 
99  Lampeggi  il  eiel,  tienro  ia  eo  le  earte 
99  Terrò  più  ohe  la  i  legai  ?el(eggiaa<lo. 

s»  11  tervigio  del  Daca>  d'ogai  parte 

99  Che  01  tia  boooa  ptÀ  aà  piace  ia  qoettày 
»  Che  dal  nido  oatio  raro  ài  paria. 

19  Per  qaetto  i  ttodj  mìeipooii  oiolettii 
99  Né  mi  toglie  «  onde  aiei  ioito  partire 
99  Nqo  poflio,  perchè. il  oer  tempre  ai  reelà« 

19  Farmi  vederti  qa^  ridere,  et  dira» 
99  Cbe  oon  aoi0r  di  patria  »  aè  de'  ttodi 
99  Ma  di  doaoa  è  oagioii  obe  noa  veglia  ira* 

n  Liberameale  tei  eenfetto,  hor  ofaiadi 
99  La  bocca  »  ohe  a  difeader  la  bagia 
99  Noa  v^Ui  prender  mai  tpade  ^  né  toodi. 

19  Del  mio  ttar  qui ,  qoal  la  oagiao  ti  aie 
99  Io  ci  tto  volentieri  >  bora  nettuao 
99  Habbia  a  cor  più  di  me,  la  cara  mia« 

19  Se  io  fotti  ^adato  a  ^oma  ,  diri  alcaao , 
99  A  farmi  mooeUator  de' benefici, 
99  Prete  alla  rete  o*  havrei  già  pi&  de  unia. 

«9  Tanto  pi&  ch'ero  degli  antiqui  amici 
%  Pel  Papa  ,  iaoanai  che'  virtute  ,  o  torte» 
19  Lo  toblimani  al  tommo  degli  nlBcik 

«9  Et  prima  ohe  gli  aprittero  le  porle 


w  I  FioraiitÌDÌ^  quando  il  mio  GiaVaso 
»  Si  rìpanva  in  la  Fdtreieà  oorta. 

n  Ore  ool  formator  del  ooriigiano 

s»  Gol  Bembo»  e  ^i  altri  taori  al  diva  Apollo  » 
»  Faoea  lo  ettlio  aun  dqto»  al  etrana* 

»f  Bt  dofw  anohor  »  q^Msdo  lat aro  il  collo 
99  I  Mediai  io  la  patria»  al  ooDbloDe 
M  Fuggeodo  dei  palaaaa  hebbt  gran  opoUo, 

99  Bt  fin  che  a  Itoina  ti  aad^  a  ftr  lioona , 
»  Io  gli  fai  grato  teaqf^ra  »  e  io  appareaaa    ' 
99  Mostrò  amar  più  di  ata  podie  pereonan 

»  Bt  pia  YoU^»  Ifgata  ^  et  io  Fioraoaa  » 
9»  Mi  diete  9  che  al  biiogoo  oiai  ooo  ara 
99  Per  far  di  ne  »  al  fralel  eoo  diftantaia. 

»  Per  qveito  pani  dtmi  oota  leggiera  y 
n  CUm  staodo  io  a  I^oaaa,  già  tal  batètti  peata 
s»  La  cretu  deotro  vèrda,  at  di  faov  «ara.    - 

9»  A  ohi  parrà  cod ,  farò  risposta  « 
9»  Geo  ooo  asaanpia ,  leggilo  ebe  meoo 
99  Leggerlo  e  te^  cbe  a  aie  soriferlo»  ooita. 

99  Uaa  sUgioo  fa  giàj  el|a  si  il  tarreoo 
99  Arse ,  cbe  il  sai  <fi  ooofo  a  Phaetoota 
99  Di  soci  oorsiar  para^  baf^r  Veto  il  freoo.  ' 

99  Seooo  ogni  passo  »  seoqo  era  agni  frate  « 
99  Li  riW ,  ì  stagoi ,  e  1  fiooii-  piò  famati  « 
f9  Tatti  passar  si  potaao  aaosa  paote* 

9»  la  qoel  tempo  da  aroteoti»  e  é9  laoosi 
99  Greggi ,  ooo  sa  a'  io  dica  riaoo  »  é-  grafo 
99  9ra  no  pastar  fra  gli  altri  biaogoosa. 

99  G)|s  poiobè  f  ^oqoii  par  tatle  laoavf 
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99  Gero^  indarao/m  toIm  a  cpieUifoore 

9»  Che  mai  non  tuoi  fraudar  ch'ìa.lai  fede  have. 
f»  Et  hebbe  lamej  et  inspÌFation  dì  oore, 

99  Gh' indi*  lontano  trorerìa  nel  fondo     ■ 

»  Di  certa  valle  il  disiato  hamore. 
99  Con  nubile  et  figlia  et  con  ciò  cb'aTea.al  ttondo 

f»  La  te  oonduse»  e  con  gli  ordigni  .tuoi 

99  L'aoqaa  trovò  ^  ne  molto  andò  profondo. 
99  Bt  non  faavendo  con  che  attinger.pot 

9»  Se  non  nn  vate  piocolo ,  et  angnato  ,  . 

99  Disse ,  che  mio  da  ^1  primo  non  vi  annoi- 
ai Di  mogliema  jl  secondo  ,  el  terso  è  giusto 

99  Che  sia  .de' figlia  el  quarto»  et  (ia  jche  .cessi 

99  L'ardente  sete;  onde  è  onsonnio  adosto».' 
1»  Li  altri  TUO  ad  no»  ad  nn»  chetsian  oonoesai 

99  ^secondo  le  bticlie)  agli  famigli 

99  Gho  meoo  in  opra  a  far  il  posso  messi. 
99  Poi  SU  ciascuna  bastia  si  consigli  » 

99  Che  di  qaeHe  eh' a  perderle,  è  piò  danno  ^ 

99  Innansi  a  l'altre. la  cura  si  pigli. 
I»  Con  questa  legge  un  dopo  1'  altro  vanno 

99  ▲  bere»  et  per  non  essere  i  eessai 

99  Tutti 4  più  grandi M  lor- meriti,  lanno.  ' 
»  Questo»  una  Gaia  ohe  già  amata  assai 

99  Fn  dal  padrone»  et  in  delitie  havnta 

»  Vedendo  »  ed  asookaodo  »  gridò  ,  guai« 
»  Io  non  gli  soo  parente»  ne  venuta 

99  A  far  il  pozao»  nò  di  piò  guadagno. 

99  Gli  son  per  esser  mai»  eh'  io  gli  sia  sota» 
i»  Veggio  ohe  dietro  agli  altri  mi  riauigno» 
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»  Moro  di  sete  -quando  noo  proèaoci 

»  Di  trovar  per  mio  scampo' altro  rigagno. 

s»  Gagìo ,  con  qaesto  esempio ,  tuo  che  spaooi 
S9  Quei,  ohe  oredon,  che'l  Papa^  porre  innaiiai 
9>.Mi  debba  a  Neri ^  a  Taonij  a  Lotti,  e  a  Baoci. 

•9  Lì  Nepoti  e  i  parenti  ohe  son  tanti 

9»  Prima  hanno  a  ber^  poi  qoei  che  lo  ajntaro 
9»  A  vestirei  il  più  bel  dì  tntti  i  mantL 

9»  Bevuto  ch'abbian  qnesti,  gli  fia  caro 
99  Che  qnei  bean  «  ohe  'oòntra  il  Sederino 
99  ^er  tornare* in  Pifense)  si  levare. 

9»  L'  nn  dice  y  io  foi  con  Pietro  Casentino  j 

99  Et  d' esser  preso ,  et  morto  5  a  risddo  Tenni , 
9»  Io  gli  prestai  daoar  grida  Brandino  ; 

9»  Dice  no  altro  a  mie  spese  il  frate  tenni 
99  Un  anno  4  et  lo  rimessi  in  veste  j'en  arme^ 
99  Di  cavallo  et  d'argento  lo  sovenni. 

9p  Se  fin  che  totti  beano  ,  aspetto  a  tramto 
99  La  volontà  di  berej  o  me  di  sete  . 
99  O  secoo  il  poeto  d*  acqua  veder  parme. 

99  Meglio  e  starioìt  in  la  solite  quiete* 

99  Che  provar  rf  egli  è  ver ,  che  qualunque  erge 
9»  Fortuna  in  altOj  il  tuffa  prima  in  Lete. 

99  Ma  sia  ver  se  bea  gli  altri  vi  sommerge 
99  Che  costui  sol  non  accostesse  al  rivo  « 
9»  Che  del  passato"  ogni  memoria  absterge. 

99  Testimooio  son  '  io  di  qnel  eh*  io-  scrivo 
99  Gh*io  non  l'ho  ritrovato  quando  il  piede 
99  Gli  baciai  prima  3  di  memoria  privo. 

99  Piegosai  a  me  da  la  beata  sede  ^ 
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9»  La  nkàhOs  ti  poi  k  goM  «inht  mi  pMi«, 
9»  RI  Molo  bacio  io  l'sna,  e  Talira  dndie. 
9»  Di  mesaa  cpeHiI  BoNa  aaoo  oortote 
»  Mi  foj  b  q«al  bo»  Il  mio  Bibiooa 
9»  Iipadito  m'ba  il  resto  alle  nm  épeae. 
9»  Indi  eoi  leno  i  ot  ooa  la  Uda  piava 
99  Di  apeaie  ^  ma  di  pioggia  »  «1  Cuigo  brutto 
9»  La  notte  andai  fino  al  Montone  a  oena. 
9)  flor  sia  vero 3  oboi  papa  attornia  Intlo 
9  Ciò  cbe  già  offerse ,  ei  vógKa  di  «pel  aemo 
99  Cbe  già  tanti  anni  aparsi,  bor  dartai  il  fruito. 

<B  Sia  Ter 4  cbe  tante  Mitro,  et  Diademo 
99  Iti  doni^  quante  Iona  di  oapella 
99  Alla  mesaa  pepai  non  Tède  losieme* 

^  Sia  ver,  che  di  oro  m'empia  la  soarsella^ 
9»  Et  lo  maniobej  el  grembo,  ei  se  noia  basta  j 
99  Mi  empia  la  gola  ,  il  ▼entro  s  e-  lo  bnd^la, 

9»  S'era  per  qneito  piena  qnella  vasta 
99  Ingordigia  di  bavor?  riooorrà  satia 
99  Per  ciò  k  sitibonda  mia  cerasta^ 

19  Dal  Marocco  al  GaUi  s  dal  mio  io  Datia  | 
99  Ifon  cbe  a  Rossa-  andari  ^  se  di  potervi 
99  Satiar  i  desideri,  impetro  gratia* 

^  Ma  quando  Cardinale^  o  deli  servi 
9»  Io  sia  il  gran  s^rvo ,  et  non  ritrorioo  anco 
99  Termine  i  deiiderii  miei  protesi* 

99  In  cbe  nttl  mi  risolte  essermi  sUnoo 
9»  In  salir  tanti  gradi?  Meglio  fora 
9i  Starmi  in  riposo ,  o  aflatioarmi  manco. 

fi  NeV  tempo  die  ettt  niiofo  il  mondo  ancbora  ^ 


H  , 


»  St  olle  taitilérui  èri  It  gente  |iriib«  i 

»  Bt  oon  cfftn  r  aetatìe  ^  ohe  i#n  hom  t 
9»  à  pie  di  nm  «Ito  aiooit ,  ki  oiit  mal» 

^  I^areA  toeoaii  il  Cielo. «  un  popol  quale 

9»  Ihn  eo  mostrar  9  TÌvei  «mIU  valle  ima. 
4}  Che  pia  volle  oeNrvaodQ  la  inegiiale 

»  Lune  t  ber  oàmùùrué,  bar  een»,  bor  pièna»  bor  ioem«^ 

99  Girar  il  oielo  al  ^orto..naiiii9ale. 
99  Bt  oredendd  pelar  da  la  mp^vBà. 

^  Parte  del  mooie  giongervi  et  vederla 

»»  Come  8Ì  eooreeoA»  ei  oeeae  io  se  ei  prema  > 
»  Gbi  ooo  oanestro»  et  obi  oén  iaeoo  pec  la 

9»  MoDtagaai  comìootar  edrrer  in  sa^ 

9»  logora  tolti  a  gara  di  tenerla* 
»  Vedendo  pei  ne»  esser  ginnti  pìh 

s»  Vìoitti  à  Lei  eaddenc^  à  terra  lassi 

9»  Bramando  invan  di  esser  rimasi  gi&. 
99  Qnei  cbe  alti  gli  véd«an  da  poggi  bassi 

#  Credendo  ohe  toooaisero  la  Inoa 

99  Dietro  veoian  ooa  fretlolnsi .  passi  » 
9>  Questo  monte  e  la  mota  di  fortuna  j 

9»  l)fella  oni  oima  il  tolgo  ignaro  pensa 

99  Gh*  ogni  qniete  i  sia  ,  né  vene  ignona. 
99  Se  in  r  bonore  §  il  oeoténtd ,  o  ne  U  immeola 

99  Rieebessa  si  trovasm»  i  loderei 

9»  Non  baver  se  oon  qni  la  veglia,  intensa. 
99  Ma  si  io  veggio  li.  I^spi>  i  et  Re  obe  Dei 

99  Slimiamo  in  terra  stsr  sempre  in  travaglio  > 

99  Gbe  sia  contento  in  lor  ,  dir  non  saprei* 
«  Se  di  rìccbeaee  al  Tnroo»  e  es>  io  me  ligaagHo^ 
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^  ^S9  Di  dignitftte  al  Pipa ,  •!  taoor  brand 

»  Salir  più  in  allo ,  oial  ^a  'oa  p'cevaglio. 
»  GoDvenavol  è  ben^  ohe  ardisca  >  a  trami* 

9»  Di  noa  patire  alla  vita  dhagto, 

s»  Glia  più  di  qnaato  ha  al  oModo,  è  ra^n  ch'ani. 
»  Ma  sa  l'haoma  ù  si  rtooo^  ohe  stia  adagio  j   • 

9»  Di  quel  ohe  la  natura  oonlmitarsa 

n  Dorria ,  ss  fraa  poiia  al  dasir  malvagio  ; 
I»  Che  non  diginoi ,  ^quando  varria  trarse 

s»  Ling<u*  da  fama  -,  et  habhia  faooo-  et  tatto  > 

n  Se  dal' freddo  o  dal  sol  faorrìpararse 
•»  Ve  gli  ooorenga  andare  a  piè^  si  astretto 

»  E'  di  mntar  paese  «  et  habbia  in  casa 

9  Chi  la  mensa  appafaoehi,  e  acconci  il  latto. 
»  Che  mi  pao  dare ,  o  meta  «  o  tntCa  rau 

9>  La  testa  più  di  qaesto?  et  ci  misura 

9^  Di  quanto  pon  capir  tatto  le  rasa. 
9»  Convenevole  è  anohor  che  si  habbia  cara 

9f  Del  honor  suo  :  ma  tal  »  che  non  diranga 

99  Ambitione»  et  passi  ogni  misura. 
f»  n  vero  honore-  è ,  che  oom  da  ben  ti  tenga 

99  GiaiohnttO ,  et  to  sia  ;  «he  non  essendo. 

9»  Fona  è,  che  la  bugia  presto  si  spenga. 
9»  Che  òavaiiaro  i  o  oonte  «  o  reverendo 

99  II  popalo  te  chiami^  io  non  t'honoro, 

99  Se  meglio  in  te  che'l  titol  non  oomprendo» 
99  Che  gloria  ti  è  vestir  di  seta ,  e  .d' oro  P     • 

99  Et  quando  in  pigna  appari ,  o  ne  la  Chiesa 
99  Ti  si  levi  il  capaccio  il  pepai  soro? 
&r>  Poi  dica  dietro  5  eooo  ohi  diade  presa 
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»  Per  dinari  t  Vrt&OMi  Portigione 

9»  Ghe'l  tao  Signor  gH  liavM  data  in  difesa? 

I»  Quante  collane  »  qnante  nappe  nere- 
99  Per  dignità  lì  oomprann,  ohe  lono 
•  Pnblioi  ^imperi  in  Roma;  e  altrofe? 

9»  Tettir  di  Rnmagnnolo^  e^  eiaer  bono^ 

9»  Al  Tettir  di  oro^et  hav^r  nota^  o  maoohjaj 
9»  Dibarro^o- tradìtor^'ien^pre  prepono.  ' 

99  Diverso  < al  mio  parerò  il -Bomba  graoohia, 

9»  Et  dioe  bibbia  io  pvr  robba^  ai  iia:lo  acquisto 
99  Tenuto ,  e  per  il*  dado  ^  o  per  la  maoohiat 

99  Sempre  riechena  -riverire  bo  fiato • 

99  Pi&  ohe  TÌrt& ,  pooo  il  mal  dir  mi  nooe  » 
99  Si  rinnega,  anoboj  e  si:  bestemia  Ghristo» 

9»  Pian  piano  Bomba  >  non  aliar  la  Tooe» 
9>  Bestemmian .  Ghristo  gli  hnomini  ribaldi 
99  Peggior  di  quei  ohe -lo  cbiavaro  in  Croce. 

99  Ma  gli  honesti ,  et  li  buoni ,  dioon  mal  di. 

:    9»  Te^  et  dioo^  ver^  .ohe  carte  false,  et  dadi 
99  Ti  danno  i  beni  ch'ai  mobili ,  et  saldi. 

9»  Et  tu  dai  lor  da  dirlo,  perchè  radi 
99  Piò  di  te  in  quissta  terra  ttraooian  tele 
99  D' oro ,  et  broccati  j  et  Tclnti ,  et  Zendadi. 

99  Qnel  che  dovresti  ascondere  rivale 
9»  A  furti  tuoi,  che  star  devrian  di  pistto^ 
99  Per  mostrar  meglio  allumi.  le  candele.  - 

99. Et  dai  materia  che  ogni  savio,  et  malto 
9»  Intender 'vuol,  oomie.  ville,  et  iMdaaai 
99  Dentro,  et  di  fuoì*  in  si  pochi  anni  bai  £llto»    . 

99  Et  come  così  vesti ,'  et  oosl  sguaiai , 
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f»  Et  riépoodere  è  frnais  -et  •  li  t  tit0 
»  BsMP  grand»  knomo»  let  dentro  ne  gATastiF    * 
»  Par  ohe  non  le  lo  v^!gia  dira  ìm  Tiao  , 
»  Non  ttima  H  Beraa  o|ra  tk  biaaaM^  toda 
9»  Mormorar  dietro,  ebT abbia  il  frale  noeiio. 
»  Se  ben  è  etaio  in  baado  tm  ftmo,  bar  gode 
n  L'hareditate  in  paoo)  at  obe  gli  agogna 
»  Mal  j  freme  iodareo ,  e  iadarao  la  ne  radi» 
n  Quello  akf»  va  la  tteiao  a  poiva^in  gogoa» 
9$  FaoeBdo«i  ved^  oan  qnoiia  agnaaa 
»  Mitra,  aocfiiaiata  ^ott  unta  rargogoa. 
9»  Non  bevendo  pia*  pai  d'tiaa  oaoouaa 
9»  Ha  merìuio  eoo  brani  aervigi    . 
»  La  digifiute  5  al  titolo  -obe  puiaa, 
n  k  spirti  bnaaalj  k  li  aaleilt,  k  atigi. 

Il  poeta  parla  di  qoealo  attaio  aigomaalo  in  omìIiI 
altri  pasti  delle  eoe  satira ,  akninl  dai  qoali  ba  rì&rìlo 
il  sig.  i7o#0oe  nelle  ine  noie.  Tra  qneati  può  Tederai  il 
passe  diMa  satira  VL  aitalo  alla  pag.  4& ,  obe  eaminena 

9i  Yenaie  il  di  obe  la  ehiesa  fé  par  aso^ie  9s 
e  Goisoe 

99  La  man  ni  eirioaej  a  mi  baet^  le  gole,  n 
Daremo  qni  la  eoatin«aBÌene  di  cffiesto  sqvaroie,  che 
altrimenti  rimarrebbe  trenoo»  ad  imparfatto«  tanto  piii 
che  nelle  iertioe  segeenli  au»lla  oeee  si  oooleagono  »  obo 
singolarmente  illiislrano  i  latti  dal  peetifioato  di  L^oa  X, 
e  le  relaaionr  detta  eoa  laasi(^a  »  «e  da*  anni  amici.  Da 
esse  si  rilera,  «be  aoobe  il  Biàkma^  lotte  obè  Innal^- 
tato  a  grandissima  digasii  aoe  doresea  moslBarm  malte 
oontento.  Le  ter sioe  sene  le  segnaliti  s 


«9  Ma  fatte  tu  poehi  giorni  poi  {di  qiuiBto 
9i  Potea  ollaoer)  le  «perìeoae  prime» 
9>  Quanto  aadò  in  alto,  io  giù  tornò  altpetlaoto. 

5»  Po  già  ona.  $00005  ohe; montò  fiiblìoie 
9»  In  poohi  giorni  tanto»  olle  ooperso 
w  Ad  on  pero  ano  vicio  raltime  oiinéb* 

se  D  pero  una  mattina  ^i  ocobi  aperse 

99  (Gb*  avea  dormito  un  lango  aonno)  et  >visti 
»  Li  nnovi  fmtti  aol  capo  aodefae^    . 

99  Le  disse ,  ohe  sei  la  ?  oofise  salisti 

»  Qna  su  »  dot*  eri  dianei  ?  quando  lasso 
9»  Al  sonno  abbandonai  qnesli  oochi  tristi 

99  élla  gli  disse  il  nome,  et  dorè  al  basso 
9»  Fn  piantaU  moetrolli»  et  ohe  in  Ire  mesi 
99  Qoiri  era  gionta  aocelkirando  il  passo. 

9»  Et  io  (  r  arbor  sogginnae  )  a  pena  asoeai 
IO  A  questa  alleisa ,  poiobè  al  oaldo  al  gelo  • 
99  Con  lotti  t  venti  trenta  anni  contesi. 

j»  Ma  lo  oho  a  un  volger  d'oeofai  arrtri  in  cielo 
99  Rondile  certa,  die  non  meno  in  fretta 
99  Ghe  Ha  oresciota  maoeherà  il  ano  stelo. 

»  Così  alla  mia  speransa»  che  a  staffetta 
99  Mi  trasse  a  Roma  potea  dir  chaToto 
99  Per  Medici  sol  capo  havea  la  celta. 

d9  O  ohi  gli  ha?ea  io  lestlio  soronato^ 

t»  O  ohi  a  riporlo  in  casa,  o  chi  a  crearlo 
99  Leo»,  dThamil  Agnel  gli  diede  ainto. 

•^  Chi  havesso  haTalo  il  spirto  di  don  Carlo 
9»  Sosena  allbora,  havrìo  a  Lorenso  forse 
»  Stilo ,  quando  sentì  dooa  diiamarkf. 


W84 

■M  Et  htvria  détto  al  doct  di  Ramorte , 
n  Al  GardinaU  'de  RtMi  ^  el  al  Bibkmi ,    = 
^  K  cai  meglio  era  eseer  rimata  'a  Torte^ 

»  Et  datto  a  Go»leMÌna  5  e  a  Maddalena  «' 
M  Alla  oora ,  alla  aooerli ,  et  a  totu 
9»  Quella  faiciiglta  'd'  alìegresia  pieoa. 

M  Qaesta  aìmiliiuduie  fia  iodutta 
f9  Più  profila  a  roi ,  ohe  o^tat  Toatra  giofa, 
»  Tosto  mootd  toato  aarà  dÀtrotia.. 

M  Tatti  morrette,  et  h  (alal>oliè  jaaoia 
99  Leone  appresso*»  prìaia  «die  otto  yolta 
9»  Torni  in  quel'  segno  il  londatb^  di  Tfofa. 

9>  Ha  per  non  far  (se  non  biaogaan)  molte 
9»  Parole ,  dico  che  far  seaapre  poi 
99  L' avare- speaae  mie  tatle  sepolie. 

M  Se  Leon  non  mi. die «^  «lif  aloon  de* anot 
99  Mi  dia  non  spero  ^  canoa  <  par  ifoesto  hamo 
9»  Coprir  d*.  al  tra  esoa,  ae' pigliar  mi  voci. 

99  Se  por  ti  pAr  dia  io  ?i  debba  ire ,  andiaaao , 
9»  Ma  non  i  gii  per  faottor,<iie  per  rioobeaea  « 
99  Qaesta  non  sparo ,  o:  quel  .di  più  nam  bèasao.  » 


vn. 


Alia  pag.  52.  alla  fine  Jd  §  FIIL  Cap.  XFL. 

~^     .  '       ' 

t 

Molte  prexiosa  notbie  intorno  là  vita  delT  4rio$ip  poa- 
aono  ricavarsi  dalla  satira  Vly  diralta  a*  Pietro  Bembo, 
nella  quale  ài '..poeta  si'vblge  all' amioo  aao;onde  ottenere 
direzione  per  l*  edpoaaioua»  aalle  lettere  di  »oa  di*  lai  fi- 
glinolo detto  Virginio,  Mostra  egli  di  bramare»  ohe  quel 
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i;tovaBPtto  «a  ifttcntto  «el  6re<M  «  né  però   ÙHaiida  «  oha . 
ramioo  dcMM  Gire: 

99  L' afficio  di  Dimetrioy  p  di  Matura,» 
cioè  di  insegoar  egli,  il  -greco.,  oome  faoeaao  Marco  Mu» 
«fere  j  e.  Dea^etrio  Caleondìla.  Lo  rìóhieda  f  però   di  oer-^ 
care  i»  Padova,. o  io  Venesja    ajoa»    Grèoo,  .99  Buono, 
99  in    scientfa  y   et   pih   in    eottumi   «    il    quale    Tvglia. 
iatridr  -qoer fancinllo  ,  e  tenerlo  seco  ia  oaaa.  Molto  in« 
aiste  sopra  i  oostomì ,  accennando  ohe  in  quella,  oom^  egli* 
dice ,  nude  oy^eniurost^  etnie ,  pochi  erano   gramoaalioi ,, 
et  nmanisti  «  che  infetti  -non  fossero  del  mio-  abbomine* 
▼ole  della  sodomìa.  Onesto  Wxio  esseDedovea  infatti  molto. 
esteso ,  perchè  t  Ai^osto  oontinna  colla  segnante  teraina  1. 
9»  Ride  il  volj^o  se.  sente  un  eh'  abbia  vana 
99  Di<  poesia  »  et  poi  dice  è  gran  parelio 
99  A  dormir  seco,  et  Tolgergli  la  sdiiaaa.  9» 
Parlando  in  seguito  dei  dnbbj ,  che  cader  poesono  svi 
precettori  in  materia  di  sana  credeosa  ^  nomina  fra  Afar« 
tino  i  sotto  il  qnal  nome  probabilmente  intende  iMterOm  , 
Dopo  di  aver  molto   ragionato    de'  poeti   del    tempo  « 
dei  membri  dell'  accademia  Romana ,  che  afleltavano  no* 
mi  capricciosi ,  e  dei  buoni  studj  in  generale ,  racconta^ 
chn  mentre  •  egli  era  ancora  imberbe  ,  .suo  padre  cacciollo 
a  foraa ,  e  lo  ritenne  cinque  anni  allo  studio  delle  lèggi^^ 
dopo  di  che  il  pose  in  libertà  i  ma  egli  trovossi  a  qnel- 
r  epoca  così  poco  addottrinato,  ohe  a  fatica  potea  inten* 
dere  laXarole  di  Fedro.  Fortunatamente  si  incontrò  oca 
vn  eccellente  maestro,  dotto  in  greco ,  ed  in  latino ,  che 
ara  Gregorio  da  Sftpleir,  e  di  questi  tesse  un  elpgio  san- 
lÌBsientale.   Dice    però    con    frasi   assai    nobili,    che  non, 
cnrossi  allora  di  saper  di   greco,    e  tutta  rivolse  la  eoa 
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ottr«  alt«  l«tler»  làlÌDés  ehè  p«rdetlt  quindi  Ymìmtàoaé 
propritiaj  perchè  Gregario  fa  dalla  Pnobeata  di  MiUoo 
dato  per  preeeltore  a  qoel  figltaolo: 

9»  A  ohi  harea  il  aio  la  sS|[^oria  levata*  i> 
•  reputa  noa  rendetta  del  ciek»   le  sreatarej   di*  cad* 
defò  ati  quella  famiglia ,  ooianéo  pure  ohe  Grigàrim  flagri 
aegnendo  il  tao  dboepolo. 

Narra  dappoi ,  ohe  moHo  i|  padre  fa  ìb  graa  poMoro 
per  mafiUM*  le  torello  i  ohe  dovette  lare  l'aftolo  di  pa- 
,dre  eoi  piooioU  fratelli;  che  qaeato  oorefarModifraBdo 
impeduneato  ai  di  lai  itadf  ;  ohe  altaiaeate  fa  oemaM>eio 
per  h  perdtu  dì  ano  fratello  fonati^  ;  oh»  io  augnilo' 
passò  sotto  al  giogo  del  oardmal  <P  IS^ie ,  ohe  d«r^  dalla 
sui^  oreasiòoe  fino  alla  odor  te  di  Papa  Qìktwi  e  aetlTaani 
aooora  del  Pootifioato  di  I^Me\  ohe  molto  lo  torbata 
pare  pe*  eonttnoi  viaggi ,  p6'  quali  dice  geatiloéenle  : 
95  Et  di  poeta  oavallar  mi  feo.  » 

Chiodo  finalmente  la  satira  epistolare  od  pregar  Bamhtf^ 
che  ponga  cara  al  suo  Fèrgiaia ,  affinchè  gianga  ia  Par* 
flasBO^  óve  per  tempo  egli  non  se|ipe  andatv. 

Dalla  settima  satira  diretta*  a  Bonop^eMim^  Pisit^U,' 
segretario  del  daca  di  Ferrara ,  si  raccoglie  »  ohe  negU 
ultimi  saoi  anni  gli  era  stato  offerto  di  ambre  per  na 
4nao,  o  dna  Ambasciadore  del  dnca   a   papa   C^sMealìe. 

Parla  a  luogo  della  sua  dimesticheasa  coi  MeSeiz 
»  Qoaado  eraa  faor  asdti  et  qoaodo  foro 
»   Rimeui  in  stato  «  et  quando  in  su  lo  rosse 
»   Scarpe  Leone  hebbe  la  erode  d'oro.  » 

81  scusa  tuttavia  dall' accettare  la  carica»  die  gli  ve-' 
siva  offeru»  e  parlando  delle  àlletattive»  che  arrebbon^ 


potato  iodiurU  a  reoi^rti  ta  Roma ,  ioieritoe  dne  teraine» 
oha  meritano  di  ew^re  rifértlec 

»  Dimmi  oh' io  potrò  aver  oiio  talora 
9  Di  riveder  le  maso.  et  ooo  lor  «otto 
9  Le  More  froodi  ir  poetando  ancora. 
»  Dimmi  «  ohe  a)  Bembo  ^  al  Sadoleto^  al  dotto 
?  Giovo,  al  Cavallo  j  al  Bloaio,  al  Molzi^  al  Vida 
»  Potrò  ogni  giorno^  e  al  Thebaldeo ,  far  motto.  » 
La  satira  quinta  elegantisaìma  a  Metter  Gismondo  Ma* 
leguccw  .versa  tutta, snUa  a^issieoe,  che  egli   avea  avota 
xiella  Garlagpanaj  vi  si  si  descrive  la  natura  alpestre  di 
quella  rstK>ae^  il  mal.  costume ,  e  la  barbarie  di  quegli 
«bitanti  ;  ^d  il  poeta  fa,  le.    sue    proteste  «  che   non  per 
alenila  voglia   avara   «coatto  .quella  oarioa.   Egli  non  fa 
tnllavia  menxione,di    un    aneddoto»    che  trovasi    ritrito 
da  alcuni  sorittori   della  di    lui  vita  »  .ed  è«  che   perse* 
guitando  egli  per  ufficio  i  banditi ,  i  contrabbandieri ,  ed 
i  briganti  «  nspito  una  manina    in    vesta   da  camera  im» 
pmdeniemeote  dalla  fortessa»  cadde  nelle  loro  mani  ^  ma 
lioooosoiuto  j  e  nominalo  da  uno  xli  osfi  ,   tutti   gli  altri 
gli  furono  intorno  rispetM^si  dicendo ,  che  piii  veneravano 
la  qualità  di  poeta ,  ohe  il    tiiolp    di   governatore  >    a  lo 
ricondussera  al  pastello.   Se  questo  aneddoto  fesse  Tero  » 
f^oorerebbe  il  gusto  «  ed  il  giudizio  di  qae' makqdrini.   , 


3d8 


vni. 


Jtta  pag,  53  al  fine  della  nota  (a)  della  pagina 

antecedente, 

Caf.  XVI.  §  IX. 

L'  edizione  del  Porro  del  iSS4.  lui  na  merito  Biblio-* 
grafioo  per  la  sna  bellesBa^  per  le  figaro  ^  delle  quali  è 
ornata  3 -per  la  saa  rarità,  massime  se  ana  delle  figure  , 
cbe  sono  apposte  a  oiascan  oanto  non  si  trova  ripetata 
in  pregindisìo  del  numero  totale,  e  della  serie  delle  £• 
gare  medesime  «  il  che  avviene  molto  sovente;  ma  è  ben' 
lungi  dal  vero,  che  quella  odinone  possa  giudicarsi  la 
mi^iore. 

Dopo  le  prime  cdision!  del  ifi6,  i5si  j  e  del 
i53a,  le  lezioni  del  Poema  oominoiarono  ad  alterarsi  ^ 
ed  a  guastarsi  sensibilmente.  Il  GiuK/d^uii  si  studiò  dopo 
il  i55o  di  porre  qualche  riparo  alia  licenza ,  nu  T  opera 
di  lui  riusd  poco  meno,  che  infruttuosa,  e  i* argine 
da  esso  posto  alla  ocrrnzione  non  durò  molto  tempo. 
Questa  nel  i556  per  opera  del*  mal  augurato  RusoélU 
fu  portata  all'  eccesso  oolle  stampe  Valgrìsiane ,  alle  quali 
non  sono  per  la  oorresione  preferibili  quelle  di  Giolito. 
Si  sparsero  a  larga  mano  gli  errori ,  ohe  poi  si  perpo« 
tnarono  nelle  ednioni  successive  ;  si  sostituirono  allo 
vere  lezioni  false  e  capriooiose  ;  si  cangiò  ben  sovente^  si 
alterò,  o  si  travolse  il  senso  dello  soritto  originale. 
L'edizione  del  Porro,  modellata  essendo  sulle  Rnscelliano 


o  Tàìfpuìmù^y  riniol  nba  MU  fih  toerrettet  e  dìtsttoM 
«fttanto  «1  lesto  ;  e  qaesto  disordine  oootiniiò  in  lotte  le 
edisiooi,  olkè  a^  ne  fooero  fia  verso  b  metà  del  SeooW 
XVUL 

Rei  19  il  depprtma,.  poi  nel  1966,  Berotti  si  studiò 
di  nmeditre  a  tanto  male^  e  di  restitnire  io  qaalohe 
parte  la  geoaina  leaiooe  «  nell'  eduione  dell'  Orlando  Fu* 
rUso  latta  in  Yeneaia  in  4  volami  in  la;  poi  in  qoella 
iatia  colà  pare  di  tatto  le  opere  del  divino  Poeta  in  6 
Tolami  parimenti  ìa  la  «  ma  per  verità  feoe  assai  poco. 
Progredirono  eoa)  sa  quest'ordine  le  ediaioni  soccessiys 
fino  ai  nostri  tempi  ^  e  cogli  stessi  difetti ,  e  ooUe  stesse 
macchie  si  pubblicarono  le  ediziooi  più  pregieyoti  per 
lasso  tipografico  4  qnella  di  Parigi  del  17^4  i°  quattro 
Tolomi  in  12  «  che  è  stata  per  qualche  tempo  ricercata  con 
premara»  quella  pare  di  Parigi  di  Panekoueke  del  1787 
in  dieci  volumi ,  come  sopra ,  e  quella  di  Baskerville 
di  Birmingham 3  procurata  da  MólinL  Quest'ultima  ha 
il  pregi<^  d*  essere  adorna  di  bellissime  figure  incise  in 
parta  dal  celebre  Barfolozzii  ma  alcune  ilelle  indicata 
«diAoni  non  presenta  nna  lesione  genuina  5  e  corretta. 

La  benemerita  Società  «  che  ha  pubblicato  in  Milano 
nn'ediaione  non  inelegante  dei  classici  autori  Italiani  ,^ 
nel  ristampare  il  poema  dell' ^rio«/o  sali' ordine  niede* 
ain)0«  ha  avuto  l'accorgimento  di  accompagnare  l' ediaìone 
dal  i53a  colle  varianti  respetti?e  delle  doe  anteriori 
adtsioni  del  1S16,  e  del  i5ai  «  nel  che  merita  molta 
lode.  Attaodiamo  era  oon  impaaieua  una  naova  edixiono 
già  diaposta  in  Milano  per  le  oare  dal  dotto  aig.  Pro^ 
fsssore  Morali,  Bibliotecario  del|a  C  Regia  Biblioteca 
pubblica  5  e  non  dubitiaiqo ,  ohe  quQstn  par  ,1^  sua.  ^a« 

liioii  X.  Tom,  VII  ig 


tenUoitii ,  ed  «mIU  oomzUiùe  del  tatto  poirk  9oòi\§hn 
ÌL  voti  degli  amici  delU  luKaoa  leltaratora  ,  ooa  avende 
]*«litore  ròparanalo  uè  speie  ,  «è  fatioke ,  né  viaggi  ptr 
ittitaire  gli  opportaoi  confronti  colle  prime  «  e  pia  rara 
fldiaioaij  e  ooi  Ulti  a  peona  di  qvel  poema  imnior- 
tele. 

Obiodereoio  qoesU  nata  coli' a^verciM  j  obo  noi  laiit 
^ginale  dell'opera,  e  pani  col  armento  nella  nota  (s) 
della  pag.  53  j  è  cadolo  on  errore,  cbo  Iurta ' potrebbe 
faterò  tipografioOj  eetaodoti  regituiaia  totta  all'aDiio  i5i5 
la  prima  edisiooe  dell'  Mm^dù  Furioso ,  cb^  non  ooo* 
{Mirre  te  non  nel  i5iG. 

IX. 

■       -  ■ 

4Urs  pug.  54  al  fine  della  noia   (si) 
della  pagina  mieoedente. 

Gap.  XVI.  S  IX. 

Sì  narra  da  aloaoi  biografi  dell'  Arioéto  j  cbe  temio, 
'fi  ttodiatw  di  dittnaderlo  dallo  tcrirere  in  luliaoo  ^  ad- 
docendoglt  per  motiro  ,  che  la  lingua  latina  ofTerìra  no 
maggior  campo  di  gloria ,  tìccome  più  sonora  j  e  pia 
attesa  j  ma  che  Y^^ìosto  rispondeste  ;  io  amo  meglio  es- 
tere il  primo  tra  gli  scrittori  Italiani^  cbe  il  secondo 
tra  i  latini, 

Poicbè  dirersi  aneddoti  abbiamo  riferito  ^  clke  sparsi 
fi  trorano  pelle  sne  rtte,  accenneremo  ancor  questo  j 
cbe  egli  di  mala  TÒgUa  tollerara^  cbe  i  soot  Tersi  fos* 
taro  letti  19  modo  iodeoenre»    a   oba    arando  un  gioiva 


adito  QQ  vifM|»,  che  ttorpU^i  ttef  MBUr*  ftìona*  ittris« 
deir  Orlando  Furioso ,  entrò  nella  di  liti  iMtCega  ^  é 
ruppe  al^niìiii  vasi  ^  del  che  driedeodo  It  ragidae  l'ar» 
Urfice^  V  Arioiiò  diste:  >»  Queste^  è  andor  |>ooe«  perchè 
9»  io  non  ho  apenato  ée  non  póc&i  taei  >  tfhe  neri  wài^ 
»  gono  nna  lira,  é  td  goasti  le  «aie  ectnie»  òhe  tono 
m  di  molto  maggior  taler».  41 

X.. 

i^Z/a  po^.  63  /ih.  9  dopo  le  parole  : 
jy  Essa  ohiuae  i  suoi  giorni  lo  Roma.  ** 

Gap.  XVI.  §  X. 

Ifon  poisiamo  tralasciare  di  riferire  la  8tra?agftota  opi« 
siooe  di  Moreri ,  il  qnale  snirantorità  di  lìarione  de 
Coiie  ì»  una  ana  storia  delle  donne  illnslri  £a  morirò. 
VUiOfria  Colonna  nel  mooanterQ  di  S.  Maria»  (forse  nel 
monastero  maggiore  di  Milaao)  dove  ^U  dice«  ^ihe  si 
éfa  già  ritirata  da  varj  anni.  Egli  la  fa  pure  morire  nel 
iS^r  I  mentre  il  sig.  Soicoe  la  fa  mere  aino  al  1547^ 
aioooole  para  assai  pib  probabile. 

Si  attribnisoe  alla  aaagoanimità  di  questa  donna  vir« 
tuosa  r  avere  dissnaso  il  marito  dall'  accettare  il  regno 
di  Napoli  3  che  il  Papa  Clemente  FU  »  ed  j  principi 
d*  Italia  gli  offrironq  dopo  la  vittoria  di  Pavia  »  della 
qtaale  egli  avea  riportato  il  maggior  onore.  Altri  però 
aos tengono ,  che  V  impera 4ore  Carlo  V  mandasse  a  voto 
qael  progetto,  all«^gaodo  che  la  proposisione  fatta  sa 
tale  argomento  altro  non  era  se  non  nno  stratagemma 
p^r  iscopriré  i  segreti  disegni  de'  soci  niinioL 


È  pur  luigolarft,  obt.tfaim  iaTece  dì  Mtre* Antnni^ 
Wlaminh  oiu  oome  autore  dell*  epigramma  ^  rifento  dal 
Big.  Roscoe  alia  pag.  60  noU  1 ,  .  Gioymni  Tommau 
Musoomìo,  che  egli  dice,  oelebre  poeta  di  qaei  teaipL 
Egli  pare  lu  inserito  repigraoima  medesimo^  ma  V  alti* 
mo  dietioo  è  allerato  ael  modo  ugoeote: 
9>  Utraqae  Romana  eel  ;  «ed  in  hoc  Victoria  fictrix 

»  Perpetao  haeo  laotae  eaitinet;  illa  aemel.  « 

Xi 

Alla  p^.  64  lin.  i4>  ^lopo  le  parale  : 
,,  Saa  Gooeorte.  *^ 

Gap.  XVI  §  XI. 

Feronhe  Gamiara  ri  crede  nata  in  Breeeianel  1(8$, 
ed  avea  on  fratello  Cardinale  per  nome  UòerU.  Btsa 
rimase  Tédeta  assai  presto.  ^'Mweri ,  ed  altri  biografi  si 
aooo  espressi  moUo  male  col  dire  ,  che  essa  col  meril» 
delle  sue  poesie  si  rendette  tanto  celebre  nella  oittà  di 
Correggio 4  come  FiUeriù  Céloana  in  Roma.  Sk  l'ina 
ebe  r  altra  di  queste  donne  il  la  stri  ebbe  tutta  Italia  par 
teatro  de*  suoi  telanti  »  e  della  pnbblioa  aamiiraaioiiei 


Xlt 

Atta  pag.  66  Un,  i5  dopo  le  parole  i 
'^^  Gostania  d'Ayalos  dDcbessa  d*  Amalfi.  ^* 

t^v.  XVI.  S  XI. 

AloitDt  •critlori  Francesi^  tralateiaiido  di  pairUra  della 
ttia  letteratttra  ,  lodonO  grandemente  il  sno  coraggio ,  ed 
il  tao  valore  >  a  la  dìpìogooo  «una  una  dama  gner* 
nwa» 

XIIL 

Atta  pag^  68  Un,  a  Ìepo  le  parole  t 
,)  Laara  Battiferra  d'Urbino.  *^ 

Cap.  xvl  s  xl 

Bmì  naoqna  nel  iSiS^  e  morì  nel  i58g»  dal  obo 
pnò  infprirsi ,  cbe  essa  non  appartenesse  realmente  al 
tempi  di  Leon  JC,  e  troppo -tango  Sarebbe  il  Catalogo  dei 
|ioelì  j  e  delle  poetesse  «  se  in  esso  comprendere  si  fo* 
lessero  tutti  gli  ingegni  illnstri  in  poesia  del  secolo  XVf. 
Tra  le  operfe  di  <}nesta  dònna ,  quella  cbe  è  stata  mag* 
giormente  commendata  «  è  la  traduzione  da  essa  iktta  ia 
▼ersi  Italiani  dei  Salmi  Penitenxiali. 
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XIV. 

JUa  pag.  70  Uv»  19  dopo  le  par<;ie: 
y,  Nato  a  Lampcnreochio.  ** 

Gap.  XVI.  j  XII. 

•  Alcnoi  autori  suppongono  i)  Bemi-  aato  in  C^ttnìiao 

tiiir  appoggio  dei  «egpeati  Terfi«  «ei  quali  ^li  ptrla    di 

ta  madesimo: 

»  Era  qoivì  per  sorte  capitato 

Un  certo  bnon  oompagno  Fiorentino] 

Io  dioo  Fiorentino  an.^r  che  nato 

Foss'  el  padre ,  e  nadrìto  in  Casentino  ;  » 

dal  òhe  potrel>be  fors'anolia  ritocagliersi  ^    oke  ^i  nato 

fosse  in  Firenie. 

Ma  pag,  fk  dopo  h  naia  («)# 
Gap.  XYJ.  S  XIL 

Altrt  oiservaaione  ^  da  ag{ingaersi  Sa  qnes^  J^^^* 
ed  ^  9  ohe  gli  Italiani  ingegni  Titacissiaii  per  loro  a** 
tiira»  0  rìoeroatorì  di  ogni  pnare  di  no?iti^^  non  solo 
furono  condotti  dalla  Inssnria  della  loro  immaginasione 
a  ecrìrer  tersi  nei  partioolari  dialetti  delle  proTincte^ 
ohe  gustar  non  polevanM  fuori  d' Italia  «  ma  si  stadia* 
rono  anOora  di  ioTèntare^  e  di  formare  naovi  dialetti 
<nipriooiosij  affina  di  servirsene  talvolta  in  argomenta  aolwr« 


ÀidU^  ed  iodh»  io  ttkigbi  pdetfL  Di  questo  potrabbdrd 
•Uegirsi  iioUUmoiì  eMoapj  ;  ma  }>it(eri  solo  ia  qoetlò 
ki«fa  V  «eoemiara  i  MaiUccini  dbl  nòstro  Lomozso  »  irai 
tpili  ti  trOTittd  «oii/«ttì  scriut  io  dialetti  stodiati  ia 
parie  nella  ntoAtagua  èoprattanli  al  Terbaao  ,-  ed  altri 
inventati ,  n  foréiaii  a  beile  posU ,  h  Proinié  dì  Aftf- 
UqU  Blenii  poema  in  quattro  oeoti  di  Domenico  MoVn 
Ttoeaiano  detto  il  Èurobiéllo,  ecriuo  in  nna  lingua  oa- 
priooieea  eea  meioolanea  di  parete  Greobe^  e  Sobtavono 
•on  desineoze  etraoieeinie  |  la  ^àn  Ji  Cok  dia  Riemoó^ 
aoritta  nel  iingaaggio  della  plebe  piii  tik  di  Roma  del 
•eoolo  XYIL  con  molte  poesie  nelb  stile  OMdHiaid  eoo. 

XVL 

Ma  pag.  So  Im.  t^  dòpo  le  parole J 
,,  Le  ano  poesie  maccaroniche.  '* 

Cap.  XVi.  5  XIV. 

Anobe  queste   possono   rìgoardarsi   oome   dn  ritròta'^ 
mento  d^K  ingegni  Italiani,  dati  al  Inssnreggisre  oe'loro' 
oomponimenli ,    e  ad  introdarre  nnofl  modi  di  sorìrere. 
Qnesto  genere  non  pnò  tuttavia  considerarsi  eome  parti, 
éolare    affatto  degli  Itafiaoi ,    sebbene  Folengi   Sia   stato 
forse  il  primo  a  farne   nso   nel    sno   paese.    I    Tedeschi 
ne  hanno  dato  un  luminoso  esempio    colle    loro    celebri 
Bpiftohe  obicurorum  vhrorUm^  stampate   setto  il  nome 
di   Ortuino  Grazio    nel    secolo  XYI    in    occasione    dello 
controversie  teologiche,  che  si  erano  suscitate  Ira  i  fan'* 
tori  di    ReuohUno  ,   e  i  di  Ini  àvversarj.   Quelle    lettere 


^9*  . 

•000  AaW  piò  tohe  ristaoipate ,   ed   tadhe   oel    p»ttt« 

•ecolo  io  Grermania ,  e  taella-  Svissera  con  malie  acfU , 
e  moke  %ore.  I  Praaoeai  poro  badoo  prodotto  vario 
operò  io  istìle  mócaronìoo  ,  '  e  oe' oatalofrhi  dc^  libri  pìft 
rari'  si  registrano  alcaoi  6criui  di  cerio  AnifMiio  de  Art^ 
no  i  o  di  aleno  altro  «otto  qaetlo  Doaao  ^  eeritle  a  u 
dipreiflo  nello  alile  di  Folengo.  Si  tro?aiio  paro  <Mo 
••tire  eoritte  nello  etile  medeetmo  ^  ed  ona  tra  le  idtre , 
Bella  qoiklo  sotto  il  home  di  Brugardrmma  si  mctie  in 
ridicolo  la  ialelice  spedisione  gaerri  era  "(atta  da  nn  gias 
principe,"  cBifi  yeniret  in  Frantm  lene  eonrrosuius^  efc. 
nei  che  si  vede  il  maà^roniMmo^  applioato  anche  nlf  in- 
dole della  lingna  Francese. 

Pretendono  alcuni,  che  Folengi  OTesae  preso  il  so- 
praonome  di  C&ecaf0  aggianto  al  none  di  Merlino  dn 
un  Virato  Coeoafo ,  o  da  Goocaglif»  Bergamaeeo^  die 
lo  instruì  il  primo  nelle  nmane  lettere.  Passò  in  segnilo 
•otto  Pietro  Fomponazio  in  Padora  ,  e  non  in  Bologna  , 
come  si  è  scritto  per  errore  nel  dizionario  degli  nomini 
illnstri ,  e  per  ordine  del  di  Ini  padre  Coceajo  lo  ac- 
^ompagn^  a  qnel|a  scuola,,  dove  però  non  rinscl  a  fargli 
f^ngiare  Io  studio  ,  e.  la  inclinazione  per  la  poesìa  in. 
i^^nello  della  filosofia^  Si  incannano  però  i  lessicieti  end- 
detti,  i  qpali  soppongono,  che  la  prima  prodaaione 
poetica  di  ^^p?fn(^\  fosse  V  OrUnUnù  ,  pnbblioftto  aotte 
il  nome  di  Lìmerno  §tftoac9^ 


.  t  * 
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xyii. 

Atta  pag.  8i  dopo  la  nota  (a)  della  pagina  precedente. 

Cap.  XVI.  s  XIV. 

L'cdBmné  di  TètooltiM^  del  iSsi  «  che  gli  editori 
Franòerf  disi  buoto  dinonario  ttorioo  hanno  registralo 
por  errore  oon  e  del  'iGsi^  è  ornata  di  alcnne  fi^ore. 
Se  ne  hia  "pm^f'trba  boona  ediaiòne  di  Teoeaiadel  ib€i, 
ohe  noir  è  indioata  dal  ng.  Kaseoe.  Merita  pnre  tuia 
particolare  meniione  l' edialòne  ,  che  delle  opere  macca* 
roniofae  è  stata  fatta  da  TFan  Someren  in  Amsterdam 
nel  i6g2  hi  8.«  peroliè  stampata  oon  bellissimi  caratteri^ 
ed  ornata  di  molte  belle  figure.  Si  osserva  dai  biblio- 
grafi» che  questa  edizione,  die  frequente  troTasi  in  talia^ 
Tartisima  è  dirennta  di  là  da  monti,  ed  in  Olanda  spe* 
oialmente,  essendoaene  probabilmente  spedite  tutte  le 
eopie  in  Italia. 

xvra. 

'JUapag.  85  aDaJtne  detta  nota  (i)  ieOapag.  precedente. 

n  iig.  Xoscoe  ayrebbe  potato  notare,  che  questo 
poema  fu  ristampato  in  Letfdra  nel  179S  in  S.^  ed 
in  la. 


xnn. 

Alta  pag,  85  alla  fint  iti  %  JCfFl  Cap.  tPL 

Mùreri  »  che  ti  è  difertito  ad  empire  aloà&4  pagiotf 
degli  epitaffi  dì  fùkagi,  in  atcraiM  44  <yaalì  ai  .paragona 
quel  poeta  ad  Omrroi  ed  a  VkrpU^t  ba  «agisirati»  tra 
ka  eoe  opere  il  poema  Z>#  pffrltf  Fkìpniis  «l  q«d«  Im 
fauo  soGcadara  im^ediatamapia  la  Zmi^imdh  11!  BgK 
lu  pvre  maoaÙMiat*  «•  libni  Defla  GùiHì  At  aoa  ai 
tfOM  poniaato  da  aU»9ii  aUvo  aerìttara. 

» 

itflia  /Vj^.  88  Un.  9,  <7o|po  k  parole  : 
I,  ÀU'imperadofe  UaMÌiDÌliafi.o«  V 

Caf.  XVI  §  XVL 

La  cortesia  di  no  doUo ,  e  rispettabile  ami<?o ,  it 
•ig.  Francesco  Testa  di  Ticanza  y  egregio  .collettore  di 
libri  rari^  e  di  altri  mooipmeati  della  eradiaione  lettera* 
ria  »  ci  poae  fortnnatameote  io  grado  di  illostrare  in 
questo  Jaogo  911  tratto  d^lU  nìM,  dal  Trissiiuf,  «  di 
ppbblioafia  per  U  prìa^  foka  cinque  praaioa^  Iettare 
innedite  di  uca  delle  peraooe  pi&  raggoardevoli  di  cpiei 
tempo  4  di  naa  priacipessa ,  della  qaale  ai  è  laagamenie 
parlato  nel  corso  di  questa  al(|ria  medesima ,  della  cele- 
bre Lucrezic  Borgia  duchessa  di  Ferrara ,  colla  qnale , 
aiceome  da  queste  lettere  si  «accoglie  ,   ebb$  il  Tyissim9 
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ìt  pib  aiiiicli«v4)1i  n^U^Joni  j  e  la  pia  Sn^rinieoa  dimesti- 
checca.  Queite  ojnqq^  lettera  aoto^^rafe  <lellj|  duchessa 
IDedesima  esistono  in  no  velame  di  lettere  al  TrUsino 
scritte  da  varj  r^igjy^rclevoli  persoqa^i ,  che  oonserraH 
presso  li  nobili  oonti  frateUi  Trimno  dal  y^llo  d'oro  io 
licenza  »  sotto  ì  /laoieri  IX ,  XII ,  XV  j  XVI ,  e  XXIV 
di  quel  ? elome  ,  e  sono  state-  dall'  erudito  Testa  fedel* 
QMoie  rtcopMte  ».  ed  a  ooi  (rasanesse  ooU'  esaM  ortp^a* 
fia  deir  originale.  ^ 

Oltre  che  queste  lettere  costi tmsoono  da  lore  stesse 
una  serie  di  dooamenti  diploaaatiin  pregievolissimi  tanto 
pel  merito  di  chi  le  scrisse  »  quanto  per  quello  dell'  al- 
tissiaip  letterato  4  eoi  furono  dirette,  oootengooo  al'* 
treai  sotiaie  preaìoM  kitorso  al  carattere  dì  qm'  do# 
personaggi  «  iotoroa  jgU  atodj ,  ed  «llf  opoiipaaiooi  del 
TrimHQj,  ed  imomo  alla  atom  letterarie'  d'Italia  di. 
qne'  leflapi.  9i  tede  dalla  prima*  4ata  alU  2Ì  aettembrv» 
161 5 1  ohe  Iact^m  Borffa  premnroaiisiava  erpi  dail*^ 
iatrveieoe  letteraria  del  dueia  Kroele  aii<>  figKooloi  obo 
per  qiieaio  esia  ai  appoggiata  intieaaMaW  ai  lami  «  ad- 
alla Ufiaaaa  del  Tri$4Ìno^  che  a  «foesto  eaaa.  doaaaodatfa 
la  spelta  di  un  paeoettore  di  graoamatica.  Palla  sfconda* 
scritta  nel  a0saegofule  ooveo»ÌMne  ai  raQaoglie  «  ohe  )$, 
scelta  dal  TriuìnQ  era  caduta  sopra  ffigolà  Imzamo  , 
nome  non  oscuro  tra  i  letierati  di  .qael  tej^ipo  i  ohe  ii 
Tri^9k9  era  gii  depatat^  moaio  a  Ostare  ^  che  pacfr 
apaora  tro*avaaì  io  Romiti  0  ^^  p^v  meaao  ano  raoco* 
apandaraai  la  duchessa  al  oardinale  di  GoAik»  La  tana 
dalli  a6  di  marzo  i5iG  mostra  il  desiderio,,  p^e  il 
duca ,  e  la  duchessa  ateaoo  di  poter  accogliere  il  Trìt* 
9Ìm  in   Ferrara ,   il  ohe   ancora    tiape  eapreaao   nella 
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qaaru^  •  nella  cpiintat  ddlt  prima  ^lle  quali  éel 
i  gtngoo  lSi6  si  raccoglie  j  quaato  al  Trissino  foMeré 
à  cnore  le  premure  di  qae'  prìncipi  ^  e  quali  progrestt 
facesse  il  giovane  Ercole  sotto  il  èuo  nuoto  precettore  j 
^me  poò  dedarsi  dalla  quinta,  che  il  Trìstini^  fossa 
gii  passato  in  Germania,  ed  a  Ferrara  si  attendesse  nel 
suo  ritorno* 

Daremo  intanto  sotto  i  sumeri  fespettffi  il  testo  ddb 
lette  Ietterei. 

*  « 

* 

'  »  Magnifioe  Amioe  Nr.  Gàrissinie  t  hafeodo  facto  intea* 
dér  alio  Ul.mO'Signor  IXro.  Consorte  tutto  el  raf^onamenio 
bevessimo  de  lo  Illmo.  D.  Hercule  nro  ftgKolo  carissiaBO^ 
Sua  Ex.  ne  ha  riceputo  grandissimo  oontento,  et  per* 
«bè  lei  desideraria  ohel  puto  intertanto  nò  perdesse 
tempo  la  serta  contenta ,  ohe  per  vro  messo  sogli  ti* 
trovasse  uno  M.ro'in  gramatioa.  Cosi  ha  detto  de  par-^ 
larvine  ,  et  noi  faatemo  •  voluto  antioiparvi  oam  questo 
adviso  pregandovi ,  oooosoeodo  maxime  ohe  questo  noa 
torna  a  disonore  né  incommodo  altrimenti  vro  a  volervi 
disponer  'a  satisfar  al  'P.to  S.or  lf.ro  et  a  noi  princt- 
pandn  cum  questo  3  pigliare  del  goTomo  et  cura  del 
P.to  N.ro  figliolo,  e  quanto  più  presto  rhavereoso  tanto 
piò  ^rato,  et  se  non  simo  stata  piò  presta  a  darri  talo 
adviso  Tè  proceduto  ,  che  prima  di  adesso  non  liaveaM» 
potuto  ritrovarsi  col  P.to  8«or  nro.  il  quale  questa  setta 
è  partito  de  qui ,  !et  oflerìmono  di  ÌN>n  cere  alli  rri  be» 
aeplaciti. 

Beirignardi  XYIII.  sept^  zSi5.. 
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A  ora.  etYra.  tatiibotiaie  li«reino  {Miriate  col  S.rHer* 
«ale  da   GameriDO,    che  ▼iene   a  Ferrara  >   il  qaale  più 
panicnlarnieDte  fi  dirà  di  ciò  lo  ano  oro. 

Lueretia  Ducista  Ferrariae. 
Tergo. 
Hag.  Amico  Nro.  Canino  Dao*  Io.  Georgio  TriMine; 

». 

.Hag«oe  ao  dootsMtme  Tir  amioe  N.r  Gar.me.  Mandaa« 
almo  la  wr^  Ira  per  nro.  Cavallaro  a  poeta  a  qnel  D. 
Ktc.^  Laaarìnos  el  apriMÌmo  la.reepoeta»  cii'etao  niao« 
dava  p.  .sapere  quel  ohe  dioeva,  e.  poi  la  rimettettimo 
aN'IUmo,  S.er  Nro.  Comorte^  dai  qoale  non  tapemo  se 
Tifa  mandata:  eeaa  oooiteoia  eolo»  ohe  ditto  D.Nico  pi* 
gliava  certo  termino  breve  a  venir  a  noatri  aervitii  :  il  qna^ 
passato  boi  havemo  rimandato  altro  nro.  CSavallaro  a  soV 
licitarlo  :  et  esso  ha  risposto  a  Noi  in  menerà,  ohe 
d'ora  in  hora  lo  espettamo:  et  a  voi  scrive,  la  qnl  al- 
ligata^ pensando  forai 5  ohe  voi  fossi  a  Ferrara:  havemo 
Tointo  eh*  el  tutto  vi  sia  noto  :  havemo  piacer  intender 
per  vre  Ire  oome  state;  et  a  vri  beneplaciti  oi  olTenmo 
aempre.  Ferree  XXIL  Nebris  i5i5* 

Pregovi,  che  vi    piacque    racoomandarmi   al  R.mo 
Gar.le  Gorcensia. 

Lucreiia  Duciua  Ferruriae. 
Tergo. 

Hag  .co    ac  Doctist.o  Amico    Nro.  Garmo. 
Dno  Joan.    Geòrgie  Trisaino  S.  D,  N.  Nontio  apnd 
fìatsantnii 
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olia  mi  tii  nel  vro  ritorti»  da  voi  odnoeiia.  Allo  altro 
parte  do  dotta  Tra ,  ot  a  qtuoto  mo  ha  '  roT^^rid  a  Jboootf 
aatifCirà ^ro  Gegnatojiol  riporto  vi  farà  'di  mei  la  qaalo 
di.  oolto  oaore  me  vi  ofTerp,  ot-raoc«o  '  ( 

Di  Ferrai^  el  di  XV  di  Otiobra  MDXYIIL 

La  rra  DtfcAeMa  di  Ferrara. 
.Xerso* 
llag«oo  Duo.  Jo.  Geòrgie  Triauno  Amioo  Nro  CSamo  sf ; 

.  Poi(4iè  aiamo  stali  ooodotti  dalia  gsotile  oomnoica* 
sioao  lattei  di  qaeste  lettere  «  a  parlare  di  Lucrezia 
Bor^ia^,  AMà  quale  oobì  a  In^tgo  ha  ragionalo  il  «gnor 
Ro$eoe  nella  tua  dÌMertasroDe  da  noi  poeta  alla  fino 
del,  II*  Velame  «  riferiremo,  paro  alonni  sonetti  di  im. 
poeta  qaasi  ignoto,  che  oi  sono  stati  trasmessi  dalla 
fonte  medesima.  E  questo  Marcello  Filosaena ,  frate  Sor» 
▼ìtj^  di  Trevigi ,  iudioalo  troppo  saoointamenle  dal.  Qam^ 
irto  e  dal  liraò^tdu,  i  di  eoi  versi  furono  pubblicati 
in  VeHesia  nel  i5o7  in  due  piccoli  Volumi  per  loalaaa» 
pe  di  JfieM  Breaia^  odiaioike  divenuta  ora  rarissiou,  p 
da  pochissimi  veduta.  Quel  poeta  tra  un  cattivo  imita* 
toro  del  ^fietrwraa  »  od  ora  perdutaoseute  innamoralo  di 
Lttcrezxa  »  della  quale  egli  avoa  btta  la  sua  lAura.  La 
maggior  parte  do"  suoi  sonetti  «  delle  sue  ottave  «  e  dello 
sue  terzine ,  irersano  sopra  le  bellette  «  e  le  virtik  di 
quella  principessa  »  e  sugli  amori  suoi.  Il  generoso  aau- 
qo ,  ohe  ee  gli  ha  oomumoati  «  crede ,  che  il  ma|^or 
meritò  di  quo'  versi. fosse  quello  della  estemporaneità, 
il  ohe  servirebbe  a  scusare  in  gran  parto  la  loro  rcs« 
sena,  ed  a  rendere  al  tempo  stesso  ragione  del  motiro 
per  il  qualf   aoao  itati  dimafitioalL   Servono  poro  mol* 
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tisflimQ  qué^  versi  ad  illoslràre  la  atoria  di  qaa'  tempi , 
fià  'li  laborioso  sig.  Xm^  lui  soalM»  lyportimaaiaato  fptà 
sonetti ,  ohe  nGurisoooo  la  cataetrofo  4^  Lodotico  il  Mo* 
ro  s  la  morte  di  Pa^h  Fiielli ,  h  magoificeoaa  di  JleS'> 
Sandro  VI ,  la  iÒHaoa  dei  Duca  Valentin^  y  ed  i  mj 
della  corte  di  Roma.  Ahrì  Te  n'ha  pare  ift  loda  de^ 
Beativfi^,  dei  Petrucci ,  dei  Gonzaga  j  di  na  oel^re 
fabbricatore  d'organi  Fenesiaoo^  nominato  .Franee^co 
jtfel  Pittore  Beìtrafio ,  del  qpale  non  so  obe  alcnpo  ab- 
bia parlato ,  ed  appena  ne  ba  iattn  n^jenaìone  il  diligei^v 
tissimo  sig.  Sentiri  ideile  fne  lettere  sn  questo  argo^ 
mento  j  di  nn  Porto  letterato  Yioentino  eec«  Diaino  it^f 
tanto  i  sonetti^  che  oi  sono  atati  oomnnioaH.  ^ 


99  Godi  Ferrara  poiobè  il  Ciel  disserra 

Bel  dono  in  te>  che  al  tao  sceptro  proreijfe 
Locando  ora  Lucretia  in  la  tna  sede  ^ 
Lncretia  in  coi  sa«  ben  naiora  serra. 

Quanto  hoggi'Rooia  eoeede  ogni  altra  terra 
Per  esser  d*alU  gloria  eterna  erede  ^ 
Taoto  il  ohiar  lamoj   che  in  costei  si  yed^ 
Ogni  altra  illastre  al  paragone  atterra.' 

^ncretia  instaurò  Roma  con  sna  morte  3 
Questa  che  in  Titta  aggrada  al  re  snperai!^ 
Instaura  il  mondo  ^  e  la  tseleste  corte. 

Se  Qloma  a  ogni  citti  tolse  il  goTerno  « 
Ta  gloriar  ti  puoi'  con  miglior  sorte  3 
Ch'or  spogli  Roma  di  nn  splendor  eterno  c^.- 
}jtovE  T^  Tom:  Flh  ^ 


1 
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n. 

Che  di  F»IMe ,  e  Cìpria  hi  tinto  ditto  » 
Fivi^i  Cali  tea  d'  ìHo  intalleiti  , 
Hi  Viri  iitirii  id  lir  son  lì  MBiarva* 

£iicr»Wi  Airstfi  4  l'^nari^  a  iKniPwa 
Iffon  flirti  hi  t^arii ,  aaa  aoa  varo  aftte) 
Chi  il  raiaa  ^ta  adira  »  a  il  aivaa  patio 
t>i  tm  «libila  datìa  ai  nmggb^  a  anarta. 

Onaqoa  f^  giuria  oal  gindiiia  ialara 
Lei  tanto  edoada  T altra  io  agni  parla, 
QnàiÉ^  dil  finto  è  differaata  il  vaìro» 

Chi  brama  di  Copida  ùilaadar  l'irto 
Wri  il  bai  igoarda  miiMiiato  j  a  altero , 
Che  maatran  gli  oochi  il  ww,  pi&  ohe  la  oarta 

UL        . 

m  Menioa  USm  »  a  gloriosa  terra  » 

Eterno  tpaochio  «  a  Inosa  a  toClo  il  iModo  « 

Gii  prodaottti  V  iagigno  fioondo  « 

Che  oiotò  il  gregge,  i  prati»  i  l'alti  gnarrn: 
St  hor  il  grio  Fr0iceteo  in  te  li  serra  « 

Un  Cesjir,  ansi  nn  Marta  furibondo  3 
'  Qaal  servò  Italia  io  ano  stato  giooondo^ 

Et  ogni  pilma  da  Ini  si  diaserra. 
I  il  oiel  con  il  ano  dono  ancor  lo  onora 

Che  d'ogni  gran  beiti  la  miglior  parto 

Ha  oollooato  in  tna  gentil  Teodora  st* 
Ben  paoi  Mantoa  in  eterno  gloriarta  | 

E  tal  trioofo  oonteraiai  ognora» 

Che  A{)ollo  hivetti  in  Te  »  Tfoiri  »  i  Maaio  ». 


IV, 

9»  L*altrier  mirando  Tiiyolito,  e  bel  nido 

Dotta  ▼irti^  j  cho  Alosiaodro  immortalo 

latUnra,  Ulchè  mai  più  non  fa  lato 

Scontrai  senz'armi  il  fanciniUn  Cupido  ; 
E  pien  d'immenso  gandio^  oi^de  ancor  rido, 

Addimandai  doT'era  Taroo^  e  il  tirale  » 

Dal  qnale  ho  gii  soflerto  tanto  male. 

Che  risanarmi  mai  più  non  confidoi. 
Allor  quei  mi  risp^ae  Ugriipando 

Lucretia  99rgia  ^n  «ne  forte  altero     . 

Ba  me  spogliato,  e  da  se  posto  in  bande. 
Hor  oon  Diana ,  e  T  alare  sftore  schiere 

Yen  per  li  bosdu,  e  iel?e  sagitlaodo 

L'  nna  gli  vomtai ,  •  Dei ,  l' altra  le  Sum  «w 

Questi  sonetti  possono  seffiro  di  Ininioou  conferma 
a  quanto  ha  soriilo  intorno  a  LucrésiO-il.  aig.  R^fcoe 
nella  sua  dissertaaiooo  ani  csamtloro  della  medesima  «  e 
specialmente  a  osò  ohe  si  dice  di  quella  PrinoiposW  alla 
pag.  191  o  seguenti  dfll  JoL  JL  Lo  stesso  può  iim 
del  sonetto,  che  lro?aM  soltq  il  N.^  XI,  s<^|to  iq  co* 
oasiono  della  morte  del  ^larito  di  Lucmì$. 

V. 

9»  G\k  mi  oredea ,  che  molto  argento ,  ed  oro 
Facesse  ogni  mortai  virer  contento  , 
Che  tutto  il  vulgo  ha  gran  sete  d'argento, 
B  per  pecunia  fasti  ogni  laroro  ; 
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Ma'  poiob*  io  vidi  qo«l  cnblime  Afora  ; 
Che  io  oaoial«r  tetor  fa  tempre  atuotoi 
Fag^r  <)al  it^o  bel  eeggio  in  aa  momeatai 
Noa  ho  più  qeru  speme  io  ul  ristoro. 

Qaeslo  è  bea  di  fertaoas  e  lei  cb^el  porge 
Di  riooo  Grasso  (a  oiiser  nif  adÌG|o  « 
E  tal  Toha  ^b  sommerso  al  cielo  soorge*. 

por  oqI  sno  esempio  mostra  L4ido9Ìep , 
Che  dee  forsar^i  ognoa  ,  cbe  io  alto  sorge 
Farsi  di  iimioi^  e  ooo  d'argeoto  rioo  «. 

Della  eatastrofe  di  Lo,dopieo  il  Moro  si  è  parlato  ne( 
papo  VI.  $  T  di  quest'opera  T.  IL  p»  n^  p  aegoeo^ 

VI. 

9?  Per  oootemplar  il  Sfondo  e  soa  ponuans^ 

Cercato  •  ho  pi&  città ,  paesi  «  e  gente  « 

E  trovo  dair  Occaso  ,  all'  Oriente 

Varie  liogqe  ,  vestir  ^  costami ,  e  asansa. 
Ma  beocHè  ciasoon  segna  la  sua  densa 

A  no  sol  lavoro  il  mondo  por  consente  , 

Cbe  ogoan  d'acquistar  prò  lia  il  cor  frea^enl^ 

He  trovo  alcuno  fuor  di  tal  speranza  j 
Cerca  ogni  legge ,  nation  «  e  fede 

Che  tutte  T  opre ,  consigli ,  e  facendo 

Àspettan  di  tesor  qualche  mercede  : 
^inga  chi  vopl  :  ciascuno  a  questo,  attende , 

E  piò  nel  gran  tesor ,  che  in  Dio  si  crede  ^ 

(Ihe  in  Roma  p^r  tesor  il  Cie|  si  vende  n^ 
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ìà  ^erma  gentil  fiatore  alquanto  il  patio  ^ 

perchè  leggendo  qoètto  empio  flagello; 

Tedraii  che  il  Mondo  di  héltà  ribello 

Ogn' inclita  TÌrtate  spinge  al  basao: 
Sepolto  è  Paolo  sotto  questo  sasso  , 

Di  cor  Leone,  e  di  noma  Vitèllo , 

Qoal  creò  Marte  in  città  di  Castello, 

Ohe  òr  piange  il  car  patron  di  vita  cassò: 
Con  aspra  guerra  in  gran  pioggia,  é  tempesti 

Molto  sodò  servando  fede  piirà, 

E  in  premio  le  fa  pòi  tronca  la  testa. 
Benché  per  fama  ogni  beli'  opra  diira 

Pnr  questo  acerbo  caso  Biànifesta, 

Che  TÌftò  poco  Tal  senza  ventura  <«. 

^oò  vedersi    nel  Capo  V.    ^  Xjlt    di    quést' o|)érii  \ì 
Storia  della  morte  di  FitelÙ.  T.  IL  p:  loà  e  io3. 

VlIL 

^  Ahi  !  bella  Italia  gii  énlflime  é  diva  i 

Come  ti  pon'  in  man  de'  tuoi  ribelli  i 

Che  ti  darann'  ognor  aspri  flagelli , 

E  di  ciascun  tuo  ben  resterai  priva; 
lior  ogni  alta  virtdte  in  te  fioriva  / 

Arme  ,  dottrine ,  sculture  ^  penelli  i 

Architetture,  fabrìohè,  é  martelli»- 

La  prisca  età  taot'  alto  non  saliva* 
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Q^  totd  i  stuoli  barbareschi  j  e  rei 
FaroBO  soggetti  al  sao  félite  soaano. 
Et  or  t' inctioi  a  lor  come  a*  tuoi  Dei  : 

Adonqne  piangi  ooa  perpetoo  aflaano» 
Feoiaodo  a  quel  ohe  (bsti^  •  a  quel  obe  or  s«i» 
Che  qoaDto  è  A  boa  ch'i  perso  è  tanto  il  daooo  m. 
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m  Non  m' invitar  j^ìh  a  Corte  ^  né  a  suoi  scanni  ; 
Provato  ho  quel  saperbo  Gonsistoro: 
Pover  viver  Toglio,  e  in  tal  lavoro 
Che  poi  la  morte  i  vi^a  ancor  molt'anni. 

flegoan  tai  signorelli^  over  tiranni» 
Qoelli  che  braman  stato ,  o  gran  tesoro  , 
E  pasoansi  di  speme  per  riitoro 
Sempre  in  travagli ,  invidie  »  oltraggi  e  affanni. 

Solo  ignoraatia  ,  e  pompa  in  ìot  disoerno  j^ 
Ma  obi  segue  virtate  ba  un  tal  valore  , 
Che  aa  nom  mortai  può  far  per  fama  eterno. 

A  qaest' io  porto  riverensa  |  e. amore  ^ 

Stimando  i  ben  dell'  alma ,  e  non  l' esterno  : 
Cbe  obi  è  di  virtà  ricco  j  è  ver  signora  ^ 


99  Non  ti  abbisogna  far  taat' aoeogliensa 
Di  gran  macchine»  o  arm.e  per  cammino» 
Che  al  tuo  valore  invitto  Fahntin^ 
Ifon  è  ohi  possa  far  più  fésislMiaa. 
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Tal  fona  ha  poi  la  taa  patta  clemensa 

Che  ogDÌ  popol  lontaD'over  Ticino 

Te  ioToca  per  padroa  >  come  tiott  difino; 

Hella  RoBiagoa  appar  la  eaperiens^ 
Rè  m1  8*  ÌBoUoa  a  le  P  nmana  geote , 

Ma  par  obe  il  Ciel  cortese  a  Ce  li  tpìnda. 

Che  a  oiasoiin  tao  desio  lieto  consente. 
Però  seni*  armi  4  e  sol  con  tna  domanda 

Va  per  l'Iulia  ormai  sìoarameote. 

Che  ciasonn  griderà;  Cesar  comanda  u. 

Questo  ha  relaaiont  oon  quello  che  il  lig.  RpiQ§9  ha 
pih  Tolte  accennato  ne'  Capi  TI«  a  TU  di  qnest'  oper« 
Toh  n,  e  IIL 

XL 

Jd  Divam  Lucreiiam  Sorgiam. 

99  Se  n  Ciél  da  terra  ha  tolto  il  tao  car  papa 

Per  collocarlo  in  seggio  più  perfetto  « 

Non  ti  doler,  aè  laviarii  H  petia* 

CcoBO  rignohil  Taiga  aenaa  ìagogoo. 
Che  (Ilo  non  fece  il  Ciel  per  odio  a  adegoa.^ 

Ma  per  mostrare  ^  ognoa  eoa  taro  oGEetlOf 

Ohe  tua  pradensa ,  e  il  tao  sommo  iateUtllo 

Non  à  bisogno  più  d'altro  aoalegno. 
Dunque  nel  tuo  saper  or  ti  consola , 

Se  il  cradel  Caito  or  1'  aureo  Bore  abbassa , 

Ch'igni  tua  gloria  ormai  Sa  di  te  sola. 
Fortuna  or  ci  lusinga ,  ed  or  ci  lassa  , 

Lucreiia  eccelsa,  e  in  questa  mortai  S00I4 

Ogni  creata  alfio  oom' ombra  passa  «. 
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/i  honorem  urbU. 

M  L'esperio  illastre  tuo  mi  persuade  « 
Inclita  ìloma  ,  che  ia  tanta  belleua 
Giamai  non  fosti  «  qiiando  alla  tua  alteizai 
Se  inclinò  il  mondo  per  forsa  di  spade. 
Teggio  adornarsi  i  taci  patassi  ^  e  strade  i 
]^ortici>  e  piasse  con  gentil  vagdeaa, 
E  di  Adrian  la  mole  in  tal  fortesza» 
Che  mai  temer  non  può  di  avvèrsa  clade» 
tn  te  congionti  sòn  <^m^io  discerno 

Dne  spirti  illustri ,  eh'  il  seggio  di  Epaniro 
Adomeran  di  gloria  »  e  pregio  eterno- 
Materia  da  stancar  Maro,  e  Menandro» 
Poiché  in  un  solo  tempo  hai  il   governo 
Di  un  ibagno  Ceàar  ^  d'  un  dtvo  Aleavindro  «. 

Mentre  professiamo  la  nostra  grath«dine  alla  persona^ 
che  ci  ha  somministrato  qaeati  documenti  diplomAtioì  e 
letteraria  non  dissimuleremo  ai  ndstri  lettori j  che  ndovi 
aneddoti  speriamo  di  ottenere  per  questo  meiao  andie 
rapporto  alla  persona ,  ed  agli  stndj  del  Trissino ,  e  óbi^ 
in  tal  caso  non  nanoberemo  di  inserirli  ia  atcana  dei 
•eguenti  folnmi. 


Il} 


Mia  pagina  medesima ,  linea  medesima. 
Cip.  XVL  $  XYl. 


ì  leiMOtigttfifi  Vrànteèì  pili  modulili  ^  nòo  sò  vertmeiito 
fa  qoal  fondameato  ^  haiiao  toppòsto  il  Triuino  amoio- 
gliato  doe  toIi»^  lo  hanno  fatto  passare  fatta  la  ami  fitc 
^ove  laico,  ed  hanno  fatti  molti  rimprorerì  a  Foliaire, 
perchè  questi   lo  abbia  sovente  nominalo   come   prelato. 
Che  il  Trissino  si  ammogliasse  per  la  seconda  volta ,    non 
ti  raòcogli»  da  alcnno  degli  sorittori  delle  sue  nemoèie; 
che  il  Triisino  si  impegnasse  negli  ordini  sacri  ^  non  è 
ben  certo;  ma  certo  egli  è^    che   dopo   la   morte   della 
moglie  ritiroisi  a  Roma  «  che  sempre  dappoi  servi  quella 
oorte»  e  la  servi  in  nantiatare  ed  in  cariche  laminose , 
e  dì  tale  natnra  3  ohe  portavano   se  non  -«Itro  «  ohe  egli 
Vestisse  l'abito  eO<5lesiastioo.  Anche  Moreri  è  caduto  nel- 
l'errore iti  sao  secondo  matrimonio»  e  di  piÀ glielo  ha 
fatto  contrarre  in  età  assai  provetta.  •^*  Tutti  que'  lessici* 
sti  si  accordano  a  dire»  che  Cario  V.  e  ferdìnanio  buo 
fratello  gli  accordarono  il   titolo   di  cónte  a  contempla* 
sione'  tabto  della  sua  nobiltà  originaria  »  quanto    dei*  sodi 
meri|i«  Alcuni  seggivngono  che  in  veodfaieitfa  ebbe  a  so- 
ttenere una  lite  acerba  oon  Giulio  suo  figliuolo»  i)  quale 
reolattiava  F  beni  della  soa  madre.  ~>>  Si  dice,  ohe  7V/>- 
ftiio,   il  quale  nella  snt  gioventù  avea  fatto   molti  pro- 
gressi nelle   matemàticfae'»  portaste   grande  amore   elle 


«rti ,  e  iiiatBÌiii«  alla  architetterà ,  e  ohe  ooi  inoì  eoa 
aig1j>  ooi  eaoì  §iiggeriinenti.,jDo1to  oootriboiisa  alla 
lebrità  che  si  acquistò  in  segaito  Andrea  PaBttdio,  -^ 
Moreri  si  è  aatioato,  qoq  so  per  qnale  stravagansa,  a 
aoriterf  Triitianù  in  luogo  di  Driisino» 

XXI. 

0Uk  /Mf.  99  Nifia  (9)  Une»  5»  DopoU  pmréU  „  ia 
■•  «eoasion*  del  di  faii   Tiaggio  a  Fireaaa  in  q«ek^ 
r  asne  'S 

Oa».  XYL  9  XTI. 

Oli  tftariai- Francesi,  Ae  probabiIflMDia  wom  haana 
yosto  meota  al  f  iaggio  da  Leon  X  iaua  mi  qaeir  epsn 
a  Firenae  ed  a  Bologna  «  dieono  tutti  d'aooordo  ohe 
LtoMe  X  fece  rappreseatara  per  la  prioM  ?olta  <faella 
tragedia  in  Roiaa,  —  Diacono  j  ohe  quella  tragedia 
k  aoritta  aaeoado  il  giuta  fik  ffigoras»  dal  laatro  Gre* 
00 1  g«st»9  sor^'nagono  essi  «  aie  lék/»  P  introdsmnt 
iti  t90rQ  f'  wc^i^  im  iiti$a  f  Mut^  Jien  è  pm  <aO^ 
r^ik,  Hoa  ai  fernaarenia  ad  etporre  alonaa  oeservaaìone 
an  qneata  assaraiona  per  le  men9  piecìpitaiaj  giacahè  i 
Greci  posioiio  ooasideraiisi  ^on  i  primi  as^dalli  •  ad  i 
ibndatori  di  qnaliinqne  teatno  tragiea  aegolara  {  a  «oIp 
«oterema»  ohe  eesi  altfo  non  hanno  riaoBosaioto  di  goslo 
Greoo  nel  TWcrtae»  a#  aon  la  introdoaioaf  d4  caro  alU 
foggia  degli  antiahL  È  par^  itafo,  ohe  treppo  lan^, 
e  per  ooasegoetsa  nojaee  eoae  .lalvalta  la  deoliimaiioai 
ilBfssa  ia  Jboaaa  al  coro  aAed«9ÌP^* 
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JOa  pag.  ga  dopo  la  nota  (i)  della  pag,  medesima. 
Cu.  XVI  5-  XTH. 

ffinpouno  gli  Antori  iti  db**»  diMOMaHo  •Mnoo, 
i  qaali  lappangoa* ,  olle  il  poama  apioa  :  L' ItalU  li- 
berala dm  Geti  lìa  aUW  itampaiD  per  1i~  priw  *flu 
a  Vallea  ui  16^^,  •  1548-  S' iaguumo  pare  pcI- 
l'aiiMÌM,  elle  i  d^e  raUoii  di  quel  potnui  ooateagiao 
MotB    libri   «il  ^   auerilo  ,    < 

voloMÌ  lÌMMr*  a  DOifl  oanti.  lopoa- 

••ggo  qnalU'  n  realmeota    t  ttam- 

pata  in  Roml  lo  sUmpaton  i)arìca, 

•d  il  priaio  n  ibri ,  Mio  oe  oontieo^ 

n  woMdo.  n  rntfa  dai  GolAI.  -- 

Oltre  rindiriiio,  o  m  U  dedioatofìa  all' Imperadort 
Cari»  V ,  dalla '^riaia  parla  ìt  Ng.  Ae'cse  in  qaetta  not^ 
•alite  par*  aUMpau  Mparattiaaiil*  aaa  epùtaim  de  le 
leMm  JHwvammKf  4^wr'«  ne  le  lìagae  UtUaita  del 
TriesÙM  nedeainv ,  ok'  io  poeMggo  ,  e  che  è  ttanpaU 
M  VÌ«enH  da  3*»i<3uU  nel  iSsg  in  i'.  Nello  iteew 
aina  fa  p«i«  iiaaipito  dallo  atampatore  nadniino  eo|. 
à'  agonale  dalla  uneve  Itttere,  o  eia  delle  Iettare  Greoba 
pftr  datenaiaar*  «on.  nna  Bag^on  preoiiMoe  il  modo 
idalla  praaaaeiaai«Q«  Italiana  j  il  Jhnte  iella  vnlgere  eh- 
f  ««M« ,  *  o*«i  para  il  Dielege  del  Trittino  iotilolaio  il 
CaUelUm» ,  ebe  in  pai*eg|o  nniti  aUa  epittola  «nddeita. 
Aloaa'  altra  edisena  la  btu  ia  qoe'  tanpi  aaehe  di  opata 
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«•tranee  a  qttalle  del  Triisino  oolU  iotrodasiòné  dette 
lettere  Greche  toddette,  òbe  però  non  fa  adottata  da 
iDoltii  o  cadde  beo  pretto  ia  disiuo. 

XXIIL 
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Jtìla  pag.  98  alla  fine  del  $.  Xrill  top.  XVL 

Poidll  abbiamo  riferito  y  é  corretto  alcdoe  etravagasse 
Aèì  lessicograB  Fraacesi  ,    non    ofainiettereiifo-    di    nofive 
qoella  dét  nUavo  Diiiènarió  éimào  ^  che  fa  onorìre  Rù* 
teUéi  g  còme  infatti  mori  Terso  il  1 5a6  j    ma  lo  ia  pri« 
ma  abbandonare  la  darica  di  Castellano,   o  Oorematore 
del  castello  di  S.  Angelo  ^   per  rammarico    forse  *  dì  dob 
aver  potato  ottenere  il  cappello  cardinalìaiJ ,  che    tanter 
si  sapponea  dal  medesimo  desiderato,  e  Io  fa  andar  par* 
ròco  di  una  piccolissima  parrocchia  nella  diotoesi  di  Loc- 
ca. EueeUai  morto  appena   nel  cinquantesimo  anno  del- 
l' età  saa  »  fin)  realmente  i  snot  (giorni  in  Roma  ;   ocoa- 
pando  tuttavia  la  carica  di  Governatore  del  castello  »  che 
condótto  lo  9ivtthhé  alla  porpora  »  se  égli  avesse  aoprav* 
Vissuto.  — -^  Gli  stessi  scrittori  suppongono  falsamente  die 
egli  partisse,  della  legaaiòne  in  Parigi  per  essersi  il  Papa 
collegato  coir  iaaperadòre  Cérìo  V  contro   Ffenceseo  I, 
mentre  RttCèUai  rimase  colà  nella  qualità  di    legato  fino 
alla  morte  di  Leon  X.  — --   E*  pure  falsissimo,  otò  ohe 
dicono  quegli  scrittori ,  che  la  tragedia  la  Ro9tmim4a  fosse 
rappresentata  davanti  al  Papa  Leon  X,  aUorehè  foesii 
passò  nel  i5ia  a  Firenie.  Il  viaggio  del  Pontefice  éUlve 
laogo  nel  iSiS^  come  si  rileva  da  questa  storta  med^ 


* 


timM  Tom.  F.  tkpyXUL  $  XJS.  pag.  liZ, ,  «  éeg.^ 
•d  in  quella  ooeaiiooe  t§li  onorò  dì  noa  eoa  ▼itita  la 
«ma  dì  oanpagoa  dì  Mueeìlai ,  doto  la  Sas^nda  fa 
mp|>re*eDtaVr.  — -  Moweri ,  obe  non  parla  te  non  di  Benm 
fmié9,  antoM  dalla  Horia,  ^  padn»  di  Qiwanni,  lo  no* 
■mia  BaeelUrì  y  fona  tratto  in  inganno-  dal  .nome  latina 
QrìeéIÌKFÌus,  — -  Qnest^  tragedia  fi|  etanpaui  nel  iSsS. 

XXIV. 

4tta  pag.  iQi  hn.  17.  Dopò  le  parole:  ;,  In  Firensn 

DelVaDnq  i47^* 

Cap.  XVI.  §  XX. 

Nafce  in  qnesto  laogo  nna  ditparitii  di  opinioni  tra  il 
•ig.  Rciseoe,  ed  altri  sor^ttori  d^He  niemorie  di  Jlamai^^ 
fi/.  Egli  lo  suppone  nato  nel  1475,  mentre  altri  lofanf 
no  naeoer  eolo  nel  i^^S.  Se  è  vero^  ohe  egli  paeiò  il 
ptìmo  periodo  della  eoa  vita  nella  eootetà  e  nella  fami- 
liarità di  Betrnaréh  BueeUmi ,  e  dal  Triisino  ^  obe  nati 
enano  Tono  nel  ii')%  9  e  l'altro  atsai  prima,  pare j  cbe 
l'epooa  auegnau  dal  stg.  i?a«oo«  possa  rignaidavai  nome 
la  pie  esatta.  Ma  se  riflettiamo  alla  oivoostansa  olie  egli 
entrò  oon  varj  gioraoi  di  Firanae  in  una  riirolka ,  ad  in 
una  oongiiira  oontra  il  Cardinale  GiuUo  Jk*  Medim  >  e 
obe  qnasti  non  assunse  il  governo  di  Firenie  te  non  olsl 
l5ig;  sembra  pia  probabile  j  obe  AlamtUMl  nate»sse  io 
Yin'- epoca  posteriore  i|  quella  da^l  sig.  Roicoe  aeoennat», 
prglfè  «Mora  sarebbesi  trovato  qe^  9tJ(   di  vantiqaattfQ 


Sii 

•  TeDtièioqìia  «otti  »  ohe  è  ipMà  tp|ittfta  ddk  paiMoi 
tioledtè.  1>i  più  «Mendo-  «gli  mèrlo  il  t(  tprtbé^l  libi 9 
^ì  mmM^  tuto  pie  6h«  ottiuigèDario  •  qMir  «p^oi , 
•è  Baie  fatte  sei  ii^$j  il  chaaM  è  dai  Moi  bMgn& 
aMeniialo.  Bglì  fti  por»  tpaiìlo-MibMoiatora  a  Curi»  F 
M^  né  ti^il  «  e  ta  nato  fotta  nel  li^S  aaraUia  alala 
gii  ha  xam  mk ,  ohe  péraiiaaK»  aoa  glùaTrabba  pcttibabil* 
naota  i  tratti  tpiritoti,  oha  di  loi  io  qoalla  aocafloaa 
al  raooootano*  -^  Egli  abba  «1»  parasta  poata^  la  di  ooi 
poesie  bnrlatohe  farono  ttampala  a  Firenaa  nel  i55l 
eoo  qvalla  del  Burchiello,  a  di  altri  in  8.»  ad  aa  figlia 
per  nome  Battista  ohe  diventò  Vetooro  di  Madoa. 

XXV. 

AUa  pagx .  106.  al  Jine  detta  nota  (a)  thHa  pag.  mttte. 

Cu.  XVL  S  XX 

Oltre  la  opera  aosanoale  di  éhmanni  ai  oiiaaa  pwa 
una  oamaaedìa  intitolata  Flora,  A'ié  non  Ih>  tadvla 
giammai»  ad  on  ditoorao  atflla  miliin  di  firéoaa.  *-* 
S'ingannaaa  gli  aalori  dal  nnora  diaionaria  tfèria»»  i 
qnati  ^Moaa  «ha  la  opera  totoane  di  ^JamaiiM  aìana 
aiata  par  la  prkkia  tolta  tiampaia  il  i.^  voinme  dai  Giund 
in  firanaa  oal  i55a,  ti  1.»  in  Liana  dal  6ar}Sa  noli*  a»> 
no  madaaima.  B*  tara ,  oha  il  primo  vatnoia  ik  ttampala 
dai  Ofnirtl'  in  Firenaa -nel  i$3is  a»a  è  alirasi  tara»  olia 
•ell'anna  madaaimo  camparra  in  Liana  lo.  aiaaio  prìaaa 
whima  aiampalo  M  €rijh ,  dm  poi  p«i>bUa^  il  aaoonda 
'ai«l  %Bii. 


9f% 

xxn 

AUh  pof,  107  Un,  ao  iopo  le  parale  „  i»  Gnidi, 

da  FHi«i«,  «te.  « 


Ca».  XTL  S  XXI. 

Il  aìg.  RùSGàe,  ohe  parlando  dei  lirìoi«  •  dei  prò* 
possi  loro  suHe  loggi>  e  soli' esempio  del  5affnasero,  del' 
Bembo,  del  Moh^j  e  di  Priorìa  Colonna,  A  disoeso 
fino  a  nominare  il  GicnS  ed  il  Filicùfa,  avrebbe  potuto 
opportunamente  nominare  Gabriele  Chialrera  nato  nel 
i552,  e  che  da  alcnni  fa  detto  il  prinoipe  dei  Iihoì  tu- 
liani ,  da  altri  il  Pindaro  dell'  Italia.  —  B'  pure  strano 
il  non  trovare  che  di  passaggio  menxionato  in  qnest'  o« 
pera  il  celebre  itf un i^afe  Caro,  che  in  qael  secolo  mer 
«lesimoj  e  nato  anche  e  cresointo  a'  tempi  di  Leon  X 
tenne  un  luogo  distinto  tra'  primi  letterati ,  che  fiorirono 
in  Roma  j  tra  i  poeti  lirici  «  e  Ira  quelli  che  co*  loro 
scritti  contribuirono  maggiorivente  a  ripui^are  ed  iogen* 
tìlire  la  bella  lingua  d' lulia. 

xxvn. 

Alla  pag,  118  oZ  fina  detta  nata  fiJL 

CUr.  XVII.  I  BI.    . 

Se  vero   fesse,   01^  òhe   aaoeniumo    asciti   sotfctori» 
ohe  AugareìU  tàoA  a  Trtfiso  QeH'aoao  i5ii  ( 


9ft& 

ÌDdÌG«  il  tif.lléteoe)i  m  etl  di  otUnUtrè  anni»  l^ep% 
fià  della  di  lai  nasoìu  antiche  ca?ficioanì  dorrebbe  rj« 
pórlarsi  rerto  il  i^S^* 

XXVIH 

Atta  pag.  ia3  a7//i  fine  dfl  $  i//   Ca^.  XFIL 

pope  qaello  ol^  ^  stfto  gindizipsaniente  scritto  d^l 
ijg.  Rpscoe  ^  dee  riuscire  stranissimo  il  Tevere  il  giadi- 
aie  portato  da  alc-iio)  scrittori  tranpesi ,  c\b  prob^bilmeoif 
non  areaoo  aleno  gusto  p^r  la  po^ia  latina ,  e  forte 
4on  l'intendevano  neppure.  »  Aaguretti  ,  così  sta  scrìtto 
I»  nel  nuovq  dtziointrÌ€(  Horipo  ^  ha  fatto  odi  «ensa  eotn- 
19  siasmo ,  elegie  senaa  dilicat^sa  di  ^ntimento,  giambi 
fi  sensa  grasia  \  arringhe ,  o  orazioni  »  dove  non  ù  irò* 
f»  Tano  ohe  parole  an^  pà  \^  proposito  di  quest'ultime 
ejl  cita  ^cqlfgero  .  di  ciii  però  si  dice  troppo  mordace  ]^ 
criuoa.  I  giambi  di  Àu^urello  sono  for^e  de|  migliori , 
che  si  nano  scrìtti  in  qne'  tempi*  r^  Morerì^  scordan4«si 
interaqaente  che  AugurtUi  fosse  poeta,  e  solo  ponendo 
piente  all' argomento  della  fliVi^i  Crisopea  »  lo  ha  iodica tQ 
^me  iin  celebre  chimico, 

XXIX. 

Atta  pag,  1^5  /m.  30  dopo  le  parole   „  al  euQ 
eatrare'  in  uà  ordine  regolare  '^ 

CiP.  XVII.  §  Vi 

Girolamo  Fida  entrò  in  età  Immatura  nella  oongte- 
|a«ieoe   4^'  cangnici  r^lari  di .  S.  Mai^  a  *  tf)(a|ov«  ^ 


■fi  è«  «sol  b«B  pretto  «  e  (ii  poi  noofato  in  Roma  u 
ipielU  à»*CaBomci  regolari  htormoiitt. 


'  t 


Atta  pag.  i38  Un.  3  dopo  le  parole  :  j,  licompeiutt» 
con  onori  od  impioglii  lucrosi  ^^ 

CiF.  xni  j  VI. 

Leon  X  gli  oonferì  il  priorato  di  S.  Silvestro  di  Ti« 
voli  «'  e  si  dioe ,  obe  io  quella  resideosa  ponesse  mano 
al  poema  della  CrhdeJe ,  intrapreso  per  sóggerinsnto 
del  Pontefioe  medesimo. 


ilfla  pag,  i4o  Vn.  t  dopo  le  panie  ,,  il  giorno 
Tontisotte  di  settmnbro  dell'anno  §566*  ,, 

Gap.  XVn  |  VI 

Sa  Toro  fosse»  ciò  ohe  oomnnemente  si  narra»  ci» 
i^li  mori  in  quell'epoca  all'età  di  novantasei  anni,  egli 
earebbe  nato  realmento  nel  1490 ,  ed  inutili  rinsoirebbero 
tatti  gli  sforai. fatti  dai  orìtioi  per  far  comparire  pia  re* 
conte  l'epcoa  delia  di  lui  nascita. 


Lion  X  roni.  FIL  Qi 


3:»:»  "... 

»   •  « 

3LXXn. 

AUa  pag.  i43  al  fina  Mia  w^  (3V 

Caf,  xvh  f  vn. 

Il  sig.  Rotcoe  «TreMe  potata  asP^W®'^  *  qiuala  h^ 
^elto  molto  eradi tamento  io  qaetto  paragrafo»  una  le- 
attOMniansa-  ailOPra  pili  autentica  *  U  qw^la.  rcp<la  ri^poaa 
al.  lampo  steMO  del  gri|adift8Ì«o.  pofklo  che  gli  icfìttori 
logleù  hanpo  fatt^  delle  oper^  del  Fida  |  ed  ^  »  che  hi 
eoa  arte  poesie^ ,  ìa  sola  forte  tra  molte  opera  di  peana 
latiaa  pubblicate  in  Italia ,  fa  ristampata  con  grandiaaiaui 
onra>  a  con  lauo  ad  Ox|bfd  qal  I7a3  in  4.  •— L'abata 
Batieuxr,  ohe  pel  1771  ha  stampato  quattro  poeiidìe  in 
^ae  taloiiii  in  S. ,  à  quelle  ii  MsHieh  »  di  Qfmh  a 
di  Bùiléau^  ha  aggianto  qaella  para  del  Viitu  *^  Si  è 
^etto  io  Fraooia»  f  si  è  detto  molto  nulamente»  che  la 
poetica  del  Vida,  ioségo^f  a  pìmttoèta  l' arte  d*  imitare 
Virgilio,  ohe  pon  quella  d'imitare  la  natnra,  quasiché 
VirgìHo  nòe  Ibsse  un  Cantore,  della  natura.  — *  Lo  atèéso 
giudisk)  dee  portarsi  di  iilcri  aoiìttori.  Francesi  «  che  rìm« 
proverarono  a  DHfa  di  ai^er  mescolato  tròppo  sovealc  il 
facrò  ed  prctaiic  nella  eoa  Grìstiadie!  »  mentre  infece  il 
iig.  Boscoe  mostra  gindrsiosamente'^  die  egli  eniò  9 
difetto ,  sai  quale  era  caduto  Soaa acaro ,  impastando 
troppo  spesso  le  finiioni  della  mitologia  colle  Tcriià  ri- 
velate.  0  quegli  scrittori  npn  han  letto  la  Orri^adSf,  e 
ne  laonc  fatto. nna  stranissima  oonfasicoa  coi  pccmi  d| 
iS'caaasaro  e  di  Foiengi, 


3q}* 
OUi%  1f  pMlfM  g  ft  ptm»  Mi  Bcc&i  dk  «eia ,  Talifo . 
•al  gruoc9  -ékgU  iMccAi»  è  k  Cri«tia<itj  ti  Irorano  aa« 
•ora  del  Fida  alciini  loai  umì  molto  •legaati  « .  oho 
èoo#  stati  rìstampati  a  I«ofaa|o  nal  &55a  i  aloiioi  diaio« 
gjbi  sopra  la  dimoila  daUa  nspabblioa»  stampali  io  Gre« 
mooa  nal  i566j  molta  latUro»  tà  alonne  oostitnsiqai 
•ifiodali.  Si  otta.ooma  libro  rarissifBo  oo  s«o  ^mootmo 
oootra  i  Pavesi ,  stampalo  a  Parigi-  noi  1 562  io  8^  oha 
io  non  ho  veduto  giammai.  La  sne**  poesie  sMunpata  ia 
GreMooa  nal  1 5fio  in  doa  Tolnmi  in  i.»  sono  .  poro, 
•tato  ristampata  ad  Oxford  in  tra  volami  similmanta 
ih  8.  nel  !;••  j  •$  j  •  .5*3. 

XXXIII. 


JUa  pag,  iSv  lin.  a  dopo  le  parole: 
,j  Alle  caste  niàfe  di  qtielk  sacra  fonte. 


C€ 


CU».  XVII.  §  IX.      . 

Giorgio  SdmMoripa  Yeronese  »  del  qn^  io  ho  oel 
prìmò  volume  di  quest'opera  accennati  varj  oposooli» 
avea  pure  stampato  un  oapitoVo  oqntra  il  morbo  gallico, 
unito  ad  alcQoi  tonatti,  ed  epigrammi  «  fra' quali  due  a 
Canandra  Fedele ,  ed  nno ,  dke  ha  seco  la  risposta  del 
celebre  antiquario  Ciriaea  JneoniioBO.  Questi  opuscoli 
rsrissimi  sono  stampati  iu  Venesia  fino  dal  i487«  Giò 
che  ▼']!•  di  p\tL  siogolare  è>  ohe  il  Sommaripa  fino  da. 
queir  epoca  ,  primo  oertamenta  tra  tn^ti ,  tà  menaion^ 
drlU  applicazione.  deU'#rgsnto  ? if  o  »  o  sia  jdd  mercurio 


S34  ^  . 

«Ile  malattìe  T«ìiefèé.  ifnmt  ptrwmt '«otina  t  Af  \m 
debbo  alta  geetileata  det  iig.  Flhèiieefeo  IVfAi;  é9i  Am 
altrove  con  lode  nominato  ,  serre  a  provare  in  qnnst» 
luogo  dàe  oggetti  tmportariliiriimi }  il  primo,  obe  il  ^Vv«^ 
éattoro  era  stato  preceduto  se  non  altro  da  no  tnfelion 
|>òeU  nel  trattare ,  sebbene  in  mòdo  assai  divèrso,  V  ar- 
ipmento  della  Sifilide  ;  il  secondo  ,  che  I*  appficaiiono  , 
•  I*  nso  del  mercurio  nelle  malattie  veneree  ,  dovn  ea* 
aere  già  molto  antico  a'  tempi  dM  Fracfftlora ,  se  gii  era 
ttato  menaionato  in  ano  soritlo  pubblicato  fino  dal  ti%^* 

XXXIV. 

^JXla  pag.  iS6  lin.  3  dòpo  le  parole  „  al  quak  ^jli 
•teaao  ayea  consacrato  Tent*anni  di  layoro.  " 

Cip.  XVII  §  IX 

Un  emdito  Italiano  obe  nel  18  iS  ba  pnbblioato  il 
▼ttlgariisanienlo  in  versi  delle  Peieatorie  di  Sennazare 
eoi  testo  a  fronte,  e  cbe  ora  attende  alla  illnsirasione ,  0 
tradaaione  delle  opere  di  questo  insigne  poeta,  si  è  oom- 
piaoiuto  di  esporci  i  snoi  dnbbj  sul  ponto  di  .questa  di* 
diiarasione ,  obe  lEoesi  latta  da  Sannazaro  ;  dicbiara- 
sione  obe  quand'ancbe  vera  fosse,  altro  non  proverebbe 
ae  non  il  merito  sommo  di  que'due  grandi  poeti  iSSca- 
Tfctsoro,  o'Fraeafioro,  e  la  modestia  in  particolare  del 
primo. 

Osserva  gindisiosamei^te  il  sig.  FiUppo  Seohrìj  cbe 
nessuno  degli  sciritlori  della  vita  di  Auo  Sincero  ba  par- 
bto  di  questo  aneddoto  i  obe  la  Sifilide  non  ns<^  in  lace 


ht  priina  tolta-  ta  ai>o .  oal-  laliemiM^  «  a  nal  aovambra 
^1  ;t&Sa».apaaaoalla  qaala. il  Sanaosaro  ara  già  morta; 
aba  d*  aloooi  loriltori  (  aoa  parò  dai  nuatt9  nel  pasto 
Oliato,  iti  ipg.  Rùseo0  )  ,  dioa«  latta  la  aappoau    ooolaa* 
atiMla<  <da^  «SiMlMisara  alta  pwiaoia  dal  Cardioala  J[|ppo2i/o 
4^'  ÌMmScì- j  aba  qaaito  noa  .  fo   alevata  alla   porpora  io 
naix  Un  ajiiio  ataoti  a  i|nello  della,  morta  di  Saaaasaro  a 
ohe   il    anppaato  ablipooameDto  del   S^nmazuro  ool  CSar* 
dipala  in  Napoli  meno  probabile  ei   renda   par  la  circo- 
ataoMj  albe  Napoli  era   in   qnel  lampo    ia  grandissima 
agiUtìoaà  par  la  goarra  ardente   in   qnel    paese.   Questo 
iafehba.  dnbitairt  dalla  verità ,  del  raooootOj  oba  pere  oltre 
la  storia  citata   del    Tftuaito   provasi    nelle  memorie  del 
Fafa.»  e  deU'Aoooimo  iaserho  nella  edisioae  Gomioianà> 
•  nel  ieiio  ,  oon  ohsi  nelle,  note  del  sìg.  Rousoe. 
.    Altro. Italiano  illasire,. ohe    scrisse    non   ha  guari  nn 
aiagto  del  Fiwm^I^  »  ha  gi  adicalo  di  potar  opporre  a 
qaasta  .osservasiooi  «    i.^  «  che   il   Sannazaro  potea  aver 
lotta    la    S^liék   manpsorìtta*   giacché   dalle    lattare  di 
Mempo  si  raipooglia,  che. prima  ancora  dalla  sua  pubbli- 
oaaioóe    oalla   aumpa   andasse    par    le    mani   di    tntti; 
a«*  ,  ohe  per  poter  supporre  ra^lpienie  seguito  I*  abboc-, 
oaimaato  ool   oardinaie    de*. Medici ,  .basta    il   sapere  che 
qnesto  fosse  cardinale  uà  anno  prima.;  3.^ , .  che    quanto 
al  luogo  di  delio  abboccamento    il    fdo    A^ooimo  4^ll'i 
odìsioaa  Gominiana  lo  fissa  in  Napoli ,  ma  .«ohe  gli  altri 
aorittori  parlano   dell*  abboocamento   in    generale  4.  senia 
iudioaaoa   il    luogo  ;.  cosicché    pptrebbe  .  supporsi  3 .  che 
qoair  incontro . avesse    avuto   luogo   ifì  ,altra  .città ,.  o., in 
una  .villa  j  qualunque  ella  fosse,  sapendosi  altrmi,  che  il 
SojUMzara  ritirato  ai  ara  da  .Napoli^ 


3rl6 

Uovi  hreiBO' difficolti  tal  fjfimo  mmuM^  obff  il  &s* 
nasaro  possa  aver  iredato  \%  S^Uée  OMiioiOffitta  j  im 
qoanto  alla  seconda  j  e  terza  oUneaiene  deirasior»  dal* 
Telogm^  osserTeremo  ìmparaialiiieoce  ^  ék»  ii  Stmummn 
era  allora  negli  alluni  laot  gìerai }  olle  eglt  non  poriM 
^anmai  a  Roma, fceoohé  invitalo  vi  fòsse  ÓM'€^Umatie  Flit 
ohe  sol'  fine  della  eoa  vita  rìtireesi  beml  dà  Napoli ,  «a 
non  si  soost^  dalle  piacevoli  ▼ioinana»  di  Soounaj  ohe  è 
qftanto  a  dire  da' contorni  di'Tfapoli ,  e  ohe  non  aMa- 
do  memorie,  che  il  cardinale  Ifpélii9 d^MeSeiùtemm 
allora  alcnn  viaggio  in  qnelte  parti  «  H  che  si  renderebbe 
anche  pia  tmprohahite  per  la  drcòsiaiiaa,  ohe  e^  era 
ètato  di  recente  aMtmto  al  -Cardinalato',  in  no  tempo 
nltrèsl  db»  richiedeva  tatù  l'aseistetosa,  e  tatto  Fimpe« 
gno  de'  membri  pia  illaminali  del  Sacro  Goll^^ 
-'  Ifoi  non  ci  faremo  gìodioi  ^  qnesla  ooniréirerma  di 
storia  letteraria  ,  che  tende  solo  ad.  ooomre  la  atemoria 
di  dae  celebri  letterati,  e  la  intera  naaione;  ma  non 
possiamo  dissinkalare,  die  di  grandissimo  peso  troviamo 
il  sileoaio  di  tatti  gli  scrittori  della  vita  del  iS'aairaaBorSi 
e  che  questo  oi  fa  dubitare  sommamente  della  rervti 
dell'aneddoto.  Immaginato  forse  dà  uno  de* citati  acrìl- 
fOri  j  e  digli  altri ,  e  massime  '  dall'  oltramontano  confi» 
dentemenle  ripetato.  Sembra  impossibile  ,  che  il  Crispo , 
minntissimo  sorittora  di  tatti  gli  accidenti  della  tìu  di 
Sannazatù,  e  Iodata,  e  citato  pia  voke  anco  dal  sìgoor 
Rotooe ,  abbia  dimenticato  ,  o  trascurato  nn  fttto  »  cfan 
per  pia  titoli  avrìel]èe  arrecato  onore  al  soo  protagonista, 
é  ohe  tanto  meno  dovea  tacersi ,  qoanto  che  avrebbo 
dorato  essere  già  noto  a  tolti  i  letterati  d*  Italia.  Sembra 
inpossibile,  ohe  il   Btmè<^,  dw  neHt  so»  lettere  «nuora 
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•tMMami  frft  le  tue  «pére,  ai  tàiiliaTa  é^pf  iì  iadme 

Il  FhÈ$a$t0ro  0  pftbMkMina  la  m   Sijilìdà;   aó»   ti  aAr^ 

Wiaa  piwiaMi  dUir^ài^oaMaté  pie  MOTÌoocikitè  t  oba  Milo 

ù  aarabbe'  dui  gìofUsio  di  Ho  eaBoU  »  di  ilo  ooma  rtpm- 

iaila  pwréQ  loiéiore  »  di  ao  Sàànnatù ,  iM>l   qvale   if ea 

JPiPfii^^^Doti  meoo  oba  dol   Fmcu$iùrop   U    piji  iotiou 

famiUarìtà* 

Il  sìlaoaio  de' biografi  dal  Sannazaro,  più  aaaai  ohe  tutta 

la  ragiooi  addotta  di   aopra,  ei   tiaaa   iocairti  aalla  ge- 

nninità  dt  qo^éir  aneddoto  «  io  proposito  del  quale  osaer* 

▼eremo    Mio  ^   che    nella    atoHà   letteraria    frequente    è 

Teteaipio  di  detti»  ohe  preiéodoooi  raaoelta  dalli   booea 

dell'  ano,  o  dell*  altro  degli  nomi  ni ,  massi  me  pia  celebri , 

e  che  essendo   appog^atf    solo    ad    equivoche   reiasioni, 

non  posaoao  dirsi  con  oerteasa  dai  medesimi  probriti. 

•    XXXT. 

Alla  pag.  tSft  /m.'  vS  dopo  le  parolai  ,; 
lyà  aedo  del  coaoilio  traaportósel  da  qpdella  oittà 

a  Bologna.  ,, 

(Ut.  XVII.  §  Dt. 

FraóasiqTó  temette  in  quella  oooislone,'  o  ttiét^rh  di 
temere  lo  svilappameoto  il  noè  maUttia  òantagiósa  in 
Trento  j  ma  quasi  tutti  gli  scrittori  con?engouo  nell*  aa- 
serire,  che  egli  simulasse  quel  timore  »  è  Coale  a  ciò 
indmto  dalle  isUose  di  Paol0  IF  ^  il  quale  non  essendo 
troppo  bene  d' accordo  coli'  Imperadore  Carlo  V,  era 
bramoso  di  trasferire  il  Concilio  io  qualche  città  d'  ita- 
Ha  soggeiu  alla  SanU  Sede,  — »  Dicasi  «  ohe  Fràaaiiarà 
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parlafw  foMmimo,  •  noa  «ponatM  i  mmì  watìmmii 
nb  non  allorohè  si  trof afi  tMk  lOOMtà  àt*  èùoì  fA  in* 
tii^  ami&i.  In  geaafaU  «gli  ora  pift  portalo  alla  lode , 
éké  al  biasimo  >  o  Mppo  molto  liitisgaro  Paoior  proprio 
<do*€aoi  oontómporanoi.  Dioeai  p«re«  oIm  naUa  pralioa 
dalla  modioina  egli  affottaseo  di  iaspiogaio  lo  ano  cwe 
alla  goarigiono  dello  malàltio  alnordiiiafia. 

r 

XXXYL 


Alla  pag.  i66  lìn..  va  dopo  le  panici 
Nd  qnamiteoìmo  aeelo  anno  della  ano  vita. 


Gap.  XYII.  %  X. 

Strano  è  T  errore  di  Moréri ,  die  aappone  Jfept^gero 
morto  nel  i5i6  al  ritorno  dip  nn'ambasoiata  di  Spagna, 
mentre  ai  ta«  che  trovavati  anoora  proteo  Ciifìo  V 
dopo  la  battaglia  di  Farà  «  e  obo  rimaio  premo  qoel 
priooipo  fino  al  i5l8  >  non  eeeendo  alalo  m  non  Tanào 
aegneote  spedito  in  Franoia»  doYo  mori.  —  Si  narra  « 
ohe  egli  a?esse  realmente  scritto  la  «toria  della  sna  pa« 
tria  dal  1^86  In  avanti,  come  oonlianatore  di  SahéOk^^ 
ma  cbe  nella  soa  olttoui  malattia  comandasse  oaprossa- 
mettte>  ohe  quelT opera  fbsm  data  allo  fiamme. 


^'l***'-^-'..---  '^^' 
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xxxvn. 


Alla  pag.  tSs  al,Jine  iella  noia  (i)  idla  pag.  i8o. 

Cà».  XTH.  i  XI. 

la  àggiooU  a  ifaellO)  ohe  è  stato  dauo  dall*  autore  in 

*<}aeela  tiota,  è  bene  4i  onerTare ,  ohe  ne*  primi  prioòip>* 

ansi  ne*  priani  momenti  ne' quali  ai  ndì  in  Italia  parlare 

di-riibràia^   eieendo   qaeita   rioonocoiota  unir ertal mente 

•  neoetMirìa^'  ansi  iiftlifpentahile  »  .e  .dovendo  essa  oon- 
dnrre  3  per  quanto  apparifa,  alla  vemeodaaione  de'  oostu- 
Itti  5  ed  al  riitabilimeblo' delio  splendore  della  Chiesa 
Gatlolioa»  giaoohè  non  poléa  oonosoersi^  fin  dorè  si  sa- 
rebbe iattoltrata  Y  aniolosìtà  dei  nfornatorì  i  tutti  §U 
uomtfn  pia  probi j,  tutti  i  migliori  ingegni  d'Italia  ap* 
plaudi#ono  alP  istante ,  se  non  pubblioaaseate ,  alaseno 
tàcitamente  j  ed  in  segreto  ^  alla  prospettiva ,  ohe  andava 
ad  aprirn  di  un  nuovo  ,  e  miglior  ordine  di  oose.  Gli 
'«omini  più  iktruttì  furono  i  primi. a  favorire,  nella  loro 
mente  il  tentativo ^  ed  a.pasoersi  delle  lusinghe  di  una 
iiUoe  riuscita.  Quindi  naoqne;  ohe  esseudosi  io  ajppresso 
formato  lo  scisma  «   i   riformatori,    e   più    di    tutti   gli 

•  acrìtiorì  protestanti ,.  ohe  vennero  in  sc^ito  y  impingua- 
reno  i*  cataloghi,  de'' loro  aderenti  coi  nomi  di  .tutti 
quelli  j  che  .io.  Italia  aveaoo  fama  di  sapere.  Dal  mq-* 
mento ,  ohe  i  riformatori  furono  condannati ,  V  invidia  , 
la*  gelosia ,  le  primate  animosità ,  tutte  in  una  parola  le 
passioni  aprirono   il   campo  agli  uni  di   investigare ,    di 

.  oeaturare,  di  aoousaro  le  .opinioni  degli  altri,  ed  allora 
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molti   farsao   Uooiaiti   £  eretia,   èba    fims   nttn  peiiia* 
▼«no  pno^o  difersameiite  dti  loro  aooatatori.   Lo  «ogom 
oi  ftono  diretto   ancho  oootro  i  nomi  pie  ìllnstri ,    o  noi 
oorto  di  •qootu-.  storio    aedeMOia  ti   vodono   dati    ooom 
oospetti  alenai  grandi  poeti,  e  perfino  la  ttoMa  VìU9rì€ 
Colonna,    Oaindi  grandi  eontrovonie   tra   i  proieilanii, 
ed  r  cattolici  j    qo indi,  grandissime  coateso  tra  i  cattolici 
medesittiv  notaio  fra  il  Coro,   ed  il  'Co$td9€ttoi  giao* 
che  ookii  i  obò  avca  una  lite  lottoraria»  o'A'  altra  'aiato- 
ria  a  disoatero,  oredoasl  ben  felios,   ovo  potostfo  intoU 
gere    il    sno.  attersario  in   alena  sosp^tl#,    o   in  aleoB 
dubbio  intomo  allo  opinioni  religiotk.    Per   ben  neehia- 
farro  qnosto  argomento   basta   il    rìAottore   soltanto  »   obe 
nòti  éono  i  nOmi  dì  quo'  pochi  .Italiani   ohe  aportamooto 
fiiTorirono  la  riforma  ,   o    ohe  '  pertinaoeoMnte    ▼!  adorì- 
rono  anche  dopo  la  oondaooa  disi  riformatori;  ohe  tatti 
gli  nomini  forniti  di  ingegno,    e  di  probiti,'  faroao  da 
principio  amioi  della  riforma  j    o    aimeod  doli' aspottOj 
delle  speiiranae  ^   del    nome    dalla  riforma ,   o  tra  questi 
TnroniO  fon/ anche  persooo  dottissimo,  aosti tàì te  in  altis» 
sima  dignità  noMa  Chiosa ,    le   quali  «    oome    opportnaa- 
mento  esser ra   il- #tg.  SOSOO0 ,    si    tennero  silcasioeo,   e 
stetttro  prodintèmeota    ad   ossor«aro  come  la  oosa  prò» 
'coderebbe  nel  aaor  sfiioppameotoj  che  però  ioginstiasiom 
darebbe  il  tacciar»  tattr  questi  nome,  faatort  dello  oresif, 
e  òef^pùro  drtle  opioìonf  pregiudicate,  porobè  altra  oom 
è  fi  pensare  s(Ha  necessità  di  um  rjloi'mà ,  il  gusUme  i 
progetti ,  il  desiderare  sinoarameoto  ti  bene  d^la  Chiesa, 
ed  alfro  è  il*  farsi  oomplioo  dell' errore  ,   ed  il  reeistere 
airauiorità  della  uo^simab  Se  la  quistione,  tante  volle 
agitata  per  P  uno ,   o  |ier  f  ahio  di  qoa'  grand'  nomioi , 
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ti  foise  ridotta  a  questi  taraniai  séóopliciiftiini ,  ai  sarab- 
bero  forse 'risparmiati  da'f«>himix  e  Don  sarebbero  ate^i 
esposti  noBsi  illustri  al  vitupero  ,  e|  allo  scandalo,  tt^ 
ooD  sono. lontano  dal  credere^  ohe  BemSo,  e  8oÌaìetó  , 
e  Beaizanq,  e  Y  Ariùtio^  e  il  Trinino  ^  e  Mare*  Anto* 
nio  Flaminio ,  e  quant'  altri  o  liberamente  scrissero  »  o 
mostrarono  ooi  loro  discorsi  $  e  colla  loro  condotta  di 
.disapprovare  i  disordini  della  corte  Romana  ,  pensassero 
tutti  »é  un  modo  .  medesimo  «  qnal  più ,  qnal  meno , 
mostrandosi  ^  come*  dice  Tiraòoschi  ^  per  qualche  tempo 
propeoai  alla  opinioni  dei  noTstori  ;  ma  da  questo  non 
uasce.  che  essi  facessero  torto  alla  cattolica  verità  >  né 
cfaìe  essi  potessero   in    alcun  modo  sospettarsi   partigiani 

della  eresia- 

■ 

xixviii. 

Alla  pag*  1 83  lin.  1 1  dopo  le  paroìt  : 
„  Avvenuta  in  Roma  nel  iSiSo.  ^^ 

.  Cip.  rVIL  §  XL 

» 

Se  Flaminio  nacque ,  come  dice  il  sig.  Èoscoe ,  nel 
ji^oS  »  e  mori  nel  principio  del  i55o»  non  visse  cin* 
quantasette  anni,  come  asseriscono  tutti  i  dizionarj  sto- 
rici. Fiii  aneora  s'ioganna  cfe  Thou  ^  che  lo  (a  morire 
assai  giovane.  Questa  '  assersione  contrasta  stranamente 
oon  alcuni  componimenti  poetici  del  medesimo,  che  si 
trovano  nelle  sue  opere  >  e  nei  quali  talvolta  scherzevole 
mente  Flaminio  si  qualifica  -  egli  stesso  nn  vecchie  faceto, 
e  chiede  ^  che  gli  sia  data  sempre-  ver^e  la  pi'&  tarda  tu* 
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.  £la  pag.  itiS  attffjmfi  del  %  Xll  Capo  JÙIL 

Le  poesie  Utìne  di  Fbmmio  furono  aoclie  raccolte 
ooQ  qaelle  dì  «Uri  quattro  gniDdismni  letterati  ,  e  poeti 
distinti  di  qael  tempo  ^  stretti  tatti  in  amicizia  coir  la- 
tore ,  Bemio ,  Navagero  «  C^HigHone  ^  e  Cotta ,  dei 
qaali  tntti  si .  è  parlato  ^  e  si  parlerà  .ancora  in  qoest'  o- 
pera.  Quella  collezione  preziosa  »  eh'  io  posseggo  «  porta 
per  titolo  :  Carmina  ^uhqne  illuMirium  Poetarum,  nempe 
Bemhis  Waugerii  ,  CastiUoni^  CoHae  ^  et  FìammiL  Fé- 
neHii  1548  in  8^ 

Parleremo  in  qnesto  loogo  di  alonoi  illnstri  letterali^ 
nominati  in  qnesto  capitolo  come  particolari  amici  di 
Wa9agerOf  e  di  Flawunio ,  con  cbe  verranno  ad  easere 
più  compite  le  ilinstrasioni  da  noi  fatte  della  storia  let- 
teraria di  quel  perìodo  di  tempo*  De  Thou  ba  Inoga* 
mente,  e  con  molta  lode  parlato  di  Lelio  Capilupi, 
amico  di  GioaMmo  di  Belk^,  Egli  h  menzioDe  della 
destrezza  esimia  di  Ldio  nel  serrirsi  dei  versi ,  o  piot- 
tosto  degli  emistichj  di  t^irgitio  sno  comptriotto  per 
formare  de' centoni,  nella  qnale  arte,  dice  de  7% 00 
oscurò  la  gloria  di  Ausonio,  di  Proba  Falconia ,  e  di 
altri  ',  che  si  esercitarono  sul  medesimo  genere  di  com- 
ponimenti. Sembra  /  die  Le/iV  componesse  oentont  sul- 
V  origine  dei  monaci.,  sulle  loro  regole  ,.  e  sulla  loro 
▼ita  i  %m  costami  delle  donne  >  sulle  cerimonie  della 
Chiesa,  e  sulla  storia  del  morbo  Tcnereo,  che  allora 
apparentemente   ooeapava    le   penne  di  farj  letterati.   11 
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eenton*  ex  'Virgilio  iè  vhm  mtmttJmvm  »  e  l' dir»  ooa* 
tro  le  feaiiaitie  ^  ed  t  dieordini  della  loro  vite  ,  eooOk 
•UW  pÀbblìoatia  ?enesia  nel  t55ro  i»  8.,  e  GiuUo  :Ro^ 
«ere  rìnvà  latte  le  poee»  di  LtUa  m  db  ToloiDe  In  4** 
eteflupato  m  Rominel  iSgo.  .1  oesIfl^Bt  eoateogoad.  la 
iìitfre  pia  aaiare,*al  qaal  proposito  oaaerra  va  oMderDé 
•ofitUMFè»  ohe  il  dolcÌHÌmo  Virgdip  aoa  ai  aarabbo.  oui 
aspettalo  di  Tederò  laoerafi  i  di  lai  foeri  per  formarao 
le  satire  pili,  patogeati.  \»o,  stesso  potrebba  dirsi  degli 
soriilori  agiografi  eoe. 

Si  diee  da  alcraoo  obe  IppoliH  e  GiMo^  aoa  gii  fym 
poiito,  ^'(kmHh ,  ooBio  ' aooeaaf  il  sig^  Soseoe ,  fea« 
sero  maK  del  fratello  Lelio  taello  ioriirere'  poesie. laliae» 
e  si .  aftsiottra  parimeati,  obe  avessero  lo  «tesso  taleato  di 
«oom ponete  raooomre  i  versi  di  Fiitgfìio  per  fomiaraa 
oeotboi..  Camillo ,  ooouoato  dal  sig»^o#coe,  otteane  Caas», 
per  la  tt' altro  geaere  di  soritlii  egli  pobblicò  ao  libro 
iotitolato:  Siraiagemmi  ék  Carlo  IX  àot^rm  g£r*  l^jiol^ 
ti,  libra  obe.  ebbe  grao  voga  ,  e  obe  fa  •  tradotto  .ta^ 
Fraocese^  sebbeòe  i  Francesi  aiedesiaii  lo  dicano  pieaa 
di  esagerasioDi^^  e  di  calaoaie. 

Benuo  fiorì'  dall' aano  i5$o  fiab  al  iS^oi  e  fa  s** 
grelarìo  di  molti  Pontefici.  Per  la  sna  deformità  »  aioai* 
lionata  dal  «ig.  Roscoe  oelle  note ,  noa  meno  cbe  per 
la  soa  probità  austera  »  fa  detto  il  Soeraie  il  Ronuu 
Egli  amava  tnttavia  le  coaversaaioni  soHenevoU^  i  ban* 
obetti  4  ed  i  piaceri.  Le  sae  poesie  tanto  Ialine ,  quanto 
italiane  sono  state  raccolte  da  Pallayicino ,  da  Gruiero  ^ 
e  da  Forchi.  Aianagio  ba  poro  registrato  nella  aaa  rao- 
colta  alcane  lettere  facete  di  qaello  scrittore. 

Gqhriele  Faerno  era  aativo  Gremotoeaoj   ed   ebbe   ia 
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^••1    mùùìé  rapaUBiAM    di  eooetlèiito  "•  >)•««»,   E^   tra* 

àfMim  ìd  v«rii  Utiaì  dtnto  favole  -à*  Esppv,  diitrìbiiits 
ja  ciaqtia  libri  «  •  ti  dfce»  ohe  Id  laeMte  ad  ittama  dì 
Ko  IF.  Don  farooo  parò  pobbUoata  te  aoa  mI  i564 
in  R<M»a  «iroa  tra,  aani  dopo  la  di  lai  morta  oon  oiia 
dt<K«iCoria  a  A  Ciarlo  AorroMtfo.  Qnellt  bvolo  furono 
molta  volto  ristampata»  o  apooìalineata  a  Londra  sai 
19Ì3  in  4*>  ooB  BMltiaiimo  fifnro.  ila  TAon  è  ttaia 
ibraa  il  primo  a  tpargàra  il  «orpello  g.  olia  quella  favole 
fonerò  «n  pli^o  fatto  a  Feèro,  FaerJia  dottitaiino  oritioo 
ilkistrò  aloani  olamioi,  e  ipaoialamoia  Oferrano^  o  Te- 
f^nnio^  \  di  oni  oon^aMotarj'  parò'  non  ferono  atampa!i 
so  non  dopo  la  di  Ini  morto  da  Pietro  FeUoiv,  grande 
amiooy  od  ammiratore  dì  qnel  oritioo.  Egli  laoo  poro 
nna  spode  di  oOnsnra  dallo  omeadeaioni  appasta  óm  SU 
gùmté  a  l^f  LM9,  ed  aloaoa  ossorvaiiottf  sopra  Ca- 
tuOot  8»  trovano  sotlo  il  nomo  di  Fm^Ro  altre  opero 
dà  diverso  genere  ,*  afooni  dialòglii  aoUe  aaticliiti ,  ad 
9nch&   nn  trattato  oontra  i  protestaDti  di  Germania. 

Dì  FofciMZr^  di  Zuaohi,  e  di  Lampriih  si  è  par- 
kto  abbastaosa  dal  sig.  i?oaòooi  a  se  ne  è  pnre  parlato 
di  bel  nnovo  neUe  noto  al  poema  di  Anilli  >  de  fttsM 
Marni. 
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*  * 

« 

'    4Da  i^4g*  ig4  Urh  IO  dopò  Ujmmte; 

„  Alla  deluiosa.TilU  ài  Capranioa.  ,, 

.-1 

Gap.  XVIL  §  XIII. 

^  *  •  •  »  •  •  •       - 

Il  Moiwi  ha  oaogiato  il  aoaie  ii  0^mci$  io  qn^lo, 
4i    Caprta»  o  di  Ctfti  •.. 

^//a  piif.  meàésima  al  fine  deUa  noia  (a)^ 

Troppo  sefero  de«  dirsi  da  chiocbessia  il  giadìzio  di 
Qiraldii  e  te  Potiamo  fotio  staio  ood  infeKoe  in  far} 
"genari  di  poesia  da  esso  tentati ,  o  oegli  stndj  medfci  o 
filosofici,  pooo  piò  fortnaato  che  nella  •  poelioa ,  tante 
lodi  non  avrebbe  riecosse  dai  letterati  snoi  oontèapora- 
nei  4  né  dai  principi  j  che  gli  accordarono  favore.  Gli 
^logi  di  TéhttldeOy  e  di  Giovio  ^  se  non  servono  à  con* 
trobilaDoiare  lacensara  di  GhaiA ,  servono  almeno  a 
far  dabitare^cbe  qnesto  critico  non  sempre  foite  libero^ 
pi  esenta  dalle  passioni  ne' suoi  gi^diaj. 
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XLn. 

JUd  pag.  198  dopo  ìa  nétà  (i)  tUBà  pagaia  m^J^imM^ 

Cab.  XVII.  S  XIV. 


Io  ho  Tedvlo  in  alooni  CoikH  dot  too^lo  XV  »< 
latino  col  oome  toto  S  AreHio,  ^^  Wim  ai  aa  bona ,  aa 
gioBla  1*nM  di  qua'^taoipi^  od  il  cosinino  pmoi|ialflraote 
doir  ilóoadomia  Romana,  il  nomo  di  MosorvBr  aia 'auto 
eangiato  ìa'Muiùu  ÀreHas ,  o  to  doi  dno  nomi  ai  aia 
formato  Wooveraa   qnallo  di  Moxmt^  ,   o   corno  aorivo 

m  * 

XLin. 

_  < 

JBa  pag,  901  Un,  8  <Iopo  le  parole  :  . 
„  Sulla  atoria  di  qae' tempi  in  generale.  9^ 

Cab.  XVn.  §XV. 

.  ■ 

...  • 

In  proposito  di  BrandoUni  oMonraremo  soltanto  ohe  i 
lessicisti  storici  hanno  fatto  nna  atrana  ooilfaaione  di 
Brenioìini  oon  BracoìoUni^  (il  oauto  di  Poggio  f)  coaso 
aa  qnasti  dno  nomi  fiMsoro  una  oota  modosima.  Non 
saprei  neppure  determinarmi  ad  ammettere  senaa  pift 
oiò  ohe  non  detto  dal  sig.  Roeeoe  alla  pagina  anteoe* 
dente  «  nota  (1}»  ohe  tanto  Aureliù,  quanto  Raffeeìe 
erano .  oontrassegnati  oiasonno  ool  nome  di  J^p^.  Di 
BaQaela  si  oonosoe   per  relaatOBa   dagli  acrìttort  contaai* 


SS; 
poranei  V  imperfesioae  della  ritU  ,  dalla  qnak  era  af« 
fatto;  e  solo  si  maore  qoittioae,  se  cieoo  fosse  total- 
ineotej  o  malfeggeatej  e  se  diveonto  fosse  cieco  *  nel 
primo  oaso^  oppare  il  (osse  fino  dalla  oa^oila.  Ma  oalla 
di  oofifliiiiile  è  stato  detlo  rigaardo  ad  Aurelio.  — -  Fiorì 
aoohe  solla  fine  del  secolo  XV  un  Aurelio  Bracciolini 
di  Pistoia,  Frate  A^stiniaoo,  letterato  ,  e  teologo,  oho 
torisse  molte  opere  latine ,  dedicate  io  parte  al  celebre 
Moiiiù  Corvino ,  Re  d' Ungheria ,  dal  qoala  otteant 
grandissimo  fa?ope« 

XLIV. 

Atta  pag,  so6  lin^   it  dopole  parole: 
,,  Vadeadone  da  altri  praticato  Y  esercizio.  ,, 

Gap.  XVn.  $  XVI. 

Quemo  rimase  in  Roma  dopo  la  morto  di  Leon  X  « 
•  solo  dopo  il  celebre  sacco  di  Roma  ritirossi  a  Napplij 
dove  ebbe  molto  a  soffrire  nelle  gaerre  di  qnel  paese  , 
nel  i5i8  »  e  fa  anobe  per  qoanto  sembra  persegaiutb 
da  snoi  nasionali.  Per  questo  egli  ebbe  a  dire,  che  tro* 
▼ato  avea  mille  lopi  in  cambio  di  nn  leone  ohe  avea 
perdnto.  Se  si  può  credere  a  Pierio  Valeriana  scrit- 
tore talvolta  pie  amante  della  piacevolesza  ,  e  della 
aatira  >  che  non  della  verità  »  Querno  mori  ali*  aspe-* 
dafe,  fine  ben  degna  di  nn  poeta  sno  pari.  Altra  dota 
egli  non  avea  se  non  quella  di  nna  straordinaria  faci* 
lità  »  ohe  ben  sovente  fa  torto  al'  bnoii  gusto  ,  e  diverte 
i  giovani  poeti  dalla  strada,  ohe  li  condornhbe  alla 
gloria. 

Ljioinr  X.  Tom.  VIL  aa 
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XLV. 

jiBa  pag.  3i8  «topo  W  nMa  (i) 
àelìa  pag.  antecedent». 

Cah.  XVII.  s  XTtn. 

* 

Oltre  le  epere  di  Arsilli  mearionata  io  qaeeU  nota, 
fi  eoDonsia  da  qoalobe  sorìttore»  die  il  medeeimo  Uà* 
doMMe  io  Teni  ladoi  aloooi  teritti  d' Ippoerm^e. 

XLVl 

•• 

4Ua  pag,  a£i>  Im*  i4  J^opo  h  paroU  : 
,,  Del  credito  che  godeya.  », 

Ci»,  xvii.  s  xynt 

r 
» 

Quetta  OMérraii^Qe  giiiskÌMÌraa  ^ell'  aotore  pn^  aervhv 
di  ritpoftla  anche  a  tutti  coloro,  e  molti  ^e  nla  tra  gK 
oltramontani 9  c|ie  ti  studiarono  di  diminuire  fa  gloria  di 
fjeon  X  come  ristoratore  delle  lettere.  Che  i  baoni  stod| 
fossero  già  rinati  ataati  il  suo  pontìficatO|  ohe  già  ai  troras* 
aero  in  Italia  ingegoi  illustri»  e  oonnioi  dotati  di  sapere  chs 
notte  oiroostanae  oonc^ressero  in  quella  ed  allo  STildppa- 
mento  de*  lumi  |  elie  l' accademia  Romana  avesse  preaaa- 
lato  un' immagine 4  sebbene  molto  imperf^tta^  di  oiò  che 
Roma  divenir  potea  «otto  un  priofcipe  protettore  della 
lettere ,  e  delle  durti  ;  che  molti  dei  piccoli  principi  «T^ 


lalit  «Tessero  èàì  tkéXo  loro  fondato  seaole ,  pretetti  1 
grandi  ingegni ,  e  mostrala  la  loro  premnra  per  V  in&re* 
mento  de'  buoni  studj  ;  ohe  i  Franoesi  medesimi  aellé 
8ped>noni  da  essi  fatte  in  Italia ,  mentre  portavano  ià 
ogni  parte  il  fuoco  della  guerra ,  facessero  il  dovuto 
oonto  delta  istruzione ,  e  de'  letterati  5  e  molti  ne  prò» 
miassero ,  ed  incoraggiassero  »  invitandone  perfino  alcuni 
a  passare  di  là  da  monti;  sono  cose  tutte  die  il  sig.  Ro» 
•eoe  stesso  ha  accennato  in  parie,  e  che  proverebbero  ili 
cpalel^  modo 'r assunto  di  qoegli  scrittori;  che  gii  gli 
ingegni  Italiani  avessero  ricevuto  qqell'  impulso  verso 
i  bnoni  stndj ,  e  verso  le  pi&  utili  istitnsioni  j  ohe  IÌ 
portò  quindi  al  più  alto  grado  di  gloria.  Ma  come  io 
ho  già  fatto  altrove  osservare,  e  come  abbondantemente 
risnlta  dal  poema  stesso  di  ArsiW ,  a  Leon  X  ii  idevo 
una  pubblica  ,  e  solenne  proietiooe  accordata  indistinta* 
monte  ad  ogni  genere  di  letterators  ;  a  Leon  X  si  devo 
la  rinoione  di  molti  letterati  in  nn  sol  punto  centrale , 
portata  dalla  sna  straordinaria  liberalità  |  a  quel  Ponte* 
(ce  quindi  si  deve  la  gara  ,  e  la  emn Iasione  nata  fra 
qoe'  letterati  j  e  quindi  debboasi  riconoscere  nati  per  di 
Ini  opera  gli  sforsi  ohe  molti  fecero  per  giugoere  al 
pie  sublime  grado  dell'  eccellenza  nell'  arl^  |  ad  esso  ^ 
deve  ii  merito  di  aver  promosso  con  ogni  n^ezso  lo  stu- 
dio della  classica  erudizione,  e  quindi  quella  tinta  clas^ 
•ioa  data  in  generale  a  tutta  la  letteratura;  ad  esso  fi- 
nalmente sì  dove  se  non  il  primo  ed  il  totale  ristorar 
mente  delle  lettere ,  la  formaziooe  almeno  del  buon  gn« 
ato ,  che  si  creò  appunto  sui  grandi  originali ,  e  sui 
modelli  della  antichità ,  rendnti  per  di  lui  opera  piò 
pomnnì ,   •  più  facili  per  cofiseguen:|a  nd  ^varsi  sqtt'  pct 
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ebio,  e  perfeilonoMÌ  per  b  rinnioac  al  tempo  slesso  di 

molti  graodi  itigegai^  e  di  molti  ooqalni  dotti  in  nm 
laogo  medesimo  ,  la  qaale  prodosse  j  che  le  opera  S 
piascuno  fossero  a  Tioenda  esamiaate  »  paragonale  ^  ce«« 
•arate ,  migliorate ,  assoggettate  in  somma  a  qoel  severo 
giadisìoj  che  ripnrgar  li  dovea  taoto  dai  barharismi, 
trista  eredità  del  secolo  precedente  j  quanto  da  quelle 
antitesi ,  e  da  qae'  fonati  concetti ,  che  maravigliosi  sem- 
brano agli  ingegni  non  matarì ,  e  non  ancora  (ormati 
•ui  grandi  esemplari  dell' aotidiiti. 


S4i 


Ufota  pmiicolare  intohto  al  péeia 
'  Gioan  Giorgio  Trissina, 


'  Zelanti  della  Horica  verità  ^  oi  affrattiamo  ad  emendar» 
àlnanì  errori  ^  ed  -  aleuoe  espreesioai  poco  accarale  »  che 
iotorno  a-  questo  iiltistre  poeta  erano  corse  tanto  nel  tei» 
•to.3 'quanto' nelle/ note  ,  e  specialmente  nelle  addisionali  | 
D<m\ avendo  ) noi.  latorato  in  addietro  se  non  sopra  varìft 
meeaerie .  aiampate  »  e  m'anoseritte»  e  non  afendo  veduto 
una  VcVa  del  Trissino  in.  4*^  »  stampata  per  quanto  ero» 
desi  in  Veneaia  verso  il.  I7>a,  giacché  manca  di  na 
frontespizio  con  data;  e  composta  da  certo  Pier  Filippo 
Cùit9ÌU  Vicentino  y  cKe  «on  Fa  mai  vedata  dal  aig.  /?e* 
Meoe ,  e  che  ora  solo  ci  è  stala  gentilmente    comunioata* 

La 'detta  vita  oon viene  intieramente  con  quanto  ò  stato 
da  BOI  scritto  suir  epoca  della  nascita  del  Tri^iino ,  sui 
di  lui  fstodj  "fatti  per  qualche  tempo  in  Milano  .,  massimo 
nelle  lettere  Greche,  e  snit*  attestato  di  gratitudine ,  che  il 
Trisirno  diede  in  Milano  al  suo  celebre  maestro  Deme» 
trio  Càtàondìlai  e  solo  si  rammenta  ,  che  io  Milano  puro 
ebbe  compagno  in.  quegli  stn/lj  lAlio  Gregorio  GiraìdK 
Parlandosi  dei  di  lui  stndj  fatti  nelle  matematiche ,  o 
della  >  di  lui  appltcasione  allaanchitettura,  si  nota,  cho 
egli  scrisse  pure  un  trattato  di  quest'arte;  si  conferma, 
che  alcuni  ammaestrainenti ,  ed  alcniu  lumi  fornisse  al 
celebre  Andrea  Palladio ,  .  e  si  accenna ,  che  tutto  di^ 
ano  disegno  èr  il  palaaao  della  sua  villa  di  Gricoli ,  di- 
stante poche  miglia  da  Viceosa.. 

Non  è  esatto  il  cenno ,  che  si  è  fatto  dal  eig.  Roseoe 
sol  jNUMaggio  del  Triuìno  a  Roma  dopo  la  mortei  della 
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prima  ìÉìògtiéi  ao^  iloe»  iotpitgat*  tu  miMim  Ì0p<ir« 
tàutitsimé  da  Lton  X;  •  aolto   omoo    etatiò  è  eìò  dia 
TÌeo  detto  nelle  nato  addisinoali  »  ala»  agli  <bfa  /a  WMrie 
éeìié  mogBe  ritiroui  a  Roma,  che  tempre  dappoi  servi 
faeAa   earfa  ee.  (pag.  5iS).    Andò   baaa)    a   Roaai   il 
IVmìmii  aaoando  k»  aevìttore  della  «itai  poaa  pmui  dalia 
fllArta   di    Oittlie   li,    aìo^   vario   Taaao    i$<5,   a  f« 
untato  )  a  fcvorìto  partiealaniiefMa  da  t^fom  Xs  gaimi» 
eg^  in  ^uMb  eéri9t   imiti  gU   agè^    e  gli   mfori  tuia  ^ 
ehe  ó  un  penoneggiò  iìUiie  al  F^ntefiee  ai  eonvenè^mna; 
»a  tomo  f  Yaaeaia,  ad  ia  patria  ael    i3iÌ,    o  al  pk 
ai  oomiaoìara  dall'amo   iSiS  par  vea  lìla  in  tao  tata  aUa 
di  Ini  famiglia  da    aloone   oomaoiti.    Di    li^,  a  bob  già 
da  Roma  ^  fa  dopota-io  àa  Leon  X  oonaio  al  re  di  Da* 
Bimaroa^  (ae  p«r«  per  Daeia   deve   tataodera  la  Ihm^ 
rnaroa,  oaaaa  afferaia  lo    aorìtlDra    della   vita  sella  aota 
Is),  a  qaiodi  oouaio  airimperadora  HfajaHBiliaao» Tor» 
fl^  oal   i5i6  a  Rama  ^  tnveoe    di    aodara   nella   Haàia^ 
eoo  earatlara  di  legalo  di    C^are   iieato    al  Papa.  Hai* 
ranfia  medoiimo  il  Papa  la  apodi   eoo   oaoaio  atta  Ve«» 
pnbblioa  di-  Yenaaia,  a  nel  r5i7    licluaBiollo  di  nuavo 
a  Rana,  a  rioiandoklo  a    Vanesia   in.qoalìtà  di  bubso 
apoatolieOb 

Dubita  r  antera  della  vHa  dalla  rappreaantnobe  dalk 
thfrniwèa ,  fattati  in  Firenae ,  ohe  il  aig*  ifaseoe  aooÒB* 
M  aldia  Ma  di  MueceUaìt  non  dina  nappvfa»  obagaa^i 
ata  tragedia  faaae  fiotta  di  aorivara  prima  dal  iBiBg 
eoma  artiaa  il  aig.  Roaeae ,  e  conaiootata  aoM  annipn* 
ma }  ma  aaaeriaoe  benal ,  obe  egli  ai  ara  dato  a  leaaarla 
ippena  gìtfoto  io  Roma  nel  iStayo  nel  i5iS;  paHa 
aol»  dalla  eoa  pvbblioaaiaoa  naU^anné  j5i{  in    Rama, 


-ila 

•  Mie-  lodi  olle  irìbntale  fitrono  Am  ▼«!)  l«tltratt  a  questo 
oompoiiiiiMoto. 

Tornò  il  Trinine,  teoondo  1' autore  della  vha/à 
^ioeoaa  dopo  la  morte  di  Leon  X  néì  iSii  s  dorè 
fai  meiao  a  molte  onoretoli  ma2;iitratape  non  lasrfò  di 
aorii^r  varai  »  fitteli^  nell'aiiao  1S2Ì  tornò  a  Roma  as* 
aaooodaddo  1*  ìutìio  di  demente  VII*  la  Roma  pubblicò 
hi  ava  tragedia,  ed  In  Roma  oooupOMi  parodi  arrioeliire  » 
0  per  d6r  meglio  di  alterare  ool  avo  metodo  della  ia« 
tmsiooe  delle  lettere  Greche,  l'alfabeto  ItallaDO  9  ieUi 
iateituene,  dioe  il  MWnt,  eke  gfi  9Ìme  faUUa  ^  é  nitWà 
ij^ale  fa  oombattato  aoremeoto  da  Leio¥ho  MàrUUi  j  é 
da  Agnolo  Pifenuàdm. 

Dopo  il  i5a5  ai  vede  il  iMuino  apèdito  da  Pape 
demente  oratore  alle  repùbblfoa  di  '?eDe:^a,  e  peacia 
air  imperadore  Carla  F^j  e  nella  ooi^oasioBej  oliédoVea 
farsi  la  Bologna  delF  imperadore  suddetto  nel  i5Soj  st 
irede  destinato  a  portare  lo  strascico  Foiilificfo.  9i  eòa* 
ferma  pure  dall'aatore  della  vita  ciò  èfae  si  è  acoeooatif 
nelle  note  addi»ona1i»  ohe  dell*  imperadore  In  iì  TVUtino 
create  conte  «  e  ctvaliere.  Ma  nelle  note  Hddiaionàli  si  è 
énsoitato  dubbio  inarvèdotamente  sul    secondo   matrim<^ 

m 

nio  del  Trieetno ,  e  si  è  creduto ,  che  aresse  cootiduito 
à  sernre  nell^  età  sua  prorotta  la  corte  Romàna  ^  mentre 
inreoe  lo  aertttore  della  rita  riiertsoe  il  suo  secondo 
matrimonio ,  del  quale  sebbene  non  assegni  l' epoca  pre* 
oisa,  pare  tuttavia,  che  questa  cader  debba  non  ^Itreit 
i55i.  Bd  in  tal  caso  sarebbe  àncora  un  errore  di  ilfo» 
reri  il  supporre  il  Tì4$$ìho  ammogliato  fa  seconda  rotta 
in  età  aenile,  giacché  essendo  i!^li  nato  nel  lift  nò* 
OTrebbe  aruto  allora  piò  di  oinqnantltrè  anni.   Kon  ai  è 


m 

però  cIìCm  a;^rto-«ieNa  oott^addbioniAe  XX,  l* 
siooe  di  Voltaire  y  ohe  il  TrUtino  occapafe(t«T6Me4|«ak 
ebe;gv*do  ìnelU. prelatura;  perchè  qMsto  viea  ooopro- 
vaio  d^lla.di  biqu^HÀ  *di  Nansto,}  e«6peoifttaMQte  A 
HnqM  apQ»(Qlico  alla  repnbbtict  di  Veoesin,  dairon»- 
i^ole. 4QÌficio  impoftio^i  idi.{iortire  lo  strMciòo-Poatifioìo» 
e  più  ancora  dall'iasMrifone  deir  aolore  della,  vita  appog- 
giata al  Museo  ìstorico  di  Giovanni  Imperiali  ^  eke.Leoa  X 
coòfatìr'gli  voleva  la  dignità  di 'Cardinale «•  die  fa  da 
lot  liiiasata*         •-  '     . . 

,0-  cimADOote  doUa  raa  vita  trovati  tutto   ingooibro  di 
liti  aottennteioddi  lai  figlinolo  Giulio,  come    si  è  a^ 
connato  nelle  note  addisionali  alla  pag.  3i5;   e  tolo  d 
ti^va  in.  quel  periodo  »  ohe   egli 'diede   mano   al  oonpi- 
iD«|iio  della  llali^Uieraié»  comiooiata  fino  dal  ii5j5, 
•    Qaaldbe  disparità  si  trova  tra  l|i  indicazione  della  pri» 
ina,  ediaione  dell' /latta  Uierata  ,  inserita  nella   nota  ad- 
dÌ3Ìpnale  .XXn  »  e  quella  che  *  vieii   latta .  dallo   eorittore 
della  vita  nel  catalogo    delle    opere  .del    Trissiao.  Nella 
90ta>  a^pngta  si  è  rilevato  giastamente  l*  errore  di  alonni 
scrittori  j  che  qoel  poema  epico  sia   atato   stampato  per 
la  prima,  volta  in  Venexia  nel  i547  ®  ^^i^  ;  ma  si  è  pare 
rimproverato  ai  medesimi ,  che  supponessero  i  doe  volnasi, 
oonteoentl.  nova  libri  ciascuno»  e  che  alcuno  aocennaase  tra 
folnmi  divJait  ciascuno  in  nor«  oanti.  lacpellanota  non  d 
À  fMwto  meojte' se  non  ai  dna  primi  volami,  e  sì  è  sup- 
posto ,  ohe  il  seoondo  contenesse  solo  otto   librL  L' ao-, 
torsr  della.  JÌta  X accenna  un  Wume   stampato   nei  i347 
nel  m^se  di    n^ggio    contenente    i    primi  nove  libri;    • 
qoasto  è   il    rarissimo   v<plame   stampato   in   Roma  per 
Valerio. e  Luigi  Jkriei'  «  peiixiene   di  Anienio  Mecrp 
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Fic^nHaq  ;  .4|i»Ge9Bt  iw  Mcoiriio  oonfrifeoAe  '  ;afbi .  nove 
hhn  Uvnpati  ia  Ve«es^4  per  T^hmùaJénicuh  dk^Btwkn^ 
mffìtami9  i54^  <&.  nftp^ve  ^  «d  acoranlì  altri  nove^ibrì» 
alw^  tono  .gli  oliiivH  t  :  «UAipftti  «noli' eMi  in  ìVmmki^i^  ' 
fwicul^-  lo  «Aettf»  anofo  iS4A  f  >  om  nel  aen  it  oltobrei 
ooik}fbè:  il  ten»  fokune;  ti  '^de  'Stampato-  prima  dal 
aacQiido»  ....'.,,  "\    -      ì.'    <  y'n 

.    Dalla  aeritforoRdaHa  vita  «  registra  la  morta  dal  Trì^^ 
tMo  V  ohe .  non   h    manaìénata  ^  dal   ng.  '  -  Roicoe ,  :  òoma 
aagvita  in  Roma  oèirvaniioVi&So.  Tra  le  opara^atampala 
dal  Tritimo   ai  «ccenoaaò  Taria  opere  grammatioali^'J 
Xirral*'   de   b   beìUame   donne  i  Italia ,  un  •  tratti|t» 
della  -poetiea  pii  ¥0110  ristampato ,   alenne   oraaioni ,  nn 
▼olome  in  4*^  di  rime;  nna  oommedia  io   yerao   aoiolto 
intitoiau  i  SimUUmi,   tratta    dal    Mèneemi   di   Plauto, 
alcane   Ecfore  pattorali,  tra  le  qoali  nna  in  morte  di 
Cesare   TYÌ9ulzio ,  ed  aloooi    volgarisfamentt   di   antidit 
olassici.  Un  poemetto    intitolato    Pharmaaeuiria  ci  porge 
motivo  di  indicare  in  qnesto  luogo    qnal    fosse   il  poeta 
accennato  da    ArsiUi  sotto  jl  nome   di  Batte,  snl  quale 
argomento  siamo  rimasti  dubbiosi  nella  nota  (89)  al  poema 
di  Arsilli  p.  a6i.  li  Batto  y   ohe   vieo    celebrato  in  un 
suo  componimento  da   Triteino ,  e  che  forse  è  il  mede- 
simo di  ArsilUy  indicandosi  come  celebre  poeta  ,  era  Gioan 
Battista  detta  Torre ,  o  Torri  ano ,  altro  di  quei  letterati 
fratelli  y  de'  quali  ha  parlato  il  sig.  Eoscoe  in  questo  to* 
lume  medesimo  pag*  1 5 g,  lodandoli  come  uomini  ▼irtuosi, 
ed  amici  intrìnseci  di  Fracastoro,  Tra  le  opere  inedito  del 
Trissino  si  registrano    alcune   orasioni ,    ed   alcune  let- 
tere ^  odi  5  caoioniy  epigrammi  eco.  ^  gli  si  attrìbuisoono 
pure  tuia  Rettorìca  j  un  Compendio  delle  cose  Vioentinej 
ed  alcuni  scritti  di  morale. 


EmnBMé  toA  U  pioeaW  dÌitoii«nie>  ebé  IroTxr  fi 
H»wfla  p«r  aTfMttort  sei  Itti»,  é  nella  note  in  prò* 
pofte  di  qotlf  nomo  i««tpi« ,  idaitiiiiereiDO  «ni  i  dm 
••a  wiHmdo  potalo  iaserire  b  qnoito  ▼olame  il  suo  ri* 
tratto ,  W  ilcraikio  gioiU  «n  Mliftiimo  oMinpbra  noi 
tokiaa  Mgaoato  t  o  ood  pare  ia  ealde  Mi  dooamenti  cel« 
.bttt  dal  8Ìg.  Roieùe  nella  soa  appendioe,  spenamo  di 
poter  pvblilioare  àleaoe  lattare  litedila  a!  THiiftì^  teritte 
da  £eaiie  X,  da  7#afella  d^  Antigone  moglie  di  Oibao» 
tfonà  ditta  di  Milano ,  da  Aièima  jtkM,  da  Beméiri0 
CaAvajidfa,  da  Giaiié  Ptirrùm ,  9  da  Giovmnu,  e  da 
Alia  HuotelMs  nottinati  oon  onora  ia^  qoeila  «oloma 
Mideeinko»  da  yVrmìca  Gurnhan  ,  e  da  WiUwm  C0* 
^  pttte  in  quella  rektoM  altamenla  lodator 
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Aggaaia  atta  nota  XfL  pag,  3^5 1 
ùuomo  a  Teofilo  FolengL 


Sella  Nùtìtìm  dei  No9ellaiori  Italiani  ^  poiiedoti  dai 
Coaxit  Borromeo  di  Padova  j  stanpau  io  BasMDO  nel 
i^jg^f  •  D^l  Catalogo  de*tooi  libri  pubblicato  in  Lon* 
dra  in  qaest'aooo  medeaimo  1817  ,  trovaai  io  noa  nota 
al  nnoi.  8a  pag.  %%  oontraatato  al  FoleHgi  -  il  yanto  di 
fM^rti  il  prìno  servito  in  Italia  dello  etile  matcaroaìfo* 
Si  citaoo  iofaiti  im'o^retu  di  eerio  Giotgi^  Mono 
Aatigiaoo.  cbe  acrisae  verao  il  1^96  *  1*  q^le  oltre;  ad 
«louiie  faftì),  .commedie ,  e  oaasooi  io  dialetto  Aatipaqo^ 
ooatieoe  ooa  Mactiharonea  ooutra  muccharooeam  hosoanìs 
acritta  io  oiaooaroDioo  stile  in  risposta  ad  altro  macca- 
ronioo  componimento  di  certo  i3e#foii0  8tadeote  inPaviai 
ed  on  Poemetto  Maccaronico  £  Tifi  degli  Odati I ,  gen^ 
tiluomo  Padovano  ,  contemporaneo  òeW  Alioni  ,  stampato 
due  volte  verso  la  fine  del  secolo  XV,  Questi  dae  scrit- 
tóri maccaronici  sono  Italiani  ^  e  se  per  avventura  tolgono 
il  primato  a  Foìengi  in  quel  genere  di  oomposiaione ,  lo 
asseriscono  ^  e    lo  aggiudicano    indubitatamente  all'  Italia^ 

Affgiognerò  a  questa  notisia ,  che  io  ho  posseduto  lun- 
go tempo  nn  grosso  codice  cartaceo  in  4*'  che  conteneva 
pf»esie  maooaroniclie  ;  che  quelle  noo  erano  delF  AUoni  ^ 
ttè  àeWOdaoìo^  e  che  Ypiel  codice  per  la  forma  de' ca- 
ratteri doveva  al  X?  secolo  assegnarsi  aiiifchè  al  XTI. 
lo  ooa  ne  ho  mai  fatto  aseDÌnone  ne' mìei  sorit^  pev  le 
apaniKià  «  laidease  »  drile  qoaH  era  ripieoo. 
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SPIBGAZIOTslB  DlBLLE  TàYOLB 


DEL  TOMO  VU. 


.     '1 


Tàvola  I.  Ritratto  di  Srnmkzaro;  -^  Questo  è  copiato 
da  un  originale  dipinto  in  tavola  ,  posseduto  dal 
Traduttore  Italiano  di  qnest*  opera  ,  e  laroro  di 
•un  artista  contemporaneo  certamente  àA  Poeta. 
8i  yede  questo  Testlto  di  una  spesiè  Sa.  toga  con 
ampio  collare  ,  il  che  può  servire  di  bastante 
confntazione  di  que*  biografi  Francesi  ,  che  hanno 
voluto  far  credere  che  Sannazaro  in  età  provetta 
afiettassé  le  maniere  di  vestire  di  un  giovane  cor* 
ti  giano.  In  questa  figura  si  vede  il  Poeta  già  vec-. 
chio  ,  ed'  in  una  attitudine  grave  e  dignitosa* 
Sopra  la.  testa  si  leggono  le  parole  ;  I\COBVS- 
SAIJIÀZÀRIUS.  POETA.  NEAPOLIT.  Dietro  pure 
si  legge.scrilto  su  di  una  carta  di  mano  di  q^e' tempii 
Jacoius  Safiauurìyfi  • ...  is  .(  foi;se  equcstrìs  )  ordinis 
Poeta.  lìcapolina  .  .  .  «  (  prebaiiilmeiite  nutus  )  ; 
il  rimanente  è  cancellato.  E*  aingoiare  »  che  io* 
.questa  tavola  ben  conservata  si  trova  sempre  •  il' 
nome  di  Jacopo  ^^e  non  quello  di  Atxio  Smeero  ^ 
che  si  vede  in  tutti  gli  altri  monumenti  di  qael- 
Tuomo  illustre    .     •    .    .     ^    .     .     :    Pag.       7  . 
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Tatola  il  N.^  I.  Medaglione  Ai  Antonio  TehaUeo , 

col  di  luì  nome    intorno   aBa  •  testa.   Nel  rovescio 

Alceo  coronato*  da  dne  Genj ,  Trìtone ,  un  Goccò- 

driilo  ,    ecc.    Avvi  •  altra  medaglia    di  quel  Poeta 

con  una  testa  quasi    simile  alla    riferita  ;   intorno 

^  le  parole  ANTONS  THBBALDS  ,  e  nel  rovescio 

una  figura  inuliebre  nuda  ,  e  velata  solo    da   una 

•  cintura  alia  metà  del  corpo,  con  uh  corno   d*  ab- 

■'  bondansa  ,  e  solto  le  parole  XAniZBI. 

N.^  a.  Medàglia  del  Gacdinale   di  Ravenna  fratello 

di  Bèmcardo  Accolti^  detto  1*  Unico  Aretino^  Questa 

medaglia' è   tolta   del  •  Museo 'Mazzncchelliano.   Yi 

si  leggono  intorno,  alla  testa  le  parole  :  BE.    AG« 

.    COLTUS.  GAR  RAVENNAE.,!!  nome  del  Gaiv 

.    dinaie   era    Benedetto  ,  (  sebbene   in  un   luogo  il 

sig.  Roscoe  lo  abbia  détto  Pietro)  ,  ed  alcuno   ha 

dubitato  perfino  ,  che  sl' Bernardo  appartenesse    la 

.    medaglia.  Questo  altronde  era  Scrittore,  Protonotaro 

«    Apostolico ,  Abbreviatore  della  Gnria  Romana  ,  e 

finalmente  Segretario   Pontificio ,   per   il .  cbe  ben 

gli  sarebbe  convenuta  quella  berretta ,  cbe  tiene  sul 

capo.    Il   rovescio    rappresenta  un    faro    con   duo 

fiaccole  accese,,  un  Nettuno  sedente  sulle  onde  col 

tridente,  e  Tepigrafe:  BONIS.  ARTiBCS,  cose  tutte 

che  meglio  assai  si  converrebbero  a  Bernardo ,  che 

non  al  di  luì  fratello  Teologo  ,  e  Gardinale.  • 

N.?  3.  Medaglia  di  Pietro  Semba  giovane.  Testa  *im- 

beri^  scoperta  con  capelli    tagliati  óireolarmente , 

e  la  leggenda  :  PETRI.  BEMBf.  Nel  rovescio  una 

Majade  8dt;9jata   presso  un   fiume;»  o  uno   stagno 
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e%n  un  eanneto  Jieir«  le  épalle.  Prcfaibilmeiit» 
fa  coniata  questa  medaglia  allorché  egli  troTaTasi 
in  Farraìra ,  in  quel  periodo  della  aua  TÌta  ,  del 
qnale  si  ^rla  nel  Voi.  IL  di  quest'opera  alla 
pagina  167  e  seg. 

N.^  4  Medaglia  di  Pietro  Bembo  Tocckio  ,  •  già 
Cardidala  Testa  dignitosa  barbata,  poco  dissimile 
da  quella ,  die  eolla  scarta  di  una .  tarola  origi* 
naie  abbiamo  esposta  nel  Velome  V.  alla  pag.  186L 
Intorno  le  parole:  PETRUS.  BEMBUS.  CAB. 
Nel  roTOScio  ii  Cavai  Pegasa  Questa  medaglia  è 
•tata  esposta  anche  dal  sig.  fioseoe  nella  prima 
ediiione  di  quest*  opera Pag.     ai 

Titola  III.  N.^  i.  Immagine  àeVC  Jrlosio,  che  può 
credersi   la   più  genuipa.^   essendo   stata  adottata 

•    io  yarie  edisioni  stimabili  delle  sue  poesie. 

N.?  a.  Medaglia  delr  Àrioito  medesimo  colla  testa 
del  FoeU  da  w  lato ,  e  le  lettere  :  I^VDOVICUS. 
ARIOSTUS  ;  dair  altra  la  mano  colle  forbici  , 
che  sta  per  tagliare  la  tasta  di  un  serpente ,  e  la 
li^genda  :  PRO.  BONO.  ÌMLALUM.  In  altra  simOe 
medaglia  si  trova  la  stessa  leggenda  intorno  ad 
un'amia  oirc^odata  d'api,  con  fiamme  al  di  sotto. 
l>i  qaeste  due  medaglie  fa  mensione  il  sig.  ifoscoa 
in  qaesto  volume  med^'imo  alla  pag.  49* 

N.^  3.  Medaglia  di  Fittorìa  Colonna  ancora  giovane, 
e' sposa  del  Marchese  Davaloa.  Da  un  lato  lesta 
della  suddetta  sensa  alcun  ornamento,  ed  intorno 
le  parole  :  VIGT(HIIA.  COLUMNIA.  DAVALA. 
Mei  rovescio  la  testa  .del  marito  ,  coperta  d^'.q(^ 


w»i  éà  'intorm  U   purole  :  FER.   FRA*  PI6G. 
MAR.  CAF,  DUX.  MAX 

li^  4.  Medaglia  di  Fatma  Cùloima  Yedara  ,  •  già 
4'  6tà  mdto  proTétta.  Tèsta  coperta  da  ao    tèlo , 
Qolle  parole  air  int<ii*oo  :  VICTORIA.  GOLUMNA. 
DATALA.  MAR.  PISCARIAE.  Nel  roTescio  Pi- 
ramo  ,  e  Tisbe.  Qaesta  medaglia   è  stata   riferita 
anclie  dal  sìg.  Jtoscoe    ....-..*  Pag.     5  7 
Tatoi.a  IY.  N.^  I.  EfBgìe  geniÙDa  di  SadoletL 
V.^  a.  Medaglia  di  Marco  Girolamo  Fida,  Testa  se- 
nile  baabata  col  suo  nome  alF intomo;  nel  roTescio 
il    Pegaso    colla    leggenda  :    QUOS.    AMARYNT.: 
pll.  —  TroTasi  pnre  altra  medaglia  di  Fida  colle 
insegne  Tese^rriU  4Ketr6   la  testa  ,   e  nel  royescio 
Tarj  mpmnmenti ,  la  Tirtù  con  una  corona  in  mano 
nel  meuo,  ed  un  uomo  seduto  in  atto  di  studia* 
re.   Intorno   le   parole:    NON.    STEMMA.   SED. 
VIRTYS. 
M.^  3.  Medaglia    di   Fracastorp,  Busto   del   letterato 
con  testa  coperta  dalla  berretta  dottorale,   ed   in- 
tomo HIERpNIMUS.  FRACASTORIUS.  Nel  io- 
Tescio  ara  in  iiieixo  con  fi|ocp ,   daUa    base  della 
quale  esce  un  serpente  ;  da  un  lato  cetra  ,   e  co- 
rona ,  dair  altra  globo  ,  cpn  libro  al  di  sopra ,  ed 
.  unp  stromento,  cbe  oembra  un  tubo  ottico,  o  un 
.  canoccbiale.  Intorno  la  leggenda  :   SAGRYM.  MI- 
NERYAE.  APOLL.  ET.  AESCYLAP. 

*N.^  4  Medaglia  di  Marc  Antonio  Flaminio..  Intorno 
alla  testa  senile  del   Poeta  si    legge  :   M.    ANTO- 

WUS.  FLAMINEUS.  PROBYS.  ET.  BRY.  YHt 


35a 
Nel  FOìTMeiò  figma  fenraunile  semhiiicbr  dtl  latteo 
in  su  -,  che  colla  sinistra  tocca   una    oe^a .  posta 

'  *8tt  d'un  tex'nìhie.  Intorbo  la  leggènda  :  GOELQL 
MVSA:  BEkT.  Sotto  le  parole  OP.  IV.  TV.  in- 
dicanti  T  artefice  inciaore- della  medaglia^  Pag*  iii. 


F»i  niL  TOBo  mnxi». 


i% 


INDICE 

DEI    CAPITOLI 

eORTMVTI 

NEL  PRESENTE  VOLUME. 


S 


oMMUMio  CronolùgictK  Anno  i5i8  •    •    pkg.       5 

CAPITOLO  XVI. 

$  I.  Incùtaggiamenio  dato  in  Soma  agUtto^ 

mini  d  ingegno,  —  Poeti  ItaUanL   «— 

Sannazaro ,,        j 

II.  Teialdeo    .     .     .     .    >i     .     .     *     .     ^,     io 

III.  Bernardo  Accoki^sopji^ranondnatoViwieò 

Aretino n     iS 

IV.  Bembo )»     9< 

y.  Beazzano ..^...,,30 

VL  Moka „    33 

TU.  Ariosto*    -*-    Suo    apologo    relativo    a 

Leone  X 1)4^ 

yill.  Ariosto  visita  Firenze.  -—  È  privato 
de  suoi  stipendi  dal  Cardinale  Ippolito 
d[  Este.  —  Stabilisce  la  sua  residensa 
in  Ferrara }>     46 

liEoii  X.  Tom.  VIL  a3 


3S4 

$       IX.  ^etti  prodotti  dalle  opere  dell  Ariosto 

sul  gusto  universale  delT  Europa,    pag.     5  a 
X.  Donne  letterate.  — ^  Vittoria  Colonna, ,,     56 
XI.  Vm-omca  Gambara.  -r*  Costanza  dJva- 

los.  —  Tullia  i  Aragona  ,  ed  altre.  „    64 
XII.  Poesia  Bernesca.  -^  Francesco  Bemi.  *- 

Carattere  de^  suoi  scritti  •     •     •     •     t>     ^ 
XIII.  Suo  Orlando  Innamorato.     .     .     .     y,     jj 
XIY.  Teofilo  FolengL  —  Suoi  versi  Maccaro- 
nici ed  altre  opere i»     79 

XV.  Imitazione   degli  antichi  classici   Scrit- 
tori. —  Trissino «     85 

Xyi.  Trissino    introduce  i  versi   sciolti    Ita- 
liani     ..,..„    8S 

XVII.  Suo  poema^  T  Italia  liherata  dai  Goti  „     92 

XVIII.  Giovanni  Rucellai 99     9S 

XIX.  Suo  poema  didattico:  le   Api.   —  Sua 

'  tragedia  d  Oreste 9»     99 

XX.  Luigi  Alamanni.  —  Suo  poema  intito- 
lato: La  Coltivazione »>  loi 

XXI.  Classificazione  degli  autori  Italiani.  — 

Drammi  Italiani i>  106 

Sommario  Cronologico.  Anno  i5i8  »>io 

CAPITOLO   XVII. 

I.  Progresti  della  classica  letteratura.   *- 

Jacopo  Sadoleti >9  m 

II.  Scritti  latini  di  Bembo    .     .     .     .     ,«  ki& 


35« 

§        ni.  Gio9€mni    Aurelio    AugureRi   --^  tìua  * 

Crisopea'  .  • pag.  1 1 7 

IV.  Scritti  latini  di  Sannazaro   »          .     ,)  la^ 

y.  Esame  del  poema  Departu  Virgkìis.  „  i3o 

TI.  Girolamo  Vida  .     .     .     .    \     .    '.     9,  '3^ 

YII.  Poetica  di  Girolamo  Vida     .     .     .     „  i4i 

Vili.  Girolamo  Fracastoro j?  i45 

IX.  Suo  poema  intitolato  Sifilide,     .     .     ,9  iSo 

X.  Andrea  Navagero »  i^i 

XI.  Marc  Antonio  Flaminio     .     .     .     .     „  i7> 
XII.   Opere  di  Flaminio,   —   Poeti  contem- 
poranei       )9  >^^ 

XIII.  Poesia  latina    coltivata    in    Soma.    — 

Gitido  Postumo  Silvestri  ,     .     .     .     )>  188 

XIV.  Giovanni  Mozzarello 9>  196 

XV.  Jmpròvisatori  latini,  —  Raffaello  Brait' 

dolirU.  —  Andrea  Marone   .     .     .     „  198 
XVI.  Camillo  Querno.  —  Gazoldo  ,  e  Brito- 

rdo,  —  Barahallo  di  Gaeta,    ^    ,     „  9o4 

XVII.  Giovanni  Gorizio  protettore  della  lette- 
ratura in  Roma.  — <-  Poesie  intitolate 
Gorjciana     .     .     .  « 91  sii 

XVIII.  Poema  di  Francesco  Arsilli  intitolato  de 

Poetis  Urbanis 9»  3>6 

Francisci  Arsilli  SenogalUensis  de  Poetis  Vrbanis 

lÀhellus X    .     .     .     9,  ani 

Note   del    Traduttore   Italiano    al    Poemetto  di 

Francesco  Arsilli  de  Poetis  Vrhanis,  „  »48 
Tiote  Addizionali *     ,,  a64 


156 

Nota  pùHicolore  imom»  al  Pùet»  Oiovan  Qiorgio 

Trissino «.    •     •      pag.  34i 

JggiiuìUa  alla   nota  XFL  pag.   99  S   iniomo   a 

Teefilo  FùlùngL ,,  34/ 

SfUga^Uma  dóUa  tavole  M  Toam  VU  ^    .    ^  348 


•  • 


f    • 


BMOfllf 


"CMMiton. 


Tomo  V. 


Pa^.  3a3  tit.  lin.  t^  psomessa 

334  lin.  18  «a'  &^ 
ìtì   lin.  3i  cnde 

335  lin.  14  ttr«U>« 

336  lin.  37  flteooa9P 
346  Un.  19  re^gione 


Tomo  VII. 


16  nou  (3)  lin.  S 
65  nota  (a)  iio.  3  rìtroToan 
74  nota  (a)  lin.  i3  Cupaedo 
84  nou  (a)  lin.  6  Oi^ca 
96  lin.  14  dalla 
9»  nou  (I)  L  a  delP  antere 
ii3  Im.  i5  Lacomu 
ii5  noU  lin.  8  haberet 
118  lin.  4  i54t. 
laS  nou  (i)  lin.  17  ^ 
127  nou  lin.  3  (i) 
ÌTÌ   nou  (a)  lin.  i3  Ratns 
ìtì   lin.  t\  Aatior 
i39  nou  (a)  lin.  9  I  poeti 
139  nou  (1)  1.  3  POMESTIS 
145  lin.  vk  effetto 
148  nou  (Q.  1.  4  dai  soldati 
i58  nou  (1)  lin.  3  parens 
160  Kn.  9  F'raeosioro 
t6i  note  lin.  i5  periise 
173  nou  lin   9  in  Via  LnU 
i85  nou  (a)  hn.  5  Fedroa 
186  nou   (3)  fin.  3  Naragerì 
do3  nou  '2)  1.  3  celebrandnm 
a3r  lin.  i3  distingerai 
ìtì  lin.  14  BiouQ  e  di  Mìois 


promoiaa 
oaa  &Ua 
crede  il 
aarebbafo 


rtUgione. 


Mmnni 

ritirean 

Capòccio 

Copeee 

deUa 

dair  autore 

Laoooonte 

hebetet 

145  r. 

Qoid 

W 
Aarua 

Aarior 

(I  poeti 

HONESTIS 
difette 

dei  soldati 
parcna 

FrueoMtoto 
perìisse 
in  Tia  late 
Fedro 
Mangerii 
Gdehrandam 
distingnerai 


